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f  IN  d' allora  che  pensammo  a  raccogliere  in  una  serie 
apposita  di  volumi  quelle  Vite  d' illustri  italiani  che  sape- 
vamo essere  inedite ,  o  pubblicate  solo  anticamente ,  o  per 
servire  a  private  occasioni  (1)  ;  ci  fu  pure  avviso  »  che  in 
questa  parte  del  nostro  Archivio  Storico  ,  come  di  tutte 
forse  la  più  varia»  e  più  ricca  di  quei  particolari  che  in- 
vano alle  gravi  opere  si  domandano,  si  convenisse  far 
prova ,  e  d' una  maggior  libertà  nella  scelta  e  nelF  ordi- 
namento delle  materie ,  e  insieme  di  un  più  largo  metodo 
d' illustrazione.  Lo  studio  minuto  dei  tempi  che  furono, 
è  tuttavia  modernissimo  in  Italia  :  e  a  noi  parve  doversi  ^ 
con  ogni  poter  nostro,  dar  favore  a  quest'  utile  consuetu- 
dine di  specular  la  natura  dell*  età  decorse  nelle  azioni  e 
nei  sentimenti  degli  uomini  che  a  quelle  appartennero ,  e 
quasi  di  risalire  dall'istoria  degl* individui  a  quella  dei 
popoli  e  dei  loro  politici  reggimenti.  Per  il  che,  credemmo 
non  disconvenirsi  quelle  note,  le  quali  a  costa  dei  fatti  nar- 
rati ,  rammentassero  altri  fatti  di  che  i  nostri  biografi 
avean  taciuto;  né  quella   specie   di   documenti,  che  per 

(1)  Non  a  torto ,  se  si  ascoltino  i  lamenti  che  da  molti  udimmo  far- 
sene ,  Terranno  da  noi  riguardate  come  rare  quelle  scritture  storiche  che 
^furono  stampate  tn  picciol  numero  di  copie,  per  occasione  di  nozze  o 
d'altro,  e  (come  per  lo  più  suol  farsi)  non  messe  in  commercio. 
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la  picciolezza  loro,  e  perchè  più  atti  a  ritrarre  il  genio 
delle  persone  che  delle  cose,  mal  potevano  accompagnarsi 
colle  prolisse  istorie  od  altre  scritture  di  lunga  lena ,  che 
li  avrebbero  (  per  cosi  dire  )  premuti  al  fondo  colla  loro 
mole,  né  lasciatone  apparire  altrui  la  specifica  importanza. 
Siccome  poi  l' impresa  deW Archivio  è  sostanzialmente  so- 
ciale ed  associativa  (  cioè  eh*  esso  aspira  a  vantaggiarsi 
delle  scoperte  e  della  dottrina  di  tutti  quanti  gli  eruditi 
d*  Italia  )  ;  cosi  pur  questa  categoria  delle  Vite  facemmo 
oggetto  più  frequente  delle  nostre  raccomandazioni ,  offe- 
rendo in  essa  quasi  un  più  vasto  e  libero  campo  air  inge- 
gno e  allo  zelo  dei  nostri  corrispondenti.  Con  tali  intenzio- 
ni, quale  che  a  te  sìa  per  sembrarne  1* effetto,  fu  compilato 
il  volume  che  ora ,  lettor  benigno ,  ti  presentiamo  ;  e  in 
cui  si  raccolgono  le  fatiche  di  ben  dieci  tra  Compilatori , 
Cooperatori  (1)  ed  amici  dell'  opera  nostra. 

Di  materia  congenere ,  o  certo  di  grande  affinità  con 
quella  delle  Vite ,  ci  parvero  i  Ricordi  di  cose  familiari  ; 
e  perciò,  da  non  potersi  per  verun  modo  disgiungere  dalle 
medesime.  Di  questi  ancora  non  iscarseggiano  i  ricchissimi 
Archi  vii  e  le  Biblioteche  fiorentine:  e  noi  ne  producemmo 
qui  alcuni ,  di  tempo  e  qualità  diversi ,  serbando  gli  altri 
per  que'  volumi  che  destiniamo  a  continuar  questa  Sbrik 
della  nostra  Collezione.  Intorno  alla  utilità  di  coleste  pri- 
vate memorie ,  sì  è  detto  alcuna  cosa  negli  Avvertimenti 
chi)  ad  esse  precedono  :  e  ben  prima  d*  ora  i  dotti  sapevano 
qual  prò  siasi  già  tratto  o  sarebbe  da  trarsi ,  e  per  la 
istoria  e  per  la  lingua,  dai  Qw^rni  di  conti  ^  si  spesso 
allegati  dalla  Crusca  ;  dalle  Cronache  del  VeUuti  e  del  Mo^ 
relli  (2)  ;  dai  saggi  che  il  Fineschi  ebbe  stampati  del  INa- 


(1)  Tra  i  primi,  il  signor  professore  De}  Furia  ;  e  tra  gli  altri, 
furono  (  come  il  fatto  dimostra  )  singolarmente  operosi  gli  eroditi  amici 
di  chi  sopraslette  alla  compilazione  di  questo  Tomo,  sfgg.  Giuseppe 
Canestrini  e  Pietro  Blgazzl. 

(2)  Cioè ,  di  Giovanni  di  Pagolo  Morelli  ;  la  cui  Cronaca  è  stampata 
coir  Istoria  del  Malespini ,  neir  edizione  del  1718. 
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dqjuolo  fiorentino  (1)  ;  e  da  altri  consimili  manoscritti  e 
pubblicazioni. 

Non  era  possibile  se  non  dopo  lunghe  ricerche  e  pre- 
parazioni ,  r  adottare  il  metodo  cronologico  per  tutto  quel 
raccolto  di  Vite  che  noi  disegnavamo  :  né  certo  volevasi 
impedire  a  noi  stessi  il  vantaggio  delle  cose  trovate  sopra 
lavoro  »  né  i  benefizi!  di  quelle  comunicazioni  che  in  alcun 
tempo  potessero  pervenirci.  Reputando  tuttavia  quell'ordine 
come  il  più  naturale  e  più  profittevole,  in  ogni  occor- 
renza ,  agli  studiosi  delle  scritture  istoriche  ;  attenderemo 
a  far  sì  che  i  lettori  lo  trovino ,  con  rare  eccezioni,  man- 
tenuto in  ciascuno  almeno  dei  volumi  attenenti  alla  Serie 
di  cui  parliamo. 

Le  prime  quattro  tra  le  Vite  d' illustri  Fiorentini ,  e 
quella  di  re  Alfonso ,  scritte  dal  librajo  Vespasiano ,  erano 
da  tutti  e  da  noi  medesimi  stimate  inedite  ,  prima  che  un 
assai  maggior  numero  di  siffatte  composizioni  dello  stesso 
autore  venisse  a  luce  per  opera  dell'  illustre  signor  Car- 
dinale Angelo  Mai,  in  un  libro  che  porta  la  data  del  1839, 
ma  pubblicato  solamente  in  quest*  anno  1843  (2).  É  ben 


(1)  Molte  notizie  atltlsstme  all'istoria  civile  ed  economica  possono 
latlora  attingersi  da  quello  splendido  e  memorabile  Manoscritto ,  che 
r antico  possessore,  signor  marchese  Luigi  Tempi,  ebbe  da  pochi  anni 
donato  alla  Libreria  Laarenziana.  Altri  e  più  Importanti  estratti  ne  fu- 
rono ancora  pubblicati  da  Giuseppe  Montani  (  Lettera  quarta  intorno 
aH>ód1ei  M  m.  £.  Tempi  )  nel  Giornale  V Antologia ,  An.  X  ,  Voi.  XL  , 
pè%,  44-64.  Racooroandasl  da  chi  lo  ebbe  esaminato,  anche  il  Fiorina- 
rto,  o  registro  delle  monete  conlate  dalla  repubblica  di  Firenze,  inco- 
minciato per  cura  di  Giovanni  Villani  nel  1317,  e  continualo  per  insino 
al  di  nostri  (V.  ({uesto  slesso  Tomo,  a  pag.  Ili),  lo  tengo  che  sarebbe 
altresì  da  farsi  nuovo  esame  del  cinque  quaderni  originali  concernenti 
la  privata  amministrazione  di  Benvenuto  Celllnl ,  coi  titoli  di  Giornale , 
LSbiro  di  Bicordi,  Libro  di  detHtori  e  creditori  ec.  ;  e  che  si  trovano  nella 
Rlecardiana,  sotto  I  numeri  2787-88-89-90-91. 

(2)  Vilae  CUI.  Virorum  iUmtrium  ,  qui  saeculo  XV  extiterunt,  auctore 
coaevoVespasiano Fiorentino, Romae,  tffpis  CoUegii  Urbani^  JUDCCCXXXiX. 
Fa  parte  di  una  raccolta  di  opere  inedite,  greche,  latine  e  italiane,  co- 
minciando dai  Padri  della  Chiesa  sino  al  secolo  XV!."",  che  quel  dottissimo 
Porporato  sta  condacendo,  col  titolo  di  Spicilegium  Romanum.  Su  di  che , 
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vero ,  che ,  per  cortesia  di  quel  chiarissimo ,  fa  dell*  edi- 
zione già  eseguita,  datoci  notizia  più  mesi  innanzi  eh*  ella 
fosse  fatta  di  comune  diritto  (1)  :  ma  più  non  eravamo  in 
tempo  da  poter  sospendere  la  nostra ,  che  oramai  toccava 
al  suo  termine.  Senza  di  che  ,  avremmo  altresì  rinunziato 
di  buon  grado  al  produrre  qui  la  Vita  di  Bartolommeo  Far- 
tini;  come  ci  astenemmo  da  qualche  altra ,  o  mancante  alla 
collezione  romana ,  o  di  lezione  diversa  da  quella  che  ci 
è  somministrata  dai  Godici  fiorentini  (2).  E  in  verità^non 
potea  né  anco  a  queste  donarsi  luogo  né  compagnia  mi- 
gliore di  quella  che  avuto  avrebbero  nella  prelodata  col- 
lezione ,  ricca  di  tutto  il  tesoro  contenuto  in  un  amplissimo 
Codice  Vaticano ,  del  quale  nessuno  avea  fin  qui  compreso 
né  altrui  dato  a  conoscere  1*  inestimabile  valore.  Quando 
però  venne  sotto  i  nostri  occhi  cotesto  libro  per  più  ra- 
gioni prezioso  e  singolarissimo  (3) ,  e  ponendo  mente  a  ciò 
che  yien  discorso  nella  prefazione  di  esso  circa  a  quell*  ine- 
dito trattato  che  Vespasiano  scrisse  e  intitolò  Delle  lodi  e 
commendatione  delle  Donne  illustri  ;  ci  parve  che  per  quelle 
parole  fosse  potuto  mettersi  negli  eruditi  il  desiderio  di 

vedasi  11  recente  articolo  (22  maggio  1843)  del  signor  Alfredo  Reamont, 
inserito  nel  Num.®  142  del  Blàller  pUr  UUrarische  UnlerhaUvmg  ;  gior- 
nale che  stampasi  In  Lipsia ,  pel  Brocktiaas. 

(1)  Cioè,  appena  fu  noto  al  signor  Cardinale,  che  da  noi  pare  si 
facevano  imprimere  alcune  Vile  di  Vespasiano. 

(2)  Vedasi  a  pag.  309  di  questo  Tomo ,  e  In  altri  luoghi.  La  Vita 
che  sopratutte  diverslAca  notabilmente  dalla  stampata  nello  SpMUffio  « 
si  é  quella  di  Giannozzo  Manetti,  contenuta  nel  Cod.  Marucelliano  C.317; 
e,  sebbene  con  qualche  differenza,  anche  nel  Laurenzlano  38,  Pluteo  LXI. 

(3)  Grande  era  la  stima  che  facevasi  in  Firenze  di  Vespasiano ,  da 
quelli  che  ne  conoscevano  gli  scritti;  edera  tra  certuni  invalso  ancora 
il  costume  di  soprannominarlo  :  Il  Plutarco  del  popolo  fiorentino.  Ma  da 
quel  picciol  numero  di  Vile  (  venti  all'Jncirca  )  che  Hnadora  si  conosce- 
vano ,  non  era  possibile  formarsi  di  lui  quel  concetto  che  ci  è  dato  dalle 
centoqoaltro  oggimal  falle  di  pubblica  ragione.  Del  che  non  poteva  non 
querelarsi  co' suol  colleghi  il  Compilatore  Del  Furia,  il  quale  con  tanta 
cura  aveva  Illustrate  le  sei  Vile  che  qui  si  trovano  :  e  a  cui  veramente 
fu  sinistra  ventura  il  non  poter  giovarsi  della  scoperta  dell'Editore  ro- 
mano; com'era  pur  naturale  il  riuscire ,  anche  senza  di  ciò,  più  copioso 
in  quelle  notizie  che  risguardano  la  persona  e  le  opere  diverse  del  n.  a. 
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risapere  quali  notizie  il  buon  librajo  ci  ayesse  tramandate 
intorno  alle  virtuose  donne  del  secol  suo  :  tanto  più  che  il 
lodato  Editore  sembra  egli  stesso  provocarne  e  quasi  rac- 
comandarne la  pubblicazione  (1).  Ci  demmo  pertanto  ad 
esaminare  di  nuovo  quegli  scritti  di  Vespasiano  che  qui 
si  trovano ,  di  soggetto  diverso  da  quello  delle  Vite  ;  e  ci 
parve  che  nient'  altro  di  lui  rimarrebbe  a  desiderarsi , 
rispetto  ai  Codici  delle  biblioteche  toscane  »  e  in  ispecie 
per  le  materie  che  risguardano  alla  storia,  ove  ne  aves- 
simo tratte  fuori  anche  quelle  Notizie  che  qui  sopra  diceva- 
mo. E  siccome  all'  istoria  sembrava  benanche  appartenere 
quel  Lamento  àtltalia^  che  il  Morelli  registra  tra  i  Mano- 
scritti Naniani  (2) ,  e  Y  autore  dello  Spicilegio  non  omette 
di  ricordare  ;  cosi  di  questo  ancora  volemmo  far  dono  ai 
lettori  del  nostro  Archivio  ^  mediante  copia  condotta  e  ab- 
bellita di  opportune  avvertenze  sopra  il  Codice  venezia- 
no (3).  Queste  cose,  come  le  ultime  deliberate  o  d' altronde 
pervenuteci ,  si  troveranno  in  fine ,  e  come  in  via  di  sup- 
plemento fattosi  a  questo  Volume. 

Non  possiamo  tenerci  che  non  diciamo  alcuna  cosa  in 
commendazione  di  questo  Vespasiano ,  e  specialmente  degli 
scritti  di  lui  distesi  in  ben  secento  e  ottanta  pagine  dello 
Spidìegio  Romano.  Chiunque  si  faccia  a  percorrerli ,  tro- 
verà copia  del  tutto  insolita  ed  inattesa  di  racconti  e 
avvedimenti  storici  d' ogni  genere,  e  rìsguardanti  non  solo 
air  istoria  d*  Italia ,  ma  e  talvolta  a  quelle  d*  Ungheria  , 
d*  Inghilterra ,  di  Spagna  e  di  Francia  :  troverà  dovizia  di 

(1)  «  Ne  quid  dlcam  de  remlDarnm  veterum  vUts ,  florentinas 

«  certe  feminas,  et  coevas  alias ,  perbene  (psum  illastrasse  arbi- 

«  tror  :  babel  enim  hoc  propriam  ac  prope  ingenltum  Vespaslanas ,  ut 
((  chrlstlanls  domcsticlsque  virtutibus  exponendis  et  oommendandls,  valde 
«  sii  aptus.  Hae  igitur  (eminarum  illustrium  laudationes  alium  praeler 
«  me  editorem  expeclanl  ».  Vitae  CHI.  eie.  Editorit  Praefalio^  pag.  XIX. 

(2)  /  Codici  manoscritti  volgari  della  Libreria  Naniana;  Venezia  1776, 
(mg.  11 ,  sotto  il  numero  CXXV. 

(3)  Vi  abbiamo  aggiunto,  distinguendole  con  gli  asterischi ,  alcune 
brevi  note  per  {spiegare  le  allusioni  storiche  che  in  quel  iMmento  s*  in- 
contrano. 
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lingua  ingenua  e  domestica ,  di  lingua  attenente  alle  arti 
ed  alle  istituzioni  del  tempo  :  troverà,  in  fine  (  ed  è  pregio 
maggior  d' ogni  lode  ) ,  una  professione  continua  e  fermis- 
sima di  tutti  i  più  virtuosi  sentimenti ,  un  culto  sincero 
e  perpetuo  verso  ogni  maniera  di  virtù  (1).  Vespasiano 
ci  espose  il  bene  ed  il  male  de*  tempi  suoi  :  ma  questo 
sferza  e  compiange  in  passando;  quello  contempla  ed  onora, 
e  con  diletto  si  ferma  a  descriverlo.  Esempio  a*  nostri 
giorni  utilissimo  ;  quand'  è  già  radicato  il  contrario  costu- 
me di  porre  squisitamente  in  mostra  tuttoché  nella  nostra 
natura  è  di  più  stomachevole  o  d*  atroce.  I  posteri  sapranno 
la  sorte  di  codesti  scrittori  miseramente  biliosi  o  dissoluti, 
che  fanno  soggetto  di  libri  ogni  cosa  che  nelle  lor  menti , 
corrotte  o  vacue ,  si  va  generando.  Intanto  è  ben  certo,  che 
gli  scrittori  amorosi  e  benigni,  tanto  più  ci  vanno  a  sangue 
quanto  più  in  essi  leggiamo;  o  se  una  volta  dimenticati, 
agevolmente  tornano  a  rivivere.  Dall*  umile  librajo  fioren- 
tino non  era  da  chiedersi  né  quella  perfetta  coltura  che 
sa  evitare  i  solecismi  dello  stile,  né  quel  sicuro  giudizio 
sulle  umane  cose  che  serve  poscia  di  regolo  alla  posterità. 
Egli  però  ci  détte  ben  più  che  noi  non  dovessimo  aspet- 
tarne :  ci  détte  ia  dipintura  vivissima  e  pressoché  intera 
della  vita  dei  potenti ,  della  vita  degli  statuali,  della  vita 
dei  letterati  del  secol  suo:  mostrò  di  quali  scienze  si  aju- 
tasse  a  quei  dì  la  politica ,  e  di  quali  arti  la  scienza  (2)  ; 

(1)  ▲  ragione  perciò  il  romano  SdUore  preladeva  al  soo  libro  con 
qoeste  ricordevoli  parole:  «  Quandoqoideni  nihII  in  orbe  terraram 
ft  aplendidias  lacet ,  nlhll  oberiores  adfert  hominlbas  allliUites ,  qnani 
«  virtos  atque  doctrina;  Idclreo  ila  poUasimam  scrlpUs  delectart  aeqaam 
a  est,  eaqoe  In  pabllcam  locem  libentios  addocere,  qoae  virtatem  suadent 
«  ol  doctrloaro  aagenl  ».  {EdUorià  Praefalio ,  pag.  V). 

(2)  É  nolo  come  i  libri  manoscrltU  o  codici  foasero  allora  1  soli 
slrumenU  di  chi  attendeva  a  fare  acquisto  di  aclenza.  Vespasiano  c'In- 
segna meglio  d*  ogni  altro  storico ,  con  quanto  amore  essi  fossero  rac- 
colU  da  ogni  parte,  e  con  quanta  spesa  fotti  trascrivere.  MoUl  in  ciò 
si  resero  segnalati;  ma  in  ispezie  il  duca  Federigo  d'Urbino,  papa  Nic- 
colò V,  Cosimo  de' Medici,  Niccolò  Niccoli  ed  Alessandro  Sforza.  Pa- 
recchi letterali  formavano  di  propria  mano  quei  codici  ;  o  per  aiutarsi  nei 
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come  le  virtù  private  stessero  allora  in  appoggio  delle 
virtù  pubbliche;  e  come  di  tatte  quante  si  avesse  per 
fondamento  la  religione  (1).   Che  più?  Chi  dopo  aver  lette 


loro  stadi! ,  essendo  poveri ,  come  Lapo  (Janlore)  di  Castlgllonchlo  ;  o  per 
f^r  mostra  di  loro  abilità ,  come  Agnolo  di  Glannozzo  Manettl,  bellissimo 
scrittore  In  ebreo,  greco  e  latino;  o  per  accrescere  la  lorosoppellettlle, 
come  11  Niccoli,  e  maestro  Tommaso  da  Sarzana,  cioè  il  pontefice  som- 
mentovato.  Compratore  assldao  di  libri  era  il  notajo  Filippo  di  ser  Ugo- 
lino ;  e  generosissimi  tra  i  privati ,  furono  U  Sozomeno  pistoiese ,  cbe 
legò  alia  soa  patria  150  volami  ;  e  lo  stesso  Niccoli,  Il  qoale  vendè  al" 
cuni  poderi  che  aveva  ^  e  tolto  II  danaro  mUe  in  liM,  e  qaestl  destinò 
a  fare  ana  pubblica  libreria ,  e  fece  delle  sue  sostanze  fabbricar  quella 
di  Santo  Spirito ,  e  mettervi  le  panche  da  tenere  I  libri  lasciati  dal  Boc- 
caccio. A  chi  poi  desiderasse  poter  apprezsare ,  in  rispetto  a  qoel  secolo, 
l'arte  del  librajo,  considerata  come  ramo  d'Industria  e  di  trafllco,  Ve- 
spasiano offrirebbe  1  seguenti  e  più  altri  elementi  di  calcolo.  Il  duca  d'Ur- 
bino tenne  per  quattordici  anni,  In  Urbino,  In  Firenze  e  In  altri  Inogbf,  ^ 
da  trenta  In  quaranta  scrittori  (amanuensi)  ;  e  spese  (come  sembra)  nelle 
sole  copie,  più  di  30,000  ducati.  Fece  fare  la  fomosa  Bibbia ,  cbe  tuttora 
ammirasi  nella  Vaticana ,  in  due  massimi  volumi  »  con  grandi  e  bellissime 
pitture,  enperti  di  broccato  d'oro ,  fomili  d* arietUo riechiMHmamente; ed 
altri  nbrl  In  gran  numero,  òetti  in  superUUivo  grado ^  eoperii  di ohermisi , 
(ornili  d' oriento ,  miniali  eleganiissimamenle ,  e  luM  iscritli  in  caria  di 
cacreito  ;  né  Ira  queUi  n'era  ignuno  a  5(ampa  ^  che  $e  ne  sarebbe  vergo- 
gnalo !  !  Lo  Sforza ,  benché  signore  di  piccolo  stato ,  mandava  a  Firenze 
chi  per  lui  comprasse  lutti  i  libri  degni ,  e  togliesee.  tulli  gli  ecrittori  che 
ti  potessino  avere.  L'arcivescovo  di  Strigonia,  Il  conte  Inlco  Davalos,  Il 
duca  di  Worcester,  e  molti  altri  signori  e  prelati  stranieri ,  compravano 
e  facean  copiare  Miona  iomma  di  libri  in  Firenze.  Quando  Cosimo  de'  Me- 
dici volle  fornir  di  libri  la  casa  di  San  Lorenzo ,  e  saputo  da  Vespasiano 
non  esservi  altro  modo  che  di  farli  scrivere  ;  quest'  ultimo  condusse  in 
poco  tempo  quaranlaeinque  eerittori^  e  die  fine  a  wUumi  dugenlo  in  mesi 
veiUsdu/s.  1  codici  lasciati  dal  Niccoli ,  e  de'  quali  fd  fotta  la  libreria  di 
San  Marco ,  sommarono  a  volumi  ottocento ,  e  la  loro  valuta  a  fiori- 
ni 6,000.  ec.  ec.  A.  pag.  306  di  questo  Tomo  é  memoria  di  un  Cornelio 
Celso  comprato  per  ducaU  20  di  camera*  e  cbe  tuttavia  non  parve  troppo' 
caro.  Vedasi  in  tal  proposito  anche  la  Monografia  di  Jlfarco  Fosearini^ 
pubblicata  neW Archivio  Storico  italiano,  To.  V,  pag.  255-280. 

(1)  Volendo  tacer  di  quelle  ohe  sono  conosciute  per  altre  stampe, 
questi  pregii  si  trovano  principalmente  nelle  VUe  di  Federigo  duca  d' Ur- 
bino ;  del  cardinali  Nlceno ,  di  Ravenna ,  di  Piacenza  e  di  Girona  ;  del 
Santi  Antonino  e  Bernardino;  del  vescovi  Strlgonlense  e  di  Cinque  Chie- 
se ;  di  Cosimo  de'  Medici ,  di  Palla  Strozzi ,  di  Pandolfo  Pandolflnl ,  di  ser 
Filippo  di.Ugollno,  del  duca  di  Worcester ,  di  Antonio  Clncinello ,  di  Gian- 
nono  Manettl;  ec. 
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le  istorie  di  Giovanni  Cavalcanti,  di  Giovanni  Gambi ,  di 
Neri  Capponi,  si  farà  a  leggere  e  meditare  le  cento  Vile  (1) 
composte  dal  nostro  Vespasiano;  potrà  promettersi  di  aver 
conosciuta  la  città  e  compreso  il  vivere  di  Firenze  nel 
XY.^  secolo  9  del  pari  o  meglio  che  se  Tavesse  presenzial- 
mente veduta,  o  se  di  quello  per  alcun  tempo  avesse  par- 
tecipato. Nei  libri  di  tal  fatta  (si  perdoni  al  dolore  il 
lamento  ) ,  e  non  già  nei  drammi  o  nei  romanzi  di  chi  quei 
libri  non  lesse ,  dee  V  uomo  cercare  e  darsi  anco  a  credere 
di  aver  trovata  la  cognizione  vera  delle  età  che  passarono. 
Ringraziamo ,  secondo  il  solito ,  i  cortesi  nostri  Coo- 
peratori; e  nominatamente  i  più  lontani,  i  quali  soddisfe- 
cero con  egual  diligenza  e  prontezza  alle  nostre  domande. 
Nel  che  molto  accrebbero  i  loro  benemeriti  e  insieme  i 
nostri  obblighi ,  il  signor  conte  Agostino  Sagredo ,  che 
tanto  studio  pose  in  difendere  il  jQorentino  Scolari  dalle 
accuse  degli  storici  veneti  e  jQorentini  ;  il  signor  Carlo 
Milanesi ,  rintracciando  e  inviandoci  da  Siena  illustrate 
le  Memorie  del  Guidini  ;  e  il  signor  Niccolò  Tommaseo , 
da  cui  soltanto  è  da  riconoscere  se  potè  comprendersi  in 
queste  carte  medesime  quella  si  calda  e  significativa 
operetta  che  porta  il  titolo  di  Lamento  d'Italia. 

F.   P0LU)0RI. 


(1)  Cosi  poò  dirsi  per  la  rotondità  del  nomerò .  bencbé  le  Vile 
scriUe  da  Vespasiano  (se  piaccia  dar  qaesto  nome  anche  alle  Notizie  da 
noi  pubblicale)  sommino  veramente  a  centoqaindlcl. 
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iÌMaraltare,  91.97. 

A  eommiuta ,  76. 

AdtmpUre  (l'aolno),  «8. 

A^neàino  (agg.  di  Panno),  76;  (con 

fona  di  sost.) .  93. 
AìberOlino,  60. 
^omAio  ,  B«8t. ,  866. 
AUetio  (a  qualche  cosa) ,  414. 
Attiralo ,  30. 
Alluminare,  400. 
Al  ìHio  ,  ayTerblalm. ,  73. 
A  mex$ù  (BMore  e  Andare  a  meiao), 

71. 
Andare^  406. 
Andaiay  ansL  (e  andate  e  fenote  »), 

62. 
Afmoy  avrerbialm.t  88. 
Apporre ,  60. 
À$amfnare ,  66. 
Asemim^e,  add.,  968. 

A  ncciOt  96. 

AmH  (piar,  di  Asse),  73. 

immxiOfM,  366. 

Awrato  (caTallere),  173. 

Avere  (e  e  non  avere  persona  che 

Ausi  per  lei  ») ,  448. 
—  (ÀTere  sa) ,  96. 

Bailo,  88. 

Barare,  273. 

BorMofo,  74. 

Batliiere,  87. 

Mtnùrtmo^  368. 

mumeiwre  (bi  ftU  di  aJcano) ,  262. 
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BoeOu ,  66. 
BomereUo^  90. 
BoMiU,  24. 
^NonaeMNlf,  262.273. 

Camera  (Stare  per  camera),  409. 

CompoMIo ,  86. 100. 

Canapetto^  79. 

Capacità  («  dora  capacità  »),  66. 

CofMHo  (Non  toroere  no  eailBllo  ad  al* 

cnno),  396. 
Caro,  snst.,  29. 
Caia  (Essere  per  casa),  342. 
Cofoiors,  12. 
Casea      /  \ ,  76. 

CamUa  *  ^  "**  >' .  81. 
CoMlamtfNls,  64.67.68. 
Cereaiwra^  68. 
Ceio  (femmineo) ,  261. 
CMareMta,  69.60.61.76.96. 
CMoro  (Vivere  chiare),  69. 
demmo  (agg.  di  Grano),  86  (Vedi 

Connsflonl  ad  J^f^imle). 
Cia^umteUéj  179. 
CtftqppoMna,  17. 
Cogne,  78. 
CoffsOsifa,  24. 
Commeeeeria^  lOi. 
ComfUirs  (la  mente  di  alcuno) ,  248. 
ComproMfflsf» ,  262. 
Cof^lnafo,  12. 
Conforfsrto,  247. 
Comars ,  nentr.  pass. ,  108. 108. 
Conlsnlorf,  460. 
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ConUstagione ,  98. 

Coppo,  08. 

Corto,  10. 

Coverta  (sotto  coverto),  63, 

Covertina,  402.403. 

Curabile ,  409. 


JDmominasione ,  240. 

DeilrùiitnOj  309. 

IHabelico ,  agg. ,  408. 

Difeneione  (a  vendite  per  dlfenslo- 

ne  »),  12. 
ZM/isM ,  94. 
Di  natura  che ,  329.  350.  303.  388. 

403. 
Disdetta  y  270. 
Dieiogore^  97. 

IKcùa  (Essere  alla  divisa),  S67. 
/Mo<fo  (<x  per  non  diviso  »} ,  10. 12. 
IXoofo,  41. 

£diÌ|leal<tH),  36. 

EffMone ,  370. 

irmfrr^trtaliire ,  62.  Y.  fmòr^otfaltir^.  ' 

Breda ,  62. 

JPMCttstofie,  396. 

Estrazione,  37. 

FanciuUa,  84.  96. 

Fare  o/falio ,  371. 

FoMaox^one,  184. 

Fede  (  Andare  a  buona  Tede  ) ,  306. 

Federusza,  17. 

Feìionità,  06. 

Ferrovecchi,  sost,  74. 

Ftoto,  341. 

Ftfnansa ,  8. 

Fine,  400. 

Finire,  18. 

Fo(rna<o ,  88. 

Fornimento ,  42. 

—  da  tavola,  344. 

Forzerinaio ,  84. 

Fre«co  (  salle  vittorie  ) ,  200. 

Gamurra,  16. 

Giovane ,  200. 

Girare  (  an  colpo),  394. 
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Gtrtanda,  84. 
Giudicazione ,  60. 
€rOvemalore,  03. 
Gusto,  311. 

imdrevare,  11.  (V.  Imlfrevato), 
Imbrevato,  7.  10.  11.  12. 
Imbrevialure ,  64. 

Impresa  (Fare  impresa  di  volere  una 
cosa  ) ,  303. 

—  (  Dare  impresa  di  fare  ec.  ) ,  407. 
/mpre«ftone  (  Essere  di  dora  impres- 
sione } ,  264. 

lincanniiertore ,  72. 
indebitato,  201. 
ingegnere ,  388. 
/n  tua  proprietà ,  366. 
In  suo  sentimento  ,  200. 
Isprezzato ,  440. 

J aitare ,  neatr.  pass.,  414. 

Lano  add.  (  «  pezze  lane  »} ,  17. 

Lapide,  400. 

LatUio,  96. 

Lettera  (  Essere  e  Fare  per  lette- 
ra } ,  38. 

Lezione  (  Store  in  lezione  ) ,  413. 

lÀgriUiere ,  28.  40  (Vedi  Correzioni 
ed  Aggiunte). 

Linea ,  383.  384. 

Ltno ,  add.  (  «  pezze  line  »  ) ,  17. 

Luogo,  106. 

—  (  Condarre  o  Ridarre  In  boono  o 
In  cattivo  luogo),  317.  318.  349. 
394. 

—  (  Condursi  in  luogo  che . . . } ,  342. 
346. 

Maciullatura,  87. 

Magagnato ,  00. 

lUalescio ,  298. 

Alfano  (  Avere  per  le  mani } ,  376. 

Mantello  ,446. 

Manuscristi ,  104.  100. 

Marciare,  200. 

Jfarao  (Store  a  marito),  410.  447. 

Marra  da  cavare  ,  89. 
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ir  IX 


Morra  da  marregifiare  ,  90. 

Hamueura ,  Ivi. 

Màrrella  da  bosco ,  Ivi. 

MarreUo,  M. 

Marrone ,  91. 

Mèdieame  f  371. 

M$zto  (  Avere  meno  con  aleano  ) , 

350.  395. 
Milùiimo,  167.171. 
Monachino  (agg.  di  Panno),  97. 

Nettezza,  315.320. 

NeUUeémo,  315. 

Nona  («  ne  la  meiza  nona  »  ) ,  14. 

Notoria^  30. 

NoUzia  (Aver  noUiia  con  alcuno  ) , 

349.350.445. 
moia  nuUa ,  370. 

Occupare  (il  tempo) ,  445. 446. 
Orcio,  58. 
OtU,  67.87.101. 

i^i/alicra,  69.73. 

i'Ontftffno,  105. 

Pannaiuolo,  76.92. 

l^roto  (ff  senza  mia  parola  »),  71. 

P«rla  non  pcfMola,  251. 

jPier  nota,  375. 

P«r  roto  iwrte  ,  456. 

Pervenire,  55. 

PMlo  (Tenere  a  sao  petto),  45.46. 

Pettorale  (glodizio) ,  270. 

Piana  (agg.  di  Meaaa),  384. 

Piombo  (Andare  al  piombo) ,  325. 

—  (Mandare  al  piombo),  328. 
Pizzieaiuolo ,  41. 

Portiere ,  con  forza  di  anst. ,  243. 

Poeta  e  acconcia,  81. 

Pratico  (Avere  del  pratico) ,  348. 

Pregno  (latte),  16. 

Presta,  aost.,  96.101.103. 

Prevenire,  454. 

Proprietà,  3l9. 

Provincia,  441. 

—  (Baaere  o  non  essere  provincia  di 
alcuno ,  ec.) ,  326. 

Pudicissimo ,  455. 


Pugnare,  38. 
Puledro,  add.,  78. 

Quarto,  snst.,  82. 
Quartoro,  94. 

Raecoglienza,  348.374. 

Ba/lillare,  54. 

Ramo ,  343. 

Rapporto,  354. 

Rappresaglio ,  395. 

Jta(to  (Essere  in  ratto) ,  37. 

Recatura,  88. 

Reclusione,  443. 

i?<to(for0 ,  19. 

Ricogliere,  45.  46. 

iWconlortf,  neatr.pass.,78. 81.86. 90. 

93. 100. 102. 103. 
Ricoperta,  snst. ,  276. 
Ridotto,  28. 

Rifare  (del  sacco  le  cordelle) ,  72. 
Rimbotlare,  i 
Jfftmòofto,      I   ^^' 
Rimedire,  61.  66. 

Rintramettere ,  91. 

JR<|Mirar«i,  18. 

i^^peiitore,  30. 

Riscutere,  63. 

Risoluto,  409. 

iNttore,  106. 

JRiftorar^,  77. 

iNs(oro,  94. 

Ritirata,  265. 

ÌKIIo  ,  70. 

Rivincere,  397. 

Rogalo,  60. 

itoman«r0,  66.  93.  94.*101. 

Ronuuo,  60. 

Rubalderia ,  58. 

Salare,  colla  forza  di  sost.,  105. 
Sanieore,  269. 
5<iofo,  57. 

Sbattere  (la  forza  di  alcuno),  249. 
Sbizsarrire,  344. 
I    Scambiare,  103. 
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re  (il  canneto) ,  70. 
Seeta^  8a8t.,4l3. 
SeUwim  (llngaa),  176. 
SeodOlina  («  bottoni  a^acodelllne  ji),  17. 
Scofllno^  74. 
ScrUMo ,  340. 
Scudo  ^  263. 
Seemitme^  69. 
Seffnare^  399.403. 
SégyeniemenU  j  101. 
Setne^  96. 
SfitviTt ,  368. 
StfeuroTtf,  19. 

Solato  (agf.  di  Calia),  402.403. 
SoKIloo  (a«g.  di  Dattero) ,  104. 
Sofpreuo ,  246. 
So!prflfM0ralo,  17. 
SoUogiaeere^  246. 
SòOMCiò,  22. 
^MfeoeMolo,  386* 
SfMtfxalmna ,  20. 
Sp(nkuM$9imo ,  34. 
5laaUo ,  18. 
SUauiaU ,  6. 
Mlraedafoi^  ^  64. 
Slr^po,  466. 
5iiM<a*'«f  44. 

ToaHore  (le  longhene),  318. 
Divola,  6.91. 


Tavoliere^  91. 
Timere,  19.94. 
—  (ragione  in  mano) ,  6. 
Tina  (piar,  di  Tino) ,  68. 
nomare ,  30. 
Traielto ,  367. 
Tritntùo,  360.413. 
Traterilto,  sost,  7.8. 
lyosltiOarji ,  16. 

Unito  (consigUo),  361. 
umvenaié^  442. 
Unioenattsiimo ,  461. 
Iftciente ,  13  (Vedi  Correstont  «tf  Ai- 
giunte). 


VaUre^  neotr.  pass. ,  364.  376.  389. 
406. 

Venuta ,  sost  («  andato  e  Tenuto  »), 
62. 

Verifiearei^  406. 

Fia  (Andare  o  Esaere  ad  una  via  o 
alla  via  di  una  cosa;  Andare  a  bobi- 
na yla  ;  e  slmUi) ,  324.  326.  362. 
366. 366. 

Viduilày  446.447. 

Vinwgioto ,  84. 

Vocazione  ^  360. 

Volgare  (Essere  per  Tolgare) ,  37. 
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DI      COSE      FAMILIARI 


SCRITTI 


DA    VARIE     PERSONE 


(1299-I435) 


RICORDI 


DI 


GUIDO    DELL'  ANTELLA 


AVVERTIMENTO, 


A.bbiamo  divìso  in  paragrafi  le  seguenti  Ricordanze, 
perchè  ciò  richiedeva  la  varietà  delle  materie ,  e  per  adat- 
tarci all'ordine  tenuto  dagli  autori  del  Manoscritto;  il  quale 
non  è  cronologico,  ma  piuttosto  categorico  (come  appare 
pe*  titoli  originali  e  diversi  dagli  aggiunti  da  noi  presso  al 
numero  progressivo),  sebbene  con  qualche  mescolanza  e 
trasposizione  di  cose,  che  ci  ha  fatto  necessario  il  ripor- 
tarle al  vero  lor  luogo.  Questa  che  noi  ne  produciamo ,  è 
presso  a  poco  la  terza  parte,  e  certo  il  meglio  di  quanto  si 
contiene  nelF Autografo,  oggi  posseduto  dal  gentiluomo  In- 
glese signor  Seymour  Kirkup ,  eruditissimo  nell*  istoria  e 
nella  filosofia  dell'  arte  pittorica  :  il  quale,  per  FaflTetto  da 
Ini  posto  alla  nostra  impresa ,  ce  ne  fìi  primo  indicatore , 
e  quindi  cortese  di  una  copia  fatta  di  sua  mano,  e  della 
comoffità  dei  riscontri ,  innanzi  e  nell'atto  medesimo  della 
stampa. 

La  stirpe  degli  Antellesi  fu  tra  quelle  che  più  si  adope- 
rarono e  crebbero  in  f)rosperità  nell'esercizio  della  merca- 
tura. Ebbe  gli  onori  del  priorato  sin  dal  1282(83} ,  nella  per- 
sona di  Lamberto  dell'  Antellà ,  quel  medesimo  eh'  è  più 
volte  nominato  nel  1.^  e  nel  3.^  paragrafo;  poi  anche  quelli 
del  gonfalonierato ,  in  Giovanni  di  Lamberto  suddetto , 
nel  1331(32):  gli  uni,  secondo  il  Segaloni,  rinnovati  ben 
quaranta  e  due  volte  ;  gli  altri ,  per  quindici  volte  sino  al 
primo  di  gennajo  del  1617(18).  Un  santo  uomo  ed  uno  dei 
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fondatori  dell'  Ordine  de* Servi,  il  Beato  Manette,  avea  pure 
illustrato  quella  casa  nella  prima  metà  del  secolo  XIII:  ed 
è  controversia  tra  gli  eruditi ,  se  quel  Lamberto  o  un  altro 
fìglio  di  esso.  Donato  deirAntella,  introducesse  in  Firen- 
ze, nel  1304,  Tuso  di  battere  moneta  d'oro. 

Quanto  a  Guido  Filippi ,  ossia  di  Filippo  (  si  noti  per 
r  origine  de'  cognomi  ) ,  raccogliesi  per  le  note  lasciateci 
da  lui  medesimo ,  com'  egli  fosse  interamente  dedito  ai 
negozii,  nei  quali  spese  circa  trentatrè  anni  della  sua  vita, 
viaggiando  e  dimorando  in  vani  luoghi  d'Italia  e  di  Francia, 
or  come  novizio  dell'  arte  presso  i  suoi  consanguinei ,  ed 
ora  come  agente  o  come  compagno  degli  Scali ,  de'FAin- 
zesi  e  de'Gercbi.  Nulla  trovasi  nel  suo  quaderno  che  apporti 
luce  alle  cose  politiche ,  fors'  anche  perchè  Guido  cambia- 
tore ,  fu  da  quelle  alieno  siccome  dalle  passioni  di  parte  : 
ma  non  poco  è  quel  prò  che  gli  studiosi  possono  ricavarne 
per  meglio  comprendere  la  vita  privata  e  la  mercantile  di 
quel  tempo,  per  la  proprietà  è  le  ragioni  del  linguaggio» 
e  fn  fine  per  la  biogralSa  di  certi  uomini  famosi  che  tratto 
tratto  e  a  propositi  diversi  vengono  in  esso  rammentati. 

Il  signor  G.  Canestrini  ebbe  da  noi  Y  incarico  di  esa- 
minare r  autografo  ;  ed  egli  fece  scelta  delle  cose  da  pub- 
blicarsi ,  in  ispecie  di  quelle  che  si  contengono  nel 
paragrafo  9.^  e  nella  nota  sottoposta  :  oltre  all'  averci 
altresì  fornito  notizie  per  alcune  tra  le  note  illustrative , 
le  quali  perciò  pongo  tra  parentesi ,  facendole  precedere 
da  un  asterisco.  Trattandosi  di  un  monumento  rispettabile 
per  la  sua  antichità,  ho  creduto  di  dover  mantenere  la 
vecchia  forma  dello  scrivere;  e  tanto  in  questa  quanto 
nella  puntuazione ,  ho  fatto  que'  soli  cangiamenti  che  mi 
sono  parsi  più  indispensabili  per  provvedere  alla  comune 
intelligenza.  Quelle  parole  che  per  la  difficoltà  del  mano- 
scrìtto  ,  né  anche  il  senso  ci  è  bastato  a  decifrare ,  si 
vedranno  impresse  in  carattere  corsivo. 

F.  PoLiDoai. 


( 


I 


RICORDANZE 


di  Guido  di  Filippo  di  Gkidone  bbll'àntblla, 
e  de*$uùi  Figlioli  e 


Viaggi;  compagnie  di  negoMii^  ee. 

jod  nome  di  Dio,  Amen  —  Choaderao  di  Guido  Filippi 
delF  Antella ,  ove  inscriverne  derte  ricordanze ,  chominciato  a 
scrivere  in  Kaien  di  Marzo,  anno  MCCLXXXXVIII. 

« 

Io  Guido  predicto ,  sechondo  il  ricordo  di  mia  madre ,  na- 
clioi  del  mese  dì  Maggio,  anno  MCCLIIII. 

Ne  r  anno  MCCLXYII  andai  a  Gienova  per  la  Compagnia  di 
Lamberto  dell' Aniella,  et  dimoravi  diciotto  mesi. 

Ne  r  anno  MCCLXX  andai  a  Vinegia  per  la  Compagnia  di 
Rinuccio  Cittadini,  et  dimoravi  due  anni. 

Ne  Tanno  MCCLXXHI  andai  a  Ravenna  a  dimorare  choo 
mio  padre  per  prestare,  et  steltivi....  mesi. 

Nel  detto  anno  passò  Filippo  mìo  padre  d*esta  vita,  a  Ra- 
venna. 

Ne  Tanno  MCCLXXV  andai  a  dimorare  chon  Lamberto 
delT Antella ,  et  chon  lui  dimorai  cinque  anni ,  tra  in  Firenze 
et  fuori  di  Firenze,  sanza  tenere  ragione  in  mano. 

Ne  Tanno  MCCLXXVIIl  andai  a  dimorare  con  la  Compagnia 
de  li  Scali ,  et  chon  loro  stetti  dodici  anni ,  tra  in  Firenze  et 
fuori  di  Firenze.  Per  la  detta  Compagnia  tenni  ragione  in  ma- 
no (1)  in  Proenza.  Per  loro  stetti  nel  reame  di  Francia  in 

(1)  Goldo,  divenuto  più  esperto  e  maggiore  di  età,  erasi  fatto  abile  a 
tenera  e  oondarre  da  sé  nn  libro  di  conti.  Tenere  ragUme  in  mano  non  è 
«piegato  nel  TocaboJarii. 
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Proenza ,  in  Pisa ,  in  Corte ,  in  Napoli  el  in  Acri  (1) ,  et  fui 
loro  compagno. 

Ne  l'anno  HCCLXXXlL,  dèi  mese  di  Gennaio,  parti  da  li 
Scali,  e  6ne  ebbe  da  loro  a  me  per  carta  fatta  per  mano  di  Ser 
Bonaioto  Ghalgbàhf  h  Firenze,  di....  di  Maggio,  anno  LXXXXI, 
et  avella  (2)  chomprata  a|>po  noi. 

Ne  l'anno  MCCLXXXXI  andai  a  dimorare  cho' Franzesi ,  et 
cbon  loro  dimorai  tre  anni  nel  reame  di  Francia. 

Ne  l'anno  MCCLXXXXIin,  di  Marzo,  parti  da' Franzesi,  e 
6ne  ebbe  da  me  a  loro  per  carta  fatta  per  mano  di  Ser  Mi- 
chele Tancredi  di  Pistoia.  Dimorarne  (3)  in  Nimisi  in  Proenza, 
et  avella  compiuta  appo  noi. 

Piue  carte  di  patti  e  di  flne  ebbe  trar  me  a  loro,  et  altre 
scritte,  si  chome  appare  nel  memoriale  de  le  stanziale  (k)  carte, 
di  eh'  io  faroe  menzione  innanzi. 

Ne  l'anno  MCCLXXXXVI  tolghemo  a  pigione  la  tavola  (5) 
de' BachereUi ,  eh' è  a  lato  a  li  Infanghatr,  chon  Neri  Filippi  e 
chon  Lapo  Ciederni.  E  ivi  istemmo  insino  a  Kalen  di  Gienaio 
nonantasette  (6),  et  poi  la  lasciammo,  e  partimmone. 

Ne  l'anno  MGCLXXXXVIII  andai  a^  dimorare  chon  Giovanni 
de'  Cierchi  e  compagni ,  e  cbon  Ini  dimorai  insin  a  Kalen  di 


(1)  [*  Cosi  ci  accordiamo  a  leggere  questa  difficile  parola  :  e  sup- 
ponendo di  non  andare  «rati ,  pensiamo  che  possa  con  essa  indicarsi  la 
città  di  Acri  nella  Calabria  Citeriore,  già  capoluogo  di  distretto,  Horenle 
per  la  soa  sttoazione  e  per  la  fertilità  de'  soci  coiitoroi,  e  noia  sopratolto 
per  la  coltivazione  delia  bambagia.  Né  certo  è  cosa  improbabile  che 
Gaido,  dopo  essere  slato  in  Napoli,  visitasse  anche  Acri;  e  II  vedere 
questo  luogo  notato  Immediatamente  dopo  quella  capitale,  ci  ha  confer- 
mati nella  nostra  opinione]. 

(2)  Intendi:  e  r  abbiamo;  perchè  duro  pareva  a*  bnonl  antichi  lo  scri- 
vere AMniIflL 

(3)  Cosi  (come  sembra)  r  autografo,  per  dimorami^  o  continuai  a  stare 
in  Nimes  ec. 

(4)  Carte  stanxiali  può  naturalmente  intendersi  come  carte  formali  o 
giuridiche. 

(9)  [*  La  Crusca  spiega  favola  per  lo  bemeo  dei  baneìdèri;  ma  il  trovarsi 
nelle  antiche  provvisioni  frequentemente  accompagnate  queste  parole  — 
cM  Urrà  toUega,  tavola  o  banco  ec.  —,  mostra  come  tra  le  due  ultime 
solesse  torsi  qualche  diflRBienia }. 

(6)  Goal  qualche  volta  negli  anticbl  Toscani.  Nel  Lombardi  anche 
notefUa. 
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Aprile  MCCGI.  Da  Ipip  mi  pam  per  la  brigha  ore  v«Mieno 
cho*  Donali  e  compagni  (1).  Noo  ne  fae  eanla  ie  la  pariiciMie. 


ihiemUme  di  carie  di  negogUf  «• 

Memoriale  di  carte  ch'i'bo  chonpiate  a  primo  di  Biano^ 
anno  iimrantoUo  ;  e  nove  raioae  (S)  eh'  io  feci  qneala  iacritta. 

Caa  carta  fatta  per  Ser  Tancredi  Akelti  di  Pìaloia,  il  quale 
dimora?a  in  Nimisi  io  Proemia ,  imbrevata  di  XII  di  Settemlm 
Dorantatrè.  Contiene  e'  patti  eh'  io  feci  chxA  Buono  da  Volterra 
di  terre  una  sua  figlia  per  moUie. 

Una  carta  di  fine  de' detti  patti,  falla  per  lo  detto  Ser  Tan- 
credi,  di  XII  Marzo  trecensei. 

Due  carte  di  fine  ke  la  Ck)mpagoia  de  li  Scali  fecie  a  me 
Guido  e  Neri  et  Andrea  d'uno  tenore,  quando  partimino  da 
loro,  fatte  per  Ser  Bonaiuto  GMghani  lU  XXVIIII  di  Maggio, 
anno  noTantnno. 

Due  carte  di  certe  promesaioni  fatte  ko  la  detta  Compagnia 
il  detto  dì ,  et  per  lo  detto  notaio. 

Una  carta  di  protestagione  ke  la  detta  Compagnia  fecie 
ioanzi  a'  Consoli  di  Kalimala ,  chome  Neri  ed  io  Guido  et 
Andrea  era  partito  da  la  detta  Compagnia.  Feciela  Ser  Marco 
CoDsili. 

Uno  trascritto  (3)  de  la  fine  ke  si  fecie  in  Parigi  tra  la 
Compagnia  de  li  Scali  e'  Franzesi ,  la  quale  certo  fepe  Ser  Ar- 
ngbo  Albizo  da  Fegbine,  di  XXI  d'Ottobre  aqnp  qo?anto. 

Una  lettera  de  la  detto  fine. 


iì)  Q.  VUI.  lib.  TIU.  cap.  38;  Din.  Cokap.  (edli.  1728),  pag.  18  e  seg. 

(ì)  cbe  II  tango  soggiornare  mori  di  Toscana  e  d'IUlla  avesse  un 
Po^SnasU  al  nostro  QoldQ  gli  oreccbl  e  la  prononila,  d'ò  prova  questa 
<^a  alUe  consimili  deslnenie. 

(3)  lyoterOfo,  sostonUvaroento ,  per  copia,  più  volte  osato  In  queste 
MeordsMs,  manea  alla  Crassa  ed  agli  aUrl  ToeabolarU.  [*  La  compagnia 
^\  Scali  ro  dloblaiato  oessanto  e  ItaggUiva  a  di  %ti  giugno  del  1334]. 
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Una  carta  di  fine  ke  Baldo  Fini  da  Fighine,  prokuratore  di 
Rìccio  et  di  Mnsciatto  (1) ,  fecie  a  me  Guido  in  Nimisi  di  XII 
Marzo  anno  novantatrè;  la  qaale  fecie  Ser  Michele  Tancredi 
di  Pistoia,  la  qaale  a?emo  appo  noi ,  ne  la  quale  fine  protestai 
ogni  mia  ragione  sopra  loro* 

Una  carta  fatta  per  Ser  Monaldo  da  Sofena  di  XXI  di  Set- 
tembre anno  novanta,  di  cierti  patti  tra  me  Guido  et  Franzesi , 
ond'  è  fine,  si  come  contiene  qui  di  sopra  ;  ke  per  me  ci  posi 
prima  la  fine  ke  e'  patti. 

Uno  trascritto  de  la  detta  carta  fatto  per  Ser  Lapo  Ginghetto. 

Uno  trascritto  in  forma  piu?icha,  e  con  sugiello  pendente  de 
la  corte  di  Nimisi,  de  la  finanza  (2)  ke  li  Scali  ebbeno  per  lana 
tratta  del  reame  :  ne  la  quale  fine  fui  messo  io  Gukio  Filippi , 
et  Aie  fatto  in  Nimisi  di  X  di  Marzo  novantatrè. 

Due  trascritti  in  forma  piuvìcha  al  sugello  de  la  corte  di 
Nimisi,  di  due  prokuragione  di  Baldo  Fini,  che  li  ebbe  da  Biccio 
e  da  Mnsciatto. 

Tre  protestagioni  ch'io  feci  al  detto  Baldo,  per  carta  fatta 
runa  per  Ser  Michele  Tancredi,  l'altra  per  Guillelmo  di  Mo- 
reale,  et  l'altra  per  Istefano  Girardelli  ;  la  quale  avemo  appo 
noi ,  per  domandare  a'  Franzesi  a  tempo  et  a  luogo  quello 
Kasare  (3)  m' hanno  per  la  carta  de'  patti  da  loro  a  me  per  Ser 
Monaldo  da  Sofena. 

S-  3.* 
MatrimùnH  di  s&relk  ;  compre  fatte  da  Guido  e  mot  frateUL 

Memoria  di  cierte  carte  che  per  me  Guido  sono  state  fatte 
altrui,  e  altri  me  (ne),  di  chuello  ch'io  mi  ricordai  del  mese 
di  Marzo  novantotto  eh'  io  feci  questo  memoriale. 

(1)  BIcclo  e  Masclatto  Franiesl ,  fratelli ,  ambedoe  ricchi  e  assai  po- 
tenti alla  corte  di  Filippo  II  Bello.  Del  secondo  specialmente  parlano  II 
Boccaccio ,  noT.  1  ;  G.  Yiil.  ilb.  Vili ,  cap.  49  ;  March,  di  Gopp.  Stef. 
Ilb.  ly.  robr.  234  ;  gli  Elogi  degli  Illos.  Tose.  To.  I  ;  èc. 

(2)  Che  /Inatua  qal  signiflchl  lo  stesso  che  fne  (qaltania) ,  ne  danno , 
se  non  prova,  almeno  indizio  assai  plaosiblle  le  parole  che  poi  seguono: 
ne  la  quaU  fine. 

(3)  Questa  meglio  che  ogni  altra  parola  sembra  leggersi  neir  aolografo. 
Era  fàcile  il  correggere  che  a  dare  m'hanno;  ma  pnò  ancora  spiegarsi; 
quello  che  m'hanno  a  eauare:  cioè,  delle  partite  non  ftiTore?oll. 


DI  GUIDO  DELL' ANTELLA  0 

• 

Ne  Fanno  MCCLXW,  del  mese ,  sì  maritò   la  ritiilla 

nostra  serocchia  a  Lapo  Benci.  Fccic  la  caria  del  matrimonio 
Ser  Naso  (ne)  da  S.  Nicholò.  Ebbe  di  dota  lire 

Ne  l'anno  MCCLXXX,  del  mese....,  si  maritò  la  Dadji 
nostra  serokia  a  Lambertino  Burnacci.  Fecie  hi  carta  del  ma- 
trimonio Ser Ebbe  di  dota  lire .... 

Ne  Tanno  MCCLXXX,  del  mese....,  si  maritò  la  Tessa 
nastra  serokia  a  Vanni  di  Ginevia.  Fecie  la  carta  dd  matrimonio 
Ser Ebbe  di  dota  lire .... 

Ne  Tanno  MCCLXXXV,  Neri  ed  io  comperammo  da  f^am-* 
bcrto  delTAntella  la  terza  parte  de  la  kasa  ke  fue  del  tìglio 
de!  Levita  da  Malgliano»  per  prezA>  di  CC  lire  pìcc;  et  de  le 
XVIIT  parti  T  una  de  le  chase  basse ,  per  prezzo  di  LV  lire 
picc.  Fecene  carta  Ser. . . . 

Ne  Tanno  MCCLXXXVII,  Neri  ed  io  comperammo  in  elio- 
mune  cho' figli  di  Lamberto  et  di  Guido  (1)  Compagni,  da 
Paghanino  et  da  Giachinotto  la  kasa  del  Karo,  per  prezzo 
d' ottociento  lire  pioc.,  ke  ne  fue  la  terza  parte  nostra.  Pecione 
carta  Ser  Lapo  Cinghietti,  imbrevata  d!.... 

Ne  Tanno  MCCLXXXXIII,  Neri  ed  io  comperammo  le  kase 
de*  figli  Dati ,  per  prezzo  di  MDCCC  lire  ;  Neri  ed  io  per  la 
terza  parte,  et  figli  di  Lamberto  per  T altra  terza  parte,  et 
<iuido  per  T  altro  terzo.  Feciene  carta  Ser  Lapo  Cinghietti,  del 
mese  . . .  •;  et  fue  contata  ne  la  somma  de  le  diciotto  centinaia 
la  kasa  di  Nosp  («te),  eh'  io  Guido  avea  comperata  T  anno  dinanzi. 

Ne  Tanno  MCCLXXXXIII!  partimmo  le  kase.  Neri  ed  io, 
ko  figli  di  Lamberto  et  chon  Guido  Compagni.  Rimase  a  noi 
la  chasa  de' figli  Dati,  et  quella  de' figli  di  Lamberto.  Venneci 
a  dare  loro  da  DCL  lire  picc.  sechondo  (2) 


fi)  Fratello  dello  storico  Dino,  e  padre  di  Agli  mercanti,  come  appare 
pel  seguente  estratto  di  carte  autentiche  :  [*  Clango  e  Bartolommeo , 
/Uit  quondam  DM  Compagni^  e  I  loro  socli,  Agnolus  et  alii  (UH  Nicolai, 
tolti  solielatis  Cianghi  ei  soliorum^  essendo  stati  dichiarati  ralllli ,  e  avendo 
già  consegnato  tatti  I  loro  beni  e  ragioni  al  loro  creditori ,  ottennero , 
nel  1342,  dal  Duca  di  Atene,  di  non  essere  molestaU  nella  persona]. 

(2)  Qai,  come  di  sopra,  dopo  la  parola  dare,  il  foglio  è  consunto. 

AtcH.  ST.  IT.  voL.  IV.  a 
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Ne  Tanoo  MCCLXXXKVI ,  del  mese  .  •  .  .,  compera' io 
Guido  per  me  propìo  da  Guido  Compagni  tre  kase,  per  prezzo 
d'ottociento  lire  picc.,  poste  nel  popolo  Santo  Romolo.  Enne  carta 
per  Ser  Lapo  Cinghietti,  imbrevata  di ... . 

De  le  delle  chase  rivendei  1*  una  e  parte  dell'  altra  a  Bar- 
zellino  mio  fratello,  per  prezzo  di  CCXll  fior,  d' oro,  sicbome 
appare  per  carta  imbrevata  per  Ser  Lapo  Cinghietti,  di ... .  di 
Giugnio,  anno  LXXXXVII. 

Ne  l'anno  MCCLXXXXVII,  del  mese....,  compera'  io  Guido 
per  me  propio  il  podere  da  Santo  Ambruogio,  dal  Massaio 
Rafakani,  per  prezzo  di  lire  CM  picc.,  sichomc  appare  per  carta 
scritta  per  ser  Lapo  Cinghietli.  Poi  v'oe  ispeso  in  lavori  di  chase 
et  di  corte  (1)  da  lire  CCC,  sino  di ...  •  di  Novembre,  anno 
LXXXXVIIH. 

Ne  l'anno  MCCLXXXXVIII,  di ....  di  Gienaio,  chon  Neri 
insieme  comperai  da  Ciacbo  (2)  da  Ghavignano  per  non  diviso 
la  metà  di  tutte  le  case  che  noi  avevamo  kon  lui  ne  la  villa 
de'  Boroli,  per  prezzo  di  lire  DC.,  chome  appare  per  carta  im- 
brevata (3)  per  ser  Istefano  di  Ser  Lapo  Cinghietti. 


(1)  Vedasi  la  bella  aplegazlone  data  dalla Crasea sotto  11  £. X., edalla 
quale  mal  fece  11  Cesari  sottoponendo  gli  esempi!  del  Borgbinl. 

(2)  Se  vera  è  questa  lezione,  come  l'altra  della  seguente  pagina 
(Gianni  da  Ghavigniano),  Ciacco  sarebbe  a  tenersi,  come  vnole  II  Blagtoli , 
non  già  soprenome  ma  piuttosto  nome  proprio  di  persona ,  e  quasi  una 
contrazione  dei  peggloraUvi  Giovannaooo  o  Giovannaodo. 

(3)  imftrevalo  (cbe  suppone  il  verbo  ivabrevarc^  usato  nel  sagueole  80 
manca  alla  Crusca,  la  quale  registra  soltanto  inUtrcviato  nel  senso  di  ab- 
bretHaU).  11  Cesari  nella  sua  ristampa  aggiunse  imbreviatura,  cbe  nel  plo- 
rale e  come  termine  collettivo  (ne  troveremo  più  Innanzi  altre  prove) 
è  da  spiegarsi ,  com'  egli  fa ,  protocollo.  Ma  imbrevialura  nasce  dal  verbo 
imbreviare  (o  imbrevare);  e  questo,  nei  molti  esempli  cbe  ci  sommini- 
strano gli  scruti  del  nostro  Guido  e  d* altri,  ha  senso  assai  manifesto  di 
rogare  o  slifmlare.  Di  una  tale  denominazione  ci  rimane  un  vestigio  In 
quella  delle  semplici  e  brevi  stipulazioni  che  anch'oggi  si  chiamano  alli  a 
brevetto. 
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Dim$Hmi  di  beni  tra  Guido  e  Neri  suo  fratello; 
altre  compre  fatte  da  Gtddo. 

in  Dei  nomine^  Amen.  Tutto  che  in  un  altro  chuaderno 
facria  menzione  de  la  partigione  da  me  a  Neri  mio  fratello , 
chui  (fili)  appresso  ne  ricorderò  de  la  cosa  in  iscritta,  la  quale 
feci  del  mese  di  Marzo,  anno  MCCCII. 

Dì  ni  del  mese  di  Lallio  anno  MCCLXXXXV,  par»  dal 
detto  Neri  la  moneta,  e  ne  ebbe  carta  da  me  a  lui ,  imbrcvata 
per  Ser  Lapo  Cinghietti  il  detto  di. 

Di  ...  del  mese  d* Agosto  anno  MCCC,  partimmo  le  terre. 
Lui  {eie)  rimase  il  podere  da  Mancigniano,  e  me  i  Boroli,  chon 
dogiento  lire  che  mi  de^giugniere  de' suoi  denari:  e  di  ciò  im- 
bre?d  carta  il  detto  Ser  Lapo,  del  fletto  mese. 

Poi  achnistai  ne^Boroli  una  easa^  una  vignia  per  lire  XL 
da  Peruzzo  del  Chiaro.  Feciene  carta  Ser  Bene  di  Val  di  Ito- 
Idana,  con  cierte  altre  eh* io  kambiai  chol  detto  Peruzzo:  e 
dò  he  neir  anno  MCCG. 

Da  Gianni  da  Ghavigniano  comperai  del  mese  . . . . ,  an- 
no MCCC,  uno  bosco  posto  al  Ficho,  in  tre  pezzi ,  per  prezzo 
dì  L?  lire  picc  Enne  carta  per  Ser  Lapo  Cinghietti. 

Da  Primerano  de  la  Sardella  comperai  il  podere  da  Sala, 
del  mese  di  Febbraio  anno  MCCC,  per  prezzo  di  lire  tremilia, 
et  lire  renticiaqae  la  gabella.  Bone  carta  per  Ser  Lapo  Cin- 
ghietti. 

Da  Gaido  Compagni  comperai  nel  MCCLXXXXVl,  del 
mese . . . .,  tre  chase  poste  da  la  piazza  nel  popolo  Santo  Ro- 
molo ,  per  prezzo  di  lire  DCCC  picc.  Poi ,  chome  contiene  di 
choà  (fiM)»  ne  rivendei  una  a  Barzellino:  cbome  appare  carta 
de  la  compra  e  de  la  rendita  per  Ser  Lapo  Cinghietti.  Una  poi , 
presso  del  mese  d^Agosto  anno  MCCCI,  chome  appare  per  carta 
imbrevata  per  Ser  Guido  di  Ser  Corlenuova  da  Cieperello.  La 
detta  chasa ,  kon  V  altre  due  insieme ,  rimase  a  me  Guido  Fi- 
lippi; si  che  tutte  e  tre  sono  mie  proprie. 
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Ancora  comperai  da  Messor  Laraberluccio  Frescobaldi  (1)  , 
(la  Mcsscr  Uberto  di  Messcr  Ruggieri  Rosso,  et  da  Guido 
(^havaichaati,  il  chasolare  del  chanto  da  la  piazza  delli  liberti, 
il  quale  Tue  di  Messer  Farinata:  et  fuoro  due  compere;  Tuna 
da  Messer  Lambertuccio ,  e  fecie  la  carta  Ser  Lapo  Cingbieltì  ; 
r altra  da  Messer  Uberto  et  da  Guido,  et  fecie  la  carta  Ser 
Istcfano.  Di  cbucsta  compera  non  ho  io  ancora  pagato  danaio 
sino  di  XXVn  di  Marzo,  anno  CCCII,ch'io  feci  questa  iscriUa. 

Le  chase  poste  nel  Garbo  nel  popolo  Santo  Romolo,  chosi 
chonfìnate  :  dal  primo  la  vìa  del  Garbo,  dal  sechondo  il  chiasso, 
dal  terzo  le  rede  di  Gherardo  Villanelli  e  Landado  Manetti 
et  Tanuccio  Guidi,  e  dal  quarto  Pagnio  Ridolfini.  Sono  la  mela 
per  non  diviso  di  Neri  mio  fratello,  e  l'altra  metà  sono  di  me 
(fuido  Filippi.  Costano  domillia  Cor.  d'oro,  sino  al  MCCCIL 

Tutte  altre  compere  e  vendite  che  fatte  si  trovasseno  sino 
di  XXVIl  di  Marzo  anno  MCCCII ,  sono  fatte  o  per  modo  di 
difensione  (2),  o  per  debiti  ch'io  debbo  avere  d'altrui. 

Per  debito  eh'  io  debbo.avere  da  Bando  e  d'Arrigho,  chome 
appare  a  libro,  tengho  la  casa  da  San  Michele  Berteldi. 

Per  debito  eh'  io  debbo  avere  da  Bindo  et  da  fratelli ,  6gli 
del  Berto f  tengo  il  podere  da  Mura  et  da  Proneto. 

Per  debito  eh'  io  debbo  avere  da  Ciatto  Guidi ,  ke  fuoro  di 
Giennaio  anno  CCCIII  novanta  otto  Cor.  d'oro,  oe  carta  de 
la  metà  del  podere  di  mia  razone.  Enne  carta  per  Ser  Lapo 
(j'nghietti ,  imbrevata  di ... .  d'Agosto,  anno  novanta  quattro. 


(1 }  La  qu^UflcazIoiie  di  Mesiere  ci  fa  con  certezza  riconoscere  il  padre  di 
quel  Dino  Frescobaldi,  rimatore  famosissimo  del  suo  tempo,  al  cui  giudizio 
vennero  sottoposti  i  primi  sette  canti  della  Divina  Commedia,  quando 
(la  Madonna  Gemma  hirono  trovali  In  Firenze  (T.  Bocc.  Com.  Dan.  To.  Il, 
|iag.  68).  I  curiosi  poi  avranno  cara  questa  occasione  di  esercitare  la  loro 
industria  per  iscoprire  dove  fosse  già  posta  la  casa  di  Messer  Farinata , 
e  le  ragioni  per  le  quali  il  FrescotMldl  ed  il  Rossi  concorressero  a 
venderla  Insieme  col  Cavalcanti,  marito  di  «oa  tra  le  figliuole  di  qael 
ramofio  cavaliere.  (Vii. di  Guid.  Cavale. ,  In  fronte  alle  Rime;  Blog,  di 
Farinata,  tra  gii  Blog,  degli  lllus.  Tose.;  ec). 

(2)  Cioè,  le  vendite  per  difensione^  ossia  pagamento  e  liberazione  del 
debiti  suol  propri!  ;  e  le  compre  pei  debiti  a/fru<,  o  investiroento  In  fondi 
delle  somme  a  sé  dovute. 
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FigUuok  di  Guido. 

Ne  l'aono  MCCLXXII  disse  la  Berla  che  uno  rancittllo 
ch'eirebbe  il  detto  anno,  era  mio;  il  qaale  ricievetti,  ed  ebbe  (i) 
e  ora  ha  nome  Andrea. 

Ne  ranno  MCCLXXXI  ebbi  Giannottino  d'ana  fante  di  Pi- 
chardia  in  Tcdosa  ;  et  poi  disse  eh'  era  altrui. 

Ne  Tanno  MCCLXXXXT,  del  mese  di  Maggio,  menai  moglie 
la  Ghita,  figlia  di  messer  Ghoccia  degli  Adimari  (2).  Ebbine  di 
dola  dento  lire  a  fiorini ,  et  konfessàne .  treciento  lire  a  fiorini. 
Carta  ne  fecie  Ser  .... 

Ne  ranno  MCCLXXXXV,  il  primo  di  di  Gingnio,  ebbi  ano 
fanciallo  de  la  detta  Ghita,  ch'ebbe  nome  Deo.  El  Settembre 
apresso  il  kiamò  nostro  Signiore  asse. 

Ne  ranno  MCCLXXXXVI,  di  XI  asciente  (3)  Aprile  (la  fa 
io  Venerdì  sai  mezzo  di  ),  ebbi  Bartolomeo  de  la  Ghita.  Ghia- 
mollo  Iddio  asse. 

Ne  ranno  MCCLXXXXVII  dì  XI  mane  Maggio,  ebbi  To- 
maso  de  la  Ghita,  et  apresso  il  kiamò  nostro  Signiore  asse. 

Ne  ranno  MCCLXXXXVIII,  dì  XVIIIl  di  Gienaio,  ne  la 
terza,  che  Tue  in  Lunedi,  ebbi  Atla?iano  de  la  Ghita.  Chiamollo 
Iddio  asse. 

Ne  Tanno  MCCC,  di  XVIII  di  Settembre,  ne  la  compieta, 
ebbi  la  Lippa  de  la  Ghita. 


(1)  L'ed  che  poniamo  nefla  stampa,  non  è  rammodernamento  che 
<'i  piaccia  di  fare ,  essendo  scriUo  nell'autografo  :  e  debe  e  wa  nome  Andrw. 

(2}  [  *  Goccia  di  Bindo  degli  Adimari  fa  condannato  in  contumacia 
Alla  pena  del  capo  e  alla  confisca  de'  beni ,  per  sentenza  del  Capitano  di 
popolo  Natii  de  GueVonKnu  de  Cotof (osarlo,  del  di  26  loglio  iS02,  quia 
9enU  artmUà  nuam  eanira  Comune  Floreniiae,  el  tenil  Caetrum  Mùnti- 
tagutaticum  rebeltibus  Comunis  ].  Nelle  discordie  de*  Fiorentini  nel  1300, 
molli  degli  Adimari  segaitarono  parte  Bianca.  DI  messer  Goccia  e  fratelli, 
e  di  Nerlo  suo  flgllaolo,  parla  il  Compagni  nella  sua  Istoria  ;  edlz.  eli. , 
pag.  22,  42,  47,  48  e  tf2. 

(3)  UteienU,  che  indicherebbe  il  Tolgere  del  mese  verso  il  ano  flne, 
non  si  confà  coHa  data  di  Xf,  la  quale  dee  forse  molarsi  in  XXI. 
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Ne  Tanno  MCCCII  nacque  Sandro,  la  notte  nell'ora  quasi 
del  di  ?egniente,  il  Mercoledì  di  XV  di  Maggio. 

Ne  r  anno  MCCCIII ,  il  sezzaio  dì  di  Febbraio ,  che  Aie 
di  XXYIIII,  il  Sabato  quasi  in  sul  di,  nacque  Giovanni. 

Ne  ranno  MCCCIIII,  di  Vili  di  Maggio,  ne  la  terza  il 
Mercholedi,  nacque  Rinieri. 

Ne  l'anno  MCCCX,  di  XV  d'Ottobre,  in  Domenici  mattina 
nel  di,  nacque  Isabetta. 

Ne  l'anno  MCCCXII,  di  VII,  anzi  Vni  Giugnio,  in  Mercho- 
ledi,  ne  la  mezza  nona  o  pine,  presso  al  vcspero,  nacque  Za- 
nobi  a  Sala. 


(  Finùeono  t  Ricordi  di  Guido  di  Filippo  delTAnieUa, 
e  eommciano  queUi  dftmÀ  FigKuoK  e  Diteendmii  ). 


Morie  dì  Ouido  e  della  moglie;  matrimonii  di^suoi  flgUmoU;  ae. 

Nell'anno  MCCCXII i,  di  XI  di  Marzo,  passò  di  questa  riu 
tiuido  Filippi. 

Nell'anno  MCCCXXV,  del  mese  d'Aprile,  il  Gioredi  Santo, 
passò  Madonna  Ghita  di  questa  vita. 

NeU'anno  MCCCXXIIII,  l'ultimo  di  di  Giennaio,  presi  per 
moglie  la  Guerriera,  6glia  di  Simone  da  Quarata  (1).  Ebbine 
di  dota  Bor.  DCCXXX,  d'oro,  tra  dota  e  doni.  Charta  ne  fecic 
Ser  Lippo  Nerini. 

Nell'anno  MCCCXXVI,  dì  XXV  di  Giugnio,  il  Mercoledì 
sera  dopo  le  tre,  nacque  Azio. 

Nell'anoo  MGCCXXVII,  di  XXVIII  di  Gennaio,  nacque 
Guido,  in  Giovedì  in  sul  vespro,  il  di  che  messer  Filippo  da 
Sangineto  co' Fiorentini  entrò  in  Pistoia  per  forza  (3). 

(i)  Un  Simone  di  Neri  da  Qoarala  M  de^ Priori  nel  ISIO. 

(2)  Islor.Plttol.(edli.l733),  paf.t54-S6;  G.VIII.,  ilb.X,  Gap.«8. 
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NeU^amio  MCCCXXVI  del  mese  di  Maggio,  a'  andò  babetla 
a  marito  a  Messer  Andrea  Gherardiai.  Ebbene  di  dota  fior.  DCC 
d*oro  :  fecene  charta  Ser  lachopo  Ghalli  di  Firanze.  Obligbosai 
|ier  ]a  detta  dota  in  nome  di  prestania,  Donalo  di  Menino 
Acciainoli,  e  Filippo  di  Giovanni  de'RinuccL 

Nell'anno  MCCCXY II  comperammo  a  chomanetcioè  e'figliooli 
di  Gaido  FUippi,  di  X  d'Otturo,  da  Monna  Doccia  figlia  di 
Gherardo  Villanelli,  et  da  Francesco  di  Detto  fiardi,  una  cbaaa 
posta  nel  popolo  di  Santo  Romob,  per  pregio  di  fior.  CX  d'oro. 
Feciene  charta  Ser  lachopo  Doni  da  Signia  :  abbialla  (1)  appo  noi. 

Nell'anno  MCCCXVII,  di  XIII  d'Ottobre,  comperammo  a 
chomune  da  Piero  et  da  Biodo  Adatti  una  casa  a  lato  a  la 
detta  di  sofHra,  posta  nd  detto  popolo,  per  prezzo  di  fior.  GCX. 
Feciene  charla  il  detto  Ser  lachopo  Doni  :  abbialla  appo  noi. 

§.  7.» 
Servi  balie  e  iehiave. 

1375.  La  Cfaaterina  del  Passa  venne  a  stare  con  noi  per 
fante  di  9  di  Maggio  375.  Dee  avere  Fanno  fior.  6.  —  Anne 
avolo,  pagai  per  due  camice,  lir.  2,  sol.  10.  — -  Anne  avuto 
(B  9  di  Settembre,  lir.  3.  —  Anne  avuto,  rìmasegli  d'una 
poiastra,  sol.  9.  —  Andossi  trastullando  tre  settimane.  --' Anne 
avuto  di  22  di  Dicembre  per  uno  paio  di  scarpette,  sol.  12.  — 
Anne  avuto,  dielle  contanti  a  di  detto,  lir.  5,  soL  8.  —  Anne 
avuto  uno  sciughatoio,  valse  lire  1.  —  Anne  avuto  di  7  di 
Febraio,  lir.  7,  sol.  9.  —  Partissi  da  noi  di  9  di  Febraio  375. 
È  pagata  interamente. 

—  La  Margherita  schiava  venne  a  stare  chSn  noi  di  21  di 
Novembre  375.  Dee  avere  V  anno  lire  30.  Anne  avuto ,  rima- 
semi  a  dare  Mònna  Francescha  di  vino  paghai  per  lei  fior.  1 
d'oro  e  sol.  27.  Vagliono  lir.  5,  soL  k.  —  Anne  avuto,  diedi  a 
Monna  Francescha  per  comperare  chame  di  porcho  e  sale , 
fior,  uno  d'oro  e  soL  27.  Valse  lire  3,  soL  17,  den.  8.  (2)  — 

(i)  Come  di  sopra  {{Mg. 6  Un. 6 )  aoeUa;  cioè,  l'abbiamo. 

(2)  [*  Sol  progressivo  anniento  del  valore  del  florino  d'oro,  e  sulle 
varietà  del  prezzo  di  quello,  vedi  U  libro  laUt.  Del  Fiorino  d'oro  iUuilrato 
da  Fnmeeeo  FflIoH,  Parte  II,  pag.  192-305,  sino  all'anno  1340  ;  e  per 
gli  anni  sncoessivl,  pag.  20a  e  segoentl}. 
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Anne  avuto  per  ano  paio  di  scarpette  di  5  d'Aprile  376  , 
sol.  13.  -^  Anne  avato ,  diedi  a  monna  Francescha  grano , 
montò  lir.  %  sol.  ìk.  —  Partissi  da  noi  di  20  d'Aprile  376. 
—  di  4  di  Gennaio.  Monna  Piera,  balia  d'Amerigfco,  venne 
a  stare  con  noi  di  detto.  Dee  avere  l'anno  fiorini  16  d'oro.  — 
Anne  avuto  di  25  di  Febraio ,  diellé  contanti  per  riscuotere  una 
sua  vigna,  fior.  2  d'oro.  — Anne  avuto,  dielle  stala  5  di  grano 

di  27  d'Aprile  per  sol.  23  staio,  monta  lir.  5»  sol.  Ifc — 

Anne  avuto,  pagliai  per  una  ghonnella  comprò  da  rìghattiere 
di  29  di  Novembre,  lir.  1,  sol.  10.  —  Anne  avuto,  pagbai  per 
braccia  6  dì  ghamurra  (1)  per  lei,  lire  2  ^  .  .  .  .  —  Anne  avuto 
uno  paio  di  forfici,  contossele  sol.  8.  —  Resta  avere  Monna 
Piera,  per  lo  tempo  che  tenne  Amerigho  in  Casentino,  che 
sono  mesi  tre,  perchè  ne  dona  mese  uno,  lir.  6.  15. 

1376.  La  Giovanna  d'Arezzo  venne  a  stare  con  noi  di  24 
d'Aprile  376.  Dee  avere  l'anno. fiorini  8  e  mezzo  d*oro.  —  Anne 
avuto  di  30  d'Aprile  376,  lir.  1,  sol.  5.  —  Anne  avuto  di  7  di 
Giugno  a  Sala,  sol.  10.  —  Partissi  da  noi  di  8  di  Luglio  377.  — 
Resta  avere  lir.  4,  sol.  9.  —  Diede  il  latte  pregno  a  Lorenzo 
pareccjii  mesi,  de' quali  fu  pagata;  e  però  non  ebbe  le  dette 
lir.  4,  sol.  9. 

1377.  Maddalena  schiava  (2)  venne  a  stare  con  noi  per  balia 
di  Zanobi  di  13  d'Ottobre  377.  Dee  avere  l'anno  fiorini  li. 
—  Anne  avuto  di  9  di  Novembre  877,  per  uno  paio  di  scar- 

(1)  Gamurra,  spiegano  concordemente,  anche  per  lo  panno  di  ctie 
forse  si  soleva  far  le  gannirre;  qoantanqae  nelPesemplo  addotto  ne' Vo- 
cabolari!, plottosloclìè  di  vesti  per  donne  come  nel  nostro,  si  parH  di 
calze  da  nomo.  Oderigo  di  Credi  e'  insegnerà  poi  come  le  gamarre 
solessero  adornassi  con  bottoni  d' argento  dorati.  Vedi  Parte  IV,  soUo 
ranno  1414. 

(2)  [*  Non  mancano  altri  esempli  di  nomini  viventi  nella  condizione 
di  sebiavl  anche  dopo  qaest'anno,  a  malgrado  delle  leggi  che  fino  dairan- 
tecedente  secolo  avevano  abolita  la  schiavitù.  La. prima  fa  fatta  Tan- 
no 1289,  a  di  6  d'Agosto,  e  confermata  nel  Consiglio  generale  a  di  il 
detto,  essendo  Capitano  di  popolo  il  Padovano  Folco  de' Buzzacarlni,  che 
la  propose  in  quel  Consiglio.  La  seconda  è  del  1297,  colla  quale  si  per- 
dona a  tutti  quelli  che  sino  allora  avevano  trasgredito  codesta  legge  ,  e 
si  rinnovano,  sotto  pene  assai  severe,  le  disposiiioni  di  quella.  Del  rima- 
nenie,  sono  già  troppo  note  le  cagioni  che  sfonano  i  legislatori  al  perdo- 
nare ;  nò  più  si  dubita  che  parecchi  personaggi  filinosi,  sin  sul  principio 
del  secolo  XVI,  non  fossero  generati  di  donne  tenute  in  grado  di  schiave]. 
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pelte  e  óno  di  zoccoli»  sol.  16.  «—  Anne  avuto,  diedi  per  lei  a 
LotUno  suo  sigoore»  e  per.  noi  Monna  Francescba ,  posto  in- 
nanzi  a  carie  XXX  (1)  debbia  avere  6or  3.  d'oro ,  soL  56  — 
Partissi  da  noi  di  ik  di  Gennaro  aT7.  —  Rende  de'  detti  danari 
fior.  1,  sol.  17»  cfae  era  soprapaghata. 

—  Jacbopa  da  Siena  venne  a  stare  con  noi  per  balia  di 
Bobiy  di  14  di  Gennaro  377.  Dee  avere  Fanno  fior.  16  —  Anne 
avuto  di  26  di  Gennaio  377,  lir.  1 ,  sol.  18;  e  detto  dì  la  mat- 
tina si  parti  da  noi. 

—  Cbaterina  schiava  venne  a  stare*  con  noi  per  balia  di 
Zanobi,  di  96  di  Gennaro  377.  Dee  avere  Tanno  fior.  IS  e 
mezzo.  — -  Anne  avuto  dì  16  di  Febbraio  per  chomperare  un 
paio  di  scharpette,  sol.  12.  —  Partissi  da  noi  Martedì  di  mattina , 
dì  18  di  Maggio  378.  Dee  avere  fiorini  &  d'oro  e  soldi  45.  — 
Anne  avuto ,  tolseci  due  camicie  della  Nera  buone,  et  uno 
sciughatoio  grosso  e  uno  sottile,  e  quattro  pezze  line:  valsono 
in  tutto  lir.  6.  —  Resta  avere  fiorini  3  d' oro.  —  Anne  avuto , 
diedi  a ,  che  sta  con  Matteo  detto  Corbizzi,  in  pre- 
senza di  1f atteo  maestro  e  di  più  altri ,  fiorini  4  d' oro  e 
soldi  8. 

1378.  Demmo  a  balia,  di  20  di  Novembre  378,  Alessandro 
Salvadore  a  Monna  Nuta  di  Santino  da  Fornaco.  Dee  avere  il 
mese  soldi  50.  Portonne  seco  la  detta  Monna  Nuta  le  infrascritte 
cose.  —  Una  zana  ;  uno  mantellino  con  bottoni  16  a  scodelline 
d'ariento;  uno  manteUino  cilestrino;  una  cioppolina  (2]  mischia; 
5  pezze  lane  ;  5  fiiscie  ;  14  pezze  line  ;  una  coltricina  ;  uno 
guanciale  con  due  federuzze. 

1379.  Demo  a  balia  Alessandro  Salvadore  dì  30  d'Aprile  379 
a  Monna  Giovanna  di  Lippo  da  Pozzdaticho.  Dee  avere  l'anno 
lir.  42.  Feci  ragione  con  Mònna  Giovanna  balia  d'Alessandro 
dì  12  di  Gennaro  380.  Restò  avere  per  in  fino  in  kalendi  di 


(1)  AUa  citala  carta  XXX  si  legge  dllfiitti  :  «  Monna  Francesca  dee 
ff  avere  di  Itt  di  Genalo,  diede  per  noi  dì  12  di  Novembre  a  Lottino  si- 
te goore  di  Maddalena,  posto  ella  abbia  avuto,  flor.  3  d'oro,  sol.  5e  )». 

(i)  Sente  ognuno  la  grazia  di  (foeste  desinenze  diminotive,  come  del 
modo,  direi  qoasl  pittoresco,  boUmi  a  ieodellim,  I  veneggiattvi  eiappor 
ima  e  fsd€nma  non  sono  In  Vocabolario. 
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Febbraio  380,  lin  17,  sol.  %  Rendecci   il   fanciullo  dì  32  di 
Vebbraìo  380  (1). 

1380.  Demmo  a  balia  Antonio,  di  3  di  Febbraio  380,  a  Michele 
di  Giovanni  da  Chomeana  presso  a  Signa.  Dee  avere  il  mese 
lir.  3,  sol.  10.  —  Anne  avuto,  paghai  per  lui  (S)  a  ser  Ghi- 
rif2:oro,  quando  fu  preso  per  lo  comune  suo,  lir.  3,  sol.  11,  den.  3. 

S.  8.» 
Locanioni  di  botteghe, 

1377.  Richordanza  che  appigionai  la  bottegha  mia  del  Gharbo, 
(^h'è  allato  all'uscio  dell'entrata  nostra  di  ebasa,  a  Ghoro 
di  Matteo  farsettaio,  per  pregio  di  fiorini  12  d'oro  l'anno,  e 
d*una  ocha  grassa  per  ciaschuno  anno  per  Ognissanti,  e  di 
lutti  cenci  che  fa  nella  detta  bottegha.  Diegliele  per  tre  anni, 
cominciando  di  15  d'Aghosto  1377  :  carta  per  mano  di  ser  Piero 
(li  ser  Guido  notaio.  —  Anne  dato  di  primo  di  Novembre  377 
una  ocha.  —  Anne  dato  di  4  di  Gennaio  fior.  14.  d'oro»  per 
staglio  fatto  tra  lui  e  me  de'  detti  tre  anni ,  e  lascìommi  la 
bottega  sopradeUa  libera,  et  io  lo  fini  (3)  di  rimanere  per  li  detti 
3  anni. 

—  Richordanza  che  appigionai  la  bottegha  mia  del  Gharbo 
dove  è  il  pozzo,  a  Antonio  di  Matteo,  detto  Fomaino,  e  a  Gio- 
vanni di  Rernardo,  detto  Casella  ^  per  tre  anni ,  cominciando 
di  14  di  Febbraio  1377,  per  pregio  di  fior.  11  d' oro  l' anno,  e 
iV  una  ocha  grassa  per  ciascuno  anno  per  Ognissanti  :  carta 
per  mano  di  Ser  Rartolomeo  Cecchi  notaio  Fiorentino,  che  si 
ripara  con  Ser  Giunta  Franceschi  nella  bottega  di  Torello  in 
sulla  piazza  de*  Priori.  •—  Ebbi  da  detti  Antonio  e  Giovanni,  di  30 
d'Ottobre  378,  per  parte  della  detta  pigione  fior.  5  d'oro«  — 


(1)  Da  queste  Indicazioni  potrà,  chi  voglia,  arguire  per  quanto  tempo 
Kl  costamasse  allora  di  dare  II  latte  al  fìinclaHl ,  o  semplicemente  di  te- 
nerli a  balla:  sa  di  che  si  vedano  ancora  t  segaentl  Ricordi  di  Cristofano 
Gaidlnl. 

[%)  Il  trovare  a  tal  proposllo  due  volte  Indicato  nn  nomo  Invece  dì 
fina  natrice,  fa  sospettare  che  quel  Michele ,  anziché  marito  di  donna 
libera,  fosse  il  padrone  di  una  schiava. 

(3)  É  da  intendersi  :  lo  liberai  dall' obbligo  di  rimanere. 
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Ilemy  ebbi  detto  da  detti  una  ocha  trista.  —  Uem,  ebbi  tra  tre 
folte  dal  detto  Giovanni ,  con  soldi  80  che  diede  per  me  ad 
Antonio  d'Alessandro  di  Ser  Lamberto,  e  con  una  toppa  e  chiave, 
che  mi  costò  soldi  fiD»  in  tutto  fior.  6.  —  Item ,  ebbi  dal  detto 
Giovanni,  promise  per  me  a  Giovanni  Ghalilei,  di  6  di  Giugno  379, 
fior.  4  i-  ^>  item»  ebbi  dal  detto  Giovanni  di  Bernardo,  di  24 
di  Marzo  380,  fior.  1  d'oro. 

1378.  Ricordanza  che  appigionai  la  bottegha  mia  del  Gharbo 
allato  a  l'uscio  nostro  da  via,  a  Ferino  sarto,  figliuolo  di . . ., 
di  primo  di  Maggio  378,  per  due  anni,  cominciando  di  detto, 
per  pregio  di  fior.  15  d'oro  l'anno,  e  d'una  ocha  grassa  (1) 
per  ciascuno  Ognissanti:  carta  per  mane  di  Ser  Marcho  di... 
BmpoU,  notaio  allora  de  gli  nfidali  della  Grascia.  —  Dee  dare 
il  detto  Ferino  il  paghamento  in  questo  modo  :  ciò  é,  fior.  5 
d*  oro  di  primo  di  Maggio  378  détto ,  e  poi  fior.  5  d' oro  di 
quattro  mesi  in  quattro  mesi,  tanto  die  sia  paghata  la  somma 
di  fior.  30  d' oro  :  et  dee  sichurare  sofficientemente  per  tutto  il 
mese  di  Maggio  detto.  —  Chompuosimi  con  Ferino  detto  della 
detta  pigione  di  90  di  Maggio  378  :  diemmi  fior.  10  d'oro ,  e 
fior.  I  avea  avuto  da  lui  :  e  finì  lui ,  ed  egli  me  liberò  la  bot«* 
lega  detta,  a  parole,  in  presenza  d'Antonio  di  Maffeo  Foniaino. 

$.  9."   Locazioni  di  poderi  a  eobfiia. 


1379.  Alloghamo,  di  primo  d'Aghosto  1379,  a  Simoncino  e 
Michele  suo  figliuolo  il  podere  che  lavorava  Ardito  di  (]iiam- 
bino,  chon  gl'infrascritti  patti,  cioè: 

Che  ci  dee  dare  ogni  anno  lib.  150  di  charne  di  porcho, 
per  Fasqna  di  Natale  ; 

Anche  ci  dee  dare,  per  la  detta  Pasqua,  uno  paio  di  chap- 
poni  e  serque  cinque  d' uova  ; 

Anche  ci  dee  dare,  per  la  Pasqua  di  Risorresse  di  ciascuno 
anno,  uno  paio  di  chapponi  e  serque  cinque  d'uova. 


(I)  eiU  DOD  vede  in  questa  specie  di  omaggio,  aggiunto  nella  loca- 
lione  dagli  stabili  alla  moneta,  on  avanzo  delle  Idee  e  delle  consaeladini 
feodalir 
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Anche,  ci  dee  portare  a  Firenze  tutta  la  nostra  parte  di 
grano,  e  d'ogni  altra  biada  e  d'olio,  e  la  metà  della  nostra 
parte  del  vino  che  nel  detto  podere  si  ricogliesse,  a  sua  vet- 
tura e  a  nostra  ghabella,  e  ogni  altra  cosa  che  del  detto  po- 
dere ci  tocchasse  in  parte  ; 

Anche  dee  chavare  e  ribattere  ogni  anno  vigna,  perghola 
e  cbanneto  del  detto  podere,  e  rimettere  le  fosse  come  si 
conviene  ; 

Anche  dee  comperare  e  recharc  nel  detto  podere  ciaschano 
anno  some  XL  di  spazzatura,  e  noi  dobbiamo  paghare  quello 
chosta,  a  chi  la  vende  ; 

Anche  dee  tenere  per  lavorare  il  detto  podere  uno  paio  di 
buoi  a  ogni  suo  rischio  di  prò  e  di  danno,  e  noi  gli  dobbiamo 
prestare  fior.  30  per  comperare  i  detti  buoi  :  i  quali  fior.  30 
debba  tenere  (1)  nei  detti  buoi:  e  se  meno  costassino,  o  di 
prima  compera  o  per  altro  baratto  poi,  ci  debbono  rendere 
quello  che  chostasseno  meno  ;     . 

Anche  debbo  comperare  e  rechare  nel  detto  podere  tutte  le 
channe  che  bisognasseno  per  la  vigna  e  perghola,  e  noi  dob- 
biamo paghare  quello  chosteranno,  al  venditore  ; 

E  tutto  ciò  che  sul  detto  podere  si  richogliesse,  dee  essere 
la  metade  sua,  e  la  metade  nostra. 

1396.  Alloghamo  il  podere  dal  Boscho,  e  F  altro  che  gli  è  allato, 
che  lavorò  Pasquino  di  Jachopo,  a  Profeta  e  a  Nanni  suo 
figliuolo,  di  .  .  di  Marzo  1395,  cominciando  di  primo  d'Agho- 
sto  1396,  con  gF  infrascritti  patti,  cioè  : 

Debbono  lavorare  il  detto  podere  bene,  e  seminare  tutto  di 
loro  proprio  seme;  chavare  e  ribattere  vigne,  perghole  e  chan- 
neti  ;  rimettere  fòsse,  e  ogni  altra  cosa  fare  a  uso  de  buono 
lavoratore  ;  e  per  metade  partire  ogni  rendita  del  detto  podere; 

Debbono  rechare  e  comperare  (2)  tutta  spazzatura  e  letame 

(1)  Si  noti  questa  proprietà  del  verbo  tenere  costrolto  come  qui  ve- 
desi:  cioè,  tener  impiegato  o  Investito,  di  danaro  parlando. 

(2)  Comprare  in  quanto  alla  cara  e  alle  spese  accessorie,  occorrendo , 
come  di  gite,  vetture,  ec.  Il  che  vedesi  pM  chiaro  per  an  articolo  delle 
scritte  segaenli ,  che  non  ci  parve  di  replicar  per  intero  :  «  Dobbiamo 
«  pagare  quello  chosterà  spazzatura  ec.,  ed  egli  la  dee  comperare  e  re- 
a  chare  e  mettere  nel  detto  luoso  ec.  a  tutte  sue  spese  ». 
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che  noi  vogliamo  pagbare»  a  ogni  loro  spesa  dal  primo  eoslo 
in  fuori ,  e  in  sul  detto  podere  metterla  come  è  di  bisogno  ; 

Debbono  darci  l'anno  Ire  paia  di  chapponf,  e  serque  12 
d'nora,  per  le  pasque»  in  Firenie  a  nostra  ghabella  ; 

Debbono  comperare  due  porci  a  metzo,  ed  eglino  gli  deb- 
bono nutrichare»  e  al  tempo  dovuto  partirgli  per  metade  :  e 
se  non  yolessino  chomperare  i  delti  porci,  né  paghare  la  me- 
tade di  quello  chostassino,  sieno  tenuti  e  debbano  darci  Fanno 
libbre  200  di  charne  di  porcbo,  come  avenuoo  sempre  de'  detti 
due  poderi; 

Debbono  avere  da  noi  per  aiuto  d'uno  pocho  di  vigna,  e 
d'uno  pocho  di  terra  che  dissono  non  essere  suta  bene  gfaover- 
nata,  lire  sette  picc.,  i  quali  diedi  loro  interamente; 

Dobbiamo  prestare  loro  flor.  36  per  comperare  uno  paio 
di  buoi  per  lavorare  il  detto  podere»  a  ogni  loro  rìschio  di 
prò  é  danno  ; 

E  dobbiamo  loro- prestare  fior.  6  per  uno  asino; 

E  dobbiamo  loro  prestare  fior.  10  per  dare  a  Bernardo  di 
Jacopo  degli  Alberti  per  parte  di  danari  gli  hanno  a  dare  ; 

E  dobbiamo  promettere  dare  a  Bernardo  detto  per  loro, 
della  loro  parte  della  ricbolta,  quello  e  quanto  e  quando  dirà 
e  chiarirà  ser  Rinaldo  del  Buono,  prete  di  Santa  Chaterina, 
in  chui  i  detti  Profeto  e  Nanni  si  rimisono,  e  obblighoronsi 
osservare  e  attenere  tutto  ciò  che  per  lui  fossi  chiarito  e  gin- 
dichato  :  e  noi  Filippo  e  Amerigho  promettemmo  per  loro ,  o 
stemmo  loro  mallevadori,  a  loro  preghiera,  in  presenza  di  Bi- 
vigliano  di  Marcho  degli  Alberti  (2)  e  d'Ugholino  del  Chover- 
ciano,  fattore  del  detto  Bernardo,  e  d'altri,  ^ella  chiesa  di  Santa 
Catherina. 


1396.  Alloghamo  a  Tommaso  di  Ceccho,  popolo  di  Santo 
Michele  da  Rincine,  di ... .  di  Marzo,  anno  detto,  per  tre  anni, 
cominciando  di  primo  d'Aghosto  1397,  con  gl'infrascritti  patti, 
il  podere  del  Boscho  : 

(1)  In  ano  squittlno  del  dì  A  Febbrajo  1381  trovasi  descritto  sotto 
Il  gooMone  del  Lkm  nero  delle  setto  maggiori  Arti  e  scioperati. 
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(i) 


Debbeci  dare  Tanno  libbre  C.  di  charne  dì  porcbo,  in  Fi- 
reore  a  nostra  ghabella  ;  e  tutte  le  ghiandi  di  detto  laogo  deb- 
bono essere  sue; 

Debbeci  dare  Panno  uno  paio  di  chapponi,  e  uno  paio  di 
pollastre  grosse,  e  serque  sei  d'ova; 

E  noi  gli  dobbiamo  prestare  per  infino  in  fior.  30,  per  com- 
perare uno  bue  e  uno  asino ,  che  stiano  in  sul  detto  podere , 
a  ogni  suo  rischio  di  prò  e  danno; 

E  dobbiamo  paghare  la  metade  delPopere  a  rimettere  le  fosse 
del  detto  podere  una  Tolta  nel  detto  tempo,  ed  egli  sia  tenuto 
a  mantenerle  rimesse  tutto  il  detto  tempo  poi  ; 

E  dobbiamo  paghare  tutti  pali  e  channe  che  bisognano  in 
sul  detto  luogbo,  ed  egli  sia  tenuto  a  recare  le  channe; 


Dobbiamo  poi  prestargli  stala  10  di  grano  innanzi  richoHa, 
e  stala  90  di  grano  a  richolta,  se  gli  bisognasse; 

Dobbiamo  pagare  la  metade  d'opere  a  mettere  propagine, 
ed  egli  l'altra  metade; 

Dobbiamo  paghare  la  metade  d'ogni  sorescio  che  bisognasse 
nel  detto  luogbo,  ed  egli  l'altra  metade. 

Partissi  da  noi  di ... .  d'Ottobre  1298,  d'achordo.  (9) 

(1)  Sopprimiamo  gli  articoli  che  contengono  oondltloni  afflitto  slmili  a 
quelle  delle  scritte  precedenU. 

(2)  ▲  qaesle  tre  memorie  di  terreni  dati  a  colonia ,  si  accompagnano 
neir  autografo  varie  partite  di  conti  correnti  coi  lavoratori  di  esse 
terre:  tra  i  quali  conti  (o  saldi,  come  I  Toscani  dicono)  ci  sono  parsi  più 
notabili  quelli  che  risgaardano  I  coloni  Profeta  e  Sanni  ^  nominati  nella 
seconda  tra  le  scrittore  già  riferite.  Ci  asterremo  tuttavia  dal  pubblicarli, 
perchè  di  tali  materie  assai  maggior  dovizia  ci  sarà  fornita  ne'  seguenti 
filcordi,  poco  per  l'età  posteriori,  di  Oderigo  di  Credi.  Solo  a  maggior 
conferma  di  certe  costumarne,  e  a  dare  indizio  di  quel  prò  che  dal  con- 
fronto potrebbe  ricavarsi ,  ne  abbiamo  trasceltl  questi  pochi  articoli  in 
cui  si  accennano  I  prezil  delle  derrate,  delie  opere,  e  degli  animali. 

«  Profeta  e  Nanni  suo  flgllolo  deono  dare,  demmo  per  loro,  di  iS  di 
«  Luglio  31 396,  a  Checco  di  Nicchi  per  uno  paio  di  buoi  comperorono  da 
<c  Itti,  di  9  dr  Loglio  detto,  in  loro  presena  e  di  loro  volontà  —  llor.  36 
a  d'oro  ». 
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S-  10.''  FctmoUb  pariewm  di  un  fraieUo. 

ihOU.  Ricordo,  che  a  di  XVII  di  Luglio  anno  sopradetlo , 
81  parti  da  Sala  da  luogo  nostro  9  Francesco  di  Filippo  dell' An- 
leUia  mio  fratello»  per  andare  a  dimorare  a  Scìesi.  Mandò  per 
lai  Vigoroso  di  Matteo  Yivorosi  »  eh'  era  là  col  Cardinale  di 
Bari  (1),  ch'era  Leghato  della  Marca.  Andò  a  pie. 

E  seco  portò  le  infrascritte  cose  :  cioè,  2  camicie,  k  brache» 
1  farsettino  vecchio,  1  cintola  trista,  1  cioppetta  vecchia  e  trista, 
1  chapuccio  nero  vecchio,  1  berretta  rossa  vecchia,  S  chuffioni 
vecchi  e  tristi,  1  iMuucatoio  vecchio,  1  mucichino  grande  da 
donna  »  1  paio  di  calze  bigie  vecchie,  1  paio  di  cake  nere  vec- 


«  E  deono  dare  uno  chappone  e  serqae  ff  d'aova ,  resta  a  dare  per 
«  lo  patto  del  podere  —  lir.  1 ,  sol.  15  ». 

«  E  de*  dare  Profeta  detto,  pagbai  per  lai  che  me  11  fece  promettere 

«  a  Meo  di da  Bolbno,  per  opere  6  '/t  Si'  aiolo  a  battere  grano  e 

«  biada,  senza  le  spese,  e  goardare  la  notte  —  llr.  4,  sol.  11  ». 

a  E  de'  dare,  diedi  a  Nanni  di  Pacchio  per  lai,  per  vettnra  di  stala  34 
«  di  grano  e  di  stala  10  di  spelda  dall'Antella  a  chasa  Grisofano  di  Glo- 
«  vanni  Guidetti  in  Àreetri ,  di  saa  volontà  —  llr.  2 ,  sol.  2  ». 

ff  Profeta  e  Nanni  detti  deono  avere ,  ebbi  da  loro,  dk di....  1396, 

«  tra  due  volte,  orda  2  e  2  libre  d*ollo,  d'accordo  —  lir.  9,  sol.  18  ». 

«  E  deono  avere ,  vendè  di  volere  del  detto  Profeta  stala  5  di  suo 
«  grano  per  soldi  23  lo  stalo  cbe  montò  —  llr.  6,  sol.  15  ». 

«  E  deono  avere,  cbe  mi  rimase  della  loro  parte  di  grano  e  spelda, 
«  cioè  di  stala  34  di  grano  e  di  stala  15  di  spelda  e  stala  2  d'orzo,sbat- 
«  tato  stala  2  d'orzo  e  stala  6  i/s  di  grano  vendè  per  soldi  24  lo  stalo,  e 
«  la  spelda  per  soldi  6  i/s  lo  staio  :  cbalò  il  grano  stala  1  i/s ,  perchè  ri- 
«  schaldò  subito  per  lo  male  governo  ne  fecero,  e  la  spelda  cbalò  stala  1  : 
«  resta  li  grano  stala  26  e  la  spelda  stata  14.  Montò,  al  pregio  detto,  in 
«  tutto  —  lir.  35  ,  sol.  15  ». 

(1)  Landolfo  Marramauro,  cbe  11  Ciacconio  più  esattamente  dice  Le- 
gato di  Perugia  0  deir  Umbria. 
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chic  e  rotte ,  1  paio  di  bottini  (1]  nuovi ,  1  carnaiolo  naofo , 
1  barletto  di  cuoio,  1  coltelle,  1  coltellino,  1  borsa  di  stame, 

I  coltellessa  (2)  con  manica  bianca  a  la  tedesca. 

E  portò  in  tntto  lire  tre  e  soldi  diciassette.  Iddio,  per  la  sua 
pietà  e  misericordia,  si  gli  dia  grazia  cbe  guadagni,  e  faccia 
bene  e  per  l' anima  e  per  lo  corpo ,  e  si  gli  dia  grazia  che 
tomi  sano  e  salvo  a  casa  sua  ;  acciò  che  faccia  malcontenti  chi 
male  gli  vole,  e  chi  è  cagione  di  farlo  andare  a  questo  modo 
tapinando  per  le  terre  altrui  :  che  Dio  conduca  loro  a  convenire 
andare  tapinando  a  simile  modo  loro,  e  peggio. 

(2)  Bottini  (spiega  l'Alberti)  sono  certi  stivaletti  che  Ussclano  soltanto 

II  collo  del  piede. 

(3)  È  dubbio  se  l' untore  del  ricordo ,  non  raddoppiando  la  I,  né  de- 
lineando troppo  bene  le  dne  «,  non  abbia  scritto  platlosto  eoltelUica.  Ma 
la  mon^^a  Manca  si  adatta  meglio  alla  coltellessa  (voce  omessa  dalla  Cm- 
iM;a,  e  sappllta  essa  pure  dall'Alberti }  ;  cioè,  ad  an  coltello  grande  e  qual- 
che volta  a  doppio  taglio,  cbe  anch'oggi  In  certi  looghl  chiamasi  eofMto. 


RICORDI 


DI 


CRISTOFANO  GUIDINI 


ÀrrBHTIMBKTO.' 

Queste  Memorie  auto-biografiche  di  Ser  Gristofano  dt 
Gano  Guidini ,  notaro  Senese ,  stanno  avanti  a  certi  Ri- 
cordi di  famiglia  ;  com*  è  a  dire  »  compre  di  possessioni , 
preste  pagate ,  crediti  ec. ,  fino  agli  anni  1396  ;  scritti  di 
mano  dello  stesso  Guidini  in  un  bastardello  di  carta 
bambagina ,  di  fogli  32  scritti ,  che  si  conserva  nel  ric- 
chissimo e  bene  ordinato  Archivio  dello  Spedale  di  S.  Maria 
della  Scala  di  Siena. 

Non  furono  ignote  queste  Memorie  a  Girolamo  Gigli 
e  al  P.  Federico  Burlamacchi;  i  quali»  nella  edizione  di 
tutte  le  Opere  di  S.  Caterina  (  Siena  e  Lucca ,  1707-1726 , 
in  4  tomi)»  non  solo  ne  fecero  menzione,  ma  ne  tra^ 
scrissero  ancora  qua  e  là  dei  capitoli  dove  cadde  loro  in 
acconcio:  il  che  a  suo  luogo  si  farà  avvertito  con  una 
nota.  Similmente  se  ne  servi  il  Gigli  sunnominato  nella 
prefazione  alle^Lettere  (  Tom.  II  delie  Opere  )  quando , 
parlando  dei  Secretar]  della  Santa  Senese,  novera  fra 
questi  Ser  Gristofano  di  Gano. 

Di  questi  Ricordi  del  Guidini ,  tralasciando  per  ora 
quella  parte  che  contiene  1*  amministrazione  domestica , 
abbiamo  prescelto  di  dare  alla  luce  soltanto  le  memorie 
dei  fatti  della  sua  vita  ;  le  quali ,  perchè  parlano  di  una 
donna  di  singolarissime  virtù  e  di  spiriti  veramente  grandi 
e  virili ,  quale  fu  S.  Caterina ,  non  sono  da  rifiutare  come 
inutili  :   e  sebbene  le  cose  da  lui  narrate   intorno  alla. 
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Santa  Senese  non  siano  nuove  o  recondite ,  tuttavia , 
siccome  sono  riferite  da  un  suo  figliuolo  spirituale  e  con- 
fidente (  come  egli  stesso  dice  ) ,  meritano  interissima  fede. 
Oltre  a  ciò,  la  ingenua  pittura  della  vita  e  dei  costumi 
della  famiglia  in  quei  tempi ,  non  che  la  semplicità  e  la 
venustà  del  dire  colle  (juali  il  buon  notaro  Senese  espone 
i  particolari  casi  della  sua  vita,  sono  altri  pregi  pei  quali 
si  raccomanda  questa  scrittura. 

Le  brevi  note  aggiunte  intomo  alle  persone  nominate 
dal  Guidini  come  contemporanee  e  famigliari  di  S.  Cate- 
rina ,  sono  estratte  per  la  maggior  parte  da  quelle  di  che 
il  P.  Burlamacchi  e  il  Gigli  corredarono  la  loro  ilhistra- 
zione  delle  Opere  della  Santa  ;  alle  quali  potrà  £ar  ricorso 
qualunque  vorrà  avere  notizie  più  estese.  Intorno  alla 
persona  del  Guidini ,  poco  più  abbiamo  potuto  aggiun- 
gere di  nuovo  a  quello  ch'egli  stesso  racconta;  e  quel 
poco  lo  abbiamo  posto  in  nota  dove  meglio  ci  è  venuto 
in  proposito. 

Carlo  Milanesi. 


MEMORIE 

di  Ser  Gristofano  di  Galgano  GuiDim  da  Siena  ^ 
scritte  da  lui  medesimo  nel  secolo  XIV.^ 


AVE  MARIA 

\jk  questo  libro  saranno  scriUe  certe  Memorie  di  me  Ser  Xri- 
stoGyno  di  Grano  Notaio  da  Siena  »  che  sto  da  Urile  nel  popolo 
di  Santo  Pietro ,  di  miei  Tatti.  E  perchè  da  poco  in  qua  oomin* 
ciai  a  scrirare  e  fare  memoria  »  si  non  saranno  le  infrascritte 
memorie  molto  da  la  laaga*  Al  quale  libro  e  memorie  che  ci 
saranno  scritte  di  mia  mano  si  può  dare  piena  Cade ,  per  ciò 
che  cosi  è  la  verità ,  si  come  in  questo  libro  si  contiene  :  e 
anco  a  maggior  fede  ho  fatto  el  mio  segno  qui  appresso.  Fatto 
questo  libro  negli  anni  del  Signore  infrascritti^  —  Yeso. 


Signum  mei 


Xrystofori  Notarii  antedicli. 


Al  Nome  di  Dio,  Àmen. 


Memorie  di  certi  miei   falli  di  me  Ser  Xristofano  di  (iano 
di  Guidino,  notaio  da  Siena ,  el  quale  ora  sto  da  Uvile  presso 
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al  ridotto  (1) ,  nella  casa  che  fu  d*Abrà  di  Cione  Barocci ,  la 
quale  comprai  da  Chimeoto  di  Niccolò  lìgrittiere,  nel  popolo 
di  Santo  Pietro  a  Ovile.  E  questo  libro,  e  queste  memorie  ho 
scritte  di  mia  propria  mano,  a  fede  e  chiarezza  e  memoria 
de'  fatti  miei.  Bene ,  come  detto  è  di  sopra ,  da  poco  tempo  fu 
qua  ho  cominciato  a  scrivare  et  fare  memoria  de*  miei  fatti  ; 
e  anco  non  V  ho  fatta  del  tutto  de*  miei  fatti ,  come  molti  fanno , 
ma  di  parte. 

In  prima  sia  manifesto  a  chi  vedrà  questa  scrittura,  come 
io  Ser  Xristofano  di  Gano  predetto  so*  di  vile  nazione,  e  fui 
figliuolo  di  Gano  di  Guidino  (2) ,  ed  ebbi  uno  fratello  ch'ebbe 
nome  Nadduccio,  el  quale  Nadduccio  ebbe  uno  suo  figliuolo 
che  ebbe  nome  Ser  Agnolo  Nadducci  notaio,  e  ste*  fuore  di 
Siena  in  officj  bene  XXV  anni  ;  poi,  essendo  in  officio  a  Roma 
a  quello  de  la  Kabella ,  mori  egli  e  la  madre  al  tempo  dì 
papa  Urbano  Sexto. 

El  qaale  Gano  mio  padre  e  'I  detto  Nadduccio  furo  da 
Guistrigona  in  Berardenga ,  e  furo  nati  da  lato  di  donne  di 
quelli  da  Valcortese  (3).  El  dicto  Gano  prese  per  moglie  la  mia 

{i)  Era  ti  ridotto  quella  stazione  dove  solevano  dimorare  conti- 
noamente  dieci  soldati  delle  compagnie  della  milizia  urbana.  Nella 
contrada  di  Uvlle  eranvl  dae  compagnie  :  r  una  andava  e  stava  alla 
guardia  e  difesa  del  Ponte  a  Uvlle,  l'altra  delia  Porta  del  Frati  Minori 
di  S.  Francesco  li  vicina.--  La  parola  ridotto  ò  intieramente  corrispon- 
dente al  corpo  di  guardia  de'  nostri  giorni. 

(2)  La  famiglia  Goidinl ,  venula  In  origine  dal  Monte  SS.  Marie 
presso  la  Terra  d'Asciano ,  o  da  Guistrigona ,  come  dice  il  nostro  auto- 
re ,  discende  da  mercalanU  lanaloli  senesi.  Nell'Albero  che  credemmo 
bene  di  aggiungere  In  flne  di  queste  Memorie,  potrà  vedersi  la  discen- 
denza per  linea  retta  di  Ser  CrlstoCano ,  insieme  cogli  altri  due  taml  In 
che  si  divise  questa  temlgiia,  estlola  sul  principio  nei  secolo  XVIII. 

(3)  Valcortese,  detto  negli  antichi  docnmenU  VaUi$  Curiofii ,  era 
un  castello,  oggi  distrutto,  presso  il  flume  Malena,  dentro  la  poteste- 
ria  di  Caslelnuovo  delia  Berardenga.  A  qual  famiglia  appartenesse  è 
dubbio  ;  poiché  I  signori  di  questo  luogo  si  vogliono  da  alcuni  una  di- 
ramazione de'  Conti  Ardengbeschl  ;  altri  dicono  degli  Ugurgieri  ;  né 
manca  autore  che  li  faccia  de'  Ricasoll.  Certo  si  é ,  che  i  signori  di 
Valcortese  erano  feudatari  del  ConU  Aldobrandescbl ,  e  che  fino  dal  1201 
si  posero  sotto  l'accomandigla  della  Repubblica  di  Slena.  Fu  in  antico 
il  castello  di  Valcortese  governalo  da  un  potestà,  al  quale  nel  1271  fu 
surrogato  un  vicario.  Condotto  inflne  a  miserabile  stalo,  e  poco  men 
che  distrutto  e  vdlo> d'abitatori,  per  decreto  dei  Consiglio  Generale  de- 
gli 11  Dicembre  del  1342,  fu  uqilo  al  tribunali  vicini  d'Orglale,  di 
S.  Qnlrico  della  Berardenga,  di  S,  Polo  e  di  Cerro  Grosso. 
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madre,  che  ebbe  nome  Monna  Agnesa»  la  quale  fu  figliuola  di 
Manno  di  Minaccio  Picoglibuomini ,  e  degli  di  dota  C.  fiorioù 
EI  quale  Manno  anco  ebbe  uno  suo  figliuolo  eh'  ebbe  nome 
FarsoUo ,  fratello  carnale  de  la  detta  mia  madre. 

Mori  el  detto  mio  padre  inanzi  la  mortalità  grande  del  qua- 
rantotto (h) ,  el  quale  noo  mi  ricorda  eh'  io  vedesse  mai.  Fece 
assai  devito  (5) ,  e  quando  mori  non  ne  rimase  ca?elle  ;  e  non 
che  altro,  te  dote  di  mia  madre  non  si  poterò  avere.  Ella ,  se- 
condo che  mi  disse  (  a  cui  Dio  perdoni } ,  ste'  con  mio  padre 
tre  anni ,  e  io  rimasi  di  XXYIII  mesi ,  e  mai  non  mi  volse 
abandonare ,  e  con  grande  sollecitudine  e  povertà  m' alevò.  Poi 
el  padre,  cioè  Manno,  non  la  volse  lassare  cosi  sola:  arrecossela 
seco,  e  menolla  a  Rugomagiio  (6),  là  dove  egli  stava,  e  io 
rimasi  col  detto  Nadduccio  fratello  di  mio  padre.  Venne  uno 
caro  (7]  innanzi  la  detta  mortalità,  ed  egli  mi  mandò  a  Rogo« 
magno  die  io  stesse  con  la  detta  mia  madre  per  non  volermi 
reggiare  ;  unde  el  detto  Manno ,  padre  di  mia  madre  (  a  cui 
Dio  perdoni],  mi  trattò  come  suo  figliuolo;  e  mai  non  seppi 
che  padre  si  fusse  se  non  lui. 

Ed  egli  mi  cominciò  a  insegnare  a  leggiare  infine  al  Donato , 
e  anco  el  Donato.  Poi ,  acciocché  io  imparasse ,  mi  mandò  a 
Siena ,  e  posemi  con  Maestro  Petro  Deli*  Occhio ,  che  stava  da 


(4)  La  peste  del  1348,  che  afflisse  la  Toscana  non  solo  ma  l'Italia 
tutta ,  descritta  mirabilmente  da  Giovanni  Boccaccio. 

(5)  Devilo  per  debito ,   come  livro  per  libro ,  è  dell*  antico  dialetto 


(6)  Castello  In  Yaldicbiana ,  a  dee  miglia  da  Lucignaoo.  Fu  In  an- 
tico de' Signori  di  Tintinnano,  oggi  Ròcca  d*Orcia;  quindi  della  Repub- 
blica di  Siena.  Nel  1268  giurò  fedeltà  con  altri  Castelli  della  Valdlchia- 
na  a  Carlo  d'Angiò  Re  di  Napoli,  col  Tavor  del  quale  la  parte  Guelfa 
rlsorae  in  Toscana  all'antica  potenza.  -  Preso  nel  1281  dai  fuorusciti 
Gbibelllni,  fb  riacquistato  e  distrutto  nell'anno  seguente  dai  Senesi;  i 
quali ,  cedendo  alle  istanze  degli  abitatori,  lo  rifabbricarono  in  un  luogo 
detto  Monte  Ollveto ,  ove  é  al  presente.  Deo  di  Gucclo  Toloroel ,  capo 
de' ribelli,  lo  danneggiò  assai;  né  minori  disastri  sofTerse  nel  1389 
nella  guerra  de'  Senesi  con  I  Fiorentini  a  cagione  di  Montepulciano. 
Le  milizie  Spagnole  nell'ultima  guerra  di  Siena  lo  ridussero  a  stato 
anche  peggiore,  né  da  quel  tempo  è  piò  risorto. 

(7)  Caro,  spiega  il  Politi  nel  suo  Dizionario,  sostantivo  diverso  da 
CareHia:  che  questa  s'Intende  per  mancamento  delta  cosa,  quello  per 
la  sconvenevolezza  del  prezzo. 
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la  Misericordia ,  e  eoo  lui  iiii|iarai  gramalica  ;  el  quale ,  per- 
chè io  era  povaro,  mi  portò  grande  amore,  e  fecemi  aani 
vantaggi. 

E  io  tornava  col  detto  Nadd uccio  mio  zio:  ma  mia  madre, 
e  anco  Manno  suo  padre,  gli  mandavano  a  la  casa  quasi  ciò 
ch'io  lograra. 

Poi ,  sapendo  io  un  poco  gramatica ,  m' acconciò  el  detto 
Maestro  Petro ,  a  cui  Dio  perdoni ,  per  ripetitore  de'  figliuoli 
de  Ristoro  di  Messer  Fazio  Gallerani;  ciò  fu  Niccolò  e  NofHo: 
e  con  loro  stei  solo  per  le  spese  bene  tre  anni. 

Doppo  questo  stei  con  Mino  di  Monaldo  per  ripetitore  de' suoi 
figMHoH,  cioè  Monaldo,  Niccolò  e  Giovanni  ;  e  avevo  ranno 
sei  fiorini  e  le  spese  ;  e  stévi  da  tre  anni ,  e  in  questo  tempo 
udii  notaria.  E  nel  detto  tempo  mori  Manno  padre  di  mia  ma- 
dre a  Rugomagno,  là  dove  stava;  e  poco  rimase  di  lui,  salvo 
certe  masserizie  di  casa.  Aveva  fatta  un  poca  d' usura ,  e  mia 
madre  la  ristituì. 

Partito  eh'  io  fui  da  Mino ,  cominciai  ad  andare  per  li  officj 
di  fuore  in  contado  negli  anni  del  Signore  MCCCLXII;  e  coal 
più  anni  andai  per  li  officj.  E  essendo  Vicaro  a  Armaiuolo,  vi 
cominciai  a  comprare,  e  a  poco  a  poco  v'ho  comprato,  siccome 
di  sotto  chiaramente  apparirà. 

Poi  ci  levamo  al  tutto  da  Rugomagno  e  tornamo  a  Siena , 
mia  madre  e  io,  guadagnando,  e  facendo  ella  e  io  più  mas- 
sarizia  che  potevamo  ;  e  come  avevamo  denari,  li  investivamo  a 
Armaiuolo  là  duve  V  volte  fui  Vicaro. 

Andato  io  molti  anni  per  oiBcj ,  cominciai  a  stare  a  Siena. 
Reggeva  allora  il  Popolo:  e  io  cominciai  ad  avere  olBcj  in 
Palazzo ,  e  fui  la  prima  volta  notaio  del  Capitano  del  Popolo  ; 
ciò  fu  Bindo  Nicolucci  speziale  :  ed  ero  allora  allirato  300  lire 
e  1  terzo;  poi  a  quello  medesimo  Reggimento  fui  aliiralo  800 
lire;  poi  all'altro  Reggimento  fui  fatto  1000  lire.  Cominciato 
che  io  ebbi  a  essere  notaio  di  Capitano,  fui  poi  notaio  dì  quattro 
Capitani ,  e  quattro  volte  notaio  de'  Signori  ;  e  altri  officj  a  Ban- 
chi (8)  e  in  Biccherna  ;  come  mi  toccava ,  Consolo  de'  Notari  ; 
parecchie  volte  notaio  di  quegli  del  Biado;  a' Pupilli  pia  volte, 
a' (Contratti,  etc. 

(8)  Intendi,  al  Banchi  de' Notori,  detti  ancora  BanclMtti ;  olBilo 
oggi  soppresso. 
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la  qadlo  tempo  fai  de'  signori  INfeotori ,  eh'  erano  W ,  al 
tempo  n^geft  él  Popolo;  e  ftaì  di  Mario  e  d'Aprile  nel 
MGCGLXXXIII  e  MCCCLXXXIIII. 

E  inqaestolenpOy  nel  principio  che  io  cominciai  a  stare 
a  Siena ,  Dio  Irasse  faore  al  mondo  una  nuova  stella,  piena  ve- 
Fameole  dello  Spirito  Santo.  Ciò  fu  la  venerabile  Caterina,  beata 
e  santa ,  e  santissima  e  beatissima ,  la  quale  si  chiamava  Ca- 
terina di  Monna  Lapa  (9)  da  Fonte  Branda,  Manlellata  di  Cam* 
poregfi  ;  a  la  qoale  per  mezzo  di  Neri  di  Landoccio  (10) ,  e  di 
Nigi  di  Doccio  (il),  suoi  spiriioagli  figliuoli ,  io  fui  menato;  e 
si  allora ,  e  si  poi  udii  da  Jiei  di  Dio  quae  non  licei  hcmini 
loqm  :  tale  che  d' una  femina  non  si  credarebbe  chi  non  l'avesse 
udita.  Dio  per  certe  rinnovò  lo  Spirito  Santo  in  liei.^ 

Uttde  per  la  sua  santa  dottrina  e  santi  amaestramenti , 
avendo  con  liei  assai  pratica ,  Dio  m' aveva  toccato  el  cuore  in 
dispregiare  le  cose  del  mondo  ;  e  aveva  animo  più  tosto  a  uscire 
del  mondo,  che  di  volermi  inviluppare  in  esso.  Mia  madre 
avendo  paura  che  io  non  tenesse  altra  via,  e  nou  prendesse  altro 
stato,  si  come  paurosa  di  non  perdere  el  figliuolo ,  mi  cominciò 
a  soHeeitare  e  Cure  s<dlecitare  che  io  pigliasse  moglie  (  e  io  a  ciò 
malvolentieri  consentiva),  con  dicendomi  : —  Vuòmi  tu  aban- 
dmiare  ?  io  non  ho  persona  per  me  :  mio  padre  è  morto  ,  e  io 
t' ho  allevato  con  tanta  fadiga,  che  mi  rimanesti  di  XXYIII  mesi, 
e  mai  non  mi  volsi  rimaritare  per  non  lassarti  (12).  —  Cnde, 
parendo  a  me  che  la  cuscienzia  mi  rimordesse ,  per  suo  rispetto 
oominciai  a  consentire  del  pigliare  moglie;  e  fra  V  altre,  n'ebbi 
tre  per  le  mani  :  la  figliuola  di  Francesco  Venture ,  e  quella 
che  io  ho ,  e  un'altra  de  la  quale  non  mi  ricordo. 

.  (9)  Madonna  Lapa,  madre  di  Santa  Caterina,  era  Oglioola  di  Muc- 
Gio  0  Nuccio  Piacenti ,  antico  rimatore  senese. 

(10)  Ranieri ,  o  Neri  di  Landoccio  Pagllaresi ,  nobile  senese ,  fu 
secretarlo  di  Santa  Caterina,  e  da  essa  adoperato  in  rarll  maneggi , 
iodlriaandolo  con  sue  lettere  a  Gregorio  XI,  a  Urbano  YI  e  alla  re- 
glaa  Giovanna  di  Napoli.  ▲  ini  scrisse  la  Santa  qoelle  ondici  lettere , 
dalle  272  alle  282 ,  che  sono  nella  già  citata  Raccolta  delie  opere  della 
Serafica  Tergine,  fatta  dal  Gigli  e  dal  Barlamaccbi. 

(11)  Nigl,  0  Dionigi  di  Doccio  era  della  estinta  Dsmiglla  Arzocchi 
di  Siena.  ▲  ini  è  diretta  la  lettera  270  della  raccolta  sopradetta. 

(12)  DI  gol  Ano  alle  parole:  e  deniro  dkewn  coti,  trovasi  per  in- 
tiero trascritto  nelta  nota  B  alta  lettera  240  delta  Santa,  ediz.  cil. 
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Allora  Caterina  non  era  a  Siena,  con  la  quale  io  poiesM 
avere  conseglio;  ebenechè  le  parole  fussero  molto  inanzi,  pare 
noi  Tolsi  fare  se  prima  io  non  lele  scrivesse.  Ella  era  a  Pisa  (13); 
di  che  io  le  scrissi  una  leltara,  per  uno  fante  proprio: — oome 
io  facendomi  cuscienza  d' abandonare  mia  madre ,  avevo  per  le 
mani  di  pigliare  moglie ,  e  che  le  parole  erano  molto  innanzi 
(la  non  potere  tornare  a  dietro;  che  ella  mi  consegliaase 
quale  io  tollesse  di  quelle  tre  ;  e  come  l' una  aveva  auto  allro 
marito ,  benechè  poco  stesse  con  lui  —  ;  e  altre  parole  de  le 
(]uall  al  presente  non  mi  ricordo. 

Auta  che  Caterina  ebbe  la  detta  lettara ,  si  mi  rispose  :  e 
per  sua  rìverenzia ,  e  anco  perchè  ci  ha  parole  notabili ,  si  la 
voglio  seri  vare  qui  la  sua  risposta.  £1  tenore  de  la  sua  leliara 
e  risposta ,  si  è  questo  : 

Di  fuore  diceva  :  «  Data  a  Ser  Xristofano  di  Gano,  notaio 
iu  Siena  »  ;  e  dentro  diceva  cosi  : 

Al  nome  di  Xristo  CrociBsso  e  di  Maria  dolce. 

((  A  voi  dilettissimo  e  carissimo  fratello  e  figliuolo  in  Xristo 
u  Yesu.  Io  Caterina ,  serva  e  schiava  de'  servi  di  Xristo»  scrivo 
f(  a  voi  nel  prezioso  sangue  del  Figliuolo  di  Dio ,  con  desi- 
le derio  di  vedervi  che  fuste  di  quelli  figliuoli  veri ,  che  ser- 
ce  vaste  e  adempiste  sempre  V  uopara ,  che  vi  dice  el  vero 
«  Padre  celestiale ,  quando  dice  :  Chi  non  abandona  madre  e 
((  padre ,  e  suore  e  frategli  e  sé  medesimo ,  non  è  degno  di 
i(  me.  Adunque  pare  che  voglia  che  noi  l' abandoniamo.  Questo 
i(  non  pare  che  caggia  ne  la  mente  vostra  di  volere  osservarla , 
<c  sotto  spezie  e  colore  di  farvene  coscienza  di  lassarla.  Questa 
ce  coscienzia  procede  più  dal  dimonio  che  da  Dio ,  per  impe- 
ci dirvi  lo  stato  perfetto,  al  quale  pare  che  lo  Spirito  Santo  vi 
tf  chiamasse.  £  se  voi  mi  diceste:  Iddio  mi  comanda  che  io  sia 
u  ubidiente  alloro»  bene  è  vero,  in  quanto  non  vi  ritraghioo  da 
<(  la  via  di  Dio;  ma  se  ce  la  impediscano,  dobbiamo  passare  sopra 
((  el  corpo  loro,  e  seguitare  el  vero  Padre  col  gonfalone  de  la 
ce  santissima  croce,  annegando  e  uccidendo  le  nostre  perverse  vo- 
cia) Klla  si  portò  a  Pisa  pel  desiderio  cbe  molte  persone,  tanto 
religiose  quanto  secolari ,  avevano  di  vederla  e  di  udirla. 
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fi  Ionia.  (Nmè,  dolce  fratello  in-  Xrfsto  Yesu,  ben  m*  incresce 
a  chd  la  fai  resistenzia,  e  non  conoflcl  questo  venerabile  stato: 
tr  panni  che  ti  dovesse  fare  più  coscienia'  di  non  lassarla  »  che 
«di  lassarla.  Ma  poiché  cosi  è,  prego  la  somma  ed  eterna  Ve- 
«  ritàv  qhe  ti  tenga  la  sna  santìssima  mano  in  capo;  che  ti  di- 
«  riKzi  in  qkiello  stato  che  gli  debba  più  piacere.  Pregoti  che  in 
«  ogni. siato  e  in  tutte  le  tae  operazioni  tenghi  l'occhio  dirizzato 
H  a  Dio,  osroando. sempre  Tonor  suo,  e  la  salute  de  la  creatura  ; 
«  e  niai  nm  t'esca  di  lùente  el  prezzo  del  sangue  deirAgnello , 
«  che  ha  pagato  per  noi  con  tanto  fuoco  d'amore.  Del  fatto 
ff  della  sposa,  io  vi  rispondo  che  malvolentieri  di  questo  io  mi 
«  impaccio,  perocché  s'appartiene  a'secolari  più  che  a  me;  non* 
tf  dimeno  non  posso  contradire  al  vostro  desiderio^  considerato  la 
ff  condizione  di  tutte  e  tre,  e  ognuna  é  buona.  Se  vi  sentite  di 
e  non  curarvi  perché  abbia  auto  altro  sposo  i  potetel  fare,  poiché 
«  volete  impacciarvi  in  nel  malvagio  e  perverso  secolo.  Se  lassaste 
ff  però,  prendete  quella  di  Francesco  Ventura  da  Camporeggi. 
«  AltrO'  non  dico.  Prego  la  somma  ed  eterna  Carità,  che  vi  dia 
ff  qnelio  che  debba»  essare  più  suo  onore  e  salute  vostra;  mandi 
«  sopra  l'ano  e  l' altro  la  plenitudine  de  la  grazia,  e  la  somma 
<  soa  ed  etema  benedizione.  Permanete  ne  la  sante  dilezione 
«  di  Dto  [ih)  o. 

E  'nanzi  che  più  oltre  seguiamo  sopr'  a'  fatti  di  questa  sposa 
di  Cristo  santissima  Caterina ,  un  poco  faeiamm  Me  irta  taber- 
naculù.  Io ,  come  detto  ho  di  sopra ,  ebbi  e  ho  in  liei  grandis- 
sima divozione,  e  credo  che  per  li  suoi  preghi  Dìo  m'abbia  fette 
molte  grazia;  la  quale  pregando  Dio  per  tutti  e' suoi  figliuoli 
molto  divotemente  e  molte  volte ,  ci  disse  eh'  aveva  ante  grazia 
da  Dio ,  che  niuno  de'  sooi  figliuoli  perirebbe ,  né  andarebbe 
a  le  pene  eternagli  :  e  io  così  veramente  credo.  De'  quagli  fi- 
glinoli, fra  gli  altri,  furon  Maestro  Ramondo  da  Capeva  (15) 

(t4)  Il  Gigli  e  IIP.  Borlamacehi,  fra  le  Lettere  delia  Santa  Senese . 
pabbliearono  aneera  qóesta ,  sotto  il  namero  240  di  quella  Raccolta ,  e  vi 
aggiunsero  alquante  notizie  intorno  al  Guldlni  ed  alla  soa  famiglia. 

(16)  Il  B.  Raimondo  delle  Vigne,  noMle  capoano,  e  pronipote  del 
celebre  Pier  delle  Tigne  canceiliere  di  Federigo  il,  fa  religioso  del  sacro 
Ordine  de' Predicatori ,  confessore  e  scrittore  delle  gesta  di  S.  Caterina  « 
la  qoale  a  lui  indirizzò  le  diciassette  lettere  che  IrovansI  dalla  87  alla  iO?i 
dell»  Race.  eiUte. 
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deli'  Ordine  de'  Predicatori ,  el  qaale  poi  fa  Maestro  e  Generale 
di  lutto  l'Ordine  ;  uomo  virtuoso  e  buono ,  e  di  grande  sciemia 
p  carità  :  el  quale  poi  doppo  la  sua  morte ,  de  la  detta  serra  di 
Oisto  Caterina,  arecandoai  a  le  mani  ciò  che  aveya  potalo 
trovare  della  sua  fanciullezza ,  e  udito  e  veduto  di  liei ,  fece  la 
sua  leggenda  ;  la  quale  è  cosi  cosa  notabile  (16)  e  bella»  eome 
forse  dì  ninno  Santo  che  si  legga ,  e  con  molli  miracogli  d  a 
sua  vita  e  sì  poi  che  mori  ;  et  qui  vidU  iaiimimhm^  piribmi 
veritaiem  (  sic  )•  Anco  fra  gli  altri  suoi  flgliiioli  fti  uno  spiritoa- 
lissimo  religioso ,  che  si  chiamò  el  Baccelliere  (17).  Era  Ioghi- 
lese  ,    dell'Ordine  di  Santo  Agustino.  Costui  stava  a  Lleoelo 
presso  di  Siena,  in  uno  luogo  dell'  Ordine;  ed  era  auto  in  gran- 
dissima reverenzia  da  molta  gente,  e  uomo  di  molta  penelaikia: 
ol  più  del  tempo  stava  nel  bosco,  poi  la  sera  ritornava  al  Iflogo; 
mai  non  boeva  altro  ebe  aceto  innaqiiata  Costui  Faveva  in  tanta 
riverenzia ,  che  si  faceva  cuscienzia  di  toccarle  e'  panni  ;  e  con 
tanta  riverenzia  e  divozione  le  toccava  e'  panni ,  oome  se  toc- 
casse una  cosa  sacrata.  Costui  ci  dicava  a  noi  :  «  Voi  ndla  oo- 
<f  nosccte ,  e  non  sapete  chi  ella  ò  :  el  Papa  dovarebbe  avere 
a  in  grazia  d'essarc  de'  suoi  figliuoli  ;  in  liei  è  veramente  lo 
a  Spirito  Santo  ».  Anco  fu  de'  suoi  figliuoli  uno  frale  Anlognoda 
Nizza  dell'  ordine  di  Santo  Angustino  (18) ,  uomo  di  molla  peni- 
tcnzia,  el  quale  stava  a  Licceto,  grande  compagno  del  detto 
Baccelliere  ;  e  quasi  coocorrivano  in  simile  peniteozia ,  auti  in 
grande  divozione  da  la  gente.  Anco  fu  de'  suoi  figliuoli  Maestro 
(riovaoni  (19)  Terzo,  del  detto  Ordine;  Hissere  lo  vesooro  Al- 

(16)  A  coti  eota  nolaMU  ,  cioè  è  eata  cefi  aofaMte.  La  trasposizione 
•degli  avverbi  comparativi  «  freqoente  nel  parlare  dei  pspoio ,  non  ò  priva 
di  vezzo. 

(17)  Fra  Guglielmo  Fiele,  Inglese,  frale  Eremitano  di S.  Agostino 
nell'eremo  di  Leccete,  fu  uno  del  più  illastrl  discepoli  di  S.  Caterina. 
Fu  detto  II  Baccelliere  dal  grado  d' onore  che  teneva  nelle  science  : 
mori  nel  l3ao,  anno  In  coi  lascia  qoesta  terra  ancora  fa  Caota.  Le  let- 
tere dalla  124  alla  129  della  Race.  cit.  sono  Indirlznla  a  lai. 

(t8)  Religioso  agostininiano  deireremo  di  Leoceto.  Fa  ano  dal  più 
fedeli  discepoli  della  Sanla,  la  quale  gli  scrisse  le  iettare  180  e  131,  che 
sk  trovano  nella  Race,  citata. 

(19)  Questi  é  fra  Giovanni  Tantuoci .  nobile  senese ,  frate  di  8.  Ago- 
stino iicir eremo  di  Leoceto;  detto  TerMo  perdiè  soocesse  nelia  carica 
(Il  Priore  di  quel  convento  a  due  altri  religiosi  del  none  medesMno  :  al 
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fimso  (90);  l'abbate  di  Santo  Aiiiplimo(Si);  Miaser  Malleio di 
Faiio  (SS),  fa  Rettore  de  la  Miaerioordia:  haoroini  molto  spi* 
rituagli.  Anco  maeatro  Bartohmieo  di  DomeDico  (SS)  ;  frate 
Tomniaao  de  la  Fonte  (Si^),  e!  ^lak  fa  sao  singolare  coofeasore  ; 

B.  Gtovanni  Inconlrl  cloò ,  e  al  B.  <viovanni  Chigi.  Acquistò  il  litolo  di 
Maestro  dopocbò  nella  aniversilà  di  Cambridge  in  Inghillerra  Ta  appro- 
vato dottore  In  divinità.  Fa  ano  del  pia  fìavorHf  discepoli  di  ^.  Caterina , 
e  r accompagnò  In  vartl  viaggi^  specialmente  In  qoelH  d'Avignone  e  di 
moma.  Mori  il  Tintnccl  oel  laat ,  onorato  del  titolo  di  Beato.  A  lui  è 
indiriiaata  la  lettera  183  della  Santa  nella  cit.  Baceolta. 

(20)  Alfonso  di  Yadatera,  spagnolo,  già  vescovo  di  Jaen  nell*Anda- 
losia  ;  poi ,  rinanziato  II  vescovado ,  santissimo  romito  e  confessore  di 
S.  Brigida  ;  (b  singolare  divoto  di  S.  Caterina  ,  colia  quale  probabil- 
mente strinse  amlctiia  tornando  dalla  corte  d^AvIgnane  colle  Indalgenie 
a  lei  concMDo  da  Gregario  XI.  Questo  venerabile  nomo  mori  oel  1388, 
e  fu  sepolto  nella  chiesa  di  S.  Girolamo  de'  Monaci  di  Monte  Olivete  di 
Quarto ,  presso  Genova ,  da  lui  fondata  e  arricchita. 

(21)  Cioè,  Fra  Giovanni  di  Gano  da  Orvieto.  La  celebre  Abbadia  dei 
S8.  Sebastiano  e  Antimo  nella  valle  Starcla ,  fondata,  come  si  crede,  da 
Carlo  Magno,  è  a  sei  miglia  da  Monlalclno. 

(22)  Nobile  senese ,  soccesse  nel  posto  di  Rettore  a  messer  Einaido 
Ugnrglerl  nel  1373.  A  lui  scrisse  la  Santa  le  cinque  lettere  dalla  138 
alla  142  delta  Race  cit.  —  Lo  Spedale  della  Misericordia  fu  fondato  circa 
la  metà  del  secolo  XIII  dal  B.  Andrea  GaHeranl ,  Il  quale  In  opera  di 
al  santa  carità  spesi  avea  non  pure  I  sooi  beni ,  ma  si  la  vlia ,  datosi 
tutto  al  senrldo  degi' Menni.  Nel  1408 ,  soppressi  t  frati  obIaU  di  qoesto 
pio  Mlt«to«  l'abltaslooe  to  daU  alla  Università  di  Siena,  detta  la  Sa- 
niema.  Dopoché  la  Università  fu  traslocata  a  S.  Vigilio,  fu  qolvi  eretto 
r  IsUInto  deUe  Belle  Arti  ;  e  ciò  fu  nel  1816. 

(23)  Maestro  Bartolomeo  di  Domeoièo,  senese  di  patria  «  dell'ordine 
de^Predleatori,  eonaegnl  la  laurea  teologale  nel  convento  di  Bologna,  e 
ooaae  dottore  ebbe  II  titolo  di  Maestro.  S.  Caterina  lo  elesse  per  suo  con- 
fessore e  consoltore  spirituale.  Per  la  sua  prudenza  e  dottrina  meritò  tutte 
le  dignità  del  sua  Ordine ,  ritornando  In  Bore  la  oaservaoa  religiosa  in 
varie  Provincie  d'Italia.  Nogtt  ultimi  anni  delia  soa  vita,  come  si  crede. 
Uà  creato  vescovo  di  Corone  In  Grecia;  e  mori  in  RImtel  nel  1417,  lo 
eia  di  72  anni.  Le  lettere  della  Santa  dalla  109  alla  1 17  della  cit.  Race, 
sono  aeritta  a  Ini. 

(24)  Frate  Tommaso  dalla  Fonte  (  Footebranda  ).  La  Ihmiglia  di 
questo  frate  ebbe  stretta  affinità  con  quella  della  Santa ,  polchò  Nlcco- 
Incda  »  soretta  di  S.  Caterina ,  sposò  Palmlero  di  Nese  della  Fonte.  Egli 
ai  tt  primo  del  eonfsssori  deHa  Santa,  e  ne  scrisse  la  vita,  oggi  per- 
dala. Mori  nel  1872,  secondo  il  necrologio  di  S.  Domenico  nella  Bibiio- 
loca  di  Slena  :  Il  Gigli  però  vuole  che  fosse  nel  1380  (  V.  Proemio  alia 
vita  di  S.  Caterina  scritta  dal  B.  Raimondo  da  Capaa ,  pag.  XY,  To.  I , 
edlg.  dL  ).  —  A  frate  Tommaso  sono  indlriztate  le  cinque  lettere  dalla 
104  alla  108  della  Race  cUata. 
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frale  rominaso  d'Antonio,  dell'  Ordine  de'  Predicatori  (SS)  ;  Mis- 
ser  Giovanni  di  maestro  Senso ,  e  esso  maestro  Senso  ;  Nigi  di 
Doccio  ;  Neri  di  Landoccio  ;  Ser  Bardaccio  (96)  ;  Stefano  dì 
Currado  Maconi  (27) ,  el  quale  poi  fu  frate  Stefano  dell'  Ordine 
di  Certosa  ;  Ceracchino  di  Poncino  (28)  ;  Ser  Michele  di  Ser 
Monaldo  ;  Ser  Francesco  Landi  ;  Gabbriello  di  Davino  (29)  ; 
Sano  di  Maco  (30)  ;  Pietro  di  Credi  ;  Pietro  di  Giovanni  Ven- 
ture (31);  Sano  di  Bartalomeio;  Cenni  di  Jacomo;  Pavoluccio 
d'Andrea,  cartaio;  Matteo  Forestani  (32);  Nanni  di  maestro 
Meio  ;  Ser  Mariano  di  Bartalomeio  ;  e  molti  altri  Gardenagli , 
Vescovi ,  rileggìosi  e  secolari. 

Questa,  venerabile  Serva  di  Dio ,  piena  dello  Spirito  Santo,  e  di 
somma  carità ,  per  salute  ^el  prossimo  molte  Iettare  mandava 
quando  a  uno,  quando  a  un  altro  ;  e  secondo  el  grado  suo,  e  di  che 
più  aveva  bisogno  per  la  sua  salute ,  costei  scriveva  parole  alte  e 
importanti  e  hedificative ,  le  quagli  non  si  crederebbero ,  se  non 
chi  r  ha  vedute  e  lette.  Costei,  per  l'onore  di  Dio,  non  curava 
di  dispiacere  o  di  piacere.  Scrisse  molte  Iettare  al  Santo  Padre 


(20)  Fra  Tommaso  d'Antonio  di  Naccio,  o  Naocl,  Caffiuinlda  Siem, 
fa  religioso  dei  sacro  Ordine  de'  Predicatori.  Ebbe  egli  gran  pa^te  nel 
processo  che  si  fece  in  Veneiia  delle  virtà  di  S.  Caterina,  dandone 
larghissima  testbnonianza ;  e  più  d'ognf  altro,  se  si  eoceitol  11  B.  Bai» 
rmondo  da  Captia ,  scrisse  di  lei.  Le  lettere  117  e  118  della  Baco.  di. 
sono  a  Ini  indirizzate.  # 

(26)  Questi  é  Ser  Bardoecio  di  Piero  Canlgiani  »  del  qaale  nel  T.  I, 
pag.  481  dell' ediz.  cit.  dell'Opere  di  8.  Caterina,  é  riferita  ima  lettera 
scritta  a  Suor  Caterina  Petront  nel  monastero  di  8.  Piero  a  BfoBitcellI 
presso  Firenze ,  nella  qoale  le  dà  raggoagllo  del  transito  della  seraiea 
Vergine. 

(27)  Stefano  di  Garrado  Maconi,  famiglia  noMle  di  Slena,  uno  del 
più  cari  e  dei  più  illustri  discepoli  di  S.  Caterina,  fli  anoorti  sa»  oom^ 
pegno  e  soo  secretarlo.  Per  comando  di  lei  Testi  l'abito  della  Oertosa , 
e  in  pochi  anni  fd  creato  soperiore  generale  di  ^nell'Ordine  In  Italia. 
Mori  nel  1424 ,  onorato  del  titolo  di  Beato.  —  Le  lettere  dalla  B88 
alla  264  della  Baco.  cit.  sono  scritte  a  lai. 

(28)  Della  estinta  fiimlglla  Ceraccblnl  Ponclni  di  Slena. 

(29)  Gabriello  di  Devino  di  Tato  Ptecdomlni,  morto  nel  1399» 

(30)  Lo  vogliono  de' Bfaizaoornl ,  famiglia  seneseestlnla.  ìl  kiljow) 
dirette  le  otto  lettere  delia  Santa  dalla  241  alla  248  della  Baco,  oliata. 

(31)  Forse  de*  Venturi  di  Slena;  la  lettera  236  della  oltBacc.  èdl> 
retta  a  lui. 

(32)  Matteo  Forestani ,  mmiglla  nobile  senese  estinta ,  Testi  l'abHo 
degli  Eremitani  di  S.  Agosllno  a  persuasione  di  S.  Caterina. 
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papa  Urbano  quinto  (38)  i  a'  Cardeoagli ,  «  Misser  J^m^iJM» ,  a 
la  Reina  Giovanna t*  a  Mlsser  Giotrannì  Aguto^MAndò  in  prima 
a  Vignone  al  Santo  Padro  ;  e  tanto  «dopare ,  che  la  corte  si 
parQ  da  Vignone,  e  tornò  a  Roma.  Costei  diceva  la  verità  in 
palese.  Le  quagli  Iettare  sono  state  ragiwate  insieme,  cioè  una 
grande  parte;  e  sono  ridotte  in  ano  libro,  de'  quagli  n*  ha  uno 
el  detto  frate  Stefano  di  Currado ,  e  uno  altro  Gabriello  di  Da- 
vino,  e  Neri  di  Landoccio;  le  qoagii  Iettare  sono  una  beUiss|iina 
cosa ,  e  di  grande  ediicaiione  e  nliUtè  {W).  Anco  la  dette  Seira 
di  Cristo  fece  una  notabile  cosa  :  eioò  uno  libro ,  el  qoale  è  di 
volume  d*Ano  messale;  e  questo  fece  tutto  essendo  ella.Jn 
estrazione  (35) ,  perduti  lutti  e'  sentimenti ,  salvo  che  la  lengua. 
Dio  Padre  pariava  in  liei,  ed  ella  rispondeva  e  dimandava*». ed 
ella  medesima  redteva  le  parole  di  Dio  Padre  dette  a  li^i.»  e 
anco  le  sue  medesime,  che  ella  diceva  e  dimandava  a  lui  ;  o 
tutte  queste  parole  erano  per  volgare  :  queste  è  cosa  mirabile, 
che  da  Moisò  in  qua  non  si  traeva  che  Dio  Padre  parlasse  con 
persona ,  ma  si  el  Figliuolo  Cristo  benedetto.  Questo  libro  fu 
poi  intitolato  cosi  :  a  Libro  de  la  divina  dottrina  date  per  la 
«  persona  di  Dto  Padre  parlando  allo  intelletto  de  la  Gloriosa 
«  e  Sante  Vergine  Caterina  da  Siena ,  dell'  abito  de  la  peni- 
tv  lenzia  delPOrdioe  de'  Predicatori,  e  scritto  essa  detteodo.in 
«  volgare ,  essendo  essa  in  ratto ,  e  udendo  attualmente,  dinanai 
«  da  più  e  più,  quelto  che  in  liei  Dio  parlava  ete.  s.  £Ua  di- 
ceva e  uno  scriveva  ;  quando  Ser  Barduccio ,  quando  el  detto 
Donno  Stefano,  e  quando  Neri  dì  Landoccio.  Questo  audiro 
pare  che  sia  cosa  da  non  credare  ;  ma  a  coloro  che  lo  scrissenì 
e  adiro,  nello  pare  cosi  ;  e  io  so'  uno  di  quegli.  Poi,  perchè  el 
dicto  libro  era  ed  è  per  volgarq^  e  chi  sa  graiuattca  o  ha 
scienzia  non  legge  tento  volo^ti^ri  le  cose  che  sono  per  volgare, 


(33)  La  Santa  aprisse  ad  Urbano  sesto  (  e  non  al  qoteto,  come  per 
faawertenn  dice  II  Guidlnl)  sette  ìeljlere,  peUaoltata  Raoeolla  dal  no- 
merò 16  al  22  ;  Qoa  al  Buca  Bernabò  ;  sette  ^  Giovanna  di  Napoli;  ed 
una  a  Giovanili  Àoqto. 

(ZA)  .Questo  GipItQlo  fino  alle  parole  iia  a  Siana  pr€$9o  a  San  VUio , 
è  riportato  per  InUsro  dal  Gigli  nella  prefazione  al  Dialogo  di  8.  Caterina, 
pag.  Ili  del  T.  IV  deUe  sne  Opere.. 

(36)  Intendi  astrazione;  cbe  pnre  la  Grosca  non  rammenta,  come 
adoperato  dagli  anticbl  colla  forza  di  estasi. 
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quanto  fa  queRe  per  leltara  (86)  ;  per  me  medesimo ,  e  anco  per 
utiKtà  del  ptxMimo ,  momimf ,  e  fecilo  per  Iettar»  puramente 
secondo  ci  testo ,  non  agìognendovi  caveUc  ;  e  ine  m' ingegnai 
di  farlo  el  meglio  eh'  lo  seppi ,  e  pugnai  (87)  parecchie  anni  a 
mio  diietto,  quando  ano  peao  quando  uno  altro.  Poiché  co'  la 
grazia  di  Dio  P  ebbi  fatto,  d  mandai  a  Pontignano  a  Donno  Ste- 
fano di  Currado  che  el  correggesse ,  perciocché  la  maggior 
parte  n'  aveva  scritto  egli  quando  Caterina  el  fece.  Poiché  fo 
corretto ,  e  lo  el  feci  riscrivare  a  uno  buono  scrittore  ;  e  legato 
0  compito  che  fto ,  uno  venerabile  Vescovo  de  le  parti  di  Fran- 
cia, deir Ordine  di  Santo  Domenico,  el  quale  era  a  Siena  od 
detto  Maestro  Ramoodo  Generale  ddl*  Ordine ,  el  quale  ne  le 
parti  di  là  d' Avignone  aveva  veduta  la  decU  Serva  di  Cristo 
Caterina,  e  parlato  con  liei  ;  e  anco  perché  si  dal  Maestro  pre- 
dicto ,  e  si  da  molti  altri  aveva  udito  di  liei  molto  cose  vir- 
tuose, aveva  in  liei  grandissima  divozione;  e  io.el  dicto  libro 
non  aveva  abergato  in  casa  altro  che  una  notte;  perché  vedesse 
el  dicto  libro ,  gllel  portai  al  detto  Misser  lo  Vescovo  el  quale 
come  l'ebbe  veduto  e  tenuto  alcuno  di,  tanto  li  piaque,  che 
mai  non  gllel  potei  trarre  di  mano  :  pregommi  e  fecemi  pregare 
che  io  gliel  donasse,  e  cosi  feci.  Diceva  che  trovava  cose  in 
quello  libro ,  che  n'  era  meglio  dichiarato  che  da  niuno  dot- 
toro ,  e  che  noi  noi  conosciavamo  ;  ma  eh'  el  predicarebbe  la 
dottrina  del  decto  libro  in  suo  paese,  e  che  m(dto  più  frntto 
n'  arebbe  el  prossimo  di  là  se'l  portava ,  che  se  rimanesse  qua; 


.  (3a)  UUera^  come  grammaUca^  per  T  Idioma  latino.  Del  secondo 
vedi  la  Crusca.  Dell'altro,  nel  signiflcato  qui  espresso,  come  delle  ft-asi 
eisere  per  lettera  per  essere  scrftto  in  latino ,  e  fare  per  lettera  y  per  tra- 
darre in  Ialino ,  non  si  fa  menxione  nei  nostri  Vocabolarll. 

(37)  11  Poli  li  nel  suo  Dislonarto  alla  voce  pugnare^  oltre  al  senso 
proprio  di  eambaUere,  ano  ancora  ne  porta  trasiato,  ehe  osasi  nel  parlar 
senese  ;  cioè  quello  di  iiìdugiare ,  qoasi  che  11  eomliattere  cationi  Indu- 
gio all' effetto  :  signiOcato  che  a  noi  pare  osservabito  e  molto  evMenle. 
La  tradoxione  in  laUno  dei  Dtalogo  di  8.  Catarina,  fatta  da  Sor 
Crislofiano  di  Gano ,  è  inedita  nella  Biblloteea  di  Slena  nel  eodloe  mem- 
branaceo In  4.*,  segnato  T.  II.  4 ,  di  Cogli  141 ,  serntl  a  doe  colonne 
sai  principio  dei  secolo  Tf,  —  A  testimoolania  di  Feo  Belearlt  netta  de- 
dica a  Giovanni  di  Cosimo  de'  Medici  premessa  alia  Vita  del  1.  Giovanni 
Colombini,  il  Goidini  scrisse  ancora  la  vita  di  qaesto  Beato,  che  oggi 
tiensl  per  perdala. 
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e  nienlemeno  noi  n'  avavamo  lo  esemplo.  Udendo  qoeslo,  aneo 
pia  volonlieri  gliel  laasau 

Poi  scrisse  al  declo  Maestro  Ramondo,  che  grande  prò  faceva 
con  quello  libro  di  là  in  suo  paese  ;  e  cosi  mi  disse  a  Roma 
M.''  T.  (38).  E  pnre,  vokndo  a?eme  «no  de' detti  libri  per  ntiUià 
del  proesimo  »  ne  fo  scriv^e  uno  altro  a  ooUit  medesioM»  che 
scrisse  quello  di  prima  ;  cioè  a  uno  prete  che  ha  nome  Set  Sle* 
Fano  di  Gioranni  d'Asciano  ;  sta  a  8iena  presso  a  San  ViUo  (89). 

Anco  per  rìveremia  de  la  dieta  renerabile  Caterina  »  la  feci 
dipegnare  (M)  a  Daomo  allato  al  campanile  »  a  la  cappella  di 
Santo  iaoomo  Interciso  ;  d  quale  anoo  feci  dipegnare  quando 
liei*  Ho  anco  nel  decto  Santo  Jacomo  grande  riverenzia,  per- 
ciooebd  qnando  andai  in  Lombardia  per  uno  senatore  (41),  el 

(98)  M.*  T.  f  cioò  Maestro  Tommaso  Nacei  CaOàrlni,  detto  di  sopra, 

(39)  San  yillo,  cioè  S.  Vigilio. 

(40)  Queste  pittare ,  oggi  perdute,  secondo  SIgIsmoado  Titio,  rffe- 
rito  ancora  dal  P* Della  VMIe  (  Lett.  Senesi,  Tom.  II,  pag.  i43  io  noia  ), 
Imno  tette  da  Andrea  di  Tanni  pUtore  senese,  del  qoale  si  parlerà  pia 
sotto. 

(41)  Qael  Magistrato cbe,  governando  i  Dodici ,  fa  dettoli  Conserva- 
tore ,  e  poi  1*  Esecutore  di  giostlzia,  prese  sotto  i  Riformatori  fin  dal  1308 
il  nome  di  Senatore  :  Il  qnale  offlcio,  che  Hi  principio  era  solamente  soiira 
Il  criminale,  coi  proceder  de*  tempi,  e  per  le  eontinne  sedisiool  e  tmnaltl 
éslla  città ,  si  allargò  In  modo  che  In  oltlmo  anche  le  cose  della  goerra 
amministrò,  e  grandemente  nocqae  ed  indebolì  l'antorità  del  Potestà. 

La  famiglia  o  compagnia  cbe  doveva  segnire  il  Senatore  in  ogni  luogo 
ove  andasse,  si  componeva  d'un  giudice  dottor  di  legge  ;  di  tre  notai  in 
dttà,  e  tre  nel  contado ,  detu  oompagni  del  Senatore  ;  di  quaranta  fa- 
migli o  berrovierl;  di  venti  cavalieri,  con  Ireata  cavalli;  e  dieci  domeill. 
Andavano  colla  sua  persona  ancora  doe  trombetti ,  e  un  naccarino  con 
vestili  divisati ,  e  otto  ragazzi  o  scudieri.  Ed  11  Senatore  aveva  per  soo 
servizio  due  cavalli  da  battaglia ,  un  palafreno ,  tredici  ronzini  e  doe  be- 
stie da  soma.  Durava  In  soo  uffizio  sei  mesi,  e  quattordici  mila  lire  era 
Il  soo  stipendio. 

Qnanto  al  trovarsi  qui  scritto  Mmalùre  Invece  di  senatore,  giova  ri- 
cordare quel  vezzo  tanto  caratteristico  del  dialetto  senese  di  scambiare 
la  #  In  a  (come  talvolta  la  scambiano  in  i:  ameorrioano  oc.)  ;  onde  an- 
cora in  queste  Memorie  Incontriamo  icrivare^  Uggiare^  etsarè,  perdare, 
regalare,  dipegmxre^  nOaparò^  daoarebbe^  (efiora,  tiopara,  wtmarot  pova- 
ro,ec^  dovendo  tuttavia  pronunziarsi  léggiare^  udpara,  ec.  Né  credemmo 
necessario  II  moUipiiear  nota  per  Ispiegare  certe  altre  alterazioni  delia 
pronaniia  plebea; come vftfla  per  vigilia,  abergare  per  albergare,  meg- 
giieeo  per  religtoso,  moUo  per  non  lo  (o  semplicemente,  non),  il  solito  io 
per  loro»  famegUalt^  Mteggkure^  cardenagUp  miracogli  e  simili,  U  cui 
senso  apparisce  assai  chiaro  pel  contesto. 
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viddj  dipento  in  una  cappella.  Anco  la  feci  dipegdare  ad  Ar- 
maiuolo, a  uno  cancello  de  la  nostra  vigna,  fra  T altre  figure 
che  TI  sonò. 

Poi ,  auta'  che  io  ebbi  la  risposta  da  Caterina ,  come  di  so- 
pra appare,  al  nome  di  Dio,  presi  per  moglie  Mattia,  figlinola 
di  Fede  di  Turino  pellicciaio,  che  stava  da  Provenmio. 

Anno  Domini  MCCCLXXV,  a  di  XXVIII  d'Ottobre,  si  feoero 
le  carte  de  le  dote  per  mano  di  Ser  Giovanni  dì  Giovanni  Notajo 
da  Siena,  stava  da  Santo  Giorgio;  et  per  la  mia  parte  fu  Ser 
Gano  Bindi;  ed  ebbi  di  dota  dal  decto  Fede  trecento  cinquanta 
fliorini. 

Piagai  la  Isabella  fra  1  mese ,  si  come  appare  al  libro  dei 
(]amarlengo  a  fol.  XXX. 

DeMenari  de  le  détte  dote  ne  spesi  la  maggior  parte  in 
vestire  la  detta  mia  donna ,  e  ia  fornirmi  in  casa  di  molte  cose 
che  mi  bisognayano;  salvochè  io  ne  comprai  una  casa  là  duve 
io  sto  da  Ovile ,  la  quale  casa  costò  CL  fiorini ,  da  Chimento 
di  Niccolò  ligrittiere  (i2),  I9  quale  fu  d'Abrà  di  Clone  Barocci. 
Dell'avanzo  de  le  dette  dote  comprai  ad  Armaiuolo  un  pezzo  di 
terra ,  che  costò  LXVIII  fior.,  in  Gualdimanno. 

Stèi  co  la  dieta  Mattia  mia  donna  ohe  non  avemmo  figliuoli , 
più  di  y  anni.  Poi^  al  nome  di  Dio,  qui  apresso  scrirarò  el 
numaro  de' figliuoli  che  io  arò  de  la  detta  mia  donna,  si  come 
qui  dì  sotto  si  conterrà. 

EVbi  a  liei  sette  figliuoli  ;  poi  eUa  e  sei  figliuoli ,  per  la 
mortalità  del  novanta  (43) ,  si  morirò  quasi  ìm  uno  mese. 

Anno  Domìni  MCCCLXXX,  tndictione  IlII,  a  dì  XXVIIII  del 
mese  di  Ottobre ,  el  lunedi  a  notte  poco  innanzi  le  sei  ore ,  la 
viglia  di  Santo  Savino ,  parturl  la  detta  Mattia  mia  donna  uno 
fanciullo  maschio ,  el  quale  si  batteggiò  a  di  XXX  dì  Ottobre, 
r  posigli'  nome  Francesco,  a  riverenzia  di  Santo  Francesco  mio 


(42)  Liffritliere ,  voce  usala  anche  a  pag.  98  ver.  2  ,  e  omes^  nel 
Vocabolari! ,  non  è  (  come  potrebbe  credersi  )  ano  scamtriamento  di  ri- 
qiUtiere  ;  perchè  qaesio  è  colai  che  vende  vesti  ed  altre  cose  usale  o 
vecclile ,  e  ligrittiere  dicasi  il  venditore  di  panno  a  minuto. 

(43)  La  guerra  co'  Fiorentini  avendo  impedito  che  si  coltivassero  le 
già  disertale  campagne  ,  portò  con  sé  la  carestia  e  la  peste ,  la  quale  non 
«^lo  afflisse  smisuratamente  la  città  di  Siena ,  ma  si  distese  ancora  per 
il  suo  dominio. 
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di  voto  [ik]  ;  e  poaimi  in  quore  che,  a  onore  di  Santo  Francesco, 
io  el  farei  frate  dell' Ordine  sao»  e  cosi  voglio  che  sia.  Fare 
miei  compari  maestro  Andrea  di  Vanni  dlpentore  (45)  ;  Jacomo 
di  Dota  f  detto  Savio ,  piizicainolo  da  Siena  ;  e  Ser  Neratto  dì 
Niccolò ,  notaio  da  Montalcino>  el  quale  è  ora  morto  »  Dio  li 
perdoni. 

Anno  Domini  MCCCLXXXV,  a  di  nove  di  Giugno,  fu  el  declo 
Francesoo  cresimato  per  Misser  lo  Vescovo  di  Siena  »  cioè  Vlìsser 
Francesco  da  Napoli  (46).  Tennelo  a  cresima  Meio  di  Jacomo,  fa- 
megliale  allora  di  Misser  Giovanni  Rectore  dello  Spedale  Saulc 
Harie  (Vt). 

Anno  Domini  MCCCLXXXX,  a  di  XX VIIH  d* Agosto ,  el  di  di 
Sanctò  Giovanni  DicoUato ,  cioè  la  nolte  ioanii ,  a  le  otto  ore , 


(44)  IMvofo  qal  è  detto  per  lo  Santo  al  quale  si  ha  divozione. 

(46)  Furono  in  Andrea  di  Tanni  dee  qualità  distinte;  d'uomo  di 
stato,  cioè,  e  di  arteflce:  se  si  riguarda  alla  prima,  ben  a  ragione  il 
Lanzi  lochiamo  il  Rubens de'snol  tempi.  Fattosi  infatti  uno  de' capi  della 
plebe  tumultuante  nel  1368,  fu  cagione  della  cacciata  de*  Dodici.  Da  que- 
sto momento,  governando  il  suo  Ordine  o  Monte  detto  de' Riformatori, 
sali  al  primi  ed  ai  più  onorati  uflBcl  nella  Repubblica  ;  polche  lo  troviamo 
del  Priori  nel  1370,  Ch>nraloniere  e  del  supremo  Magistrato  nel  1373  , 
a  nello  stesso  anno  ambasciatore  In  Avignone  a  Papa  Gregorio  XI  per 
persuaderlo  a  ritornare  la  sedia  In  Roma.  Quindi  nel  1376  Rettore  del- 
l' Opera  del  Duomo ,  nel  1379  Capitano  di  popolo,  ed  infine  ufflziale  del 
Biado  nel  1380.  A  lui,  come  ad  un  suo  amico  e  devoto,  S.  Caterina 
iDdlrlnò  tre  lettere.  In  che  anno  morisse,  è  incerto. 

Come  pittore,  tu  Andrea  di  Tanni  uno  dei  pochi  che  sul  declinare 
del  secolo  XIV  si  affaticarono  a  mantenere  in  onore  la  scuola  senese. 
Del  molto  che  operò ,  oggi  in  Siena  restano  una  tavola  bellissima  e 
conservatisslma  nella  sagrestia  di  S.  Stefano  ;  ed  alcune  figure ,  avanzi 
di  maggior  opera,  nell'Oratorio  dell'Albero  di  S.  Fancesco  ftaorl  della 
porla  Ovile.  Delle  pitture  di  Casaluce  presso  Napoli ,  appena  avanza  la 
tavola  della  Vergine ,  ora  nel  Museo  Borbonico  ;  e  guaste  sono  quelle 
della  Cappella  del  SS.  Corporale  di  Orvieto. 

(46)  Francesco  Mormllle,  napolitano,  fu  eletto  da  Urbano  VI  vescovo 
di  Slena  nel  1386  :  durò  nel  governo  della  chiesa  senese  fino  al  1408 
circa ,  dopo  il  qual  tempo  fu  traslocato  alla  cattedra  di  Cava  nel  regno 
di  Napoli. 

(47)  Messer  Giovanni  di  Giacomo  Ghiandaronl  fu  eletto  a  Rettore 
dello  Spedale  nel  30  di  Giugno  del  1383,  e  mori  nel  26  di  Ottobre 
del  1404. 
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mori  el  detto  Francesco ,  Dio  el  benedica  :  fa  seppellito  a  Santo 
Pietro. 

Anno  Domini  MCCCLKXXII ,  indictione  V,  a  di  XIIII  del 
mese  di  Luglio,  di  notte,  poco  doppo  le  due  ore,  la  biglia  de  la 
festa  di  Santo  Quirico ,  ebbi  una  fanciulla  de  la  detta  mia  donna 
Mattia,  ne  la  nostra  casa  da  Uvile;  la  quale  si  batteggiò  a  di  XVII 
del  decto  mese ,  ed  ebbe  nome  Nadda ,  per  la  niiadre  de  la  detta 
mia  donna»  eh'  ebbe  cosi  nome.  Furono  compari  Andrea  di  Gio- 
vanni Venture ,  e  Matteio  di  Guido ,  spellale  da  Siena. 

A  di  Villi  di  Giugno  MCCCLXXXV,  fu  cresimato  quando 
r  altro  mio  figliuolo,  come  di  sopra  appare  ;  la  quale  tenne  a 
cresima  frate  Sano  di  Bertalo ,  frate  dello  Spedale. 

Anno  Domini  MCCCLXXXXI,  a  di  XXII.di  LugliOt  el  di  de 
la  Maddalena ,  io  Ser  Xristofano  predecto  missi  la  detto  Nadda 
nel  Munìstero  di  Santa  Ronda  (kS) ,  e  diele  CC  fiorini  contanti 
de  la  vigna  che  si  vendè  in  Capraia,  ed  ebbe  fornimento  (49) .... 
di  rosso  a  C  fiorini. 

Anno  Domini  MCCCLXXXIUI ,  indictione  Vili ,  dieXXXII 
mese  di  Ottobre,  sabbato  a  sera,  doppo  le  tre  ore,  d  di  seguente 
doppo  la  festa  all'  undicimila  de  le  Vergini ,  ebbi  uno  figliuolo 
de  la  dccta  mia  donna  ne  la  decta  mia  casa  da  Uvile;  el  quale  si 
batteggiò  a  di  XXUH  del  mese  predecto,  ed  ebbe  nome  Galgano, 
per  lo  mio  padre  che  ebbe  nome  Gano.  Fu  compare  Misser 
Luca ,  calonaco  di  Siena ,  Rettore  de  la  chiesa  di  Santo  Pietro 
da  Uvile. 

Anno  Domini  MCCCLXXXX ,  a  di  XXVIII  d'Agosto,  mori 
ci  diete  Galgano ,  Dio  el  benedica:  fu  seppellito  a  Santo  Pietro 
a  Uvile. 

Anno  Domini  MCCCLXXXV,  indictione  Villi ,  a  di  XXVIII 
di  Dicembre,  di  notte,  doppo  le  sei  ore,  giovedì  el  di  degli  Inno- 
centi e  di  Sancto  Gherardo ,  ebbi  due  figlioli  maschi,  nati  a  uno 


(48]  Fuori  della  porta  5.  Marco  era  il  moniistera  di  &  Abbondi»  e 
Abbondanzio,  detto  dal  volgo  di  S.^  Bonda,  abUato da alqaoe laonadie 
dell'ordine  di  S.  Beoedetto.  Si  diceva  che  fosse  stato  eretto  neir  801  da 
Pipino  re  d' Italia.  Fa  soppresso  nel  1810. 

(49)  Fornimento,  cioè  corredo;  ìd  questo  significato  speciale  manca 
alla  Crusca. 


I 
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eoFpo  ne  b  detta  easa;  talteggiftni  a  dì  XXYIIII  del  decto  mese. 
V  ODO  ebbe  nome  Manno ,  per  lo  mio  arolo ,  padre  de  la  mia 
madre;  eFaliroebbe  nome  Gberardo,  a  riv^nuria  dì  Sancto 
Gherardo.  Compare  fa  Ser  Pietro  (50)  degli  Apostogll  da  la  Porta 
Tufi ,  Qoo  gfande  terrò  di  Dio ,  a  cai  Dio  perdoni. 

Gherardo  essendo  a  baglia  a  le  Serre ,  fa  cresimato. 

A  di  XII  d'Agoato,  a  le  XIUI  ore  e  meuo,  MCCCLXXXX, 
mori  el  detto  Manno  :  fti  aepeHito  a  Bando  Pietro  a  Uvile. 

A  di  XX  d'Agosto  mori  el  deeto  Gherardo ,  e  fti  sepellìto  a 
Sancto  Pietro ,  anno  decto. 

Anno  Domini  MCCCLXXXVII ,  a  di  XII  di  Febbraio ,  el 
primo  di  de  la  qnaresniia ,  la  mattina  qnando  si  dicef  a  la  pre- 
dica,  diU  ona  fcncinlla  de  la  detta  mia  donna.  Naqaene  la  decia 
mia  casa  da  U?ile ,  batteggiomi  a  dì  Xil  di  Febraio ,  ebbe  nome 
Agnesa  »  per  la  mia  madre  ehe  ebbe  ooal  nome  :  fa  compare 
Ser  Francesco  prete  stava  a  GbinsiinOr  e  Monna  Gemma  del 
Mannaia. 

A  di  XXllI  di  Lnglio  MGCCLXXXX ,  morì  la  decta  Agnesa, 
e  fa  sepeHita  a  Sancto  Pietro  a  Uvile. 

Anno  Domini  MGGGLXXXVmi ,  a  di  XVIilI  di  Lnglio, 
ebbi  una  fandalla  de  la  decta  Mattia  mia  donna  :  naqne  ne  la 
decta  mia  casa  da  Uviie ,  balteggiossi  a  di  XX  di  Lnglio ,  ebbe 
nome  Caterina  >  pet  riveveniia  di  Beata  Caterina,  de  la  quale  é 
fatta  menzione  di  sopra  :  fa  commare ,  anco  per  sua  riferen- 
zia,  Caterina  di  Ghetto ,  Mintelfatta  di  Camporeggi.,  la  quale 
fo  siagniare  figliuohi  ^riioale  de  la  decta  Venerabile  Gate* 
rina* 

A  d>  XVII  d^Agosto  MGCCLXXXX,  fra  le  llll  e  V  ore,  mori 
Monna  Mattia  mia  donna,  e  atè  inferma  due  di:  poi  a  di  XVIII 
d'Agosto  Al  sepeHita  come  Mantellala  a'  Frati  Minori,  là  dufe  se 
seppelliscono  le  Mantdlate  da  capo  el  chiostro. 


(SO)  I  poveri  Aposleii,  éettl  mcora  gli  Apostoilnl,  Istftoitf  nel  XI Y  se- 
e*> ,  èbboro  In  Sima  faorl  della  Porta  Tott  oa  pleoolOGonTeoto  roodalo 
di  IjMlrea  Nati  da  YtUorìno  del  coaiado  di  Pistola.  Furono  detti  «  de 
coDgregatione  paaperis  vltae  Apostoloram  »,  percbò  prendevano  ad  imi- 
lare  (a  povertà  degli  Apostoli.  Nel  laogo  ove  abitavano,  è  al  presente  ana 
cappelletta  dedleata  a  S.^Bemardlno. 
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£  a  di  decto  XVIII  d*Àgo6U>  «  demmo  a  balia  la  deda 
Caterina  a  Monna  Pia  di  ,    sta    ne  la 

costa  a  libile  allato  al  maro  del  Cornane ,  a  ragione  di  IIII  lire 
ci  mese. 

A  di  XXIlll  d'Agosto  ebbe  vinti  soldi  portò  Nadda  — 
1.   lib. 

A  di  ultimo  d'Agosto,  a  le  sei  ore,  roorila  decta  Caterina, 
Dio  la  benedica:  Ai  sepellita  a  Sancto  Pietro. 

A  di  detto  ebbe  la  detta  balia  XX  soldi  e  altre  cose ,  ed  è 
pienamente  pagata. 

In  questa  parte  farò  memoria  io  Ser  Xristofano  di  Gaao 
predetto  di  tatti  e' miei  faacingli  die  mandare  a*  balia,  el 
prezzo  che  lo  darò ,  quando,  a  cui ,  e  duve. 

In  prima  diei  a  baglia  el  mio  primo  fanciullo ,  cioè  Fran- 
cesco ,  a  dì  VII  di  Novembre  MCCCLXXX ,  a  Monna  Andiwi , 
donna  fa  di  Feio  da  Brolio  del  contado  di  Fiorenza ,  per  L  soldi 
el  mese. 

A  di  ultimo  del  decto  mese  andai  a  vedere  el  decto  mio 
fanciullo  a  Brolio,  e  dèi  a  la  detta  Monna  Andrea  sua  balia 
due  Borini. 

A  di  ultimo  di  Maggio  la  decta  Monna  Andrea  balia  pre- 
detta ci  arrecò  el  detto  fanciullo,  perciò  che  disse  ch'era  pregna; 
la  quale  fa  interamente  pagata. 

Poi  a  di  III  di  Giugno  anno  decto ,  dèi  a  balia  el  deefo 
fanciullo  a  Monna  Mina,  donna  di  Biagiuolo  da  Rapolano,  a 
ragione  di  HI  lire  el  mese  :  la  quale  el  tenne  uno  anno ,  e  fa 
interamente  pagata  da  Monna  Agnesa  mia  madre,  a  cai  Dio 
perdoni  ;  e  perchè  ella  era  pregna ,  noi  tenne  più  :  poi  non  si 
die  a  balia  più  anco,  e  1  tenemmo  in  casa  senza  balia  o  più 
suggiare. 

Nadda  mia  flgliuola  predecta  naque,  come  scritto  è  di  sopra, 
a  dì  xml  di  Luglio  MCCCLXXXII.  Tennela  la  madre  iuBno 
a  di  XXVIII  di  Settembre:  el  di  detto  la  demo. a  balia  a  Monna 
Nute ,  donna  di  Donato  di  Ruggiero  da  Rapolano ,  a  ragioM 
di  L  V  soldi  el  mese  ;  e  tennela  XXII  mesi.  Fa  pagate  intera- 
mente in  più  e  più  pagamenti  ;  e  oltra  al  decto  tempo  la  tenne 
due  mesi  senza  alcuno  salare. 
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Galgano  nostro  fiinciollo  n^que  a  di  XXII  4*  Ottobre 
HCCGLXXXIIII ,  come  scrilto  è  di  sopra.  Tennelo  la  madre 
infine  a  di  XIIII  di  Novembre  anno  detto  ;  e  '1  d  detto  d  demo 
a  balia  a  Monna  Gemmiaa,. donna  fb  d'Antogno  del  Ferraccio 
d'Armaiuolo,  per. XL VII  soldi  el  mese, 

A  di  III  di  Febraio  MCCCLXXXV,  ricogliemmo  el  decto 
Ginciallo ,  perciò  che  la  mia  donna  fece  dae  fanciugli ,  e'  qaagli 
demmo  a  balia  come  di  sotto  aparirà;  e  'i  detto  Galgano  tenne 
a  suo  petto  (51).  Fa  pagata  interamente  la  decta  Monna 
Gemmina. 

Manno,  uno  de* nostri  fanciagli  che  naqae  a  uno  corpo, 
egli  e  Gherardo ,  s\  come  scritto  ò  di  sopra  ^  demdio  a  balia  a 
di  XII  di  Gennaio  MCCCLXXXV  a  Monna  Giovanna  0i  Viva, 
mezzaiuolo  di  Giovanni  d'Andrea  Piaatani  a  Priemine  presso  a 
Vescona ,  a  ragione  di  XLV  soldi  el  m^ae. 

A  di  XVII  di  Marzo ,  anno  detto ,  la  decta  balìa  ci  arrecò 
el  dicto  Tanciullo ,  perciò  eh'  era  grossa  :  fa  pagata  per  due 
mesi ,  e  fa  contenta.  £  in  questo  mezzo  tempo  el  tenne  a  suo 
petto  Mattia  saa  madre ,  infintanto  troviamo  balia ,  e  mentre 
dio  a  balia  Galgano  predicto  a  Monna  Bartalomeia  di  Goro  da 
Siena ,  sta  nel  popolo  deU'Abadia  a  Sancto  Donato ,  a  ragione 
di  LV  soldi  d  mese  ;  e  tennelo  infine  a  di  XXVHI  di  Marzo  : 
fa  pagata. 

El  di  decto,  cioè  XXVIII  di  Marzo  MGCGLXXXVI,  dem- 
mo a  balia  d  decto  fanciullo ,  cioè  Manno,  a  Monna  Fiore 
di  Piero  d' Agnolo ,  mezzaiuolo  di  Andrea  e  di  •  Pietro  di 
Gioranni  Ventare  in  Val  di  Strove ,  a  ragione  di  LVIII  soldi 
el  mese. 

Poi  a  di  XVI  d'Agosto  MCCGLXXXVIIt  la  decU  balìa  ci 
arrecò  el  decto  ianciallo;  di^  ch^'er^  pregna;  fu  pagata:  non 
si  die  più  a  balia  el  decto  fanciullo. 

Gherardo ,  uno  de'  nostri  fanciugli  che  naque  a  uno  corpo, 
egli  e  Manno,  siccome  di  sopra  appare,  demdo  a  balia  a 
Monna  Francesca ,  donna  di  Menicuccio  di  Binde  da  le  Serre 


(61)  Cioè  allattò  da  sé ,  noo.  mangiandolo  a  balia.  Bel  modo  di  lo- 
CQzlooe. 
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a  Rapolaoo:  portonnelo  Monna  Fiore  sna  suocera,  a  di  VI  dì 
Febraio  MCCCLXXXV,  a  ragione  dì  XLllII  soldi  el  mese. 

A  di  Xin  d'Agosto ,  anno  Domìni  MCCCLXXX^I ,  ci  recò 
el  decto  bncìollo  :  disse  eh*  era  grossa ,  e  fli  pagata. 

Poi  a  di  XV  d' Agosto  MCCCLXXXVI  ;  demmo  a  balia 
el  decto  fancinllo  a  Monna  Cecca  di  Greco  di  Valdistrove , 
mezrainolo  de  la  Misericordia ,  a  ragione  di  LVIII  soldi 
el  mese. 

A  di  ultimo  di  Maggio  seguente  la  detta  Monna  Cecca  ci 
rimenò  el  detto  fanciullo  ;  disse  eh'  era  pregna  ;  fu  pagvita. 

Poi  a  di  II  di  Giugno  demmo  a  balia  el  detto  fanciullo  a 
Monna  Lagia,  donna  fu  di  Ristoro,  e  Ogliuola  di  Bartalo  da 
Lamino,  per  LVIII  soldi  el  mese. 

A  di  ultimo  d^Agosto  ci  recaro  el  decto  fancinllo,  perciò  die 
el  ricogliemo  (52) ,  e  fu  pagata  interamente. 

Agnese,  una  de  le  nostre  citole ,  la  quale  naque  a  di  XII  di 
Febraio  MCCCLXXXVII ,  demmola  a  balta  a  di  XXV  ^  Fe- 
braio a  Monna  Francesca  di  Bartalo  di  Vannino  da  Sancto  Agnolo 
a  Tressa  presso  a  Cuna  :  dee  avere  III  lire  el  mese  :  tennela  in 
fine  a  di  XXII  di  Settembre  MCCCLXXXVIIII ,  che  la  reco- 
gliemo:  fu  interamente  pagata,  sioome  più  chiaramente  appare 
in  uno  bastardello.  Mori  la  decta  Agnesa  a  di  XXIII  di  Lu- 
glio MCCCLXXXX  :  fu  sepelliU  a  Sancto  Pietro  a  Ovile. 

Caterina,  l'altra  nostra  fanciulla  che  naque  ne  ranno 
MCCCLXXXVmi  a  di  XVIIII  di  Luglio,  perciocché  si  comin- 
ciava la  guerra  co'  Fiorentini  (53) ,  non  la  demmo  a  balta  ; 
anco  la  tenne  a  suo  petto  la  madre  :  batteggiossi  a  di  XX  di 
Luglio;  fu  comare  Caterina  di  Getto,  ManteUata  di  Camporeggi; 
ed  ha  nome  Caterina  ,  per  riverenria  di  Beata  Caterina  di 
Monna  Lapa ,   Mantellata  di  Camporeggi  di  sopra  nominata , 


(tt2}  Ricogliere ^  di  Cancialli  parlando,  per  riprendere  da  Italia,  è  modo 
osservabile. 

(53)  Questa  è  la  disastrosa  guerra  venuta  addosso  al  Senesi  a  ca- 
gione delia  ribeliione  di  Montepulciano,  sottomano  aiutata  da' Fiorentini  ; 
guerra  lunga,  che  con  varia  fortuna  durò  per  tutto  U  secolo  XY,  e  non 
ebbe  One  che  sul  principio  del  XTI  per  opera  e  per  consiglio  df  Pan- 
dolfo  Petruoci. 
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b  quale  fa  mia  madre  spiriiaale  ;  a  la  qaale  me  e  liei  rac- 
comando (54). 


(04)  Ser  CristofiiDo  di  Gaoo  mori  nel  1410.  NeirArchlvio  de'Gontrattf 
di  Siena  si  costodlsce  on  BegUtro  deOa  MMua  degli  Atti  dei  Natati  de- 
IktUi  nelV  Ufflzio  dei  Banchetti  dal  1348  al  1023,  nel  «naie  a  fo.  184  si 
legge:  «  MCCCCX,  die  qalntadeclma  menala  octobrla,  prefaU  Domini  Con- 
salea  9  ut  sapersedenles  In  Carla  Domini  Senensis  Poleslatis,  slmnlcam 
dieto  Domino  Indiee ,  eonoordller  oommlseront  serlptafas  Ser  Christororl 
Ghani,  notarli  defUncti  senensis,  somendas  et  pabllcaadas  per  lofrascrt- 
plos  Dotarios ,  vel  doos  ex  els  secondam  formam  SCatatorom  Senenaimn, 
qyoram  liaee  sant  nomina ,  etc.»  {Segwmo  i  fiomi  dei  notari). 
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DI 

ODERIGO   DI    CREDI 


AYVEBTgMEUTO* 

Olili*  importaiUEa  del  Manoscritto  a  coi  ci  piace  dar 
luogo  tra  questi  Ricordi  di  cose  familiari,  discorre  il  signor 
abate  Raflkello  Lambraschini  in  una  delle  note  di  che  noi 
Io  avevamo  richiesto»  e  che  io  stimo  doversi  più  degna-* 
mente  riferire  in  questo  luogo: 

«  Chi  cerca  la  storia  dei  popoli ,  non  solamente  nei  fatti 
civili  e  nei  fatti  d' arme ,  ma  soprattutto  in  queir  intimo 
andamento  della  vita  domestica  »  e  in  quelle  relazioni  tra  i 
diversi  ceti,  in  che  sta  il  più  delle  volte  la  ragione  segreta 
della  fona  e  della  prosperità ,  oppure  delle  miserie  e  del 
decadimento  d'una  nazione,  non  spregerà  certo  questi 
minuti  ricordi  d*un  orafo  e  possidente  fiorentino,  in  cui 
son  dipinti  cosi  al  vivo  e  nella  lor  nativa  semplicità  i 
privati  costumi  di  quei  tempi. 

<v  Saranno  essi  specialmente  grati  agli  studiosi  di  cose 
economiche  ed  agrarie:  i  quali  ammireranno  come  fin  dal 
principio  del  secolo  decimoquinto  si  trovi  stabilita,  a  guisa 
d'antica  istituzione,  quella  società  familiare  tra*  padroni  e 
contadini,  che  si  chiama  mezzeria;  e  che  non  è  solamente 
un  modo  di  retribuire  il  lavoro  agricola  con  la  metà  dei 
prodotti  (modo  che  per  sé  solo  ha  grandissime  utilità)  ;  ma  è 
un  vincolo  di  amorevole  padronato  e  di  onorevole  clientela 
fra  padrone  e  contadini;  una  comunanza  d*  interessi  e  dì 
afletti,   somigliantissima   a  quella  della  famiglia.  —  In 

Argii.  ST.lT.VoL.  IV.  7 
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questi  ricordi ,  ove  spicca  tutta  la  precisione  del  mercante 
fiorentino  e  tutta  la  bonarietà  del  campagnolo,  tu  trovi 
i  patti  della  società  colonica,  e  i  mille  modi  d'assistenza 
paterna  con  che  il  padrone  toscano  si  fa  tutore  del  suo 
mezzaiolo ,  descritti  poco  dopo  il  1400  tali  quali  si  osservano 
anc*  oggi:  né  manca  il  libretto  del  cofitadino,  in  cui  gli  si 
scrivono  i  sommi  capi  del  suo  dare  e  avere;  né  le  serque 
d'uova  pagate  al  padrone,  né  i  debiti  del  colono  che  Tun 
padrone  si  addossa  dall*  altro,  o,  come  dicevasi  allora, 
si  riconta.  Tutto  era  allora  come  oggi  é;  e  Dio  volesse  ch'io 
potessi  aggiungere:  —  come  per  lungo  tempo  sarà.  —  Un 
pensiero  si  desta  a  questo  bel  fatto  economico  morale.  In 
qnal  remotissima  antichità  cominciò  dittoquci  à  stringersi 
questo  legame  d' interétoi  e  d' atfetti  Ara  il  poMidente  e  II 
lavoratot*e ,  fra  il  ricco  ed  II  povero?  Questa  società  è  ella 
uh  avanzo  di  vita  patriarcale;  eonservata  forse  in  Etraria« 
ove  il  proprietario ,  lavoratóre  eMo  stesso ,  tenesse  con  sé 
quanti  gli  bisognava  ad  aiutarlo  garzoni  e  garzone ,  come 
pur  oggi  i  contadini  costumano?  O  é  ella  una  trasfonnad0tte 
successivamente  sempre  più  mite  e  più  liberale  della  cultura 
per  servi?  Agli  storici  appartiene  V  indagine.  A  noi  basta 
di  compiacerci  nel)*  antico  fatto  >  e  di  congratularci  òon  la 
Toscana  di  questa  sua  avita  gloria  ;  con  la  quale  eran 
connesse  più  che  forse  non  paia ,  e  la  potenza  delle  rieche 
arti,  e  la  fraternità  de' nobili  co' popolani,  e  la  forza  della 
Repubblica  florentina. 

«r  In  gran  pregio  ancora  dovran  tenere  questi  ricordi 
gli  studiosi  di  pubblica  economia, per  i  prezzi  delle  derrate 
ivi  cosi  minutamente  notati;  e  pel  valore  variabile  dei 
ragguagli  delle  monete.  Ma  in  pregio  grandissimo  gli  avran 
certamente  gli  amatori  (ahi  quanto  pochi  oggi!)  delln 
bella  nostra  lingua:  di  questa  lingua  A  gentile»  si  ricca,  si 
soave,  che  già  già  dobbiamo  cominciare  a  piangere  come 
moribonda  !  Riducete  alla  regola  i  pochi  solecismi  propij 
del  i>arlar  familiare,  che  cadevano  dalla  penna  del  €redi  ; 
aggiungete  qua  e  là  alcune  congiunzioni  ch'egli  si  frequen- 
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lenente  tralascia  »  e  vedete  cbe  puro  e  ddàzioso  scrivere  è 
quello  1  Ed  era  tt-  parlare  d' un  orefice  !  E  noi  oggi  siam 
glimti  a  tale ,  ohe  fieciamo  arrossire  il  contadino,  V  art  in- 
giallo ,  il  flervHore  di  questo  suo  divino  e  nativo  linguaggio; 
<(  gr  infiegnianio  a  dire  -^  ('  epoca  della  vendemmia  invece 
dlì  Umpù  delia  vendemmia  ;  piecbetto  per  /ULviglio  ;  mussare 
per  spumeggéare  ;  piazna  per  posto  ;  rifiutarsi  per  n^are ,  e 
cento  altre  simili  laidezze ,  che  fanno  fremere  e  piangere 
chi  ripensa  quante  e  quanto  grandi  e  quanto  luUuoae  cose 
si  nasoondaw)  in  quello  eoi  fatto:  cbe  la  lìngua  d*uiia 
naaione  perisca  ». 

Cosi  r egregio  uomo»  che  agli  utili  e  severi  studii 
dell'agraria  e  della  pedagogia»  non  isdegna  di  aocompAgnar 
gli  nlBeii  di  faaon  filologo»  e  tenerissima  fuanV altri  mai 
della  nazionale  favella. 

L*  autografo  del  nostro  Oderigo,  in  forma  oblunga  a 
guisa  di  vaiodietta»  di  carte  numerate  32»  dieci,  delle  quali 
sono  Mantìlie  »  eonservasi  nella  Biblioteca  Riccardjana  sotto 
il  nomerò  2698;  e  fu  gii  di  Carlo  Tommaso  del  senatore 
Alessandro  Slrozzi»  il  quale  nota  di  averne  fatto  acquis- 
ito nel  1727.  Io  vi  posi  gli  occhi  quattro  anni  indietro» 
sperando  trovarvi  memorie  di  cose  artistiche;  e  con  pia- 
cere mi  accorsi  come  fosse  invece  eenducentissinio  a  ri- 
schiarai» le  consuetnAmi  giudiziarie,  con  molti  e  nota- 
ÌMi  accidenti  detta  vita  privata  in  cpie' tempi»  e  r ordine 
tolto  quanto  della  mrale  economia.  Credei  potersi  dimi- 
nmn  d^un  quarto  .onva  la  lunghezza  di  esso  »  s(^rimendo 
tutte  te  ripetizioni  non  segnalate  nemmeno  per  la  varietà 
delle  circostanze:  e  il  rimanente  ho  diviso  in  cinque  parti 
diverse»  affinchè  chi  di  una  materia  più  eh?  dell'altra 
dilettasi»  non  sia  tenuto  a  ricercare  da  capo  a  piedi 
questa  né  trc^po  breve  né  allettativa  scrittura.  Nel  rap- 
pramntare  le  incostanze  ortografiche  e  le  mende  stesse 
del  Codice  »  sono  stato  Mde  anzi  che  no»  e  quanto  la 
chiarezza  potè  consentirmi  ;  parendomi  '  non  doversi  alte- 
rare il  modo  praticato  da  un  giudizioso  artefice  fiorentino, 
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che  viveva  in  ud  tempo  il  cui  carattere  letterario  non  è 
ancora  bastantemente  conosciuto.  Nel  distribuire  gli  arti- 
coli secondo  il  soggetto  al  quale  si  riferiscono,  e  indicato 
nei  titoli  aggiunti  a  ciascuna  delle  divisioni  summentovate, 
ho  seguito  l'ordine  degli  anni  posti  dall'autore  in  capo 
alle  pagine  del  suo  libretto  :  né  dee  recar  maraviglia  se 
nello  stesso  conto  o  partita  vedremo  passarsi  talvolta  da 
un  anno  già  stabilito  ad  un  altro  assai  più  recente;  ciò 
procedendo  perchò  lo  stesso  Oderigo  tornò  più  tardi  a 
scrivere  sulla  pagina  rimasta  incmnpiuta  (  come  ò  chiaro 
per  la  diversità  dell'  inchiostro  )  la  continuazione  di  quel 
conto  medesimo. 

Alle  Ricordanze  di  Oderigo  d'Andrea  seguono  due 
brevi  ricordi  di  Andrea  d'  Oderigo  suo  figliuolo ,  e  di  un 
ignoto  suo  compagno  di  bottega  e  nell'arte  della  orificeria; 
i  quali  non  sono  già  scritti  sopra  le  carte  del  quaderno 
predetto,  ma  sibbene  in  due  piccoli  fogli  staccati  e  con- 
servatici dentro  ad  esso,  di  carattere  coevo  alla  data,  e 
certamente  originale.  La  rinnovazione  del  nome  di  Andrea, 
e  il  durar  di  quest'  ultimo  nel  mestiere  paterno  e  forse 
avito,  mi  ha  mosso  a  porgere  ai  lettori,  a  pagine  114-116 
di  questo  Tomo,  una  quasi  genealogia  di  Oderigo  e  di  Cate- 
rina degli  Agli  sua  donna  ;  sembrandomi  non  improbabile 
che  lo  scrittore  delle  memorie  che  noi  pubblichiamo ,  foise 
uno  dei  progenitori  e  forse  l'avolo  di  quel  maestro  Credi, 
c<  orefice  ne'  suoi  tempi  eccellente  >i ,  il  qua  le  ebbe  a  disce- 
polo Lorenzo  Sciarpelloni ,  che  dal  nome  del  suo  maestro 
fu  poi  da  tutti  chiamato  Lorenzo  di  Credi  :  siccome  rac- 
conta il  Vasari  nella  Vita  di  questo  pittore. 

Non  solamente  al  signor  Lambruschini ,  ma  benanche 
ai  Cooperatori  dell'  AacHiviq  signori  F.  Palermo  e  6.  Ca- 
nestrini ,  venne  da  me  raccomandata  questa  non  facile 
pubblicazione  -,  la  quale  perciò  (  come  a  suo  luogo  appa- 
risce )  potè  giovarsi  non  poco  del  loro  senno  e  della  loro 
amorevole  cortesia. 

F.  PoinM>ni. 


RICORDANZE 

di  Odbugo  d'Andrea  di  Gbbvi  ara/b ,  cittadino 
Fiorentino,  dai  144)6  al  1425. 


Pa*tb  I. 

Piaio ,  camfromesÉO ,  ipe$e  pei  medesimi^  e  per  rieàreiihento 

di  danni  rinwUi. 


iTiemoria  ch'io  Odorigo  d'Andrea  di  Credi  fo  in  questo 
quaderno»  d'un  pialo  che  io  mossi  al  palagio  del  Podestà 
nel  MCCCGV9  a  di  primo  di  Dicembre  «  contro  a  Niccolò  di 
Lotto ,  di  certi  beni  i  quali  il  detto  Niccolò  di  Lotto  teneva 
e  possedeva  come  fliitore  e  gorematore  (1)  di  Nofri  di  Simone 
degli  Agli ,  mìo  suocero.  E  i  detti  beni ,  doò  un  podere|to  posto 
nel  contado  di  Firenie  appresso  a  San  Casciano ,  nei  popolo  di 
Santa  Margherita  a  Casarolta;  e  appresso,  una  casa  posta  in 
Fbenie,  nel  popolo  di  San  Michele  Berteldi,  da  casa  gli  Agli;; 
e  appresso  questa  casa ,  un'  altra  casa ,  nella  quale  casa  al  pre- 
sente abita  il  sopradetto  Niccolò  di  Lotto:  della  quale  casa 
e' due  terzi  s' appartenerano  al  sopradetto  Nofri  mio  suocero, 
come  apparisce  per  lo  testamiento  di  Simone  loro  padre ,  cioè 
di  Nofiri  e  di  Lotto,  il  quale  testamento  fu  fatto  per  mano  di 
ser  Lorenso  di  ser  Gioranni  Buti  ;  e  appresso  per  un  lodo  dato 
di  poi  tra  Lotto  e  Nofri ,  fatto  per  mano  di  ser  Michele  di  sèr 
Aldobrando  :  di  che  i  sopradetti  beni ,  partendosi  Nofri  di  Si- 
mone degli  Agli  da  Firenze,  che  fu  nel  MCCCLXXXXVIU  , 
a  di  XX Vn  di  Dicembre ,  a?ea  aiBttati  innanzi  per  anni  cinque. 
Il  luogo  avea  aiBttato  a  Nanni  di  Caferuccio  per  Gorini  10 
r  anno ,  come  appare  per  una  scritta  fatta  tra  loro ,  la  qaale 

(1)  GavermOort  iier  quello  che  oagi  dicasi  ammlnlslraiore  ed  eco- 
nomo ,  non  ò  nella  Crasoa* 
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io  Odorigo  ho  presso  a  me;  e  simile,  come  affittò  la  casa  ili 
Firenze  ad  Antonio  di  Iacopo  per  anni  cinque ,  come  appare 
per  una  scritta  di  mano  dì  Nofri  fetta  a  memoria  dì  tutte  mas- 
serizie lasciò  nella  detta  casa ,  la  quale  iscritta  io  Odorigo  ho 
appresso  a  me;  e  appresso,  come  aflBUò  i  detti  ine  terzi 
dell'altra  casa  a  Lotto  suo  fratello ,  conte  appare  per  uno  libro 
di  mano  di  Nofri,  segnato  B^  dove  fa  ricordo  di  tulle  sue  fac- 
cende ,  il  quale  anche  io  ho  appresso  a  me.  Sicché  di  poi»  par- 
tito Nofri  da  Firenze  e  pervenuto  a  Padova ,  non  mollo  tempo 
passò  che  il  sopradetto  Niccolò  ebbe  a  raffinare  la  casa  di  Fi- 
renze ,  e  a  fare  (1)  i  fatti  di  Nofri ,  come  appare  per  lettere  di 
mano  del  detto  Niccolò ,  le  ^ale  io  Odorigo  ho  appresso  a  me. 
E  di  poi  appresso  il  sopradetto  NtooolA  di  Lotto,  iniquamente 
e  malvagiamente  e  come  cattivo,  mosse  un  piato  senza  ninna 
ragione  contro  a  Nofri  e  contro  a  ogni  suo  bene,  senza  mai 
niente  fargliene  a  sapere  :  però,  come  detto  è  di  sopra,*  era  il 
detto  Nofri  a  Padova  ;  sicché  nulla  di  questo  avea  potuto  sapere, 
se  non  di  poi  che  'I  detto  Niccolò  ebbe  la  sentenzia,  che  ne  \o 
avvisò  per  sna  lettera,  mostrando  Tavea  fatto  a  fine  di  bene, 
e  che  1  Comune  né  akri  creditori  non  pigliamiBO  i  detti  beni 
4i  Nofri:  e  lotto  appariaee  per  lettere  di  m«ie  del  detlo  Nic- 
colò ^  di'  io  Odorigo  ho  appresso  a  me.  E  pMi ,  che  *l  detto 
piato  non  vale  nulla ,  però  die  é  fatto  contro  a  ogni  debito  di 
ragione,  e  eontro  a  ogni  forma  e  statuto  del  Cernane  di  Fi- 
renze; però  che  e'  principali  erano  amenti  in  fra  le  cento  mi- 
glia, e  mai  non  furono  richiesti  là  dov'erooo;  ma  oanlamento 
il  detto  Niccolò  fece  il  detto. piato,  e  avuto  la  sentenzia,  ne 
r  avvisò  (2)  Nofri.  Dì  die  in  quel  tempo  NoCri  mi  m  ne  dolse 
assai  dd  tradimento  che  Nioodò  gli  avea  fatto:  e  meUendod 
in  punto  allora  per  venire  a  volere  ^tifendere  eoa  ragfiona,  nomo 
piacque  a  Dto ,  si  commosse  una  guerra  tra  '1  Signore  di  Pa- 
dova e  Vìaiziani  (3) ,  per  modo  che  'I  detto  Nofri ,  essendo  al 

(1)  Il  MS.  ha  ralHtare  e  affaire,  con  modo  meno  grammaticale,  ma 
però  più  confonne  alla  viva  pronanzla. 

(2)  Pleonasmo  cosi  delineato  nel  Codice:  nelFamko.  Sii  nati  dlaepra* 
come  appresso  altre  volle,  catKamtnte,  nel  seqso  espresso  di ,  segreta- 
mente. 

(8)  La  snerra  contro  Franceseo  li  da  Carrara ,  comlneiaCa  nd  1404 
e  terminala  col  totale  sterminio  di  quella  taililta. 
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flerfìfpo  di  quél  Signore,  noo  si  potè  partire;  e  durante  la 
gaerra ,  coinè  piacque  a  Dio ,  yenne  la  mortalità  nella  città 
di  Padofa,  per  modo  e  fi>rma  che  ¥i  morì  più  di  bocche 
XXX  mila  (1):  siccM  in  ira'  quali,  come  a  Dio  piacque,  morì 
il  detto  Nòfrì;  e  mori  a  mano  a  mano  la  donna  sua  «  e  ap- 
presso morì  Mone,  e  di  poco  tempo  era  morta  la  Caterina , 
figlinola  di  Nofri  e  della  prima  donna ,  monna  Lora.  La  quale 
Caterina  fu  mia  domia  di  me  Odorigo;  e  menala  in  Padova 
nel  189»,  a  di  XIII  di  Giugno;  e  di  poi  nel  IkOO,  a  di  X  di 
Luglio,  mi  fece  un  fiuiciuUo  maschio,  al  quale  posi  nome 
Andrea;  e  di  poi  nel  detto  anno,  a  dì  Vili  di  Dicembre,  il  di 
delU  Concezione  della  Nostra  Donna ,  gli  renne  alla  Caterina 
il  male  della  goecioia ,  per  modo  e  forma  ch'ella  si  perde  dal 
lato  ritto ,  e  simile  perde  la  favella ,  per  modo  che  mai  non 
iavelld:  e  con  questo  modo  visse  di  poi  insino  nd  140b,  e  nel 
detto  anno  fece  una  bnciuHa  femmina ,  a  di  XXV  d' Ottobre  ; 
e  nel  detto  parto ,  come  piacque  a  Dio ,  la  detta  Caterina  mìa 
donna  si  mori  ;  e  lecila  riporre  al  Santo  (S) ,  a  di  IIII  di  No- 
vembre, in  una  nostra  sepoltura,  ch'io  fé  fare  quando  mio 
padre  morì  :  a  cui  tutti  Iddio  9  per  la  sua  infinita  pietà  e  mi- 
sericordia, abbi  poste  in  pace  l'anime  loro. 

E  pertanto,  venuto  ch'i' fui  a  Firenze,  e  volendo  cercare 
d'avere  mia  ragione,  e  racquistare  la  dota  della  madre  deUa 
Caterina  che  di  sopra  è  fatto  menzione ,  la  quale  pervenne  ad 
Andrea  mio  figliolo  per  redità ,  che  altra  reda  non  v'  era ,  né 
maschio  né  femmina;  e  cercato  e  trovato  e  ricolte  tutte  mie 
carte  e  copie  e  scritture,  come  partitamente  di  sotto  farò 
ricordo  ;  ed  essendo  con  lui  Niccolò  sopradetto,  possessore  de' so- 
pradetti beni  per  lo  sopradetto  modo,  per  volere  da  lui  qudlo 
a  me  perveniva ,  ch'era  nelle  sue  mani ,  e  dicendogli  le  mie 
ragioni,  e  mostrandogli  ogni  mio  effetto  pianamente:  di  che 
egli ,  come  uomo  per  adìetro  magagnato ,  e  con  poca  carità  e 
amore  ,  e  vie  meno  pacienzia  (3) ,  mi  cominciò  a  dire  villania, 
e  minacciandomi ,  e  credendo  con  minaccio  fare  della  sna  •  vo- 
ti) La  peste  venata  in  consegaenia  della  soerra  e  della  fame, 
e  che  gli  èUìTìcì  riterlscono  air  anno  1405. 
(3)  Nella  chiesa  di  8.  Antonio. 

(3)  In  molli  laoghl  d*  Italia  anC  oggi  11  volgo  proferisce  paeenta  , 
quasi  derivandola  da  pace  piattostoehè  da  patire. 
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lontà  ragione ,  come  avea  fatto  con  Nofiri.  Di  eh'  io ,  veggendo 
la  sua  feUonìtà  (1)  e  darà  capacità,  e  non  potendo  da  lui  arere 
altro  che  minaccie ,  ricorsi  a  tutti  suoi  consorti  e  parenti , 
maschi  e  femmine,  le  quali  allora  per  me  erano  note;  e  da 
tutti  avendo  inOne  una  (2)  medesima  sustanza ,  come  gente  sansa 
ragione,  ebbi  da  loro  ch'io  andassi  a  procacciare  mia  ragione 
dov'io  credessi  averla.  Di  che  io,  col  nome  di  Dio,  avendo 
avuto  cotale  risposta ,  cominciai  il  piato  nel  tempo  sopradetlo  : 
e  durante  il  piato ,  e  facendo  i  processi ,  ed  essendo  entrato  in 
tenuta ,  e  prodotte  testimonianze  e  carte  e  tutte  mie  ragioni  ; 
vcggiendosi  il  sopradetto  Nicccdò  mancare  di  suo  onore  e  di  sua 
volontà,  come  uomo  iniquo,  ricorse  alFuficio  de' Sei  delle 
vendite ,  mettendo  loro  innanzi ,  questi  beni  erano  da  vendere 
per  le  prestanze  di  Nofri ,  e  eh'  egli  voleva  comperare  i  detti 
beni,  e  pagare  le  dette  prestanze,  mostrando  di  fare  con  buona 
affezione.  Di  che  eglino  acconsentirono ,  e  mlsono  all'incanto, 
e  mandarono  il' bando  secondo  gli  ordini  del  Comune  di  Fi- 
renze :  e  per  tanto ,  sentendo  il  detto  bando  essere  ito ,  quello 
era  suto  mi  pensai ,  e  la  cagione  aperta  ;  sicchò  io  subito  con 
umiltà  ricorsi  a  loro ,  e  sentendo  la  bali»  loro.  Di  che  a  loro 
pervenuto  ch'io  fui,  pregagli  per  Dio,  che  senza  furia  doves- 
sino  udire  la  mia  ragione  :  e  narrando  loro  il  che ,  il  come  e 
quello  eh'  io  avea  a  fare  con-  Niccolò  di  Lotto ,  e  a  che  fine 
egli  i4  faceva ,  e  avea  messo  loro  questo  innanzi  ;  di  che  eglino, 
come  uomini  valorosi ,  sanza  troppo  dire  intesono  il  modo ,  e 
vidono  le  sue  cattive  malizie.  Mandorono  per  lui ,  e  in  mia 
presenza  gli  dissono  quello  eh'  io  ditto  avea  loro  :  di  eh'  egH,  in 
conclusione,  diceva  eh'  el  Comune  andava  innanzi  ;  dicendomi 
ivi  villania  e  parole  assai  cattive ,  e  tutto  per  rabbia  che  lo  stri- 
goeva  :  sicché  Analmente ,  dopo  le  moHe  parole ,  e'  ci  (3)  co* 
strinsono  a  fare  in  loro  compromesso ,  e  che  al  tutto  eglino 
orano  disposti  a  volere  vedere  chi  aveva  ragione,  o  lui  o  '1  Co- 
mune o  io.  Di  che  io,  sentendomi  favoreggiato  dalla  ragione 
pienamente ,  ultimamente  fui  contento ,  non  essendo  informato 

(1)  Desinenza  non  registrata  e  che  non  oserei  dire  Imitabile,  ma  che 
imr  meglio  di  feUonia  Indica  lo  star  fellone ,  cioè  ostinato  nel  male. 

(2)  Questa  mi  è  parsa  la  più  naturale  interpretazione  dell'  insolito  e 
difllcile  nesso  eh*  io  trovo  neiraatografo:  i/imo. 

(3)  Il  manoscritto,  eccchoslrintfmo. 
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io  che  modo  si  vive  a  Firenze:  sicché  noi  bcemmo^coraprooiesso 
in  IcHro,  e  loro  cbiamammo  nostri,  albi  tri ,  cioè  tutto  V  uGcio; 
ed  egli,  cioè  Niccolò»  ne  fu  molto  contento,  perchè  egli  v^avea  (1) 
uno  amico ,  il  quale  fu  Francesco  di  Giorgio  Canigiani  :  e  gli 
altri  suoi  compagni  furono  Filippo  d'Andrea  Salviati,  Iacopo 
di  Zanobi  biadaiuolo ,  Giovanni  di  Vieri  Altoviti  »  Fernando 
d'Agricola  ArdiogbeUi,  Ottaviano  di  ser  Tino  della  Casa.  Il  no- 
taio che  ne  fu  rogato»  fu  ser  Iacopo  del  maestro  Tommasino 
del  maestro  Simone  ;  e  funne  rogato  a  di  XIIII  di  Gennaio 
nel  MGCGC V  (S)  ;  e  termine  del  compromesso  fu  per  tutto  Gen- 
naio. Sicché ,  fotto  il  compromesso  »  ci  comandaro  che  ivi  a  dì 
tre  ciascuno  di  noi  avesse  produtto  tutte  sue  ragioni  »  e  dire  se 
dire  volessino  (3)  :  però  che  la  loro  intenzione  era  di  mandare 
luHe  le  nostre  carte  e  scritte  e  detti  a  un  savio  ;  e  quello  che 
el  detto  savio  gimficasse»  cosi  sentenzierebbono.  E  cosi  date 
che  noi  avemmo  il  di  del  termine  le  nostre  carte  e  scartabelli^ 
le  mandarono  a  un  savio  ;  il  quale  fu  messere  Antonio  da  Ro* 
mena  (4)  »  il  quale  in  tre  di  mandò  loro  il  consiglio  suggellato. 
Dipoi  che  gli  ufidali  ebbero  il  consiglio  a  nostre  spese,  l'amica 
soprascritto  di  Niccolò  di  Lotto  segretamente  gliel  notificò  * 
avendon'  eglino  tolto  sagramento  tra  loro  di  mai  non  ci  notifi- 
care nulla  9  né  a  lui  né  me ,  se  non  quando  sentenziassino  : 
sicché  Niccolò  seppe  dall'  amico  quello  dovevano  sentenziare  » 
come  dice  il  consiglio  del  savio.  Sentendo  eh'  el  podere  doi^eva 
essere  mio»  tanto  seppe  fare  coli'  amico  e  trattare  con  un  suo  paio 
di  capponi»  che  innanzi  eh' eglino  giudicassino  o  sentenziassino» 
eh'  eglino  mi  torrebbono  fiorini  50,  mostrando  di  fare  limosina  ; 
come  sì  vede  per  lo  lodo  dato.  Ma  innanzi  eh'  el  lodo  si  dessi  »  e  sap- 
piendo  Niccolò  il  segreto»  cautamente  se  n'  andò  in  villa;  e  »  con 
consentimento  del  cattivo  e  traditore  del  lavoratore  che  v'  era  »  il 
quale  ha  nome  Nanni  d'Andrea»  chiamato  Torricella»  si  ne  cava- 
rono finestre  cinque»  uno  uscio»  una  lettiera  confitta  nel  muro, 
tavola  »  trespoli  »  casse ,  panche  »  deschetti  »  candellieri  morati 

(1)  Neir aatografo  si  legge  wma  (non  toscano,  al  mio  credere);  ma 
rintenzIiNla  fa  forse  di  scrivere  vaea  {v*aéa). 

(i)  Secondo  lo  stile  comune»  1406. 

(3)  Cosi  nel  manoscritto. 

(4>  Costui  era  conte  di  Romena  (  Utolo  mal  gradilo  e  però  non  frc 
quentato  nelle  repubbliclie  popolari  ) ,  e  della  slirpe  dei  conti  Guidi. 

AllCH.ST.lT.VOL.IV.  8 
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nel  nraro ,  toppe  »  chiavi ,  arpioni ,  ehlavisteUi  in  sino  a  Fuscio 
del  porcile;  e  più,  di  gettare  e  riempiere  un  imco  d'noo  acquaio 
con  sassi  e  terra.  E  quando  ebbe  fotto  il  peggio  ebbe  potato, 
non  gli  parve  avere  fatto  assai  :  aodossene  al  fattoio  »  e  portoa- 
sene  gli  orci ,  coppi  (1),  gabbie  <  manovelle  ;  e  altre  ooae  assai  di 
cattività  minute ,  come  fanno  i  suoi  pari  arrabbiati*  Ora  di  poi , 
coÉne  che  egli  non  avesse  adempiuto  l'animo  suo*  tornato  a  Fi* 
reoze ,  col  nome  di  Dio  i  sopradotti  uBciali  e  albitri  lodarooo 
e  sentenziarono ,  che  1  podere  fnsse  mio  come  era  di  ragionev 
con  condizione  eh'  io  dovessi  pagare  Gorini  kO  infra  dieci  mesi  ; 
che  se  veramente  infra  mesi  sei  io  ne  pagassi  fiorini  30,  ch'io 
fussi  assoluto.  Sicché  eglino  uscirono  fuori  drogai  ragione  e 
consiglio  ;  ma  fu  fattura  di  cui  detto  è  di  sopra  :  e  più ,  che 
de' detti  fiorini  20  io  mi  poteva  aiutare  di  non  gli  pagare,  però 
che  la  loro  sentenzia  in  quella  parte  fu  fuori  d' ogni  compro^* 
messo ,  come  si  vede  per  lo  lodo  dato.  Di  che  eglino  aveggen- 
dosene ,  e  io  avendo  già  riscosso  il  lodo,  mandarono  per  me , 
e  vollono  racconciare  il  lodo  in  quella  parte;  di  ch'io  noo 
volli ,  per  non  pagare  i  fiorini  20.  Di  che,  Francesco  Canigiani 
infiammalo  contro  di  me  per  l' amico  suo ,  di  latto  mi  coadco- 
narono  in  lire  900  ;  comechè  eglino  noi  potevano  fare ,  però 
ch'era  spirato  ogni  compromesso,  e  l'ufioio  loro  non  dà  ch'agliao 
condannino  persona,  ma  vendino  de' beni  di  chi  ha  dare  al 
Comune.  Ma  nella  verità,  perch'io  non  ero  uso  a  Frranzef  e 
non' mi  veggendo  appoggiato  di  niuno  amico»  mi  deliberai  din- 
nanzi volere  pagare  i  fiorini  90 ,  che  stare  a  piatire  oon  loro: 
e  andai  a  loro ,  e  dissi  eh'  io  volevo  fare  ciò  db'  era  loro  di 
piacere,  e  pagare  i  detti  fiorini  90;  si  veramente  perch'  io  avevo 
già  sentito  la  rubalderia  aveva  fatto  Niccolò  in  villa  f  di  portar 
via  le  masserizie,  ch'io  volevo  me  le  rendessi.  DI  che  eglino 
me  le  teciono  promettere  di  rendermerle,  e  a  me  feciono  di* 
positare  I  fiorini  90  :  di  poi ,  quand'  io  volli  le  sopradette  mas- 
serizie, il  detto  buono  Niccolò  disse  che  noq  sapea  che  io  mi 

(1)  Il  Credi  dlsUngae  questi  doe  nomi  ehe  l'oso  odierno  conlbnde. 
Se  non  che  In  alcanl  luoghi  (come  in  Firenze  e  oel  Taldartio  safierfore} 
si  chiamano  orci  qoeill  che  altrove  (a  Pisa ,  per  esemplo ,  e  nel  Valdamo 
inferiore)  son  detti  coppi.  Forse  però  la  diflérenza  qoi  indicala  Ira  que- 
ste dae  specie  di  vasi  da  olio ,  noti  fa  in  altro  che  nella  semplice  gran- 
dezza. {Laimlprutehini) 
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dicessi  »  «  Mwi  beffe  di  ne  ;  siediè  4o  m' eMi  i)  podere  yer 
spiedo . modo  aeeoocio,  «lon  ìsAanle  ch'i' abbia  4a  sentenzia 
«h*egK  mi  yi  iasei  o^  lerimneBfo  a  4feo  di  Teadee^mìA  e  41 
UBO  d'olio;  ed  e^eene  portò  tini  e  liodie  e  orci  ohe  T'erono: 
ma  aoB  ho  potalo  pin ,  eicchè  penò  «'  à  coaireiiuW  alare 
dieio,  però  ho  a^ate  tfoppe  ittsavenUire. 

E  piA ,  ohe  non  li  parve  ar^re  aiaai  Catto  :  eh'  egli  m' andò 
^lecuaare  al  vea^oirvdo  ;  e  la  cagione  ai  fu  ,  dw  '1  podere  eh'  io 
ebbi  9  fa  laseioto  a  Lollo  e  a  tìofii  da  rooona  Taddea  1<hx) 
«Irooohki,  eoo  oondizioiie  ohe,  ae  ^1)  infra  «erto  tempo  non 
aveasino  Tatti  corti  iMci ,  come  appare  per  io  iestaaaenlo  detta 
dcMa  monna  Tnédea,  il  quale  testamento  ioOdorfgo  ho  presso 
ji  me,  failo  per  naano   di   sor  Antonio  CbcNi   ala  in  Borgo 

'San  Friano Bl  detlo  podere  fu  lascialo  mezzo  a  Lotto 

e  «nozzo  a  Nofri  e  di  ohe  Nofri  eomperè  la  pente  siAa  di  Lotto , 
cooae  appare  per  nn  lodo  dato  ira  Nofri  e  JUotto,  fotto  per 
mano  di  ser  liiohele  di  ser  Aldobraodo  nel  MtXCLXXXYU, 
«  di  UH  ^  fiingno;  M  quale  lodo  io  Odorigo  ho  .apfcesso  a 
me  per  mia  chiarezza.  Sicché  il  detto  Niccciiò  rapporlò  al  ve- 
joofado,  che  i  dèlti  lasci  non  enmo  latti,  ^  per  ninna  di  loro 
messo  a  aecnzioiìe  cosa  «Icona  4a  i^nale  auel  detto  testamento 
conÉ^aessec  sicché  per  detta  cagione  il  sopradetlo  podere  do- 
merà perrenire  a  Santa  Maria  NinoTa  (3).  Di  oh'  io  essendo 
nchieslo ,  e  comparendo ,  e  lacendo  mia  acnsa  ,  e  dicendo  la 
cagione  per  che  qnealo  m' era  faUo ,  e  cfaf  io  di  questo  non 
«e  aapova  (nulla ,  ma  nah'éo  m' ingegnerei  di  ritnovare  quello 
etie  attorno  a  ciò  bi^gnasse;  però  «che  soa  poteva  essere  quo- 
Jlo,  che  in  trent'awn  ^ah'iOia  che  *1  testamento  era  stato  fatto  9 
eh'egliBD  inon  avessino  messo  a  secuzione  :  «di  che  il  vicario  del 
^esooTO,  Teg.9endo  in  parte  Ja  cagione,  e  ohe  questo  m' era  fatto 
•per  danni  noia  e  laftereaoimeipto ,  e  appresso  ch'eglino  Taveano 
tenuta  e  poasodaio  in  queata  tempo ,  -assai  conobbe  la  cattività 
sua  ;  ma  nondimeno  m'assegnò  termine  dì  quindici ,  e  eh'  io 
procacciassi  mia  ragione.  E  per  tanto,   avuto  il  termine,  0 

ià4  Questa  iMWlicella  •{h)  oon  lia  risolvimento  vlrloale  né  espresso  : 
e  aefò  poniamo  puntaliai  sIsiiMGaaU  clausola  da  flottk^leudersl  dopo  le 
parole  Borgo  Smi  FHuto. 

(2)  Ospedale  per  glMoTernii  (oggi  il  maggiore  di  Firenze),  fondato  da 
Folco  Porllnarl  nel  1287. 
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dandomi  alla  cerca ,  trovai  che  assai  de'  detti  laaci  fiiroDo  fatti 
e  pagati  per  le  mani  del  rogato  (1)  del  testamento ,  cioè  di 
ser  Antonio  Chelli  sopradetto  ;  e  appresso  per  nn  qaademo  di 
mano  di  Nofri  proprio ,  in  sul  quale  è  fatto  ricordo  a  pieno 
d' avere  fatto  interamente  tatti  i  lasci  che  nel  detto  testamento 
dì  monna  Taddea  loro  sirocchia  si  contiene  ;  e  a  cui  e  chi, 
e  per  cui  mano  furono  dispensati  i  danari ,  e  tutto  che 
a  ciò  s'appartiene.  11  detto  quaderno  io  Odorigo  d'Andrea  ho 
appresso  a  me  per  mia  chiarezza  ;  come  che  assai  mi  costassi 
innanzi  eh*  io  l' avessi ,  come  di  sotto  farò  menzione  :  e  come , 
per  la  Iddio  grazia ,  trovato  eh*  i'  ebbi  tutte  mie  chiarezze  e 
ragioni 9  rappresentai  al  vescovado;  e  mostrate  ch'io  l'ebbi, 
principalmente  il  soprascritto  Niccolò ,  come  fabo  e  bugiardo, 
rimase  coli' onore  che  a  luì  s'accadeva;  e  a  me  mi  feciono  fare 
una  fine,  per  modo  e  forma  che  sempre  fia  a  bastanza.  La 
quale  fine  fu  fatta  per  mano  di  ser  Piero  Calcagni ,  allora  notaio 
al  vescovado;  che  fu  nel  MCCCCV,  a  di  XII  di  Febbraio:  e 
costommi  la  detta  fine ,  come  di  sotto  farò  ricordo  con  più  altre 
cose,  fiorini  7  o  più. 

E  ancora  appresso,  essendo  romaso  (S)  Niccolò  con  poco 
onore,  come  detto  abbiamo  di  sopra,  non  avendo  di  questo  avuto 
sua  intenzione,  con  vie  più  rabbia  e  meno  sentimento,  e  pure 
disposto  di  seguire  il  più  male ,  se  n'  andò  alla  Gabella  de'con- 
tratti,  e  ivi  m'accusò  ch'io  avevo  avuto  due  donne,  e  di  ninna 
avevo  pagato  gabella  delle  dote;  e  appresso,  che  mio  padre 
aveva  maritato  due  mie  sirocchie,  e  ch'io  ero  tenuto  di  pa- 
gare tutte  le  sopradette  gabelle,  e  colle  pene;  e  ivi  appose 
per  modo ,  che  a  me  tornava  in  grandissimo  danno.  Sicché  io 
comparendo  alla  sopradetta  accusa ,  come  piacque  a  Dio  man- 
tenitore  della  ragione ,  io  mi  cominciai  a  difendere  quanto  a  me 
fu  possibile  per  le  vie  vere  :  e  prima ,  oom'  io  non  avevo  avuto 
dota  della  Caterina  mia  prima  donna  ;  ma ,  com'  io  potevo  mo- 
strare loro ,  eh'  io  dovevo  avere  dal  padre  grossamente  (3)  di  de- 
ci) Cioè  del  notajo  ctie  ta  rogato  del  testamento,  o  che  rogò  II  te- 
stamento. Modo ,  come  ognun  sente ,  di  molta  eleganza. 

(2)  Invece  di  rimaso;  e  cosi  altrove  ramaneva,  romoiMMe,  ee.,  per 
quello  scambio  che  il  volgo  suol  fare,  dicendo  rUnuto  per  rctusto,  e  slmili. 

(3)  Cosi,  a  chiare  note,  il  MS.,  lasciando  alla  fiintasta  de* lettori  il 
supporre  che  II  nostro  Oderigo  volesse  dir  grosio  m(ml€i  o  forsanche, 
grossa  moneta. 
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nari  ch'egK  m'aveva  tratto  delle  mani  per  nuovi  modi;  ed  io 
veggendo  non  gli  potere  mai  da  lai  riavere,  fecimigli  confessare 
avere  a  dare  per  dota  della  Caterina  :  e  eoa!  fa  fatta  la  carta 
per  mano  di  Ser  Domenico  Ciglia»  notaio  Padovano;  la  qaale 
carta  io  CMorigo  ho  presso  a  me  per  mia  cbiarena  ;  la  qaale 
fa  fatta  nel  MGCCCV ,  a  di  XXVI  di  Marzo ,  e  coslommi  fio- 
rini 1  d'oro.  Sicché  eglino»  vedalo  e  sentito  e  oonosdufò  che 
Nofri  di  Simone  degli  Agli  non  avea  potato  darmi  dota,  che 
non  aveva  di  che ,  vollono  pure  gli  ragionieri  della  Gabella 
lassarmi  secondo  gli  ordini  del  Comane,  e  tassaronmi  in  fio- 
rini lOft:  di  eh*  io  pagai  la  gabella  per  fiorini  100,  eon  certe 
pene»  tanto  che  montarono  fiorini  5,  qaarti  3  di  fiorino*  E  pa- 
gato eh'  io  ebbi  »  volevano  eh'  io  pagassi  per  doe  mie  serocchie 
maritate,  per  la  Lisa  e  per  la  Ginevra  :  di  ch'io  tanto  mi  scossi 
colle  mie  ragioni  e  con  rimedirmi  (1) ,  che  con  pochi  danari  ch'io 
pagai,  mi  feciono  ona  fine,  per  forma  e  per  modo  che  è  a  ba- 
stanza. La  quale  fine  fti  fatta  per  mano  di  ser  Lorenzo  di 
Pagolo  di  ser  Guido ,  allora  notaio  de'  ragionieri  della  Gabella 
nel  MCGCCVI ,  a  di  XIII  di  Giugno  ;  la  quale  fine  io  Odorigo 
ho  presso  a  me  per  mia  chiarezza.  Come  che ,  nella  verità,  la 
detta  fine  non  istà  oom'ella  debbo,  però  che  non  seppono  la 
verità  :  ma  perchè  si  fé'  per  me ,  mi  stetti  cheto  ;  e,  pure  beato 
eh'  io  mi  spacciassi  da  loro ,  consenti  loro  l' acoonciassino  al  loro 
modo ,  però  che  per  altra  via  mi  tornava'  troppo  gran  danno. 
E  per  tanto  finalmente ,  per  la  grazia  di  Dio ,  io  usd  delle 
mani  di  loro  e  di  Niccolò  di  Lotto  arrabbiato;  che  bene  ne 
volle  vedere  la  fine  di .  ciò  che  mi  poteva  bre ,  e  bene  s'd  in- 
gegnato per  ogni  via  e  modo  di  farmi  ogni  m^^le  eh'  egli  ha 
potuto^  senza  niuna  ragione  o  cagione:  ma  per  volere  il  mio, 
m'ha  fatto  questo,  per  merito  del  bene  ch'io  portai  alla  Cate- 
rina, ch'era  sua  cugina  carnale  e  mia  donna  ;  alla  quale  portai 
quello  amore  si  debbo  portare  a  creatura  ;  e  simile  a  tutti 
quanti  loro ,  come  per  l'adietro  s' é  veduto.  E  per  tanto,  veg- 
gendo adoperare  per  lui  in  verso  di  me  tante  crudeltà,  e  non 
se  n'essere  infinto,  non  pensi  ninno  ch'elle  non  mi  sieno  do- 

(1)  Rimedire  viene  dal  laUno  redimere,  e  dalla  Crusca  è  spiegato 
riscattare.  Qai  sembra  che  significhi ,  offrir  di  pagare  an  riscatto  ;  siccome 
pare  che  il  riscattarsi  fosse  necessario  anche  a  cM  con  beoni  argomenti 
avea  già  dimostrato  le  sue  ragioni. 
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Ulte ,  e  oltre  a  «ìsura  n'  haaao  il  cuore  trapassato:  dm  ,  per 
Bon  voleve  guastare  1  fatti  jnioi ,  e  avendo  più  riardo  alla 
Mia  famiglia  ciie  a  lai ,  mi  sono  portato  con  qadla  pacieniùi 
il  meglio  to  potuto.  Ha  se  mai  per  niuDO  tempo  «vveoiaae 
eh'  io  il  possa  remunerare  »  farollo  quaoto  a  me  fia  possibile  : 
6  perà  o'fao  fatta  questa  memoria,  per  averlo  sempne  a 
tnente  (!}.  • 

Otti  di  sotto  iarò  ricordo  parti(ta««nte  di  tutte  le  spese  oh' io 
fiBci  nel  féalo  ^ooa  Niccolò  di  Lotto ,  e  d' ogni  aUna  spesa  che 
per  cagione  da  esso  fusse  proceduta  ;  e  simile ,  di  tutte  andate 
6  venute ,  ohe  assai  ne  fé  ^  e  spezialmente  in  villa ,  per  inlor'- 
marmi  di  molte  cose  che  a  quel  tempo  mi  bisogaoroiio  sopra  '1 
fatto  del  podere.  £  appresso  farò  menzione  di  tutte  le  carte 
«utentìche  mi  bisognarooo  per  mostrare  iuteraraente  le  Me 
ragioni  ;  ed  eziandio  di  tutte  copie  «  scartabelli  che  intoivip 
a  ciò  mi  furono  opportuni  e  di  bisogno.  £  prima  e  prinei- 
pdmente  : 

Una  carta  della  dota  di  monna  Lora ,  madre  Ih  della  Cate- 
rina; la  iioale  dota  s'eparteneva  e  per  eredità  perveniva  alla 
OalBiiiiip  mia  donna  »  però  che  altra  creda  non  v'era,  né  mascMo 
osé  Ismina;  e  di  poi,  morta  la  C«ieri«a,  pervenne  ad  Andrea 
mie  e  suo  figliuolo  della  detta  Caterina:  e  oostommi  la  dotta 
carta ,  tra  il  proconsolo  e  ser  Tomaso  idi  Domenico ,  che  eveva 
e  teneva  Tembroviature  di  aer  Michele  di  ser  Aldobrando,  in 
intto  fiorini  2  d'ora. 

Uem,  per  più  andate  feci  in  villa  inansi  ch'io  comineiasai 
a  piatire ,  per  avere  eerte  informazioni  ;  e  per  un'  apdata  fooi 
in  ¥aAdinievole  lesino  a  Ciecina ,  a  «no  lavoratane  che  ntaMe 
nel  detto  luogo,  per  avene  da  bii  «na  ioroiina^ODe :  e  .ceaì 
ebbi  in  tutte  l'andaie»  a  pie  e  a  cavallo,  in  tutto  fiorini  3  d'eno. 

Ileni,  per  dare  a  Pagoto  di  ser  Michele  di  ser  Aidobrande, 
per  ccvoare  «lolCi  suoi  libri  e  'athreviatere  ed  deMe  ser  M^ 
chele  suo  padre ,  il  quale  lungo  tempo  laiea  fattoe^rte  a  NoGri 
di  SioMne  éeglé  Afli  ;  «mbroviaUire  le  quali  e  me  hisogne- 
vano:  e  perch'io  non  sapeva  né  tempo,  né  dì,  uè  ora,  né  di 


(1)  SenUnenU  doMerago,    non  iterò  di  tutu  «li  animi;  perciiè  In 
molti  fi  vangelo  poteva  assai  più  del  (oastume. 


k 
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Didhi  erA  infcrmato^ ,  se  non  ch'io  sapeva  che  ser  Michele  atea 
fatto  molte  sue  cose,  sicché  a  fatto  mi  coovema  cercare^  Cy^oné 
piacijiie  a  Dio ,  tutto  e  'otieramente  trovai  :  sicché  della  detta 
cercatora  gli  dfé ,  |>er  molti  di  essere  a  vegghki ,  in  tutto  Aom 
riifrf  3  (Toro. 

Iterit ,  per  Utìà  carta  del  compromesso  fatto  tra  Lotto  e  Nofii 
dèHà  mela  del  luogo  che  s'aparteneva  a  Lotto,  come  per  to 
testamento  della  sirocchfa  loro ,  mòma  Taddea ,  s' apartieoe ,  e 
poi  per  Io  lodo  dato  pervenne  a  Nofri  mio  suocero.  £1  compro*- 
messo  fu  in  Pagniotzo  degli  Stroezi:  eostommi«  tra  il  prooonsolo 
e  'I  notaio  »  in  tutto  florini  S  d*  oro. 

Item  y  per  lo  lodo  dato  per  Pagniozifo  (1)  degli  Strozzi ,  ìà 
sftl  quale  s' apartiebe  molte  cose ,  come  per  lo  deUo  lodo  si 
vede  :  oostommi,  tra  fi  proconsolo  e  1  notalo ,  fiorini  5  d'oro. 

Item,  per  una  carta  del  matrimonio  di  monna  Lora  e  Nofrf : 
oostommi,  tra  cercare  e  rlscoterla  (9),  florini  1  d'oro. 

Item  y  per  (ma  càita  del  testamento  di  moiUia  Taddea ,  e 
per  certe  copie  de^  lasci  fatti  per  Nofri  per  le  mani  di  sèr  Aii^ 
tonio  Chelll:  costoronmi  in  tutto  ,  colla  carta,  fiorini  2  d'oro. 

Item ,  per  pia  copie  levai ,  che  mi  bisognavano  per  mostrare 
come  escasi  occorrevano.  E  prima,  una  copia  del  piato  che 
Nicolò  fece  cautamente  sotto  coverta ,  con  grande  inganno  e 
sanza  ragione ,  contro  a  Nofri ,  mostrando  che  quello  di  Nofti 
era  suo ,  e  mostrando  d' avere  rifiutato  la  redità  del  padre ,  e 
pigliando  per  la  dota  della  madre ,  che  noi  poteva  fare ,  come 
per  le  dette  copie  si  vede  :  costommi  la  dette  copia  grossi  V* 
E  apresso ,  una  copia  d' un  lodo  dato  tra  Nof^l  e  Lotto  d' una 
possessione  venduta,  e  date  la  parola  per  la  madre  di  Niccolò: 
e  vedesi  per  la  dette  copia ,  come  Niccolò  non  poteva  domati*- 
dare  per  la  dota  della  madre,  ma  non  c'era  chi  difendessi; 
però  fece  ciò  che  volle  per  quella  volte ,  e  tutti  noi  eravamo  a 
Padova  ;  e  pet^  non  vale  il  detto  piato  nulla ,  quando  fosse  chi 
mostraase  il  vero ,  però  eh*  è  Aitte  fuori  d' ogni  forma  e  statuto 
del  Comune  di  Firenze  :  e  costommi  la  dette  copia  grossi  8 , 


(1)  Nome  QSltato ,  ma  nòli  de^  più  celebri ,  In  qnella  (àmltlis. 

(2)  Cosi  nel  testo;  e  stimerebl^esl  errore  Invece  di  riscuoterla,  chi  non 
rammentasse  giueare  per  giaocare,  e  slmili. 
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tra  il  proconsolo  e  1  notaio  ;  in  le  due  copie  grossi  19.  Sono 
Oorini  -9  lire  3  »  soldi  6. 

Item  9  per  una  copia  d*  una  fine  ricevuta  da  Niccolò  di  Lotto 
da  maestro  Zanobi  del  maestro  Lorenzo  medico;  la  qual  fine 
fu  per  una  dota,  o  vero  parte  di  dota,  che  1  detto  Niccolò  ebbe 
a  rendere  per  suo  padre;  che  fu  la  dota  d'una  sua  matrigna 
del  detto  Niccolò ,  e  fu  sirocchia  del  detto  maestro  Zanobi  : 
sicché  el  detto  Niccolò  pagò,  ed  ebbe  la  fine;  sicché  per  la 
detta  fine  si  può  vedere  com'egli  era  reda  del  padre,  e  non 
polea  pigliare  contro  a  Nofìri  per  la  dota  della  madre  :  la  qual 
copia  e  fine  fu  fatta  per  mano  di  ser  Mariano  Bartoli ,  e  oo- 
stommi  grossi  5.  Fiorini  -,  lire  2,  soldi  7. 

Itom  y  per  una  copia  del  testamento  del  padre  di  Lotto  e  di 
Nofri,  nel  quale  s'apartiene  tutto  e  quello  lasciò  loro,  e  per 
che  modo;  e  puossi  vedere  per  esso,  che  Niccolò  di  Lotto  non 
dice  il  vero,  che  ogni  cosa  che  tiene  sia  suo ,  se  non  com'egli 
ha  usurpato:  e  fu  Gaitto  il  detto  testamento  per  mano  di  ser  Lo- 
renzo di  ser  Giovanni  Buti,  e  tiene  le  'mbreviature  sue  • ...  (1)  ; 
e  costommi  questa  copia  grossi  5.  Fiorini  -,  lire  2,  soldi  7. 

Item ,  per  dare  a  ser  Guido  di  ser  Tommaso  mio  procura<- 
tore,  in  più  volto,  per  sua  provigione,  come  appare  per  uno 
mio  stracciafoglio  in  più  partite ,  grossi  48.  Sono  fiorini  3 , 
lire  2,  soldi  13. 

Item ,  per  dare  al  detto  ser  Guido ,  per  vedere  più  e  più 
mie  scritture  e  domande,  e  per  avere  consiglio  in  più  volte, 
fiorini  -y  lire  3. 

Item,  per  dare  a  ser  Piero  mio  notaio,  che  mi  scriveva  i 
miei  iwocessi  quando  piativa ,  e  per  fogli  ;  il  quale  ser  Piero 
stava  in  bottega  con  ser  Guido:  ebbe  tra  più  volte,  per  sua 
fatica  e  comparigione  e  scrittura ,  in  tutto  fiorini  2 ,  lire  1 , 
soldi  2  \. 

Item ,  per  dare  al  messo  in  più  volte ,  per  richiedere ,  per 
mettermi  in  tenuta ,  per  richiedere  (2)  certi  testimoni ,  per  oo- 


(1)  Manca  neiraulografo  II  nome  di  colui  cbe  teneva  le  Anòrevtaltire, 
che  qol  significa  evidentemente  i  proloeoUi.  (  Y.  la  nota  3  a  pag.  io  di 
questo  volome). 

(2)  Il  MS.  ha  qui ,  nckiere. 
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maiidare  Io  sgombrare  al  lavoratore  di  villa  ;  in  tutto  fiorioi  1« 
lire  -,  sMi  3. 

Itenny  per  fare  asaminare  (1)  due  vidte  testimoni,  che  farono 
sei:  costoroDO  fiorioi  1,  lire  9,  soldi  2  }. 

Item ,  per  dare  a  ser  Vanni  Stefani  per  un  consiglio ,  e 
perché  non  procurassi  contro  di  me ,  fiorini  -,  lire  1 ,  soldi  13. 

Item ,  per  una  domanda  che  mi  fé*  ser  Piero  per  dare  a*  Sei 
delle  vendite ,  quando  Niccolò  andò  per  volere  mettere  loro 
intra  le  roani  il  luogo  perchè  lo  vendessino  per  le  prestanze  di 
Nofri  :  sicché ,  quando  noi  avemmo  fatto  compromesso  In  loro , 
fu  di  bisogno  da  prima  dar  loro  una  domanda ,  la  quale  mi 
costò ,  tra  ser  Piero  che  la  fé'  e  ser  Guido  che  la  vide  se  stava 
bene,  e  anche  per  venire  a  favellare  a* Sei  in  mio  servigio ,  in 
tutto  fiorini  -,  lire  1,  soldi  10. 

Item,  per  dare  al  notaio  fu  rogato  del  compromesso  facemmo 
Niccolò  ed  io  ne' Sei  delle  vendite:  per  allora  ebbe  soldi  90;  e 
poi,  quando  fu  dato  il  lodo ,  nel  quale  lodo  si  contiene  la  gin- 
dicaxiooe  (9)  del  podere  e  la  condannagione  di  fiorini  90  pagai: 
sicché  mi  costo  il  lodo  e  1  compromesso  fiorini  quattro ,  mes- 
sivi dentro  soidi  venti  di  sopra.  Fiorini  4. 

Item ,  per  dare  a  ser  Naddo ,  notaio  de'  detti  uficiali  Sei 
delle  vendite ,  per  sua  provigione ,  e  perchè  vedessi  le  mie  ra- 
gioni ,  ebbe  soldi  90  ;  e  poi  nel  processo  della  quistione,  e  per 
avere  consiglio  col  savio ,  al  quale  gli  uficiali  e  albitri  manda- 
rono tutte  nostre  carte  e  domande ,  e  che  lui  dlterminassi  chi 
avessi  la  ragione;  sicché  il  detto  ser  Naddo  ebbe  per  la  pro- 
vigione del  savio  grossi  6  :  el  quale  savio  fu  messer  Antonio  da 
Romena,  e  lui  per  suo  consìglio  suggellato  diterminò  chel  pò* 
dere  era  mio,  o  vero  d'Andrea  mio  figliuolo ,  e  che  'I  detto  Nic- 
colò non  avea  a  fare  nulla  ;  sicché  il  consiglio  suggellato,  e  ser 
Naddo,  mi  costoro  in  tutto  fiorini  -,  lire  9,  soldi  13. 

Item,  per  una  fine  ebbi  dal-  vescovado,  come  detto  è  di 
sopra ,  per  un'  accusa  mi  fé'  Niccolò  ingiustemente  :  mi  costò , 
Ira  una  cosa  e  «un' altra ,  fiorini  9. 

Item ,  per  un'  altra  fine  avuta  dalla  Gabella  de'  contratti  , 
per  un'  accusa  mi  fé*  Niccolò  ingiustemente  :  costommi  la  detta 

(1)  Cosk  nell'autografo;  ed  è  varietà  dlmenUcala  On  nella  Soprag- 
giaata  Veronese. 

{%)  Apocope,  Invece  di  oggiiidicastoMi 

Arcb.St.It.Vol.IV.  9 
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ime  per  sé  sola  6orini  1  d' oro,  e  per  rimedinni  lire  4  ;  e 
per  la  gabella  pagai  iDgiostainente ,  non  avendo  avuta  dola  » 
che  furono  per  sé  sola  (1)  fiorini  5,  grossi  3,  con  certe  pene: 
sicché  mi  costò  in  tatto  fiorini  7 ,  lire  3,  soldi  1 1. 

Item ,  per  la  oondannagione  che  nel  lodo  si  contiene ,  dato 
ira  Niccolò  e  me  per  gli  oficiali  e  albitri  Sei  delle  vendile , 
eh*  io  dovessi  dare  e  pagare  per  V  amore  di  Dio  alla  Lora  mia 
eogniala  e  figliuola  di  Nofri  mio  suocero.  Questo  mi  fe^  fare  Nic- 
colò di  Lotto  colla  forza  di  Francesco  di  Giorgio  Caoigiani,  ch*era 
degli  albitri;  mostrando  il  detto  Niccolò  che  la  Lora  e  Nanni  suo 
fratello,  figliuoli  di  Nofri  che  rimasono  di  lui  e  d'una  altra  donna, 
non  romaneva  loro  nulla,  e  che  per  nicistà  conveniva  ch'ella  eo- 
trasse  in  munislero:  e  per  tanto  i  detti  albitri  mi  condannarono  in 
fiorini  20,  come  detto  é  di  sopra.  Bla  non  diceva  il  traditore  di 
Niccolò,  ch'egli  avessi  rubati  loro  il  valsente  almeno  di  fiorini  600, 
come  per  lettere  di  sua  mano  propria  di  Niccolò  di  Lotto  posso 
mostrare  ;  e  simile  per  le  ragioni  loro ,  che  sono  piene  ;  e  ap- 
presso per  le  case  che  sono  ancora  in  pie ,  le  quali  tiene  e 
possiede  Niccolò,  che  sono  mezze  loro;  e  più,  che  l'orto  di 
dietro  è  tutto  loro  de'  fanciulli  di  Nofri  ;  però  cbe  Nofri  Io  com* 
prò  di  suoi  propri  danari ,  com'  appare  per  carta  fatta  per  mano 
di  ser  Loi'enzo  da  Panico ,  e  come  appare  per  un  ricordo  fatto  a 
un  quaderno  eh'  i'  ho  di  mano  di  Nofri ,  e  pagatone  la  gabeUa. 
Sicché  ogni  Tolta  che  fia  di  bisogno ,  come  penso  verri  ancora 
il  caso,  che  a  Dio  piaccia  sia  tosto,  mostreremo  a  Niccolò  le 
iabità  sue  ;  e  com'  egli  ha  rubato  Nofri  e'  figliuoli  ;  e  che  non 
bisognava  eh'  i'  dessi  fiorini  20  per  l' amore  di  Dio  a  chi  n'avea 
di  suo  patrimonio  più  di  me.  Fonne  questa  memonia  per  averlo 
sempre  a  mente ,  o  chi  di  me  romanesse ,  acciò  che  sappiano 
e  possino.  mostrare  le  cattività  di  Niccolò ,  per  qualunebe  caso 
bisognasse.  E  più,  recando  a  memoria  a  chinpche  leggiera 
questo  ricordo  che  di  sopra  ho  scritto,  che  d'ogni  carta  o  copia 
0  scritta  o  quaderno  o  lettera  di  eh'  i'  ho  fatto  menzione ,  io 
Odorigo  d'Andrea  di  Credi  ho  apresso  di  me;  e  tutto  ho  fatto 
per  chiarezza  di  me  e  d' ogni  mia  cosa  :  pregando  ciaseono , 
che,  per  l'amore  di  Dio  e  della  ragione ,  chi  dopo  a  me  rima- 
nesse ,  che  sempre  a  ogni  bisogno  de'  figliuoli  di  Nofri  di  Simone 

(1)  Intendi:  cbe,  per  essa  gabella  sola,  Airono  fiorini  ec. 


DI  ODSRIGO  DI  CREDI  67 

degli  Agli ,  il  quale  ha  none  Nanni  e  la  femina  Lora ,  gli 
debMno  appresentare ,  concedere  e  prestare  contro  a  Niccolò  di 
Lotto ,  in  qualanqae  Inogo  di  giudicìo  Miognasie ,  o  caso  acca- 
desse. Pagai  i  fiorini  20  per  le  mani  dì  Matteo  di  Lorento 
orafo ,  e  compagni ,  al  termine  che  nel  lodo  ai  contiene.  Fio- 
rini ao  d'otto  (ì). 


Qui  appresso  scriverò  tutte  spese  fatte  e  farò  nelle  case 
proprie  del  podere ,  per  cagione  delle  cose  mi  tolse  e  che  ne 
trasse  Niccolò  di  Lotto  qnando  n'  osci ,  e  specialmente  d' osci 
e  finestre  e  toppe  e  chiafi  eh*  io  i'ho  fatte  rihre,  come  si  poò 

E  prima ,  per  assi  per  rifare  totte  le  finestre  di  dietro  della 
casa  deir  oste  (2) ,  che  sono  quattro  ;  e  per  rifare  V  osclo  della 
codna  della  detta  casa ,  e  per  rifere  V  nscio  della  camera  del 
lavoratore  »  e  per  una  finestra  del  fiittoio  :  costarono  1*  asse 
fiorini  3.  Ebbile  da  Agnolo  di  Nanni  di  Castruccìo ,  e  lui  me 
le  fé*  ;  ed  ebbe  per  sna  fatica  di  tre  opere,  per  ricoprire  i  tetti» 
lire  3. 

E  appresso  spesi  per  sei  toppo  colle  chiari;  una  per  la  camera 
della  casa  delPoste,  costò  soldi  16;  una  per  lo  fattoio;  e  ona 


(1)  Efficace  sembra  essere  questa  relazione  a  riconfermare,  come 
a  quei  ^omf  fosse  malamente  strailala  la  llbertii  citile  de*  eUladinl , 
aTfegnacbè  st  Tanlassa  politica  llberfA.  ft  mvove  on  piato  contro  gli 
OMMII;  e  cosi.  In  segreto,  veggonsl  condannati.  UO  maglslrato,  sulla 
deoancia  di  on  tale,  senza  prima  deflnire  resistema  del  debito,  pone 
air  Incanto  le  possessioni  dell*  accusalo  :  poi  annulla  la  propria  sentenza; 
al  dichiara  arbitro  ;  passa  1  limiti  dell'arbitramento ,  e  sforza  che  stidsl 
ana  soa  decisione,  gteehè,  come  dieevo,  la  libertà  pollttéa,  lo  inogo  di 
goardar  la  civile,  come  dovrebbe  essere,  la  vllipefide  :  e  In  questi  re- 
moU  abosi  voglionsi  studiar  le  cagioni  che  poi  menano  inflne  i  pubblici 
cambiamenti.  —  Degna  è  poi  di  essere  considerata  questa  minutezza , 
direi  quasi ,  del  registrare ,  che ,  come  II  Credi ,  usavano  I  Fiorentini. 
Indizio  chiarissimo  della  disposizione  che  avevano  naturale  al  commer- 
cio ;  e  conseguenza ,  nel  medesimo  tempo ,  dell' abito  loro  commerciale  ; 
onde  pare  che  venisier  tirati  a  ter  ricordo ,  come  degl'  interessi ,  e4^ 
de*  pensieri  e  delle  passioni  dell*  animo.  La  qual  cosa  non  ha  potuto  non 
avere  alcuna  azione  nelle  pubbliche  loro  faccende.  (F.  Palermo) 

(2)  Qui  la  prima  volta ,  come  appresso  in  più  luoghi ,  oste  nei  già 
nolo  ma  pur  notabile  e  umanissimo  senso  di  padrone  dfl  podere» 
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per  la  camera  della  casa  dei  laroratore;  e  una  per  T  uscio  dì 
fuori  ;  e  uaa  per  la  stalla  ;  e  una  per  la  cella  dove  slanuo  la 
lina  :  e  costarono  sotto  sopra  queste  V ,  con  uno  chiafisteilo , 
soldi  10  r  una. 

E  appresso  comperai  paia  sette  di  bandelle  per  gli  usci  e 
per  le  sopradette  finestre ,  e  V  saliscendi  e  V  ponticelli ,  che 
pesarono  libre  X  ;  e  appresso  comperai  libre  V  d'aguti  vecchi, 
a  soldi  2  e  danari  6  la  libra  delie  sopradette  libre  XV  ;  e 
apresso  comperai  libre  Ilil  d*aguti  da  impalcare  nuovi ,  e  li- 
bre mi  d'aguti  da  usci  nuovi,  a  soldi  ila  libra:  sicché  mon- 
tano In  tutto  queste  cose  lire  6,  soldi  15,  danari  6.  E  tutte  queste 
comperai  da  Piero  Dati  chiavaiuolo  e  da  Amadore  suo  genero, 
nel  MCCCCV. -  Fiorini  3,  lire  2,  soldi  18,  danari  6. 

E  appresso  spesi  nei  detto  tempo  per  Tare  rifare  un  peiio 
di  muro  della  casa  del  lavoratore  dal  Iato  deli'  uscio  di  Tuori , 
tra  per  rena  e  per  calcina  e  maestro,  che  lo  fé*  Nanni  e  Agnolo 
suo  figliuolo  di  Castruccio  ;  e  per  rifare  anche  sopra  1*  uscio 
della  camera  del  lavoratore:  ebbono  in  tutto  fiorini  2. 

E  ancora  spesi  nel  MCCCCVIIII ,  a  di  XVI  d'Ottobre, 
HI  cento  tegole  ebbi  d'Ambruogio  di  Donato  dal  Mercatale  :  co- 
starono fiorini  --,  lire  6. 

E  anche  spesi  per  racconciare  un  tino  vecchio  eh*  io  vi 
trovai ,  tra  per  fondo  e  doghe  e  cerchi,  e  per  fattura ,  che  me 
lo  racconciò  Maso  bottaio  da  Castello  Bonizi  ;  in  tutto  fio- 
rini -,  lire  4. 

E  per  racconciare  un  tino,  il  quale  ebbi  da  Piero  Dati 
quando  comperai  da  lui  il  suo  terreno,  che  mi  costò,  tra  per 
una  doga  di  fondo  e  altre  doghe  d' intorno ,  e  per  III  ciercbi  ; 
ebbe  Pieratello  soldi  15 ,  e  Maso  bottaio  per  una  fatica  e  le- 
gname lire  3  e  soldi  6  :  in  tutto  fiorini  ^,  lire  &,  soldi  1. 

E  per  fare  mettere  uno  cento  di  propagine  al  lavoratore 
ch'io  vi  trovai,  il  quale  ha  nome  Nanni  d'Andrea,  chiamato 
Torricella  :  ebbe  deir  una  danari  k ,  oom'  è  usanza  ;  in  tutto 
fiorini  -,  lire  1,  soldi  13,  danari  fc. 

Ebbi  dal  detto  Torricella,  primo  lavoratore,  stala  VII  di  grano 
in  mia  parte  ;  fta  del  seme  vi  trovai  seminato  quando  ebbi  il 
podere  ;  valeva  lo  staio  soldi  20  allora:  in  tutto  fiorini  -,  lire  7. 
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Pabtb  II. 

Biìtmeio  di  entrata  e  uicita  di  jriA  podtri. 

MCGCCXI. 

Ricordo  eh'  lo  Odorigo  d'Andrea  farò  qui  di  sotto  di  tutti 
ì  denari  i  quali  io  spenderò  nel  luogo,  o  per  cagione  d'esso, 
oltre  alle  spese  scritte  adietro:  e  cosi  farò  da  quinci  innanzi, 
lasciando  andare  alcune  spese  ch'i' ho  fatte  nel  tempo  adietro, 
cioè  dal  HCCGCYIIII  per  infino  a  questo  di  soprascritto.  E  però 
non  ne  forò  menzione,  però  che  e'  mi  farebbe  fatica  a  raccor- 
darmene; ma,  colla  grazia  di  Dio,  faronne  ricordo  per  l'arTe- 
nire  d'ogni  spesa  e  d'ogni  ricolta,  e  per  vivere  più  chiaro, 
e  per  averlo  a  mente ,  se  per  alcuno  caso  bisogniasse,  o  per  me 
0  per  altri,  E  prima  : 

11  podere  di  Macia  lunga  de'dare,  per  iofino  a  di  VI  d'Aprile 
dell'anno  passato  MCCCCX,  per  propaggine  mi  mise  Lolo  e 
figliuoli  nella  vigna ,  comperai  da  Piero  di  Dato:  dissono  furono 
opere  quattro;  ebbono  lire  2,  soldi  -•  —  E  de' dare,  per  infino 
a  di  XX  d'Aprile  dell'  anno  passato  MCCCCX ,  per  propaggine 
mi  mise  Chele  (1)  nella  vigna  da  casa ,  in  tutto  soldi  30  ;  lire  1 , 
soldi  10.  —  E  de'dare,  per  infino  a  di  XVIIH  d'Ottobre 
dell'  anno  passato ,  per  fare  dissodare  on  pezzo  di  terra  ad  An- 
tonio di  Domenico,  lavoratore  di  messer  Filippo  Corsini;  ebbene 
in  tutto  lire  8,  soldi  -.  —  E  de'dare,  a  di  detto,  per  fare 
dissodare  un  pezzo  di  terra  a  ìlarcoceio  di  Maso ,  lavoratore  di 
Monna  Cilia  ;  ebbene ,  tra  lui  e  '1  Cierracchio ,  in  tutto  lire  18, 
soldi  -.  -^  E  de'dare ,  a  di  detto ,  per  fare  disbre  un  pezzuolo 
di  bosco  di  sotto  dalla  vigna  da  casa,  a  Chele  di  Bartolo,  nostro 
lavoratore;  ebbe  in  tutto  lire  3,  soldi  -.  —*  E  de'dare,  a 
di  XXIII  di  Febbraro ,  per  palatura  (2]  e  legatura  della  vigna 
comperai  da  Piero  Dati ,  e  l'altra  nostra  eh' è  dallato  a  Chele, 


•  (1)  ChOe  dieesA  s  ne' oggi  in  Toscana  per  Michele.  (ijambruicMni) 
(S)  PaUUmra  manca  nel  Vocabolario,  ma  è  termine  vivente  e  prò- 
prllssinio.  ILamèmuekhH) 
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in  tutto  lire  6  ,  soldi  6.  —  E  de'  dare,  a  dì  detto,  per  pali  CGL 
comperai  dal  Cerracchìo  a  soldi  >15  il  centinaio,  in  tutto  lire  1, 
soldi  17,  den.  6.  —  E  de' dare,  adì  detto,  per  scampare (1)  il 
canneto ,  e  fore  un  poco  di  fossa  a  Chele ,  io  tutto  lire  1 , 
soldi  -.  —  E  de'  dare ,  a  dì  XXX  di  Maggio  MCCCCXi ,  per 
rena  m'arrecò  il  Raspollino ,  che  m' aiutò  tutto  un  di  con  tre 
bestie;  ebbe  in  tutto  lire  1 ,  soldi  8.  —  E  deodare,  a  di  detto, 
per  uno  moggio  di  calcina  ebbi  da  Pranceschino  di  Cecco,  in 
tutto  lire  a ,  soldi  15.  —  E  de'  dare ,  a  di  detto ,  per  libre  Vili 
d' aguti ,  a  quaranta  per  libra  e  soldi  k  la  libra ,  tolsi  da  Saodro 
calderaio  ;  in  tutto  lire  1 ,  soldi  19.  -^  E  de'  dare ,  a  di  detto, 
per  due  castagnuoli  per  racconciare  la  casa ,  cioè  là  camera 
del  lavoratore,  tolsi  da  Santi  di  Giusto;  in  tatto  lire  1 ,  soldi  10.  — 
E  deodare,  a  di  VII  di  Giugno ,  soldi  6,  i  quali  diedi  al  Cerrac- 
chìo mi  spelisela  sopradetta  calcina;  lire  -  soldi  0.  --*  E  de*dare, 
a  dì  XVIIII  detto  mese ,  per  CL  tegole ,  per  lire  6  il  centinaio, 
tolsi  d'Antonio  fornaciaio  da  San  Casciano;  montano  in  tutto  lire  9, 
soldi  -.  —  E  de'  dare,  per  a  dì  detto,  per  orcia  5 ,  ebbi  dal  detto 
Antonio  fornaciaio  a  soldi  12  l'ano;  in  tutto  lire  3,  soldi  -. 

li  podere  di  Macia  liìnga  de'  avere  : 

Per  ana  catasta  di  legne,  le  quali  mi  fe'Chde,  per  insioo 
a  di  Vili  di  Settembre  MCCCCX.  Vendesi  la  catasta^  tagliate 
e  ritte  (SI),  soldi  4,  dea.  5;  e  dassi  della  catasta»  manifiitlura 
soldi  90,  di  quelle  che  si  finmo  in  sulle  querciOf  e  non  bosche* 
reccie,  cioè  di  qaerclooli ,  ohe  si  dà  soldi  18:  aiocbò  resta  la 
catasta,  solo  le  legno,  lire  8,  soldi  5.  -^  E  de* avere,  a  (fi  X  di 
Geoaio  MCCCCX,  per  due  orcia  e  mezio  d'olio  mi  toccò  per  la 
parte  nostra:  cioè  orcia  due  avemmo  di  ricolta  m'asaegnò  Chele, 
e  un  mefzo  orcio  m'assegnò  di  guadagno  per  lo  fattoio;  valeva 
l'ordo  lire  5,  soldi  10  allotU  :  in  tutto  lire  13,  soldi  1&.  -*  B 

(1)  Scampare  il  eamneto  dlcesl  nel  Senese  per  diradarlo.  Non  andò 
danqne  lontano  dal  vero  11  Cesari ,  aggfangendo  nel  Vocabolario  da  Ini 
ristampato,  un  $.  con  qaesta  dichiarazione  :  Per  Mantenere  in  vigore^  o 
simile* 

(2)  Cioè  ritte  (accomodate)  in  catasta.  Si  dice  anc'oggt  riMsare  la 
catasta.  Qoi  appresso  dlstlngae  le  legna  di  squarto  che  si  fìi  di  rami  di 
qaercla  spezzati,  e  le  legna  di  qoereldto,  cioè  di  pedani  giovani  di  quer- 
ele che  pallQlano  e  si  tagliane  periodleamenle  ne*  bosclii  eednl.  (Ejambru- 
fchini) 
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iie'«vere,  a  di  XVI  di  Loglio,  ebbi  da  Chele  m^  assegnò  di  ricol- 
ta ia  nostra  parte  di  graoo,  staia  li»  e  |  ;  valeva  allora  lo  staio  sol- 
di SS:  in  tatto  lire  18,  soldi  3,  don.  6.  -—  E  più,  ebbi  da  lai  per 
ristoro  di  cose  m'avea  tolto  in  più  e  in  più  tempo  del  luogo: 
cioè ,  la  parte  mia  d' un  porco ,  che  vendè  sanza  mia  panda , 
eh'  era  a^  meno  ;  e  canne  di'  egli  avea  vendate  di  dae  anni  ; 
e  legne  ch'egli  avea  tagliate  e  vendute  sanza  mia  parola.  Aa^ 
oora,  per  grano  trovai  non  avea  seminato  di  due  anni  la  parie 
saa,  che  andava  a  mezzo,  ed  e' non  seminava  qadio  che  io 
gli  dava  per  la  parte  mia ,  o  a  btlca.  E  ancora ,  per  parte  di 
nn  porco  tenne  per  sé:  a  me  non  die  la  parte  mia,  né  nnlla. 
Appresso  ricolse  le  ghiande,  e  dielle  al  ^lorco  e  alle  pecore  tenea 
per  sé  ;  e  a  me  nalla.  E  appresso,  per  paglia  se  ne  portava  del 
hiogo  a  casa  sua  ;  e  ancora  per  dae  legni  da  aratoli  mi  tolse , 
e  un  pedale  di  noce  di  braccia  III.  Ancora  per  meriti  peli  che 
le' in  sol  loogo,  e  poi  gli  vendè  ad  altroi.  Ancora  per  pali, 
che  se  (1)  portò  parte,  i  qnali  avea  comprati  dal  Cerracchio. 
E  ancora  per  fave  ch'egli  avea  seminate ,  e  mangiossele  e  ri- 
Gobene,  e  a  me  non  die  nulla.  Ancora  per  molti  miei  ferri 
m' avea  tolti  di  casa  ;  e  ancora  per  ristoro  di  grano  eh*  egli 
m'avea  imbolato,  quando  mieteva  e  nascondeva  i  covoni  per 
lo  bosco  in  qua  e  in  là  :  e  trovammone  fin  più  luoghi ,  come  li 
vide  Fruosino  di  Donato  e  monna  Nanna  soa  donna ,  cbe  ne 
trovò  anch'  ella  andando  per  lo  bosco  pascendo  i  booi.  Ancora 
v'  era  la  sirocchia  d'Agnolo  di  Nanni  di  Castrucdo.  Avvedemo- 
cene  la  prima  volta  che  Chele  e  monna  Bella  sua  donna  e  totta 
la  ana  famiglia  eran  venuti  ona  sera  tardi  per  esso;  e  Mar- 
tino e  Andrea  (3) ,  andando  per  li  campi ,  gli  vidooo  che  se  nel 
portavano  :  di  che,  chiamandomi  »  il  tof^iemmo  loro;  e  poi ,  per 
sospetto  di  maggior  danno,  andammo  cercando ,  e  trovanunone 
nascoso  in  pia  luoghi,  e  in  più  di.  Di  che  essendomi  avveduto 
di  queste  cattività ,  io  il  cacciai  ;  e  volendomi  ridorre  alla  ra- 
gione ,  piacque  a  ser  Pagolo  nostro  prete ,  a  Lolo  e  a  Marooccio, 
e  agli  altri  vicini ,  avendo  udito  più  volte  queste  cattività ,  di 
vriere  acconciare  queste  cose.  Di  che ,  in  conclusione,  io  stetti 

(1)  Forse  ranlore  volle  scrivere  che  $e*npwrlò;  due,  parte  de'qoali 
se  ne  portò. 

(2)  Fratello  il  iirlino ,  e  l'altro  (come  sembra)  flgllaolo  già  più  che 
undicenne  dello  scrittore.  Vedasi  a  pag.  HH, 
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GODlento;  e  eglino,  in  fra  le  niolte  parole,  seppono  da  Chela 
medesimo,  com'egli  a?ea  avute  tutte  le  cose  aopradette:  di 
ch'eglino  mi  feciono  rifare  del  sacco  le  cordelle  (1]  ;  e  féciommi 
dare  la  metà  della  sua  parte  della  ricolla ,  che  furono  staia  7 
e  quarti  3 ,  eh*  era  montato  il  grano  di  valuta  per  insino  a  quel 
di  soldi  31  di  quella  sorta  ;  sicché  montò  in  tutto  lire  IS , 
soldi  -,  denari  3.  Fonne  questa  memoria  per  averla  sempre 
a  mente  quello  die  queUo  cattivo  di  Chele  mi  faoea,  e  cosi  la 
sua  famiglia ,  trattando  io  lui  come  fratello  o  padre  (9). 
in  tutto  lire  12,  soldi  -,  denari  S. 


Il  podere  di  Macia  Lunga  de'dare ,  a  di  XIX  di  Giugno,  per 
una  sua  ragione  levata  in  questo  a  dietro,  e  posta  qui  come 
de*  dare  lire  51,  soldi  4 ,  denari  6.  —  E  de'  dare ,  a  di  XXV  di 
Giugno,  per  23  tegole  ebbi  da  FUippo  dell'Ammanato  a  ragi<Hie 
di  lire  6  il  centinaio.  Andò  per  esse  Fruosino:  montarono  lire  S, 
soldi  -.  —  E  dee  dare ,  a  di  XIII  di  Luglio,  per  canne  comperai 
da  Lolo  :  furono  tre  centinaia  e  mezzo ,  a  soldi  10  il  centinaio , 
montarono  in  tutto  lire  1 ,  soldi  15.  —  E  de'dare,  a  di  detto,  per 
8  castagnuoli  comperai  da  Lolo  ;  costarono  soldi  35  ;  tolsegli  per 
racconciare  la  camera  della  casa  del  lavoratore  :  lire  1 ,  soldi  18. 
—  E  de'dare,  a  di  detto,  per  canne  tolsi  da  Agnolo  di  Nanni  :  fu- 
rono  centinaia  3  e  ^ ,  a  soldi  10  il  centinaio  ;  e  pure  per  raccon- 
ciare la  detta  camera:  lire  1,  soldi  15.  —  E  de'dare,  a  di  XXVI 
detto,  per  dare  a  Fruosino,  che  ha  avuto  a  lavorare  UH  opere, 
a  soldi  10  l'opera,  quando  s'acconciò  la  detta  casa  in  tutto.  Com- 
peramone  un  capucdo  per  Geri  di  Zanobi  da  Castello  Boniii , 
che  dovea  avere  danari  da  detto  Fruosino:  costò  soldi  SS  da 
Marco  calzaiuolo ,  e  soldi  2  ebbe  contanti  :  lire  2 ,  soldi  -.  — 
E  de'dare,  a  di  VII  d'Agosto,  per  cinque  opere  che  m'aiutò 
Agnolo  di  Nanni  di  Castruccio ,  che  murò  e  ricopersemi  la  detta 
camera  della  casa  del  lavoratore ,  e  incannuccioUa  stretta  (3) ,  a 
soldi  15  r  opera  :  montano  lire  3 ,  bMì  15.  —  E  de'dare  per 

(1)  Bel  modo  proverbiale. 

(2)  Parole  notabili. 

(3)  Dal  che  sembra  potersi  iDdorre,  che  le  camere  (stanze  da  letto) 
de'oootadinl  fossero  in  que*  tempi  stellate. 
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$laia  y  e  i  di  grano ,  il  <p«Je  ebbe  Chele  di  Mariolo  dp  me , 
p^  la  parie  mia  da  ^mi^re,  per  in&ino  a  di  XY  di  NQ?embce 
passala.  NoD  me  ne  ricpriò  più  tosto  di  serìvarlo.  Valeva  allora 
soldi  22,  denari  6  lo  siaio:  monta  in  tutto  lire  S,  soldi  16, 
dan.  8.  —  E  de'  dare ,  per  cavatura  e  palatnra  e  legatura  di 
tutte  le  vigne  avea  allogate  a  Cb&le  innanzi  cbe  Fruosioo  to- 
gliessi  il  podere  da  me,  e  poi  F allogai  al  detto  Fruosino,  due 
pezzuoli  che  rimasono  a  mie  mani ,  cioè  a  mie  spese  ;  che 
n'ebbe  Chele  lire  5,  soldi  6,  e  a  Fruosino  ne  die  per  cavare 
le  dette  vigne  le  quali  tenni  a  mie  mani ,  lire  5 ,  soldi  10  : 
montano  in  tutto,  latta  ragione  con  loro  d*accord<>,  lire  10, 
soldi  16.  —  E  de' dare,  a  di  Vili  di  Settembre,  per  un  albero 
mi  cacciò  in  terra  Fruosino  per  fare  bre  dell'assi  :  ebbe  per 
sua  fatica  soldi  10;  lire  -,  soldi  10.  —  £  de' dare  per 
bttura  d' una  catasta  di  legne  mi  fe'  Chiele  :  ebbene  soldi  20 , 
perchè  furono  di  quercia  e  non  di  quercipoli  boscherecci  ;  lire  1 , 
soldi  -.  — *  E  de' dare ^  a  di  detto,  per  vettura  delle  dette  l^gne 
mi  recò  il  Bion^  :  in  tutto  Ure  5,  soldi  10.  —  E  de' dare,  a 
di  XVII  di  NQvembre ,  per  fattura  d' una  catasta  di  legne 
mi  fé' Fruosino,  di  qnerciuoli  ch'erano  su  per  la  vja:  eb- 
bene lire  - ,  soldi  18.  —  E  de'  dare  per  la  vettura  delle  dette 
legne  mi  recò  Hoitì  di  Franchino  :  ebbene  lire  5  ,  ^Idi  10.  — 
E  de'dare  per  la  vettura  di  vino  eh'  i'  ebbi  per  h  parte  nostra 
da  Chele,  che  furono  barili  XVI ,  a  soldi  10  di  vettura  la  soma  : 
monta  lire  fc,  e  per  la  gabella  lire  5,  soldi  4;  in  tutto  lire  9, 
soldi  4»  —  E  de*  dare  per  la  gabella  d'un  cogno  di  vino  ebbi  da 
Ffuoiino  iaforotore  nuovo  :  monta  lire  3 ,  spldi  5.  —  E  de'  dare , 
a  di  XVIIII  di  Marzo,  per  parte  di  propaggine  che  m' ha  messe 
GIqsIo^  sniK^no  di  fruosino ,  lire  -,  soldi  IQ. 

U  podere  di  Macìa  Lnnga  de'^vere,  a  dì  XVI  di  Luglio, 
per  la  parte  nostm  4el  vino ,  eh'  io  ebbi  da  Chele  :  furono  ba- 
rili XVI;  valeva  allora  soldi  35  il  bacile;  mont^uo  lire  98, 
soldi  r-.  -^  ip  de'  avere  pcf  la  parte  nostra  ^el  vino  ejbbi  d^ 
Fruosino  nosil^  lavoratore  nuovo  a  d)  XV  d' OiXobre  ;  vi^ 
Martino  mio  fr^eUo,  per  non  pagare  vettura,  barili  X  ;  due  di 
bianco,  e  '1  restp  vermiglio.  Va^va  allora  al  tino  (1]  lire  3» 

(t)  Al  tino,  cioè  quando  si  cava  dal  tino,  avanti  d'Imbotlarìo:  modo 
bello,  e  Snc'oggl  osato.  Diclamo  pore:  aUa  svinatura;  o:  quando  sittH- 
na.  (tenftncicMitf) 

arcb.  st.  it.  vol.  IV.  1 0 
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soldi  15  il  barile  :  monta  in  tutto  lire  37,  soldi  10.  —  E  de*  ave- 
re,  a  di  detto ,  per  la  parte  nostra  d' ano  staio  di  fichi  secchi , 
un  mezzo  di  bianchi ,  e  un  mezzo  di  comunali  :  valse  lo  staio 
allora  lire  1 ,  soldi  10.  —  E  de'  avere ,  a  di  detto ,  per  una  ca- 
tasta di  legne  mi  fe'Marcoccio,  le  quali  diedi  a  Nanni  del  Chiaro 
mio  cognato:  mìsegli  le  legne  nette,  lire  3,  soldi  -. 

MCCCCXII. 

Il  podere  di  Macia  Lunga  de'  dare,  a  di  XXII  di  Luglio, 
per  libre  X  d'aguti  vecchi,  tra  grandi  e  piccoli,  i  quali  ebbi 
dalla  bottega  di  Sandro  calderaio  ;  in  tutto  lire  1 ,  soldi  2.  — 
E  de*  dare ,  a  di  III  d'Agosto ,  per  uno  moggio  di  calcina  ebbi 
da  Nofri  di  Franchino  ;  in  tutto  lire  2 ,  soldi  15.  —  E  de'  dare 
per  uno  centinaio  di  mattoni  ebbi  da  Nofri  detto ,  lire  1,  soldi  5. 

—  E  de'  dare  per  una  carretta  feci  venire  da  Bologna ,  a  di 
Vdi  Gennaio;  in  tutto  lire  fc,  soldi  15.  —  E  de'  dare  per  uno 
orcio  grande,  che  tiene  orcia  IV;  costò  soldi  25;  ebbi  d'Antonio 
fornaciaio  da  San  Casciano,  a  di  detto  ;  lire  1 ,  soldi  5.  —  E 
de'  dare ,  a  di  Vili,  per  una  barletta  da  olio ,  lire  - ,  soldi  15. 

—  E  de' dare,  a  di  detto,  per  una  bigoncetta  da  olio,  ebbi 
da  Giovanni  barlettaio ,  sta  dal  Podestà  ;  lire  h ,  soldi  -.  —  E 
de' dare  al  detto  per  uno  bigonciolo  da  olio  per  lo  fattoio,  lire  -, 
soldi  10.  —  E  de'  dare ,  a  di  17  di  Gennaio ,  per  una  ascia 
tagliente  da  due  lati ,  ebbi  dal  Poveruomo  ;  costò  lire  -,  soldi  15. 

—  E  de'  dare ,  a  di  detto ,  per  uno  scoffino  (1)  ebbi  dal  detto  ; 
costò  lire  -,  soldi  15.  —  E  de'  dare ,  a  di  XX  di  Febraiò ,  per 
uno  marchio  comperai  dall'amico  di  Guaspatre  sarto,  lire  -, 
soldi  15.  —  E  de'  dare ,  a  di  XIII  d'Aprile  1U3 ,  per  una 
cazzuola  comperai  tra'  ferrovecchi  ;  costò  lire  - ,  soldi  10.  - 

—  E  de'  dare ,  a  di  detto ,  per  uno  succhiello  assai  grossetto, 
lire  - ,  soldi  3.  —  E  de'  dare  per  pietre  da  finestre ,  furono  VI  ; 
III  grande  e  III  piccole  ;  e  per  XIII  doccioni  :  in  tutto  in  tutto, 
soldi  3(,  danari  4  :  e  per  uno  staio  di  ferro ,  soldi  55;  che  dette 
cose  comperai  da  Filippo  dell'Amannato  per  inaino  a  di  VII 
d'Aprile  detto  ;  in  tutto  lire  k ,  soldi  9 ,  denari  4.  —  E  deT  dare 
per  libre  II  d'aguti ,  i  quali  comperò  Martino  a  di  IH  di  Luglio  ; 
in  tutto  lire  -,  soldi  8.  —  E  de' dare  per  una  madia  vecchia, 

(!)  La  Crosca  ha  soltanto  scofflna ,  nel  senso  di  Hma  grande. 
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che  rAnlonia  ebbe  da  monna  Agostanza  ;  in  tutto  lire  1 ,  soldi  4. 
—  E  de'  dare ,  a  dì  XII  di  Luglio ,  per  II  barlette  da  vino  » 
e  per  due  barili  usati,  come  nuovi  ;  in  tutto  lire  k ,  soldi  16. 

Il  podere  di  M^cia  Lunga  de'  avere  per  la  ricolta  dell'anno 
sopradeito ,  ebbi  da  Fruosino  :  in  prima  staia  XXX  ci  toccò 
in  nostra  parte;  valeva  lo  staio  soldi  20  ;  in  tutto  lire  30.  —  E 
de'  avere  per  storia  YIII  i  (1)  ci  toccò  in  nostra  parte»  avemo  da 
Fruosino;  valeva  lo  staio  soldi  16  ;  in  tutto  lire  6  j  soldi  16.  — 
E  de' avere  per  una  dodicina  di  lino  valeva  lire  1 ,  soldi  10.  — 
E  de'  avere  per  barili  III  e  sette  ottavi ,  a  lire  3 ,  soldi  15  il 
barile ,  il  quale  ci  toccò  in  nostra  parte  ;  lire  14 ,  soldi  10 , 
denari  3. —  E  de' avere  per  uno  $taio  di  mandorle,  lire  1, 
soldi  10.  —  E  de'  avere  per  uno  staio  e  mezzo  di  fichi  secchi; 
in  tutto  lire  1 ,  soldi  17  |. 


Partb  ih. 

Saldi  a  fXirie  annate, 

MCGCCXI. 

Ricordo,  che  a  di  XXV  di  Marzo,  .io  Odorigo  d'Andrea  al- 
logai a  Fruosino  di  Donato  di  Gino  da  Castello  Bonizi  il  podere 
nostro  da  San  Casciano»  presente.  Marcoccio  di  Maso,  lavora- 
tiNne  di  Monna  Cilia,  con  quelli  patti  che  si  contiene  nella  iscritta 
cbel  detto  Fruosino  ha  di  mia  propia  mano;  e  ivi  sono. scritti 
tutti  i  danari  i  quali  el  detto  Fruosino  ara  avuti  da  me  parti- 
tamente  per  suoi  bisogni.  Sono  contento  che  lui  tenga  la  detta 
scritta  per  sua  chiarezza  de' danari  ch'io  gli  presterò  (2);  e  an-: 
che  apresso  vi  saranno  iscritti  tutti  i  danari  guadagnerà  mecot 
e  il  perché  :  e  io  Odorigo  ne  terrò  una  simile  apresso  di  me , 
oltra  alla  chiarezza  di  questo  libro. 

(1)  Non  ò  qpii  detto  il  genere  della  ricolta,  diverso  forse  dal  grano, 
al  qaale  accenna  con  più  certezza  la  precedente  Indicazione  :  staia  XX  ; 
come  al  vino  la  sossagoeote:  barUi  111  e  tette  oliavi, 

(2)  Prodoclaroo ,  per  ragione  d'esemplo,  in  questo  luogo  gì'  Imprestiti 
41  danaro  contante  fatti  dal  padrone  al  suo  lavoratore,  e  che  da  qal  avanti 
per  brevità  sopprimeremo. 
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fi  prima ,  de'  dare  il  detto  Fmosino  di  Donato  a  di  sopra 
detto ,  lire  3  gli  prestai  contanti  t  presente  Maroocdo  dì  Maao 
sopradetto  ;  lire  3 ,  soldi  -.  —  E  de'  dare ,  a  di  XKVIII  détto 
mese  »  lire  6 ,  i  quali  gli  die*  per  me  Don  Tommaso ,  rettore 
di  Santa  Maria  a  Bigniola  ;  lire  6 ,  soldi  -.  — ^  E  de'  dare ,  a  di 
detto,  lire  k  ebbe  contanti ,  de'qnali  ne  die  (1)  ad  Andrea  di  Renf  o 
pannaiuolo  a  San  Casciano  lire  2 ,  e  lire  2  gli  contò  dotf  Tom- 
maso in  mio  servigio  ;  lire  i ,  soMi  -.  *—  E  de'  dare,  a  dì 
delio ,  lire  3 ,  soldi  6  promisi  per  lui  al  detto  Andrea  di  Ren2o 
pannafuoto  ;  lii^e  3 ,  soldi  6.  —  E  de'  dare ,  a  di  XXVI  df 

Md?S><>9  li^  S»  ì  4U&1Ì  danari  promisi  per  lui  ad  Ambruogio 
di  Donato  fiibh)  al  Mercatale  per  uno  bomero  e  altri  ferri  aren 
amii  da  lui  ;  lire  5 ,  soldi  -.  —  E  de*  dare ,  a  dì  detto ,  per 
la  parte  nostra  d' un  paio  di  buoi ,  i  quali  sono  a  commuta  {Vf 
con  Antonio  di  Bartolone ,  lavoratore  di  Francesco  sensale ,  detto 
cavallaro ,  fiorini  11  e  J.  —  E  de'  dare ,  a  di  XVI  di  Giugno, 
ebbe  contanti ,  tolsi  da  bottega  lire  - ,  soldi  10.  —  E  de'  dare , 
a  di  XXVIII  di  Giugno  »  per  la  parte  sua  d' una  cassa  da  ape, 
che  costò  soldi  15:  ne  tocca  a  lui  soldi  7,  denari  6;  e  soldi  10 
die  per  lui  a  Biagio  da  San  Càsciaho  pef  grano  ch'egli  avea 
avuto  da  lui  ;  e  soldi  1 ,  denari  6  pagai  per  lui  per  gabella 
di  panno  agnellino,  per  una  cioppa  fe'  l'Antonia  a  monna  Nanna 
sua  donna  :  sono  in  tutto  lire  - ,  soldi  19«  —  E  de'  dare,  a  di 
detto,  per  braccia  VII  del  detto  panno  ebbe  d^  Andrea  di  Remo 
pannaiuolo  a  San  Casciano,  a  soldi  19  il  braccio  :  prombi  per 
Ini;  in  tutto  lire  6,  soldi  13.  ^  E  de'  dÉfe,  a  di  XXIUI  di 
Luglio,  per  là  parte  sua  che  gli  tocca  a  fare  ferrare  rastna 
da  tutti  e  quattro  i  piedi  :  costò  soldi  9,  denari  4;  toecagU  a 
lui  lire  - ,  sddi  h ,  denari  8;  -^  E  de'  dare,  a  di  X  d^Agoat», 
lire  4  diedi  per  lui  ad  Andrea  di  Vanni  da  San  Casciano,  lire  4, 
soldi  -.  —  E  de'  dare,  a  di  detto,  fiorini  uno ,  il  quale  diedi  per 
lui  ad  Andrea  di  Renzo  pannaiuolo:  contiglielo  lire  4,  soldi  1. 
—  E  de'  dare,  a  di  detto  «lire  1 ,  soldi  9,  diedi  per  tal  a  Vag- 
gino  di  Cione  da  San  Casciano  per  una  sua  ragione  vecchia  ; 
lire  1 ,  soldi  2.  —  E  de'  dare,  a  di  detto,  lire  1,  soldi  2,  diedi 


(1)  Qol,  come  a  pag.  79  ver.  9,  e  altrove  iM  volle,  perdfel  o  dMt. 

(2)  À  cùmmtOa  qot  vale  II  medesimo  che  M  camiifié.  usMio  aneo 
a'  di  nostri  I  cobtadlal  verso  San  CaselMio  di  tenere  mi  fiar  di  boat  in 
dae,  cioè  an  bue  per  ano;  e  Tono  presta  il  sM  airaitra  (lamlnifsMlN) 
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fÉr  Itti  a  StaHoner  M  ìimxMà  4tt  Satte  Mitfla  a  Bignoia;  Im  i. 
Midi  à.—  E  Ae'dare,  a  di  detto,  lire  1 1  Mridl  13,  diedi  per 
kù  a  Piero  eakvilato  da  San  Cafletand  per  «oarpelte  a?ea  Avuta  da 
lui  ;  e  readégli  IT  dano  Piero  eerll  saol  ferri  ;  Ure  1 ,  aoidi  i& 


Qoi  appresso  fard  Heotda^  di  t«Ui  i  danari  ì  quali  FrodBino 
di  Donato  éésteù  latorattfre  ara  da  me  ii  eogioae  di  gnadapiiarll 
meco ,  e  noo  per  cagione  di  rendere.  £  prima  :  per  cafiooH 
che  1  primo  anno  io  mi  debMr  tenere  ié  vigna  dal  lato  di'  Fonte 
Maggio  a  mie  mani  ;  e  perclié  non  gli  dava  il  cuore  al  detto 
Froosino  potere  condurre  tante  vigne ,  io  Odorigo  mi  contentai 
di  doverlo  sovvenire»  e  eli' egli  si  gnadagniassi  più  tosto  egli 
qoe' danari  che  niuno  altro;  e  per  tanto  egli  le  tolse  a  cavare 
da  aae  per  Ulte  5»  soldi  10. 

Riooiido  die  1  détto  FroasiOB  aòn  cavò  se  non  mena  le 
▼igne:  dftae  di  riMarare  per  l'ani»  cbfavewaa  veatre;  a  però 
quando  m' ara  ristorato  quanto  sia  convenevole,  io  gli  cadMUarò 
questa  ragione. 


Fmosino  di  Donato  di  Gino  da  Castello  Bonizi  de'  dare, 
a  di  X  d'Agosto ,  lire  1  ebbe  contanti  da  me ,  de'  quali  ne 
comprò  una  camicia  :  costogli  soldi  12,  denari  8,  dalla  bottega 
di  Pagolo  linaiuolo.  —  E  de' dare,  a  di  XXVIII  d'Agosto, 
lire  S,  soldi  8,  i  qaaH  diedi  per  hii  a  Piero  M  Galea  per 
an  porco  cbe  'I  ietto  Fmosino  avea  avvto  da  bsi  par  lo  tempa 
passato ,  innaiizi  eh'  egli  venisse  a  atate  meco  :  e  i  dalli  danari 
gli  f»  dare  a  bottega.  ~  B  de'  dare,  a  iH  XII  di  SetttnAre, 
per  la  parte  sua  di  fare  rimettere  due  ferri  all'  asina  :  costarana, 
soldi  4,  denari  8$  toccagli  a  lui  soldi  B,  denari  k.-^Ed^  da- 
te,  a  di  deHO)  diedi  per  lui  a  Biagio  di  Piero  Dall'^  (1)  per 
ano  staio  di  grano,  lire  i,  soldi  4,  denari  ->-•  — *  E  de'  dare, 
a  di  detto,  diedi  per  lui  a  Nencio  di  Filippo  caliolaio,  per 
scarpette  ebbe  da  lui ,  lire  -,  soldi  17,  denari  -.  —  E  de'  da- 
re, a  di  XXVIII  di  Settembre,  per  la  parte   sua  d'un  porco 

(1)  Il  Codice ,  dallaUe. 
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comprammo  da  FruosÌDO  mercatante  di  bestie:  costò  in  tutto 
lire  6,  soldi  6;  tocca  a  lui  per  la  parte  sua  lire  3,  sddi  S, 
denari  6.  —  E  de'  dare,  a  di  primo  di  Novembre,  per  staia  VII 
di  grano ,  ch'egli  ha  avuto  da  me  per  mangiare  in  più  e  in  più 
volte,  fatta  ragione  con  lui  a  soldi  4*0  lo  staio:  monta  in  tutto 
lire  14,  soldi  -• 

Anne  dato,  a  di  detto,  per  barili  III  e  {di  vino  ch'io  ebbi 
della  parte  sua,  a  lire  3,  soldi  15  il  barile:  lire  li,  soldi  10, 
denari  4. 

Resta  a  dare  lire  51 ,  soldi  8. 


Ricordo  ch'io  fo  qui,  come,  per  insino  a  di  XKVI  di  Maggio, 
Fruosino  di  Donato  nostro  lavoratore  nuovo  si  ricontò  (1)  i  buoi, 
cioò  la  parte  nostra,  per  quello  ch'erano  costati  in  prima,  fio* 
rini  11  e  i  d'oro. 

Ancora  farò  ricordo ,  come,  a  di  XVIII  di  Luglio ,  racemo 
stimare  una  asina  puledra  col  basto  a  Fruosino  mercatante- di 
bestie:  stimoUa  lire  li. 


-"  Fruosino  di  Donato  di  Gino  de' dare,  a  di  li  di  Novembre, 
per  la  parte  sua  di  staia  VI  di  grano  compramo  per  seminare; 
delle  quali  ne  comprami  staia  IIII  da  Giero  di  Brancazio  a 
soldi  SO  lo  staio,  e  staia  II  ne  compramo  da  Maso  d'Agnola 
a  soldi  51  lo  staio;  sicché  gliene  tocca  a  lui  lire?,  soldi  11. 
—  E  de'  dare ,  a  di  detto ,  per  uno  staio  di  grano  ebbe  per 
mangiare,  compramo  dal  detto  Maso  d'Agnola  a  soldi  48; 
lire  3,  soldi  8.— E  de' dare,  a  di  XXVII  di  Dicembre,  per  la 

(1)  Ricontare  è  proprlamenle  pigliare  in  proprio  conto,  togliendo 
dal  conto  d'an  altro.  Oggi  si  direbbe  addossarti,  mirando  alla  cosa  o  al 
debito,  più  che  al  conto;  oppure,  considerando  il  conto  da  cai  si  leva, 
dicesi  spuntare  ;  e  parlando  del  conto  proprio  si  dice  darsi  dMiOj  o  porre 
a  «no  deMIo.  {LanUmutMni) 
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parte  sua  di  quattro  canapetti  (1)  da  gabbie  da  olio ,  i  quali  co- 
starono soldi  30  ;  e  per  una  gabbia  da  olio ,  costò  soldi  16  : 
toccagli  a  lui  lire  1  soldi  3.  —  E  de'  dare ,  a  di  detto ,  per 
la  parte  sua  d' un  quarto  di  salina ,  eh'  io  comperai  per  insalare 
il  porco ,  costò  soldi  18  ;  e  per  libre  6  di  sale  comprammo  a 
San  Casciano ,  costò  soldi  9,  denari  6  ;  sicché  gli  tocca  a  luì 
soldi  13,  den.  8.  —  E  dee  dare ,  a  di  XXV  di  Febbraio,  lire  13, 
ì  quali  diedi  per  lui  a  Maso  d'Agnola  per  grano  gli  ha  dato  a 
mia  petizione  :  anne  per  ricordanza  una  mia  cioppa  verde  fo» 

derata  di  taffettà  verde  ;  lire  12 ,  soldi  -  (2) —  E  de'  dare, 

a  di  XV  di  Febbraio ,  i  quali  diedi  per  lui  a  Nencio  calzo- 
laio per  scarpette  eh'  egli  avea  avute  da  lui  ;  lire  1 ,  soldi  % 

—  E  de' dare,  a  di  XXVIII  di  Febraio,  per  la  parte  sua 
che  gli  tocca  per  sodare  il  fatloio  alli  Uficiali  della  gra- 
scia: e  prima  per  la  richiesta  a  San  Casciano  soldi  7,  e 
poi  alla  Grascia  soldi  8 ,  denari  4  ;  sicché  gli  tocca  a  lui  lire-, 
soldi  7,  danari  8.  —  E  de'  dare,  a  di  VI  di  Marzo,  per  la  parte 
mia  delle  canne  che  viendé  a'  Lolo ,  che  furono  due  centinaia  : 
toccàvami  la  metà  ;  vendélle  soldi  9  il  centinaio;  lire  -,  soldi  8. 

—  E  de'  dare ,  a  di  detto ,  per  uno  libricciuolo  gli  comperai 
per  iscrivervi  tutte  le  sue  ragioni  :  costò  d'Antonio  di  Bartolo 
cartolaio  soldi  10 ,  ed  é  carte  LXXXXVI  ;  lire  -,  soldi  10. 

MCCCCXII. 

Frnosino  di  Donato  di  Gino  de'  dare,  a  di  III  di  Maggio, 
per  uno  staio  di  granò  ebbe  di  quello  comperai  da  don  Tomaso 
a  soldi  80  Io  staio ,  e  cavommene  soldi  10  per  otto  pani  eh'  el 
detto  Fruosino  m' aveva  prestati  ;  sicché  resta  a  dare  lire  2, 
soldi  -.  —  E  de'  dare ,  a  di  XXV  detto  mese ,  soldi  2,  i  quali 
gif  diedi  perch'  egli  mi  comperassi  ricotte,  ed  egli  gli  die  a  uno 

(1)  Le  gabbie  da  olio  (In  qualche  dialetto  d'Italia  dette  tporte)  fini- 
scono, alle  loro  doe  bocche,  In  on  giro  di  maglie,  nelle  quali,  come  In 
eoa  guaina,  s'Infila  nn  iHceolo  canapo.  Questo  canapetto  è  forse  talora 
di  gionoo,  come  le  galible  stesse;  ma  generalmente  di  canapa.  {Lam- 
òrufdkM) 

(2)  Da  qol  avanti ,  salvo  alcune  poche  eccezioni ,  ometteremo  tutu 
gli  articoli  dal  quali  non  apparisce  ben  cbtaro  II  prezzo  delle  cose  per 
rindicazlone  della  loro  quantità ,  e  viceversa. 
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gli  rapcoDciò  il  paiola;  lire  -,  soldi  2.  ***  E  da'  dare»  a  di  Vili 
d'Agosto ,  futa  ragione  d'  accordo  con  lui  di  latto  il  grano  il 
qii^le  si  riorise  in  sol  podere  :  toccane  stpia  XXK  per  uno  ; 
delle  quali  me  u^  rendè  staia  V  \  per  qaello  gli  prestò  don  Tih 
oiaso ,  e  staia  HI  me  ne  reodè  per  quello  eh'  io  comperai  per 
seminare;  il  quale  costò  lire  7,  soldi  11.  Volle  cb'io  gliel  pre- 
stfissi  grano  per  grano;  e  staia  IIII  me  nedie%  a  soldi  35  lo 
staio ,  per  danari  eh'  i'  ho  pagafp  per  lui  ad  Agnolino  di  Guido 
per  segatura  di  grano  t  ebbe  soldi  55;  e  a  Matteo  di  Castfuccio 
anche  per  segare  grano,  soldi  6^  ;  sicché  sono  line  5tiioldi  fO: 
e  però  resta  a  dare  soldi  10;  e  soldi  50  mi  de*  dare  per  una 
ftaio  di  grano  il  quale  comperai  per  me ,  fs  hii  il  tolse  per  sé, 
cbé  n'ebbe  bisogno.  Sono  in  lutto  lire  3 ,  soldi  •«•• 


Frnosioo  di  Donato  di  Gino  de'  dare*  a  di  XKIII  d'Ottokro, 
soldi  10,  i  quali  gli  prestai  quando  oompesò  i  oeslooi  «  la 
maciulla  ;  e  soldi  uno  gli  prestai  gli  mancò  per  uno  suo  pai» 
di  scarpette  ;  e  soldi  uno  restò  a  dare  per  uno  ^po  di  lupini 
4X>mperò  l'Antonia,  a  soldi  9  lo  staio*  Carossene  s^i3d*uao 
staio*  per  lagne  minute  a^e^  tagliate  e  legate  all'Antonia;  sicché 
de'  dare  in  tutto  lire  - ,  soldi  13.  —  E  de'  dare ,  a  dì  VI  di 
Novembre,  soldi  30,  i  quali  diedi  per  lui  a  Nencio  calzolaio 
per  scarpette  avea  avute  da  lui  ;  lire  1,  soldi  -.  —  E  de'  dare, 
a  di  Vili  di  Gennaio ,  soldi  5,  de'  quali  gli  comperai  uno  alberel- 
lino  di  lattovaro  per  wonna  Nanna,  e  scddi  5  per  dare  al  Vaglia 
|ier  la  sua  imposta  ;  lire  ^ ,  soldi  10.  —  E  de'  dare ,  a  di  XU 
di  Febraio ,  per  uno  staio  e  quarti  tre  di  graoo ,  il  qpate  ereve 
avuto  da  ma  di  quello  da  Firen^ ,  a  soldi  31  io  staio  :  monta 
soldi  36;  e  soidi  17  pfr  uno  paio  di  scarpetta  per  Biagio  mio 
cognato:  in  tutto  lire  3,  soldi  13. 

iiccGcxni. 

Fruosino  di  Donalo  di  Gino  da  Castelio  Boniii  de'  dare ,  a 
di  XXTII  di  Maggio,  per  la  parte  sua  della  perdita  de^buoi, 
che  gliene  tocca  lire  6,  soldi  10.  —  E  de'  dare,  a  di  UH  di 
Giugno,  lire  16,  i  quali  s'acattarono  a  usura,  che  n'ebbe 
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lire  8  Maso  d*ÀgD0la,  e  lire  8  Vaggino:  lire  3,  soldi  1^, 
danari  8  montò  il  pro(l];  in  tutto  lire  19,  soldi  14,  danari  8. 

—  E  de'  dare,  a  di  IV  di  Giugno ,  per  la  parte  sna  ddl'asìna 
che  si  mori ,  lire  6 ,  soldi  -• 

Anne  dato,  a  dì  Villi  d'Aprile,  fatta  ragione d' acordo  con 
lai ,  per  XL  propaggine  ebbe  (2]  soldi  20  :  e  per  braccia  CL  di 
fosse  mi  fé'  su  per  la  ria  ;  misevi  magliaoli  e  flcbi ,  a  soldi  2  il 
braccio;  posta  e  aconcia  (3),  montano  lire  15:  e  per  barili  IIII 
di  fino  a  soldi  40  il  barile,  montano  lire  8:  e  per  orcia  due 
e  mezzo  d'olio,  a  lire  5  l'orcio,  monta  lire  12  e  soldi  10:  in 
tutto  lire  36,  soldi  10.  — -  E  anne  dato,  a  di  XXV  di  Maggio, 
mi  ricontai  la  parte  sua  della  cassetta  da  ape,  lire  -,  soldi  7  \. 

—  E  anne  dato,  a  di  III  di  Giugno,  per  uno  staio  e  mezzo 
d'orzo  mi  prestò  dell'anno  passato,  a  soldi  28  lo  staio;  lire  2, 
soldi  2. 


Fruosino  di  Donato  di  Gino  de*  dare,  a  di  XXIIII  di  Giu- 
gno, per  uno  paio  di  scarpette,  le  quali  comperai  per  lui  da 
Michele  di  Giovanni  detto  Spezie,  lire  1,  soldi  -.  —  E  de'  dare, 
a  di  III  di  Dicembre,  lire  1,  soldi  17,  i  quali  danari  diedi  per 
lui  a  Maso  d'Agoola ,  per  resto  d' una  sua  ragione  di  grant> 
avea  avuto  da  lui  nell'anno  del  caro:  ed  ebbene  legne,  tra  per 
Ini  e  per  stala  due  per  me,  che  montarono  l'uno  staio  soldi  56, 
Faltro  staio  43;  ed  egli  avea  avere  di  resto  lire  6,  soldi  15: 
ebbene  da  me  due  cataste  di  legne  per  lire  8  :  sicché,  cavatone 
lire  4,  soldi  18  per  le  due  staia  per  me,  resta  a  dare  Fruo- 
sino i  detti  danari;  lire  1,  soldi  17. 

(i)  Benché  non  sia  qai  espressa  la  durata  dell'  accatto ,  é  chiaro  però 
die  l'interesse  pagato  dovè  essere  molto  grave,  montando  quasi  alla 
quarta  parte  della  somma  principale.  Né  gli  usurai  sogliono  concedere , 
né  altri  ama  godere  troppo  lungamente  I  loro  beneflzil  :  e  della  ecce- 
denza delle  usure  In  qne*  tempi ,  troveremo  una  prova  assai  palpabile 
nella  Parte  IT,  sotto  Tanno  1412. 

(8)  Tale  a  dire ,  guadagnò  per  averle  poste. 

(3)  Bei  modo  per  signlflcare  totl'  insieme  l'opera  del  porre  1  ma- 
gliuoli e  1  fichi,  e  del  custodirli  (oeconeiaTU)  come  sì  dee.  (LamdrttMrA^nl) 

ARCH.ST.IT.V0L.1V.  11 
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Anne  dato ,  a  di  IIII  di  Giugno ,  per  uno  staio  e  mezzo 
d'orzo  mi  prestò  per  inflno  a  di  XI  di  Settembre,  a  soldi  28 
lo  staio;  monta  in  tutto,  lire  2,  soldi  2.  —  £  anne  dato,  a  di  V 
(li  Novembre,  per  la  parte  sua  delle  canne,  che  sono  CCCC , 
a  soldi  9  il  centinaio;  montano  lire  1,  soldi  16.  —  E  anne 
dato  per  fattura  di  IIII  cataste  di  legne,  a  soldi  20  la  catasta; 
lire  h,  soldi  -. 

MCCCGXIIII. 


Fruosino  di  Donato  di  Gino  deodare,  a  di  primo  di  Geo- 
naio,  per  una  catasta  di  legne  ch'ebbe  Andrea  di  Vanni  da 
San  Casciano,  lire  3,  soldi -^.  —  E  de' dare,  a  di  detto,  per 
la  parte  sua  di  due  staia  di  ?eccie  avemo  da  Maso  d'AgnoIa 
per  seminare:  costarono  soldi  12  lo  staio;  lire  -,  soldi  12. 
—  E  de' dare,  a  di  XXIIII  di  Febraio,  lire  1,  soldi  11,  i 
qua'  danari  mi  debbe  dare  per  la  parte  mia  del  guadagno  che 
mi  tocca  del  fattoio,  fatta  ragione  con  lui,  presente  Checcho  da 
Mochale;  lire  1,  soldi  11.  — E  de'dare  lire  S,  soldi  4,  i  qua' da- 
nari diedi  per  lui  a  Yaggino  da  San  Casciano;  e  i  detti  danari 
sono  per  resto  di  due  cataste  di  legne  che  '1  detto  Yaggino 
ebbe  da  me,  a  lire  k  la  catasta;  sicché,  sbattutone  lire  5,  debbe 
avere  da  me  per  vettura  d' una  catasta  di  legne  mi  recò  a 
Firenze,  e  contandovi  grossi  8  ebbe  da  me  per  cominciamento 
della  vettura,  il  resto  sono  posti  alla  ragione  di  Fruosino  al 
libro  di  detto  Yaggino:  lire  5,  soldi  &,  denari  -.  —  E  de'  dare, 
a  di  XYI  di  Settembre,  lire  2,  soldi  16;  i  qua'  danari  furono 
della  ragione  della  vettura  eh'  io  avevo  cavato  de'  danari  delle 
due  cataste  di  legne  ebbe  Yaggino,  che  montarono  lire  8;  e 
Yaggino  gli  aveva  posti  a  mia  ragione  fuori  della  ragione  di 
Fruosino,  cioè  delle  due  cataste  di  legne  diedi  per  lui  al  detto 
Yaggino;  lire  2,  soldi  16. 

Anne  dato,  a  di  X  di  Dicembre,  per  barili  IX  e  quarti  III 
di  vino ,  a  soldi  22  il  barile ,  come  disse  Checco  da  Mochale  ; 
in  tutto,  lire  10,  soldi  li,  danari  6.  —  E  anne  dato  per  fat- 
tura d' un  quarto  di  catasta  di  legne ,  lire     ,  soldi  5. 
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FraosìDodi  Donato  dì  Gino  de*  dare  lire  i  per  una  catasta  di 
legne  ebbe  Vaggino  dì  Gione  da  San  Gasciano ,  in  fino  anno  (1) 
pure  dì  Novembre,  lire  4,  soldi  -.  — -  E  de'  dare  lire  &,  soldi  10 
per  ìstaia  V  di  grano  gli  prestai ,  a  soldi  18  lo  staio  ;  in  tutto 
lire  4  »  soldi  10.  —  £  de'  dare  lire  8 ,  soldi  8 ,  per  staia  XII 
di  grano  gli  eromperai  da  Messer  Goasparre  del  maestro  Lodo- 
vico: fa  di  quello  da  Noci  (3);  a  di  XIV  di  Dicembre,  lire  8, 
soldi  8.  —  E  de' dare ,  a  dì  VI  d'Ottobre ,  lire  4,  soldi  11,  diedi 
per  lai  a  Vaggiao:  ebbe  bottoni  d'ariento  dorati  da  gamurra  ; 
lire  4,  soldi  11.  — -  E  de' dare  lire  1,  per  la  parte  sua  di  quat- 
tro porci  comperammo,  che  costarono  lire  12,  soldi  10;  de'  quali 
ne  rivendemmo  tre  a  Fruosino  mercadante ,  lire  10 ,  soldi  10  ; 
sicché  ce  ne  restò  uno  per  soldi  40:  toccane  a  lui  lire  1,  soldi  -. 

•  * 

Anne  dato,  a  di  XX Villi  di  Settembre,  per  trecènti  canne 
a  soldi  9  il  cento;  sono  lire  1  soldi  6.  —  E  anne  dato  per 
barili  mi  i,  a  soldi  20  il  barile,  ebbi  infino  anno  da  lui; 
lire  4,  soldi  5.  —  E  anne  dato  per  una  fossa  di  braccia  LXXV 
asoldi  2  il  braccio,  in  tatto  lire  7,  soldi  10.  —  E  anne  dato, 
a  di  detto,  soldi  11  riscossi  per  lui  da  un  suo  balio  (3);  lire  -, 
soldi  11.  —  E  anne  dato  per  un  orcio  d'olio,  lire  4,  soldi  3. 
^«  E  anne  dato  per  VII  opere  mise  per  fare  il  canneto  ne*  giun- 
chi, a  soldi  T  r opera;  lire  2,  soldi  16.  -—  E  anne  dato  per 
una  opera  a  gittare  giù  due  alberi  per  fare  le  viti  del  fattoio , 
lire  -,  soldi  8.  —  E  anne  datò,  a  di  XXVIII  d'Ottobre,  per 
barili  V  di  vino,  a  soldi  50  il  barile;  in  tutto,  lire  12,  soldi  10. 
—  E  anne  dato ,  a  di  XXII  d'Agosto  1419 ,  staia  otto  di  grano 
a  soldi  24  lo  staio;  in  tutto,  lire  9,  soldi  12.  —  E  anne  dato, 
a  di  XV  d'Ottobre ,  staia  due  di  noci ,  a  soldi  10  lo  staio  ;  in 


(1)  Qoè,  fin  dall'anno  passato;  giacché i contadlDi  dicono  —  anno  — 
seni*  altro.  Invece  di  —  è  an  anno  — .  In  alcanl  laoghi  si  dice  pare  —  or 
è  ranno  — .  {Lambnuchiniì 

(2)  Noci  scriviamo  con  maiuscola ,  supponendolo  on  villaggio  o  par- 
rocchia allora  chiamata  con  questo  nome;  come  appresso,  sotto  il  i425: 
Fu  di  quello  da  Sonia  Maria  N(n)eìla  di  VàldeUa, 

<3)  Lasciamo  sussistere  questo  breve  arUcoletto  in  grazia  di  questa 
voce ,  che  qui  significa  II  padre  del  faDclullo  tenuto  a  balia. 
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tutto,  lire  1,  soldi  -.  —  E  anne  dato,  a  dì  XXI  d'Ottobre» 
barili  VI  idi  vinugiolo(l)  da  Castello Bonizi ,  a  soldi  20  il  barile; 
in  tutto ,  lire  6 ,  soldi  10.  -^  £  aoue  dato ,  a  di  Vili  di  Mano^ 
per  UQ  mezzo  staio  di  noci,  lire  -,  soldi  5.  —  E  aone  dato, 
a  dì  XXVII  d' Ottobre  1421 ,  staia  VI  di  grano  recò  Cenni ,  a 
soldi  36  lo  staio  ;  lire  10 ,  soldi  16.  —  E  anne  dato ,  detto  dì, 
barili  II  di  vino  die  all'Antonia ,  recò  Cenni ,  a  soldi  25  il 
barile ,  lire  2,  soldi  10.  —  E  anne  dato ,  detto  di ,  per  uno 
staio  di  noci ,  soldi  8  ;  e  per,  un  mezzo  staio  di  fave ,  soldi  6  : 
recò  Cenni  ;  lire  -,  soldi  14. 

MCCCCXVI. 

Niccolò  di  Cenni ,  e  Cenni  suo  flgliuolo ,  devono  dare  per 
staia  d«e  di  grano,  a  soldi  27  lo  staio,  il  quale  grano  ebbe 
per  mangiare;  lire  2,  soldi  14.  —  E  de'  dare,  per  uno  staio  di 
grano  ebbe  dall'Antonia,  a  di  Vili  di  Novembre,  soldi  26; 
lire  1 ,  soldi  6.  —  E  de'  dare,  per  libre  diciotto  di  sale  com- 
perai a  Firenze  per  lui  e  per  me ,  lire  1 ,  soldi  7.  —  E  deono 
dare,  a  dì  XI  di  Novembre  1419 ,  per  una  cintola  tolsi  daUa 
bottega  di  Matteo  di  Lorenzo,  lire  10;  e  per  ana  girlanda  (2) 
verde,  un  pettine,  un  coltellino,  uno  specchio,  una  borsa  di 
slame  tolsi  d'Antonio  di  Giovannino,  in  tutto  lire  S,  soldi  19;  e  per 
un  paio  di  scarpette,  e  per  uno  paio  di  pianelle,  soldi  23; 
e  per  4  cintole  di  cuoio  tolsi  da  Lapo  del  Dinberli  coreggiaio, 
soldi  16;  e  per  una  scatola  dipinta  tolsi  d'Andrea  e  Guido  for- 
zerinai  (3),  a  soldi  16 ,  denari  6;  e  per  cimatura  di  panno  le- 
vammo per  la  fanciulla  (4)  di  Cenni,  soldi  11:  in  tutto  lire  16, 
soldi  5,  denari  6. 

(1)  Quanto  ò  leggiadro  qaesto  dlroinativo  dispregiativo,  invece  di 
vinncolol  {Lamlfnuchini) 

(2)  Cosi  l'aatografa  (anzi  girtkmda)^  né  abbiamo  ardito  eorreggere, 
percbò  paò  dare  indizio  d'on  più  antico  modo  di  pronunziare  qou^ 
parola. 

(3)  manca  qaesta  voce  al  Yocabolarto,  e  paracbesigniMil  lo  stesso 
che,  forzieral. 

{A)  Fanclalla  qui  vale  la  fidanzata ,  come  è  chiaro  per  altri  artico* 
letli  soppressi,  e  dai  quali  apparisce  che  le  Indicate  spese  fhrono  fàlte 
qaando  Cenni  menò  per  moglie  la  detta  CuiciQlla. 
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Anne  dato,  per  barili  due  di  vino  ebbi  da.  ini  della  parie 
sua,  a  soldi  SO  il  barile  ;  Ure  5 ,  soldi  -•  —  E  amie  dato»  a  dì 
99  di  Dicembre,  uno  mezzo  orcio  d*olio,  lire  2,  soldi  5. —  E  anne 
dato  per  due  opere  aiatò  a  Fmosino  seminare  quando  era  in 
pregione,  soldi  16;  e  per  uno  staio  di  saggina ,  soldi  12;  e  per 
due  opere  mise  Cenni  in  tagliare  legname  per  la  capanna, 
soldi  13:  in  tutto  lire  3  (1). 

MCCCCXX. 

Niccolò  di  Cenni,  detto  Valdera,  e  Cenni  suo  figliuolo  deon 
dare,  a  di  XIII  di  Giugno,  pagai  la  gabella  per  la  dota  sua , 
per  fiorini  22  colle  spese;  lire  2,  soldi  5,  denari  10. — E 
de'  dare,  a  di  primo  d'Agosto  1420,  gli  prestai  per  ferrare  l'asi- 
na, e  per  suoi  bisogni,  e  per  recare  legne  ;  lire  -,  soldi  16 , 
denari  6. 

Anne  dato,  per  vettura  di  staia  16  di  grano,  a  denari  16 
lo  staio;  lire  1,  soldi  1,  denari  4.  —  E  anne  dato  per  fattura 
d'una  catasta  di  legne  soldi  20,  e  per  vettura  delia  detta  ca- 
tasta lire  5;  in  tutto  lire  6,  soldi  -.  —  £  anne  dato  per  le- 
gatura di  some  &  di  frasconi ,  lire  -,  soldi  6.  —  E  anne  dato 
per  1  staio  e  }  di  mandorle,  a  soldi  27  lo  staio;  lire  2,  soldi  1. 
—  E  annone  dato,  a  di  primo  di  Dicembre,  facemmo  ragione 
d'acordo,  per  1  barile  e  J  di  vino,  a  soldi  40  il  barile:  in 
tutto  lire  3,  soldi  -. 


Bartolomeo  di  Iacopo,  detto  Meo  dalla  Cornamusa,  de'  dare 
per  la  parte  sua  del  lino  si  seminò  a  di  XXIII  di  Settembre , 
cioè  staia  due;  il  quale  si  comprò  d'Antonio  del  Cogolo  uno 
staio  e  mezzo  a  soldi  18  lo  staio;  e  mezzo  staio  si  comprò  da 
Piero  di  ser  Lapo  :  per  la  sua  parte,  lire  -,  soldi  18.  -*  E 
de'  dare,  a  di  XXIV  di  Settembte,  per  la  parte  sua  di  staia  4  di 
spelda  avemmo  d'Antonio  del  Gogolo ,  a  soldi  11  lo  staio;  per  la 


(1)  Abbiamo  qui  omessi  parecchi  articoli  concernenti  Imprestiti  dt 
derrate  e  di  danaro  ;  ma  riavaU ,  si  le  one  che  l'altro ,  nella  mede<iima 
specie. 
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sua  parte»  lire  1»  soldi  3.  —  E  deodare   per  la  parte  saa, 
a  di  III  d'Ottobre,  per  staia  due  di   grano  per  seminare»  a 
soldi  42  lo  staio,  avemmo  d*AntODÌo  del  Gogolo;  lire  2,  soldi  2.  — 
E  de'  dare,  a  di  XII  d'Ottobre,  per  la  parte  sua  d'uno   cam- 
paiello  (1)  di  saggina  si  comprò  d'Antonio  lavoratore  delle  donne 
di  ......  :  comprossi  per  buoi:  in  tutto  lire?,  soldi  10; 

per  la  sua  parte,  lire  3,  soldi  15.  —  E  de'  dare,  a  di  XXI  d'Otto- 
bre, per  la  parte  sua  d'uno  staio  e  mezzo  di  grano  ciciliano  (2) 
per  seminare,  a  soldi  42  lo  staio ,  avemmo  d'Antonio  del  Gogolo; 
lire  2,  soldi  2  (3).  —  E  de' dare,  a  di  detto,  ebbe  per  mangiare 
per  uno  staio  di  farina  di  grano,  e  una  mina  di  vecce;  per 
tutto  lire  3,  soldi  1.  —  E  de' dare,  a  di  XX  dì  Novembre, 
lire  2,  soldi  17,  per  uno  staio  di  farina  di  grano ,  e  una  mina 
di  veccie,  ebbe  per  mangiare  d'Antonio  Gogolo;  in  tutto  lire 8, 
soldi  17.  —  E  de' dare,  a  di  XIII  di  Dicembre,  per  uno  staio 
di  farina  di  fave  ebbe  d'Antonio  del  Grogolo,  per  mangiare;  in 
tutto,  lire  1,  soldi  4.  —  E  de'  dare,  a  di  li  di  Gennaio,  lire  2, 
soldi  16,  per  due  9taia  di  farina  di  miglio,  e  per  libre  sette  di 
farina  di  segala,  ebbe  d'Antonio  del  Gogolo,  per  mangiare; 
lire  2,  soldi  16. 


Ricordo,  che  questo  di  ultimo  d'Ottobre  1421,  Bartolomeo 
di  Iacopo,  detto  Meo  dalla  Cornamusa,  mi  dee  dare  lire  117, 
soldi  10  e  Gorini  18  e  |  ho  pagato  per  lui  in  più  partite  e  in 
più  tempi  per  tutto  l'anno  1420;  Gorini  18  e  ),  lire  117, 
soldi  10,  denari  -• 

Anne  dato,  a  di  detto  di  sopra,  cioè  ultimo  d'Ottobre  1421, 
per  uno   paio  di  buoi  mi  ricontai  da  lui,  Gorini  18  e  ^.  — 


(1)  Lo  slesso  che  campitetto;  cioè  plccol  campo,  come  spiega  la 
Crusca.  —  Donne ,  checché  ad  altri  ne  semhrl ,  lo  noi  credo  sempre  si- 
nonimo di  suore,  ma  trovato  phittosto  a  significar  monache  di  nohii  san- 
gae.  Il  nome  del  monastero  al  quale  si  allude ,  manca  nel  MS. 

(2)  Nola  ohe  fin  da  questo  tempo  si  coltivava  da' conladini  II  gran 
ciciliano  o  siciliano  o  turco  {Zea  mays)  :  sembra  però  che  non  se  ne  rao- 
cogliedse  ancora  in  molla  quantilA,  perchè  II  suo  preno  andava  alla  pari 
con  quello  del  grano.  {LambnucMni) 

(3)  Cosi  nel  Manoscritto. 
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E  anDe  dato,  a  dì  Vili  di  Novembre  14^21,  lire  30,  i  quali  mi 
fe'dare  a  Matteo  Maccini  suo  oste  nuovo,  come  appare  al  libro 
suo  delle  ricordanze.  —  E  anne  dato,  per  barili  6  di  vino, 
a  di  XX  d'Ottobre  1422,  a  soldi  20  il  barile;  e  per  canne , 
cioè  8  C,  a  soldi  10  il  C;  per  tutto,  lire  10.  — -  E  anne  dato, 
per  barili  8  di  vino,  a  di  XXIII  d'Ottóbre  1&22,  diede  a  Piero 
di  Lotto  per  me,  a  soldi  15  il  barile;  in  tutto,*lire  6.  —  E  anne 
dato,  a  di  XYIII  d'Ottobre  1428,  per  barili  4  di  vino  diede 
all'Antonia  mia  donna,  per  soldi  20  il  barile;  in  tutto,  lire  4. 

MCCCCXXI. 

Niccolò  di  Cenni  e  Cenni  suo  figliuolo  deono  dare,  a  di  XIV 
di  Dicembre  14^,  fatta  ragione  con  lui  d' acordo,  per  grano 
ba  seminato  più  del  mio  che  del  suo  staia  4;  toccane  a  lui 
staia  2,  l'uno  staio  a  soldi  25,  e  l'altro  a  soldi  12  ;  in  tutto 
lire  1,  soldi  17.  —  E  de'  dare,  detto  dì ,  per  staia  6  di  grano 
pagai  per  lui  a  Papi,  detto  Soldato,  da  San  Casciaoo,  a  sol- 
di 17  lo  staio:  pagò  per  me  la  bottega;  in  tutto  lire  5,  soldi  2. 

—  E  de' dare,  detto  dì,  per  some  50  di  stipa  ha  venduta  del 
mio,  a  denari  5  la  soma;  in  tutto  lire  1 ,  soldi  4,  denari  10. 
-^  E  de'  dare ,  a  di  XI  di  Settembre ,  soldi  10  diedi  per  lui 
a  Salvestro  bastiere  (1)  sta  in  Borgo  San  Friano;  lire  -,  soldi  10. 

—  E  de'  dare,  a  dì  IV  di  Dicembre,  per  staia  4  di  grano,  a 
soldi  22  lo  staio,  il  quale  ebbe  da  Ciuccio  di  Maso  per  in- 
sino  a  dì  V  di  Dicembre  1421;  e  io  ho  pagato  per  lui,  e  per 
Ciuccio  ha  pagato  la  bottega  per  me  ad  Antonio  di  Isau  Mar- 
teUini  in  una  somma  di  lire  Ile  soldi  2. 

Anne  dato,  a  dì  VI  di  Dicembre,  fatta  ragione  con  Cenni 
d'acordo,  per  yettura  di  staia  26  di  grano  e  staia  2  di  fave; 
lire  1,  soldi  17,  denari  4.  —  E  per  barili  4  di  vino,  a  soldi  25 
il  barile;  lire  5.  —  E  per  conciatura  di  lino,  cioè  maciulla- 
tura (2),  lire  1.  —  E  per  tessitura  d'una  tela,  fu  braccia  106, 
a  denari  17  il  braccio;  in  tutto  lire 7,  soldi  10,  denari  -.  -^ 

(1)  Ne'  doe  articoletti  che  precedono,  e  che  abbiamo  soppressi  perchè 
privi,  come  II  presente,  di  dati  economici,  è  doe  volte  ripetuta  questa  pa- 
rola medesima. 

(2)  Manca  al  Vocabolario. 
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E  per  fattara  d' una  catasta  di  legne,  lire  1.  — >  E  anne  dato , 
a  dì  XIV  di  Dicembre  1422,  fatta  ragione  con  lui  d'aoordo, 
per  vettura  di  staia  16  di  grano ,  a  denari  16  lo  staio;  in  tutto 
lire  1 ,  soldi  1 ,  denari  k.  —  E  anne  dato  per  fattura  e  vettura 
d'una  mezza  catasta  di  legne;  in  tutto,  lire  3,  sòldi  -%  —  E  anne 
dato  per  barili  4  e  {  di  vino,  a  soldi  20  il  barile;  in  tutto, 
lire  4,  soldi  10. —  E  anne  dato,  detto  di,  per  fattura  d'una  fossa 
di  braccia  LXXV,  fognata  e  posta  a  ulivi ,  a  soldi  3,  denari  6 
il  braccio;  in  tutto  lire  13,  soldi  2,  denari  1.  —  E  anne  dato 
per  uno  staio  di  mandorle,  lire  1,  soldi  2.  —  E  anne  dato  per 
carne  di  porco,  pesò  più  quello  chMo  ebbi  libre  24,  a  denari  8 
la  libra;  lire  -,  soldi  16.  —  E  anne  dato,  a  dì  lY  di  Dicem- 
bre 1423,  per  fattura  d'una  catasta  e  mezza  di  legne,  le  quali 
iiBce  a  mezzo  con  Istefano  di  Tofano,  per  mezza  la  fattura  per 
la  sua  parte;  lire  -,  soldi  15.  —  E  anne  dato,  a  dì  detto,  per 
recatura  di  due  mezze  cataste  di  legne;  l'una  mezza  che  fece  con 
Istefano  (1);  l'altra  mezza  levò  d'in  su  la  via  d'andare  alla 
fonte;  in  tutto  lire  5,  soldi  -.  —  E  anne  dato,  a  dì  detto, 
per  vettura  d'una  soma  d'olio,  lire  -,  soldi  10.  — •  E  anne 
dato,  a  dì  detto,  per  vettura  di  staia  20  di  grano,  a  denari  16 
lo  staio;  in  tutto  lire  1,  soldi  6,  denari  8.  —  E  anne  dato  per 
una  soma  di  vino,  a  soldi  20  il  barile;  in  tutto  lire  2, 
soldi  -. 


Fruosino  di  Donato  di  Gino  da  Castel  Bonizi  de'  dare,  a  dì 
primo  dì  Maggio,  lire  77,  soldi  2,  denari  10.  —  E  de'  dare, 
a  dì  detto,  per  perdita  de'  buoi  che  facemmo  inaino  nel  1415 , 
lire  19,  soldi  10.  —  E  de'  dare,  detto  dì,  lire  4  apesi  per  lui  nel 
piato  ebbe  con  Fruosino  mercatante,  quando  lo  fé' pigliare, 
come  per  lo  detto  piato  posso  mo9trare,  che  fìi  nel  1415;  lire  4, 
soldi  -. 

Anne  dato,  a  dì  detto,  lire  42,  soldi  2,  denari  7  piccioli; 
i  quali  denari  gli  lascio  per  l'amore  di  Dio,  per  alcuno  boto  feci 
più  e  più  tempo  fa.  Disposimi  lasciargli  (2)  a  lui  più  tosto  che  ad 

(1)  L'aotografo,  qui  e  di  sopra,  con  nisUfano. 

(2)  Il  MS.,  lasHagH. 
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altri;  e  questo  gli  fo,  presente  Nanni  e  Faccio  di  Lolo,  e  Papi  di 
Tobno ,  e  Cenni  di  Niccolò  detto  Valdera,  e  Nofri  di  Piero  di 
Lolo:  e  se  il  detto  Frnosino  avesse  alcuno  dubbio  cbe  non  fussi 
cosi»  io  gli  bo  promesso  e  prometto,  ogni  volta  a  sua  voglia  e  pia- 
cimento, mostrare  come  reatanento  gliel  lasdo  per  Tamore  di 
Dio:  sicché  il  detto  Frnosino  mi  resta  a  dare,  oltre  a  qaegli, 
lire  60;  e  cosi  nel  forò  debitore  qui  di  sotto,  e  canoellerogli 
questa ,  acciò  che  chi  verrà  dopo  me  non  possa  addomandare  se 
none  le  lire  60.  —  LirS  60,  soldi  -. 

MCCCCXXV. 

Piero  d'Antonio  di  Lotto  de' dare,  a  di  XllI  di  Novembre, 
per  resto  d' una  sua  ragione*,  fiorini  U ,  e  lire  91,  soldi  li,  de- 
nari 1;  fatta  d'acordo  di  tutte  opere,  fosse  e  posticci  ha  fatto  a 
Giogolì ,  in  sul  luogo  detto  Mezzano,  e  cosi  di  tutto  l' olio  gli 
abbiamo  prestato  la  donna  mia  ed  io,  però  il  pongo  a  debitore! 
e  perché  il  detto  Piero  si  parte  e  va  a  stare  a  San  Casciano  in  su 
uno  nostro  altro  podere  ad  abitare  e  lavorare  ; 

Piero  d'Antonio  di  Lotto  de'  dare  per  una  vanga,  a  di  detto 
di  sopra,  istimò  egli  stessi;  lire  2,  soldi  -%  —  E  de'  dare,  a  di 
detto,  per  una  scura  grande ,  stimò  egli;  lire  3.  —  E  de'  dare , 
per  una  marra  da  cavare  (1),  a  di  detto,  stimò  egli;  lire  1,  soldi  10. 

(1)  Marra  da  cavare ^  cioè  marra  più  grossa,  che  serve  a  cavare  e 
sappare  più  profondamente.  Marra  da  marreggiare^  cioè  baona  a  lavori 
più  soperflclall,  com'è  il  ricaoprire  le  sementi ,  ripulendo  I  solchi  e  rav- 
viando le  porgbe  (il  che  si  dice  appmto  marreggiare).  MarreUo  è  marra 
piccola  e  molto  stretta,  che  serve  principalmente  a  sarchiare  piante  cbe 
8lano;^tte  come  il  grano.  La  marreUa  da  liosco  è  una  marra  più  ritta 
(cioè  che  U  an  angolo  più  aperto  con  l'occhio,  e  per  conseguenza  col 
manico) ,  e  che  di  più  ha  l'occhio  massiccio ,  e  spianato  alla  parte  po- 
steriore come  l'occhio  delle  scart.  —  Di  scari  ve  ne  ha  di  più  guise,  cbe 
diirerlscono  non  solo  per  la  grandezza  ma  per  l'ampiezza  maggiore  o 
minore  dell'angolo  del  cuneo,  e  per  il  garbo  del  taglio.  Di  qui  Kure 
gramd$  e  icureila;  se  piccola  assai,  si  chiama  nuamaiéio :  scure  da  fen- 
dere o  spezzare,  con  che  si  squartano  1  grossi  pedagnoli,  e  si  tagliano 
le  legna  a  misura  di  catasta  (  br.  1  %  )  :  scure  da  conciare ,  con  ohe  I 
segatori  sbucciano  e  conciano  (Vequarrir  del  Francesi)  1  pedani  che  vo- 
gliono segare  per  fame  assi ,  o  che  devono  servire  da  travi.  —  La  marra- 
senra  è  un  arnese  cbe  serve  per  ripulire  gii  ulivi,  il  quale  da  un  lato 
dell'occhio  è  a  guisa  di  ascia»  e  dall' altro  a  guisa  di scureita  omannajolo. 
{Lamfnruschéni) 

arch.St.it.Vol.iv.  i« 
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—  E  de'  dare,  a  di  detto,  per  una  marra  da  marreggiare,  stimò 
egli;  lire  - ,  soldi  10.  —  E  de'  dare  »  a  di  detto  per  una  mar- 
rascura»  e  per  ano  marretto,  lire  1»  addi  10.  —  E  de*  dare, 
a  di  detto,  per  una  marretta  da  bosco,  e  per  una  pala  di  legno  da 
grano,  lire  -,  soldi  16.  —  E  de'  dare  per  uno  bomeretto,  lire  1 , 
soldi  10.  —  E  de'  dare ,  per  una  scura  da  fendere ,  lire  i , 
soldi  10.  —  E  de'  dare  per  fare  racconciare  una  sua  botticella 
al  maestro  da  Monticelli,  costommi  soldi  40;  lire 3.  —  E  de' da* 
re,  a  di  detto,  per  uno  rastrello  dì  legno  da  grano,  lire-, 
soldi  5.  —  E  de'  dare,  a  di  detto,  per  uno  forcone  di  ferro,  lire  -, 
soldi  16,  denari  6.  —  E  de'  dare,  a  di  detto,  per  uno  moggio  di 
grano  comprai  per  lui  da  Bernardo  di  Tieri,  fu  di  quello  da  Santa 
Maria  Novella  di  Valdelsa,  per  soldi  18  e  denari  4  lo  staio,  e  per  la 
vettura  soldi  1  lo  staio:  recò  il  Foggia  dal  Ponte  a  Scandicci ,  e 
recollo  al  podere  di  Macia  Lunga  ;  in  tutto  lire  23 ,  soldi  4.  — 
E  de'  dare,  a  di  detto,  per  la  parte  sua  del  basto  gli  comprai  per 
uno  asino  compramo  da  Marco  dal  Grappo  lire  8:  costò  da  Si* 
mone  lire  5  (i)  ;  toccane  a  lui  lire  2,  soldi  10.. 

Anne  dato,  a  di  detto,  per  terre  lavorate  ha  lasciato  a  Giogoli 
a  Nanni  di  Simone  e  a'frategli,  e  Nanni  è  chiamato  Calpestrone: 
bassi  a  ricontare  le  terre  secondo  che  diranno  e  stimeranno  due 
o  tre  amici  comuni,  e  le  terre  sono  da  seminare:  e  oort  quando 
saranno  stimate,  porrò  e  trarrò  fuori  il  pregio;  lire (2). 

E  anne  dato,  a  di  XXX  di  Gennaio,  per  fastdla  20  di  canne 
ebbi  da  Maso  di  Guardino,  il  quale  teneva  ui^  canneto  a  mezzo 
da  me  a  lavorare;  il  quale  canneto  è  in  snirAmo,  logo  detto  a 


(1)  Cioè,  rasino  costò  tire  8,  e  il  basto  lire  5. 

(2)  Piero  di  Lotto  partiva  di  Giogoli  e  andava  a  San  Casdano.  (Tedi 
pag.  preced.,  ver.  16).  Or  è  oso  toltavla  che  ti  contadino  II  qaale  lascia 
an  podere,  ha  diritto  di  seminare  tutta  qoelia  parte  del  podere  lasciato, 
che  secondo  il  sistema  agrario  de' diversi  laoghl  si  semina  a  cereali,  e 
non  si  vanga:  perchè  questo  terreno  è  stato  dal  contadino  che  esce  hi- 
vorato  e  governato  a  sue  spese.  Se  egli  non  vuol  prevalersi  di  questo 
diritto,  si  accomoda  col  contadino  nuovo,  Il  qnale  si  assume  egli  di  se- 
minare, e  passa  al  contadino  vecchio  tanto  grano  o  tanto  danaro,  se- 
condo la  perizia  di  amici  comuni.  Qui  perciò  lo  ha$H  a  fieonlare  si  dee 
riferire  non  a  Piero  di  Lotto,  ma  al  contadino  nuovo  Nanni  Calpestrone. 
Il  padrone  dà  ereditò  a  Piero,  per  tivaier$ene  nel  conto  di  Calpestrone. 
(lAmIniuchini) 


DI  0DER160  DI  CREDI  9i 

Mantìgoano:  farri  fastdla  40  di  canne;  renderonsi  in  latto 
lire  òf  soldi  6,  denari  8:  riteassi  per  Piero  dal  deUo  Maso  per  la 
metà;  toccane  a  lai  lire  2,  soldi  13»  denari  h. 


PàBTB  IV, 

Compre  e  permute  di  terre  ;  e  ricordi  variù 

Ricordo ,  ohe  a  di  y  di  Febraio  MCCCCVUI ,  comperai  da 
Piero  di  Dato  cbiaraiuolo,  un  pezzo  di  terra  con  casa,  rigna, 
oliri  e  bosco,  per  pregio  di  fiorini  20  d'oro.  Sodommela  Ama- 
dorè  di  Francesco  ferorecchio  suo  genero  ;  e  feciono  dare  la  pa- 
nda, Piero  e  Amadore,  alle  loro  donne ,  come  appare  carta  per 
mano  di  ser  Piero  d'Andrea  Franceschi.  Ebbe  i  denari  il  detto 
Piero  dalla  tavola  (1)  di  Tommaso  Sassetti  »  fiorini  3  per  parto 
di  pagamento  (  al  quaderno  soo  segnato  C,  a  carto  CXLYI  )  ; 
e  aJla  tavola  del  Bene,  figliuolo  di  Gefe,  tavoliere  in  Mercato 
Vecchio,  fiorini  5  d'oro  (al  quaderno  suo,  segnato  A,  a  car* 
te  LXXVI  )  ;  il  resto  ebbe  presento  il  notoio  quando  fé*  la  carta: 
e  pagai  la  gabella  della  detto  compra  a  di  X  detto  mese..  Costo 
fiorini  *-,  soldi  10 ,  ligìstrata  e  acconcia  per  lui  e  per  me  :  sic* 
che  in  tutto  costò  fiorini  20,  lire  2  (2),  soldi  10 d'oro. 

MCCCCXIL 

Ricordo,  che  a  dì  XXI IH  di  Maggio  allogai  ad  Antonio  di 
Domenico  Succhiello  un  pezzo  di  terra  soda  a  dissodare ,  e  a 
disregliere  ginestre ,  o  altri  quercioli  e  pruni ,  per  pregio  di 
lire  4 ,  soldi  5 ,  denari  6 ,  prraento  Fruosino  di  Donato ,  con 
questo:  se  la  fa  co' buoi»  che.  l'ha  a  rintramettere;  e  in  quanto 
e'  la  filoessi  col  marrone,  noli'  ha  a  rintramettere  (3)  :  e  se  la  non 

(1)  ?.  la  no.  5  a  pag.  6  di  questo  tomo. 

(2)  Questo  due  lire  non  motivate  di  sopra  tra  le  altre  spese,  sodo 
forse  il  preno  della  carta  fatte  dal  notejo. 

(8)  Queste  parete ,  come  molllsslme  altre  appartenenti  alte  raeeende 
del  campi»  manca  al  Yocaboterto.  Elte  sigaiflca  on  secondo  lavoro  tetto 
con  raratro,  perpendiootarmente  al  primo,  eloò  a  trarerso.  IntelU  in 
alcanl  luoghi  I  contedlnl  chiamano  inlravenare  quel  che  altrore  dicono 
Intterte  rHUrameUere;  e  che  è  Invece  di  ri^hUramettere  (cioè  Taratro 
nelte  terra  ).  —  Il  mamme  è  aoa  grossa  marra  o  lappa.  {lamìifmckM) 
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istesse  bene,  o  che  alcona  ginestra  o  qaerciaolo  rimettessi,  l'ha 
a  rifare  a  tutte  sue  spese ,  sicché  stia  bene.  Lire  b  »  soldi  5 , 
danari  6. 

Anne  avuto,  per  arra  e  pagamento,  soldi  5 ,  danari  6 ,  pre- 
sente il  sopradetto  Fruosino.  —  E  anne  avuto ,  a  di  XVII  d'Ago- 
sto ,  un  asino ,  il  quale  li  Tende  per  lire  6  ;  delle  quali  lire  6 
il  detto  Antonio  ne  do?ea  avere  da  me  lire  4  per  resto  d' un'  al- 
tra ragione  d'un  pezzo  di  sodo  che  m'avea  disfatto  e  dissodato; 
e  però  ne  resta  <a  dare  lire  2:  sicchMo  gliele  pongo  che  n'  ab» 
bia  avuto  a  questa  ragione  lire  3 ,  soldi  -. 


Ricordo ,  che  a  di  XI  di  Novembre ,  io  impegnai  la  mia 
cioppa  verde  foderata  di  taffettà  verde ,  al  presto  dd  Ponte  alla 
Carraia ,  per  lire  20  di  piccioli  ;  delle  quali  dette  lire  16  ne 
debbo  pagare  il  prò  Fruosino  nostro  lavoratore ,  perchè  forono 
per  pagare  grano  che  aveva  avuto  da  Maso  d'AgnoIa.  Ebbene 
lire  8,  a  dì  i<^  di  questo,  scritte  al  libro  suo  a  carte  LXXYIII; 
e  lire  8  n'  ebbe  Vaggino  di  Clone  da  San  Casciano ,  ancora  per 
grano  aveva  avuto ,  scritte  al  libro  suo  a  carte  CLXXXXYIL 
Delle  lire  4  debbo  pagare  io,  perchè  gli  ebbi  per  miei  bisogni. 
Lire  ao ,  soldi  -. 

Riscossi  la  detta  cioppa  a  di  XVIII  di  Maggio  1413.  Montò  il 
prò  lire  4,  soldi  13  (1);  che  ne  tocca  a  Fruosino,  per  le  lire  16, 
lire  3,  soldi  14 ,  denari  8;  e  a  me,  per  lire  4,  ne  tocca  soldi  18, 
denari  8. 


Ricordo  eh'  io  fo  questo  di  XXV  di  Novembre,  io  comperai 
da  Andrea  di  Renzo  pannaiuolo  a  San  Casciano ,  per  insino  a 


(1)  Yedesl  qol  chiaramente,  che  II  prestito  osmvjo  dorè  soli  mesi  6 
e  giorni  7,  e  che  il  fhitto  di  lire  80  fu  presso  a  poco  la  quarta  parte 
di  questa  medesima  somma  ;  e  ciò,  non  senza  tenere  bi  pegno  la  ciofN 
fM  foderata  di  tafeUd:  sicché  non  mancava,  come  dice  n  proverbio, 
alla  sicarezza  del  prestante  fuorché  di  voler  eastodlta  in  carcere  la  per- 
sona del  debitore.  A  talono  sembrerà  par  notabile ,  e  eerto  segno  della 
scarsezza  dèi  denaro  In  qae*  tempi,  che  on  artigiano  possidente  fosse 
per  iMoi  htiogni  costretto  a  pagare  nn  interesse  tanto  grave  per  la  mi- 
sera quantità  di  lire  4. 
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di  XIIII  di  Gennaio ,  braccia  XIIII  d' agnelliiio  (1),  per  fare  un 
capperone ,  a  soldi  15  )  il  braccio  :  monta  in  tatto  lire  11  « 
soldi  *. 


Ricordo  9  che  a  di  XXV  di  Novembre  io  fo  qnesta  ricordanza, 
chMo  comperai  tre  botti  nnove  da  Marco  di  Naso  bottaio  a 
San  Gasciano  :  una  di  barOi  due  ;  nna  di  barili  tre  ;  ana  di 
barili  sette ,  a  sddi  90  il  barile  :  montano  in  tutto  lire  13 , 
sddi  -. 

Romanemmo  d'accordo  ch'io  li  rendessi  la  botte  maggiore: 
si  ricontò  lire  6,  soUi  10. 


Ricordo ,  che  a  di  VII  d'Aprile ,  io  comperai  da  Filippo 
deil'Amannato  (2)  ano  staio  di  ferro  per  pregio  di  soldi  55 ,  cioè 
lire  8,  soldi  15;  e  sei  pietra  da  finestra^  con  dae  cogli  arpioni, 
per  pregio  di  soldi  S5.  Sono  in  tatto  lire  i.  —  B  comperai  da 
tal,  a  di  XXII  d'Ottobre,  doccioni  XIV  di  terra  da  aquaio 
orerò  citema,  tra  magagnati  e  saldi,  a  danari  8  l'ono,  sotto- 
sopra piccoli  e  grandi  ;  lire  -,  soldi  9,  denari  h. 

MCCGCXIII. 

Ricordò  eh'  io  fo  qui ,  come  a  di  XXV  d'Aprile ,  noi  roma- 
nemmo d'acordo,  messer  Remardo  d'Arrigo  di  ser  Piero  Macini 
e  io  Odorigo  d'Andrea  di  Credi ,  per  cagione  d' acconciare  l'uno 
l'altro,  abarrattammo  insieme  alcuni  pezzuoli  di  terra  in  questo 
modo  :  che  1  detto  messer  Remardo  mi  die'  e  concesse  due  pez- 
zuoli di  terra ,  i  quali  sono  là  giù  dalla  casa  comperai  da  Piero 


(1)  La   Crusca  non  ha  esemplo  d*agneUiHO  (panno  di  lana  d'agnello) 
osato  colla  fona  di  sostantlTo. 

(3)  Al  federa  questo  FUtppo  deWAnumnaio^  ehe  Tende  ferro  a  slaja, 
pietra  da  finestra,  tegole  (pag.  73)  e  docdonl,  ricorra  natoralmente  II 
pensiero  al  celebra  architétto  Bartolommeo  Ammannatl,  sopponendo  non 
a  torto,  ch'egli  fosse  (come  oggi  dicesl)  on  figlio  di  raestlera.  GII  Am- 
mannatl, ricchi  e  negozianti.  Tennero  da  Ptolcja;  e  nel  secolo  14.<*  no 
Fnippo  »  benohò  caTallera  e  capitano  di  Brescia  e  oongianto  In  matrimo- 
nio ad  ona  Lippa  de^Frescobaldt ,  potò  (  come  1  tempi  conreTano  )  aTer 
AgtiooiI  o  nepoti  I  qoall  trafflcassera  sa  quelle  cose  che  senrono  al  ma- 
rare. 


94  R  I  C  O  il  D  I 

Datucd ,  istimati  intomo  d' un  qaartora  (1)  e  mezzo  di  terra 
a  seme  ;  e  io  Odorigo  diedi  e  concessi  a  lai  odo  pezzaolo  di 
bosco,  il  qaale  è  tra  lui  e  me  nel  mezzo  del  suo,  dalla  parte  di 
Pescaia,  e  tiene  (2)  dalla  via  per  insino  al  termine  dell' argile, 
e  non  iscende  più  giù ,  secondo  come  contiene  la  parte  sua  di 
sopra. 

E  più,  romanemmo  d' acordo,  perchè  el  bosco  è  nel  tempo 
da  tagliare ,  e  in  quello  eh'  egli  mi  dà  e  concede  v'  ò  alcune 
querciuole  e  frutti  di  peri ,  che  noi  rimagnamo  di  pari  sanza 
alcuno  ristoro  dell'  uno  all'  altro  ;  presente  Agnolo  di  Nanni  di 
Castracelo ,  e  Bartolo  detto  Gerrachino ,  e  Mazzuolo  di  Niooolò , 
e  Fruosino  di  Donato,  lavoratore  in  sul  luogo  al  detto  tempo. 
Fonne  questo  ricordo  perchè  noi  l'abbiamo  a  mente,  e  perchè 
chi  adietro  venisse,   il  sappia. 

Io  Bernardo  d'Arrigo  Muscinl  fu  d^  acordo  insieme^  con 
Odorigo  d'Andrea  di  tucto  qaello  è  scritto  qui  di  sopra  di  aaa 
propria  mano  :  e  per  iede  e  fermezza  di  ciò ,  mi  sono  soscripto 
qui  di  mia  propria  mano,  anno,  oiese  e  di  sofNrascripto.  E  rono 
all'altro  promette  la  difesa  di  qaello  che  condede:  e  cosi  el 
detto  Odorigo  ha  scripio  in  sul  mio  libro  de'  lavoratori ,  a 
carte  12  ;  et  io  Bernardo  d'Arrigo  Muscini  ho  scripto  qui  in 
sul  suo  libro.  E  questo  perchè  persona  non  possa  mai  contra- 
dire né  dar  noia  al  detto  baratto  facto  per  noi ,  come  scripto  è 
di  sopra  (3). 


Ricordo  ,  che  a  di  III  di  Giugno ,  io  impegnai  il  mio  man- 
tdlo  azzurrino  al  presto  dal  Ponte  alla  Carraia,  per  lire  8, 
per  dare  a  Fruosino  mercatante,  per  un  paio  di  porci;  lire  8, 
soldi  -• 


(i)  Qmnrioro  ò  tanta  esteaslone  di  terra ,  in  qaanta  si  semlat  db 
ornarlo.  Al  plorale  ra  «uarfora.  {UmèirmthMì 

(2)  Tiene,  per  continua,  o  si  estende;  orfOe,  per  errore  di  premia- 
Ila  0  di  scritto,  invece  di  argine. 

(3)  Con  quanta  semplicità  e  preatena  si  facevano  allora  I  contratti  t 
Uno  scrive  U  ricordo  del  baratto  nel  libro  dell'altro;  e  Vuno  oH'oMfo 
pronwUe  la  éifem  di  qwUo  du  concede*  Non  v*  erano  ancora  •  Dio  maree. 
Registri  di  Ipotectic,  né  Ipoteche  per  evixione,  (Xam^micMni) 
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Ricordo  f  che  a  di  ... .  di  Settembre ,  io  Iscambiai  il  man- 
tello,  e  portagli  la  mia  cioppa  verde  foderata  di  tafiéttà  yerde. 
»  la  detta  cioppa. 


Ricordo,  che  noi  comprammo  un  bae  da  Fruosino  di  Cenni 
mercatante,  per  insino  a  dì  III  di  Novembre  1<^12:  costooci 
fiorini  10  I  di  ponto. 

Ricordo,  che  a  di  XXII  di  Settembre,  vendemmo  a  Pippo 
di  Bindaccio  un  porco,  lire  8,  soldi  5. 

MCCCCXV. 

Ricordo  eh*  io  Odorigo  d'Andrea  fo  qui  in  sa  qaesto  quaderno 
di  ricordanze ,  come  io  ho  allogato  a  Niccolò  di  Cenni  il  podere 
con  qne' patti  che  sono  scritti  in  sol  suo  libriceinolo  di  mia 
propria  mano;  cioè  a  mezzo  prò  e  a  mezzo  danno ,  di  buoi  o 
d'altro  bestiame  che  noi  vi  tenessimo.  £  appresso  gli  debbo 
dare  mezzo  il  seme  d'ogni  seme (1)  che  seminasse  per  ricórre; 
e  ancora  gli  Aeibo  prestare  per  suoi  bisogni  fiorini  6.  E  più 
siamo  d' acordo,  eh'  io  gli  debbo  dare  mezze  l'opere  delle  vigne 
le  quali  sono  rimase  sode:  e  questo  s'intende  per  lo  primo 
anno.  E  più  siamo  d' acordo ,  che  '1  detto*  Niccolò  e  sna  fami- 
glia mi  debbo  dare  ogni  anno  di  Vantaggio  un  paio  di  capponi , 
e  cinque  serque  d' uova ,  com'  è  usanza. 

MCCCCXX. 

Ricordo,  che  a  di  XV  d'Agosto ,  comperai  da  Lolo  di  Piero 
uno  paio  di  giovenchi ,  i  quali  teneva  Cenni  di  Niccolò  a  soccio 
dal  detto  Lolo:  e  comperamogli  fiorini  15,  a  mezzo  prò  e  a 
mezzo  danno  ;  de'  quagli  ficHrini  15  Niccolò  e  Cenni  ve  n'  hanno 
su  (2)  fiorini  2  di  guadagno  col  detto  Lolo:  sicché  il  detto  Lolo 
ne  dee  avere  fiorini  18,    de'  quali  io  Odorigo  gliene  die  contanti 

(i)  Seme ,  la  seconda  volta ,  qoi  sta  per  qoello  che  oggi  direbbesl , 
genere. 

'    (2)  Modo  ano* oggi  vivo,  in  Toscana  e  fuori,  e  ebe  sembra  nn'elissl 
di  aver  del  eoo  salta  somma  intera ,  cioè  sai  monte  soelaie. 
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fiorini  8  nuovi,  che  sono  meglio  di  fiorini  di  punto  soldi  4  l'uno; 
sicchò  sono  più  soldi  32. 

E  anne  9vuto,  a  di  •  .  .  .,  per  bottoni  stampati  per  la  nuora, 
cioè  per  la  moglie  di  Puccio^  i  quali  pesarono ;  mon- 
tarono soldi  23  a  fiorino  :  sono  lire  3,  soldi  8  di  piccioli.  — 
E  anne  avuto  soldi  22 ,  i  quali  pagai  al  vaiaio  per  un  collare 
di  latitio  (1)  f  e  seta  e  refe  per  li  panni  della  nuora  :  porto 
Domenico  suo  parente ,  cioè  il  padre  della  fanciulla  ;  sicché 
sono  in  tutto,  quello  avuto,  fiorini  9  di  punto,  e  lire  1,  soldi  15 
di  piccioli.  Resta  ad  avere  fiorini  3  di  punto  (2),  e  lire  2,  soldi  16 
di  piccioli.  Fonne  questo  ricordo  perchè  noi  l' abbiamo  a  mente. 


MCCCCXX. 

Ricordo ,  che  questo  di  XXVIl  di  Settembre  1420  ,  io  Odo- 
rigo  d'Andrea  orafo  promisi  per  Bartolomeo  di  Iacopo ,  detto 
Meo  dalla  Cornamusa,  per  l' adietro  lavoratore  a  Giogoii  di 
^iero  di  ser  Lapo  seteiuoto,  fiorini  18  (,  per  uno  paio  di  buoi 
che  '1  detto  Bartolomeo  ha  da  lui  :  e  più  gli  promisi  lire  89 , 
soldi  10,  per  preste  ch'egli  avea  da  lui.  I  detti  denari  promisi 
di  dare  e  pagare  al  detto  Piero  di  ser  Lapo  per  lo  detto  Bar- 
tolomeo dalla  Cornamusa  in  calen  d'Agosto  1421  prossimo 
avenire  ;  come  appare  per  una  scritte  eh' i'  ho  apfNr^sso  di  me, 
di  mano  del  detto  Piero  di  ser  Lapo ,  per  chiarezia  di  me. 
E  cosi  ne  fo  debitore  il  detto  Bartolomeo ,  perchè  ho  fatto  la 
promessa  libera  di  pagargli  sanza  alcuna  cautela  ;  sicché  se  '1 
detto  Meo  morisse,  io  rimango  (3)  del  detto  Piero  della  dette 
quantite  ,  ec. 


Ricordo  eh'  io  fo  qui ,  come  a  di  XV  di  Giugno  1421 ,  venne 
a  stere  meco  Domenico ,  chianuto  Mèchero  di  Petro, 

(1)  Pone  una  specie  di  pelle  del  oolore  del  latto,  e  certo  quella  eoea 
stessa  che  altri  lesse  nel  Sacchetti  e  la  Crusca  accenna  sotto  LaMixxo, 

(2)  Riguardo  a  queste  denomlnailone  dei  Oorinl  fln  qui  sconosciate, 
e  che  ricorre  ben  quattro  volte  In  queste  e  nell'aotecedente  pagina,  ve- 
dasi VAmoloMiaiie  poste  a  pag.  110. 

(3)  Cioè  deMIore^  omesso,  o  per  brevlte  sottteteso  nel  MS. 
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però  era  suo  figliastro ,  per  fiorini  8  V  aimo  e  le  spese ,  e  a 
lavorare  (1)  il  podere  da  Giogolì ,  detto  Meizaao.  Fiorioi  8. 

Anne  ayalo  il  detto  Hechero ,  a  di  XX  di  Giogiio  »  per  uno 
cappuccio  nero,  cioò  di  panno  monachino,  fiorini  1.  —  E  anne 
a?ato,  per  uno  farsettino  nuovo  oomperato  neir  arte  de*  farset- 
tai,  a  di  detto^  fiorini  i.  —  E  anne  arato  per  uno  paio  di  calze 
nuove ,  e  per  uno  paio  di  scarpette^  fiorini  1«  —  E  anne  avuto 
per  uno  segalo  nuovo  e  grande  mi  perdo ,  grossi  4  :  mi  costò 
«ridi  95:  lire  1 ,  soldi  4.  -^  E  anne  avuto,  a  di  II  di  Dicembre, 
quando  si  parti  da  me ,  lire  2 ,  «ridi  16 ,  per  resto  di  sua  ra- 
gione; però  era  stato  meco  mesi  6:  non  volle  stare  più;  sicché 
n  pagai.  Lire  2,  soldi  16. 

Ricordo,  che  a  di  XXII  di  Maggio,  mettemmo  a  ragione 
avere  comprato  un  paio  di  buoi  da  Papi  di  Buooo  fiorini  20 , 
posto  che  abbarattammo  con  lui  con  uno  nostro  giovenco,  e  agiu- 
gnemmo  fiorini  12  [  :  e  detti  danari  ebbe  Agnolo  speziale  per 
me  dalla  bottega  di  Giovanni  del  Chiara  e  compagni,  orafi. 
Fiorini  20. 

Pahtb  V. 

AfmMki  tentUa  per  altrui  eania. 

MCCCCXX. 

Ricordo  chMo  Odorigo  d'Andrea  orafo  fo  qui  in  su  questo 
mio  quaderno  di  ricordanze,  come  Alberto  d'Agnolo  Fei,  mio  co- 
gnato (2),  questo  dì  XX  di  Settembre,  mi  lasciò  procuratore  di 
lacomo  Perondoli  e  de'frategll,  che  stanno  a  Ferrara  (carta  per 
mano  di  ser  Filippo  di  Cristofano,  che  sta  nel  Fondaccio),  a  potere 
difendere  loro  beni,  e  allogare  e  dislogare  (3)  come  a  me  parrà, 
e  riscuotere  danari  di  monte,  e  farne  quanto  sarà  di  bisogno 
neTatti  loro,  e  così  secondo  la  volontà  del  sopradetto  Alberto,  il 

(i)  Cosi  nett* autografo ,  ed  é  retto  dal  verbo  che  precede:  cioè, 
venne  a  stare  e  a  lavorare.  —  il  podere  di  cai  qui  parlasi,  è  quello  am- 
ministrato dal  nostro  Oderlgo  a  prò  dei  fratelli  Perondoli  di  Ferrara:  del 
che  vedi  la. Parte  T. 

(S)  Cioè  marito  della  Ginevra ,  e  morto  nel  1424,  come  si  è  detto 
ntaVAwenimmio  premesso  a  queste  Ricordaoie. 

(3)  L'autografo,  di$»ologare, 

AaCH.ST.lT.VOL.IV.  13 
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quale  m'ha  lasciato  procuratore:  e  cosi  iscriverò  qui  dappiè  ogni 
spesa  che  accadrà;  e  prioia: 

Per  riscuotere  la  procura,  a  dì  XXIU  di  SetAembre,  da  ser 
Filippo;  lire  1,  soldi  2.  —  E  «  di  XI  d'Ottobre,  per  fogli  per  le- 
vare le  scrittore  del  comaudameolo  fe'  Care  Domenico  di  Zanobi 
al  lavoratore  da  Giogoli  che  sgombrassi  ;  per  se*  (1)  fogli»  lire  *» 
soldi  2.  —  E  a  dì  XIX  d*Ottobre,  per  fare  ricopiare  la  procura 
e  la  suslituCione;  cioè  la  procura  in  me,  e  gli  atti  per  eolrare  in 
tenuta  delle  case  :  grossi  8  in  ariento  a'nolai ,  e  grasso  uno  al 
messo;  e  non  furono  però  coutenti  :  lire  2,  sMì  9,  denari  6.  — 
E  a  di  XXI ,  per  andare  a  pigliare  la  lewUa  del  podere  da  Gio- 
goli per  lo  fatto  di  Filice  :  per  dare  al  messo ,  giosai  due  ;  e  per 
bere  al  Galluzzo,  soldi  k:  in  tutto  lire  - ,  soMi  15.  -*  E  a  di  XXII, 
per  6  fogli,  soldi  2;  e  per  dare  al  messo  fé'  il  raporto,  soldi  4;  e 
per  dare  al  notaio  fece  la  carta  dell'  allogagione  del  podere  da 
Giogcdi,  acciò  che  apparisca  la  contestagione  per  quegli  da  Fer- 
rara (el  notaio  ha  nome  ser  Giovanni  Canacei)  »  soUi  8:  in  tutto 
lire  -,  soldi  ìk.  —  E  a  dì  XXVI,  per  gabella  di  braccia  S  e  4  di 
velluto  ;  3  e  I  d'appicciolato  (2)  verde,  e  due  di  nero,  pelo  doppio  : 
pesò  oncie  21;  pagai  soldi  14,  e  soldi  10  per  panno  incerato  per 
invoglia:  mandai  per  Mino  da  Prato,  fante  del  procaccio  :  lire  1 , 
soldi  4>.  —  £  a  di  XXVUI,  per  uno  mez2o  quaderno  di  fogli  per 
l'are  le  scritture,  e  per  rispondere  a  Domenico  di  Zanobi,  lire  -, 
soldi  2 ,  denari  8.  —  E  a  di  primo  di  Novembre,  per  dare  al 
fante  del  procaccio  arrecò  la  carta  (3) e  la  procura,  e  la  lettera 
della  fede  di  tre  notai ,  e  la  eopia  del  testamento  di  moona  Nicco- 
losa e  di  monna  Agnola  figliuola  d'Andrea  Perendoli;  lire  *-, 
soldi  5,  denari  6.  ^^  E  a  di  5  di  Novembre,  per  dare  a  ser  Gio- 
vanni Canacd,  che  fe'la  |HX)cura  di  Piero  di  ser  Lapo  e  della  sua 
donna,  e  di  Meo  e  della  sua  donna,  in  ser  Guido ,  per  rispondere 
al  piato  di  Domenico;  lire  *-,  soldi  Ift,  denari  6.  —  E  a  di  VI  detto 
mese,  per  dare  a  ser  Guido  per  la  sua  prorigione^  fiorino  uno 
nuovo.  —  E  per  dare  al  messo,  il  detto  di,  che  richiese  Dome- 
nico a  vedere  comparire;  lire  -,  soldi  2.  —  E  per  dare,  a  di  VII 
di  Novembre,  a  ser  Piero  che  sta  alla  Camera  del  Comune,  per 

(1)  Conforme  alla  pronunzia  del  paese,  e  invece  di,  set. 
('2)  ÀppkeiokLto  non  è  In  Vocabolario  ;  ma  il  v allato  appieciokUo  dove 
fors'  essere  un  opposto  al  velluto  di  pHo  doppio, 
(3)  L'autografo  ha,  carcUa, 
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vedere  le  carte  del  testameDla  di  raootto  Brancacci,  e  T  altre 
carte,  aoUi  SS;  e  al  j^reditore  soldi  3:  lire,  1,  soldi  <^.  «—  E  a 
dì  XIII  di  Novembre  t  per  dareaser  Amideo,  0glia<do  di  ser 
Guido,  per  le  scritture  area  Tatto  nel  piato,  grossi  due  in  ariento; 
lire  -,  soldi  il.  —  B  a  di  XV  detto  mese,  per  dare  a  ser  Guido 
quando  si  praticava  racooidocon  Domenico  di  ZanoM,  che  fa- 
oesM  reafaneale  (1),  grossi  15  in  ariento;  lice  4,  aoMi  2,  de- 
nari 6«  --  B  a  A  XVII  di  Noveabra,  per  dare  a  ser  Andrea  di 
Giovanni»  che  rogò  il  compromesso  tra  Damenico  e  meOdorigo 
in  nome  di  quegli  da  Ferrara,  in  ser  Guido  e  FèHee  Brancao* 
d(a);  lire •*,  soldi  5. denari  6. 


,  ch'io  Odorigo  d'Andrea  fo  qui  d'uno  ohbrigo 
cb'i^ié  a  Pìeto  di-  ser  Lapo. setaiuolo,  per  cagione  del  podere 
teneva  afillo  dadon  Lodovico  de'Branoacci;  il  quale  ora  io 
tengo  per  mesasr  Tommaso  per  divina  protedenza  arcivescovo 
di  Ravenna  (3),  e  per  messer  Nicoolò  dottore  di  legge,  e  per  la** 
corno  Perondolit  fralegli  e  QgtiUfdtd? Andrea.  Pevendoli,  icpiaU 
al  presente  dioMirano  a  FeiMrtr'e  i  quali  ne  romasooo  roda 
di  laoomo  di  Giovanni  Bntneacci.  B  il  dotto- «hbrigo  è  iscritto 
al  libra  delle  ricotdaiiEe»  a  càrie  96,  segnato  JB;  ^  iì  detto 
obbr^  sta  in  questo  modo:  eh'  io  gli  prometto  di  dare  al  detto 
Piero  di  ser  Lapo,  per  di  qui  ad  Agosto  4;he  viene,  cho  sarà 
nel  lUl,  lice  otfaatanove  e  soldi  dieci  pioei<Mi»  per  Meo  di  Ia- 
copo lavoratore  in  sul  detto  luogo ,  il  quale  é  a  Giogoli ,  luogo 
detto  a  Mezzano;  e  detti  danari  «ono  per  debito  avea  col  detto 
Piero:  e  più  gli  promisi  fiorini  diciotto  e  mezzo  per  uno  paio 

(1)  CoA  IM  raolDgiara;  e  panni  da  Intendersi,  perehò  operaamleRl* 
mente  (  come  oàMgo.^  poco  appresso,  per  MUgo  ec^}.  Slmile»  pel  con: 
cello  morale,  a  quello  di  sopra  (pag*  tHy.Per  dare  a  ser  Vanni  SUfani 
per  un  consiglio ^  e  perchè  non  procurassi  contro  di  fii«,  ec. 

(2)  Un  Felice  di  Michele  Brancacci  ni  arabasciaiore  a  Carlo  MalalestI 
nel  1410 ,  alla  repabbNca  di  Siena  nel  14M,  e  dei  IMeel  di  Balla  nel  1430. 
Ignoriamo  pere  ae  sia  quello  stesso  col  quale  ebbe  a  nire  chi  due  volte 
lo  cblama  sempUcemente  FiUee. 

(3)  Neii'Uglielll  è  scritto  PerendoU ,  ma  nelle  Delle,  degli  Erad.  Tose, 
si  legge  soltanto  11  casato  PerondoU.  Questo  arcivescovo,  di  origine  flo- 
renllno,  fa  dotliashno  nella  glnrisprodenia ,  e  governò  con  lode  la  sua 
eblesa  IraDlaqmtttnr 
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di  buoi  i  qaaii  mi  ricontai  da  lai;  sicché  sono  in  tutto  (  e  il 
detto  obbrigo  feci  a  di  XXVII  di  Settembre  1420)  fioriai  U>, 
lire  3,  soldi  10. 


Ricordo  di  tutte  le  spese  ch'io  farò  nel  detto  podere  per 
cagione  di  seminare,  e  per  farlo  lavorare  e  mantenere  e  raccon- 
ciare. —  E  prima,  a  di  XXIII  di  Settembre,  per  staia  2  di  lino , 
cioè  seme,  a  soldi  18  lo  staio;  lire  1,  soldi  16»  denari  ^.  — 
E  a  di  XXIV  di  Settembre,  per  staia  k  dì  spdda,  a  lioldi  11  lo 
staio,  avemo  d'Antonio  del  Cogolo  sta  al  Portico;  in  U^o  ebbe 
contanti,  lire  2,  soldi  4,  denari  -.  —  £  a  di  IH  d'Ottobre, 
per  staia  due  di  grano  per  seminare,  d'Antonio  del  Cogolo,  a 
soldi  40  lo  staio;  lire  4,  soldi -.  --  JB  a  di  iX  d'Ottobre,  per 
staia  tre  df  grano  per  seminare,  d'Antonio  del  Cogolo,  a  soidi  43, 
denari  4  Io  ^io;  in  tutto  ebbe  contanti,  lire  6,  soidi  10.  — 
E  a  di  XII  d'Ottobre,  per  comprare  un  eampalello  di  saggina 
per  buoi:  comprò  Meo  di  Iacopo  da  Antonio  detto;  Kre  7, 
soldi  10.  --  E  a  di  XX  d'Ottobre,  diedi  a  Meo  portò  ad  An^ 
Ionio  del  Cogolo,  per  grano  gli  scrissi  dessi  per  seninare  slaia  6^ 
e  staia  2  per  mangiare;  lire  4,  soldi  -.-**•  E  a  di  Xi  di  No- 
vembre, portai  io  fiorini  2  nuovi,  presente  Bernardo  di  Tierl, 
e  Meo  di  ser  Niccolaio,  che  vennono  meco  ad  Antonio  Cogolo; 
lire  8,  soldi  10.  ^  E  a  di  XXIV  di  Novembre,  portai  io  fio- 
rino uno  nuovo  di  zecca  ad  Antonio  del  Colalo;  lire  4»  soldi  6^ 
denari  6. 


Ricordo,  che  a  dì  XIII  di  Dicembre,  Cenni  di  Niccolò,  nostro 
lavoratore,  ci  comprò  uno  paio  di  porci  il  di  di  Santa  Lucia  : 
costarono  lire  S,  soldi  5,  denari  6,  termine  per  due  mesi  ;  e  detti 
porci  comperammo  per  lo  podere  da  Giogoli;  sicché,  a  di  XY, 
che  fu  in  domenica,  andammo  per  essi  Meo  di  Iacopo  ed  io, 
il  quale  Meo  è  lavoratore  a  Giogoli.  Lire  5,  soldi  5,  denari  6. 


Ricordo,  che  a  di  VII  di  Novembre,  ebbi  dalla  Camera  del 
Comune  di  Firenze,  per  la  paga  di   Setleiiri>re  delie  paghe  di 
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fiorini  331  (i  qaali  sono  di  messer  Tommaso  perdifioa^^alia 
arcirescoYO  di  Ravenna,  e  di  messer  Niccolò  e  laeomo  d' An- 
drea Perondoli,  abitanti  in  Ferrara;  de'qnali  danari  romasono 
reda  di  lacomodi  Giovanni  Brancaccl);  fiorini  &,  lire-,  soldi  10, 
denari  2.  —  E  a  dì  IX  detto  mese,  ebbi  dagli  Spini;  cioè 
Doffio  Spini  (1)  e  Antonio  di  Iacopo  del  Vigaa  e  componili  dì 
Firenze;  fiorini  10,  lire  -. 

Hannone  avnto  per  ispese  fatte  nel  piato  con  Domenico  di 
Zanobi,  come  appare  in  questo  pariitamenle  a  carte  17  (2), 
fiorini  1  i  lire  13,  soldi  16 ,  denari. 2.  — -  E  hanno  aytito,  a  4ii  XKIX 
di  Novembre,  grossi  15,  i  quali  diedi  a  ser  Gaido  yer  la  une , 
cioè  per  la  carta  della  fine  che  fb*  ser  Sarloto  d'Andrea  da 
Querceto,  t^a  Domenico  di  Zanobi  e  laoomo  PeronMi;'la  qonl 
carta  portò  loro,  e  simile  la  sentenzia  >  cioò  la  carta  t  mandai 
loro  per  Taddeo  d*Andrea  sta  a  Ferrara  coUa  cominesseria  di 
Giovanni  Perondoli;  fiorini  '*,  lire  4,  soldi  2 ,  denari  6.i  -^ 
E  hanno  avolo,  a  di  XV  di  Dicembre,  -diedi  «a  ser  Guido  mi 
chiese  quando  era  per  acconciare  i  Tatti  di  Filioe,  che  ti  poro- 
puose  ci  ritrovassimo  il  di  di  Santa  Lucia.  Fiorini'-,  lire  fr, 
soldi  S,  demo-i  «. 

MCGCGXXI. 

Ricordo,  che  questo  dì  primo  di  Gennaio,  Nanni  di  Lorenzo 
dello  Mocardo,  venne  a  stare  meco  per  lavoratore  in  sol  Inogo 
da  Giogoli  detto  Mezzano;  e  promisi  per  lui  a  ser  Filippo  di 
Crislofano  suo  oste  vecchio,  fiorini  18  e  }  ;  e  poi  gli  promisi 
fiorini  5  ogni  anno,  mentre  che  '1  detto  Nanni  stessi  con  meco 
a  lavorare  il  detto  luogo:  e  però  qui  di  sotto  il  porrò  debitore 
seguentemente  come  per  lui  pagherò,  e  come  debbo  pagare  a 
ser  FSippo  di  GristolSmo;  come  appare  per  ima  scritta  ch'i' ho 
di  sua  mano. 

Nanni  di  Lorenzo,  detto  Mocardo,  de'  dare  fiorini  18  e  } 
ho  promesso  per  lui  a  ser  Filippo  per  la  sua  presta;  Bo- 
ti) Se  qol  si  accenni  a  qad  DoflTo  di  Nei»  degli  Spini  del  quale  parla 
con  Infamia  II  Cavalcanti  (  To.  U.  Append.  $,  128  )  »  nessuno  potrebbe 
accertarlo  :  ma  II  nome  e  II  tempo  concordano  ;  nò  trovo  che  allro  DoflTo 
fosse  alloriai  In  quella  casa  tranne  costui ,  più  volte  priore,  poi  gonfalo* 
niere  e  sbandito  nel  1433. 

(S)  Com'è  dlOitU  nel  quaderno  origlaale. 
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rini  18  e  i.  —  B  de'  dare,  a  di  XKVIII  di  Geanaio ,  fioriiH  5, 
i  qaali  gli  promisi  per  io  primo  anno  detto  di  sopra;  fiorini  5. 
—  E  de'  dare  »  a  di  detto ,  promisi  e  pagai  per  lai  a  Niccolò 
di  Zanobi  linaiuolo  in  Mercato  Vecchio ,  per  cose  avea  com- 
prate ila  Ini;  cioè  due  primaccetti  e  un  materasso;  lire  7.  — 
E  de'  dare,  gli  prestai,  a  di  iCXVI  di  Gennaio,  per  comprare 
uno  paio  di  scarpette,  lire  1.  —  E  de'  dare,  a  di  IX  di  Feb- 
braio, per  istaia  6  di  grano  per  mangiare,  a  soldi  19  lo  staio, 
avemo  da  Giaccio  di  Maso  dik  San  Casdano;  lire  5,.  soldi  ik.  — 
E  dk'dare,  a  di. . . .  d'Aprile,  per  istaia  6  di  grano  ebbe  per 
mangiare,  a  soldi  21  lo  staio,  avemo  da  Papi  farinaiuolo  sta 
in  Firenze  a  San  Felice  in  Piazza  ;  lire  6,  soldi  &  —  E  de'darc 
pev  uno  staio  di  farina,  a  dì.  .^.  Giugno,  ebbe  per  mangiare,, 
a  soldi  ao  lo  staio,  ebbe  da  Filippino  al  Ponte  a  Scandicci; 
lire  1.  —  E  de' dare  per  la  parte  soa.  d'ona  staio  di  fave 
comprano  a  San  Casciano  da  Ciuccio,  soldi  12  ;  per  la.  parte 
sua ,  lire  - ,  soldi  &  —  E  de'  dare  per  la  parte  sua  d' uno 
staio  di  saggina  ebbe  da  Filippino  a  soldi  13  per  seminare  ; 
lire  -V  soidi  6.  -^  E  de'  dare  per  la  parte  sua  della  sementa 
si  ricontò  ch'era  seminata  in  sul  luogo;  cioè  per  istaia  di 
grano  6,  di  spelda  staia  1»  di  fave  staia  3,  di  lupini  staia  7, 
lino  staia  1  :  per  tutto  lire  20. 

Anne  dato,  a  di ...  di  Marzo,  per  rimondatura  d'una  fossa 
a  Vingone,  lire  1.  —  E  anne  dato ,  a  di  XXVII  d'Agosto ,  per 
istaia  6  di  spelda,  a  soldi  5  lo  staio  ;  lire  1,  soldi  10.  —  E  anne 
dato,  a  di  XV  di  Settembre,  per  ^ia  1  e.i  di  lupini,  a  saldi  8  lo 
sUio;  lire  -,  soldi  10.  -^  E  anne  date ,  a  di  XIV  d'Ottobre,  per 
barili  13  di  vino,  a  soldi  17  il  baide;  lire  11»  soldi  1.  —  ft  anne 
dato,  a  di  XXIX  di  Settembre  1&22,  quando  si  parti  da  dm:  mi 
ricontai  i  campi  lavorati,  saggine  e  ulive;  in  tutto  lire  30*  •* 
E  amie  dato,  a  di  XVII  d'Ottobre  1V23,  per  barili  20  di  Tino; 
per  tutto  lire  2a  —  E  anne  dato,  a  di  XV  d'Ottobre  142(., 
I>cr  barili  2b  di  vino,  a  soldi  26  il  barile;  lire  12,  soldi  10.  — 
E  anne  dato  a  di ... .  d'Ottobre  l&SS,  per  barili  6e(,  quattro 
di  bianco  e  due  di  vermiglio,  a  soldi  38  il  barile,  die'  alPAntonta 
mia  donna,  lire  12,  soldi  7.  —  E  a  di  XVIII  d'Ottobre  1426, 
diede  barili  8  di  vino  all'Antonia  mia  donna,  a  soidi  47  il  barile; 
e  per  la  vettura  sua  che  lo  reeò ,  e  per  soldi  13  pagò  per  noi  per 
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una  soma  <N  vino  di  gabelh:  la  tatto  lire  18,  soldi  16*  -^ 
B  anoe  dato,  a  di  XIII  d'Ottobre  iiStl,  per  barili  8  di  vino, 
a  sokU  28  il  barile;  Ure  11,  soldi  4.  —  E  anne  dato,  a  dì  XVi 
d'Ottobre  1438,  per  barili  8  di  vino,  a  soldi  80  il  barile;  in 
latto  lire  12.  —  E  ance  dato,  a  di ... .  d'Ottobre  1429,  ba- 
riti  6  e  i,  a  soldi  20;  lire  6,  soldi  10. 

MGCGCXXIL 

Ricordo,  c|ie  queato  di  XXI  di  Setteaibre,  Piero  d^  Antonio 
di  Lotto,  lavoratore  fo  di  iìiovanni  di  Matteo  Corsini ,  venne  a 
stare  meco  a  lavorare  il  podere  da  Giogoli ,  e  scambiò  (1)  Nanni  di 
Lorenzo  detto  Mocardo,  e  da  lui  sì  riconto  terre  lavorate  e  altre 
cose,  come  partìtamente  qui  di  sottoscriverò;  e  quello  che  per 
lai  ho  promesso  a  Giovanni  Corsini  di  pagare  per  la  sua  presta , 
e  per  ogni  altra  sua  faccenda;  e  prima: 

Piero  d'Antonio  di  Lotto  ^  dare,  a  di  XXII  di  Settembre , 
fiorini  31  promiai  per  lui  a  Giovanni  di  Matteo  Corsini  per  la 
sua  presta  gH  avea  Caitta:  feci  la  promessa  libera;  fiorini  SI.  — 
E  de'  dare,  a  di  XXIX  detto  mese,  per  la  parte  delle  terre  la* 
vorate  e  in  parte  semiaate,  e  per  alive  e  saggina;  in  tutto  lire  25: 
posto  che  io  Odorigo  mèi  riconCassi  dal  detto  Nanni  lire  30,  non 
se  le  volle  oontere  Piero  più  che  lire  2(k  **  E  de'  dare  per  uno 
bomero  ch'io  gli  diedi:  mi  costò  lire  3;  contosselo  lire  2,  soldi  5. 
—  E  de'  dare  per  una  fune  grossa  da  buoi  ch'io  gli  diedi:  costo 
grossi  3;  lire  -,  soldi  16,  denari  6.  ^  E  de'  dare,  a  di  XXIII 
d' Ottobre,  per  barili  8  di  vino  ebbe  per  me  da  Meo  della  Corna- 
mosa,  a  soldi  15  (2)  il  barile;  in  tatto  lire  6u  —  E  de'  dare , 
a  di  XXIV  d'Ottobre,  per  la  parte  sua  del  cavallo  comprammo 
da  Ndlo,  Itare  13;  toccane  a  lui  lire  6,  soldi  10.  —  E  da'  dare, 


(1)  SeafMare  nel  senso  d'enirare  in  luogo  d'im  aBro,  era  dancfoe 
osato  eomonemente  ai  tempi  del  Credi  :  e  chi  sa  che  ancora  oggidt  non 
si  osi  dal  contadini.  Certo  è  jiarola  d'ottimo  oonlo,  efae  dovrebbe  essere 
adoperala  da  lalll  in  luogo  del  firancese  rimpiaziare^  che  si  conMnciaad 
accettare  con  innumerevoli  altri  neologismi ,  coi  qaali  s' insozza  oggi  la 
nostra  liagaa.  {LambnucMni) 

(2}  B  questo  li  prezzo  più  tenne  che  in  qoesU  ricordi  trovisi  attri- 
bolto  al  vino,  U  quale  nel  I4i4  valeva  a  hvile  soldi  50.  Y.  apag.  83  , 
ver.  25. 
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a  di  XIV  di  Novembre,  per  ana  libra  d'olio  gli  fé  dare  a  Fi- 
lippino dal  PoQte  a  ScaDdicci,  lire  -,  soldi  16,  denari  4*  —  £ 
de*  dare,  a  di  Vili  di  Dicembre,  per  la  parte  sua  di  staia  4  di 
fave  comprammo  per  seminare  da  Giovanni  Corsini ,  a  soldi  10  lo 
staio;  lire  1.  —  E  de' dare,  a  di  XXX  di  Dicembre,  per  la  parie 
sua  del  sale  comprammo  per  insalare  il  porco;  tocconne  a  lai 
lire  1,  soldi  5,  denari  4.  —  £  de'  dare,  a  di  XXV  di  Gennaio , 
per  uno  paio  di  cestoni  gli  comprai  da  Francesco  del  Puzzola , 
grossi  3  in  ariento;  lire  -,  soldi  16,  denari  6.  —  E  de'  dare, 
a  di  XXVI  di  Febbraio,  per  la  parte  sua  d'uno  staio  e  mezzo 
di  vecce  e  orzo:  costò  soldi  15  d'Antonio  del  Gogolo;  lire  -, 
soldi  7,  denari  6. 

MCCCCXXIIL 

Piero  d'Antonio  di  Lotlo  de'  dare,  a  di  VI  d'Agosto,  per 
istaia  12  di  grano  ebbe  per  mangiare;  ebbe  da  Martino  e  Ghecco 
Altoviti  per  me,  e  io  pagai  per  lui  lire  4  de' danari  del  cavallo , 
e  il  resto  gli  fé  dare  alla  bottega;  per  soldi  12  lo  staio:  in  tolto, 
lire  7,  soldi  4.  —  E  de'  dare,  a  di  detto ,  per  la  parte  sua 
della  saggina  che  seminò  della  mìa:  fu  staia  2  e  ),  a  soldi  7  lo 
staio  ;  toccane  a  lui  lire  -,  soldi  8,  denari  9*  —  E  de'  dare, 
a  di  XXIV  d'Agosto,  quando  ebbe  male,  gli  mandai  per  Nello, 
levai  da  Pagolo  di  Guiglielmo  speziale  in  Porta  Rossa:  per  oacie 
due  di  manuscristi,  e  per  oncie  3  e  dramnie'3  di  zucchero,  e  per 
uno  dattero  solitivo  (1);  in  tutto  lire  -,  soldi  16,  denari  10.  — 
E  de'  dare,  a  di  XXV  detto  mese,  per  oncie  2  di  zucchero 
rosso  per  argomenti,  portai  io  insino  a  Giogoli;  lire-,  soldi  2. 
—  E  de'  dare,  a  di  XXVI,  per  oncie  14  d'acqua  d'indivia ,  e 
per  oncie  2  e  )  di  manuscristi  ;  per  lutto  lire  -,  soldi  8,  de- 
nari 6.  —  E  de'  dare,  a  di  XXVII,  per  due  prese  di  sciloppo, 
in  Firenze ,  quando  me  lo  menai  a  casa  perchè  guarissi  più 
tosto  ;  lire  -,  soldi  8.  —  E  de'  dare,  a  di  XX Vili,  per  oncie  2 
di  lattovaro  d'argomento  (2)  ;  lire  -,  soldi  3.  —  E  de*  dare, 
a  di  XXIX,  per  due  prese  di  sciloppo  usato,  lire  -,  soldi  8.  — 


(1)  Cioè ,  sololivo. 

(2)  Inteiidasl,  da  argomento;  cioè,  baono  per  argomenti  :  come  tante 
volle  d* Antonio  e  simili,  per  da  Antonio,  ec. 
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Tj  de*  dare,  a  dì  detto,  per  onde  3,  dramme  3  di  manuscrìsif; 
lire  -,  soldi  7,  denari  6.  —  E  de'  dare,  a  di  detto,  per  una 
medicina  e  per  onde  una  dì  zucchero  per  bere  ;  in  tutto  lire  ^, 
soldi  19,  denari  6.  —  E  de'  dare,  a  dì  XXXI,  per  oncie  due  di 
zucchero  rosso,  lire  -,  soldi  2.  —  E  de' dare,  a  dì  II  di  Settem- 
bre, per  onde  3  di  lattovaro  per  argomenti ,  e  per  uno  panel- 
lino  di  manuscristi  (1),  per  tutto,  quando  se  n'andò  a  Giogoli; 
lire  -,  soldi  12,  denari  i.  —  E  de'  dare,  a  di  XV  di  Settembre, 
per  istaia  2  di  farina  gli  fé  dare  per  mangiare  a  Filippino  dal 
Ponte  a  Scandicci,  a  soldi  14  ;  lire  1,  soldi  8.  —  E  de*  dare, 
a  di  XXVII  di  Settembre,  gli  prestai  per  comprare  carne  di 
castrone,  lire  -,  soldi  2,  denari  4.  —  E  de'  dare,  a  dì  detto , 
per  la  parte  sua  del  lino ,  ebbe  da  Filippino  per  seminare  staio 
uno,  a  soldi  12;  toccane  a  lui  lire  -,  soldi  6.  —  E  de'  dare, 
a  dì  detto,  per  la  parte  sua  di  stala  6  di  spelda ,  avemo  per 
seminare  d^Antonio  del  Cogolo,  a  soldi  7;  a  lui  lire  1,  soldi  1.  — 
E  de' dare,  a  di  VII  di  Dicembre,  per  stala  8  e  }  di  grano,  il 
quale  (2)  andammo  per  esso  a  San  Casciano  al  podere  nostro: 
fu  stala  10,  recò  Andreino  di  Cappello,  a  soldi  11  lo  staio:  toc- 
conne  a  lui  le  8  e  l;  lire  4,  soldi  13,  denari  6.  —  E  de'  dare , 
a  di  Vni  di  Gennaio,  soldi  11  contanti  gli  prestai  per  comprare 
il  salare  il  porco  ;  lire  - ,  soldi  11.  —  E  de'  dare ,  a  dì  VII 
d'Agosto ,  per  uno  paio  di  scarpette  per  monna  Margherita  sua 
donna ,  avemmo  d'Agostino  calzolaio  in  Firenze  da  San  Friano  ; 
lire  -,  soldi  13.  — •  E  de'  dare  per  uno  paio  di  scarpette  ebbe 
d'Agostino ,  a  dì  primo  d' Ottobre,  per  sé  ;  lire  1 ,  soldi  6.  — 
E  de*  dare,  a  dì  XV  di  Gennaio,  per  uno  paio  di  scarpette  per 
sé  proprio,  ebbe  d'Agostino,  lire  1,  soldi  S. 

MCCCCXXV. 

Piero  d'Antonio  di  Lotto  de'  dare ,  a  dì  XIII  di  Novembre , 
per  islaia  tre  di  farina  ebbe  per  mangiare  da  Filippino  dal  Ponte 
a  Seandicci  a  soldi  13  lo  staio;  e  per  soldi  3,  denari  8  di  fune 
ebbe  ancora  da  lui;  in  tutto,  lire  2,  soldi  5,  denari  8.  —  E  dc*da- 

(1)  Vedasi  ti  Dizionario  medico  del  Pasta,  e  la  Crusca  sotto  PaneUino. 

(2)  il  quale  ha  forza  di  semplice  congiunzione  ;  e  il  senso  che  ne 
risalta ,  è  II  segaente  :  e  andammo  per  esso  grano  ;  cioè,  andammo  a 
lirenderk). 

Aacn.ST.lT.V0L.1V.  14 
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re,  a  di  detto»  per  istaia  due  di  spelda  gli  fé*  dare  ad  Antonio 
del  Cogolo,  a  soldi  6  la  staio,  per  seminare;  e  lui  nella  seminò, 
sicché  me  l'ha  a  rendere  :  in  tutto  lire  -,  soldi  12.  —  E  de'  da- 
re,  a  di  detto ,  per  saggina  staia  3  e  ^ ,  per  soldi  6  lo  staio , 
avea  avuto  da  me  d'accH'do:  toccane  a  lui  lire  -,  soldi  10,  de- 
nari 6.  —  E  de'  dare,  a  di  detto,  fatto  d'acordo,  per  staia  12  di 
grano  avuto  in  due  volte  da  Filippino  per  mangiare;  prima  staia  6 
a  soldi  13,  e  poi  staia  6  a  soldi  11  (1):  in  tutto,  lire  7,  soldi  4.  — 
E  de'  dare,  a  di  detto,  per  istaia  18  di  grano  avuto  da  me  di  quello 
da  San  Casciano,  per  mangiare  e  per  seminare  lassù  a  San  Ca- 
sciano,  che  ne  seminò  delle  staia  18  staia  4  in  tutto:  ne  tocca 
a  lui  staia  16;  montano  lire  9 ,  soldi  12.  —  E  de'  dare ,  a  di 
detto,  per  uno  staio  e  mezzo. di  fave  seminò  a  San  Casciano, 
per  la  parte  sua  lire  -,  soldi  IS.  —  E  de'  dare,  a  di  detto, 
per  barili  4  di  vino  ebbe  del  mio  a  San  Casciano  quando  vi 
ristette  (2)  per  seminare,  a  soldi  20  il  barile;  lire  4.  —  E  de' da- 
re, a  di  detto,  per  barile  1  e  (  di  vino  ebbe  da  Martino  mio 
fratello,  a  soldi  16  il  barile;  in  tutto,  lire  1,  spldi  4. 

Anne  dato,  a  dì  detto  XIII  di  Novembre  1425,  fatto 
d'acordo  di  ciò  ch'egli  avea  fatto  a  Giogoli,  perchè  si  partì  dal 
luogo  di  Giogoli  e  andò  a  stare  al  luogo  da  San  Casciano,  per 
abitare  e  lavorare  il  detto  luogo  (luogo  (3)  detto  Macia  Lunga); 
sicché,  latto  ragione  con  lui  d'acordo,  n'ha  dato  per  braccia  130 
di  fosse,,  postovi  magliuoli  e  altri  frutti;  che  fu  la  ft)ssa  dell'orto 
braccia  45,  e  quella  da  susini  braccia  48,  e  l'altra  che  é  lungo 

(1)  SI  paragoni  questo  prezzo  con  quello  che  trovasi  a  pag.78,  ver.  22; 
cioè  di  soldi  51  lo  slajo,  sotto  ranno  1411. 

(2)  VI  fa  0  vi  stelle  di  nuovo;  come  dicesi  vi  tono  iUUo^  a  sianlfl- 
care  che  altri  è  andato  ed  ha  soggiornato  in  qualche  luogo. 

(3)  La  parola  luogo  è  frequentemente  usala  in  questi  Ricordi  con  più 
ampio  significato  che  non  possa  darsi  ad  intendere  colla  semplice  spie- 
gazione di ,  podere.  Luogo  è  terra  coltivata  e  fruttifera ,  con  casa  anche 
per  uso  del  padrone ,  ed  altre  dipendenie  d'ogni  genere  :  è  la  sonani- 
ti ,  per  così  dire ,  del  cittadino  ;  come  fdrono  oa  tempo  le  corti ,  «sia 
le  terre  possedute  dal  signori.  Vero  ò  che  podere  Include  ancora  Tidea 
di  casa  ;  anzi  pare  che  si  restringa  talvolta  a  slgniflcare  particolarmente 
la  casa  colonica  (  come  quando  si  dice  :  ~  Andate  qui  al  podere ,  e  chia- 
roalemi  Nanni  ~  )  :  ma  una  villa  amena  o  signorile ,  che  anc'  oggi  chla- 
merebbesi  un  M  luogo ,  un  magn^lko  luogo ,  non  verrebbe  acconciamente 
indicata  col  nome  di  podere. 
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il  campo  di  NcA*!  Cenaini  fa  braccia  97 ,  sicché  sono  brac> 
eia  190y  a  soldi  8  fi  braccio:  moatano  lire  19,  soldi  10.  — 
E  anne  dato  per  porre  un  canneto  in  sai  Vingone ,  il  quale 
fa  opere  16,  a  soldi  10  Popera;  in  tutto  lire  8.  •—  E  aane 
dato,  a  di  detto,  per  fattura  di  tre  cataste  di  legne,  a  soldi  20 
runa  ;  io  tutto  lire  3.  —  E  anne  dato  per  legatura  e  fattura 
di  fio  fastella  di  frasconi,  a  soldi  1  il  fastello;  lire  1*  —  E  anne 
dato  per  opere  98  di  fosse  di  propagino  ha  fatto  a  Giogoli  m 
più  luoghi,  a  soldi  iO  Topera;  sono  in  tutto  Ure  ìk. 

MCCCCXXV. 

A  di  10  di  Dicembre. 

Ricordo  eh'  io  fo  qui ,  come  io  Odorigo  d'Andrea  ho  allogato 
a  Nanni  di  Simone ,  detto  Calpestronc ,  e  a  due  suoi  fratelli , 

cioè  a  Marco  e  a ,  un  podere  posto  a  Giogoli  nel 

popolo  di  Santo  Alexandro,  al  luogo  detto  Mezzano,  e  a  mezzo 
prò  e  mezzo  danno ,  e  cosi  a  mezzo  tutte  le  biada  che  seminerà 
in  sul  detto  luogo ,  e  cosi  a  mezzo  d' ogni  bestia  che  vi  tenessi. 
E  il  detto  Nanni  n  doveva  tornare  ad  abitare  pel*  insmo  a 
di  primo  di  Novembre  prossimo  passato  :  non  '  potè  tornarvi  ; 
però  ha  atteso  a  seminare,  e  però  qui  appresso  farò  ricordo 
di  tutto  il  grano  e  biada  o  danari  che'l  detto  Nanni  e  fratelli 
aranno  da  Èie ,  o  per  mangiare  o  per  seminare  ;  e  così  nel 
farò  debitore  per  la  parte  sua  di  quello  gli  tocchete.;  e  prima: 

Nanni  di  Lorenzo  (1),  detto  Calpestrone,  e  frategli,  deono 
dare ,  a  di  detto ,  per  istaia  13  di  grano  avuto  in  più  volte,  tra 
per  seminare  e  mangiare ,  per  rasino  a  di  IV  d'Ottobre  passato, 
fa  di  quello  da  Giogoli  ;  stala  13  di  grano.  —  E  hanno  avuto , 
tra  per  mangiare  e  seminare ,  per  insino  a  di  XX  d' Ottobre , 
stala  13  di  grano  :  fu  di  quello  comprai  da  Bernardo  di  Tierì 
a  Santa  Maria  Novella  di  Valdelsa  per  soldi  18  lo  staio  e  da- 
nari k  ;  andossi  per  raso  egli  :  stata  13  di  grano.  -^  E  hanno 
avato  9  peif  inshio  a  di  XV  di  Novembre  passato ,  stala  2  di 
grano  ^bbe  da  Nanni  Zanpakhi  per  me  ;  staia  2  di  grano.  — 

(1)  Altre  volte  lia  detto  Simone. 
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E  hanno  avuto,  a  di  XXII  di  Dicembre,  in  due  volte  da  me, 
tra  per  mangiare  e  seminare ,  staia  12  di  grano. 

Rimanemo  d' acordo ,  questo  di  detto ,  Nanni  di  Lorenzo 
e  frategli  ed  io ,  che  delle  staia  40  di  grano  avato  da  me  tra 
per  seminare  e  mangiare  (che  loro  n'  hanno  seminato  staia  ik , 
e  staia  26  n'hanno  per  mangiare]  ;  picchè  se  n'ha  a  mettere  a 
suo  conto  il  pregio ,  che  costò  soldi  20  e  danari  4,  colla  retCora, 
lo  staio:  recò  il  Foggia  a  soldi  2  lo  staio;  toccane  a  lui  staia  33 
delle  staia  U)  che  ha  avuto  da  me  :  staia  33  di  grano.  —  E  ha 
avuto  il  detto  Nanni  e  frategli ,  per  insino  a  di  XII  di  Novem- 
bre per  me  da  Piero  d'Antonio  di  Lotto  un  paio  di  buoi,  i 
quali  si  contò  dal  detto  fiorini  17  |.  —  E  hanno  avuto  per 
me  dal  detto  Piero  una  cavalla  morella  balzana  ;  contossela 
lire  23  (1). 


DUE   RICORDI 

di  Andrea  di  Odbrigo  di  Credi  ,  e  iun  tuo  Compagno, 

A  dì  28  iAgotto  U57. 

lo  Andrea  d'Oderigo  farò  ricordo  de' denari  o  cosse  [$ic) 
dessi  a  Domenico  di  Chimenti  mio  lavoratore. 

Ha  fatto  saldi  insino  a  questo  di  de'  danari  e  grano  e  farina 
e  olio  autto  (sic)  da  me:  sono  lire  71,  soldi  3,  presente  Chde 
del  Sodo.  —  E  de'  dare,  a  di  25  di  Settembre ,  soldi  20:  dise 
[$ic)  voleva  andare  a  la  fiera  a  Pogibonizi.  —  E  de' dare  soldi  11 
per  la  sua  parte  del  linseme.  —  E  de'  dare  grossi  10  gli  pre- 
stai per  restQ  d'un  farsetto.  Lire  2,  soldi  15.  —  E  de' dare 
soldi  4,  gli  die  mi  comperassi  orciuoli.  —  E  de' dare  un  fio- 
rino largo  gli  die  per  Anton  Perini.  Lire  4,,  soldi  16.  —  Fa- 
ti) Il  HS.,  chi  bramasse  saperlo,  flnisce  io  tronco  e  con  difetto  di 
parole  anche  intermedie,  In  questa  forma:  B  antume  ooiilo  a  di  S7  dtf  No- 
vembre per  me  da  Piero  dello  coniosHlo  lire  6.  —  1?  annone  mmio 
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ciemo  salldo  (  ne  )  «  di  28  di  Dicembre  :  sodo  quello  mi  resta 
Uro  81»  soldi-. 

Ha  dare  el  detto  Domenico  lire  ottattana  [tic):  quello  darò 
a  Domenico  pel  difetto. 

fi  più  de'  dare  lire  6,  sono  per  sei  staia  di  grano  gli  die  ; 
accattò  da  Iacopo  Baondelmonti  a  soldi  19  lo  staio ,  e  soldi  6 
gli  die  contanti.  —  E  de'dare  lire  1,  soldi  6  per  due  staia  di  fave  « 
per  la  parte  saa  del  seme.  —  E  deodare  un  fiorino  Unghero, 
per  comperare  un  porco  ;  lire  4,  soldi  15.  —  E  de'  dare  staia  tre 
di  erano  (ne)  e  },  gli  dio  qaando  ci  era  il  Bianco.  -«  E  de'dare 
per  un  paio  di  scarpette»  lire  1»  soldi  8.  —  E  de'dare  lire  1, 
soidi  7,  denari  6»  per  un  paio  di  calse  comperò.  —  E  più 
de* dare,  per  una  catasta  di  legno  die  a  Lotto  del  Ponltrino/(l), 
lire  3.  —  E  più  de'  dare  un  fiorino  largo  die  a  Michele  d' Er- 
rico (3)»  lire  4y  soidi  16.  —  E  de'dare  per  due  braccia  di  legne, 
lire  1.  —  fi  più  de'  dare  lire  k  per  la  parte  mia  degli  agnelli. 
•^  fi  più  de'dare  soldi  3,  li  rimase  di  più  deUa  gabella. 


Ricordo  a  tutti  i  ferramenti  da  fare  ferri  da  drappi  f  avero 
vehttti  (sic)  9  •  quaU  Carlo  nf  ha  tratto  di  casa  eanssa  mia  saputa 
0  eolofild. 

Prima:  più  trafile  da  fare  detti  ferri ,  cioè  una  corta  et 
grossa;  *-  Una  trafila  lunga  e  sottile  da  fare  e' canali  a  detti 
ferri  ;  —  Due  ferri  tondi  da  detto  osermto;  —  Più  ferri  di  più 
ragione»  da  fare  detti  ferri  da  velutti;  —  Uno  ancudine  con 
che  si  torcono  detti  ferri;  —  Uno  ischidone  grosso;  —  Uno 
tasteìino  »  e  uno  taeelino  da  torciere  e'  ferri  da  drappi ,  dicie 
ò  in  bottega. 

Ha  di  mio  in  bottega  più  masserizie,  le  quale  gli  restano 
da  quelle  comperò  dalla  Misericordia ,  come  apare  per  uno  in- 
ventario sì  fé'  per  Bonifazio  mio  fratello,  presente  Francesco  di 

(1)  Cosi  In  questo  laogo  ;  ma  In  due  degli  articoli  soppressi,  plAcor- 
retlamente,  Poffrino. 

(2)  Nella  oarta  originale,  mkMe  dericdiOy  ma  più  innanzi  due  volte 
dertOio. 
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Vinceoio  orafo  »  il  quale  latte  dette  cose  si  rìscontrotono  con 
lai.  E  fuori  di  detto  inventario  sono  rimaste  in  bottega  al  detto 
Carlo,  prima: 

Uno  desco  con  tre  ta?olelgli  (  m  )  et  una  impreota  di  una 
testa,  dicie  è  in  bottega;  —  Due  catene  con  uncino  co'  canapi 
da  aprire  la  bottega,  fecle  Andrea  d'Odrigo  di  suo;  —  Due 
sportelgli  di  bottega,  e  una  prenta  (ite)  di  uno  putto  dalia 
cintola  in  su ,  dicie  era  in  bottega;  —  Una  matita,  dioie  aveva 
prestalo  al  Banba  (stc);  e  iaferia  con  tre  setoline  da  dorare; 
e  uno  vivatoio ,  dioie  è  in  bottega. 

E  più  ebbe  ano  forcierino  denlfovi  latte  le  cose  che  qai  da 
piò  si  dirà,  le  qualcosa  n'è  Bota  in  su  lo  inventario  di  bottega. 
Di  p&r  $$  prima  detto  forcierino;  ne  riebbf  il  forcierino»  el  re* 
stolgli  di  mio  :  -^  Denari  tredici  d*ariento;  -*-  Uno  gusso  da 
brocchetto  d'ariento;  —  Sedici  perle  da  broochetUne;  —  E  oro 
da  fare  punii  per  oocchole;  —  Ancora  dicie  è  in  bottega  ano 
boraciere;  -^  Una  stampa  da  fare  verzolini ,  dicie  era  in  bot- 
tega. —  Hami  a  dare  soldi  40,  sono  per  una  mezza  catasta  di 
legno  grosse  gli  mandai;  lire  2.  —  Hami  a  dare  lire  4,  soldi  12, 
di  uno  anello  d*oro  erande  (ne),  il  quale  l'aveva  Andrea  per  ri- 
cordanza, e  Carlo  si  prese  i  denari.  Lire  4,  soldi  12  (1). 

(1)  La  aifllooità  del  carattere  col  qaale  è  serltlo  qoasto  Ueorda,  ef 
dispensa  dal  tare  Indagini  perrinlerpretazIODe  dei  vocalioll  cbe  vi  s'in- 
contrano alRitto  DQOvi,  0  singolari.  AvverUremo  tuttavia,  cbe  oMercUi» 
(invece  di  esercizio)  potrebbe  leggersi  anche  aeerHziOj  e  insieme  con 
forcierino  e  con  gvuto  {forxierino  e  forse  guscio)  darebbe  Indizio  di 
proiiunzla  non  toscana  ;  che  tasltìino  (fbrse  itmeUino  o  II  UsiteHinò  o 
aneodlnazza  del  Celllnl)  é  scrrtto  pia  veramente  loiiteMio,  e  toieUno 
potrebbe  leggersi  anche  tawdino  ;  che  ufia  prenta  non  ha  segno  cbe  di- 
mostri doversi  Intendere  (com'  è  eerto  il  senso)  ima  'mpreiUa  o  Impron- 
ta, e  avanU  a  Iaferia  (la  tafferia  dei  Vocaboiarii)  sembra  essersi  per 
errore  omesso  una  ;  che  le  parole  di  per  se  sono  da  tenersi  come  mal 
rispondenti  al  pensiero  che  forse  dettava  si  prese  ;  che  viwUoio  { come 
ci  ni  notare  quel  tanto  esperto  ab.  Maniizzi  )  è  cbianmenle  TaiwMlotfo, 
strumento  da  oreflcl  assai  bene  descritte  dal  Baldineccl  ;  ttoraeiere  la  cosa 
medesima  che  altri  trovò  nei  Ceillni  :  e  quanto  alle  broeehettinet  alle 
coccole  ed  al  verzolini,  vede  ognuno  essere  stati  lavori  d'oro  secondo 
la  foggia  di  quel  tempo,  de' quali  solo  un  assai  lungo  studio  o  piuttosto 
il  caso  potrebbe  condurci  a  dare  un'adeguata  spiegazione. 


ÀNliOTAZIONB     . 

Sulla  denominasiUme  di  Fiorini  di  punto» 


Pra  le  varie  denomlMnioiii  del  ttartoi  del  lempo  MlaBembMIoiv 
MMi  asao  ooMpfNl  t  flertal  41  ponto:  1  /lorM  ìarglM  ifom  <^  ero*  I 
Iterimi  ìwrtité  4t  tfrofit,  loroM  di  §alm^  di  cminraf  llorM  éimiggao, 
sono  I  piik  eoQ«wHiU.  Né  si  Uova  mentlone  «Icnia  M  floHntf  4<  iFimlo 
nel  Vfllorl,  nel  Boi9lilQi,'neirOniQl,  uè  negli  altri  die  sorlfsero  soHe 
manate  aoreoUne;  e  GioTaoBl  Villani  non  fli  alenn  canna  di  essi  nelle 

sue  alorle. Le  prerlslanl  e  la  lifome  éeUa  Repubblica  sella  menata 

e  ani  Horinl  d'oro  dal  istigai  i5ao,  non  parlano  mal  dei  /larM  di  pwUo. 

Sembin  a  prima  yista  di  ritrovare  qnalcbe  tracela  di  qaesta  de- 

nomlnaaione  nell'antico  JMro  di  ZfC€a  ehiamato  in  oggi  U  FinHnario , 
ordinato  da  Giovanni  Yllianl  quando  Ai  del  Maestri  di  Zecca  nel  1316  ; 
il  qoate,  vedendo  cbe  non  si  teneva  memoria  alcuna  deHe  monete  co- 
niato dalla  EepobbUca  nei  diversi  tempi»  nò  delle  provvIsiOQl  nagnar- 
danti  queir  Officio,  lece  intraprendere  la  coropilasione  di  quel  libro,  la 
qnato  iaconincia  coi  Man»  del  1817. Questo  preiieeo  Codkao  (spo- 
gliato to  parto  daU'Oratol) ,  oltioiamente  conservato,  di  cartapecora  in 
rogUo  9  coperto  dtese,  e  oonttauato  Ano  a  di  nostri  con  alcune  interra- 
lioni ,  si  pnè  vedere  ancora  alla  Zecca  di  Firenie ,  dove  il  Cassiere 
signor  Tinoense  Agostini  gentUmento  si  presta  a  mostrarlo  agliatndfosl 

delto  patrto  memorie. il  Villani,  come  si  disse,  era  OtBoiatodeHa 

Moneto  nel  1316»  al  tempo  di  Goido  da  Battlfoile;  e  to  il  prime  che  si 
prendesse  cqra  di  raccogliere  tutti  i  segai  dei  florini  cbe  tonma  coniati 

In  divessi  tempi,  e  deUa  dato  del  quali  non  si  trovava  memoria^ Wfiitti 

dal  1^3,  epoca  nella  quale  fu  conlato  il  prlaio  flortao  d'ero,  ino  al  1303, 
egli  ritrovò  72  segni  diversi;  cioè  72  traUe  di  florini  segnati,  dei  quali 
s'ignorava  l'epoca  della  tratto  e  il  nome  dei  Signori  di  Zecca  al  tempo 
dei  quali  furano  eeniati,  senia  conterò  i  fiorini  privi  di  segno,  per  il  che 
non  si  può  conoscere  il  numero  delto  lare  éraUe  ;  e  neHo  spatio  di 
Hi  amie,  e  nelto  varieto  di  72  segni  diversi,  una  tratte  o  due  solamente 
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8l  vedono  di  fiorini  (  I  quali  forse  sono  più  antichi  )  segnati  col  punlo , 
leggendosi  nel  libro  ordinato  dal  Villani  : 

Reperilw  fiorenos  auri  coniatos  fuisse  sine  aliqvo  puncU)  ; 

Reperitur  florenos  auri  coniatos  /Mjm  cum  uno  puneto  al  piede 
signatos  ; 

ReperUur  florenos  auri  eoniaioi  fiUae  eum  tigno  duorum  pumeUrtrum; 

Ilem  cum  iigno  Irium  punciorum, 

Seguono  gli  altri  segni  (  che  arrivano  fino  al  numero  di  72  )  dei 
fiorini  battali  dal  1252  al  1303.  Questi  segni  sono  Ideali  ;  come  la  rosa, 
la  spiga,  la  ghianda,  il  trifoglio,  Telmo,  la  mitra,  una  barca,  un  corno, 
una  spada,  le  forbici,  un  bicchiere, un  ferro  da  cavallo,  ec.  Il  segno 
del  fiorini  coniati  al  tempo  del  Ylllani  porta  due  chiavi  lnerociodilate« 
^^^  Dairanno  1303,  cominciando  dal  quale  il  Tillanl  potè  unire  al 
segni  anche  Panno  della  Joro  iraUa^  Il  nome  del  Potestà ,  del  GapHano 
del  Popolo  e  degli  Officiali  della  Moneta ,  fin  verso  la  seconda  metà 
di  quel  secolo,  si  contano  ancora  da  circa  150  segni  diversi,  ovvero 

traUe  di  fiorini. Yerso  la  metà  del  secolo  XI?.*  ftorono  abtinndo- 

nati  I  segni  Ideali,  ed  In  luogo  di  quelU  si  cominciò  a  mettere  sul- flo- 
ridi d'oro  Tarme  di  famiglia  dell* officiale  depiAato  per  TArte  di  Cali- 
mata;  mentre  l'officiale  iwr  l'Arte  del  Cambio  poneva  l'arme  di  casa 
sua  nelle  monete  d'argento.  Questo  modo  popolare  d'imprimere  le 
armi  dèlie  famiglie  sulle  monete  della  Bepubllca ,  cessò  con  la  caduta 
di  questa:  e  nel  1533  cominciò  II  modo  principesco,  col  porre  Invece 
lo  stenima  ducale  de'  Medici. 

Ma  1  fiorini  di  punto  del  Credi  non  possono  essere  I  0orlnf  trovati 
dai  Villani  coi  segno  di  un  punto  ^  perchè  questi  fiorini  non  erano  di- 
versi per  bontà,  per  peso  e  valore,  dal  fiorini  degli  altri  Iminmerevoll 
segni  ;  perchè  contandosi  fino  al  tempo  del  Credi  da  fbrse  200  tratte^ 
e  qulddl  fiorini  di  200  segni  diversi ,  lutti  di  peso  e  di  prozio  uguale, 
egli  era  Inullle  distinguere  1  fiorini  di  tutte  le  tratte  con  la  denomina- 
zione del  loro  segno ,  ma  solamente  1  veri  e  di  peso  dal  tolsi  e  man- 
canti ;  e  finalmente,  perchè  In  mezzo  a  una  quantità  di  tratte  cosi 
grande>  I  fiorini  di  una  tratta  o  due  solamente  distinte  col  segno  del 
punto,  uguali  peraltro  In  valore  a  tutti  gli  altri,  dovevano,  e  per  l'an- 
tichità loro  e  pel  poco  numero,  essere  divenuti  rarissimi  al  tempo  del 
Credi: 

Migliore  e  più  consentanea  spiegazione  del  significato  di  quelle  pa« 
role  fmini  di  punto,  credo  di  poter  dare  con  la  scorta  degli  Statuti 
della  Eepubblica. NelTanno  1204 ,  presso  a  S.  Andrea,  sulle  rovine 
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delFanllea  torre  dt  Bardatone ,  della  in  appresso  dei  Saggio,  s'ordinò 
ona  bottega,  dove  on  Officiale  depotalq  dalla  Mercatanzia,  chiamato 
Peiotore  o  Saggiatore ,  Il  quale  era  sempre  on  orefice,  doveva  risedere 
per  pesare  e  saggiare  tolti  I  fiorini  d'oro  che  venivano  portati  da 
qualsivoglia  persona.  Piò  tardi  qnest'  offlelo  fa  trasportato  per  piò  co- 
modità e  decoro  in  una  bollega  de'Seminettl  In  Mercato  Nuovo. 
Solamente  in  questa  bottega  si  dovevano  pesare  e  saggiare  i  fiorini 
d'oro;  e  tutti  quel  fiorini  cbe  il  Pmatore  trovava  essere  legail,  cioè 
di  conio  fiorentino,  perfetti  di  lega  e  di  giusto  peso  più  che  al  punto  ^ 
doveva  renderii  per  buoni  a  quelle  persone  che  gli  avevano  portati 

a  saggiare. Negli  Statuti  del  Comune  del  1334,  in  quelli  del  13fttf 

compilati  da  Tommaso  da  Gubbio  ^  e  in  quelli  del  1415,  fra  gli  altri 
ordini  rlsguardanti  l' Officio  della  Moneta  e  le  Monete ,  si  vede  sempre 

riprodotto  lo  statuto  cbe  concerne  II  Pesatore  dei  fiorini  d' oro. 

In  quelli  del  1324  si  legge:  Ponderator  Abeat ipsà apolhecd ponderare 
omnee  fiormoe  aUri  qui  in  iped  apotkecd  apportar entur  ad  ponderandum; 
et  iOos  forenot  auri  quot  invenerit  esse  legakSj  seu  veros  et  boni  pon- 
deris  ultra  quam  ad  puntum,  teneatur  reddere  prò  bonis  itti  personae 

4aM#  eoe  apportanerit, Cosi  nella  rubrica  36  del  libro  V.**  degli 

Stalliti  del  1415  compilati  dal  Castrense,  fil  vede  cbe  il  pesatore  era 
depotalo  ad  ponderandum  et  approbandum  vel  reprobandmn  florenos 
awri ,  e  a  rendere  a  qualunque  persona  per  fiorini  buoni  quelH  che 
egli  trovava  essere  ìegaks ,  sive  veros  et  boni  ponderis  ultra  quam 
ad  punlum. 

Dal  fin  qui  detto  risolta,  che  1  fiorini  che  si  tet)vavano  òont  pon- 
deris ultra  quam  ad  punetum^  erano  dichiarati  bnoni,  legali,  veri  e 
di  giosto  peso;  e  che  per  fiorini  di  punto  U  Credi,  com'è  piò  veri- 
slmile  ,  non  intende  di  dire  fuorché  fiorini  buoni ,  di  giusto  peso ,  veri 
e  legali. 

G.  4]AIIBSTIllNt. 
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(A) 


t)  Neirantlporla  del  dialo  Codice  Rlccardiaoo  t698 ,  Tedcsl  abbozxaCo 
di  mano  del  Senatore  Strozzi  un  albero  cbe  mostra  appena  I  diretti  àaceir- 
dedtl  del  coDjogl  di  cnl  parliamo.  Ne  bo  corretti  gli  errori  e  toppllte  le 
mancanze  fin  dove  potè  far»l  colle  notizie  somministrateci  dallo  stesso 
Oderlgo. 

S)  Morto  in  Padova ,  e  sepolto  nella  cMesa  di  S.  Antonio. 

3}  Un  Nanni  del  Cblaro  cognato ,  e  un  Glorannl  del  Chiaro  orafo , 
sono  egualmente  nominati  a  pag.  97. 

4}  Ne  paria  Oderlgo  a  car.  17  retto  del  suo  Quaderno  originale  (  della 
stampa  pag.  97) ,  ed  anche  in  uno  de'  luoghi  da  noi  soppressi  per  breTltà 
(  US.  car.  20,  Terso  )  sotto  Tanno  1495 ,  dove  nota  di  aver  fitU.  iragione  col 
layoratore  di  Mezzano  Ano  a  di  13  di  Novembre  del  14Si ,  perché  (aggiunge) 
netti  queW  <mno  a  Ferrara  pé'  fatti  della  Ginevra  mia  tiroeehia ,  eh*  era 
rimaia  vedova. 

5)  Trova  vasi ,  come  sembra ,  in  Padova ,  avanti  al  139flL  Toma  in 
Firenze  e  muove  un  piato  contro  Niccolò  di  Lotto  degli  Agli ,  nel  140&. 
Comincia  a  fiire  i  fatti  dei  fratelli  Perondoll,  dimoranti  io  Plerrara,  nel  14S0. 
Soddisfii  un  voto  nel  14il.  L' ultima  data  che  si  trova  ne'  suol  scritti ,  * 
il  14S9  (  Vedasi  a  pag.  403  ). 


(B) 

1)  Lascia  per  testamento  un  podere  a  Lotto  e  Nofri  suol  fIraleUi  (  Ve- 
dasi a  pag.  59). 

i)  Parte  da  Firenze  per  andare  a  Padova  nei  1398.  Era  al  servigio  dal 
Carrarese  nei  1404.  Muore  di  peste  nel  1405. 

3)  Fa  I  Ditti  di  Nofri  suo  zio ,  e  araove  un  piato  ooBtro  di  esso  meotre 
era  assente.  D*  Il  guasto  al  podere  di  Andrea  suo  nlj^te  conaobrliio ,  • 
accusa  Oderlgo  al  Vescovado  e  alla  Gabella  de*  eontnttL 
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131  OD  SO  se  producendo  queste  due  operette  composte 
Del  secolo  XY,  ci  verrà  fatto  di  aggiungere  cosa  alcuna 
a  quello  che  già  sapevasi  per  molti  scritti  posteriori  a 
quel  tempo  circa  le  azioni  dello  Spano;  sulle  quali  sarebbe 
da  cercar  piuttosto  cognizioni  novelle  tra  le  più  antiche 
memorie  o  negli  storici  meno  divulgati  del  regno  di  Unghe^ 
ria.  Reputiamo  contùttociò  di  soddisfare  ad  uno  dei  fini, 
e  non  de' meno  importanti ,  di  questa  Collezione ,  col  met- 
tere in  aperto  le  fonti  dalle  quali  attinsero  quanti  sin  qui 
parlarono  di  quel  celebratissimo  personaggio  Jn  cui  risiede 
una  delle  più  belle  glorie  militari  d' Italia ,  e  certo  la  prin- 
cipalissima  di  Firenze;  che  in  lui  vide  per  la  seconda  volta, 
cioè  dopo  Niccolò  Acciajuoli,  un  suo  cittadino  governare 
con  soverchi  ante  autorità,  e  con  ingegno  forse  pari,  ben- 
ché con  diversa  fortuna ,  le  sorti  di  un  reame  straniero. 
Onde  non  sarebbe  poco  dicevole  a  chi  voglia  toccare  il 
fondo  di  tal  matèria,  il  far  paragone  tra  il  condottiero  che 
tante  volte  guidò  gli  Ungheri  alla  vittoria ,  e  il  gran  sini- 
scalco di  Napoli  :  paragone  a  cui  e*  invitano  ancora  quelle 
dinastie  prima  congiunte  e  poi  rivali  di  regnanti,  e  i  vani 
sforzi  ultimamente  fatti  per  unire  que'due  stati  disparatis- 
simi  in  una  sola  potenza. 

La  prima  di  queste  Vile,  non  conosciuta  finora,  e  ca- 
sualmente da  me  scoperta  nel  cercar  ch'io  faceva  il  testo 
latino  della  seconda ,  è  tratta  dal  Codice  Magliabechìano 
segnato  393  della  Classe  XXV.  Ignoto  n*è  T  autore ,  né 
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sarebbe  possibile  indagarlo  per  quei  lievi  indizii  eh*  egli  ci 
porge  di  sé  medesimo.  Bensi  da  questi,  come  dallo  stile  e 
dal  carattere  ancora  del  Manoscritto,  raccogliesi  con  cer- 
tezza, ch'ella  venne  dettata  in  quello  stesso  secolo  in  cui 
lo  Scolari  operò  grandi  cose  e  mori ,  e  vivendo  ancora 
quelle  persone  che  avevano  con  lui  conversato;  attesoché 
TAnonimo  protesti  di  aver  imparato  quanf  egli  scrive  dal 
preclaro  uomo  Lorenzo  Buondelmonti ,  el  quale  quelle  pro^ 
vincie  et  luoghi  per  più  anni  cercò  et  abitò  ^  Dove  ci  giova 
avvertire,  che  molti  di  questa  famiglia  si  trova  essere  stati 
a  quel  tempo  in  Ungheria  ;  tra  i  quali  un  Lorenzo  di  nesser 
Andrea,  sposato,  per  mediazione  dello  Spano,  nel  1414  ad 
una  figliuola  di  Filippo  del  Bene;  ed  un  altro  Lorenzo  di 
messer  Gherardo,  il  quale  nel  1426  dimorava  appresso  lo 
Spano,  dove  era  andato  per  suoi  affari  importanti  *:  talché 
da  UDO  di  questi  due  sembra  alcerto  doversi  rieonosoere  il 
ragguaglio  dato  al  nostro  biografo  intorno  alle  azioni  del 
loro  parente  e  benefattore.  E  p^  non  vorremo  di  leggieri 
negar  fede  ad  un  fatto  di  lui,  taciuto  interamente  dal  Brac- 
ciolini ,  e  dal  Mellini  riferito  ad  un  tempo  alquanto  diverso 
del  regno  di  Sigismondo  ':  io  dico  a  quel  truce  ooMigUo , 


^  L'AnoRfino  era  vlssoto  oerlamenle  ne'  tempi  di  SffflnMsito  (msrio 
nel  1437),  ch'egli  chUma,  iiaasl  per  inveterata  aUtodina,  imperatore 
de'Bomani  sempre  augusto  :  ma  non  poié  scrivere  l' operetta  di  cai  par- 
liamo innanzi  al  1442,  trovandosi  menzionati  in  essa  i  libretti  detta 
guerra  del  GoU  di  Leonardo  Aretino ,  dlvnlgaU  solamoote  lo  4|oell*^iiM». 

'  ViU  di  Filippo  Scolari  scrltU  da  Doaenlco  liellbil  ;  Firesie  1870, 
pag.  50-54. 

'  Tra  le  cagioni  che  mossero  I  baroni  di  Ungheria  a  conglorare 
contro  SigfemoBdo  nel  1403,  il  Mellini  pone  p«r  questa,  ebe  ««gli 
(c  avesse  in  Buda,  quando  e'  cominciò  a  regnare,  l'atto  oiDuare  U  capo 
fi  a  XXXII  Baroni ,  stati  partigiani  di  Carlo  terzo  della  casa  d'Aogiò  n. 
fiche  viene  confermato  anche  dal  Fessier  (Istorie  degli  Ungherl, 
To.  IV,  pag.  94-96  ) ,  che  riferisce  codeaia  esecuzione  alt'aano  1M8, 
cioè  molto  prima  che  lo  Scolari  fosse  conoaduto  dal  re  4'Ungherfa; 
Il  primo  però  di  que'  successi  non  esclude  per  necessitA  l'altro;  trat- 
tandosi In  quello  di  una  giustizia  legalmente  e  pubblicamente  fatta  ;  e 
nel  secondo  di  una  strage  operala  arbitrariamente,  e  contro  alla  fede 
de' trattali,  in  ui^o  cerio  anigolo  pkù  itUerioì^e  r  più  secreto  del  casieUo. 
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che  altri  chiama  salutare^  e  troppo  ben  secondato  dal  so- 
vrano degli  Ungheri  coi  far  morire,  contro  alla  pace  giu- 
rata, ben  trenta  prtncqn  dei  militi  e  capi  dei  ribelli,  ve- 
nuti ad  implorar  perdono  e  salvezza  fin  dentro  ai  penetrali 
della  regia  dimora.  E  tanto  più  ci  sentiamo  inclinati  a  cre- 
dere una  tal  crudeltà,  in  quanto  vediamo  lodarla  dall* Ano- 
nimo con  quelle  parole  :  Questa  fu  degna  cosa,  che  coloro 
che  ai  hro  Signore  aveano  rotta  la  fede,  colla  infedeltà  del 
loro  Signare  perissino  ;  oltreché ,  sapendosi  ancora  d*  altra 
parte  che  lo  Spano  fu  crudele  nelle  esecuzioni  *■ ,  non  ba- 
sta a  rendere  men  verisimile  questa  di  cui  parliamo,  il  si- 
lenzio dell'  altro  biografo  da  tutti  fin  qui  ricopiato:  il  quale 
forse ,  o  troppo  concedendo  alla  pietà  o  cedendo  a  rispetti 
non  generosi,  ebbe  dimenticato  i  doveri  dell' istoriografo. 
Il  disteso  della  seconda  Vita  sarà  conforme  alla  vol- 
gar  versione  che  ne  fìi  fatta  da  Bastiano  Fortini  *,  ed  alla 
copia  che  a  me  parve  più  ingenua  e  appartenente  ai  primi 
anni  del  secolo  XVI,  la  quale  serbasi  egualmente  ndia 
Glasse  XXV  dei  Godici  Magliabechiani,  sotto  il  num.^  619  '. 
Per  ciò  che  spetta  al  testo  latino,  composto  già  dal  più 
famoso  e  più  infelice  tra  i  figli  del  celebre  Poggio  Braccio- 
lini ;  non  trovandosi  di  esso  veruna  indicazione  nei  registri 
delle  pubbliche  biblioteche,  ed  avendone  io  chiesto  inutil- 
mente a  parecchi  studiosi  e  amatori  delie  patrie  memorie, 
ho  ragione  di  crederlo  smarrito,  ed  anche  irreparabilmente 
perduto.  Forsechè  l'immatura  e  ignominiosa  fine  del  suo 


*  vedi  le  eiUle  Istorie  del  Fessler  (Lipsia ,  1816  ;  To.  IV,  pag.  225), 
e  la  seguente  Nota  Apdogetieay  pag.  136 ,  t42 ,  143  e  148. 

*  Io  alcaae  memorie  della  genealogia  del  Fortini,  inserte  nel  Co- 
dice miscellaoeo  della  Riccardiana  2122,  tre  sole  volte  ricorre  questo 
nome  di  BasUano,  colle  seguenti  caratteristiche  : 

BoitiOM  di  Àgnolo  di  Gtuuparri  di  Agnoìo  di  Dino  { de*  signori 

nel  1493  )  ; 
BttMmo  di  Mario  di  Gwuparri  di  ier  Àgnolo  ; 
BaMmo  di  Giowmni  di  Guatparri  di  Agnolo. 
'  Altri  esemplari  di  qoesta  tradozlone  si  trovano  nella  Riccardiana 
sotto  il  nam.*  S036,  e  nell'  I.  e  R^  BlbHot.  Palatina  sotto  il  nam.<*7l. 

abch.St.It.Vol.iv.  16 
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autore  ' ,  (ù  cagione  che  non  ne  fossero  mai  troppo  molti- 
piicati  gli  esemplari;  né  sembra  che  quanti  ne  allegarono 
l'autorità»  leggessero  mai  altro  che  la  traduzione  che  noi 
pubblichiamo  '.  Ma  né  questa  né  lo  stesso  originale  meri- 
terebbero gran  fatto  la  nostra  fiducia,  se  Jac<^  Braccioliiu 
fosse  stato  quel  si  disamabile  e  malvagio  uomo  che  il  Poli- 
ziano intende  a  persuaderci,  rappresentandolo  nel  aoo  Com- 
mentario '  come  superbo  per  vanagloria  di  eloquenza,  par- 
latore importuno  e  fastidioso,  detrattore  di  principi,  di  let«- 
terati  (  in  ciò  simile  al  padre)  e  di  ogni  persona;  dissipatore 
de*  beni  redati ,  decotto  per  debiti ,  e  solo  per  ciò  datosi  a 
devozione  de* Pazzi  e  Salviati;  e  finalmente^  dispòato  a 
vendersi  a  qualunque  volesse  comprarlo.  È  noto  nondi- 
meno ,  come  lo  stesso  elegantissimo  messer  AgDolo  non 
andò  esente  dalla  taccia  di  parzialità  e  di  cortigianeria, 
e  come  si  sforzasse  ad  offuscare  coi  colori  della  sua  bile 
le  persone  tutte  che  in  quell'impresa  (la  quale  non  lodia- 
mo, perché  in  sé  brutta  ed  inutile)  diedero  prove  di  ammo 
nimichevole  verso  i  suoi  protettori.  D'altra  parte  p<H,  se 
molte  delle  cose  affermate  dal  figliuolo  di  Poggio  \  si  tro- 
vano confermate  pei  documenti  già  veduti  dal  Mellini  ^,  ed 

*  Jacopo,  terzo  flgliaolo  di  messer  Poggio  e  di  Vaggia  sua  moglie, 
ebbe  parte  nella  congiara  del  Pazzi;  e  Tenuto  cogli  albi  air  opera  nel 
fatai  gioroo  36  aprile  1478 ,  fo  Impiccate^  (  secendo  le  OMinorie  allrl* 
baite  al  San  Gallo)  «  alle  Ooestre  della  sala  del  Consiglio,  alle  ore 
dlcioUo  ». 

'  Sembra  cbe  lo  slesso  Mellini,  quando  nel  ISOe  pobbltcava  on*Ag- 
glunlA  alla  Vlla  già  stampata  nel  1S70,  non  vedesse  quella  tcriUa  la- 
itfiamenle,  raccbiadendo  ogni  notizia  di  essa  io  qaeste  semplici  parole  : 
Si  trinava  appreao  di  Giovanni  di  Bernardo  CappoaL 

'  Paclianas  Coniuraiionis  CommenUuimm  ;  edlz.  ft769  ,  pag.  a^O. 

^  Il  Mellioi  dice ,  doYersI  credere  qaant'  è  raoeeiilatoda  Jacopo  di 
Poggio,  «per essere  vivotosoo  padreaqael  tempa»  eanartemisclito 
«  r  Imperatore  Gismondo  et  lo  Spano  nel  CondHo  di  Gosianta ,  ei  90- 
«  tato  sapere  de'  particolari  non  sapoU  dagli  altri  »• 

*  Nel  1869,  per  testlmoniania  del  Mellini,  si  trovamoo  presso  il 
(feniUe  e  eorUte  Lorenzo  di  BenediiUo  Boondelnioatl  aleone  isrllùire , 
meritevoli  «  non  tanto  per  Tantlcbllà  loro  di  easere  tenute  eam  e  in 
sommo  pregio,  qoanlo  riverite  per  la  lor»  anIiiKite  »•  Te4aal  quel 
cb'  egli  ne  scrlfe  da  pag.  49  a  68  dall' opetetta  plA  volte  «Itete. 
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anemie  per  quelli  che  noi  soggiangiamo  a  questa  edizione; 
non  liere  è  pur  sempre  la  stima  in  eni  tener  debbesi  un 
racconto  che  fo  sino  ad  ora  la  soia  face  onde  ebber  lume 
le  geste  di  un  guerriero  e  polìtico  sopra  molti  eccellente» 
e  che  in  mezzo  alle  fatiche  e  alle  glorie  sortitegli  in  paese 
straniero,  non  visse  dimentico  delle  virtù  domestiche  né 
della  sua  terra  natale  ^ 

E  qui  mi  cade  in  acconcio  il  dichiarare  un  punto 
dell'istoria  letteraria  di  questa  città,  al  quale  mi  sembrano 
dar  peso  le  condizioni  dell'uomo  che  n*è  il  soggetto  ;  dap- 
poiché l'animo  mal  paziente  e  i  proprii  fati  gli  concedettero 
il  lasciar  di  sé  nome  anche  neir  istoria  politica.  11  beneme- 
rito signor  Giuseppe  Molini,  allora  Bibliotecario  Palatino, 
pubblicò  nel  1834 ,  traendolo  da  un  Codice  dei  commessi 
alla  sua  custodia  e  segnato  di  num.^  1021 ,  un  racconto 
assai  romanzesco  e  non  privo  di  eleganza,  col  titolo:  No-' 
velia  éC Incerto  Autore  del  secolo  XV.  Contiene  il  libretto  *, 
come  una  figlia  del  re  Adovardo  d'Inghilterra,  vedendo  il 
padre  acceso  di  nefando  amore  verso  di  lei  medesima,  se 
ne  fogge  a  Vienna  di  Francia ,  dove  trovando  asilo  in  un 
convento  di  vergini ,  vi  conosce  il  Delfino  e  diviene  sua 
sposa  :  come  poi  falsamente  accusata  d'infedeltà,  e  avendo 
il  marito  comandata  la  sua  morte ,  ella  si  reca  a  Roma 
eviene  accolta  nella  casa  dell'Imperatore:  come,  infine, 
riconoeciuta  dal  re  suo  consorte,  si  vive  contenta  con  esso 
lui  ;  e  de'  due  figliuoli  nati  di  tal  matrimonio ,  il  maggiore 
vien  destinato  a  succedere  nel  reame  di  Francia ,  ed  il 
secondogenito  a  regnare  suU'  Inghilterra.  Or  bene  :  questa 
narrazione  medesima ,  e  nelle  parole  affatto  identica,  tro- 
vasi in  quattro  Godici  della  Magliabechiana  '  e  della  Ric- 


'  91  TedaBO  le  aonotaslonl  e  f  docomeiiU  sopra  indicali. 

*  Bt  ptf.  VII  e  47  in  S."",  e  tiralo  in  nomerò  di  soli  100  asein- 
plarl. 

*  Cod.  1188  della  Classe  VII ,  49  Clas.  XXIIl,  e  163  Clas.  XXIV; 
lotti  del  secolo  ia.« 
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cardiana  ^  colle  rabriche  seguenti  :  Iacopo  di  Messer  Pog- 
gio ^  Della  origine  della  guerra  tra  IngMlesi  e  Franciosi,  a 
Carlo  Guasconi;  e  (nel  Riccardiano )  Tractato  della  guerra 
tra  glingilesi  e  francosi  per  iachopo  di  me$.  pogo  tradotta. 
Per  le  quali  cose  parrebbe  indubitabile,  che  Jacopo  di 
Poggio  Bracciolini  scrivesse,  traslatando  da  una  compo- 
sizion  latina  qualsiasi  (come  già  le  Istorie  paterne ,  e  la 
Giropedia,  e  alcune  Vite  d'Imperatori),  anche  questa  isto- 
rietta,  oflTerendola  all'amico  suo  Carlo  Guasconi  con 
quelli  stessi  termini  che  neir  edizione  moliniana  si  leg- 
gono col  semplice  inscritto  di  Proemio.  Se  non  che  ,  un 
altro  Codice  parimente  Magliabechiano  (  Classe  XXIY , 
num.*  162  ')  ci  offre  anch'  esso  una  latina  esposizione  di 
quel  fatto  medesimo,  in  capo  alla  quale  una  mano  autore- 
vole (quella  del  senator  Carlo  di  Tommaso  Strozzi)  ebbe 
annotato:  Iacopo  di  Messer  Poggio,  Origine  deUa  gtAcrra 
fra  Pranzai  et  Inghilesi.  E  a  questa  scrittura  altresì  ve- 
desi  preposta  una  lettera  titolare,  della  quale  è  specialmente 
notabile  il  principio  :  Qitod  me  rogasti ,  Carole  generose , 
inter  mull€i8  €ic  varias  curas  meas  nuper  effiei ,  subduxi  me 
tantisper  negotiis  meis  dum  tibi  latinam  historiam  iUam 
redderem  quae  ab  indocto  homine ,  nescio  quo ,  inepte  atque 
indocte  Utteris  tradita  fuerat  '.  A  me  veramente  si  fa  duro 
a  credere,  che  se  il  Bracciolini  fosse  stato  l'autore  della 
Novella  attribuitagli ,  volesse  in  altra  sua  composizione  chia- 
mar sé  stesso  indotto  ed  inetto  ;  né  parmi  altresì  probabile 
(supposta  ancora  una  terza  favola,  di  stile  più  rozza  e 
di  tempo  anteriore  alle  due  nominate  ) ,  che  il  novellista 

*  Cod.  segnalo  2256 ,  e  scruto  (  con  altre  cose  )  per  mano  di  on 
Niccolò  d'Antonio  degli  Alberti  nel  1475;  cioè  tre  anni  Innanzi  alla 
morte  del  Bracclollul. 

'  Di  piccolo  formato,  carattere  del  secolo  l6.^  e  di  sole  carte  12; 
ma  però  mancante  di  quella  parte  che  nella  versione  comprendesl  tra 
la  ane  delta  pag.  31  e  II  mezzo  circa  della  pag.  42. 

'  Sono  da  notarsi  quest'altre  parole  della  dedicatoria  medesima  : 
CorrecDi  inUr  scribendum  aliqua  quae  miM  haud  veritimUia  vkUbmUur. 
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italiano  condocesse  su  quella  di  Jacopo  la  sua  propria  nar- 
razione; quand'egli  invece  afferma  di  aver  posta  in  carte» 
a  richiesta  di  suoi  amicissimi  queir  istoria  medesima  che 
poco  innanzi  aveva  ad  essi  di  viva  Voce  recitata  ^  Ma 
comecchesia ,  volendo  io  qui  esporre  i  fatti  tali  quali  mi 
vennero  sotto  gli  occhi ,  anziché  troppo  sottilizzare  nello 
spiegarli  o  porli  insieme  d*  accordo;  lascio  ai  più  veggenti 
la  cura  di  esaminare,  se  quel  Carlo  del  racconto  latino  sia 
lo  stesso  Guasconi  tre  volte  inculcato  nei  manoscritti  ita- 
liani; se  queir  espertissimo  Senatore  Strozzi  abbia  potuto 
ingannarsi  nell' apporre  il  titolo  che  sopra  dicemmo;  e 
finalmente y  se  quella  che  da  sé  confessasi  traduzione,  e  per 
brevità  succulenta,  per  1* ordine  e  la  verosimiglianza 
de' concetti  vince  di  gran  lunga  il  testo  volgare  * ,  anziché 

^  Chi,  galla  fede  del  MSS.,  voglia  starsene  pel  Bracciolini  In  ciò 
che  spella  alla  novella  volgare,  paò  Tarsi  appoggio  anche  delle  seguenti 
parole  stampale  nel  Proemio ,  ossia  nella  lettera  a  Carlo  Guasconi  : 
ff  B  benché  più  richiedessi ,  avendo  dato  opera  alle  lettere ,  farla  In 
«  lingoa  Ialina,  nondimeno  giudicando  che  male  contenterei  a  chi  sono 
t  obbligalo  narrare  una  cosa  perchè  non  la  inlendessino,  sendo  vnlgare, 
«  i'  ho  in  nostro  vulgare  scritla ,  vedendo  molli  eocellenlissimi  uomini 
«  avere  questo  medesimo  fallo,  credo,  slimando  lanlo  sia  più  ulile  il 
e  bene  quanto  più  è  universale  ». 

'  Per  saggio  dello  stile,  e  del  flne  a  cui  tendeva  codesta  singoiar  pa- 
rabola (cioè,  d'insinuare  la  naturai  dipendenza  della  corona  d'Inghil- 
terra da  quella  di  Francia).,  ci  piace  riferire  la  conclusione  della  mede- 
sima :  —  Procedente  vero  tempore,  Rex,  quum  ad  seneetutem  pervenU- 
tet ,  testamentum  eondere  instilutt ,  anteqwim  eupremus  titae  dies , 
mortaUtui  ineertus  atque  improvins ,  adveniret.  Quo  quidem  testamento 
maiorem  natu  piium  regni  Galliei,  iuniorem  vero  Britanmiei  Regem 
eomiiluit.  Àtque  ut  ea  regna,  duo  specie ,  re  aulem  unicum  esse  vide- 
rentur,  votuit  oc  iusiit,  ut  quotanni»  die  dominici  nataXU  Regi  GaUico 
Britannieus,  et  qui  ab  eo  nasceretur ,  in  puMieo  convivio  pincemae  mi- 
nislerium  exMberet.  ffee  muUo  post,  ambotms  niperstitilnu  liberis,  in 
summd  animi  tranquiUitale  oc  pace  e  vita  discessit.  Quo  prò  regali  opu- 
lentia  funerato ,  produeltim  ac  recitatum  instrumentum  est,  Vohtnlateque 
eius  impeetd,  ftii,  sine  controversid,  alter  GàUiae,  alter  Britanniae  re- 
gnum  eapesmnt:  atque,  ut  pater  mandàrat,  minor  natu,  qui  Britan- 
nieum  regnum  lenebat,  ad  saiutandum  ftatrem  GaUicum  Regem  in  Pa- 
ritios  pfo/leiseebaiur  ;  eique  in  prandio ,  cmstitulà  die,  vinum  miscebat  ; 
nee  unquaim  in  omni  vUd,  qaum  valerci,  o/fteium  Ulud  intermisit.  Quem 
morem  postea  suecessores  et  posteri  eius  diu  relijituerunt.   Vertim,  post 
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cosa  del  Bracciolini ,  sia  produzione  di  qualche  suo  earalo 
e  di  parte  medicea,  che  presumesse  parlar  di  lui  (in 
ispecie  dopo  il  patito  supplizio  )  con  quello  bugiarde  (  im- 
sdo  quo  )  e  superbamente  ingiuriose  parole  K 

La  pubblicazione  fatta  in  questi  ultimi  anni  delle  opere 
di  Giovanni  Cavalcanti  contemporaneo  dello  Scolari,  e 
dove  questi  è  nuovamente  accusato  di  aver  guasta  V  im- 
presa di  re  Sigismondo  per  tenerezza  inverso  i  Veneziani, 
«  stimando  (come  dice  queir  istorìco)  più  il  pericola  d'Italia 
cr  che  il  trionfo  dell'  imperio  »  ;  e'  indusse  a  chiedere  su 
tal  proposito  schiarimenti  novelli,  e  che  perciò  venissero 
interrogali  gì'  inediti  cronisti  e  gli  atti  autentici  della  ve- 
neta Repubblica.  A  tal  fine  essendoci  rivolti  al  valentis- 
simo e  cortesissimo  signor  conte  Agostino  Sagredo;  egli 
rispose  coir  inviarci  l'Apologia  che  si  produce  qui  appresso, 
e  dove  è  tale  la  diligenza  usata  nel  ricercare  ogn'  indizio 
di  quel  supposto  tradimento,  e  il  senno  con  che  vengono 
esaminate  le  circostanze  in  cui  si  disse  commesso,  che  ben 

ffinUot  annof ,  aUi  ex  aliit  sueeedentUnu ,  Hex  Britannieut ,  gtioruiufam 
«worum  permasiOM ,  indignum  regia  maiestaU  iwUcans  minisUruim  m 
regi  euique  ejOiibere,  minUlerium  se  te  regi  GaUieo  parare  velU  aimmU, 
Qmm^tue  Hie  iwUgnatut  vim  pararet  ut  recusanlem  eogerel^  bellum 
inUr  se  exarsU:  quo  quidem  belio ^  grani  ei  diuturno^  et  GaUia  magna 
ex  parte  vastaia,  ei  Britannia  ad  noslram  usque  aetatem  tiris  propa 
txhautta  est, 

'  11  signor  If  oliol  determina  il  tempo  In  coi  potò  essere  scritta  la 
novella  italiana,  tra  il  1468  e  il  1470  ;  quando  cioè  temevasi,  die,  per 
la  parentela  di  Edoardo  IV  coi  Daca  di  Borgogna  allora  in  guerra  con 
Luigi  XI,  e  non  risuscitasse  il  maravigiloso  incendio  tra  i'una  parte  e 
«  l'altra,  il  quale  per  lungo  tempo  avea  consumali  quelli  regni  ».  Il 
traduttore  latino,  come  d'alcun  poco  posteriore,  mutò  cotesti  indilli 
nei  modo  cbe  segue  :  Quam  (historiam)  eo  magie  muUi  eeire  escpet^ni^ 
quo  fiec  gravita  utlum  aitate  nostrd  beltum  fuit ,  nee  certi  gramdiue. 
Semper  enim  ab  ultima  puiritid  med  bella  in  GalUà^  et  quidem  eruen-^ 
tissima ,  gesta  fuerunt ,  ec.  —  Se  il  Bracciolini  debba  credersi  autore 
della  latina  narrazione,  non  sapremmo  cbe  altro  pensar  di  lui,  se  non 
cbe,  divenuto  cogli  anni  più  vanaglorioso  di  quello  stile  per  cui  suo 
padre  era  salito  In  tanta  fama,  egli  s'Immaginasse  di  ripudiare  quel 
giovanile  componimento ,  Ignorando  cbe  già  da  molti  fosse  tenuto  per 
ano,  come  la  copia  AiUane  dall'Alberti  ci  dà  chiaramente  a  oonosoere. 
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teniamo  doversi  da  ora  innanzi  riguardare  come  impossi- 
bile il  rinnovamento  di  una  siffatta  controversia.  Se  non 
che,  certificati  anche  per  questa  prova,  che  sulla  vita  dello 
Spano  nemmeno  in  Venezia  si  trovano  quei  documenti  che 
noi  avremmo  desiderato,  né  sperando  per  al  presente  di 
procurarcene  da  altre  parti ,  volemmo  almeno  illustrare 
qaelle  azioni  di  lui  che  lo  ricongiungono  (per  così  dire) 
alla  sua  patria  :  di  che  avendo  affidato  T  incarico  all'egregio 
nostro  Cooperatore  signor  G.  Canestrini,  vedemmo  uscirne 
quel  Discorso  che ,  stampato  al  fine  di  queste  Vite ,  mo- 
strerà come  potesse  ampliarsi  e  volgere  a  prò  della  generale 
istoria  un  lavoro  che  il  Mellini  ^  ed  il  Caddi  *  avevano 
appena  accennato. 

F.  PoLiDomi. 


'  Appendice  alla  Vita  di  Filippo  Scolari,  agglanta  nella  seconda 
Impressione  di  essa,  falla  in  Firenze  pel  Sermartelii  nel  1606. 

*  Elogiographus,  icUieel  Elogia  amfyfgena  lacobi  Gaddii;  Floren- 
tlae,  1637  ;  pag.  57-63. 
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WTOBHO 


A  PIPPO  SPANO 


I.  iioa  di  rado  avvenne  che  gF  Italiani  abbiano  acquistalo 
grande  rinomanza  operando  indile  imprese  di  guerra  in  ?an- 
taggio  ed  onore  di  nazioni  straniere  »  od  arricchendole  co' frulli 
deir  intelletto  loro  e  degli  studi.  Talvolta  fu  il  caso  che  li  con« 
dusse  fuori  della  cerchia  dell'Alpi;  più  spesso  le  difficoltà 
de*  tempi ,  le  sorti  poco  liete  della  terra  materna ,  non  consen- 
tirono che  per  giovamento  suo  e  per  sua  gloria  potessero  dis- 
piegare intera  la  mente  e  V  animo ,  mostrare  la  gagliardia  del 
braccio.  L' ingegno  negli  uomini  eccellenti  è  prepotente  ;  fervi- 
dissimo hanno  il  cuore  ;  gli  ostacoli  non  sono  per  loro  insupe- 
rabili ,  e  sanno  dovunque  cogliere  ogni  occasione  propizia  per 
arrivare  alla  mela.  Ma  cólta  che  l' abbiano ,  e  reso  illustre  il 
nome  loro ,  devono  essere  commiserati  se  non  poterono  conse- 
orare  sé  stessi  alla  patria ,  e  se  le  geste  loro  non  accrebbero 
lo  splendore  ed  il  bene  del  luogo  dove  sortirono  i  natali. 

Filippo  Scolari ,  cittadino  di  Firenze ,  del  quale  Iacopo  di 
Poggio  ed  altri  scrìssero  le  Vite  che  si  pubblicano  per  la  pri- 
ma volta  in  questo  ArehÌDÌo  Storico  Italiano  ;  Filippo  Scolari 
fu  dal  caso  condotto  in  Ungheria.  Allogato  da'  parenti  presso 
ad  un  congiunto  che  ivi  esercitava  i  traffichi ,  egli  approfittò 
d' un  altro  caso  che  lo  fece  passare  dal  fondaco  alla  reggia  » 
dal  far  di  conto  al  trattar  l' armi  ;  e  fu  uno  dei  più  notabili 
capitani  de' suoi  tempi.  Quando  madonna  Antonia»  madre  di 
lui ,  nella  sua  povera  casa  in  Tizzano  sei  vezzeggiava  bambino 
chiamandolo  col  nome  di  Pifpo  (  come  s*  usa  in   tutta  Italia 

arcb.st.it.vol.iv.  17 
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per  accarezzare  il  nome  di  Filippo  ] ,  quando  vegliava  presso 
la  sua  culla ,  non  avrebbe  pensato  che  Pippo  sarebbe  nome 
di  guerra  per  un  valoroso,  e  la  storia  avrebbe  scolpito  sulle 
sue  tavole  questa  parola  che  l'amor  materno  le  metteva  in 
sul  labbro.  £  di  vero ,  Filippo  è  più  conosciuto  siccome  Pippo: 
fu  questo  nome  reso  ancora  latino  (Pipus  e  Pipo);  come  pare 
meglio  che  pel  suo  casato  degli  Scolari ,  egli  è  noto  per  la 
dignità  di  Spano.  Prima  Iacopo  di  Poggio ,  più  tardi  Domenico 
Mellini  che  scrìsse  la  vita  di  Filippo  Scolari  volgarmente  chia- 
mato Pippo  Spano y  e  segue  il  Gglìo  di  Poggio,  dicono  la  parola 
Spano  signiBcare  Conte.  Io  credo,  sulla  fede  di  uomini  dotti 
nella  lingua  Ungherese,  che  Spano  derivi  dalla  parola  Geepann^ 
che  vuol  dire  capo  o  capitano.  Il  reame  d'Ungheria  si  divide 
in  cinquantadue  distretti  (comitatiis)^  e  la  costituzione  del 
paese  è  monarchia  ed  aristocrazia  militare;  cui  s'aggiunge 
nelle  diete  il  volo  del  cloro  e  delle  città  franche  da  suggezione 
feudale.  Ogni  uomo  Ungherese ,  sia  libero  o  vassallo ,  nobile  o 
plebeo,  è  soldtito;  e  quando  gli  stati  del  regno,  In  perìcoli 
estremi  della  patria ,  proclamano  che  tutta  la  nazione  debba 
armarsi  (  lo  che  dicono  insurrezione  nazionale  ) ,  ogni  nomo 
atto  a  portar  l'armi  è  tenuto  a  seguire  la  bandiera  del  capo 
supremo  del  suo  distretto  (  Oher-Gespann  ).  Lo  Scolari  fa  Conte 
di  Ozora ,  possedette  Temeswar ,  e  quindi  era  Gespann  di  oa 
distretto;  e  gl'Italiani  lo  dissero  Spano:  anzi  ne' cronisti  Ve- 
neti contemporanei  viene  chiamato  Span^  come  si  vedrà  di  sotto. 
Niccolò  Tommaseo  mi  avvertiva ,  che  nella  Servia ,  regione  fini- 
tima all'Ungheria,  il  capitano  addomandavasi  ZtqHin,  ed  il  ca- 
pitano supremo  Mega  Zupan.  L'analogia  fra  Zupan  e  Gespann 
collo  Span  de' cronisti  Veneziani,  e  lo  Spano  dei  Fiorentini,  è 
patente. 

IL  In  quella  età  delle  nazioni  nella  quale  sono  forti  e  te- 
mute, non  avviene  che  le  colpe  degl'individui  s'addossino  a 
quell'intero  popolo  al  quale  gl'individui  appartengono;  ed  anzi 
le  colpe  dell'  intiero  popolo  sono  di  leggieri  poste  in  oblio.  Ma 
quando  le  nazioni  si  trovano  in  età  diversa  o  in  diverse  condizio- 
ni, i  malvagi  e  gli  ignoranti  magnificano  le  colpe  di  uno,  quasi 
fossero  colpe  di  tutti  ;  e  a  tutti  attribuiscono  quasi  colpa  quello 
che  è  avversità ,  necessità  suprema ,  o  preponderanza  di  eventi 
lungamente  preparati  e  spesso  inevitabili.  Chi  legge  le  istorie 
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del  genere  umano,  spesso  si  abbatte  in  dae  ingiustizie  degli  sto- 
rici. Una  è  quella  degli  stranieri,  i  quali  immemori  delle  scel- 
leratezze e  turpitudini  delle  nazioni  loro  (non  essendo  mai  stata 
nazione  pura  d' ogni  colpa),  fanno  studio  del  vituperare  coloro 
che  furono  prima  o  signori  loro  od  emuli  temuti ,  poi  scaddero. 
L'altra  ingiustizia  è  quella  degli  storici  nati  nel  paese  istesso; 
ì  quali,  per  vigliacco  interesse  o  misero  amore  o  invidia  di 
municipio ,  abiettamente  cercano  deprimere  od  insultare  coloro 
che  non  sortirono  il  nascimento  entro  le  mura  della  città  istessa 
od  entro  i  brevi  limiti  dello  stesso  territorio.  Filippo  Scolari 
ebbe  a  sopportare  l'una  e  l'altra  ingiustìzia:  fu  accusato  da 
storici  nostri  e  stranieri  dello  aver  tradito  la  fede  del  sagra- 
mento  giurato  al  Re  d'Ungheria,  Sigismondo  Imperatore.  Si 
scrisse,  che  spedito  da  lui  con  oste  numerosa  ed  agguerrita  a 
combattere  nella  terra  Italica  contro  a'  Signori  Veneziani ,  per^ 
desse  il  frutto  della  vittoria,  e  sedotto  dall'oro  veneto  fuggisse 
vergognosamente;  e  che  per  punirlo  (ed  a  ragione,  se  commet- 
teva tanta  iniquità),  Re  Sigismondo  lo  abbia  fatto  morire  col 
largii  colare  dell'oro  nelle  fauci,  Iacopo  di  Poggio  nulla  dice 
di  questo  ;  il  Mellini  scrisse  la  sua  operetta  per  iscolpare  Io 
Spano ,  e  recava  in  sua  difesa  buoni  documenti.  Adesso  che  si 
pongono  in  luce  le  sopradette  Vite  dello  Spano ,  potrebbero 
tornare  in  campo  le  accuse;  ed  ho  pensato  che  sia  atto  onesto 
il  trovare  testimonianze  che  non  abbiano  presso  i  malevoli 
ddla  gloria  nostra  la  lieve  eccezione  che  potrebbe  farsi  al 
Mellini,  dell'esser  cioè  concittadino  dello  Spano.  Togliendo 
alla  memoria  di  lui  ogni  più  lontana  ombra  di  questa  colpa , 
si  propugna  l'onore  della  nazione,  che  dagli  stranieri  fu  sì 
spesso  chiamata  nido  di  tradimenti;  e  si  libera  la  Repubblica  di 
Venezia  dalla  suspizione  di  aver  sedotto  lo  Spano^  che  sarebbe 
vergogna  pessima  se  fosse  vera. 

IIL  La  giustizia ,  prima  di  esercitare  il  suo  diritto,  esamina 
con  imparzialità  quali  sieno  gli  accusatori  che  sorgono  contro 
rinoolpato  d' un  delitto  ;  poi  libra  le  prove  di  che  questi  fanno 
appoggio  alle  testimonianze  loro.  Cosi  farò  anch'io:  e  lasciati 
gli  altri  accusatori  di  poca  o  nessuna  fama  e  merito,  presenterò 
ai  lettori  i  tre  principali;  due  Italiani,  Marc'Antonio  Sabellico  e 
Pietro  Giustiniani;  il  terzo  straniero,  Antonio  Bonfìnio:  e  verrò 
dimostrando  i  fondamenti  dell'  accusa. 
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Marc* Antonio  Sahéllico  fu  uomo  eloquente ,  dotto  di  greche 
e  latine  parole,  ebbe  tale  speditezza  nello  scrivere  da  parere 
prodigiosa.  Fu  storico  mediocrissimo,  e  forse  meno;  qyregiò  i 
documenti  se  erano  scritti  scorrettamente  e  rulgarmente;  né  si 
vergognò  confessare  questa  sua  stolta  sdiifiltà  ddk)  stile  scor- 
retto e  vulgare  nella  dedicazione  delle  sue  Istorie  Veneziane  fatta 
al  Doge  Barbarigo.  Omise  fatti  importanti;  d'altri  fotti  omise  i 
particolari  che  potevano  far  mutare  la  natura  dell'avvenimento  ; 
fu  ignaro  delle  fonti  migliori  della  storia  Veneziana  che  ampia- 
mente narrò,  e  fino  della  notissima  e  miglior  cronaca  che  al^ 
hiamo,  quella  del  Doge  Andrea  Dandolo.  Ebbe  il  biasimo  de*pià 
savi  fra*8Uoi  contemporanei,  lode  dai  potenti  che  adulò:  scrittore 
venale,  e  premialo  largamente.  Severo  giudizio  a  prima  giunta 
sembrerà  questo  sul  Sabellico;  ed  io  che  lo  dico,  avrò  forse  taccia 
di  mostrarmi  uno  di  qne*  meschini  avvocati  che»  per  difendere  il 
proprio  cliente,  non  isdegnano  T abietta  arma  deirinsolentire 
contro  r  avversario.  Ma  il  giudizio  non  è  ponto  mio ,  non  esce 
adesso  ch'io  voglio  scolpare  lo  Spano:  fu  pronunzfatoor  fa  un  se- 
colo da  un  veneziano  Senatore,  Procuratore  di  San  Marco,  Doge; 
e  quindi  parrebbe  che  se  gli  dovesse  prestar  fede,  se  doveva  cre- 
dere del  suo  decoro  e  dell'onor  del  governo,  di  cui  fo  parte  e 
capo,  mantenere  in  estimazione  quello  storico  che  fu  per  limg«> 
tempo  messo  ht  cimar  degli  altri  storici.  Pure  Marco  Foscarlni  r 
uomo  d'antica  probità  e  di  senno  maturo  e  acuto  intelletto ,  è 
maggiore  d'ogni  parzialità.  Egli  non  pronunzia  giudizi  avventati  r 
non  mostra  odio  pe'nemici,  Famore  de'snoi  non  lo  accieca.  Chi 
volesse  conoscere  le  qualità  del  Sabellico ,  siccome  islorico,  che 
io  ho  qui  ricordate  abbreviando  il  Foscarlni,  consulti  l'opera  di 
lui,  onore  della  nostra  nazione,  che  ha  per  titolo:  DeUa  LeUera- 
Éura  Vencxiana  (PadoiM  1752,  a  pag.  136,  147,  195,  M8, 
204,  206,  208,  233,  234,  259  ). 

Il  Sabellico  fu  (che  io  sappia)  il  primo  il  quale  desse  fuori 
la  Aivola  del  tradimento  e  del  supplizio;  il  primo  che  accusasse  lo 
Spano  (Beea  //,  Libro  IX).  Quanto  poco  fosse  informato  sali* 
guerra  degli  Ungheresi  contro  i  Veneziani,  vien  dteoslrato  dal 
Foscarini  [Lhu  Fenés.,  a  jm^.  147,  ho.  123),  il  quale  lo  chia- 
risce inesatto  nelle  date  coi  spettano  que' fatti.  Leggendo  poi 
il  Sabellico,  trovo  un  altro  difetto  d'esattezza:  asserire  due  popoli 
nemici  dei  Veneziam';  gli  Ungheresi  cioè,  ed  i  Piorcnliiii.  Di  od 
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ttemiGO  ne  fa  doe,  confondendo  la  patria  dello  Spano  oo'suoi 
concittadini;  e  mentre  Veneiia  era  in  pace  con  Fiorema,  il 
Sabellico  le  scrìve  inimiche.  Sai  fatto  poi  del  tradiniento  e  deDa 
sednrione,  se  la  sbriga  con  mia  soia  frase  :  a  II  Capitano  dei 
«  Fiorentini  armato  contro  i  Veneziani,  per  oro,  come  si  dice  («1 
«r  dieUur)j  corrotto  ec«  d;  e  segue  narrando  dell' abbandonata  im- 
presa, e  del  SQpplieio»  Ecco  sapienza  di  storico!  ecco  aooteiza 
di  critico!  Un  si  dice  è  fondamento  ddl* accasa;  errore  di  data 
nd  volerla  conyalidare,  mettendo  Tira^fresa  fra  il  1M9  e  il  1410 
(mentre  la  guerra  fu  veramente  fra  il  1410  ed  il  1418);  ftil- 
sita  nel  parlare  di  una  sola  campagna  dello  Spano ,  mentre  ha 
combattuto  in  due  campagne  contro  ai  Veneziam.  Deesi  però 
esser  giusti  anche  G(d.  Sabellico,  che  non  ebbe  la  sfrontatezza  di 
accusare  apertamente  lo  Spana  Col  suo  tri  dicUur  volle  acque- 
tare la  propria  coscienza  :  ma  se  un  ui  didtur  sia  fondamento 
di  credibilità  storica,  lascio  giudicarlo  a  chiunque  abbia  fiore 
di  senno. 

Quando  da  uno  storico  si  narra  un  fatto,  e  questo  storico 
aUiia  usurpato  qualche  fama ,  sebbene  il  fatto  sìa  o  falsato  o 
immaginato,  di  frequente  passa  in  triste  retaggio  ad  altri  scrit- 
tori di  storia.  Fa  d*uopo  di  lunghi  studi  per  dimostrarne  Terro- 
■eitè;  perchè  istorici  posteriori  che  volentieri  fuggono  la  fatica, 
copiano  inesattamente  quello  che  fu  scritto  dai  predecessori. 
L'inesattezza  della  copia  nasce,  meglio  che  da  altro,  dal  bisogno 
che  ha  il  nuovo  storico  di  raffazzonare  a  posta  sua  le  scritture 
dello  storico  che  gli  fu  anteriore,  per  modo  che  il  plagio  resti 
sconosciuto.  Se  il  plagio  succede  anche  a' di  nostri,  ne' quali 
la  stampa  periodica  è  fatta  archivio  delle  nazioni  ;  che  pensar 
dobbiamo  del  secolo  XVI,  nel  quale  la  maggior  parte  degli 
storici  o  mancavano  di  documenti  o  li  riGutavano;  e  recusamdo 
la  fatica  della  critica,  cercavano  sovra  tutto  il  vanto  dell' ehv 
quenia,  l'apparato  di  parole  splendide  e  sonanti  ?  Pietro  Giusti- 
aiani,  morto  nel  1516,  non  si  fa  distinguere  dagli  altri  storici 
veneti  se  non  pel  merito  dello  aver  fatto  ricordo  degli  uomini 
di  lettere:  a  Laonde,  benché  stato  fosse  da  sperare  ch'egli  si 
ff  aresse  proposto  di  togliere  dalla  istoria  della  patria  le  mac- 
«  chie  introdottevi  dal  Sabellico,  massimamente  nei  tempi  ri- 
tf  matàf  con  tutto  ciò  non  apparisce  ne'  suoi  libri  special  cura 
«  di  questo;  o  sia  che  l'età  già  canuta  lo  sconsigliasse  dall'  im- 
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«  presa;  o  che  la  brama  di  giungere  alle  azioni  più  vicine,  lo 
<f  slimolasse  a  calcare  del  resto  le  vie  battute  ».  Cosi  il  Fosca- 
rini  {LeUer.  Venez.^  a  pag.^6). 

Il  Giustiniani  (Rerum  Veneiarum  Historia^  ediz.  1560,  Lib.IV, 
pag.  186)  copia  il  Sabellico,  per  ciò  spetta  alla  guerra  degli  Un- 
gheresi. Narrando  il  tradimento  dello  Spano ,  è  più  largo  dì 
coscienza  che  il  Sabellico,  ed  omette  il  ai  dice;  ed  al  supplizio 
aggiunge:  Quem  (Piponem)  poetea  Sigismundus  ad  se  revermm, 
iiqtiefacto  in  os  auro^  cujus  ineacplebilis  in  homine  eitis  erat^  ne- 
candum  curaviL  Ecco  il  secondo  accusatore,  ecco  l'accusa  in- 
grossata da  una  frase  rettorica;  la  quale  nulla  imporla  che 
fosse  giusta,  purché  desse  forma  rotonda  al  periodo. 

Antonio  Bonfinio  è  storico  della  scuola  medesima  che  il  Sa- 
bellico ,  la  quale  aveva  per  suo  principio  una  fede  cieca  rìVipee 
dixii  dello  storico,  senza  obbligarlo  né  ad  arrecar  documenti 
né  a  citare  le  fonti.  Il  Bonfinio  non  é  punto  favorevole  agi'  Ita- 
liani; e  il  Doge  Foscarini  nota  i  suoi  difetti,  ed  avverte  ad  usar 
cautela  nel  prestargli  credenza.  Nella  Historia  Rerum  Vnghari- 
carum  (ediz.  17S& ,  pag.  315),  questo  terzo  accusatore  dello  Spano 
non  fa  altro  che  copiare  il  Sabellico.  La  copia  é  però  diversa 
dall'originale:  ma  sapete  in  che  cosa  consista  la  diflerenza?  Il  Sa- 
bellico scrive  ut  didtur,  ed  il  Bonfinio  muta  in  ui  eguni. 
A  questi  tre  si  potrebbero  aggiungere  il  prete  Giambattista 
Egnazio  ed  il  Tarcagnota;  ma  sono  tali  scrittori  che,  in  verità, 
sarebbe  far  gettito  di  tempo  il  confutarli.  Ecco  le  accuse  e  gli 
accusatori.  Io  chieggo  dalla  pazienza  del  lettore  che  voglia 
adesso  ascoltare  i  testimoni  i  quali  vengono  a  difendere  lo 
Spano. 

IV.  L' Italia  non  ha  altro  cronista  che  avanzi  il  merito  del 
Senatore  veneziano.  Marino  Sanudo.  Molto  diligente  e  savio 
raccoglitore  di  notizie,  unisce  al  sapere  l'onestà;  e  nelle  sue 
opere,  di  gran  mole  e  singolare  importanza,  non  si  trova  che 
accenni  un  fatto  o  parli  d' un  uomo  senza  notare  i  luoghi  dai 
quali  trasse  ciò  che  scrive,  senza  arrecare  i  documenti.  Due 
opere  di  lui  abbiamo  a  stampa:  le  Vite  dei  Dogi,  che  sono  nel 
volume  XXII  della  gran  raccolta  del  Muratori ,  e  contengono 
la  migliore  storia  di  Venezia  che  sia  ;  i  comentari  della  guerra 
di  Ferrara  fra  li  Veneziani  e  il  Duca  Ercole  del  1482,  pubbli- 
cata dal  cavaliere  Bettlo,  Prefetto  della  Biblioteca  Marciana. 
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Qaesta  seoonda  opera  del  Sanado,  la  quale  cootiene  falli  ìmpor- 
tanlissimi  d'Italia,  nacita  in  luce  in  Venezia  nel  1829  coi  tipi 
del  Pioolti,  è  libro  raro,  perchè  Ai  donato  in  occasione  di  nozze 
patrizie.  La  terza  e  maggiore  opera  del  Sanndo  m  contiene  in 
cinquantasei  volami  ;  ed  è  la  storia  de' suoi  tempi,  dal  mese  di 
Gennaio  1495  al  mese  dì  Settembre  1535.  Di  questo  lavoro 
storico,  uno  dei  più  importanti  che  si  conoscano»  diede  buon 
conto  il  letterato  inglese  Rawdon  Brown  ne*  suoi  RagguagK 
tuUa  vita  e  suUe opere  di  Marino  Sanudo;  della  quale  opera  deve 
raccomandarsi  la  lettura  ad  ogni  cultore  degli  studi  storici* 
li  Sanudo,  nella  vita  del  Doge  Michele  Steno,  racconta  diste- 
samente tutta  la  guerra  degli  Ungheresi ,  tutto  ciò  che  lo 
Spano  fece  in  Italia  (Rer.  ItaL  Script^  Voi.  XXII,  col.  556-879). 
Non  si  poteva  dal  cronista  omettere  i  particolari  di  una  guerra 
gravissima  per  il  tempo  nel  quale  ebbe  luogo,  per  il  valore 
feroce  che  vi  mostrarono  le  due  nazioni ,  e  sopra  tutto  per 
le  conseguenze  che  portò ,  vantaggiose  oltre  ogni  dire  per  la 
RepnU>lica  Veneziana.  La  Repubblica  era  potentissima  in 
mare,  i  suoi  commerci  aveva  immensi  e  inunense  le  sue  ric- 
cbezze  ;  possedeva  i  più  importanti  luoghi  dell'Oriente,  e  aveva 
di  fresco  allargato  il  suo  dominio  sul  continente  d' Italia,  di- 
stroggendo  la  signoria  dei  Caminesi  nel  Trivigiano,  delii  Scali- 
geri in  Verona,  dei  Carraresi  in  Padova.  In  Italia  le  restava 
prossimo  un  solo  inimico  da  temersi;  il  Patriarca  d'Aquileja, 
che,  dopo  il  Pontefice,  era  il  prelato  più  potente  della  cristia- 
nità per  la  sua  forza  temporale.  Stendeva  egli  il  suo  dominio 
diretto  su  gran  parte  del  Friuli ,  e  aggiungeva  l'alto  dominio  su 
tatti  i  feudatari  di  quella  provincia  ;  non  era  solamente  limitrofo 
agli  stati  della  Repubblica,  ma  ancora  vicina  alla  capitale.  Lunga 
ira,  astio  implacabile  i  Patriarchi  nodrivano  contro  ai  Veneziani, 
per  gelosia  d'interessi  temporali  e  per  l'ecclesiastica  giurisdi- 
zione  perduta,  dopo  l'erezione  del  nuovo  patriarcato  Gradense. 
Quando  i  Patriarchi  di  Aquileia  videro  l'allargarsi  dei  Veneziani 
sul  continente  d'Italia,  trepidarono  per  la  salvezza  loro  ;  ed  ogni 
volta  che  il  potevano,  si  collegavano  a  chiunque  recasse  danna 
alla  rivale  temuta.  Cosi  lasciarono  libero  l' adito  allo  Spano  ; 
ed  I  feudatari  del  Patriarcato  gli  prestarono  aiuto  quando  fu 
spedito  in  Italia  per  vendicare  all'  Ungheria  il  possesso  sì  lun- 
gamente contrastato  della  Dalmazia. 
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L' impresa  dello  Spano  fb  ardimeoUiea,  e  sebbene  aen  abbiK 
raggiunto  il  proposilo,  deve  militarmente  lodarsi.  Assaltare  la 
Repubblica  nel  cuore  de'snoi  stati  ;  condurre  con  sé  i  due  ram- 
polli delle  spodestale  case  della  Scala  e  di  Carrara,  perché  il 
nome  loro  e  le  insegne  degli  antichi  signori  scuotessero  F  animo 
e  facessero  vacillare  la  fede  nei  popoli  di  fresco  suggetiati  dalla 
Repubblica  ;  linire  per  sì  iiBitto  modo  al  danno  della  guerra  il 
pericolo  delle  turbolenze  intestine  ;  era  questo  il  modo  di  recare 
tal  ferita  ai  Veneziani,  che  se  non  valeva  a  domarli,  poteva 
almeno  fiaccarli  di  molto.  Nella  prima  campagna  Io  Spano  con* 
quistò  Belluno,  Feitre,  Seravalle  ;  si  avanzò  nel  Trivigiano,  nei 
Padovano  :  nella  seconda  fece  sventolare  le  insegne  fino  sul  mar- 
gine della  laguna  presso  la  capitale. 

Quando  poi  la  fortuna  dell'armi  si  mostrò  propizia  ai  Ve- 
neziani ,  e  per  questo ,  e  perchè  premeva  a  Sigismondo,  gii 
imperatore,  aver  pace  e  sicurezza  per  recarsi  al  Sinodo  univer- 
sale di  Costanza  (al  quale  assistette  lo  Spano] ,  furono  soacritte 
tregue.  Allora  i  Veneziani,  liberi  da  sì  potente  inimico,  vobero 
le  armi  ccmtro  al  Patriarca;  e  toltogli  il  dominio  temporale, 
gli  lasciarono  solamente  il  governo  di  due  castdli ,  San  Vito  e 
San  Daniele.  Qfiesta  epoca,  questi  fatti  e  conseguenze  tali,  non 
potevano  permettere  al  Sanudo  dì  scrìvere  poco  od  inesatlamenla 
sulle  imprese  dello  Spano.  Il  cronista,  nato  nel  1466,  cinquan- 
tatrè  anni  dopo  la  guerra,  doveva  esseme  bene  informato:  inoltre 
egli  cita  le  cronache  contemporanee ,  dalle  quali  tolse  i  parti- 
colari che  descrìve.  1  due  biografi  dello  Spano ,  questo  Iacopo 
di  Poggio  ed  il  Mellini,  sono  poveri  in  paragone  del  Sanudo  per 
ciò  spetta  alle  sue  imprese  d' Italia.  Avrebbe  egli  il  Sanudo,  che 
sincerissimo  non  risparmiò  mai  a*  suoi  le  verità  più  dolorose, 
avrebbe  risparmiato  questa  del  rimproverare  loro  la  seduzione 
operata  coU'oro,  di  un  capitano  inimico?  Ed  al  capitano  avrebbe 
risparmiato  la  nota  d'infamia  del  tradimento;  egli,  il  Sanudo, 
che  ^i  rinfaccia  acremente  le  crudeltà  taciute  dai  due  biografi 
{Ibid.  col  860  i?.],  e  confermate  dai  cronisti  contemporanei  e  dagli 
storici  posteriori? 

il  problema  istorico  —  Pereké  lo  Spano  non  Mfia  coUo  inkro 
il  fruito  delle  prime  viitoriet  e,  heciaia  Pimpresa^  eia  rOomalo  m 
Ungheria — ,  é  sciolto  interamente  dal  Sanudo  (/6id«  coL  858  E.). 
Dice  che,  dopo  la  presa  di  Belluno,  Feitre  e  Serravalle,  i  sol- 
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dati ,  a  vedendo  d' aver  acquistato  tante  ricbezze ,  si  stettero  di 
ff  segaitare  la  vittoria  :  e  questo  fu  la  salute  di  Trevigi  e  di 
a  tutte  le  altre  nostre  fortezze  ;  imperocché  in  questo  tempo  fu- 
m  tono  fornite  di  tutto  quello  che  era  di  bisogno  ».  Chi  conosce 
la  storia  del  secolo  in  cui  visse  lo  Spano»  sa  che  la  gloria  non 
era  punto  lo  scopo  delle  soldatesche  raunaticce  e  mercenarie , 
ma  si  bene  il  rubare  per  arricchirsi  ;  sa  che  i  capitani  più 
famosi 9  mercenari  anch'essi,  nuli'  altro  aveano  in  cuore  fuorché 
l'interesse;  sa  che  i  principi  i  quali  guerreggiavano  fra  loro, 
di  rado  fermavano  stabile  impero  sui  paesi  conquistati ,  e  le 
guerre  meglio  erano  scorribande  di  predoni  che  altro.  Satisfare 
all'avarizia,  alle  vendette  con  orrende  stragi  e  nequizie  d'ogni 
sorta,  dicevasi  guerreggiare.  I  capitani,  anche  quand'erano 
onesti ,  non  potevano  dominare  a  loro  senno  qnell'  ardita  ciur- 
maglia, insofferente  di  ogni  freno;  la  quale  da  loro  compe- 
rata, rivendevano  alle  ire  dei  potenti.  £  se  le  soldatesche  com- 
perate non  si  potevano  dominare,  assai  più  diCBcile  era  il 
dominare  quelle  che  non  erano  comperate  ;  siccome  appunto  gli 
Ungheresi  dello  Spano.  Chi  credesse  combattersi  allora  siccome 
a' di  nostri  da  eserciti  stanziali,  e  le  truppe  di  fila  e  la  caval- 
leria ordinata  obbedire  tranquillamente  a'  capitani ,  si  mostre- 
rebbe ignaro  della  storia.  Lo  Spano  non  fu  più  fortunato  degli 
altri  suoi  contemporanei  ;  e  così  perdette  il  frutto  delle  prime 
vittorie. 

La  causa  poi  per  la  quale  lo  Spano  abbandonò  l'impresa, 
cosi  viene  narrata  dal  Sanudo:  «  A' 15  Febbraio,  per  una  ma- 
ff  lattia  che  venne  a  Pipo  di  Firenze,  capitano  degli  Ungheri,  si 
«r  fece  portar  in  una  bara  {carretta)  in  Ungheria.  E  prima  deter- 
ff  minò  di  mandare  parte  delle  genti  in  Ungheria ,  e  le  parti  in 
«  quattro  parti  :  una  mandò  per  la  via  di  Sacile ,  una  per  la  via 
a  di  Brugnqa  [Brugnera^  castello  sulla  Livenza),  l'altra  per  la  via 
ff  del  Friuli ,  e  la  quarta  parte  per  le  fortezze  prese;  con  animo 
a  ed  intenzione  di  ritornare  a  tempo  nuovo ,  con  maggior  sforzo 
cr  di  gente  di  quello  che  era  venuto,  in  Trevigiana  o  (Ibid. 
eoi  861  ).  E  in  fatti  tornò ,  e  pugnava  acremente  (come  può 
vedersi  nel  Sanudo,  col  873,  874^,  876)  ;  finché,  nel  mese  di 
Aprile  1413,  furono  statuite  le  tregue.  Ecco  smentito  il  tradi- 
mento dello  Spano  :  il  solo  Sanudo  basterebbe  a  provare  l' in- 
nocenza di  lui,  la  falsità  dell'accusa  datagli,  e  a  mostrarlo  vivo 
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e  sano  e  feroce  nella  seconda  campagna;  la  quale  finita  »  potè 
anche  assistere  al  Concilio  di  Costanza ,  trovarsi  presente  alla 
mancata  fede  ed  al  supplizio  di  Giovanni  Hus  e  di  Girolamo  da 
Praga  9  e  poi  morirsene  tranquillamente  in  Ungheria»  ed  avervi 
onorevole  e  quasi  regia  sepoltura. 

Ma  se  l'accusatore  non  è  stato  un  solo,  non  deve  lo  Spano 
aver  nemmeno  un  solo  difensore.  Paolo  Morosini  (  Senatore  Ve- 
neziano, nato  nel  1566,  morto  nel  1637]  ehbe  l'uiBcio  di  storico 
pubblico,  che  davasi  ai  più  provetti  e  savi  uomini,  i  quali  do- 
veano  seguire  la  narrazione  dei  fatti  contemporanei  laddove  era 
stata  lasciata  dal  predecessore.  Il  Morosini ,  o  sia  che  vedesse 
la  diflScoltà  dello  scrivere  imparzialmente  di  fatti  contemporanei, 
o  conoscesse  che  mancava  una  storia  antica  di  Venezia,  s'ado- 
però a  scriverla,  e  la  condusse  fino  all'anno  li^.  Egli  viene 
lodato  dal  Foscarini  [Letter*  Venez.^  pag,  273)  per  non  avere 
a  dimenticalo  i  fatti  stranieri  del  tempo  antico,  dai  quali  acqui- 
a  stano  lume  anche  i  nostri  ;  dove  nell'altra  (la  Storia  del  SabH- 
a  lieo)  questi  vi  stanno  soli,  quasi  nati  fossero  qui  dentro,  e 
a  n(^n  anzi  in  sequela  di  altri  principj.  Rincresce  bensi ,  che , 
a  seguendo  il  Morosini  l'uso  del  secolo  suo,  in  cui  gli  autori 
«e  si  arrogavano  troppo  diritto  sulla  credenza  altrui ,  non  abbia 
a  manifestato  di  mano  in  mano  le  scritture  donde  prese  ma* 
a  teria  di  cotanti  accrescimenti;  poco  giovando  qnd  dichiarare 
a  ch'ei  fa  d'averli  ripescati  nelle  cronache  più  sincere, o  negli 
a  archivi  ».  Nella  storia  di  cui  parliamo  (ectts.  1636,  pag*3S8 
e  $eg,)  narrasi  la  guerra  Ungherese  in  modo  conforme  al  Sa- 
nudo,  diversamente  dal  Sabellico;  e  l'autore,  benché  non  solito 
a  dire  le  fonti  da  cui  viene  attingendo,  arreca  su  questa  guerra 
un  documento  tratto  dalla  Procuratia,  ossia  magistrato  dei  Pro> 
curatori  di  San  Marco.  Il  Morosini  adunque  tace  il  preteso  tra- 
dimento ,  la  pretesa  seduzione  dello  Spano;  e  racconta  la  storia 
delle  due  campagne  del  capitano  fiorentino. 

Ma  uno  storico  di  molto  merito  e  grave  giureconsulto ,  nel 
secolo  istesso  alzò  la  voce  a  difesa  dello  Spano ,  e  ripulsò  le 
accuse  date  al  nostro  connazionale.  Giovanni  Bonifacio,  contem- 
poraneo del  Morosini ,  scrisse  la  storia  di  Trevigi  ;  e  dice  tutti  i 
successi  della  guerra  cogli  Ungheresi ,  dalla  quale  il  territorio 
trivigiano  ebbe  tanti  danni,  di  cui  dopo  sì  lungo  tempo  none 
ancora  spenta  la  memoria.  Segue  i  buoni  cronisti  ^  e  accenna  la 
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calannia  dello  avere  lo  Spano  tradita  la  fede  di  Ite  Sigismondo, 
e  la  favola  del  supplizio  eh'  egli  smentisce  (  Vedasi  V  edizione 
di  Venezia  1744,  a  pag.  455  e  seg.).  Non  so  se  il  Bonifacio  abbia 
veduto  r  opera  del  Mellini  ;  ma  certo  conosceva  la  calannia  es- 
sergli stata  apposta  dallo  Scaligero  e  dal  Carrarese ,  i  quali 
volevano  racquistare  il  dominio  loro  nella  prima  campagna.  Il 
Bonifacio  segue  a  dire,  che  Filippo  non  curò  tale  calunnia  ;  e 
giurò  da  cavaliere  di  tornare  in  Italia,  e  che  avrebbe  ridonato  ad 
essi  la  signoria  delle  terre  delle  quali  i  padri  loro  aveano  di- 
strutto le  Craachigie.  £  finisce  col  ricordare,  che  lo  Spano  era 
sopravvissuto  molli  anni,  e,  morto,  fu  sepolto  ad  Alba  Reale. 

Prima  del  Bonifacio,  un  altro  storico  assunte  avea  le  difese 
ddlo  Spano;  il  Pigna,  nella  storia  dei  Principi  d'Este  (edù.  1572, 
jpo^.  528  e  8eg.]f  mostra  apertamente  la  calunnia  del  Sabellico, 
e  ne  smaschera  l'impostura. 

Que' cronisti  antichi  Ungheresi  che  io  conosco,  parlano  poco 
dì  questa  guerra.  Esaminando  la  raccolta  delle  storie  d'Un- 
gheria stampate  in  Lipsia  nel  1656 ,  ho  veduto  che  mettono  il 
miglior  studio  a  scrivere  de' moti  interni  e  delle  guerre  co' Tur- 
chi ,  che  d'altro.  Pure  ho  trovato  un  bel  luogo  nel  cronista  Gio- 
vanni di  Thwroez,  che  sostiene  ciò  che  vien  detto  da  Iacopo 
di  Poggio:  essere  cioè  lo  Spano  vissuto  molti  anni  dopo  l'im- 
presa contro  ai  Veneziani  {Rerum  Ungharicarum  ScripioreSf 
VoL  Ilf  pag.  357  ).  Il  cronista  favella  di  uomini  di  gran  lignag- 
gio levati  alle  principali  dignità  dal  re  Sigismondo,  e  ricorda 
aver  egli  levati  a  dignità  principali  anche  uomini  plebei ,  fra 
i  quali  Pipane  Conie  di  Ozora ,  morto  senza  prole.  Lo  Scolari 
fu  ben  altro  che  uomo  plebeo  ;  ma  tale  potè  forse  essere  cre- 
duto dagli  Ungheresi  per  avere  nella  sua  gioventù  esercitato  la 
professione  deUa  mercatura. 

Altre  testimonianze  a  prò  dello  Spano  si  potrebbero  citare, 
tratte  da  autori  le  opere  de'  quali  sono  stampate:  mi  contenterò 
di  ricordare  per  ultima  quella  di  uno  storico  gravissimo  del 
secolo  passato.  Di  Giambatista  Verci  di  Bassano  scrisse  il  nostro 
dotto  e  diligente  bibliografo  Bartolommeo  Gamba  nel  suo  libro 
dei  Bassanesi  Illustri  (Bassano  1807) ,  e  nella  Galleria  de'  Let- 
terati ec.  delle  Provincie  Venete  del  secolo  XVIII  (Fefi^jsìa  1824); 
ed  un  assennato  articolo  su  quell'  erudito  si  trova  ancora  nella 
Biographie  UnvoerseUe.  Il  Verci  fu  uno  delli  storici  più  nota* 
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bili  de' quali  s'onori  T Italia:  altri  lo  avanzarono  in  fama,  po- 
chissimi nel  merito.  Ebbe  tutte  le  parti  di  storico:  pazienza 
indomabile  e  incredibile  neir  andare  qua  e  là  raccogliendo  do- 
cumenti per  la  maggior  parte  sconosciuti  ;  occhio  acuto  di 
critica  neir esaminarli ,  appurarne  l'autenticità ,  trarne  nuovi 
argomenti  di  storia  o  raddrizzare  le  istorie  passate.  Fu  scrittore 
onestamente  libero ,  spassionato  e  franco  da  ogni  prevenzione; 
pensatore  profondo  »  il  raziocinio  dell'  intelletto  non  gli  intor- 
mentiva il  cuore,  né  la  caldezza  del  cuore  ottenebrò  il  suo 
raziocinio.  Non  fu  invero  scrittore  gentile  ;  ebbe  stile  tutt'  altro 
che  corretto,  ma  ricco  di  cose,  se  non  lo  era  di  parole.  Due 
opere  storiche  solenni  lasciò:  la  più  conosciuta  è  la  Storia  degli 
Ecoellini,  della  quale,  divenuta  rara,  adesso  si  fanno  in  Venezia 
contemporaneamente  due  edizioni;  l' altra,  meno  celebre  e  assai 
più  importante ,  è  la  storia  della  Marca  Trevigiana  o  Veronese. 
Questa  racchiude  gli  avvenimenti  di  quella  regione  italica  che 
si  stende  dall'  Isonzo  al  Mincio ,  dopo  l' eccidio  della  casa  da 
Romano ,  col  quale  ha  termine  la  prima  opera  ;  e  giunge  fino 
al  momento  nel  quale ,  dopo  la  guerra  contro  gli  Ungheresi , 
fu  distrutto  il  dominio  temporale  del  Patriarcato  Aquileìese ,  e 
tutta  la  intera  Marca  venne  in  potere  dei  Veneziani.  Venti  ▼<>• 
lumi  sono  pieni  di  questa  storia  e  dei  documenti  ;  ma  il  testo 
della  storia  potrebbe  ridursi  ad  otto.  Alla  diffusione  di  una 
tanta  opera  nocque  la  mole ,  e  più  l' aver  collocati  i  documenti 
ad  ogni  volume ,  del  quale  occupano  due  buoni  terzi ,  e  sodo 
latini.  Nella  Storia  degli  Eccellini  fece  altrimenti  :  fu  scritta 
distesamente  in  due  volumi  ;  si  citarono  i  documenti  »  i  quali 
riuniti  furono  in  un  terzo  volume ,  che  forma  il  Codice  Eooel- 
liniano.  Gli  studiosi  se  ne  giovano,  I  men  dotti  ponoo  ometterne 
la  lezione.  Nella  Storia  della  Marca  Trevigiana  fu  probabilmente 
costretto  a  fare  il  contrario ,  perchè  dodici  volumi  di  codice  di- 
plomatico separati  dal  testo,  non  sarebbero  stati  una  buona 
speculazione  del  libraio ,  che  avrebbe  trovato  si  molti  compra- 
tori del  testo,  ma  pochi  del  codice. 

Il  volume  XIX  è  V  ultimo  dell'  opera  ;  l' altro  contiene  gli 
indici  ed  alcuni  documenti  :  e  questo  tomo  XIX  è  quasi  tutto 
consecrato  alla  guerra  Ungherese  ed  ai  fatti  dello  Spano.  li 
Verci  segue  e  cita  il  Sanudo  ed  una  cronaca  detta  la  Delfina , 
e  trasse  dagli  archivi  pubblici  e  privati,  documenti  preziosi  sulle 
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dae  campagne  dello  Spano»  e  ricorda  altri  autori  degni  di  fede; 
siccome  il  de  Rubeis  ne' Monumenti  della  Chiesa  Aqiiilejese»  il 
Piloni  storico  di  Belluno  ec.  Uno  scrittore  cosi  savio  siccome  ò 
il  Yerci ,  non  si  degna  pure  di  ricordare  la  calunnia  apposta 
allo  Spano  né  la  favola  del  supplizio  :  eppure ,  sondo  V  ultimo 
che  parla  delle  imprese  e  del  capitano,  è  il  più  abbondante 
ne'  particolari.  Sebbene  scrivesse  nelli  stati  della  Rq>ubblica  Ve- 
neta, sebbene  lo  fosse  suddito,  pure  non  si  mostrò  mai  né 
adulatore  né  |m)no  al  potere  ;  e  se  le  rimproverò  la  tragica 
fine  dei  Signori  Carreresi ,  non  le  avrebbe  risparmiato  il  rim- 
provero dello  aver  sedotto  lo  Spano.  Egli  viene  dimostrando 
tutti  i  Tatti  del  capitano  fiorentino ,  e  nella  seconda  campagna 
ce  lo  fa  conoscere  vivo  e  potente  ;  il  che  é  argomento  sicuro  e 
ìndestruttibile  della  falsità  di  ciò  che  altri  disse ,  seguendo  il 
Sabellioo. 

Io  spero  che  il  lettore  sarà  convinto  da  queste  testimonianze 
della  innocenza  dello  Spano;  e  confido  che  voglia  perdonarmi 
se  mi  sono  allargato  nel  parlare  degli  scrittori  di  storie  italiane 
che  parlano  a.  suo  favore ,  come  di  quelli  che  gli  furono  av- 
versi. Non  credetti  estraneo  allo  scopo  di  questo  Archivio  ^  nel 
quale  si  mettono  in  luce  le  ricchezze  nascoste  della  nostra 
storia ,  il  far  ricordo  d' altre  ricchezze  che ,  sebben  pubblicate 
colla  stampa  e  conosciute  dalli  studiosi,  pure  non  sono  in  quella 
luce  che  meritano.  Ora  dirò  di  qualche  documento  inedito  in- 
torno alla  guerra  del  I&IO  al  1&13. 

y.  Il  patrizio  Teodoro  Correr  legò  alla  città  di  Venezia,  ac- 
ciò fosse  d'uso  pubblico ,  la  raccolta  nel  compiere  la  quale  spese 
la  sua  vita  e  gli  averi  ;  ed  é  di  quadri ,  di  cose  d' arte  d' ogni 
genere,  prezioso  medagliere,  armi ,  libri  e  codici.  La  maggior 
parte  di  questi  manoscritti  é  di  storia  veneziana  ;  ed  io  ne  darò 
conto  od  progredir  del  tempo  in  questa  stessa  Collezione,  della 
quale  gli  eruditi  tutti  della  Penisola  dovrebbero  ambire  di  esser 
chiamati  a  cooperatori.  Esaminai  più  che  trenta  cronache  di 
Venezia;  alcune  antiche  e  originali ,  altre  o  più  moderne  o  rico- 
piate dalle  antiche.  Mi  sono  fermato  su  quelle  che,  non  oltrepas- 
sando r  anno  1&50 ,  furono  scritte  da  autori  o  sincroni  o  quasi 
sinoroni  alla  guerra  Ungherese ,  ed  ai  fatti  dello  Spano.  Le  tre 
più  importanti  sono  nei  Codici  N.°  LXIV.  LXVllL  LXXVII. 
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11  Codice  LXXVllI  contiene  una  cronaca  anonima,  carta- 
cea, originale,  che  arrifa  circa  al  1430.  Narra  molto  distesamente 
la  guerra  degli  Ungheresi  ;  ed  in  ispecie  s' allarga  sui  moti  di 
Verona,  quando  Brunoro  della  Scala,  venuto  collo  Spano,  si 
avvicinò  per  ricuperare  il  dominio  della  sua  casa.  Io  questa 
cronaca  la  partenza  dello  Spano  è  messa  al  di  14  Febbraio 
con  queste  parole:  Pipo  capetanio  di  Ongariy  a  di  14  Fevrer  1411 
se  amaìó  de  ima  grave  infirmità^  et  se  fece  eondur  in  Ongaria  in 
una  stara.  Non  so  se  il  Sanudo  conoscesse  questa  cronaca ,  la 
quale  però  è  certo  anteriore  a  lui ,  e  conferma  quello  che  egli 
scrive.  Della  seconda  campagna  parla  succintamente,  e  vi  ri- 
corda lo  Spano  e  le  sue  crudeltà. 

Niccolò  Trevisan ,  patrizio ,  scrisse  la  cronaca  che  porta  il 
N.''  LXVIII ,  e  dal  nome  di  lui  è  detta  Trevisana.  Alcune  cro- 
nache venete  traggono  il  nome  dall'autore,  altre  dalla  casa 
dove  si  conservavano  e  si  aumentavano.  Non  sono  di  molta 
importanza  per  i  tempi  antichissimi,  spe.sso  copie  V  una  dell'al- 
tra; ma  di  grande  importanza  per  ciò  spetta  agli  anni  prossimi 
o  contemporanei  degli  autori.  La  cronaca  Trevisana  narra  le 
imprese  dello  Spano,  come  il  Sanudo  e  l'anonimo  testé  citalo* 
Dice  che  Filipo  Span  di  Ut  caxa  di  Seholari  di  Fiorenza  parti 
per  l'Ungheria  il  dH  13  Fevrer;  data  che  coincide  perfetta- 
mente con  quella  del  Sanudo,  e  non  diversifica  dall'altro  cro- 
nista che  di  un  giorno.  E  nota,  che  lasciò  munite  k  castella 
prese.  Succinta  è  nella  narrazione  della  seconda  campagna,  ma 
ricorda  lo  Spano.  Il  Codice  è  cartaceo  e  non  è  originale,  ma  una 
copia  fiitta  nel  secolo  XVI. 

Mi  parve  da  notarsi  una  circostanza  singolare  accennata 
dalla  cronaca  anonima  nel  Codice  LXIV ,  nella  quale  la  prima 
campagna  dello  Spano  ò  narrata  come  dagli  altri  cronisU.  Della 
seconda  campagna  vi  sono  più  ampli  i  particolari  ;  e  questo 
ricordato  anche  dal  Sanudo ,  essere  stati  /atti  molti  prigiooi  in 
un  fatto  d' armi ,  et  fra  gli  altri  presoni  hanno  preso  el  suo 
Capitanio ,  xoè  DJ"  Pipo ,  el  qual  fuxiie  (  fuggi  )  per  non  esser  età 
eognassuto,  E  si  parla  poi  delle  crudeltà  commesse  per  suo  or- 
dine ,  del  far  mozzar  naso  e  mani  de'  prigioni ,  taciute  dai  bio- 
grafi fiorentini.  La  cronaca  è  buona  ed  arriva  sino  al  1437: 
quindi  l'autore  è  contemporaneo  alla  guerra.  Il  Codice  cartaceo 
fu  copiato  da  un  più  antico  nel  1500  all' incirca. 
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Nella  dovizia  di  storie  YeneziaDe  delle  quali  è  piena  la  Bi- 
Uioteea  Marciana  »  mi  sono  fermato  ^pra  tre  cronache  (  Clas- 
se VII ,  N."  LX ,  N."  LXXXVII ,  N."  LXXIX  ).  Le  cronache 
N."*  LX  e  LXXXVII  sono  copiate  l' ana  dall'  altra ,  solamente 
direrse  perchè  la  seconda  è  più  ampia  ^  e  yì  sono  aggiunte 
molte  opere  d' intaglio  ;  alcune  analoghe  a'  costumi  Veneziani 
e  assai  rare ,  altre  che  non  hanno  relazione  col  suggetto.  La 
prima  mi  parve  copiata  nel  1500,  la  seconda  fu  copiata  nel  1600. 
Arrivano  fino  al  1413,  e  sono  quindi  contemporànee  alla  guerra; 
parlano  della  crudeltà  e  della  partita  dello  Spano:  ma  della 
guerra  si  discorre  assai  brevemente ,  sempre  però  sulle  tracce 
seguite  dal  Sanudo. 

Ricca  più  di  ogni  altra  di  preziosi  particolari  è  la  cronaca 
N."*  LXXIXy  anonima  come  la  precedente  »  e  di  rara  importanza. 
Non  comincia ,  come  quasi  tutte  le  cronache  »  dalla  descrizione 
delle  invasioni  barbariche ,  ma  discorre  solamente  dei  fatti  suc- 
ceduti dairanno  1252  fino  al  1433.  La  guerra  degli  Ungheresi, 
la  venuta,  le  imprese,  la  malattia  dello  Spano,  il  suo  partirsi , 
il  cammino  dell'esercito,  vi  si  narrano  distesamente;  e  forse 
è  la  cronaca  più  antìca  che  la  Delfina  ^  citata  dal  Sanudo. 
Quanto  poi  al  ritomo  dello  Spano ,  ne  parla  chiaramente ,  e 
più  volle.  L'aneddoto  dello  essere  stato  egli  fatto  prigione  da 
soldati  del  Capitano  generale  Malatesta ,  accennato  nella  cronaca 
Correr  N.^  LXIV,  trovasi  anche  in  questa  confermato.  Vi  si  dice 
che  furono  a  pregioni  sette  cavalieri,  grandi  condutieri  de  quelo 
«  exercito ;  che  Pipo  suo Capetanio  jera  (era)  in  questa  con»- 
«  pagnia  »  ma  per  non  esser  stado  cognossuto,  lui  scampò  da  le 
«  man,  e  andossene  verso  Udene ,  e  avanti  che el  zonzesse  (gw- 
«  gnetse  )  a  Udene,  lui  prese  una  di  quelle  cortine  ;  poi  qualche 
a  bastia  da  difesa ,  fasendovi  di  molte  crudelità  ;  et  lesse  tojar 
e  la  man  destra  a  quanti  balestrieri  che  lui  trovò  là  drente, 
<  che  fo  [funmo)  c^rca  40;  et  sapudo  che  ave  el  Capetonìo 
0  de  la  Signoria  questa  novella ,  lui  mandò  al  dito  Pipo  che 
a  quanti  lui  pigliasse  di  suoi ,  lui  farla  tajar  la  testa ,  per  la 
a  crudelità  che  lui  avia  fato  a  quei  balestrieri  h.  E  il  Dicem- 
bre 1412,  lo  Spano  guerreggiava  nel  Vicentino,  siccome  aflerma 
il  croniste:  ma  la  prova  piò  luminosa  della  falsità  di  coloro 
che  asseriscono  re  Sigismondo  averlo  fatto  morire  al  suo  ritorno 
in  Ungheria,  viene  dalle  seguenti  parole,  che  coincidono  a  quello 
narra  il  Sanudo  (  IM.  fac.  16.  872  C  )  :  a  A  di  17  Marzo  141S 
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«  fu  scritto  a  Veniesia  ,  come  Pipo  con  la  sua  zente  jera  alozadi 
a  in  una  villa  chiamada  Arsignan ,  ci  qual  luogo  è  come  for- 
a  lezza,  et  è  un  grosso  luogo,  promettendo  el  ditto  Pipo  de 
n  pagar  tutto  quello  che  i  volesse,  e  siando  (essendo)  Gdadì  i  vil- 
(s  lani,  i  li  porta  di  gran  vittuaria,  e  habbiandola  habuda  (aneti- 
a  dola  avuta),  ì  no  ghe  la  volse  pagar.  Ma  el  ditto  Pipo  deliberò 
cr  de  volerse  levar  donde  [di  là),  i  vilani  de  la  contrada  li  in- 
(t  torno  assunà  insembre  [si  raccolsero  insieme)  la  note  seguente, 
a  e  feri  molte  choraze,  e  persone  cerca  136,  e  molti  ne  amazò  ». 
Questo  fatto  non  torna  in  lode  della  puntualità  dello  Spano  nel 
soddisfare  coloro  che  vettovagliavano  i  suoi  soldati  ;  ma  non  fu 
quasi  mai  capitano  d' esercito  il  quale  si  possa  dir  netto  di  tale 
mancanza.  Questo  fatto  però  dimostra  che  lo  Spano  godeva  vita 
e  salute  nel  1413 ,  cioè  due  anni  dopo  la  sua  pretesa  morte.  Le 
lettere  dei  rettori  di  Verona,  la  data  certa  che  portano,  il  nu- 
mero dei  feriti ,  non  sono  creature  dell'  immaginativa  nei  cro- 
nisti del  secolo  XV;  i  quali  non  iscrìvevano  né  per  vanità  né  per 
interesse. 

VI.  Perchè  nulla  mancasse  che  possa  dilucidare  questa  con- 
troversia storica ,  mi  rivolsi  all'illustre  amico  e  collega  mio, 
Emmanuele  Cicogna ,  autore  dell'  opera  sulle  Iscrizioni  Vene- 
ziane, che  arreca  tanto  lume  alla  storia  non  solo  di  Venezia, 
ma  di  tutta  Italia.  E  lo  pregai  di  voler  esaminare  se  nella  sua 
preziosa  raccolta  di  Codici  spettanti  all'istoria  e  all'amministra- 
zione della  Repubblica  veneziana,  trovasse  alcuna  memoria  che 
pesar  potesse  nella  bilancia  nella  quale  si  librano  le  accuse  e 
le  difese  dello  Spano.  Egli  si  prestò  con  singolare  pazienza  alla 
mia  inchiesta  ;  ed  io  qui  gli  testifico  la  mia  gratitudine ,  la 
sincera  estimazione  e  la  dolcissima  amicizia  che  a  lui  mi  stringe, 
col  pubblicare  la  lettera  colla  quale  risponde  alla  mia  domanda, 
li  nome  ed  il  merito ,  T  onestà  e  l' esattezza  del  Cicogna ,  sono 
conosciuti  per  Italia  ed  altrove;  cosi  che  sarebbe  soverchio 
ripeterne  le  lodi. 

Carisnmo  Amico 

Riscontro  la  gradita  tua  20  corrente ,  colla  quale  mi  chiedi 
se  oUre  U  Sabellico,  Pier  Giustiniani,  l'Egnazio,  ci  simoaliri 
storici  e  cronisti  veneti  manuscritti,  che  sostentino  che  Pippo 
Scolari,  capitano  degli  Ungheresi  contra  i  Veneziani  HeUa  guerra 
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M  l&tO  al  1413  9  dopo  la  prima  campagna  abbia  abbandonala 
l^impresa^  sedaiÉo  daWaro  de*  Venmani  ;  e  che  Sigismondo  lo  abbia 
perciò  punito  di  morte,  facendogli  colare  nelle  fauci  delP  oro.  Ho 
scorso  a  quegli  anni  oltre  quaranta  cronache ,  che  manoscritte 
e  inediie  tengo  nella  mia  non  piccola  coUexione  di  cose  patrie;  ta- 
luna delle  quaK  ha  il  nome  delF  antico  possessore ,  cioè  Foscari , 
Barbo,  Agostini,  Zancaruol,  Venier,  Valicr,  DclGn,  Donato  ec.i 
taìusia  è  anche  di  scrittura  del  secolo  XV  ^  quindi  poco  lungi 
a*  tempi  del  fatto  ^  e  propriamente  del  1415.  Ho  esaminati  anche 
i  doppii  esemplari  di  alcuna  di  esse ,  t  quali  ponno  aver  tra  sé 
delle  varianti;  ed  una  esattissima  copia  deUe  Vite  de' Dogi  del 
Sanuto  f  tratta  parola  per  parola  dalP  originale  che  se  ne  con- 
serva nella  Ducak  Biblioteca  di  Modena:  copia  che  tengo  cara^ 
perchè  {come  sai)  la  stampa  dataci  dal  Muratori  nel  Tomo  XXIi 
del  Rerum  Ilalicarum ,  è  in  molte  parti  mancante  ed  alterata , 
come  già  ho  fatto  vedere  in  pitA  siti  del  Tomo  quarto  delle  mie 
Inscrizioni. —  Ora  ti  posso  con  tutta  certezza  e  verità  assicurare, 
che  nessuna  di  dette  cronache  narra  che  Pippo  Fiorentino  sia 
stato  corrotto  dalPoro  veneto,  e  molto  meno  che  sia  stato  perdo 
fatto  morire  da  Sigismondo.  Tutte ,  più  o  meno  diurnamente , 
narran  la  cosa  quale  halla  il  Sanuto,  Paolo  Morosini,  il  Pigna, 
il  Bonifazio 9  ilMellini,  Iacopo  di  Poggio,  il  Verci  ec;  e  vedesi 
chiaramente,  che  Pippo  era  vivo  deliki^,  e  che  ha  condMttuto 
neUff  seconda  campagna.  Quindi  tengo  anch'  io ,  con  te ,  che  sia 
da  questi  cronisti  smentita  l'accusa  datagli,  e  che  sia  falsa  la 
sua  pretesa  morte  ed  il  supplizio  singolare.  Il  SabelUeo  è  il 
primo,  per  quanto  credo,  a  dire  che  Pippo  fu  corrotto  daWoro 
veneto;  ma  però  non  lo  dice  assolutamente ,  appoggiandosi  ad  un 
si  dice.  Il  Giustiniano  poi  diede  la  notizia  per  certa ,  e  certo  il 
supplizio  patito  da  Pippo.  Degli  altri  storici  meno  antichi  non 
fo  gran  conto ,  in  quanto  che  copiarono  per  lo  più  daf  precedenti. 
Tu,  diUgentissimo  e  studiosissimo,  saprai  forse  scaturire  qualche 
maggior  notizia  dalP  esame  delle  carte  scerete  neU'^Mfitino  Gè- 
nerak  a  Santa  Maria  Gloriosa  d^  Frari;  e  mi  ^à  grato  se 
a  tempo  opportuno  me  la  comunicherai.  Sta  sano. 


Venezia  22  Febbraio  1842 

Il  IM  Coltoga 

Emanuklk  Cicogna. 
iin:ii.ST.lT.Voi..lV.  IO 
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£d  ho  seguito  il  consìglio  del  Cicogna.  Avendo  io  da  qualche 
tempo  ottenuto  graziosa  licenza  di  visitare  il  Regio  Archivio 
Generale,  posto  nel  convento  di  Santa  Maria  de'Frari  qui  in 
Venezia ,  dove  si  conservano  gli  atti  della  Repubblica ,  ho  cer- 
calo attentamente  quello  che  poteva  spettare  alla  guerra  del  I&IO 
al  lili>13;  acciò,  per  quanto  stava  in  me,  nulla  mancasse  nella 
dilucidazione  di  questa  controversia  storica. 

L'Archivio  di  Venezia  contiene  documenti  preziosi,  in  ispecie 
dopo  il  mille  cinquecento  ;  manca  in  molte  parti  per  quello 
spetta  a'  tempi  anteriori.  Il  Tuoco  danneggiò  pia  volte  il  Palazzo 
Ducale, e  gravissimo  nocumento  n'ebbero  gli  archivi  delle  ma- 
gistrature che  ivi  si  trova  vano.»  Principale  fu  l'incendio  avvenuto 
circa  il  tempo  della  guerra  di  Cambrai,  che  invase  quasi  tutto 
ri  vasto  edifizio,  e  per  cui  furono  distrutti  tanti  capolavori  d'arie; 
incendio  ampiamente  descritto  dal  Sanudo  ne' suoi  Diari i.  Fino 
al  1500  di  molte  carte  originali  non  sì  trovano  che  le  copie-^  e 
si  difetta  di  quasi  tutte  le  corrispondenze  dei  capitani  d'armata  e 
d'esercito,  dei  rettori  nelle  provincie,  degli  ambasciatori.  Si  con- 
servano però  del  secolo  XIV  e  XV  quasi  tutti  i  volumi  ne' quali 
si  registravano  le  discussioni  e  le  deliberazioni  del  Senato  e  del 
Consiglio  dei  Dieci ,  e  gli  ordini  e  le  leggi  che  ne  emanavano. 
Poiché  si  fermò  l' aristocrazia  ereditaria ,  il  Maggior  Consiglio , 
vero  e  solo  sovrano  della  Repubblica ,  sendo  composto  di  tutti  i 
nobili,  aveva  delegato  i  poteri  principali  al  Senato:  far  guerra 
e  pace,  stringere  alleanze ,  trattare  co'  principi  e  gli  stati  esteri. 
E  quanto  all'interno,  reggeva  le  rendite  pubbliche,  sia  balzelli 
come  gabelle;  governava  le  cose  di  guerra ,  gli  studiì,  le  strade» 
le  acque,  le  abbondanze,  la  zecca,  i  traflBchi.  Al  Consiglio  de'Dieci 
era  aflBdata  la  suprema  sicurezza  dello  stato  ;  quello  che  dicest 
adesso  comunemente,  con  frase  straniera,  alta  polixia.  Ma  questo 
Consiglio,  aggiungendovi  parecchi  senatori,  ebbe  talvolta  le 
mansioni  del  Senato,  perchè  gli  affari  fossero  più  sollecitamente 
e  segretamente  condotti  a  buon  fine.  Qualch'altra  volta  si  creava 
un  Consiglfà  temporaneo ,  che  univa  i  diritti  del  Senato  e  der 
Dieci  ;  e  ciò  accadeva  in  casi  difficili ,  come  nella  guerra  un- 
gherese della  quale  si  favella.  Un  Consiglio  di  cento  ebbe  l'au- 
torità suprema ,  siccome  narra  il  Sanudo  nelle  Vile  dei  Dogi  ; 
e  gli  atti  del  Consiglio  di  cento  furono  conservati  nei  Registri 
segreti  de'  Dieci ,  detti  misti ,  perchè  raccoglievano  ogni  sorta 
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di  deliberacioni  giudiziarie  e  di  ammìoislraziODe  pubblica.  Nei 
Registri  del  Senato,  detti  commemoriakSf  si  trorauo  in  copia 
ie  condotte  accordate  dalla  Signoria  ai  diversi  capitani  che  as- 
soldò contro  gli  Ungheresi;  le  autorità  concesse  a  Carlo  Mala- 
lesta  capitano  generale;  il  privilegio  della  nobiltà  veneziana 
accordata  a  Pandolfo  Malatesta ,  successore  del  fratello,  in  pre- 
mio dei  suoi  servigi  ;  gli  altri  premii  dali  agli  altri  cagitani  ; 
i  patti  co*  feudatari  Friulani  ;  le  decisioni  delle  liti  avvenute 
per  causa  della  guerra  fra  questi  e  le  comunità  di  Motta  e 
Caneva ,  poste  nella  Marca  Trivigiana  e  nel  Friuli  ;  le  franchigie 
accordate  alle  città  che  furono  danneggiate  dai  nemici;  e  la 
tregua  quinquennale  stabilita  col  re  Sigismondo  nel  giorno 
17  Aprile  del  1413. 

1  Registri  segreti  IV  e  V  contengono  per  filo  tutti  i  prov- 
vedimenti e  gli  ordini  statuiti  nella  guerra;  alcune  risposte  date 
a' rettori  e  capitani  per  ciò  che  spetta  alle  trattaltive  di  pace: 
e  tutto  è  conforme  a  quello  che  dice  il  Sanudo  nelle  Vite  dei 
Dogi,  la  esattezza  del  quale  e  la  verità  sono  poste  in  trionfo 
da  questi  confronti.  I  provvedimenti  per  difesa,  gli  ordini  per 
le  offese,  sono  meglio  generali  che  altro  :  non  avendo  noi  i  rap- 
portamenti  dei  capitani  e  dei  rettori ,  manchiamo  de*  particolari 
che  narravano;  e  le  conseguenti  deliberazioni  della  Signoria  non 
ponno  dispiegarceli.  Da  ciò  nasce,  che  sebbene  i  fatti  dello  Spano 
si  vedano  succedersi,  non  si  parla  che  dei  capitani  de'regii  o 
dei  nemici.  Ma  per  dimostrare  la  falsità  della  sua  morte  e  del 
supplizio,  ho  trovato  un  documento  prezioso  nel  Registro  V 
(  carie  196 ,  iergo  )  :  ha  la  data  del  giorno  29  Aprile  1413 , 
dodici  giorni  dopo  che  furono  segnate  le  tregue;  ed  è  un  di- 
spaccio assai  lungo,  diretto  agli  ambasciatori  Tommaso  Mocenigo 
ed  Antonio  Contarini.  Si  risponde  al  dispaccio  loro  del  giorno 
90  Aprile,  e  sono  lodati  dei  ragionamenti  e  colloqui  avuti  coi 
baroni  regii ,  ed  in  seguito  col  Conte  Pipane ,  che  disse  voler 
aprir  loro  i  pensieri  del  signor  Re  sul  fatto  della  pace.  Volevasi 
mutare  la  tregua  in  pace  stabile,  e  nel  dispaccio  se  ne  prescri- 
vono le  condizioni.  Gli  ambasciatori  sono  lodati  inoltre  per  le 
risposte  fatte  al  Conte  Pipane  ed  a' Legati  pontifici,  ec  Mi  è 
d'uopo  ricordare  che  il  cronista  ungherese  Thwroez ,  che  ho 
mentovato  sopra,  chiama  Pipane  il  conte  di  Ozora  :  e  da  ciò 
viene  a  cuovididarsi  non  solo  che  lo  Scolari  era  vìvo,  ma  in 
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tanta  grazia  del  Re  da  godere  intera  la  sua  flducia  ;  ed  era 
uomo  tanto  principale  in  corte,  che  si  conferiva  con  lui  solo, 
e  non  insieme  con  li  baroni  regii.  Quest'  ultima  prova  che  il 
Conte  Pipofie,  o  Pippo  Spano^  o  Filippo  Scolari ,  Span  e  Conte 
di  Ozora,  era  vivo  e  sano  nell'anno  ibi 3,  è  la  più  sicura  di 
tutte  ;   e  si  smentisce  per  essa  ogni  suspizione  di  tradimento. 

Nelle  Istorie  Fiorentine  di  Giovanni  Cavalcanti,  pubblicate  in 
Firenze  nel  1839,  si  trovano  narrati  i  fatti  dello  Spano  in  anodo 
assai  diverso  dal  vero.  Vi  si  dice ,  che  avendo  scon6tto  i  Vene- 
ziani ,  poi  temporeggiasse  nel  recar  loro  nuove  offese,  perché 
potessero  rialzarsi  e  sostenere  l'impeto  dei  nemici,  memore  che 
gli  Ungheresi  discendevano  dai  Chtiif  antichi  oppressori  d'Italia  ; 
e  cosi  andasse  incontro  all'  ira  dell'  Imperatore  (  il  quale  poi  gli 
accordava  perdono),  anzi  che  vedere  nuovamente  sottomesse  le 
franchigie  d'Italia.  Ciò  sarebbe  un  tradimento  bello  e  buono, 
e  la  difesa  sarebbe  assai  povera  :  ma  è  falsità,  come  si  è  dimo- 
strato ;  e  tanto  falso  come  falsa  la  discendenza  degli  Ungheresi 
dai  Goti.  Quella  nobile  ed  illustre  nazione  ha  tatt'  altra  origine 
che  venire  dai  Goti  ;  conserva  ancora  la  sua  lingua  propria ,  la 
quale  é  interamente  diversa  dalle  altre  del  mondo ,  tranne  che 
dalla  lingua  di  un'altra  popolazione  settentrionale.  La  favella 
Ungherese  é  pura  e  viva  dopo  tanti  secoli  ;  anzi  presenta  il  feno- 
meno singolare  di  fiorire  più  che  mai  nella  sua  integrità,  mentre 
le  altre  lingue,  mescolandosi  insieme,  si  discostano  sempre  più 
dalla  prima  origine  delle  lingue  delie  nazioni.  Gii  studi  della 
linguistica  sono  in  tanto  onore  in  questi  tempi,  ed  a  ragione; 
venendo  essi  a  soccorso  della  storia,  additando  con  sicurezza  le 
origini ,  le  trasmigrazioni ,  le  vicissitudini  dei  popoli. 

Egli  è  però  ormai  soverchio  aggiungere  altre  parole;  e  penso 
che  non  possa  più  rimanere  dubbio  sulla  innocenza  dello  Spano, 
che  non  tradi  re  Sigismondo,  né 'fu  sedotto  dall'oro  dei  Vene- 
ziani. Sebbene  il  Poggio  ed  il  Mellini  lodino  con  magnifiche 
parole  la  umanità  dello  Spano  verso  gP  inimici,  stanno  contro 
di  lui  le  testimonianze  de'  cronisti  contemporanei;  e  noi  non  pos- 
siamo assolverlo  dalle  crudeltà  di  cui  quelli  lo  accusano.  Verranno 
però  scusate  se  si  pensi  alla  condizione  de'  tempi  suoi,  nei  quali 
presso  tutte  le  nazioni  del  mondo  non  era  atto  crudele  che  fosse 
risparmiato,  non  ferocia  di  rappresaglie  ;  e  non  pareva  bello  il 
lauro  trionfiile,  se  non  era  grondante  dì  sangue  umano.  Savia- 
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meole  poi  T  editore  delle  Storie  del  Cavalcanti  implicitamente 
rimprovera  allo  Scolari  di  non  essere  stato  abbastanza  tenero  del 
suo  paese  natio,  e  di  non  aver  saputo  imitare  la  virtù  di  Temi- 
stocle e  dogli  antichi,  avendo  egli  Gorentino  capitanate  le  sol- 
datesche di  un  inimico  straniero  contro  a'  suoi  fratelli  veneziani. 
Ma ,  pur  troppo  I  non  fu  il  solo  che  fosse  reo  di  una  tal 
colpa  ;  e  nell*  addentrarci  nelle  nostre  istorie  italiane,  dobbiamo 
addolorarci  dello  scontrare  uomini  poderosi  di  mente  e  di  braccio 
cui  vorremmo  cingere  il  fronte  di  una  aureola  raggiante  luce 
immortale,  e  la  coscienza  cel  vieta;  perchè  l'aureola  di  gloria 
coprirebbe  il  Theta  che  la  giustizia  dei  posteri  ha  scolpito  sulla 
fronte  di  quegli  uomini  poderosi  che  venderono  la  mente  ed  il 
braccio  agi'  inimici  della  terra  materna. 

Io  ho  presentato  al  lettore  le  accuse  del  tradimento  che  si 
disse  fatto  da  Filippo  Scolari  a  re  Sigismondo  di  Ungheria ,  im- 
peratore alemanno,  senza  nascondere  cosa  alcuna  per  attenuarle. 
Le  difese  cercai  da  testimonianze  sicure,  e  non  ho  trascurato  di 
accennarle  con  esattezza  scrupolosa.  Per  amore  del  mio  conna- 
zionale, non  omisi  di  far  ricordo  delle  sue  colpe  vere;  anzi  le 
ho  dichiarate  apertamente.  Credo  che  il  lettore ,  scusando  le  cru- 
deltà di  lui,  non  perdonandogli  l'aver  combattuto  contro  ai 
fratelli ,  lo  assolvere  interamente  dalla  nota  di  traditore  codardo , 
che  da  alcuni  storici  nostri  e  stranieri  gli  fu  apposta.  Cosi ,  se 
mai  DUO  di  quei  tanti  scrittori  oltremontani  che  fanno  mercato 
di  lettere,  e  vanno  con  rabbiosa  cura  razzolando  nelle  istorie 
nostre  i  suggetti  per  le  orrende  fole  da  romanzo  e  per  le  or- 
rende fole  da  teatro,  nelle  quali  cosi  spesso  traditore  ed  italiano 
suonano  il  medesimo  ;  se  voglia  prendere  per  argomento  la  vita 
avventurosa  e  concitata  di  Filippo  Scolari ,  Span  e  Conte  di  Ozora, 
non  potrà  essere  tanto  inverecondo  da  trarne  male  parole,  e  rin- 
novare r  insulto  bugiardo  delle  fraudi  e  tradimenti  italiani. 

Venezia,  7  Marzo  1842 

Agostino  Sagubdo. 
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DI 

MESER   PHILIPPO   SCHOLARI 


Jl  hilippo,  della  nobile  casa  degli  Scolari  nato,  il  quale, 
perchè  il  padre  et  la  madre  erano  poyerissìmi,  col  suo  Tratello 
Matteo  el  quale  poi  fu  honorato  col  cìngulo  della  mìlitia,  nella 
villa  della  Antella  (1)  nella  sua  infantia  Tu  allevato,  et  fu  chiamato 
Pippo,  huomo  degno  d'ogni  fama ,  et  nel  tempo  de' sopradecti 
lai  anchora  chiarì  (2).  A  referire  e'  fatti  del  quale  destderrei 
da  Dio  inmortale  mi  fussì  data  sufficiente  eloquentia  ,  o  vera- 
mente pari  alla  mia  volontà:  forse  che  certamente  monstrerei 
non  molti  nella  claritudine  della  militare  disciplina  più  pre- 
stanti di  lui  avere  l'età  prodotto.  Ma  ora,  perché  la  mia  ora- 
tione  è  inculta ,  et  perché  e'  sua  fatti  appieno  non  o  (ho)  cono- 
sciuti, di  lui  alla  6ne  mi  traducerò  del  quale  non  mi  vergognerei 
tutto  il  di  avere  parlato.  Et  perché,  come  la  fama  suona,  lui 
fu  prencipe  della  militia  dello  illustrissimo  Sigismondo  re  degli 
Ungerl  (mc)  et  imperatore  de'Bomani  sempre  augusto;  con  che 


(1)  Il  BracelolfDi  dice  che  Filippo  venisse  allevato  nella  villa  di 
Tiziano  ;  li  che  confermasi  per  altre  testimonianze,  e  In  ispecie  pel  te- 
slamento  di  Matteo  suo  fratello. 

(2)  Il  Codice  ba  chiari;  ma  sembra  che  cosi  scrivendo,  siesl  volalo 
signiflcare,  fu  chiaro.  Le  parole  poi  nel  tempo  de*  iojpradecli,  ingeriscono 
il  sospetto  di  altre  vile  d' Illustri  e  coetanei  allo  Spano,  composte  pri- 
ma di  questa  dal  medesimo  autore. 
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ordine  a  questa  sommità  sia  venuto,  in  quanto  a  me  (1)  d'assai 
(legna  fede  sia  stato  relato,  a  te  primamente  curerò  enarrare. 

Essendo  lui  piccolo  fanciullo,  et  dì  buona  qualità  et  di  co- 
stumi et  d'ingegno  era  excellente.  Et  già  quella  parte  (2)  la 
quale  si  chiama  l'abbaco,  assai  ben  docto,  fu  dato  dalla  ma- 
dre a  uno  prete  honesto  per  imparare  grammatica.  El  quale 
moHo  egregiamente  fattosi  dotto  collo  aiuto  di  questo  prete,  la 
madre  di  poi  a  certi  mercatanti,  e' quali  andavano  in  Germa- 
nia, lo  dette;  et  loro  ,  come  huomini  excelienti ,  di  questo  gio- 
vane con  allegrezza  et  volentieri  la  cura  aceptorono ,  perchè  era 
di  forma  egregia ,  soggiunta  iasicme  colla  elegantia.  Et  subita- 
mente ne  vanno  in  Germania;  et  Philippo  insieme  con  loro  an- 
dando, ogni  uficio  di  suggeptione  et  di  humiltà  usava.  Et  cer- 
tamente niuna  parola  d'arrogantia  parlava,  a  niuno  loro 
comandamento  con  tardità  rispondeva;  anzi  più  tosto,  quando 
ora  chiamato,  era  prestissimo  all'ubbidire:  per  la  qual  cosa 
intervenne  che  dalioro  [da  laro)  come  se  fussi  figlinolo  era 
amato. 

Ma  conciò  sia  cosa  che  loro  andassino  a  l^revcre ,  et  quivi 
ritta  alquanti  di  dimorassino,  coostretti  da  necessità,  sanza 
dimorare  fu  loro  di  mestiero  andare  in  Fiandra;  et  acciò  che 
Philippo  non  avessi  molestia  della  prestezza  del  cammino  loro, 
lo  lasciarono,  con  savio  et  discreto  Consilio,  appresso  dell'Ar- 
civescovo di  Treveri  (3).  El  quale  era  grande  sì  per  ricchezze, 
si  etiam  per  degnità:  el  quale  lui  trattava  non  ineptameote, 
ma  di  continovo  ornatamente  et  come  huomo  nobile  teneva.  Et 
pertanto  di  qui  intervenne,  che  un  certo  di  l'Arcivescovo,  el 

• 

(1)  Sembra  omesso:  da  persona,  o  persone.  A  le  qal  appresso,  vuoisi 
Intendere  come:  a  te,  lettore;  non  essendovi  altro  indizio  di  persona 
parUcolare  a  cai  questo  scritto  venisse  intitolalo. 

(2)  Dolio,  alla  latina,  coi  qaarto  caso  dopo  di  sé. 

(ii)  Tutu  gii  altri,  invece  dell'Arcivescovo  di  Treveri,  pongono  il 
Vescovi  di  Strigonia  ;  né  ricordano  che  il  giovane  Filippo  andando  a 
Boda,  si  frattpnesso  per  qualche  tempo  In  Germania. 
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calcolo  delle  sue  entrate  et  la  ragione  dello  erario  da* sua  (mot) 
adminìstrantì  domandando,  et  non  pìchola  confusione  et  diffi- 
cultà  Ira  V  una  parte  et  r  altra  d*  esso  calculo  nasceva  ;  et  chia- 
ramente  più  tosto  per  ignorantia  di  conto ,  che  per  alcbuna 
in6delità  o  mancamento ,  era  nata.  De'  quali  la  ignorantia  Phi- 
lippo  vedendo,  el  riso  che  dentro  aveva,  non  potè  fare  che  nella 
faccia  non  si  dimonstrassi  :  et  l'Arcivescovo  risguardandolo  nel  ri- 
dere ,  la  cagione  del  riso  a  pieno  volle  intendere:  et  ricusando  lui 
manifestarlo,  più  strettamente  et  con  maggior  disiderio,  et  con  sol- 
lecita investigatone  et  piena  di  minaccie,  lo  domandò.  Finalmente 
Pbtlippo,  considerando  la  cagione  di  questo  riso  più  non  potere 
celare,  con  quello  ufficio  di  riverentia  el  quale  si  convenia  a  tale 
antistite ,  ubidì  a' sua  comandamenti,  et  la  cagione  del  riso  insi- 
nuò. Contro  al  quale  di  poi  l'Arcivescovo  faccendosi  incontro, 
k)  dimandò  se  tale  ragione  calculare  sapessi  :  lui  rispose  con* 
Cessando  che  si,  et  bene.  Et  l'Arcivescovo  disse:  Fa  prestamente, 
ch'io  ti  veggha.  Per  la  qual  cosa  Philippo,  come  èdi  costume 
apresso  di  noi,  con  prestissimo  conto  quella  ragione  saldò  et 
fermò  in  nnodo,  che  stupefacto  l'Arcivescovo  si  maravigliò.  El 
quale  saldo  di  ragione  partorì  cagione  et  materia  allui  (a  lui] 
della  presidentia  et  honore  che  lui  conseguitò.  Imperò  che,  per 
tale  facto  preexistente ,  l'Arcivescovo  di  più  a  più  cominciò  a 
preporre  et  exaltare  Philippo  sopra  agli  altri  familiari  et  amici. 
Di  poi,  di  quivi  ritornando  que* medesimi  mercatanti,  l'Arci- 
vescovo priegha  che  degnino  concedergli  Philippo:  il  quale,  pel 
giuramento  alla  madre  dato,  et  anchora  per  l' oppinione  che  di 
lui  appresso  di  loro  era ,  molto  diificilmente  et  duramente  la- 
sciare volevano.  Nientedimeno,  confessando  loro  non  potere  con- 
tro alle  sua  pregherie  Iste)  andare,  feciono  testimoniantia  airAr- 
civescovo  di  star  patienti ,  se  1  consentimento  et  la  volontà  di 
Philippo  questo  desiderrà  [desidererà).  Et  di  poi  chonsentiente 

Philippo,  al  detto  Arcivescovo  che  rimanessi  gli  largirono.   Al 
Arco.  St.  It.  Vol.  I  v.  SO 
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quale  questo  honore  dello  Arcivescovo  più  (osto  sproni  et  sti- 
molo dì  guadagnare  et  di  imitar  virtù,  che  d^alcbuna  vana- 
gloria o  di  viziosa  boriosità  nutrimento  partorì  :  per  la  qoal 
cosa,  così  di  di  in  di  facciendo  profitto,  et  per  virtù  et  sapìen- 
tia  auxiava  (I]  in  modo,  che  più  l'un  di  cheTaltroera  molto 
caro  a  ognuno,  cosi  all'Arcivescovo  chome  alla  moltitudine 
de' sua  clienti. 

Intervenne  finalmente  in  quel  tempo,  che  gli  imbasciadorì 
del  prefato  Sigismondo  re  all'Arcivescovo  frequentemente  an- 
dorono:  e'quali,  mentre  che  nella  casa  dell'Arcivescovo  stavano , 
risgnardarono  quanta  elegantia  et  probità  nelle  choses'avcano 
affare  (a  fare)  era  in  Filippo  (2)  ;  in  modo  tale  che ,  di  lui  in- 
namorati, con  esso  seco  in  Boemia  menarlo  praticarono.  Et 
finalmente  l'Arcivescovo  domandano  con  solleciti  prieghi,  acciò 
che  lui  questo  alloro  (a  hro)  negare  non  debbi,  et  che  lui  sia 
contento  che  menino  questo  giovanetto  a  administrare  alla  pre* 
sentia  di  Sigismondo.  Le  quali  pregherie  l'Arcivescovo  non 
istimò  dovere  essere  fatte  vane ,  imperò  che  molto  desiderava 
apresso  del  Re  prefato  dovere  essere  in  gratta  ;  la  qual  cosa  se 
Philippo  era  largito ,  facilmente  risultare  si  stimava.  El  quale 
concepto  d' animo  in  questa  cosa  non  è  stato  fallilo  :  imperò  che 


(1)  Una  di  quelle  parole  non  solo  di  dubbia  fatelllgensa  che  si  trovano 
negli  autori  del  400,  ma  eiiandio  di  dubbia  letlora  che  più  spesso  s'in- 
contrano nei  manoscritti.  Sapponiamo  che  voglia  signlflcare  ingrandivarty 
tr€9cmM  (in  virtù  ed  in  sapienza);  derivato  dal  preterito  ousbL 

(2)  Cosi  a  questa  volta  è  scritto  nei  Codice.  BoemUi,  qui  appresso ,  è 
posto  invece  di  Buda  (Y.  il  seguente  capoverso)  per  errore  di  memoria 
o  di  geografia.  Non  ci  tratterremo  ad  osservare  totte  le  Inesattezze  od  I 
falli  del  nostro  anonimo ,  cbe  il  Bracciolini  e  gli  altri  autori  da  noi  citati 
basteranno  a  correggere.  Ricordiamo  bensì,  per  quel  titolo  comunemente 
dato  a  Sigismondo  di  re  degli  Vingheri  e  de* Boemi,  cbe  questo  principe 
non  cominciò  a  regnare  In  Boemia  se  non  dopo  la  morte  di  Tenceslao, 
avYonuta  nel  1419.  Yero  è  però,  come  osserva  II  Melllnl  (pag.  19 j, 
cbe  assai  prima  di  quel  tempo,  per  le  eciocehexze  di  stto  (TaMio^  egli 
arasi  qwui  impadronito  di  qpel  regno. 
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Goocedelle  a  que'  medmmi  imbasciadori  Philippo  già  già  qaasi 
di  oonslaale  età;  et  questo  non  aanza  suo  sapere  et  ?ok>otà. 

Andò  adunque  Pbilìppo  iosieme  da  Trierì  ($ie)  in  Ungheria; 
et  condotto  a  Buda ,  in  servigio  del  re  Sigismondo  è  dato.  Al 
quale  tanto  egregiamente  et  facundamente  ubbidì,  ch'el  Re 
ionanzi  a  tutti  gli  altri  baroni  et  d' Ungheria  e  di  Boemia, 
oome  a  sé  famigliariasimo  amava  :  et  uno  castello,  el  quale 
per  propria  natura  è  muoitissimo  e  diflBcillimo  a  andarvi ,  el 
quale  loro  chiamano  £xoda  (1),  in  dono  a  detto  Pbilìppo  largì; 
ael  quale  di  poi ,  per  le  ricchezae  gli  abbondavano,  uno  palagio 
a  oiodo  di  re  Philippo  edificò. 

In  questo  nezso  gli  altri  baioni,  et  anchora  alchuni  de*ma« 
gistrati,  tanta  sì  poco  fo  tra  '1  Re  et  Philippo  forestiero  ami- 
citta  essere  nata  risgnardando,  subitamente  (non -nuova  cosa 
al  secolo  che  venne)  in  invidia  contro  a  Philippo  a  poco  a  poco 
si  riscaldorono;  et  continovamente  lo  incolpavano  appresso  del 
Re  et  di  poca  fede  et  di  timidità.  A'  mormorii  de' quali  il  Re 
mai  aochomodò  gli  orecchi;  ma  di  di  in  dì  più  grandemente 
trovandolo  fedele,  lo  facieva  alto. 

Adivenne  in  questo  mezzo,  eh' e' baroni  et  alchuni  militi 
contro  al  Re  et  oongiuratione  et  tractato  feciono.  La  qual  con- 
giura certamente  tanto  subito  et  sì  alla  sproveduta  contro  al  Re 
venne,  che  se  Philippo  non  avessi  ricevuto  il  Re  nel  prefato  cha- 
stello ,  sanza  dubbio  il  re  Sigismondo  in  quel  di  sarebbe  stato 
OMrto.  El  quale  segno  di  fedeltà  et  servigio  al  Re  porto ,  non 
ai  partì  mai  dal  chuore  di  Sigismondo  :  imperochò  allora  il  Re 
di  Boemia  et  d'Ungheria,  di  poi  finalmente  de' Romani  Impe- 
radore ,  appena  si  giudicava  degno  et  sofficiente  municipe  in- 
sieme con  Filippo.  Per  la  qual  cosa,  questa  gratitudine  in  verso 
Philippo  Sigismondo  usò,  la  quale  di  poi  tracteremo. 

(1)  Cosi  seoipre  nel  nostro  anonimo,  invece  di  Ozora  ;  il  qua!  castello 
perà  venne,  oome  vedremo ,  In  poter  di  Filippo ,  non  come  donstogll  dal 
re,  ma  come  recstogli  In  dote  dalla  propria  8un  moglie. 
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In  questo  mezzo  gli  amici  di  Sigismondo,  i  qaali  erano  spar- 
tili, fuggono  a  Exoda;  in  tal  modo  che  non  con  pichola  mul- 
titudine  di  cavalieri  era  forti6catosì.  Considerando  adunque  co- 
storo i  quali  contro  al  Re  pestilentemente  s'erano  levati,  esso 
He  di  di  in  di  essere  più  forte,  et  sé  in  debolezza  per  la  care- 
stia delloro  [del  loro)  duce  venire,  et  interamente  per  questo 
le  cose  loro  andare  a  male  ;  perdono  et  pacti  fanno  diiiberatio- 
ne  domandare  al  Re.  A' quali  Sigismondo  curante  (iie)  acconsen- 
tire, Philippo  risguardando,  loro  non  da  alcuno  vero  penti- 
mento o  benivolentia  essersi  mossi,  anzi  più  tosto  per  nicistà  el 
per  paura  essere  sospinti  et  constretti  ;  al  Re  salutifero  consiglio 
d' intorno  a  sé  e  il  reame  dette  :  la  qual  cosa  non  contro  allo 
honesto,  niente  di  meno  rlmuneratione  di  benefitio  et  cosa  degna 
a'vulgari  parea.  Per  la  qual  cosa  Sigismondo,  trovando  Phi- 
lippo a  sé  essere  fedelissimo ,  et  sagace  contro  alla  insolentia  et 
malitìa  degli  huomini  scellerati ,  e  acerbità  [sie)  di  veleno;  quello 
che  Philippo  Tammuni  con  allegrezza  udendo,  aeffecto  man- 
dare diliberò.  Et  finalmente ,  le  man  dextre  a  chi  le  domandò* 
dette:  et  chiamati  a  dua  a  dua  e' principi  de  militi,  e* quali 
più  tempo  la  contro  al  Re  aveano  fatto  congiura  et  sforzo,  den- 
tro alle  porte  del  chastello  secretamente  comandò  fussino  uc- 
cisi. Imperocché,  chon  ciò  sia  chosa  che  a  uno  a  uno,  o  vera- 
mente a  dua  a  dua,  come  detto  abbiamo,  intrassino  nel  chastello 
a  vedere  i  luoghi  tribunali  del  Re;  in  uno  certo  angulo  più 
interiore  e  più  secreto,  da  certi  sua  servi,  all'omicidio  prestis- 
simi, di  coltello  furono  morti  (1).  Et  questa  fu  degna  cosa,  che 
coloro  che  al  loro  signore  aveano  rotta  la  fede ,  colla  infedeltà 
del  loro  signore  perissino;  et  quegli  che,  per  infedeltà,  di  col- 

(1)  Il  Fessier  dice,  che  re  Sigismondo  diede  general  perdono  ai  ri- 
belli dopo  i  successi  del  1403.  Il  nostro  autore  afferma ,  che  molli  furono 
I  puniti  di  morte,  e'  qwUi  ptò  tempo  fa  contro  al  Re  aveano  fatto  con- 
giura et  sforzo.  Io  tengo  che  Terrore  esser  possa  nel  numero  de'  trenta 
uecM  che  troveremo  qui  sotto,  anziché  nella  sostanza  del  fatto  medesimo. 
Vedasi  ancora  quel  che  dicemmo  nel  nostro  Awertimento,  a  pag.  120-Sl. 
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fello  il  Re  uccidere  feciono  sforzo,  con  quello  in  verso  loro 
trasmutato  russino  morti.  Et  chon  ciò  sia  chosa  che  quasi  insino 
a  trenta  degli  uccisi  il  numero  fussi  adempiuto,  come  lui  expe- 
ditamente  avea  veduto  ;  i  corpi  di  quegli  morti  innanzi  al  popolo 
che  aspectava,  furono  gittati:  e*  quali  risguardando  il  popolo, 
diventò  timoroso;  e  ognuno  taceva ,  più  per  paura  che  per 
istupore  o  maraviglia.  Et  di  poi,  come  capi  sanza  lingua,  si  parti* 
rono  :  et  noUGcato  che  fu  tal  chostume  et  tal  chosa,  tutta  quella 
oonvegna  et  ragunata  di  popoli  et  di  militi  spartitasi,  aMuoghi 
propri  si  ritornò. 

Dopo  la  prefata  uccisione  de*  sopradetti  principi  de'  militi , 
di  poi  il  Re  nuovi  militi  chiamando,  et  conducendo  più  soldati , 
de' quali,  compariti  con  maggiore  abbondanza  che  prima,  il 
Re  fecie  Philippo  chapitano,  e  prencipe  lo  costituì.  Di  poi  Phi- 
lippe ,  pacificati  che  furono  a  Sigismondo  i  reami  di  Boemia  et 
d'Ungheria,  copioso  et  armato  d'ogni  probità,  si  per  la  dol- 
cezza del  parlare  si  per  la  strenuità  dell'  arme  ,  con  velocità 
et  sanza  alchuna  paura,  e' Turchi  scacciare  (ne),  e' quali  in  quel 
tempo  non  solamente  la  Liria  (ne)  ma  la  parte  dell'  Ungheria  et 
della  Polonia,  con  più  copie  et  moltitudine  di  gente  d'arme, 
andavano  predando,  cominciò  assalire. 

In  questo  medesimo  tempo  Sigismondo  fu  electo  imperadore 
de'  Romani ,  et  conseguentemente  il  lecto  di  Philippo  è  stato 
sublimato.  Imperocché  Ispano  è  detto  secondo  l'idioma  unghero, 
el  quale  noi  in  latino  chiamiamo  prencipe  della  mililia  dello 
imperadore  (1);  o  veramente,  volendo  usare  il  vocabolo  antiquo. 


(1)  Vedasi  la  precedente  Nola  Apolagelica,  pag.  130.  Altri  tengono 
(ed  lo  ricopio  le  loro  jiarole)  che  II  vocabolo  Spam  non  sfa  ungarico,  ma 
Introdotto  In  quel  regno  colta  dominazione  allemanna.  In  tedesco  vale 
qoerela,  e  arbitro  di  querele  ;  e  suol  darsi  al  giudice  di  un  distretto  che 
viene  eletto  ogni  triennio.  Questo  chiamasi  Ober  Span  (giudice  superiore) , 
ed  è  carica  d'onoriflcenza ,  più  che  allro  ;  essendo  egli  assistilo  nel  ma- 
neggio degli  affari,  e  specialmente  In  ciò  che  riguarda  ii  mantenimento 
delle  strade,  da  un  vlce-span,  o  sotto-giudice. 
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lo  po89Ìamo  chiamare  cesare,  perchè  così  è  stato  chiamato. 
£t  andando  Philippe  contro  a'  Turchi  a  comhattere ,  da  prìnci* 
pio  insta  le  riviere  del  Danubio  con  crudel  plaga  gli  venne  a 
ferire,  et  constrinsegli  a  partirsi  de'  termini  altrui  ;  et  non  so- 
lamente questo,  ma  ancora  de' loro  proprii  termini  gli  fecie 
fuggire.  La  quale  Victoria  di  battaglia  agli  Ungheri  ogn'anno 
uno  solenne  di  ordinò ,  e  a'Turchi  arrecò  uno  di  pieno  di  me- 
stitia.  Et  non  solamente  è  stata  una  Victoria  sola  contro  a'Turchi 
anta  da  Philippo,  benché  io,  per  seguitare  la  brevità,  non  le 
vogli  recitare  tutte:   imperocché  certamente  inflno  a  diciotto 
il  numero  di  quelle  si  può  stendere;  dico  di  quelle  battaglie  le 
quali  sono  universali,  et  le  quali  con  la  pubblica  cymba  (1) 
essere  citate  si  conoscono:  a  me  notificante  tali  cose  il  preclaro 
huomo  Lorenzo  Buondelmonti ,  el  quale  quelle  provincie  et 
luoghi  per  più  anni  cercò  et  abitò;  etdallui  tal  cose  imparaL 
Ma  chi  potrebbe  investigare  quante  volte ,  con  segreta  battaglia 
et  callidamente  usata ,  or  dugento  militi  or  trecento  piglian- 
done,  provocandogli  gli  abl>atteva?  Et  finalmente,  in  tal  modo 
per  ventiquattro  anni  gli   assalì  et  aflSixo,  che  al  di  d'oggi 
grandissimo  terrore  è  a'  Turchi  il  ricordo  del  nome  suo  (9). 
Et  certamente,  dopo  la  prima  et  seconda  rotta  i  Turchi,  yù- 
venie  anchora  Mintone  loro  duce,  non  ardivano  assalire  i  confini 
de'  Cristiani ,  stimando  loro  essere  a  bastanza ,  e  più  che  a 
bastanza,  le  mura  delle  loro  ciptà  potere  difendere:  e' quali 
Turchi,  inanzi  che  Philippo  fussi  duca  o  vero  capitano,  il  fiume 
del  Danubio  e  tutta  l'Albania  e  quasi  l' Ungheria  non  tenevano, 
transnando,  molestare.  E  anchora  narrano,  l'usanza  di  Philippo 
essere  stata  questa:  che  venendo  e  approssimandosi  la  vernata, 

(  t  )  Parola  non  ben  leggibile  nel  MS, ,  e  troppo  ne*  doe  primi  elementi 
diversa  da  tromba ,  che  al  senso  quadrerebbe. 

(2)  In  ciò  tulli  si  accordano  ;  e  II  Meliint ,  poi  copiato  dal  Gaddl ,  af- 
ferma  che  ne'  suol  tempi  si  cantavano  dagli  Unghorl  «  certi  loro  romani! 
e  fàltlin  menoris  della  vlrlò  di  Pippo  Spano  florontino  »  (Vita,  pag.  M; 
Elogiographut ,  pag.  56). 
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qaasi  allora,  come  se  la  oicistà  lo  spingessi  o  la  commodi  là 
gliel  comandassi,  e'  luoghi  estremi  de'Troiani  (ne)  predava,  par- 
tendosi da'  confini  dell'  Ungiieria  almeno  con  tre  o  quattro  alie 
di  militi;  et  venendo  la  primavera ,  Phiiippo  V  ezercito  suo , 
affortificato  con  le  spoglie  et  richezze  de'  nimici  più  che  con  le 
sna,  lo  mandava  arrichire  dentro  all'enteriori  de'Turchl:  in  tal 
modo  che  spessissime  volte  i  Turchi  con  grandissimo  disiderio 
preghavano  Phiiippo  che  Ini  si  partissi ,  offerendogli  doni  gran- 
dissimi d' innnmerablle  quantità  di  pecunia  ,  domandandogli  la 
man  dextra.  Ma  perchè  fo  io  pia  dimorationi?  Certamente 
stima,  costui  essere  stato  un  altro  Bellisario  (1)  per  virtù  et  per 

(1)  Il  MelliDi  e  II  Gaddl  raroroentano  gli  scrittori  Italiani  cbe  trattarono 
dello  Scolari,  Ira'qaali  ò  pure  II  platonico  Cristoforo  Landino ^  narratore 
dell'opinione  che  intorno  a  quello  portava  e  detratti  cbe  di  esso  raccon- 
tava, essendo  già  vecchio^  il  famoso  LIooardo  di  Arezzo.  Piaceml  di  rife- 
rire questa  testimonianza  colle  parole  di  un  Ignoto  compilatore  di  cronache 
florentfne,  un  tal  Francesco  di  Vettorlo  del  Rosso,  vissuto  nel  secolo  16.<>; 
il  cai  autografo  è  tra  i  Codici  poasednU  dal  Marchese  Gino  Capponi,  sotto 
il  nom.  126  :  «  Vidono  I  padri  nostri... Filippo  Iscolari,  Ispano  tra  gii  Un- 
«  gherl  (cbe  uomo,  Immortale  Iddio!  ),  ed  II  quale,  per  sue  ammirabili 
«  virtù ,  per  tutti  J  gradi  militari  Inllno  al  supremo  arrivò.  Ventitré  volle 
e  venne  In  battaglia  giudicata  contro  a  Turchi ,  e  tutte  le  volte  ne  rl- 
«  portò  gloriosa  vittoria.  Né  solamente  contro  a  barbari  popoli  militò, 
«  ma  anoora  in  Italia,  duca  per  gli  eserciti  di  Sigismondo  Augusto ,  oo- 
«  cupo  il  Frlgoll ,  e  in  battaglia  vinse  Carlo  Maiatesta.  Fu  Lionardo  Bru- 
«r  no ,  Il  quale  le  fiorentine  Istorie  elegantissimamente  iscrisse ,  e  le  gre- 
«  che  e  le  latine  di  qualunque  tempo  diligentissimamente  avea  lett»* 
e  Costui  affermò,  da  Giulio  Cesare  Insino  a' suol  tempi  nessuno  trovare, 
«  li  quale  giudicasse  in  militare  disciplina  doversi  preporre  a  Filippo 
e  Ispano.  Leggiamo  molto  profonda  essere  istala  d'Annibale  e  tra'  primi 
e  suol  fatU  si  commenda  la  callidità ,  con  la  quale  lui  da  tutte  iMirtl  os- 
«  sesso,  potette  uscire  dalle  mani  di  Fabio  Massimo.  Lodasi  assai  Mitri- 
e  date  In  simile  tspesle  di  vlrlò.  Ma  in  che  parte  Iti  inferiore  rammlrabile 
e  asUnia  di  Filippo,  massime  a  Belgrado,  quando  Ongendo  sommo  timore, 
e  allettò  e  condusse  i  nemici  In  luogo,  che  con  soli  vasi  di  sassi  pieni,  da 
«  alto  luogo  per  preclptiii  e  scondescese  ripe  rovinati ,  tante  migliaia 
«  uccise ,  quanto  non  é  il  duplicato  numero  delle  porte  di  Firenze.  In* 
<  gegno,  senza  fallo ,  {stupendo  I  che  con  cosa  che  più  tosto  potessi  muo- 
«  vere  riso  che  paura ,  In  maniera  fussino  Infrante  le  ostili  iscbiere ,  che 
«  bcllmente  di  poi  con  poco  numero  de' suoi  tutte  l'uccidessi  ». 
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coDstantia  d'arme.  Benché  qualsia  slato  Phìiippo,  le  croniche 
di  SigisDiondo  non  lo  mostrino;  benché  di  Bellisario  molte  cose 
abbiano  {sic)  trovate  et  conosciate  apresso  di  lustiniano,  et  maxi- 
me ne' libretti  di  Lionardo  Aretino,  e'qaali  lui  delle  battaglie 
italice  contro  a  Gotti  scripse. 

Insino  a  qui  sono  i  trionphi  e  victorie  mediante  le  quali 
Philippo  venne  a  essere  famoso:  ma  che  qualità  sia  stata  la 
sua  circa  la  patria  et  circa  di  sé  anchora,  con  le  infra  anno- 
tate parolette  credo  lo  potrai  intendere.  Chon  ciò  sia  cosa  che  la 
nostra  Giptà  in  quello  tempo,  di  battaglia  ordinata  et  di  pari 
ignominia  flussi  stretta  ;  nel  quale  tempo  appena  la  libertà  della 
republica  si  scampò.  Et  questo,  mentre  che  Giovanni  Galeazzo 
Vececonte  ,  Pisa ,  Siena  et  Perugia  avea  preso ,  perché  allui 
liberamente  s' erano  dati  :  et  anchora  avea  et  come  signore 
teneva  le  castella  et  ciptà  della  Lombardia  et  di  Romagnia. 
E  anchora  essendo  oppressi  alcuni  castelli  del  popolo  fioren- 
tino, el  sopraddetto  Philippo ,  risguardando  questo ,  a  dtfensione 
della  patria  e  a  distructionc  del  nemico  della  republica  spon- 
taneamente s'offerse  (1).  Ma  e' ricorsi  più  opportuni  sovvenendo 
a  Fiorentini ,  fu  ringratiato  Philippo  per  gli  imbasciadori  man- 
dati dal  magistrato  ;  et  fuglì  risposto ,  che  lui  non  si  partissi , 
et  non  si  separassi  in  vano ,  sé  et  sua ,  per  là  venire ,  per  le 
strettezze  de' passi  e  del  cammino. 


(I)  Il  desiderio  mostrato  da  Filippo  Spano  di  venire  con  gli  Ungtieri 
a  difesa  della  sua  patria ,  fu  nel  1413,  quando  questa  era  minacciala 
dalle  armi  di  Ladislao  re  di  Napoli  (Y.  Il  Discorso  al  One  di  queste  Vile  J; 
e  non  già  (che  noi  sappiamo)  al  tempo  de'fatU  sopra  Indicati,  I  quali 
avvennero  nel  1398.  Del  resto,  a  stabilire  II  principio  dell'elevazione  di 
Pippo  nella  corte  del  re  d*  Ungheria  ,  non  abbiamo  documento  più  antico 
né  migliore  di  una  lettera  a  lui  scritta  dal  Comune  di  Firenze  a  di  5  di 
luglio  1405;  la  quale  cosi  comincia:  àudivimwadquemexceUefUem  gradum 
inclUui  Princeps  et  metuendissimus  Dominus ,  Dominus  SigismunduSy 
SereniMsimus  Rex  Hungariae^  virluU  et  fidelitaU  (ud,  iudque  gratitudine 
le  promocit ,  ec.  (  Melllnl ,  Appendice ,  pag.  94  ). 
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Oltre  a  questo ,  quanto  a  lai  s'aspetta ,  si  dice  lui  essere 
stato  ezcellentemente  dotato  :  facondo  nel  parlare ,  bello  (1)  e 
grande  d'aspetto,  ampio  nelle  forze,  dì  velocie  ingegnio ,  vieto* 
rioso  nelle  battaglie ,  recto  nel  giudicio  ;  et  acciò  ch'io  usi  le 
parole  di  Boetio,  dalla  ragione  al  torto  non  fu  mai  mutato  o 
svolto.  E  anchora  fu  huomo  magnanimo  et  piacevole  a  largire; 
e  dare  elemosine  fu  inchinato  e  pronto ,  e  alle  povere  chiese 
e  agli  orfani  et  alle  xenodochie ,  o  vogliam  dire  spedali.  Et 
dicasi  certamente ,  che  lui  circa  cento  ottanta  chappelle  (2)  dal 
fondamento  ha  fatto  fare:  alcune  in  luoghi  solitari  et  in  pa- 
sture et  in  boschi ,  mediante  le  quali  lui  avea  fatto  l'andata , 
con  più  brieve  via  e  più  brieve  chammino  inverso  i  Turchi  ; 
alchune  n'aveva  fatte  fare  in  ciptà,  alcune  in  chastella,  o  vo- 
gliam dire  in  luoghi  dimestichi.  E  queste  avea  fatte  fare  insino 
all'ultima  summìtà,  e  alla  loro  perfectione;  e  tutte  queste  cose 
non  colle  entrate  publiche,  ma  cholle  proprie  sue  sosiantie  : 
delle  quali  chappelle,  a  ciascheduna  almeno  il  calice  con  la  pa- 
tena, e'I  messale  e  la  pianeta,  tutta  di  seta,  dotatola,  ordinò. 
E  alcune  di  queste  chappelle ,  in  luoghi  più  degni  et  più  ornati 
fatte  o  vogliam  dire  poste ,  di  beni  mobili  et  inmobili  abon- 
dantemente  dotò.  La  qual  chosa  oggi  essere  chosì  si  pruova , 
perchè  di  oontinovo  si  vede.  Morì  detto  Philippo  in  Ungheria 


(i)  Tre  SODO  i  ritratti  dello  Scolari  che  noi  conosciamo  In  Firenze  : 
Il  primo  cioè  nella  Galleria  degli  Ufflzll  (  Corridore  traverso  a  mezzo* 
giorno,  Sezione  III,  Ira  quelli  di  Luca  Pitti  e  di  Niccolò  Accialaoll}; 
nn  altro  In  tavola ,  recentemente  acquistalo  dall'  Editore  deU' Archivio 
Storico  Ilailano;  e  il  terzo,  dal  quale  fu  tratta  T incisione  inserta  negli 
Elogi  degli  Illustri  Toscani  (To.  II),  e  che  Irovavasl  nelle  case  dei  lUi- 
nerbetti  Boni. 

(2)  Questo  numero  sembrerà  a  tutti  esagerato;  nò  in  vero  ben  si 
accorda  una  tanta  profusione  colla  economia  mostrata  nel  chieder  di- 
spensa a  Papa  MarUoo  Y  di  fabbricare  un  solo  Invece  de'  due  monasterii 
ordinaU  nel  testamenti  di  Messer  Matteo  e  del  Vescovo  Andrea  degli 
Scolari,  per  non  €$$er  tanti  effelli  in  deUe  heredità  (  Vedasi  il  Cod.  Ma- 
gliabech.  393  della  Clas.  XXV,  pag.  390;  e  il  Discorso  al  flne  di  queste 
Vite  ). 
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nel  chastello  chiamato  Exoda ,  et  con  apparato  regale  è  slato 
seppelìto  in  Bada  (1]  meritamente ,  et  ornato  in  quello  luogo  di 
palme ,  come  cavaliere  che  mai  non  è  slato  vinto  :  et  fu  nel- 
Tanno  del  Verbo  Incarnato  mille  quattrocento. . . .  (3). 

FINIS. 


(1)  Mori  to  Spano  In  Lippa  (eoine  vedremo),  e  fu  sepoUo  non  flà  In 
Bada ,  ma  in  Alba  Reale  (  Stalvaisembarg  ) ,  dov'  era  la  Cappella  «  fatta 
«  di  naovo  per  sua  sepoltara ,  adorna  mollo  e  ben  dotata ,  et  di  ricctii 
«  paramenti  ».  (Y.  le  lettere  di  Rinaldo  degli  Albini,  nella  cit.  Appen- 
dice del  Hellini,  ec.}« 

(2)  Cioè,  a  di  27  di  Dicembre  1426.  (Y.  HelUnl,  pag.  64  ;  ed  altri  ). 
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B  DI  LATINA  IN  VIOBBNTINA  TRADOTTA 

DA   BASTIANO    FORTINI 


JLa  fimiglia  de'BoonddmoDte ,  anlichìMiiiMi  e  nobile  nella  ongiM  «•> 
Repubblica  fiorentina ,  disoeaa  (  come  si  dice  )  da'prindpi  di  Sa-  ^' 
luzao,  avendo  avute  molte  e  grandissime  dignità,  fa  di  grande  aa- 
lorità  e  reputaiione  appresso  de' principi,  massime  di  faori.  Molti 
di  quella  hanno  avuto  loogo  in  fra  li  primi  appresso  delli  Re 
di  Francia ,  di  Spagna  e  di  Sicilia  ;  e  nella  Città  nostra  sono 
sempre  stati  capi  d'ottime  parti.  Morto  per  civile  discordia  messer 
Buondelmonte  ,  uomo  reputato  e  de' principali ,  l'anno  1215,  es- 
sendo la  Cicli  divisa ,  seguitando  parte  i  Guelfi  e  parte  i  Ghi- 
bellini ;  essi  Turono  prìncipi  e  capi  de'Guelfi.  Li  Scolari  essendo 
originalmente  di  questa  medesima  famiglia ,  nondimeno  pre- 
stando Favore  alla  parte  avversa ,  per  cattivo  consiglio ,  alli  av- 
versari! ed  inimici  s'accostarono;  essendo  quasi  ohe  morti  e 
spenti  tutti  ;  e  quelli  che  restarono ,  in  grande  calamità  invec- 
chiati. Nondimeno,  di  questa  famiglia  e  stirpe.  Tanno  1369,  di  Nacque  io 

"  "^  Spano  l'ali. 

padre  chiamato  Stefano  e  di  madre  chiamata  Antonia ,  nacque    ■''***• 


Filippo  ?a  la 
Ungheria 
coB  Laea 
Pecchia. 
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Filippo  f  chiamato  di  poi  per  sopranQOtne  Spano  ;  allevato  col 
padre  e  madre  poveramente  in  una  villa  chiamata  Tizzano ,  sette 
miglia  appresso  alla  Città,  infino  al  terzodecimo  anno  della  età 
sua:  nel  qual  tempo  andò  in  Ungheria  con  Luca  Pecchia  (1) , 
il  quale,  avea  a  Buda  ragioni  e  traffichi  grandi.  Nella  qual 
città  non  molto  tempo  essendo  stato,  a  caso  intervenne  che 
quivi  capitò,  per  comperare  da  Luca  moltissime  cose  pel  si- 
gnore ,  il  tesauriere  del  re  Gismondo ,  figliuolo  di  Carlo  lY  im- 
peradore  romano:  e  veggendo  il  giovanetto  nello  assettare  le 
cose,  e  nel  tenere  i  conti  e  le  ragioni,  prestissimamente  ogni  cosa 
fare,  con  una  destrezza  d'ingegno  da  natura  data;  con  molti 
pricghi  lo  chiese  al  mercatante ,  promettendoli,  se  gliene  dava, 
d'averlo  e  tenerlo  sempre  per  suo  figliuolo.  Costui  desideroso 
d'acquistare  la  benevolenza  d'esso  uomo,  e  molto  più  d'acqui- 
stare quella  del  Vescovo  strigoniense ,  potentissimo  nella  pro- 
vincia del  principe,  del  quale  era  fratello,  gliene  donò.  Il 
quale  in  brievé  tempo,  per  la  industria  e  diligenza  sua  fo 
^1  caro  ed  accetto  a  ciascheduno ,  e  si  le  sustanze  del  suo  si- 
gnore e  la  cura  dal  Re  a  lui  commessa  ordinatamente  ridusse; 
che  da  luì  ricevè  Simontornia,  castello  eihregio,  con  taleoon- 
dmuto  a  PI.  dizione ,  che  sé  e  la  famìglia  sua  del  piano  (2)  di  quello  nutrisse. 
In  questo  luogo  vivendo  lui  in  grande  onore,  e  nessuno  avan- 
zandolo di  grazia  e  di  reputazione  appresso  al  suo  signore , 


SiBOBtoraU 


(1)  «  Loca  Pecchia  (dice  11  Melllni,  al  flne  deWÀppendiee  già  citata) 
«  fta  flgllQolo  di  Giovanni  del  Pecchia ,  e  onorevole  cittadino  florentlno. 
a  Andò  per  arte  maagtore,  e  fa  de' Priori  l'anno  1382.  Antonio  sqo  fra- 
«  tallo  fu  mandato,  nel  1387,  Insieme  con  ZanobI  Macinghl  e  Antonio 
a  della  Foresta ,  dalla  relna  Margherita ,  madre  di  Ladislao  re  di  Na- 
ti poli ,  con  procara  reale  a  cedere  le  ragioni  che  ella  e  il  re  pretende- 
«r  vano  sopra  la  città  di  Arezzo ,  alla  Eepobbllca  fiorentina.  DI  questa 
<f  fiiroiglia  mancò  roUimo  fiato  in  madonna  Gostanza  (  M  Pecchia  ) , 
a  madre  di  Mlcbelagnolo  di  Jacopo  Sermartelll,  la  quale  mori  l'an- 
«  no  1582  ». 

(2)  Il  Melllni  (pag.  15  )  scrive  più  chiaramente:  «  Con  patto  che  l'en- 
«  Irata  del  territorio  di  quella  si  fosse  sua,  e  per  lo  sostentamento  ser- 
«  visse  di  lui  e  de' suoi  Gumlgllari  ». 
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venne  a  StrigoDia  al  Vescovo  (1),  al  qual  laogo  ancora  il  Re 
era  venuta  Levate  via  le  vivande ,  e  ragionandosi  in  fra  li  prin- 
cipi di  creare  un  esercito  di  dodici  mila  cavalli ,  i  quali  andas- 
sino  alla  custodia  e  guardia  del  Danubio,  per  difendere  quel 
paese  dall'assalto  de'Turcbi»  i  quali  aveano  preso  Cervia  (2); 
e  non  vi  essendo  alcuno  che  sapesse  fare  conto,  e  raccòrrò  la 
somma  della  pecunia  che  bisognava  per  dare  alli  soldati  (perché 
pareva  ed  era  necessario  di  conoscere  la  spesa  della  guerra  in- 
nanzi che  sì  andassi  incontro  alli  nimici,  ed  intendere  d*onde 
si  potessi  provvedere  a  detti  danari):  chiamato  Filippo,  e  preso 
lui  la  penna,  ipso  facto  (3)  con  tale  celerità  ebbe  il  conto  fatto, 
che  tutti  i  circostanti  si  maravigliavano,  grandissimamente  lo- 
dandolo. La  qual  cosa  considerata  Gismondo  re,  nato  a  qua- 
lunque gran  cosa,  e  desideroso  d'innalzare  e  tirare  innanzi  gli 
uomini  ingegnosi;  rivoltandosi  nella  mente  lo  ingegno  di  tale 
uomo,  ed  il  vigore  del  volto,  e  la  vivacità  e  vista  degli  occhi; 
pensando  fra  sé  medesimo  costui  esser  nato  a  maggiori  cose 
che  quelle  che  la  mercatanzia  seco  arreca;  non  contro  alla  vo- 
glia del  suo  signore ,  ma  da  so  medesimo  oflérendoli  uno  ca- 
stello, e  confortandolo  ik)  che  egli  compiaccia  al  Re,  gli  dette  Gi««>»do  Ra 
e  commise  la  cura  del  cavare  l' oro  :  le  quali  sono  le  prime  e  l^P^i  |!1. 
principali  entrate  del  reame*  Le  quali  cose  essendo  da  lui  di- 
ligentemente amministrate,  conseguitò  tanta  grazia  e  benevo- 
lenza appresso  del  Re ,  che ,  accumulalo  ed  ornalo  di  grandis- 
sime dignità,  in  grandissima  invidia  de' principi  pervenne.  Co- 
noscendo adunque  lui  ogni  cosa  doversi  superare  e  vincere  col 

(1)  Cioè,  Filippo  venne  da  Simontornia  (Simonslhorm)  a  trovare  il 
vescovo,  in  casa  del  quale  anche  il  re  era  venato. 

(2)  Cosi  nel  HSS.  Il  MellinI  (pag.  16)  :  «  I  quali  di  poco  Innanzi  ave- 
vano preso  la  Servla  ». 

(3)  Il  Magliabechiano  scrive  sempre,  iiofaeto. 

(4)  I  lettori  si  accorgono  che  il  nostro  volgarizzatore  non  era  gran 
fatto  esperto  delle  relazioni  grammatieali.  Sembra  dire ,  che  il  re  offerse 
a  Filippo  on  castrilo ,  e  confortò  II  signore  o  vescovo  a  compiacergli ,  ce- 
dendogli quel  giovane ,  al  qoale,  avutolo,  diede  la  cara  delle  miniere. 
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dissimulare  e  fare  vista  di  non  vedere,  con  virtù  e  ben  fare , 
piutiostochè  con  diverse  arti  ed  inganni  (  li  quali  possono  molto 
appresso  de' principi);  benignamente  a'nemici  parlando,  e  pia- 
cevolmente ciascuno  invitando  (1),  e  con  presenti  e  doni  allet- 
tandoli, non  molto  di  tempo  passò  che  la  benivolenza  d'ognuno 
venne  a  conseguire  (2). 
1  baroni  e  n-       lu  queslo  mczzo,  i  baroni  del  regno.  Tanno  mille  quattro- 

giurano 

laoDoim  cento  tre,  arcndo  a  sdegno,  i  Boemi  e  forestieri  ritrovarsi  a 
tutti  i  pubblici  e  privati  consigli  del  Re,  feciono  pensieri  e  de- 
liberazione di  pigliare  Gismondo  re,  e  di  chiamare  nel  regno 
Ladislao  re  di  Napoli.  Mandate  adunque  a  Napoli,  di  comune  sen- 
tenza di  tutti ,  lettere  e  imbasciadori,  feciono  che  Ladislao  collo 
esercito  prestamente  venisse  in  Dalmazia  alla  città  di  Zara  (3). 
La  qual  cosa  intendendo  Gismondo,  ed  e-ssendo  avvisato  della 
venuta  del  nimico,  venne  a  Buda,  capo  del  regno;  non  facll* 
mente,  rispetto  ali*  età  (k),  persuadendosi  queste  cose  essere 
contro  di  sé  da  coloro  fabbricate,  che  da  lui  erano  stati  e  di 
grandissimi  onori  e  ricchezze  ornati.  Narrandogli  dunque  il 
castellano  della  rócca,  i  congiurati  essere  venuti  con  grande 
esercito  a  Pestro,  castello  dirimpetto  a  Buda;  ed  aflermandoli, 
essere  uno  solo  rimedio  alla  salute  di  quello ,  se ,  poste  le  guar- 
die su  per  le  mura ,  guardassino  il  castello  dallo  assalto  del 
nimici ,  insino  a  tanto  che  si  vedessi  e  fossi  manifesto  a  che 
Gne  i  nemici  andassino;  non  volle  che  ciò  sì  facessi,  affermando 

(1)  Il  Melllnl,  sottile  Interprete,  aggiunge:  «  seco  a  mangiare  ». 

(2)  Parole  da  Intendersi  sanamente,  giacché  non  sembra  che  Filippo, 
e  come  forestiero ,  e  come  violento  ed  avaro,  acquistasse  mal  la  bentvo- 
ìefua  dei  grandi,  oom'  ebbe  forse  quella  de'popolarl  e  la  fldacla  degli  eser- 
citi da  lui  capitanati.  Su  di  che  11  Uellinl  ci  ft  sapere ,  che  persino  nei 
suoi  giorni ,  solevasi  dire  proverbialmente ,  a  chi  mostrava  di  porre  in 
alcuno  gran  confidenza  e  sicurezza  :  «  Tu  hai  più  fede  nel  tale ,  ette  non 
avevano  gli  Ungarl  nello  Spano  »  (  pag.  64  ). 

(3)  Vedi  Angelo  di  Costanzo,  lib.  XI;  Sommante,  To.  Il,  pag.  834 
e  seg.;  Glannone,  lib.  XX  l¥,  cap.  6;  ec. 

(4)  À  malgrado  di  queste  parole  del  Braoclollni  o  del  suo  tradottore, 
re  Sigismondo  aveva  allora  oltrepassala  V  età  di  40  anni. 
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palesemente ,  nessuno  dì  quelli  che  si  diceva  contro  a  sé  venire, 
essere  stato  mai  da  lai  violato  o  ing^i urlato ,  perchè  gli  animi 
loro  doyessino  essere  inverso  di  sé  cosi  sdegnati.  Mentre  che 
queste  cose  si  trattavano ,  i  principi  i  passato  il  fiume  Istro , 
entrati  nella  città,  vengono  al  castelletto  (1).  Il  Re  domanda 
quelli  entrati  dentro,  essendovi  un  gran  cerchio  di  circuustanti , 
che  voglia  dire  questo  tumulto ,  o  a  che  fine  sia  questa  ran- 
nata e  moltitudine  de'  principi.  Al  quale  rispondendo  uno  dei 
più  vecchi  9  disse:  per  questo  avere  congiurato  ed  a  lui  es- 
sere venuti ,  per  darli  le  leggi  del  reggere  e  governare  lo  im- 
perio; acciocché  contro  alla  voglia  di  tutta  la  nobiltà  e  isdegno 
di  tutti  gli  altri  popoli,  non  signoreggiasse  il  regno  suo,  come 
regno  ingiusto  ed  iniquo»  e  non  degno  d'uomo  buona  Con  queste 
parole  il  Re,  di  natura  sua  mitissimo,  in  tal  modo  accese,  che 
preso  un  pugnale  che  allato  cinto  avea ,  contro  di  lui  con  im- 
peto si  volse.  Ma ,  mentre  che  lui  perseguita  il  nimico ,  fu  con 
una  spada  da  Bigatto  Marino »(2),  uno  de' principali ,  assalito, 
e  pressoché  morto.  Lo  scampo  fu ,  che  tirando  indietro  il  pie, 
in  modo  il  collo  in  sul  lato  manco  piegò ,  che  il  colpo  invano 
discese  ;  e  la  corona ,  di  perle  e  di  pietre  preziose  ornata ,  di 
capo  gli  cadde.  Filippo  Scolari ,  in  questo  tumulto  in  difensione 
del  Re  combattendo  ,  scampò  delle  mani  de'  nimici  per  lo  ajuto 
e  mezzo  del  Vescovo  strigoniense ,  che  con  la  toga  il  coperse  e 
difese,  gridando,  lui  averlo  preso;  ed  a  Strigooia  dal  Vescovo  mippo  è  per 

prìgioDe 

fu  per  prigione  menata  II  quale,  ipso  facto  che  conobbe,  Gi-    »«>>'to  « 
smondo,  per  li  conforti  della  madre  de' principali  duchi  ovvero 
marchesi  a'  quali  la  cura  sua  era  stata  commessa ,  dalla  pro- 
vincia delli  Schiavi   nella  quale  era  guardato  (3] ,  essersi  in 

(1)  Nel  Rlccardiano,  al  easieUo. 

(2)  Il  Melllni  chiama  costai  Buviailo  marino ,  e  giustamente  si  ma- 
raviglia ,  perchè  di  questi  particolari  dell'  impresa  de'  baroni  contro  a 
Sigismondo ,  11  Poggio  soto  facesse  menzIODe. 

(3)  In  un'opera  inUlolala  Memoria  Regum  et  Banorum  Dalmaliae, 
Croaiiae  et  Sclawniae  (  Vindobonae,  1772  ) ,  sono  cosi  indicale  le  cagioni 
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Boemia  faggito  ;  per  la  persuasione  del  Vescovo  di  Strigonia , 
essendoli  comandato  che  il  Re  segaitassi,  a  Userà,  castello  sotto 
il  dominio  e  sijsnoria  sua,  facendo  grandissimi  viaggi,  pervenne. 
Del  quale  luogo  partendosi ,  avendo  con  tumulto  e  prestezza 
fatto  numero  di  gente  d*  arme ,  e  raunati  insino  in  cavalli  set- 
F lippa,  facti  tecento,  prese  uno  castello  di  natura  fortissimo,  del  Vescovo 

■oldati.  pi. 

glia  UBO  ea-  di  Vispriuo  ;  e  mandati  per  diversi  luoghi  in  nome  del  ne  chi 
facesse  soldati,  in  brieve  tempo  raunò  grande  esercito.  PortiQ* 
cato  adunque  con  tale  gente,  venendo  e  discendendo  al  com- 
battere, in  tra  pochi  mesi  lo  esercito,  per  varii  e  diversi  luoghi 
niaeqoittòpiù  entrando ,  tanto  terrore  a  ognuno  messe ,  che  più  provincie 

prov  ncle 

perduta,  pcrdutc  recupcrò  ;  e  tutta  la  nobiltà  infra  cento  miglia  in  suo 
favore  si  ribellò.  Essendo  di  poi  avvisato,  il  Gran  Siniscalco  (1) 
del  Re  dì  Napoli  (  perchè  cosi  lo  chiamano),  da  Ladislao  man- 
dato ne'conflni  del  reame,  per  la  provincia  della  Rossina  essere 
entrato ,  e  con  esercito  da  non  farsene  beflè  a  Buda  appressarsi  ; 
lasciate  tutte  l'altre  cose,  incontro  gli  venne.  I  baroni  ungheri 
che  col  Siniscalco  erano,  ipso  facto  che  intesero  Filippo  Scolari 
venire  ,  sbigottiti  dell'  impresa  loro ,  la  notte  seguente  a  difen- 
dere le  sue  cose  si  fuggirono.  La  qual  cosa  conosciuta ,  il 

e  lo  circostanze  della  prigionia  di  Sigismondo:  ilnno  quarto  post  re- 
duclum  Regem ,  Jam  gens  fere  universa  ex  omni  ordine  a  regia  éefeeerai 
/Ide...  Dttorum  et  triginta  eqtUtum  eaedes  (  Y.  la  prima  Ylta,  pag.  156 , 
e  no.  1),  nicopolilana  etades  in  invidiam,  Mariae  (prima  moglie  del  re) 
vero  obitus ,  et  inita  post  ilUus  mortem  intemperanlia  foeminarum. . . ,  Ai 
canlemptum  adeo  graverà  hunc  adduocerantt  ut  mox  facto  impetu ,  in  ipsd 
Budensi  regia ,  die  Sancto  Vitali  sacro,  Regi  manus  injieerent ,  hostiH  more 
prementes  caperent,  distraherentque.  Fatum  fortasse  Julii  Caesaris  subi- 
visset,  nisi  Marotta  Bonus  cum  paueis  amieis  inlercessissit.  Segue,  co- 
m*  egli  fosse  dato  in  custodia  ai  due  flgliuoll  del  già  Palatino  Gara ,  e 
come  venisse  da  questi  severamente  guardalo,  donec  captivi  Regisgemi- 
tus  assiduos  Gararum  fratrum  mckler  diu  tolerare  non  potuit  ;  sed  tandem 
fUiis  efficacissimis  persuadet  rationibus,  quo,  si  saluti  suae  imposterum 
quoque  eonsuHum  velini,  Regem  e  custodia  missum  faciant  (pag.  85). 

(f)  Ladislao  mandò  In  Ungheria,  per  suo  viceré  e  general  cnpilano. 
Il  Conte  di  Trlcarico  e  di  Montescaglioso  (  Tommaso  Sanseverlno,  il  cut 
nome  non  trovasi  (ra  quelli  del  gran-siniscalchi  del  Regno  )  ;  e  lasciò 
quindi  in  Zara  II  zio  di  sua  moglie ,  signore  di  Barut. 
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Siniscakx)  napolitano ,  dubitando  di  tradimento ,  fatto  consiglio 
tra'  suoi  ed  ogni  cosa  narrata ,  si  ritirò  indietro ,  ed  a  Zara  a 
Ladislao  ritornò.  Il  quale,  dubitando  ì;he  quel  medesimo  a  lui 
che  a  Carlo  suo  padre  non  ay^enisse  (  il  quale ,  per  la  morte 
di  Lodovico  re  d'Ungheria,  del  regno  di  Napoli  chiamato,  in 
fra  pochi  dì ,  poiché  ebbe  acquistato  il  reame ,  per  inganno 
della  Reina  s'era  morto  (1)  ),  e  rivoltandosi  nella  mente  la 
dubbia  e  pericolosa  fede  delli  barbari ,  nel  Reame  si  tornò  (2]«  udteuo  n  .i 

toma  in  die  • 

Filippo  Scolari  in  qaesto  mezzo,  avendo  per  certo  come  La-    ^• 
dislao  pensava  di  fuggire  e  di  volersi  della  terra  de'nimici 
partire,  d'ogni  cosa  ordinatamente  per  lettere  Gismondo  avvisa:  Filippo  acrire 

a  Giamoiido 

confortandolo  che  prestamente  entri  nell' Ungheria ,  perchè  fa-  f»- 
cilmente  colla  presenza  sua  ogni  cosa  confermerebbe,  dando 
animo  e  ardire  agli  amici  ;  e  con  poca  fatica  i  nimici ,  dalla 
speranza  di  Ladislao  abbandonati ,  potrebbe  reprimere.  Per  queste 
ragioni ,  mosso  Gismondo  con  assai  conveniente  esercito ,  rice- 
vuto dal  fratello  Re  di  Roemia,  venne  a  Vienna  (3);  e  chiamato 
a  sé  Filippo ,  Io  ringraziò  dello  averlo  cosi  prontamente  soc-  Gumoodo 
corso  nel  suo  dubbioso  stato ,  e  con  si  eccelso  e  grande  animo    ^'^^f^- 

(1)  y.  Il  Collenacclo,  llb.  V,  sotto  l'anno  1386;  ed  altri. 

(2)  Singolare  è  II  contenuto  della  lettera  serilta  in  qae' giorni  a  Si- 
gtemondo  da  re  Ladislao  ;  la  quale,  a  documento  de'  popoli,  merita  di  esser 
qui  riferita  :  «  Io  non  niego  di  non  essere  venato ,  alle  Instanlissime  chia- 
«  mate  de' tuoi  taronl,  con  speranza  d'aver  II  regno  che  fu  di  mio  pa- 
«  dre,  e  dt  non  essermi  fermato  in  Dalmazia  per  aspettare  a  che  ria- 
«  selva  II  favore  de'  miei  partigiani.  Ma  polche  ho  conosciato  la  natura 
ff  di  queste  genti  che  ogni  di  vorrebbono  cangiare  un  re  nuovo,  mi 
t  scuso  di  non  aver  pigliata  da  me  questa  Impresa ,  ma  chlan^ato  da 
«  altri ,  e  per  veder  se  fosse  volontà  di  Dio  ,  che  dona  e  toglie  I  regni , 
«  ch'io  regnassi  in  Ungheria.  La  qual  volontà  avendo  lo  vista  pronta  In 
ff  benefizio  tuo,  ti  cedo,  e  mi  ti  ofléro  da  buon  amico  ed  amorevole  pa- 
ff  reale;  avvisandoti,  che  non  potrai  farmi  maggior  piacere,  che  trattar 
ff  I  traditori  com'essl  hanno  cercato  di  trattar  te  ».  (Y.  Bonflnio,  Co- 
stanzo, ec.  ). 

(3)  È  nolo  che  Yenceslao ,  sebbene  deposto  dagli  elettori  sino  dal  1400, 
non  voile  rinanziare  alla  corona  imperiale  né  ritirarsi  in  Boemia  prima 
deiranno  1410.  Si  consulti  il  Coxe,  Storia  della  Casa  d'Austria,  traduz. 
ila!.,  Tomo  I,  pag.  243. 
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avere  recaperato,  colli  suoi  soldati  raoDati,  gran  parte  del 
reame  :  non  avendo  lui  dubitato  fuori  delli  oonflni  andare  in- 
contro al  Siniscalco;  avendo  lui  costretto  Ladislao  re»  come 
fuggitivo  a  Napoli  ritornare  ;  e  finalmente,  essendosi  lui  in  tal 
maniera  portato,  che  meritamente  per  sua  virtù  e  industria 
lui  (1)  poteva  il  nome  suo  reale  essere  grande  e  preclaro  per 
tutta  r  Ungheria ,  e  che  lui  vivea  nel  paterno  regno  come  a 
lui,  essendo  figlinolo  di  Carlo ,  si  richiedeva.  Ed  essere  diflfeile 
al  presente,  potere  a  tanti  meriti  ed  obblighi  quanto  si  conve- 
niva satisfare;  ma  dovere  curare  si,  che  per  lo  avvenire  ognuno 
conosca ,  nessuna  cosa  esser  più  propria  e  conveniente  al  Re  » 
che  con  grato  animo  i  benefizi!  rimeritare,  e  di  liberalità  e 
GifmoDdo  re  beucficenza  tutti  gli  altri  avanzare.  Nondimeno»  donargli  per  al 

dona    «   Fi- 

H^^rircll  prc^Q^^  Timiscivario  castello,  ed  il  sopranome  Spano;   cioè. 


•tello ,  ed  il    ; 
sopra D 
hpano 


aopraDome    >>>  tallana  llugua ,  Conte  di  quella  regione  dichiararlo,  il  qoal 


sopranome  preso ,  in  perpetuo  di  poi  ebbe ,  come  Affricano  e 
Magna 

Dopo  pochi  di,  poiché  fu  il  Re  ritornato  alP esercito,  per 
sentenza  e  parere  di  tutti  i  principi ,  e  spezialmente  di  Nie- 
colajo  Gara  e  di  Giovanni  suo  fratello  (2)  ;  i  quali  avevano  il 
Re  guardato ,  e ,  per  li  consigli  della  madre  donatogli  libertà , 
r  aveano  in  Roemia  accompagnato  :  e'  (3) ,  il  di  che  lui  entrò 
Filippo  Tiene  Hc*  confiul  dcl  rcgno ,  con  tutto  V  esercito  incontro  gli  venne. 

incontro   al 

^^  Nella  prima  giunta  andarono  a  campo  a  uno  castello  d'uno 

principe  che  il  Re  tradire  voluto  avea  ;  e  quello  assedialo ,  i 
Roemi  presono;  preso,  lo  missono  a  sacco;  e,  nessuna  conside- 
razione o  diflTerenza  avendo  dì  maschi  o  di  femmine ,  Parsono. 


(i)  Cosi  nel  MS.  ;  e  forse  è  da  Intendere:  poteva  a  lai  essere  grande 
e  preclaro  il  suo  nome  ec.  Yerslone  Impropria  d' an  latino  che  potè  es- 
sere elegante. 

(2)  Figli  di  qael  Niccolò  di  Gara ,  palatino  del  regno  d*  Ungheria ,  il 
qaale  ebbe  tanta  parte  neireiezione  e  nella  morte  deirinrelice  Cario  (III) 
di  Dorano.  Del  rimanente,  vedasi  la  no.  3,  a  pag.  167. 

(3)  Da  intendersi  come ,  egli  ;  cioè  Filippo. 
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li  principe  del  detto  castello,  nello  esercito  de*  congiarati  andato, 
come  senti  la  moglie ,  e'  figliuoli  e  tutto  il  popolo  esaere  stalo 
preda  delli  soldati ,  e  tutta  la  terra  della  uccisione  e  del  sangue 
de'  suoi  essere  stata  bagnata  ;  per  inpazìenza  di  tanto  dolore, 
si  mori. 

Avendo  oonoseiuta  la  crudelità  de' Boemi ,  i  baroni  congiu- 
rati,  disperati  e  sbigottiti  delle  loro  cose*  e  Tanimo  di  Gismondo 
re  temendo,  a'prieghi  ed  alle  lacrime  rivolti,  mandano  allo 
Spano,  di  natura  mitissimo  e  clementissimo  (1):  lui  priegano  pmia decoo- 
che  a  tanti  mali  soccorrere  voglia  ;  loro  avere  erralo ,  e  di  ^"^ 
supplirio  e  pena  essere  degni  non  negando:  ma  cognoscere  sé 
essere  uomini  e  mortali  ;  e  da  uno  grande  odio  spesse  volte 
grandissima  benivolenia  esser  nata:  dicendo,  la  guerra  essere 
apparecchiata  ed  in  ponto,  e  àmie  l'arme  tenevano;  ma  la 
pace  desiderare,  ed  umilmente  voler  venire  a  chiederla  e  do- 
mandarla: e  come  non  dubitano,  essendo  lui  di  tanta  grazia, 
autorità  e  reputazione  appresso  del  Re,  ogni  cosa  dovere  im- 
petrare ,  purché  sforaar  si  voglia  :  e  che  non  solamente  a  loro, 
ma  a  Gismondo  e  a  tutto  il  regno  ne  farebbe  piacere ,  quando 
conosceranno  e  vederanno  V  atrocissima  e  civile  guerra  per  sua 
industria  e  fatica  essere  adormentata  e  spenta ,  e  r  armi  delle 
mani  de' crudelissimi  uomini  esser  stale  levate  e  tolte.  Cono- 
sciuta la  volontà  de'  congiurati ,  lo  Spano  al  Re  ne  venne ,  e 
miai  sia  l' animo  loro  a  lui  racconta ,  esponendo  quello  che  a  p«n>i«  ^^^^ 
Ini  ed  al  regno  utile  sta*  Finalmente  lo  priega  e  grava ,  che 
in  lui  sia  luogo  di  misericordia ,  e  che  conceda  perdono  a  chi 
lo  domanda:  assai  vendetta  essere  dicendo  la  confessione  del 
peccato,  ed  il  venire  umilmente  a  chiedere  ed  a  implorare  la 
pace;  né  per  alcuna  altra  cagione  solersi  far  guerra  dagli 
uomini  magnanimi  e  di  ingegno  prestanti ,  se  non  che  (2)  i 

(1)  81  vedano  le  opposte  testimonianze  a  pa^.  121,  e  aHa  seguente 
pag.  177,  no.  3. 

(2)  Il  aiecardlano,  $e  non  perthè. 
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nemici  conoschino  contro  dì  loro  crudelmente  potersi  procedere, 
e  nondimeno  perdonare.  Non  facendo  fratto  alcuno  la  prima 
volta,  non  molto  di  poi,  uscendo  finalmente  lui  del  campo, 
essendogli  renduto  il  fermaglio  o  vero  pendente  che  al  collo 
tenea ,  il  quale  a  caso  in  terra  era  caduto  (  che  era  uno  ser- 
pente che  con  la  bocca  la  coda  tenea;  il  quale  segno  avea  preso 
quando  della  Ungheria  in  Boemia  fuggendo,  si  partì  ;  sotto  uno 
certo  velame  mostrando,  che  quelli  che  per  prigione  preso 
Taveano  e  che  contro  di  lui  Tarme  aveano  mosse,  in  brieve 
tempo  dell'impresa  si  pentirebbono),  e  leggendo  in  una  cro- 
ce appiccatavi  uno  certo  brieve  nel  quale  era  scritto:  oh 
quanto  sei ,  Iddio ,  misericordioso ,  giusto  e  pio  !  ipso  facto , 
quasi  come  stringendolo  il  divino  furore ,  allo  Spano  rivolto , 
Parole  d«i  Re.  dìssc  :  volcrc  a  tutti  perdonare ,  e  le  vestigie  dello  onnipotente 
Iddio  immitare.  Per  la  qnal  cosa,,  col  salvocondotto  tutti  in 
campo  venendo ,  ed  essendosi  tutti  a'  pie  del  Re  gittati ,  Gi- 
smondo ,  con  alta  voce  che  ognuno  intendesse ,  disse  a  tutti  : 
pe'  prieghi  dello  Spano,  del  quale  erano  meriti  e  benefizi!  gran- 
dissimi inverso  di  'sè  e  della  casa  sua  (1),  perdonare  ed  ogni  cosa 
rimettere  ;  non  di  manco,  avvisarli  ed  ammonirli ,  che  per  l'av- 
venire fussino  più  fedeli ,  e  che  s' avvezzassino  a  obbedire  a' mi- 
gliori e  maggiori.  Solamente  Bigatto ,  il  quale  contro  di  lui  il 
coltello  prese,  vietò  a  sè  venire  :  nientedimeno,  con  questa  con- 
dizione gli  perdonò,  che  mai  per  lo  avvenire  innanzi  gli  ve- 
nisse. Per  queste  cose  il  nome  dello  Spano  per  tutto  il  reame 
era  grande,  e  T autorità  maggiore. 


(1)  lo  non  so  se  Sigismondo  pronaniiasse  allora  qaeste  parole;  ma 
certo  è  bene,  ebe  un  anno  dopo  la  morte  dello  Scolari,  quel  monarca 
scriveva  di  lai  in  ano  de*  suoi  regli  diplomi  :  Pensantes  fidelia  et  mtUlum 
aceepta  senHlia^  quUnu  NoMs^  el  saero  Imperio^  ae  Coronae  noslrae  t7H- 
gariae^  cumomni  eonslaniid  aeitrenuHaU^  tamqoam  VBaos  athlbta  et 
TBTftAGONDS  piacere  sluduU  ineestaiUer  ;  propierque  «i  mutila  alia  Marita- 
lis  anlidoia ,  ^i6tu  praefalum  Piponem  in  armario  noUrae  ^peeialii  prae- 
rogatime  graliae  getlavimui,  eUk  (Y.  Mellini,  pag.  55). 
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Salutato  adunque  e  chiamato  come  vero  re  il  Re  di  Buda 
da  tutti  i  duchi  e  marchesi ,  essendo  lo  Imperadore  de*  Tur- 
chi» per  le  guerre  civili  delli  Ungheri,  nella  Ungheria  per  li 
conGni  della  Rossina  entrato  ;  avendo ,  sotto  spezie  di  parentado, 
preso  per  suo  compagno  nella  guerra  il  Despoto  della  Cervia; 
ed  avendo  dato  gran  calamità  e  detrimento  alla  provincia , 
dando  licenzia  e  commiato  a  tutti  li  re,  e  proposto  e  pubbli- 
cato a  ognuno  lo  editto  ed  il  bando,  che  a  uno  certo  di  de- 
terminato ciascheduno  col  suo  esercito  fusse  ne' confini  della 
Rossina;  ed  avendo  loro  il  comandamento  ubbedito:  fu  costretto 
Gismondo  con  li  nemici  alla  zuffa  venire;  ed  avendo  grande  "j;*  t!?~  ' 

Turchi  >  o^ 

oocisione  de'barbari  fatta ,  essendo  lo  Spano  capitano,  lo  esercito    tt^tosA- 
vittorioso  ne  rimenò.  E  Io  Spano,  per  essersi  lui  si  egregia-    "'''  ' 
mente  portato,  donandoli  te  insegne  militari  alla    presenza  di 
tutto  lo  esercito ,  lo  fece  cavaliere  aurato ,  ed  a  lui  la  cura  della  ^o  spino  è 

duo  eava- 

Cervia  (1)  e  del  fiume  Istro  commisse.  Sopra  le  ripe  del  quale,    "•'«^^i^»' 
ed  a  tutte  le  vie  e  passi  d'onde  entrare  si  potea,  tali  guardie 
e  presidi!  pose,  e  tali  fortezze  e  torri  di  legno  edificò,  che  dif- 
ficile cosa  era  senza  qualche  gran  calamità  e  occisione  i  ripari 
passare. 

Essendosi  queste  cose  fatte,  Gismondo,  Imperadore   de'Ro-  Gisaondo  è 

^  ^  eletto  impc- 

manì  eletto,  lo  Spano  in  Italia  al  sommo  Pontefice  ed  agli  altri  ^^'*^^- 
principi  e  repubbliche  mandò,  che  il  passo  chiedesse,  che  (2) 
senza  ingiuria  gli  fusse  lecito  alla  città  di  Roma  andare;  e  dal 
Pontefice  la  corona  dello  imperio  ricevere.  Da  tutti  gli  fu  be- 
nignamente risposto,  eccetto  che  da' Veneziani:  i  quali,  dubi- 
tando della  venuta  di  tanto  principe,  per  amore  di  Marsilio  lanino  car 

^  r    '     r  rareee.   Pier 

Carrarese  e  di  Pier  Rrunoro  Scala,  antichi  signori  (3)  di  Pa-    B"»«^sca. 
dova  e  di  Verona ,  feciono  una  fossa  da'  monti  infino  al  lido  del 


(1)  Il  Belliol  aggiunge  (pag.  83):  «  tolta  {cioè,  la Servia)  a' Torchi 
«  roertè  di  Filippo  ». 

(8)  11  Riecardiano,  acciò, 

(3}  Il  Magllabeehiano,  aihUdki  Re. 
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mare ,  fra  Trevìgi  e  '1  Frigoli ,  di  laoghezza  dieci  miglia ,  e 
messoDvi  deotro  il  fiume  chiamato  Livenaea ,  e  torri  e  bertesche 
per  diversi  luoghi  edificarono.  Ma  tutte  furono  in  vano:  perchè 
lo  Spano  nel  primo  tempo,  con  venti  mila  uomini,  tra  a  pie  ed 
a  cavallo,  in  quel  luogo  andato;  passata  la  fossa  e  prese  le 
^^^ì'o^^T-  c^tel'^t  6  scacciato  Scalabrino  (1),  capitano  dell'esercito  de'Vc- 
dciuÌl^'  neziani,  che  aveva  sotto  di  sé  dodici  mila  uomini;  presa  Aqui- 
legia, Udine  e  tutta  la  regione,  infino  alle  porte  di  Trevigi 
predando  discorse:  essendo  da  lui  arsi  i  borghi,  e,  secondo 
Fuso  de* nemici,  per  tutto  dato  il  guasto.  Venendone  la  ver- 
nala, e  non  venendo  l' ajuto  ed  il  soccorso  dell'  Imperadore  pro- 
messo, e  la  maggior  parte  de'suoi  essendo  sparsa  a  difendere 
i  luoghi  presi  delli  nemici  ;  in  Ungheria  si  ritornò.  Né  vi  man- 
carono detrattori  a  dire  e  commettere  male  di  lui:  spezialmente 
Marsilio  e  Pier  Brunoro;  i  quali  al  Re  affermavano,  lui  da' Ve- 
to S|MB0  e  neziani  con  danari  corrotto,  non  avere  voluto  nella  Lombardia 

caloDaUto 

an>renodei  passare:  nella  quale  se  dieci  dì  soli  col  campo  fusse  stato, 
non  si  dubitava  per  persona,  che,  pel  favore  delle  parti ,  Pa- 
dova e  Verona,  città  nobilissime  ,  non  lo  avessino  ricevuto.  Per 
le  quali  cose  lui  commosso,  giurò  che  nella  futura  primavera 
in  Italia  ritornerebbe;  e  non  dieci  di  soli,  ma  venti  in  quelli 
luoghi  il  campo  avrebbe;  nelli  quali,  non  (2)  per  paura  ocon 
danari  corrotto  non  volle  passare,  ma  perchè  non  offendessi 
la  fama  e  dignità  dello  Imperadore.  Né  alle  parole  dette  niancd 
LoSfMBo  rie-  la  fodc :  che,  come  promise,  al  tempo  da  lui  destinato,  in  Lom- 
btrdia.       bardia  venne.  E  non  facepdo  frutto  alcuno ,  sì  per  lo  eser» 

(1)  Scalabrino  non  fo  capitano  dell'  esercito  veneziano ,  ma  semplice 
condolUero  di  500  cavalli  neir  esercito  capitanato  da  Pandolfo  Malatesta. 
Del  valore ,  della  prigionia  e  della  foga  di  costai  daHe  mani  degli  Un» 
gherl ,  parlasi  nella  Cronaca  Trlvigiana  del  Redosio  (  Rer,  tuu.  Script, , 
T0.11X,  col.  84 3-44). 

(2)  i  doe  Codici  hanno:  ntUi  qwM  o  per  paura  o  €ìm  danari  corrotto 
non  volle  postare ,  perchè  (  il  Rf  agllabech.  purché  )  non  oHMteeai  ec  La 
mancanza  del  Cesto  latino  ci  ha  costretti  a  correggere  in  quei  modo  che 
ci  è  parso  piò  conforme  alle  intenzioni  del  narratore. 
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cito  de'  Veneijaiii ,  il  auale  sotto  la  condotta  di   Pandolfo  Ma-  pandoiro  tu- 
latesta  capitano  era  guidato  ;  si  perchè  i  Veneziani  tutti  i  capi 
e  persone  che  avevano  a  sospetto,  per  la  fama  della  venuta  sua, 
delle  città  avevano  cacciate;  passato  uno  mese  prima  nel  Frì- 
goli  f  di  poi  nella  Ungheria  se  ne  tornò  (1). 

GismondOy  dopo  questo,  stimando  esser  officio  delFImpe- 
radore  romano  che  alla  religione  si  provvedesse,  che  il  sommo 
Iddio  pietosamente  e  santamente  s'adorasse ,  e  che,  la  divisione 
e  scisma  de' Pontefici  (la  quale  dal  tempo  d'Urbano  papa  sesto 
insino  allora  durava)  al  tutto  levata ,  un  solo  capo  della  Chiesa 
ed  un  Vicario  di  Cristo  fìisse  ;  compóste  ed  assettate  le  cose 
del  regno,  ed  avendo  lo  Spano  in  luogo  di  re  lasciato,  in  Italia  GtonondoTie- 
ne  venne  per  parlare  a  Giovanni  papa  vigesimo  terso.  Il  quale  ^^'^^^ 
avendo  a  Lodi  trovato ,  cercò  i  paesi  della  Francia  e  della  ^"^  '*  ^• 
Ispagna,  il  Portogallo  e  la  Brettagna  :  ed  avendo  più  anni  ot- 
timamente per  la  fede  consumati,  finalmente,  avendo  lui  con 
volontà  di  tutti  i  principi  e  pontefici  il  concilio  a  Costanza, 
città  della  Magna,  bandito;  quivi,  da  gran  moltitudine  di  ba- 
roni accompagnato ,  ne  venne.  Lo  Spano ,  in  questo  mezzo,  per 
molte  battaglie  contra  Turchi  Telicemente  fatte,  già  per  fama 
nominato;  essendo,  per  le  male  lingue  e  persuasioni  de'prin-  lo  spano  pei 

\    dir    male 

cipi  allo  Imperadore  a  sospetto,  ed  essendo  dalla  invidia  (male  '^  <i'«itri.«t 
universale  delle  gran  case]  esagitato;  fu  da  Gismondo  a  Costanza  >'>'p«»'^«>- 
chiamato,dovecon  gran  pompa  ed  apparecchio  venne(2).  Dalquale  Fa  riomto 

dal  re  con 

ricevuto  eon  grandissimo  onore,  fu  quasi  come  in  delizie  e  cosa  ca-    gnodiieimo 


onorai 


(1)  SI  consultino  11  Redasio  sopra  citato  (col.  833  e  seg.),  e  le  Vite 
de*  Dogi  del  Sanoto  (  Rer.  Ital.  Script. ,  To.  XXI I ,  col.  887  e  seg.).  Il  Fessler 
prende  occasione  da  questa  gaerra  per  rappresentarci  il  moral  carattere 
del  conte  di  Temeswar  ;  che,  a  delta  di  qoeiristorico,  fa  capitano Mper- 
lo^  ma  uomo  avaro  e  venale:  cosicché  nel!' occupazione  delle  città  del 
Priall,  e  In  ispecie  di  Serravalle,  dov'era  gran  materia  di  preda,  si 
mostrò  sopra  tatti  operoso  nel  condarre  1  soldati  alla  rapina.  Si  veda 
ancora  la  no.  3  a  pag.  177. 

(2)  Sembra  non  potersi  mettere  lo  dubbio  questa  andata  dello  Spano 
a  Costanza,  per  la  ragione  accennata  da  noi  a  pag.  1 22,  no.  4.  Sono  poi 
famose  le  lettere  che  il  Poggio  scrisse,  durante  il  concilio,  da  quella  città. 
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rissima  tenuto:  come  colui  che  il  regno  avea  amministrato  con 
egregia  fede  e  giustizia,  e  con  grande  ed  eccelso  animo  l'impeto 
de*  barbari  spesse  volte  avea  raffrenato.  Creato  adunque  Martino 
papa  quinto,  essendo  gli  altri  dal  pontificato  deposti;  ed  essendo 
la  Chiesa  »  pel  mezzo  di  Gismondo,  nel  pristino  stato  e  degnità 
Torna  ibud-  rostìtuiCa  ;  insieme  con  lui  in  Ungheria  si  tornò:  cosi  caro  ed 

gbeiii  colio 

inperadore.  accctto  ali* Impcradorc,  che  nessuna  cosa,  o  pubblica  o  pri- 
vata ,  se  non  per  suo  mezzo  e  consiglio  facea  (1). 
Fonna  dello        Dìcesì,  lui  esscrc  stato  di  mediocre  forma,  d*  occhi  neri,  di 

Spaoo. 

pelo  bianco,  di  faccia  allegra  e  quasi  simile  a  uno  che  rida  9 
di  corpo  magro ,  di  buona  valitudine  :  se  non  che  negli  nllimi 
anni  fu  dalle  gotte  molestato.  Dsò  la  barba  lunga;  e' capelli 
insino  in  sulle  spalle  lunghi,  secondo  il  costume  di  quella 
Usò  MBpra   gente;  le  veste  insino  in  terra  lunghe,  e  sempre  di  seta.  Fa 

▼erte  di  a»- 

^  di  grande  eloquenza,  e  d'ingegno  in  modo  facile,  che,  oltre 

Della  eloqueo-  ^    *^ 

^o'auir*'''  *"^  fiorentina  ed  unghera  lingua,  la  tedesca,  la  poUacca  e  la 
boema  (la  quale  chiamano  sclavina)  e  la  valacca  lingua  (nomi 
barbari  a  dire)  cosi  bensapea,  che  qualunque  proferia,  quella 
la  sua  propria  parca.  Ebbe  donna  Barbara  (2) ,  unghera  di  na- 
zione, di  nobilissima  stirpe  ;  ed  Ozora,  castello  ricchissimo,  io 

(t)  Ci  duole  di  non  poter  confermare  né  chiarire  quest'ardita  pro- 
posizione del  nostro  autore,  e  vie  più  Taltra  che  di  poco  precede  «  avendo 
a.  lo  Spano  in  luogo  di  re  lasciato  »;  slantecbè,  come  dice  il  HjdUlnl,  i 
particolari  della  vita  dello  Spano ,  sieno  poco  meno  che  involti  nelle  tene- 
bre.  Onde  a  ragione  questo  biografo  chiamò  falieota  la  sua  propria  ope- 
retta ;  fatica  che  noi  stessi  abbiamo  troppo  bene  sperimentata,  per  Taroore 
che  avevamo  posto  ad  un  uomo  lodato  dagli  uni  soverchiamente,  e. 
dagli  altri  con  troppa  ingratitudine  dimenticato. 

(2)  Cosi  nei  Codici  ;  e  intendi,  moglie  di  nome  Barbara.  Questa  donna 
vien  lodata  di  cortesia  dagli  ambasciatori  florentinl  :  «r  Fammo  rleevaU 
«  dalla  Contessa  magniflcamente  a  sue  spese;  —  Vicltaromo  la  Contes- 
«  sa,  et...  ci  fé' festa  assai.  Di  poi  ci  presentò  all'osteria  a  M.  Nello... 
«  et  a  me  per  sua  parte  più  tappeti  di  braccia  tre  l' uno  ;  ooa  camicia 
a  longa  da  bagno. . . ,  con  fregi  d' oro  filato  ec.  E  per  parte  dello  Spano 
«  mi  mandò  un  tamburo  turco ,  ec.  ec.  ».  Nota  II  Mellloi ,  che  costei  spe- 
diva le  sue  lettere  non  sottoscritte,  ma  topraterUle ,  in  guisa  (di  quelle 
de' principi,  cosi:  Barlwra  de  Ofora,  Comore  DomHU  P^knU»,  Comitis 
Themeswariensis, 
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dota.  Di  quella  ebbe  qaattro  fiffliuoli ,  i  quali ,  da  acerba  ed  emm  «muto 

flglittOll. 

immatara  morte  prevenati,  tatti  giovani  sotterrò.  Il  padre  (l),  il 
quale  lo  seguitò,  quando  renava ,  d'età  d'anni  settanta,  a  Suda  (2) 

»  

lungo  il  Danubio  mori,  e  quivi  fu  sepolto.  Fu  del  mangiare  e 
del  bere ,  secondo  la  qualità  dell'  aria ,  oontinentissimo  ;  ma  di 
lussuria  molto  più  continente:  in  modo  che,  infermando  lai  imu  comi- 
nella Magna ,  e  nell'estremo  pericolo  della  vita  essendo ,  pro- 
mettendogli i  medici  la  pristina  sanità  se  il  coito  usare  vo- 
lesse ,  con  costante  àniuio  recusò  ciò  fare  ;  molto  meglio  essere 
dicendo,  onoratamente  morire ,  che  bruttamente  per  lussuria  e 
vizio  vivere  (3).  Fu  di  clemenza  e  liberalità  grande  :  non  ebbe 


(1)  Stefono  (  nominato  al  principio  di  questa  Vita  )  di  Francesco  di 
Barante  di  Cecco  di  messer  Scolalo  di  messer  Gentile  di  Scolajo ,  che 
diede  origine  al  casato  degli  Scolari ,  continuandosi  qoello  dei  Buundel- 
menti  in  Ugoccione,  zio  di  esso  Scolajo ,  circa  il  1150.  Dobbiamo  questa 
ed  altre  consimili  notizie  alla  gentllezia  del  signor  Luigi  Passerini,  presso 
il  quale  vedemmo  compilati  con  molla  erudizione  e  diligenza  gli  alberi  ge- 
nealogici non  solo  delie  suddette  ma  d'altre  ancora  tra  le  più  illustri  Ta- 
miglie  fiorentine. 

(2)  Cosi  ne'  due  Codici.  11  Melllni  però  scrive  «  in  Buda  ». 

(3)  A  questo  racconto  si  contrappone  gagliardamente  un  altro  che 
trovasi  nel  Redusio ,  e  dove  l'a|>pellalivo  boitanu  non  può  riferirsi  ad  altri 
che  al  Conte  d'Osora.  Ecco  la  lagrimevole  istoria  :  ^Fipus  de  Scotaribui 
«  dmetj  CapUmiiUi  Hungarùrum^  non  ioipientior  BamUboUe^  qìU  dum  apud 
«  Cmmat  Jlomonomm  polmUiam  conquassasiet ,  vielorid  uli  neseHHl ,  ad 
«  «UerforaiiotiprocMleiu,  advertus  terram  SerravaUU,  proxitnam  dioece^ 
m  Hf  Ceneiensii^  exereilum  conduxil,  et  iUam  male  eusioditam  atque  mu- 
«r  nttam  Hnoeniens ,  MravU ,  cepit ,  iptOiaivU ,  et  eaplwando  diseunit  ;  uM 
«  mùeraUUs  vagUue  ptierorum  ae  viriginum ,  uiuUilutque  et  pUmetus  mu- 
<  Ummi,  nupUartÈim  alque  tiduarum  coelum  peneirantet  axidiues;  quae 
e  omnia  in  prosdain  veneranl  barbarorum.  Ex  acervo  ^uamrn  miserabUJium 
«  ifomimmiiii y  imam  UorgorUam^  fUiam  Sandri  de  MuffonUms^  nobilis 
«  cMi  FeUrentU^  et  uaorem  Pelri  Carota,  (UH  Sor  Zanmi  Careta  de  Ser- 
ti ranaUe ,  dominam  non  rnimu  moriinu  et  honestate  ctariesfmam ,  quam 
e  /brmd  eorpor^i  rtiMhmlMn,  non  abtque  taerymis et eompatHone  audien- 
«  Mdiif  atque  dHncepe  UgeniUnUy  recensore  dieposui.  Quao  dum  in  hae  mise- 
«  roMUpredàin  mamu  foenteeet  barbarorum,  pudicUiam  $uam  qnibiu  potuit 
«  vMbut  dofomavU:  qnam  tuo  eponte  barbarus  habere  nonvatens,  iUam  vi 
«  keMtam  eervU  proetUuU^  et  do  ma  iupanar  mieeroMle  instUuit,  corpus 
«  deskonostems, sednon animnm,  Dequàcum  admiserabUem  patremalque 
«  maàremfama  perventssety  onmibus  aUis  postposMs  curis,  nuniios  desti- 
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alcuni  che  fussioo  aiia  guardia  del  corpo  soo,  né  alcuno  che 
Deiiì  anuni.  la  cfcdeuza  gli  facesse.  Fu  di  tanta  affabilità  ed  umanità,  die 
spesso  fu  dagli  amici  ripreso,  come  poca  considerazione  della 
dignità  sua  avendo.  La  casa  d' apparato  e  sontuosità  regale  era 
^^L^^  ornata  ;  ogni  cosa  d*  oro  ed  argento  risplendea  :  la  famiglia  do- 
mestica con  tali  costumi  governava ,  che  di  quivi  esempio  d'ogni 
virtù  prender  si  poteva.  Nel  resto  del  tempo  che  dalla  molestia 
delle  guerre  gii  avanzava ,  per  ricreare  l' animo  dava  opera  il 
DeireMiddo.  caociarc.  Fece  molte  egregie  opere.  Orsava  (1),  castello  al  flume 
Opere  egregie  Istro  vicìuo  ,  dai  Turchi  spianato ,  con  molta  celerità  rifece  ; 

«alai  bue.  '^ 

che,  non  perduto  tempo  alcuno,  ma  ancora  la  notte  al  lume 
di  torchi,  la  ròcca,  di  natura  fortissima,  fece.  Rifece  Ozara; 
ed  in  esso  un  tempio  sontuosissimo  ed  una  casa  reale  ricchis- 
sima edificò.  Forato  un  monte ,  dal  lago  Baratrone  (2) ,  dal 

«  nantci ,  euraoenaU  iUampeeunHi  eximere  de  num^Aiif  baròarorum.  Qud 
«  tandem  redcmld^  ti  Fellrum  in  domo  palris  et  mairis  addueld,  qmm 
K  tmiea  iUorum  et  sola  proles  esset,  modis  omnilnu  exqiUsieìiml  ittam  am- 
«  solare.  Ex  inlerventu  stupri  et  pudicitiae  corporis  corrupti^  mitn^iiaiii 
«  adduci  potuU  ut  eonsotarelur^  loc^ifnKs,  singuUibus  atque  suspiriis  semper 
e  vacans  indefesse^  donec  tiscit^  semper  exelamans:  O  Misera  Halgarila  f 
«  Quid  creatori  et  redentori  tao  leso  Christo  feelstl.  Dee  tao,  ex  quo 
«  In  tanlam  miseriam  Incldlsd?  To,  Deas  meos ,  novlsti.  Sclant  coell,  sol, 
«  tana,  slellae,  terra ,  maria,  horotnes,  et  qofcamqae  coell  ambito  eontt» 
«r  nentor,  mlserabllem  Malgarltam  animo  necooriwrepeecasse,  nlslqaa- 
«  tenos  mlhi  vis  major  Mlàta  est  corporl,  animo  lotenierato  asqneqoaiioa 
«  consistente.  Sic  ista  kuiuseemodi  planettìms  et  quereHs  tacam^  a  etto  et 
«  polti  semper  abstinens  oc  sonino,  vita  eaccessit  humanà.  Quamnansohsm 
«r  pater  et  mater  lackrffmantes  ad  sepulturam  comitali  tmU^  sed  oimiit  c<- 
«  fdias  FeUrensis;  dominabus  cujus  haee  esi  ei  erit  indHeMie  exemplum 
«  honeslalis  aique  pudieitiae  ».  E  segoe  a  dire ,  eoroe  dallo  sterminio  di 
qoella  terra  naeqoe  la  salvezza  degli  altri  paesi  della  Marca  Trlviglaoa: 
stanleclìò  gli  Ungheri  «  dMliis  aique  opuUntiis  sagimalif  quUms  in  pan- 
«  pere  regno  suo  carente  victoriam  sequuli  non  swiU ,  Humgaris  ipsis  Serrai 
«  vaUis  immareescenlilms  opulenliiSy  ceu  quondam Basm&xU  apud  Capuam  ». 
Il  che,  al  parer  mio,  è  sofflcientisslma  spiegazione  delle  accuse  di  tradì* 
mento  o  di  tenerezza  (nel  suo  caso,  colpevole)  verso  I  Yenezianlp  a  col 
lo  Spano  andò  incontro  neir  ammiolstrazlone  di  quella  goerra* 

(1)  Cosi  nel  Magllabech.  Il  Rlccard.  Orata;  In  margine  Oriaia^  e  nd 
Mellioi  Orasana.  Forse  Orsova  in  Valacchia. 

(2)  Il  MeUlni  Baialone;  oggi  Balaton. 
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nome  della  città  cosi  chiamato»  quattro  miglia  diacoato  Taoqaa 
inaiiio  al  castello  oondiisse ,  e  fece  an  lago.  Timiscirario  »  ca- 
stello dal  Re  donatoli ,  dalli  abitatori  quasi  abbandonato,  di 
mora  attorniato  e  di  molti  ediflsii  ornato ,  dal  popolo  abitato 
lo  ridusse.  A  Lippa  »  dove  mori  »  uno  spedale  da'  fondamenti 
fece ,  con  maravigliosa  arte  fabbricato»  e  per  sua  beneioenza 
ricchissimo  fatta  Della  bmiglia  e  gente  sua  »  quelli  che  potè» 
tirò  innanzi  (1).  Chiamò  alcuni  a  sé  de' Buondelmonti  »  e  due  dw  de 

dalmonli  per 

di  loro  Tesoori  di  grandissime  chiese  fece  fere  (2).  E  non  es-    •»<>  »»» 


IktU 

sendo  alcuno  de' suoi  atta  guerra  o  vero  alla  pace  molto  atto;    ^ 
mettendo  in  ponto  la  guerra  contro  a'  Turchi  »  non  avendo  al- 
cun figliudo  »  lasciato  erede  l' Imperadore  »  d'età  d' anni  cin- 
qnanzette»  nel  1^26  mori;  con  tale  gloria  delle  cose  da  lui  fatte»  unta  daii» 

Speso. 

che  i  Turchi  al  terrore  del  nome  suo  »  deciotto  volle  essendo  oteiotto  Toite 

combittè    0 

con  lui  a  battaglia  ed  alle  mani  venuti  e  da  lui  sempre  vinti»    vive  i  Tur* 
lungo  tempo  di  poi  si  qQietorono.  Né  fu  alcuno  di   poi  »  che 


avesse  ardire  reprimere  quelli  che  assalti  e  scorrerie  faceano» 

in  ftiori  che  Giovanni  Vai  veda,  dallo  Spano  inaino  da  giova-  oioreantvei- 

vodt. 

netto  allevato  y  e  per  molte  guerre  sotto  il  governo  suo  fatte 
già  nominato  (3).  Fu  sempre  capitano  di  Gismondo  :  l'esercito 

(1)  Vedasi  la  più  volte  citata  legazione  degli  ambasciatori  florenllnl 
nei  1426  ;  e  specialmente  le  lettere  del  7  loglio  e  10  novemtire  »  dalle 
qoaU  appariaee,  come  lo  Spano ,  mediante  il  Vescovo  di  Varadino»  trat- 
tava di  maritare  In  casa  Guadagni  la  più  giovane  delle  sne  nipoti;  come 
madonna  Piera  (  degli  Infangati  )  confortavasi  nella  speranza ,  che  soo 
eognato  le  farebbe  onore  e  del  bene  ostai ,  coDlinnando  ella  ad  allevare 
qaelle  sue  flgllaole  (  Caterina ,  Gialiana  delta  Mattea ,  e  Francesca  )  in 
allo  viduile  e  oneslo  ;  come  Rinaldo  degli  Alblzzl  pensasse  a  menar  seco 
In  UDgiMrla  Giov&mU  (genero  M  signore  Spano  (che  cosi  piaceva  a  lai 
chiamare  il  marito  di  sua  nipote),  ma  mutò  poi  concetto,  vedendo  che 
madonna  Piera  eontentavasl  male  di  riwuuiere  tenxa  alcuno  de^suoi  gè- 
mvi  f  06* 

(S)  Cioè,  secondo  il  Mclltnl,  roeaser  Giovanni  BoondelmonU,  arci- 
vescovo di  Collocla;  e  quell'Andrea  di  Filippo  di  Lorenzo  di  Durante  (bi- 
savolo di  Filippo  nostro }  degli  Scolari,  che  tenne  il  vescovado  di  Varadlno 
sino  ai  19  di  Genaajo  i486,  e  del  qnali  fa  successore  un  altro  toscano  e 
amleo  del  eonle  di'Temoswar,  messer  Giovanni  Milanesi  da  Prato. 

(3)  Vorremmo  di  ciò  pare  poter  prodarre  tesUmonlanie  migliori  di 
.questa ,  in  cui  (  vaglia  11  vero)  una  severa  critica  non  poò  riposarsi. 
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in  mentre  che  lui  visse,  fu  sempre  vincitore  :  restituirli  il  regno 
da'  suoi  occupato  :  reconciliò  i  baroni  :  riacquistò  Cervia ,  Bor- 
gheria  e  Aascia  da'  Turchi  occupata ,  e  quelli  dentro  a'  loro 
confini  ristrinse:  vietò  quelli  medesimi  »  col  loro  male  e  pena 
domati,  non  passare  il  fiume  Istro.  I  suoi  nella  fede  ritenne. 

Del  modi  del  La  llceuza  militare  in  odio  avendo ,  li  avvezzò  V  ordine  conser- 
éieniu».  vare ,  ed  al  comandamento  e  detto  de'  prìncipi  obbedire.  Le 
villanie  e  il  dire  male ,  e  similmente  le  contese  delli  soldati  » 
de' campi  rimosse:  né  era  lecito  ad  alcuno ^ non  che  dire  male, 
ma  gravemente  punito  era  chi  avesse  giurato.  Lui  con  tale  re- 
ligione, con  tale  continenza  di  costumi  e  di  vita  visse,  e  tal 

oeiu  roda  eh*  ^dc  alle  sue  parole  si  dava ,  che  per  tutta  la  vita  sua  era  re- 

nieTpS^  putato  in  luogo  di  legge  qualunque  parola  dove  la  sua  fede 

interponesse.  A  Firenze  una  volta  solamente,  con  300  uomini 

veBM  a  FI-  d'arme  accompagnato,  l'anno  IfclO,  venne;   con  tal  comitiva 

[ISIuio/*'  e  tali  gentiluomini  del  regno  suoi  seguaci,  che  chiaramente  si 

dimostrava,  che  lui  l'anuninistrazione  di  tutta  l'Ungheria  (1) 

e  la  Magna  tenea  ;  e  che  lui  era  uomo  di  tanto  imperio  e  di 

tante  cose  da  lui  fatte  degno. 

Abitò  nella  casa  sua  propria ,  nel  Borgo  degli  Albizzi  (2)  ; 
ed  ip  quaranta  di  che  nella  patria  stette ,  in  prima  tutti  i  gen- 

Tenne  coite  tiluomiui ,  di  poi   tutto  il  popolo  couvitò ,  6  corte  bandita  a 

budiU. 

Ognuno  tenne:  ed  avendo  inverso  di  tutti  gli  uomini  d'ogni 
grado  liberalità  grandissima  usata,  impetrata  la  licenza,  si  parti. 
E  per  tanti  benefizii  e  meriti  inverso  la  sua  patria,  spezialmente 
nella  guerra  de' Veneziani,  nella  quale  le  loro  forze  consumò; 
eziandio  questo  dallo  ingrato  popolo  non  ottenne,  che,  non  che 

(1)  11  Uelllnl,  neUVÀppendiee  ^  riduce  I  Utoli  e  gii  offlcil  dello  Scolari 
al  seguenti ,  che  a  noi  par  sembrano  non  soggetti  a  controversia  :  a  Ge- 
«  nerale  della  cavalleria  reale,  tesoriere  del  regno  di  Ungheria,  e  sommo 
«  consigliere  di  stato  »  (  pag.  92  ). 

(3)  L'arme  degli  Scolari  vedesl  ancora  oggidì  presso  al  canto  de*Pazsi, 
all'entrata  di  Borgo  degli  Albizzi,  sol  muro  della  casa  che  fu  già  di  quella 
famiglia  (oggi  degli  Alberllnl).  Quanto  alla  significazione  del  drago  cba 
In  essa  vedesl ,  si  consulti  il  Boighinl ,  Discorsi ,  to.  2 ,  pag.  IIH  ;  e  U  Del 
UlgUore,  Firenze  Illustrata,  pag.  287. 


ediflc«- 
unotam- 
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altro ,  le  insegne  e  le  bandiere  militari  della  libertà  e  del  popolo 
(  le  quali  a  chi  non  le  merita  si  danno;  né  ad  alcuno  reatino 
o  norcino  Podestà  forestiere  nella  partita  si  negano)  non  potè» 
come  trofei  della  saa  patria ,  nella  Magna  riportare  (1).  Tale 
e  tanta  è  la  comune  invidia  de*  popoli ,  che  nessuno  de'  suoi 
potente  ed  alto,  pazientemente  ragguardare  possono I  Ebbe 
nondimeno  cura,  ipso  facto  che  air  Imperadore  fu  tornato,  dai 
fondamenti  un  tempio  di  Santa  Maria  degli  Angeli  edificare,  voim 
acciocché  qualche  monumento  e  ricordo  delle  cose  sue  fabbri-  ^' 
calo  appresso  a^discendenti  nella  patria  restasse.  Ed  arendo  a 
Messer  Matteo  cavaliere,  suo  fratello,  gran  quantità  d'oro  man-  "^i^"*''' 
dato;  per  sua  negligenza  (  che  la  pecunia  in  suoi  bisogni  spese  ) 
tale  edificio  imperfetto  rimase  :  onde  solamente  i  fondamenti  e 
li  principii  si  veggono  del  gran  tempio,  quale  quivi  dovere 
esser  dimostravano  (2). 

Essendo  lo  Spano  a  Costanza ,  ed  avendo  presa  la  cura  del 
guardare  il  Pontefice;  in  mentre  che  a  lui  andava  (la  qual 

(1)  Che  anzi  I  magtslratl  che  allora  governavano  Firenze ,  fecero  sog- 
getto di  consalta ,  se  lo  Scolari ,  venendo  con  gran  comitiva  d*annall , 
dovesse  o  do  riceversi  dentro  la  città  ;  e  il  partito  sorlk  favorevole  per 
le  persaasloni  di  Bartolommeo  Valori ,  di  cai  vedasi  la  Vita  impressa  in 
questo  medesimo  volarne.  Nota  II  Mellini,  che  Tentrata  di  Filippo  nella 
sua  patria ,  secondo  il  ricordo  fattone  «  in  un  libro  tenuto  per  messer 
«  Francesco  di  Viviano  Viviani  »,  (ta  a  di  23  di  Giugno  del  1410  (Vita, 
pag.  34  ;  Appendice ,  pag.  9tt  ). 

(S)  Vedi  la  no.  2 a  pag.  161.  Il  Ridia  (Chiese  Fiorentine,  To.VIII, 
pag.  173 },  che  aveva  intorno  a  ciò  esaminati  I  pubblici  monumenti,  invece 
di  accusare  messer  Matteo  di  aver  volti  ad  altro  uso  i  danari  destinati  a 
fabbricare  quel  tempio ,  accasa  il  governo  slesso  di  Firenze ,  il  quale  spese 
quelle  somme  (provenienti  in  parte,  come  si  ò  detto,  dall' eredità  di  esso 
messer  Matteo}  nel  fare  la  guerra  contro  i  Lucchesi.  Per  chiarezza  poi  del 
forestieri  che  leggono  queste  cose ,  soggiungeremo  le  parole  del  Lastrl  : 
«  Annesso  all'orto  del  PP.  degli  Angioli,  laddove  fa  angolo  »  (tra  Via  de- 
gli AlfiBQl  e  il  Castellacelo  )  <r  verso  ponente,  resta  un  avanzo  di  bellissima 
«  architettura ,  eoi  disegno  di  Brunellesco ,  in  un  tempio ,  che  se  fosse 
a  compiuto,  sarebbe  uno  de' monumenti  pia  eleganti  dell'arte.  Questo 
«  tempio,  per  voto  btto  »  (locmione  Inesatta)  «  da  Filippo  Scolari  ec., 
ff  doveva  esser  dedicato  agli  Apostoli  »  ed  avervi  ciascuno  la  sua  cappella  » 
(  Osservatore  Fiorentino ,  edlz.  1821 ,  To.  II ,  pag.  167 }. 
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cosa  due  o  tre  volte  il  di  facea  ),  il  qoale  era  nondimeiio  soate^ 
nato  in  luogo  onesto  e  prigione  Gon?eniente  ;  trovò  uno  servo 
in  suo  scambio  nel  letto  giacere ,  e  fore  le  viste  di  dormire  : 
ma  Giovanni  papa ,  per  V  appoggio  ed  ajuto  d'Alberto  Duca 
d'Austria  (il  quale  dopo  Gismondo  fu  allo  imperio  eletto),  in 
abito  d*uno  servo  tedesco,  da  Alberto  accompagnato,  essersi 
fuggito.  Andatosene  a  Gismondo ,  che ,  in  sulla  mensa  appog- 
giato ,  come  disperato  stava ,  del  suo  caso  e  fortuna  dolendosi , 
ed  in  una  ora  tante  fatiche  e  le  spese  di  tanti  anni  esser  per- 
dute ;  confortato  da  lui  Gismondo ,  e  comandato  agli  uomini 
d'arme  che  lo  segui  tassino,  con  grande  impeto  entrò  ne'coaGni 
dell'Austria  (1). •••  conOdalosi  nel  parentado  dell' Imperadore, 
perohè  avea  per  donna  presa  Lisabetta  sua  flgliuola  :  e  quivi 
pervenuto,  e  molte  castella  alti  soldati  a  sacco  avendo  dati 
[ite)  e  molti  arsi  ed  abbruciati,  in  brieve  tempo  Alberto  costrìnse 
a  renderli  il  PonteGce.  11  quale  a  Gostanza  rimenato,  ed  in 
prigione  messo ,  pagò  e  pati  la  pena  del  fuggire  e  del  Condii» 
da  lui  sprezzato. 

Essendo  l'Imperadore  ne' confini  della  Magna  sopra  il  Da- 
nubio, appresso  a  Tata,  castello  degli  Unghcri,  quaranta  miglia 
da  Posonia,  castello  della  Magna,  discosto;  e  quivi  tutti  gl'im- 
basciadori  de*  principi  cristiani  essendo  venuti  ;  e  venendo  a  lui 
imbasciadori  del  Dispoto  della  Rascia,  con  cavalli  dugento,  a 
dirli  che ,  se  presto  non  si  soccorre,  il  principe  loro  co' Turchi 
doversi  accordare,  nò  patire  il  suo  reame  essere  preda  delti 
inimici:  per  la  qual  cosa  Gismondo,  avendo  mangiato  e  salito 
a  cavallo,  ipso  facto  eh' e' gli  ebbe  uditi,  da  sei  principi  soia- 


fi)  Poniamo  qoestl  pantollnl  per  Indicare  ona  bgnna  troppo  evidente 
dei  dae HSS.  Dei  rimanente,  coiai  die  aJutò  Giovanni  XXIII  nella  soa 
ftaaa  da  Costanza,  non  fa  né  Alberto  né  il  genero  dell'Imperatore,  ma 
si  Federigo  daca  d'Austria ,  le  cai  terre  furono  per  tal  cagione  assalite 
e  gravemente  danneggiale  dalle  genti  di  Sigismondo  ;  senia  cbe  alcano 
rammenti  che  a  tale  Impresa  venisse  deputato  io  Spano.  (  T.  Lentont , 
Histoire  du  C(mciie  de  ConsUmce,  pag.  120,  ec.)* 
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mente  aocompagnato  (cioè  dal  vesoofo  Hagunlmo,  di  Colooia 
et  di  Visprino,  e  dal  Duca  di  Bararia»  di  Sassonia  e  di  Litlona), 
a  casa  delio  Spano  venendo  (  il  qaale ,  dalle  gotte  affannato , 
nd  Ietto  giacea  ) ,  lo  confortò  clie  al  Oispoto  soccorresse.  Ila 
recnsaado  lo  Spano  per  rispetto  della  infermità ,  ed  affermando 
l' Imperadore ,  essere  da  stimare  (1)  più  la  virtù  e  Y  animo 
sno  che  V  esercito,  specialmente  essendo  £aima  appresso  de' Tor- 
chi lui  essere  morto  ;  Ai  costretto  »  benché  coosamale  e  inde* 
bolite  le  forze ,  mettere  in  punto  la  guerra ,  ed  al  cammino 
apparecchiarsi.  Per  la  qual  cosa ,  mandati  ipso  facto  cavallari 
a'snoi  prefetti  che  ne' confini  delia  Rascia  in  hibema  erano 
sparti»  che  in  punto  si  mettessino,  ed  il  di  costituito  lo 
aspettassero  ;  in  su  uno  carro ,  con  grandissime  giornate ,  fa 
in  campo  portato ,  d' onde  erano  dieci  giornate  o  più  di  via  che 
bisognava  camminare.  Raunato  Io  esercito  appresso  Ck)Iom- 
batio  (2] ,  castello  alla  Rascia  vicino ,  gli  vennero  incontro  gli 
ambasciadori  dello  Imperadore  de'  Turchi ,  domandandoli  pace 
e  patti ,  o  veramente  triegua  a  tempo  ;  dicendo ,  essersi  contro 
aUi  cristiani  levati  estimando  lui  essere  morto,  del  quale  vivo 
paura  aveano.  Recusò  Io  Spano ,  ed  il  di  propose  della  batta- 
glia f  nel  quale  lo  aspetlassino.  E  non  mancò  ;  che,  messe  in 
punto  ed  assettate  le  squadre,  assaltando  li  nimici,  li  ruppe; 
ed  avendo  uccisione  grande  fatta,  più  di  venti  migliaja  ne  fu- 
rono morti:  nondimeno  non  fu  senza  sangue  la  vittoria ,  essendo 
molti  de'  suoi  stati  morti. ...  (3)  Piero ,  figliolo  del  Re  di  Porto- 
gallo, il  quale,  per  sodisfare  a  uno  voto,  dalle  estreme  parti 
del  mondo  a  lui  era  venuto  con  gran  pompa  ed  apparato ,  con 
ottocento  uomini  d'arme,  vestiti  tutti  di  drappo  bianco,  avendo 
ognuno  la  croce  rossa  sopra  l' arme  ;  che  quasi  tutti  furono 

(1)  Intendi:  che  la  virtù  e  l'animo  (Il  coraggio}  sao  sarebbero  sU- 
matl  (da' nemici)  più  cbe  T esercito. 

(2)  Il  Melllnl ,  Colombaccio. 

(3)  Sottintendi,  invece  del  solito  segno  di  lagena  trovata  nel  Codici, 
Ira  i  quaU  /U. 
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morti.  Il  capitano 9  nel  campo  con  grandissima  gloria  riportato, 
per  la  fatìgazione  dello  animo  perdala  quasi  la  fiirella,  fa  a 
Lippa  condotto  ;  dove  mori  (i).  La  qual  cosa  come  lo  Impera- 
dore,  che  era  a  Vienna,  sentì;  ipso  facto,  con  veste  brane  con 
tatti  li  suoi  vestito ,  quivi  ne  venne,  li  corpo  ad  Alba  Reale 
portalo ,  quaranta  miglia  da  Buda  discosto ,  seguitando  lai  con 
tulli  li  suoi,  e  l'onoranze  degnamente  fatte,  il  seppellì;  ed 
una  cappella  degna  edificò,  allato  a  quella  nella  quale  i  Re 
d*  Ungheria  dicono  essere  sepolti  (2). 


(1)  Qoesta  specie  di  morte  onora  sopra  ogni  cosa  il  goerrlero  floren- 
Udo  ;  e  molto  ci  place  11  poterla  confermare  con  docamentl  Irrefragabili , 
qoall  sono  gli  allegati  dal  Melllnl  a  pag.  53.  Risalta  da  questi ,  che  nella 
state  del  1426,  lo  Spano  era  andato  con  cinquemila  cavalli  e  diecimila 
fanti  a  contro  a*  Turchi ,  1  quali  erano  entrati  nella  Valacchia  ». 

(2)  Erroneo  è  II  fatto  tramandatoci  dal  Bracciolini  per  le  ragioni  già 
dette  a  pag.  181 ,  no.  2.  Aggiangiamo  in  questo  luogo,  che  la  sollecltudloe 
avuta  dallo  Scolari  neir  edificare  la  propria  sepoltura  ,  occasionò  11  para- 
gone (per  altro  ancora  naturalissimo)  tra  lui  e  Niccolò  Acclaiuoli,  nella 
mente  del  famoso  cavaliere  Rinaldo  degli  Albini,  il  quale  cosi  scriveva 
da  Yenesla  air  eletto  Vescovo  di  Varadlno,  a  di  9  Giugno  del  1426: 

«  Non  voglio  caggla  una  parte  che  io  stimo  non  poco ;  che  chi  ben 

«  vive,  a  niente  altro  dee  pensare  che  a  morir  bene ,  et  con  buona  fama. 
«  Il  gran  siniscalco  degli  Acciaiuoll  si  dice  fu  de*  famosi  cittadini  che  là- 
a  cesse  mai  la  nostra  città  ;  et  quello  che  gH  crebbe  la  fama  sua  in  super- 
cr  lativo  grado ,  et  in  memoriam  Umginquam ,  tu  II  testamento  suo  fàmo- 
«  slsslmo  In  molte  parli,  pe* lasci  pll,  magniOcI  e  dlscreU;  et  MeroUa, 
a  della  fabbrica  di  Certosa,  cosa  per  tutto  il  mondo  memoranda:  et  cosi 
«  per  molte  altre  sue  parti....  Non  si  giudica  questo  nostro  M.  Spano  di 
e  minor  fama  o  riputazione ,  ma  l'  opbbb  sob  bccbllbhtusdib  tbapassano 
«  n.  SBGNo  ».  Nò  la  conclusione  di  questa  lettera  dimostra  minore  affetto 
di  quello  che  altri  dicono  esser  nato  sedici  anni  innanzi  anche  in  Rarto- 
lommeo  Valori  per  la  sua  conversazione  collo  Scolari  :  «  Sopratnlto  vi 
«  piacela  spesso  raccomandarmi  al  signore  Spano  ;  che  troppo  sono  ta- 
ff  baccato  della  virtù  di  queir  uomo.  In  tanto  che  si  Ikerety  nunqitam  a 
«  UUere  tuo  diseederem  ».  (Melllnl,  Àppendìee,  ec.). 


DISCORSO 

Sopra  alcune  retazioni  della  Repubblica  Fiobbntina 
col  Rb  d'  Unghbbià  e  con  Filippo  Scolabi. 


La  blografla  dello  Spano  è  an  periodo  di  Storia  angtieroM  ;  e  perchè 
tale,  ella  deve  eloTarei  air  altezza  e  alla  gravità  delle  vicende  poilticlie 
e  degli  avvenimenti  cootemporanei,  soiqaall  lo  Spano  esercitò,  per  le  sue 
imprese  e  pel  loro  resultati ,  un*  inflaenia ,  che  contribal  a  mantenere 
V  Ungheria  Indipendente  dalia  dominazione  ottomana ,  e  a  migliorare 
la  condizione  politica  di  quello  stato,  al  principio  dei  secolo  decimo- 
quinto. 

Con  questo  accorgimento,  come  diceva  sapientemente  il  Tommaseo, 
devono  essere  trattate  le  biografie  di  quegli  uomini,  la  vita  dei  quali  è 
laseparabile  dalla  storia  del  loro  tempo.  Ma  simili  avvertenze  sfuggirono 
a  quel  pochi  che  s'accinsero  a  scrivere  la  vita  di  Fiiippo  Scolari  ;  i  quali 
avendo  omesso  di  parlare  dello  sviluppo  morale  di  quest'  italiano,  che 
seppe  imprimere  agii  avvenimenti  dell'  Ungheria  una  direzione  si  glo- 
riosa per  quel  regno,  e  si  salutare  per  1* incivilimento  di  quel  popoli , 
non  porsero  all'  Italia  che  un  panegirico  di  lui  medesimo  ;  non  ponde- 
rando, che  né  queir  epoca  nò  quella  nazióne  non  si  potevano  bene  in- 
leodere ,  se  le  azioni  dello  Spano  non  fossero  considerate  come  elemento 
della  civiltà  angherese.  B  a  me  la  ristrettezza  del  tempo  e  dello  spazio 
datomi  in  queste  carte ,  non  permettono  di  stendere  adeguatamente  la 
vita  di^un  tal  personaggio:  per  II  che,  porrò  solo  il  mio  intento  ad  ag- 
giungere nuovi  cenni  sulle  relazioni  della  Eepnbblica  fiorentina  con  l'Un- 
gheria e  con  Filippo  Scolari ,  afflnchò  per  quelli  venga  vie  meglio  di- 
chiarata la  vita  di  quest'uomo,  e  servano  come  d'appendice  alia 
storia  di  Sigismondo  I  Imperatore. 

La  ramiglia  degli  Scolari  era  ghibellina  ;  e  per  conseguenza  perdette, 
con  tutte  le  altre  di  quella  fazione,  nel  1267,  lo  stato,  la  iMitria  e 
r  avere.  Ma  è  da  notarsi,  che  ella  fu  pure  una  delie  più  perseguitate, 
arch.St.It.Vol.iv.  i4 
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e  che  nella  lista  delle  proscrizioni  il  suo  nome  veniva  sempre  registrato 
ti  primo  dopo  qaello  degli  Ul)ertl.  I  papi  s* adoperarono  parecctiie  volte, 
e  sempre  invano,  di  metter  pace  tra  1  Guelfi  e  i  Gtiil>elllni  di  Firenze; 
ma  queste  paci  non  erano  mal  durevoli ,  perchè  né  generali  né  sincere, 
a  cagione  delie  molte  eccezioni,  le  quali  ad  altro  non  servivano  che 
a  mantener  sempre  vivi  gli  umori  di  parte:  ondeché  Innocenzio  lY 
nel  1246,  e  Gregorio  X  nel  i273,  vi  spesero  senza  Trotto  I  preghi  e 
le  minacce. 

Finalmente  nel  1280 ,  fta  celebrata  con  grande  solennità  la  pace 
universale  fra  tutti  I  Guelfi  e  I  Ghibellini  di'  Firenze,  per  opera  del 
Cardinale  Latino,  Inviato  da  papa  Mccola  III  ;  e  quantunque  questa  pace 
fosse  dichiarata  solenne ,  generale ,  amplia  e  sincera ,  e  che  il  bene- 
ficio di  essa  si  estendesse  all'  universalità  dei  cittadini ,  la  fomlglia  degli 
Scolari  ne  venne  esclusa  ;  e  nella  nota  del  pochi  eccettuati,  come  sopra 
accennammo ,  tiene  H  primo  posto  dopo  quella  degli  liberti.  Vengono 
In  seguito  i  Lamberti ,  git  Amidei,  i  Fifanti  e  I  Bogolesi.  VI  si  leggono 
due  figliuoli  di  Farinata  degli  liberti,  Tolosato degli  liberti ,  Guglielmo 
de*Rlcasoll  ,  e  cinque  capi  della  famiglia  degli  Scolari;  i  quali  sono 
Messer  Bernardo,  Schiatta  di  Bozza,  Neri  di  Lane  di  llesser Filippo , 
Chele  di  Messer  Brancaleone,  e  Scolaro  di  Messer  Slnibaldo.  Questi 
cinque  furono  condannati  a  stare  al  confini  tra  CtvItaTeccbla  e  Roma , 
a  beneplacito  del  papa;  gli  altri  degli  Scolari  fdrono  rilegati  nel  ood- 
lado,  10  miglia  lontano  dalla  città ,  fino  a  nuovo  comandamento  (l). 

Né  in  seguito  Bonifazio  Vili  nel  1301 ,  né  Benedetto  XI  nel  1304, 
quantunque  con  ogni  mezzo  si  adoperassero  a  costringerti ,  non  giunsero 
mal  a  conciliare  Insieme  1  doe  partiti ,  e  ottenere  ohe  1  Guelfi ,  1  quali 
volevano  governar  soli»  dividessero  col  Ghibellini  la  signoria,  i  bene- 
fica e  gli  onori  del  Comune:  nò  valsero  le  scomuniche,  che  1  diritti  e 
ti  potere  e  la  scienza  essendo  da  lungo  tempo  usciti  dal  santoario  e 
sparsi  nelle  masse,  le  convinzioni  poliliclie  nelle  dennocnizle  divennero 
pia  forti  delle  religiose. 

Ma  per  la  rinomanza  di  coi  godeva  questa  famiglia ,  pel  valore 
de'  suol  uomini  e  per  l'amore  che  questi  portavano  aUa  loro  parte ,  ella 
potò  conservare  anche  nell* esigilo  r  antico  splendore,  e  in  spesse  volte 
presa  In  protezione  da  principi  e  da  potentati  Ghibellini.  Noi  vediamo 
nel  1344  Piero  di  Branca  e  Micheletto  di  Ranieri  degli  Scolari  miliUre 


(I)  Smteniia  Cardinalis  Latini  ec, ,  negli  Statuti  compilati  da  Tommaso 
dit  Gobbio. 
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al  servigio  della  Repubblica  pisana;  e  r  Imperatore  Carlo  IV,  padre  di 
qaeilo  stesso  Sigismondo  il  col  regno  fu  si  grandemente  Illustrato  da 
Filippo  Scolari,  raccomandava  gli  Scolari  alia  Repubblica  di  Firenze; 
e  nei  135tt  scriveva  da  Pisa  alla  Signoria,  pregandola  di  restituire  a 
Lippe  e  Nardo  di  Lano  di  Giovanni  degli  Scolari  tutti  1  beni  mobili  e 
Immobili  che  avevano  posseduto  nella  città  e  nel  dislrelto  di  Fhrense, 
i  quali  dal  Comune  erano  stati  a  loro  tolti  e  pubblicati.  E  questo  do- 
mandava Carlo  IV,  si  per  mostrare  agli  Scolari  che  egli  non  aveva 
mancalo  d'Interporsi  per  loro  e  di  giovarli ,  come  ancora  perché  essi 
avessero  motivo  di  importarsi  verso  di  hii  in  modo  eh' egli  fosse  sod- 
disfatto della  loro  devozione  e  del  loro  valore  (1). 

Cominciata  poi  In  Firenze,  non  molto  dopo  alla  cacciala  dei  Ghi- 
bellini ,  quella  lunga  lotta  tra  la  democrazia  e  la  nobiltà ,  che  dopo 
Tarla  fortuna  terminò  con  l'abbassamento  e  la  dispersione diquest'ul< 
tima;  la  famiglia  degli  Scolari  fb  costretta,  come  tutte  lelàmiglie  no- 
bili e  ghibelline,  a  sostenere  il  lustro  della  sua  casa  con  l'armi,  o  a 
riparare  alla  perdita  del  patrimonio  con  l' esercizio  della  mercatura , 
che  I  Fiorentini  avevano  già  recata  In  tutti  i  porti  del  Mediterraneo , 
e  per  tutta  l'Europa  meridionale  e  occidentale.  Già  da  molti  anni  si 
trovavano  In  Ungheria  grandi  mercatanti  Fiorentini ,  i  quali  esercita- 
vano Il  traffico  in  quel  paese ,  e  tenevano  banco  In  tutte  le  principali 
città.  Sembra  che  questi  si  fossero  estesi  In  Ungheria  dalla  parte  di 
Ragusa,  con  la  quale  da  lungo  tempo  mercanteggiavano;  ovvero,  che 
avessero  seguitato  i  Tenezianl  i  quali  s'erano  già  stabiliti  aHa  Tana, 
e  1  Genovesi  che  Uno  dal  1266  tenevano  Caffa ,  e  che  da  queste  scale 
del  Mar  Nero  navigando  alla  foce  dei  Danubio  e  rimontando  quel 
fiume  che  attraversa  più  sopra  tutta  1'  Ungheria ,  portassero  li  loro 
commercio  nelle  più  cospicue  città  di  quel  regno,  la  maggior  parte 
delie  quali  è  posta  sulle  rive  del  Danubio.  La  Repubblica  fiorentina, 
conoscendo  l' immenso  profitto  che  I  suoi  mercatanti  traevano  da  quella 
vasta  e  fertilissima  regione,  ricca  di  miniere  d'oro  e  d' argento ,  le 
quali  erano  credute  in  quel  tempi  le  prime  del  mondo ,  e  ancora  dopo 
la  scoperta  dell'America  si  reputavano  tra  le  più  Importanti  d' Euro- 
pa, quantunque  al  giorni  nostri  non  sieno  cosi  fruttifere  come  In 
addietro  ;  fece  scrivere,  sino  dai  1376 .  per  Coluccio  Salutati  al  re  d' Un- 
gheria ,  domandandolo  che  volesse  concedere  al  mercatanti  fiorentini 
nelle  parti  d' Ungheria  qoelle  stesse  guarentigie  e  quegli  stessi  privilegi 

(1)  LeUere  di  Carlo  IV  ael  libro  ZVi  del  Capitoli. 
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eh*  egli  aveva  concedali  ai  Genovesi.  A  questo  fine  il  medesimo  Cornane 
scriveva  altre  lettere  a  Giovanni  Vescovo  di  Strlgonla  (1). 

I  principali  banchi  dei  mercatanti  florentloi  neir  Ungheria  verso 
qael  tempo ,  erano  qoelll  dei  Medici ,  dei  Portinari ,  dei  Boscoll  ,  dei 
Toslnghi,  del  Del  Nero,  dei  Del  Bene  ed  anche  del  Milanesi  da  Prato; 
Francesco  Federlgl  e  Niccolò  da  lizzano  con  altri  mercatanti ,  faceva- 
no on  gran  commercio  con  1'  Ungheria ,  ove  tenevano  degli  agenti. 
I  quali  stabilimenti  e  banchi  e  negozi,  trovandosi  Tanno  seguente 
compromessi  per  la  scomonica  che  11  Papa  lanciò  contro  Firenze  ;  Ir- 
ritato per  la  guerra  che  tanto  energicamente  venivagli  fiitta  da  quegli 
Olio  di  balia  de*  quali  ta  detto  che  amavano  la  patria  più  dell*  anima  ; 
la  Repubblica  si  vide  costretta  a  Care  istanza  e  a  raccomandare  1  suoi 
mercatanti  in  ogni  parte  d'Europa,  e  a  tutti  i  principi  e  a  tutte  le 
città  dove  erano  stale  ai  Fiorentini  sequestrate  le  robe  e  chiuse  le 
botteghe  sotto  il  pretesto  della  scomunica.  Fra  gli  altri  principi ,  essa 
dovè  ricorrere  anche  al  re  d' Ungheria  ,  per  le  novità  che  seguivano 
in  quel  regno  contro  il  commercio  dei  Fiorentini ,  pregandolo  di  pro- 
teggere gli  Interessi  dei  mercatanti  qui  sopra  nominati  {%). 

Pochi  anni  avanti  che  arrivasse  lo  Spano  In  Ungheria ,  il  Comune 
di  Firenze  scriveva  altre  lettere  per  raccomandare  a  quel  re  o  il  com- 
mercio 0  r  onore  del  mercatanti  che  si  trovavano  In  quello  stato:  e 
per  non  citare  fuorchò  un  solo  esempio,  vedesl  nel  1380,  quando 
uno  dei  maggiori  mercatanti  Fiorentini  che  fossero  in  quel  tempo  io 
Ungheria ,  Gualtiero  di  Sandro  de'  Portinari ,  era  messo  in  sospetto  al 
re  come  spia  de*  Veneziani ,  vedesl,  dico ,  la  Repubblica  florentina  di- 
fendere energicamente  il  Portinari  presso  quei  principe ,  Indirizzan- 
dogli una  lettera  ;  la  quale ,  perchè  rivendica  r  onore  d' un  nome  si 
celebre  come  quello  de'  Portinari ,  e  perchè  concerne  la  riputazione  di 
tutu  i  negozianti  Fiorentini  neir  Ungheria ,  e  perchè  dettala  da  Co- 
luoclo  Salutati ,  riferirò  qui  appresso  per  Intero. 

«  Regi  UngaHe. 

«  Serenitsime  aUme  infokUstéme  Primepi ,  spei  ìmfea  noffrt  Com- 
munù ,  et  popiUi  farenlini  refitgium  timffulare,  Nuper  audMnmt  quod 
Guaiurim  Sandri  de  Porlinarit ,  cioU  noUer  dileelus ,  dwii  in  cMlaU 

(1)  Registro  delle  lettere  esteme  della  Signoria  dal  1375  al  1390,  scrìtte 
al' tempo  di  Colacelo  Salatati. 

(S)  Registro  delie  ieilere  come  sopra. 
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veHra  Jèdart  morarelur  prò  iuù  et  «oKortim  Jitorum  ntffoliU  ordtfnon- 
dif ,  eidem  ad  emìOofwm  qitonmdam  itutanliam  fuU  óVeelmn^  quod  UH- 
dem  qwui  ì^nelorum  expiùraior  «I  eivU  od  rmekmda  ma/eilaUi  «eilre 
comUia  et  apparaioi  regUu  venareiur  ;  iiuo  (amen  reeepio^  /MI  per 
veetre  ecMImlMf  magislraku  tentfofnt  dimismi,  euim  prokUMione  kmm 
qwid  a  dieta  einUate  dieeedere  procurareL  Qui  eonfulim  ad  man»  in- 
noeenliam  otUndendum ,  Budam ,  unde  prUu  diseesmrat ,  fuil  retemu. 
Ei  qtumiam ,  elemmUiuhne  prineepe^  ecimue  mUhtim  doem  forenUmm 
ionie  fare  demeiUie  quod  eanira  veetre  majeekUis  Iromnn  onderei  aiiqmid 
aiientare ,  niei  $inua  deeemerei  buie  detoUstimo  terenUaiii  vesire  popuio 
et  offlro  euinUmt  parHer  hoetie  eue^  frmiter  eredimus,  et  tim  duMta- 
tUme  ienemui  ,  iptum  /Wim  ab  Ms  que  adversariorum  o^eit  maHtia , 
pewUue  oMmiiii».  Quoeirea  Quaiteriuim  préfalum  et  Mmmem  BoecoH , 
dtìeetiitHnoe  eéees  noeiroi ,  et  omms  ipeorum  socios  et  geetoree ,  qui  ut 
neffotiarenlMr  in  gloriosi  vestri  regni  llnibus  societatem  intimul  cernirà- 
xerwnty  subUmUati  veetre  celeiindinis  humiUter  eommendamuiy  defootte- 
Mime  §npplieante$y  quaiemu  in  nostre  devotionit  gratiam  iingularem  di- 
gnetmr  mttra  etementia  ipeos  sub  proteetione  majestalù  vesire  suseipere , 
et  in  eunetfs  oeenrrenlibue  graliose  aique  benigne ,  sicut  veros  teslros 
e$ees  ei  saneUssis/^i  diadenuUis  vestri  servos ,  flseorabUiter  periraetare  ; 
deeemendo  vesire  subtissUaiis  edieto ,  quod  in  euneUs  gioHosorum  regna- 
mm  vestrorwn  ftnibue  passini  negoHaUones  suas  faeere^  et  tamquam 
fdeles  ierenilatie  vesire  Ubere  permanere, 
a  Daium  Florence,  16  ^prt«f  1380  »  (1). 

iRTigllaya  ancora  la  RepabMIca ,  che  le  leggi  e  gii  statati  die  re- 
gola?aiio  il  oommercio  dei  Fiorentini  e  le  relailoni  tra  i  mercatanti, 
fossero  rigorosamente  osservate  in  ogni  luogo  de'  paesi  stranieri  ;  che 
l'antiorltà  e  le  prerogatife  dei  Sei  di  Mereaniia  fossero  gelosamente 
mantenute  ;  e  cbe  le  senlenie  di  quel  tribunale  decidessero  sole  di 
tntte  lediflterenae  tra  I  mercatanti  Fiorentini  In  ogni  parte  del  mondo. 
Però»  quando  tra  Ormanno  dei  Nero  e  Giovanni  de'Portlnarl,  Gio- 
vanni de'  Boscoll  e  compagni ,  si  cominciò  a  muovere  lite  per  affari 
di  negoilo  nelle  parti  d'Ungheria,  la  Repubblica  ammoniva  severamente 
il  del  Nero ,  di  non  agitare  quella  lite  ftaorcbé  davanti  alla  Corte  della 
Mercantla  di  Firenxe ,  vietandogli  di  proseguirla  presso  verun  altro 

(1)  Reglitro  ec 
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tribunale  (1).  E  qol  mi  credo  In  obbligo  di  rilevare  an  fatto  che  passò 
forse  Inosservato,  ed  è  particolare  alle  nostre  repubbliche  :  voglio  dire, 
che  ana  gran  parte  della  loro  corrispondenza  In  Italia  e  fìiorl  rlsgaar- 
dava  11  baon  andamento  della  mercatara ,  e  che  quella  di  Firenze,  più 
di  qualunque  altra  era  del  continuo  occupala  degli  aflàrl ,  e  del  com- 
mercio de*  suol  cittadini,  sparsi  (come  dissi  qui  sopra  )  In  tutte  le 
regioni  meridionali  e  occidentali  d'Europa,  e  sulle  coste  dell'Asia  e 
deirAirk-ica.  Basta  esaminare  I  registri  delie  lettere  che  ella  mandava 
agli  stati  e  ai  principi  d' Italia  e  stranieri ,  per  convincersi  che  più 
della  metà  di  quelle  concernono  gr  interessi  mercantili  dei  Fioren- 
tini :  e  nel  1388  noi  vediamo  II  governo  di  questa  città  raccomandare 
gli  affari  commerciali  di  Giovanni  de'  Tosinghi ,  che  da  lungo  tempo 
esercitava  la  mercatura  in  Ungheria,  e  per  questo  spedire  tre  lettere: 
una  al  re ,  un'  altra  aUa  regina ,  e  una  terza  al  Cardinale  delle  Cinque 
Chiese  (2). 

Sino  dal  1381 ,  Firenze  era  governata  dal  nobili  popolani ,  1  quali , 
mentre  attendevano  a  conservare  lo  stalo  alla  loro  parte  e  a  distrug- 
gere gli  umori  contrari,  tenuti  pur  sempre  vivi  dal  partito  degH 
artefici  minori  che  per  tre  anni  aveva  dominato  la  Repubblica,  face* 
vano  ancora  grandi  provvedimenti  per  la  guerra  contro  Gian  Ga- 
leazzo ,  e  procuravano  soccorsi  e  confederazioni  per  tutta  l' Italia  e 
fdori ,  a  fine  di  opporsi  al  Conte  di  Virtù,  il  quale  minacciava  la  libertà 
fiorentina.  In  circostanze  cosi  difflclli  si  rivolsero,  nel  1396,  a  Sigi- 
smondo ,  perchè  mandasse  loro  gente  d'armi  e  la  sua  bandiera  :  ma 
le  guerre  che  quel  principe  ebbe  a  sostenere  per  recuperare  ti  regno 
d' Ungheria  occupato  dal  Yaivoda  Stefano  ,  e  qnello  di  Polonia  contra- 
statogli dal  famoso  Jagellone  ;  le  cospirazioni  e  le  continue  insurre- 
zioni degli  Ungheresi;  e  per  ultimo  l' invasione  del  Torchi ,  lo  avevano 
ridotto  a  chiedere  egli  stesso  ajuti  a  tutti  i  principi  cristiani  :  cosicché 
la  fatale  giornata  del  28  Settembre  dello  stesso  anno ,  nella  quale 
12,000  Francesi,  condotti  dal  Contedi  Nevers,  restarono  sol  campo  di 
battaglia  sotto  Nicopoli ,  tolse  ai  Fiorentini  ogni  speranza  di  essere 
soccorsi  da  quel  monarca. 

Gino  Capponi ,  nelle  Italiane  storie  dottissimo,  mi  comunicò  l'istru- 
zione data  per  quest' oggetto  dal  Comune  di  Firenze  agli  ambasciatori; 


(I)  Registro  ec. 
{%)  Registro  ec. 
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Islrmlone  che  trovasi  con  molte  altre  di  tal  genere  tra'  suol  preilosi  roa- 
noacrittl ,  e  nella  quale ,  oltre  la  domanda  di  soldati  contro  11  Daca  di 
Milano,  gli  oratori  Andrea  de' Boondelmontl  e  Grazia  de' Castellani 
avevano  commissione  di  raccomandare  1  mercatanti  OorenlinI  in  Un- 
gheria ;  e  (  qoello  cbe  ò  più  singolare  )  di  offrire  a  Sigismondo  1  buoni 
ofBci  dei  Comune  di  Firenze ,  il  quale  si  proponeva  di  dargli  In  moglie 
Giovanna  li  di  Napoli.  Egli  era  vedovo  già  da  quattro  anni  di  Maria 
flgiia  di  Lodovico  il  grande ,  la  quale  gli  portò  In  dote  il  regno  d' Un- 
gheria ,  e  che  mori  mentre  egli  ne  respingeva  l' usurpatore  Valvoda. 
Né  la  scelta  eh'  egli  fece,  dodici  anni  più  tardi ,  della  figlia  del  Conte  di 
Cillel  Ita  più  felice  di  quella  a  cui  era  stato  consigliato  dalla  Repul>blica  ; 
perchè  questa  donna  superò  in  dissolutezze  e  la  Giovanna  di  Napoli  e 
la  Isabella  di  Baviera,  e  meritò  d'essere  chiamala  la  Messalina  della 
Germania. 

I  Fiorentini  travagliati  dalia  lunga  guerra  che  sostenevano  contro 
il  Visconti ,  nò  trovando  alcun  sostegno  in  Sigismondo ,  errante  e  oc- 
cupato in  continue  guerre  nei  propri  stati ,  colsero  l' occasione  che 
l'Imperatore  Roberto  era  calato  In  Italia,  e  trovavasi  a  Padova,  per 
praticare  una  lega  generale  contro  Gian  Galeazzo,  nella  quale  dove- 
vano intervenire  l'Imperatore,  1  Fiorentini,  1  Veneziani,  il  Marchese 
di  Ferrara  ed  11  Signore  di  Padova.  Ma  Roberto  voleva  ritornare  In 
Germania  per  non  essere  obbligato  a  prendere  un  partito  cosi  perico- 
loso :  promise  però  agli  ambasciatori  Fiorentini ,  Lorenzo  Rldoifl  e 
Tommaso  Sacchetti,  di  tornare  presto  in  Italia,  e  con  tali  forae  cbe 
torà  MOlfoomento  e  aeereseimeiUo  del  Canwne  di  Firenze ,  e  abbonamento 
da' suoi  nemici  f  e  esaUafiime  del  santo  imperio.  Con  queste  larghe  pa- 
role non  venne  mal  a  strette  pratiche ,  e  voltò  le  spalle  ai  Fiorentini 
ed  all'  Italia. 

Mancati  gli  ajutl  da  questa  parte ,  I  Fiorentini  cercarono  allora,  in- 
sieme col  Signor  di  Padova  e  col  Marchese  di  Ferrara ,  di  formare  una 
confederazione  col  signori  veneziani  contro  al  comune  nemico ,  li  Duca 
di  Milano.  Le  pratiche  però  di  questo  trattato  andavano,  in  lungo, 
perchè  la  politica  de' Veneziani  (che  a  vera  lega  non  volevano  venire, 
sebbene  in  segreto  fossero  cordiali  nemici  del  Visconti)  il  consigliava  a 
fuggire  ogni  briga  e  aspettare  gli  eventi ,  per  gltlarsi  dove  l' utile  11 
attirasse,  non  dove  la  data  fede  11  obbligasse;  e  codeste  pratiche  dura- 
vano ancora ,  quando  Gian  Galeazzo  cessò  di  vivere. 

Intanto  lo  sconvolgimento  dello  stato  di  Milano  forni  occasione  ai 
Fiorentini  e  a  molti  signori  di  Lombardia  di  riparare  le  perdite  fatte  : 
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0  nel  1403  si  rllrovarono  In  Padova  gli  ambasciatori  deiriroperalore, 
quelli  del  Duca  d'Aostria ,  dei  Fiorentini  e  di  farie  altre  città  della 
Lomtmrdla  ,  i  quali  concordemente  deliberarono  di  seguitare  l'Impresa 
contro  li  docato  di  Milano;  di  mantenere  le  forze  che  avevano  e  di  ac- 
crescerle ,  qoando  da  tatti  si  facesse  lo  stesso  ;  di  stringere  lega  tra 
r Imperatore,  il  Doca  d'Aostrla,  il  Signor  di  Padova  e  la  RepabMIea 
floreotloa ,  lasciando  laogo  a  tutti  quelli  cbe  in  essa  lega  volessero  en- 
trare. Ma  queste  deliberazioni  non  condussero  a  conclusione  alcuna  :  e 
gli  ambasciatori  riuniti  in  Padova  si  separarono  quaudo  r  Imperatore 
con  sue  lettere  notificò  loro  la  sua  intenzione  di  calare  in  persona 
in  Italia. 

Venuto  In  quMti  tempi  In  eredito  Filippo  Scolari  e  cominciando  a 
firsi  grande  In  Ungheria  ,  la  Hepubbllca  fiorentina  s'Indirizzava  parti- 
colarmente  a  lui  per  ottenere  protezione  al  commercio  dei  Fiorentini, 
appoggio  agi'  interessi  politici  dei  Comune  o  a  quelli  di  private  per- 
sone. Nei  1408 ,  ella  raccomandava  allo  Spano  Francesco  Capponi , 
cavaliere  Gerosolimitano ,  che  andava  In  Ungheria  a  pigliare  II  pos- 
sesso del  priorato  della  chiesa  Yeranenae;  e  più  tardi,  nel  1411,  I  Ca- 
pitani di  Parte  Guelfa  lo  pregano  a  volersi  rallegrare  col  nuovo  Re 
de'  Romani  in  nome  della  parte  Guellìi ,  la  quale  raccomandano  a  lui 
e  a  quel  principe  (1). 

Delle  relazioni  poliUcbe  che  la  Repobhilea  ebbe  oon  i'  Ungheria  e 
con  lo  Spano ,  flsrò  parola  piò  sotto  ;  in  quanto  ai  commercio  del  Fio- 
rentini nell'Ungheria  a' suol  tempi ,  noterò  che  di  tanta  autorità  e  di 
tanto  ftivore  egli  godeva  presso  quel  principe ,  che  potè  reprimere  la 
prepotenza  del  baroni,  Impedire  le  angherie  che  questi  si  permette- 
vano a  danno  dei  mercatanti ,  e  fare  andare  a  vooto  tutte  le  trame 
degli  invidiosi  e  de*  malevoli  ;  per  modo  che  il  commercio  fiorentino 
di  moKo  si  estese  nell'  Ungheria. 

Ma  pochi  mesi  dopo  la  morte  dello  Spano ,  r  armata  del  re  sol 
Danubio  essendo  stata  rotta  a  tradimento,  gl'Inimici  dei  Fiorentini  si 
oonoertarono  insieme  per  mettere  In  sospetto  del  principe  II  capitano  di 
quella,  NIecolò  Lamberteschi  fiorentino.  Più  non  viveva  lo  Spano ,  che 
con  la  sua  provata  fedeltà  e  autorità  grande  potesse  allontanare  I  so- 
spetti dai  suoi  compatrlotti  ;  laonde  cominciò  allora  contro  I  Fiorentini 
una  perseeoslone  la  quale  si  estese  per  tutto  il  regno. 


(1)  Registro  ec. 
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Nleeolò  e  Giovaooi  de' LamberCeschi  forono  caUarali,  e  i  loro  beni 
€onfÌ8caU;  Gasparrvda  Colle ,  commissario  del  re  In  queir  armatelia , 
fu  preso ,  e  gli  fa  tolto  il  valore  di  venti  mila  Qorlni  d' oro  ;  Giannozzo 
di  Yanni  Cavalcanti,  famigliare  di  Niccolò  Lamberteschi,  venne  fatto 
prigione;  a  Filippo  e  Lorenzo  degli  Scolari  si  levarono  le  canove  del 
sale;  Gnelfo  di  Hesser  Francesco  Racelial  fo  gettato  nelle  carceri  di 
Bada;  e  TArcIvescovo  di  Colicela  ,  cbe  era  on  Baondelmonti ,  si  tro- 
vava mal  sicoro  sai  sbo  seggio  ;  e  tatti  I  mercatanti  Fiorentini  erano 
presi  da  grande  timore  (1). 

Tolti  In  seguito  1  sospetti  e  calnuite  le  Ire ,  il  commercio  fiorentino 
ritornò  a  godere  In  Ungheria  di  quella  slcarezza  e  protezione  che  Co- 
simo r  antico  e  Lorenzo  il  Magnifico  seppero  guarentirgli  In  ogni  parte 
d*  Europa.  Ma  lo  non  mi  fermerò  a  discorrere  del  commercio  dei 
Fiorentini  ai  tempi  di  Cosimo  e  di  Lorenzo ,  essendone  omal  notissima 
la  condizione. 

Morto  Lorenzo  il  Magnifico  e  cacciato  Piero ,  il  re  d'Ungheria  con- 
cinnò la  corrispondenza  col  reggimento  popolare  di  Firenze ,  e  assicurò 
al  mercatanti  Fiorentini  in  qael  paese  la  continuazione  del  privilegi 
ohe  Alloro  erano  stati  concedali  sino  ab  antico  dal  suol  prede- 
cessori; dimostrando  con  questo,  che  non  credeva  motivo  succiente 
per  sospendere  ogni  relazione  politica  e  commerciale  con  uno  stato , 
un  cambiamento  del  capo  o  della  forma  di  governo.  E  li  re  Ladislao , 
che  al  tempo  del  reggimento  popolare  dominava  in  Ungheria ,  chiese 
nel  1495  al  popolo  di  Firenze  la  licenza  di  potere  estrarre  dalla  To- 
scana diverse  mercatanzie  senza  pagare  gabella  ;  e  ciò  in  vista  delle 
esenzioni  e  del  privilegi  che  godevano  I  mercatanti  Fiorentini,  1  quali 
fino  dal  più  remoti  tempi  trafficavano  In  Ungheria  (2). 

Un  altro  Atto ,  che  onora  ugualmente  r  Ungheria  e  la  città  di 
Firenze ,  ho  stimato  bene  di  acoennare ,  come  quello  che  ci  mostra 
negli  Ungheresi  II  desiderio  della  coltura  letteraria  e  scientifica ,  che 
ò  seme  di  quella  civiltà  a  cui  erano  già  pervenute  Firenze  e  r  Italia* 
11  re  Mattlas,  uno  del  più  gran  principi  che  abbia  avuto  i'  Ungheria  , 
venuto  In  cognizione  del  preziosi  codici  della  greca ,  latina  e  italiana 
sapienza  che  si  raccoglievano  in  Firenze  per  cura  della  Repubblica  e  del 
Medici,  domandò  al  Comune  la  copia  di  cento  cinquanta  volami  de'libri 

(1)  RelazIODe  di  Luca  di  Bfaso  degli  Alhizzl  e  Piero  di  Luigi  Gulcciai  • 
dlDl ,  ambasciatori  al  re  d*  Ungheria ,  del  Ui7-liS8. 

(8)  Alti  pobblici ,  Tomo  Vili  delle  Cartapecore  ;  Ungheria. 
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più  rari  edeeceUenli,  per  formarne  ana  btblfoleca  In  Ungheria.  CondbtCi^ 
a  compimento  questo  lavoro  delle  copie  e  rolnlatore ,  Il  prefato  re  La- 
dislao, successore  di  Mattlas,  inviava  alla  Signoria  un  Incaricato  per 
pagarne  le  spese  e  trasportare  quei  volumi  In  fJngtierla  ;  e ,  con  sua 
lettera  del  13  Febtiralo  del  1^98,  egli  lo  raccomandava  alla  Repobbilca 
fiorentina  perchè  r  assistesse  in  quella  missione  (!)• 

Halgrado  però  lo  zelo  di  Mattlas  Corvino ,  r  Ungheria ,  e  per  la  na- 
tura della  sua  costituzione  e  per  le  turbolenze  che  hanno  agitato  quasi 
In  tutu  1  tempi  quello  stato  ali* elezione  de* suoi  re,  te  lettere  e  le 
scienze  non  vi  fecero  grandi  progressi  :  af  quali  forse  H  maggiore  ostacoli^ 
fu  II  dispregio  della  lingua  nazionale ,  che  solo  a'nostrl  gtomi  cominciò 
a  venire  in  onore. 

Dovendo  ora  parlare  delle  relazioni  pollllche  della  Repubblica  fio- 
rentina col  re  d' Ungheria  e  con  lo  Spano ,  mi  farò  alquanto  Indietro 
col  discorso,  riportandomi  all'epoca  dello  scianti  dell'Impero  e  della 
scisma  della  Chiesa ,  quando  fu  veduta  V  Europa ,  sen»  alcun  centro 
d' unità ,  presentare  lo  spettacolo  di  lotti  I  suol  popoli  divisi  ed  Inceri! 
a  chi  dovessero  prestare  obbedienza ,  contemplando  con  latvpore  tre 
imperatori  (Sigismondo ,  Yenceslao  e  Joase)  arrogarsi  la  potesti  Im- 
periale; tre  papi  (Giovanni  XXlU  ,  Benedetto  Xlll,  e  Gregorio  Xil> 
contendere  della  tiara ,  e  I  concllj  e  I  pontefici  diqNilarBi  con  scanda- 
lose e  violente  contese  la  supremazia  nel  mondo  cristiano  :  mentre  In 
riforma  di  Giovanni  Huss  da  una  parte,  e  l' Invasione  del  Turchi  dal- 
r  altra,  travagliavano  con  insolite  sciagure  r  impero  germanico  ;  e  ìa 
guerra  di  Sigismondo  contro  la  signoria  di  Venezia ,  e  quella  di  Ladi- 
slao contro  la  RepubIMica  fiorentina  e  papa  Giovanni ,  mettevano  luti» 
r  Italia  in  grande  alterazione.  Invano  il  Comune  di  Firenze  procurò 
nel  1413  la  pace  tra  II  papa  e  Ladislao;  che  questi  domandava  li 
figliuolo  di  Paolo  Orsini  e  alcuni  cardinali  per  islallchl  ;  la  consegna  di 
varie  fortezze  della  Chiesa,  ed  il  deposito  che  Upapa  doveva  ffeire  In  Fi- 
renze ,  di  dugenlo  mila  fiorini  d'oro  ;  inoltre ,  che  il  Comune  seoorasse 
della  pace ,  e  tacesse  lega  con  loro  due.  E  quando  U  poco  senno  del 
papa  e  r  ambizione  di  Ladislao ,  dopo  aver  occupato  lo  stato  della 
Chiesa ,  metteva  In  pericolo  quello  del  Fiorentini ,  il  Comune  inviò 
Cristofano  degli  Spini  e  Marsilio  ▼ecchietll  alt'  imperatore,  per  tentare, 
d'accordo  col  Veneziani ,  la  pace  tra  loro  e  Sigismondo,  e  trarre  da 
quesU  pace  nuove  leghe  e  nuovi  provvedimenti  per  opporsi  a  Ladislao  ^ 

i\.  Adi  pobbllcl,  Tomo  VIU. 
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Il  oMle ,  avendo  già  oocnpala  tutta  ta  Marca  e  la  Romagna  e  Roma 
«lessa,  mlnaoelava  Firence. 

A  Trento  ebbe  laogo  il  primo  abboccamento  degli  ambasciatori 
fiorentini  col  re  de* Romani,  il  26  Giogno  1413.  Gli  ambasciatori  pre- 
eero  i'  inlilallTa  per  mettere  d' accordo  I  Venetlani  con  quel  principe  ; 
ina  alla  proposta  del  Fiorentfaii  l'Imperatore  rispose  sempre  in  termini 
generali:  accettare  volentieri  la  medtaslone  della  Repubblica  in  questo 
trattato  9  daccbò  II  papa  era  altrove  occapato;  permettere  di  buon 
«nimo  che  qnesta  regolasse  ogni  particolare  di  qaella  pace,  e  avere 
grande  fldacla  nei  Fiorentini.  Ma  era  inteniione  di  Sigismondo  di  gua- 
dagnare tempo ,  e  di  attendere  ad  altro. 

La  seconda  conferenza  con  1*  imperatore  si  tenne  un  mese  dopo  a 
Rotano  »  Il  28  del  seguente  Luglio  ;  alla  quale  Intervennero  anche  gli 
ambasciatori  Senesi ,  a  richiesta  dei  Tenezianl,  per  praticare  unita- 
mente al  Fiorentini  II  negoziato  della  pace:  e  1*  Imperatore  diede  ai 
Genesi  la  medesima  risposta  che  ai  Fiorentini.  In  queste  conferenze  di 
Bolzano  pere  r  Imperatore  e  gli  ambasciatori  Fiorentini  vennero  a  tali 
spiegazioni  sulla  persona  di  Pippo  Spano,  e  sulla  passata  eh*  egli  medi- 
tava In  Italia  con  quindici  mila  cavalli ,  e  sulla  guerra  contro  il  re  La- 
dislao di  Napoli ,  eh'  le  credo  utile  11  renderne  conto  distesamente. 

Fosse  suggerimento  dello  Spano,  il  quale  animato  dall'emulazione 
della  fama  e  degli  onori  al  quali  erano  saliti  a  quel  tempo  In  Italia 
Attendalo  Sforai ,  Braccio  da  Montone,  il  Carmagnola  e  molti  altri  il- 
lustri capitani,  desiderasse  di  ottener  gloria  in  Italia  dopo  averla  trovata 
in  paesi  lontani;  o  fosse  istigazione  di  papa  Giovanni ,  ftiggito  da  Roma, 
il  quale  avea  spediti  due  Cardinali  a  Sigismondo  per  disporlo  in  suo 
favore;  ovvero  fosse  desiderio  dello  stesso  Imperatore;  questi  domandò 
per  lo  Spano  la  forte  condotta  di  quindici  mila  cavalli ,  e  la  guerra  contro 
Jl  re  Ladislao.  Maravigliossi  con  gli  ambasciatori  Fiorentini  nelle  con- 
ferenze  di  Bolzano,  che  non  gli  parlassero  di  questa  condolta;  e  quelli, 
grandemente  sorpresi ,  alTermarono  che  lo  Spano  non  aveva  veruna 
commissione  nò  trattato  di  questo  con  la  Repubblica.  L'Imperatore 
replicava ,  che  lo  Spano  e  Filippo  Bel  Bene  gli  avevano  parlato  di 
questo  trattato  come  di  cosa  ferma  ;  ch'egli  avrebbe  ottenuto  dal  Duca 
di  Baviera  e  da  quelto  d'Austria  almeno  dodici  mila  cavalli ,  i  quali  do- 
irrebbero  essere  pagati  dal  papa  e  dai  Fiorentini  ;  e  che  questi  ave- 
vano domandato  alio  Spano  che  le  paghe  non  passassero  nelle  mani  di 
esso  Imperatore ,  ma  bensì  nelle  sue.  Gli  ambasciatori  protestavano 
contro  questa  condotta,  per  la  quale  non  avevano  alcuna  istruzione;  e 
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r  Imperatore  Insisteva ,  affermando  che  lo  Spano  e  Filippo  Del  Bene 
gli  avevano  fallo  credere  che  II  papa  desiderava  accozzarsi  con  lui  per 
meglio  negoziare  on  tale  trattato ,  e  che  essi  ambasciatori  avevano 
commissione  di  farlo. 

Da  lutto  ciò  chiaro  apparisce  il  desiderio  dell'  Imperatore  e  delio 
Spano  di  passare  con  grande  esercito  nel  cuore  d'Italia.  B  già  lo  Spane 
aveva  anche  preparalo  II  piano  d' attacco  e  d' offesa  contro  il  regno  di 
Napoli ,  Il  quale  era  ordinato  in  questo  modo:  per  terra ,  l'esercito  dei 
Fiorentini  e  del  papa  doveva  cavalcare  nel  Regno  dalla  parte  di  Roma, 
e  tairsi  forte  tra  l'Appennino  e  il  Mediterraneo  ;  per  mare ,  dovevano 
muovere  dalla  Dalmazia  e  dalla  Schlavonia  le  galere  dell'Imperatore, 
e  con  quelle  che  gli  avrebbero  fomite  Luigi  d'Angle  e  i  Genovesi,  In- 
festare Il  Regno  sopra  tutte  le  coste  dell'Adriatico  e  del  Mediterraneo. 

La  conclusione  però  dell'  Imperatore  nelle  conferenze  di  Bolzano 
fu  questa  :  egli  si  oflV-iva  mediatore  per  trattare  la  pace  Ira  II  re  Ladi- 
slao, il  papa  e  1  Fiorentini  ;  se  poi  questi  volevano  la  guerra  contro 
quel  re ,  egli  aveva  trovato  il  modo  di  farla  con  la  condotta  dello 
Spano  :  ma  avvertiva  gli  ambasciatori  che  egli  non  cominciava  la  guerra 
se  non  per  terminarla  con  la  distruzione  di  quel  principe;  che  se  fosse 
stata  intrapresa,  doveva  condursi  a  fine;  perocché  esseodo  egli  In 
amicizia  col  re  Ladislao,  non  voleva  diventargli  nemico,  se  non  per 
disfiarlo  interamente. 

Gli  ambasciatori  contasi  e  diflldenll  delle  intenzioni  dell'Impe- 
ratore ,  lo  lasciano  a  Bolzano,  e  ritornano  a  Firenze  a  ragguagliare  del 
tutto  la  Signoria  (l).  Ma  troppo  era  11  senno  politico  degli  uomini  che 
governavano  in  allora  la  Repubblica ,  formando  essi  il  più  forte  reggi- 
mento che  mal  avesse  avuto  quel  Comune ,  perché  potessero  permet- 
tere la  calata  dello  Spano  con  tante  forze  In  Italia;  e  quel  cittadini, 
sebbene  divisi  tra  loro  contro  l' elevazione  di  Giovanni  de'  Medici ,  e 
più  tardi  contro  la  folate  popolarità  di  Cosimo,  furono  mal  sempre 
uniti  nel  difendere  l'indipendenza  del  Comune  dai  pericoli  che  potevano 
forse  minacciarla  dall'  esterno. 

Il  Comune  di  Firenze,  si  per  l'ingrandimento  dello  stato  come 
per  la  qualità  degli  uomini  che  io  reggevano ,  cominciava  in  questi 
tempi  a  esercitare  un'effettiva  preponderanza  sulla  politica  generale 
dell'  Italia ,  rendevasl  II  moderatore  di  tutti  gli  stati  della  penisola ,  e 

(1)  Relazione  di  Crlstofano  degli  Spini  e  Marsilio  Vecchietti,  ambasciatori 
al  re  d' Ungheria  del  U13. 


DI  FIRENZE  COLL'UNGHBRIA  197 

meileva  in  qaeslo  modo  il  fondamento  di  qaeila  pindenza  politica  e  di 
quella  scienza  di  governo  che  fta  poi  segnita  da  Cosimo,  e  più  gloriosa- 
mente da  Lorenio  il  Magnifico;  mentre  papa  Giovanni,  privo  di  con- 
siglio, di  fone  e  di  rlpatazione,  precipitara  sé  stesso  e  lo  stato  della 
Chiesa  neir ultima  rovina. 

Due  politiche  diverse,  due  tendenze  contrarle  stavano  per  decidere 
dei  destini  dell* Italia:  il  papa  per  riavere  Roma  e  le  città  perdute,  e 
per  sostenersi  nel  papato ,  chiamava  Sigismondo  o  lo  Spano  con  nu- 
meroso esercito  in  Italia,  e  pensava  di  rendersi  Intanto  favorevole 
r  Imperatore  col  proporgli  di  convocare  un  Concilio  generale.  Il  papa 
portava  speranza  che  questo  avesse  a  tenersi  in  qualche  luogo  dove 
egli  fosse  più  forte:  ma,  con  suo  grande  rincrescimento,  il  Concilio  fd 
convocato  a  Costanza,  città  devota  all'Impero;  ed  ivi  II  pontefice,  an- 
ziché Il  suo  trionfo,  trovò  la  sua  deposizione.  I  Fiorentini  al  contrario, 
che  la  lunga  guerra  con  Gian  Galeazzo  e  poi  con  Ladislao  aveva  me- 
glio consigliati,  procuravano,  per  mezzo  del  loro  amlMSclalorl  spediti 
presso  tutte  le  repubbliche  e  signori  italiani,  di  venire  ad  una  pace  ge- 
nerale dell'Italia:  e  mentre  che  Giovanni  Serrlstori  e  Vieri  Guadagni 
si  adoperavano  per  mettere  l'accordo  tra  il  papa  e  Ladislao  ;  mentre 
Iacopo  Gianfigllazzi  s'ingegnava  a  moderare  la  sfrenata  ambizione  di 
Ladislao,  e  Bartolommeo  Valori  e  Giovanni  de'  Medici  persuadevano  II 
papa  alla  concordia;  mentre  Gino  Capponi  perorava  davanti  il  Senato 
veneto  per  ridurre  a  una  pace  definitiva  quella  Repubblica  con  Sigi- 
smondo; Stefano  Bonaccorsl  e  Antonio  degli  Alessandri,  nel  Novembre 
del  1413,  andavano  a  Lodi  all'Imperatore  per  trattare  la  pace  tra  lai 
e  i  veneziani ,  e  per  conciliare  insieme  il  psipa,  Ladislao  e  la  Repubblica 
fiorentina. 

A  chi  bene  considerava  la  condizione  del  vari  stati  d' Italia  in  quel 
tempo,  manifestemente  appariva  che  l'imprudenza  di  papa  Giovanni  dava 
occasione  ad  una  guerra  universale:  percliò  calati  gl'Imperiali  a' danni 
di  Ladislao,  I  Fiorentini  ne  divenivano  forzaUmente  alleati,  ed  erano 
forse  in  seguito  strascinati  anche  nella  guerra  di  Sigismondo  contro 
Venezia ,  perchè  Filippo  Maria,  avverso  all'  Imperatore,  collegavasi  coi 
Veneziani;  e  terminata  poi  la  guerra  contro  Ladislao,  I  Fiorentini  con 
un  solo  alleato,  l'Inetto  papa  Giovanni,  e  resi  odiosi  a  tutta  l'Italia, 
rimanevano  alla  discrezione  di  tanti  e  sk  potenti  nemici.  Ma  era  invece 
ferma  intenzione  della  Signoria  di  Firenze  di  quietare  tutte  le  discordie 
d'Italia.  Ella  pertanto  cominciò  dal  venire  a  pace  e  lega  con  Ladislao 
nel  Giugno  del  1414;  e  1  suoi  oratori  mandati  a  Lodi,  dovevano  rap- 
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presentare  a  Sigismondo  che  la  Repabblica  8*era  mossa  In  favore  del 
pape,  perebò  vedeva  andare  in  rovina  lo  stalo  della  Chiesa,  e  perchè 
i  principi  e  signori  del  mondo  ai  qnalt  principalmente  apparteneva  un 
tal  debito,  non  si  levarono  in  soccorso  del  pontefice,  ed  essa  sola  lo 
avea  (!bUo  volentieri  per  rispetto  della  Chiesa  e  per  compiacere  al  me- 
desimo Imperatore,  il  qoale  per  sue  lettere  e  per  quelle  di  Filippo  Sco- 
lari r  avea  pregata  di  assumere  un  tal  carico  ;  e  finalmente ,  che  Firenie 
non  aveva  Inimicizia  col  re  Ladislao,  e  s'era  messa  in  gaerra  solaroente 
per  proteggere  II  santo  padre.  Sogghingevano  Inoltre ,  che  la  loro  Re- 
pubblica accettava  le  proposizioni  di  pace  ch'esso  Imperatore  avea  fatte 
agli  altri  ambasciatori  in  Bolzano,  ricosando  le  offèrte  dei  15,000  ca- 
valli e  la  condotta  dello  Spano  ;  ed  anzi  consigliava  Sigismondo  a  fare 
la  pace  eoi  Yenezlanl.  SI  trovarono  allora  In  Lodi  presso  r  Imperatore, 
insieme  con  gli  oratori  Florenttaii,  anche  gli  ambasciatori  de' VeneilaBi 
e  papa  Giovanni;  ma  per  quanto  I  Fiorentini  s'adoperassero,  Sigi- 
smondo non  volle  mal  venire  a  perfetta  concordia  con  la  Eepabbliea 
di  Venezia. 

Ma  la  morte  di  Ladislao,  av veneta  nel  14 14,  mise  fine  a  quella 
guerra,  e  Uberò  Firenze  dal  pericolo  di  perdere  la  sua  Indipendenza; 
come  nel  1402,  per  la  morte  di  Giovanni  Galeauo  terminò  la  hinga 
guerra  che  da  dodici  anni  ella  sosteneva  contro  quel  Duca:  e  eosl  la 
morte,  come  disse  11  Machiavelli,  fd  spesso  più  potente  a  salvare 
f  Fiorentini  ohe  qualunque  altra  virtù.  Sigismondo  che  era  forse  ve- 
nuto in  Lombardia  per  pigliare  la  corona  di  ferro ,  non  essendosi  po- 
tuto accordare  con  Filippo  Visconti ,  si  portò  ad  Aequlsgrana ,  dove  si 
cinse  nel  Novembre  del  1414  la  eorona  d'argento,  e  quindi  si  tra- 
sferì al  Concilio  di  Costanza.  Ivi  si  trovarono  al  cospetto  l'uno  del- 
l'altro Giovanni  Huss,  papa  Giovanni  e  Sigismondo:  e  se  II  primo  capitò 
male ,  il  papa  eziandio  venne  umiliato  e  deposto  dal  sublime  suo  grado , 
dopo  essere  stato  chiuso  nella  medesima  fortezza  dove  r  Huss  prioM 
di  lui  fti  rinserrato. 

Grandi  cambiamenti  sopravvennero  Intanto  in  Italia  :  Giovanna  II 
salita  sul  trono  di  Napoli;  Filippo  Maria  in  continue  guerre  coi  pieeoli 
signori  di  Lombardia  ;  lo  stato  della  Chiesa  invaso  da  molte  parti,  e  la 
Chiesa  senza  capo  ;  e  le  rivoluzioni  di  Genova,  dopo  le  battaglie  cIviH 
tra  gii  Adorni  e  1  Campofregosl ,  terminate  coli'  elezione  di  Tommaso 
da  Campofregoso  per  consentimento  del  popolo. 

Queste  novità  che  potevano  alterare  le  relazIoBi  pacifiche  che  i  Fio- 
rentini si  stndlavano  di  stabilire  in  Italia ,  somminislrando  a  Sigismondo 
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r  occasione  di  caiare  contro  alcuno  di  q«egli  slati  e  sconvolgere  totta 
la  penisola;  determinarono  la  Signoria  di  Firenze,  dopo  avere  stretta 
amicizia  con  la  regina  di  Napoli ,  di  collegarst  col  Campofregoso,  e  a 
tener  con  Ini  secreto  pratictie  a  fine  di  provvedere  alla  comone  sal- 
vezza nei  caso  che  Sigismondo  tentasse  di  venire  a  danno  degl'ltaliant. 
L' opinione  però  del  Campofregoso  intorno  a  Sigismondo ,  tolse  al  Fio- 
rentini ogni  timore  ch'essi  avevano  concepito  delia  potenza  di  qoel 
monarca.  Il  Doge  disse  risolntamente  agli  arolNiscialori  de' suol  alleati  t 
che  Sigismondo  non  trovavasi  In  molto  buon  ordine ,  e  che  di  ini  era 
da  fare  minore  stima  che  per  avventura  non  facevasi ,  né  vedeva  In 
esso  alcun  ostacolo  da  averne  pensiero  quando  non  fosse  stato  d' ac- 
cordo con  Ini  il  IHica  di  Milano;  che  egli  era  In  istretta  amicizia  con 
Sigismondo ,  e  confldavasi  di  ridurlo  a  cose  piacevoli  pei  Floreotlnl 
e  per  sé  medesimo  ;  che  tentandosi  dall'  Imperatore  cose  contrarle  allo 
stato  del  Fiorentini  ed  ai  suo ,  egli  era  disposto  a  prendere  quei  prov- 
vedimenti che  fossero  opportuni  alia  salvezza  delle  due  repubUlohe. 
Appena  II  lungo  e  scandaloso  scisma  della  Chiesa  ebbe  fine  nel  1417 
con  r  elezione  di  Martino  V,  la  Repubblica  fiorentina  deliberò  di  con- 
ciliarsi l'animo  del  nuovo  papa,  seguendo  in  ciò  quella  politica  tradi- 
zionale e  popolare  che  fino  dal  più  remoti  tempi  l'avea  guidata  a  con- 
siderare 1  capi  della  Chiesa  come  suoi  alleati  naturali,  e  come  i  piò 
zelanU  sosteoilori  della  libertà  fiorentina.  Ella  inviò  pertanto  fìnte 
laoofjK}  da  Rieti ,  dell*  Ordine  de'  Predicatori ,  a  Costanza ,  per  intendere 
da  Martino  Y  le  sue  Intenzioni  e  quelle  dell'Imperatore;  per  sollecf- 
lare  esso  papa  a  recarsi  In  Italia ,  e  qui  convocare  il  Concilio  generale, 
e  intanto  offHrgli  la  città  di  Firenze  per  sua  stanza.  Le  intenzioni  però 
di  Martino  e  1  ragionamenti  che  tenne  col  frate  ambasciatore,  parvero 
ai  Fiorentini  bastante  garanzia  per  la  pace  e  sicurezza  del  loro  stato; 
avendo  egli  risposto  all'inviato  della  Repubblica,  di  non  avere  coli'  Im- 
peratore una  stretta  amicizia;  ma  che  mentre  era  in  Costanza ,  erasi 
eoUe  apparenze  mostrato  amico  di  Sigismondo ,  solo  per  conseguire 
il  pacifico  stato  di  santa  Chiesa.  Egli  credeva  che  l'Imperatore  né  vo- 
lesse né  potesse  in  quest'  anno  venire  in  lialia ,  perchè  era  povero  di 
danari  e  di  genie;  e  dal  canto  suo  protestava,  che  né  al  presente  né 
in  alcun  tempo  sarebbe  disposto  a  scendere  con  Sigismondo  in  Italia. 
Sperava  che  la  sua  partenza  da  Costanza  sarebbe  stata  solleclla,  percliè 
altro  non  aspettava  se  non  che  le  riforme  della  Chiesa  fossero  com- 
piute, le  quali  erano  ormai  prossime  alla  loro  spedizione;  pensava  di 
fu*  suo  cammino  per  la  Savoja  con  Intenaioiie  di  venire  in  Italia,  non 
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ostatile  che  i  Francesi  facessero  grande  istanza  perchè  egli  rimanesse 
con  la  saa  corte  in  Francia  e  qolYl  assegnasse  il  Concilio  generale;  ma 
da  quella  Intenzione  essere  al  tutto  alieno ,  avendo  già  fermo  di  con- 
vocare Il  Concilio  in  Italia.  Conchiodeva,  che  per  la  benevolenza  la 
quale  ragionevolmente  doveva  portare  alla  Comunità  del  Fiorentini , 
si  perché  furono  principio  dell'  unione  della  Chiesa ,  ricevendo  e  favo- 
rendo Il  Concilio  di  Pisa ,  onde  era  seguita  quella  santa  unione ,  e  si 
per  la  fedeltà  e  amicizia  che  hanno  mostrato  con  l'opera  alla  sua  sorella 
madonna  Paola,  e  al  suo  nipote  messer  Jacopo  d'Appiano  Signore  di 
Piombino,  era  disposto,  in  tutte  le  cose  potesse  o  sapesse,  compiacere 
a  quella  Comunità  ;  e  che*  per  la  prudenza  dei  Fiorentini,  che  egli  re- 
putava grande  e  singolare  sopra  tutte  le  altre  comunità  d' Italia ,  era 
deciso  di  procedere  e  governarsi  sempre  col  loro  consigli ,  come  al  suo 
tempo  con  gli  effetti  Io  avrebbe  dimostrato. 

La  guerra  di  Sigismondo  contro  al  Yenezianl  fu  poi  cagione  del- 
l' Ingrandimento  del  loro  slato  ;  perchè  Lodovico  patriarca  d'Aquileia , 
sendosi  legato  con  l' Imperatore  a  danno  de'  Yenezianl ,  forni  loro  pre- 
testo di  conquistare  la  provincia  del  Friuli;  e  il  Senato  veneto  aspettò 
che  Sigismondo  si  fosse  allontanato ,  per  assalire  II  patriarca  e  spogliarlo 
dello  stato.  Cominciarono  I  Veneziani  a  movergli  guerra  nel  1417 ,  e 
la  continuarono  fino  all'Intera  distruzione  di  esso  patriarca.  Nel  1419 
presero  Clvldale,  Saclle,  Serravano  e  Praia;  e  nel  medesimo  tempo 
portavano  la  guerra  In  Dalmazia ,  e  toglievano  a  Sigismondo  Trau  e 
Spalatro  :  l' anno  appresso  occuparono  Feltro ,  Spllimbergo ,  Yalvaso- 
ne,  e  finalmente  la  città  d'Udine,  diventando  eoA  per  la  prima  volta 
padroni  del  Friuli.  Né  papa  Martino  potè  Impedire  che  11  patriarca 
fosse  spogliato  ;  perocché  alle  sue  tnlereesslonl  e  istanze  il  Senato  veneto 
rispondeva  con  derisione:  essere  pronto  a  restitnire  la  provincia  del 
Friuli  quando  gli  fossero  pagate  le  enormi  spese  della  guerra. 

Cosi  flnt  la  signoria  temporale  del  patriarca  d'AquIlcfa  ;  la  più  grande, 
dopo  quella  del  papa,  che  fosse  mal  stata  In  Italia.  Ma  più  Infelice  fine 
ebbe  già  lo  stato  e  la  Simiglia  del  Carraresi ,  la  quale  II  Senato  veneto 
avea  pochi  anni  prima  sagrlOcalo  alia  sua  polillea  inesorabile,  per  questo 
appunto  perchè  alla  vendetta  aggiungevasl  la  conquista.  Francesco  II 
avea  troppo  potenti  vicini  per  poter  pensare  ad  estendere  il  suo  do- 
minio.: ed  egli  fu  vittima  del  suo  valore  e  della  gelosia  de'  Veneziani  » 
perchè  non  contento  di  avere  coir  ajuto  di  questi  e  de'  Fiorentini  ria* 
cquistato  lo  stato  già  toltogli  da  Gian  Galeazzo,  volle  ancora  accre- 
scerlo; con  che  si  tirò  addosso  la  guerra  dei  Veneziani ,  la  quale   ter- 
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mini  con  la  morte  di  lai  e  di  due  agllaoli ,  radi  strozzaro  dal  Senato 
nelle  carceri  di  Venezia  ;  e  Marsilio,  ultimo  rampollo  di  quella  stirpe, 
dopo  avere  combattuto  da  prode  In  tutte  le  guerre  contro  i  nemici 
della  sua  casa ,  In  un  tentativo  da  lui  fatto  contro  Padova ,  venne 
preso ,  e  peH  sul  patibolo  nel  1433.  È  questi  quel  medesimo  che  la 
Repubblica  floreniina  avea  preso  a  difendere  contro  la  persecuzione  del 
Yenezianl  :  e  la  lettera  eh'  ella  scrisse  all'  Imperatore  Sigismondo  in 
favore  di  Marsilio  da  Carrara ,  merita  di  essere  qui  trascritta ,  siccome 
uno  splendido  testimonio  deli'  amicizia  dei  Fiorentini  per  la  famiglia 
de'  Carraresi  ;  quella  forse  fra  tutte  le  italiane  che  abbia  generato  un 
maggior  numero  d' uomini  insigni. 


«  ISereniiiimé  ti  gloriosiuime  Princepi. 

«  Son  mireiuri  Veslra  SuMimiUu  si  iUum  ei  nostra  devolio  eommen- 
«  daoerU  gtcem  admirand^  progtnUorum  ejus ,  egregieque  virttUis  splendor 
n  et  ipse  per  se  commendcUum  facil,  inUr  Uarissimos  enim  Italie  prtn- 
«  eipes  atque  donUnos ,  n^iU  madori  benevofentia  prò  merilis  atque  be- 
a  nefciii  Mro  citroque  coUaiit  nobisoum  obslricti  fuèrunt,  quam  qui  ex 
«  inelita  domo  de  Carrara  «uni  oriundi ,  ipsosq^ue  tota  nostra  eivitas 
a  unke  semper  amaioit  ut  fidelissimos  saeri  imperii  servUores,  Sublimi' 
a  tati  quidem  Veslre  devotio  nostra  commendai  magniflcum  mUitem  do- 
«  mjiittiii  MarsiUum  de  Carrara ,  qui  et  ipsa  '  elarissima  stirpe  nalus  , 
a  generosissimum  genus  illud  atque  semen  redolei,  Itemque  toto  mentis 
«  agèetu  nostra  precaiur  humilitas ,  non  quod  sacram  MaSestaiem  Ve- 
«  stram f  que  devotiesimos  servUores  suos  nuUius  ratUmiìms  «oocola,  ve- 
ti rum  sua  tponle  semper  in  omnUmt  ìfivU  atque  dUexii ,  nune  speremus 
«  erga  eum  effeere  benitìoteniiorem;  sed  ui  que  nostra  sii  versus  eum 
«  voluntas  undique  se  ostendai ,  ut  SuperenUnentia  Vestra  digneiur  ma- 
«  gnifleorum  ^us  progenitorum  HUuitu  ^  ei  prò  devoiione  noitra ,  tn^mo- 
«  raium  dominum  àiarsUium  in  eunetis  que  ad  ipsius  honorem  ae  di- 
ti gnitaiis  amjOiiudinem  atiquo  modo  pertineni ,  habere  favoraMliier 
tf  eommendatum ,  ipsumque  juvare^  diligere  aUme  tueri;  tU  seniiat  ìms 
ti  nostras  litieras ,  que  si  Vesiri  CulmHUs  alliludinem  benivolentiorem  erga 
«  eum  e/licere  non  potuerwU^  ogieiosiorem  tamen  fadant,  siM  usui 
«  et  adjumenlo  fuisse,  Graiissimwm  quidem  habebit  nostra  devolio 
«  quicquid  imperiaUs  Mejeslas   Veelra  prò  ejus  honore ,  beneficio  et 
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K  slatw  excUUUitme  fecerit ,  ideoque  si  fiel  sacro  diademali  vestro  et  ad 
H  deeus  et  ad  maximum  Hteralitatis  eumulum  sine  dubio  redundaini. 
«  Datum  Floremity  die  12  Decemòris  1421  ». 

Erano  appena  odo  anni  che  darava  la  pace ,  quando  nel  1422  Fi- 
lippo Visconti ,  il  quale  aveva  comuni  con  Gian  Galeazzo  Tamblzione  e  le 
idee  d' ingrandimento ,  ma  non  ne  possedeva  né  i  talenti  né  la  pru- 
denza ,  condusse  la  Hepubblica  fiorentina  In  grandi  pericoli;  rinnovan- 
dosi all'occasione  della  guerra  ch'egli  moveva,  le  divisioni  Intestine, 
le  quali  rovinarono  quello  stato  che  reggeva  Firenze  fino  dal  1381  per 
la  prudenza  di  Maso  degli  Albizzi ,  e  poi  di  Rinaldo  suo  Ogliuolo ,  di 
Niccolò  da  Uzzano,  Neri  Capponi ,  Nerone  di  NIgl ,  Lorenzo  Ridolfl  , 
Lapo  Niccolini ,  Bartolommeo  Valori ,  e  d'altri  cittadini  pratici  degli 
aflTari  per  il  lungo  oso  del  governo.  Prima  cura  di  questi  statuali  fti 
di  mettere  pace  Ira  Sigismondo  e  la  Repubblica  di  Venezia;  e  si  ado- 
perarono in  modo ,  per  mezzo  dello  Spano  e  degli  altri  Fiorentini  do- 
miciliati in  Ungheria ,  che  r  Imperatore  mandò  Filippo  del  Bene  suo 
ambasciatore  a  Firenze,  per  richiedere  alla  Repubblica  che  s'Intendesse 
con  Amedeo  di  Savoja ,  scelto  da  lui  per  suo  negoziatore  nel  trattare 
la  pace  coi  Veneziani.  K  questi  quell'Amedeo  Vili ,  che  creato  Duca 
dallo  stesso  Sigismondo,  fd  li  primo  di  quella  casa  che  portasse  un  tal 
titolo ,  e  più  lardi  divenne  papa  col  nome  di  Felice  V.  Egli  era  molto 
reputato  per  la  sua  moderazione  e  per  la  saggezza  del  suo  governo  ; 
laonde  Sigismondo  ne  desiderava  la  mediazione  per  terminare  la  guerre 
coi  Veneziani.  Ma  questi  risposero  superbamente  :  che  molte  volte  ave^ 
vano  domandata  la  pace  per  mezzo  del  loro  oratori ,  e  ehe  vedute 
inutili  tutte  le  loro  pratiche,  ai  erano  rivolti  al  Duca  di  Milano ,  col 
quale  avean  fatta  confederazione;  che  ad  essi  non  era  lecito  far  pace 
con  r  Imperatore  senza  la  volontà  di  esso  Duca ,  né  di  questa  concordia 
volevano  nò  potevano  ragionare. 

Intanto  i  vasti  concepimenti  del  Visconti  e  i  suoi  disegni  sopra  la 
Toscana  mettevano  il  terrore  negli  animi  de' Fiorentini;  tanto  più 
ch'egli  soleva  dire  altamente,  che  o prenderebbe  la  Toscana  o  sarebbe 
disfatto  ;  e  gli  avvisi  che  al  Comune  di  Firenze  venivano  da  ogni  parte, 
confermavano  sempre  più  questi  progetti  di  Filippo  Maria.  Il  Signore 
di  Lucca  principalmente  insisteva  perchò  la  Repubblica  vi  riparasse, 
parlando  in  questi  termini  a  Cosimo  de' Medici  :  —  che  Firenze  portava 
grandissimi  pericoli  non  Csieendo  forti  provvedloientl ,  perchè  II  Duca 
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tra  gioraiM,  allevato  In  gaerra  e  sempre  inslno  allora  uso  a  vincere, 
6  non  avea  figlinoli  né  altro'  Impaccio  che  gli  dessero  a  pensare  piò 
oltre  che  al  presente  ;  ed  egli  avere  Inteso  da  nomo  degno  di  fede ,  che 
Filippo  Maria  teneva  per  certissimo  che  la  Signoria  di  Firenze ,  per 
quanto  egli  f&cesse ,  non  mai  si  moverebbe  contro  di  lui,  e  aspetterebbe 
ch'egli  cavalcasse  con  Imndiere  spiegate  sotto  Pirence  —  (1). 

Altro  riparo  non  trovò  la  Repubblica  ftiorcbè  n  ricorrere  a  Sigi- 
smondo. Richiese  adunque  Filippo  Scolari  che  lo  Inducesse  a  passare  , 
insieme  con  Ini  e  con  20,000  cavalli  In  ItaHa  ;  e  l' Imperatore  ,  mosso 
dairodio  contro  Filippo  Visconti ,  al  quale  egli  affettava  di  non  dar  mal 
il  titolo  di  Duca,  e  dalle  istante  dello  Spano,  promise  di  calare  in 
Italia  pel  Hagglo  del  1425,  al  soccorso  de' Fiorentini  e  allo  sterminio 
del  Duca  di  Milano.  Noi  abbiamo  dimostrato  più  sopra ,  come  la  con- 
diiione  della  Repubblica  fiorentina  dopo  la  lunga  guerra  contro  Gian 
Oaleano  e  poi  contro  li  re  Ladislao,  e  le  disposhioni  pacifiche  degli 
altri  stati  d' Italia  persuadessero  I  Fiorentini,  nel  1413,  a  rigettare  la 
condotta  dello  Spano  e  le  proposlaionl  di  Sigismondo  di  continuare  la 
guerra  contro  Ladislao ,  adducendo  por  anche  1  motivi  che  determina- 
rono Il  Comune  di  venire  a  concordia  col  re  di  Napoli.  Ma  nel  1424 , 
essi  non  potevano  opporsi  al  Visconti  che  II  minacciava  ,  sensa  1*  ami- 
dtla  del  VeneElani  ;  e  questi ,  per  la  guerra  che  avevano  con  Sigi- 
smondo, essendosi  accordati  col  Duca  di  Milano,  lasciavano  I  Fioren- 
tini soli,  o  con  deboli  amici  In  quella  guerra  :  quindi  è  che  questi  ultimi 
chiamavano  l' Imperatore  e  lo  Spano  in  Italia  ,  ma  con  tali  patti  e  con- 
dizioni, che  la  calata  dell'  Imperatore  poteva  esser  di  giovamento  al 
Fiorentini  senza  portare  alcun  pericolo  per  l' Italia  :  ed  io  rimando  vo- 
lentieri il  lettore  all'  istruzione  data  a  quest'  effetto  dal  Comune  di  Fi- 
renze al  suoi  amiNisclatorI,  stampata  alla  fine  di  questo  Discorso ,  come 
al  piò  notabile  documento  sulle  relazioni  delia  Repubblica  fiorentina  col 
.re  d'Ungheria  e  con  Filippo  Scolari. 

Cresceva  Intanto  li  pericolo  :  Firenze  era  sprovvista  d' armi  e  di 
amici ,  aspettava  r  Imperatore  e  lo  S|>ano ,  I  quali  però  non  venivano. 
Aggiungasi  a  questo  la  mala  fede  dei  Visconti ,  il  quale  per  essere  piò 
sicuro  nelle  sue  Imprese,  s'accordò  coi  Fiorentini  ;  e  poi ,  con  grande 
loro  sorpresa ,  occupò  Brescia  e  Genova ,  e  diede  a  quel  Doge  ,  contro 
raccordo,  Sarzana  ed  altre  terre  di  qua  della  Magra;  di  più  ,  s* Intese 
ancora  col  legato  di  Bologna. 

(1)  Reiazlone  di  Cosimo  de*  Medici  ainbiscUtorc  a  Paolo  (ìiiinigi. 
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Questi  Calli  del  Duca  misero  in  grande  sospelto  o  agitazione  la 
HUà ,  la  quale  s'  acc4)rsc  allora  di  avere  Ingrandito  il  Duca  e  scemalfv 
a  sé  slessa  la  riputazione.  GII  slaluaH  avendo  alla  lesta  Rinaldo  degli 
Albizzl,  volevano  armarsi  o  scoprire  la  guerra,  per  opporsi  alle  im- 
prese di  Filippo  Maria,  o  almeno  oilenere  una  pace  onorala.  GII  altri, 
per  gelosia  di  chi  reggeva  e  per  paura  della  guerra ,  contraddicevano 
col  pretesto  delle  forti  spese  e  del  molli  aggravi.  I  consigli  della  paura 
e  dell'  avarizia  fanno  sempre  perdere  o  la  riputazione  al  governi 
o  l' indipendenza  alle  nazioni  ;  ma ,  per  onore  delia  Repubblica  floren- 
lina ,  I  consigli  del  coraggio  e  delia  generosità  prevalsero:  Rinaldo 
degli  Albizzi  parlò  veementemente  per  la  guerra  ;  e  la  guerra  fu  decisa. 
Conlullociò,  la  presa  di  Forlì  dall'armi  duchesche;  la  grande  rolla  del 
Fiorentini  alla  Zagonara ,  e  la  defezione  di  Niccolò  Piccinino ,  cbe  ad  un 
Iralto  passò  dal  loro  soldo  a  quello  di  Filippo  Visconti ,  ridusse  li  Co- 
mune di  Firenze  a  tali  estremi ,  che  quelli  del  reggimento  richiesero 
con  maggiori  istanze  la  lega  col  Veneziani ,  1  quali  erano  confortati 
a  stringerla  dal  Carmagnola  per  odio  contro  il  Visconte;  e  la  lega  fu 
stabilita  a  queste  condizioni  :  —  cbe  la  guerra  si  facesse  a  spese  comoni  ; 
gli  acquisti  di  Lombardia  fossero  de'  Veneziani;  quelli  di  Toscana  e  della 
Romagna ,  del  Fiorentini  ;  capitano  generalo  della  lega,  Il  Carnuignola  —  * 
Conchiuso  li  trattato  ,  Rinaldo  degli  Alblzzl  in  persona ,  acGompagnato 
da  un  dottore  di  legge,  recosai  in  qualità  di  ambasciatore  all'  Impera^ 
tore  Sigismondo ,  per  trattare  la  pace  tra  Ini  e  la  Repubblica  vene- 
ziana ;  onde ,  levata  la  guerra  da  quelle  bande ,  questa  potesse  portarsi 
con  Iplte  le  forze  contro  il  Duca  di  Milano. 

Si  conobbe  In  queir  occasione ,  quanto  fosse  H  credilo  che  godev» 
lo  Spano  presso  l' Imperatore ,  e  quanta  la  Oducia  cbe  questi  poneva 
in  lui ,  anche  Irallandosi  d'affari  di  capltalisslma  Importanza;  coslcGhè, 
quando  Rinaldo  degli  Albizzi  e  Nello  di  Giuliano  Martini,  dottore  di  legger 
furono  davanti  l' Imperatore  a  Vienna  li  16  Mano  1426  (un  giorno  prima 
della  Importante  capitolazione  di  Brescia  per  opera  dei  Carmagnola) , 
Sigismondo  non  solamente  accettò  la  loro  mediaiione ,  ma  anzi  volle 
che  quest'accordo  non  fosse  trattalo  da  altri  che  dal  Fiorentini  e  dallo 
Spano.  A  questo  flne  l' Imperatore  mandò  gii  amliasclatori  a  Roda 
perché  si  concertassero  con  Filippo  Scolari ,  del  quale  disse  mollo  fldoani 
più  che  d'allrit  e  col  quale  farebbero  più  in- due  di  che  con  gli  aUri  in 
un  mete;  e  li  fece  anco  accompagnare  con  molto  onore  a  quella  capi- 
tale del  suo  regno,  d' onde  gli  ambasciatori  notificarono  allo  Spano 
l'ordine  che  avuto  avevano  dall'Imperatore  di  abboccarsi  con  esso  luL 
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tln'  altra  conferenza  ebbero  gì'  Inviati  Fiorentini  con  Sigismondo  a 
Strlgonla  lì  l.®  Maggio  1426  ;  nella  qnafe  fu  risolato ,  che  dovendo  egli 
andare  al  Concilio  di  Costanza  che  si  teneva  contro  gli  Ussiti,  1  quali 
dopo  la  barbara  e  deplorabile  morte  dell' Hass  aumentavano  di  forze, 
di  aderenze  e  di  simpatie,  gli  ambasciatori  potrebbero  liberamente 
praticare  con  lo  Spano  a  Tata  (dove  questi  sarebbe  venuto  ) ,  della  pace 
tra  lui  e  la  Repubblica  di  Tenezla^  V  Imperatore  olTerivasi  di  accordare 
il  Comune  di  Firenze  con  Filippo  Maria  ;  gli  avvertiva  ,  che  non  se- 
guendo la  pece  tra  lui  e  Venezia,  I  Fiorentini  dovrebbero  restarsi 
neutri,  né  mai  dare  ajuto  ai  Veneziani;  ricordava  com'egli  avesse 
sempre  beneficato  i  Fiorentini,  e  come  era  disposto  a  fare  altrettanto 
per  l'avvenire;  prometteva,  se  la  pace  si  flacesse,  d'intendersi  col 
Senato  veneto  e  con  la  Signoria  di  Firenze ,  e  di  non  mal  soccor- 
rere al  Visconti ,  purché  Firenze  non  ajulasse  contro  di  lui  i  Ve- 
neziani. 

La  terza  conferenza  degli  ambasciatori  con  lo  Spano  e  col  Milanesi 
da  Prato,  vescovo  di  Varadlno ,  tennesi  a  Tata  ;  dove,  dopo  aver  passati 
molti  giorni  in  trattative,  non  potendosi  ragionare  di  pace,  lo  Spano, 
il  Milanesi  e  gli  ambasciatori  vennero  a  fermare  una  tregua ,  a  con- 
dizione però  che  i  Veneziani  dessero  aJuto  di  galere  contro  11  Turco 
quando  l' Imperadore  lo  chiedesse ,  ma  non  più  che  una  volta  all'anno; 
e  inoltre ,  che  Firenze  facesse  tregua  col  Duca  ;  e  questo  essere  II  solo 
patto  al  quale  anch' egli  l'avrebbe  fatta  coi  Veneziani.  Gli  ambasciatori 
però  furono  avvertiti  dallo  Spano,  che  questo  articolo  si  sopprlraereblie 
quando  le  altre  condizioni  venissero  accettate. 

In  un'altra  udienza  dell'Imperatore  avuta  dagli  ambasciatori  Fio- 
rentini il  12  Maggio  dello  stesso  anno,  egli  rammentò  loro,  in  pre- 
senza  dello  Spano ,  del  vescovo  di  Varadlno  e  di  molti  baroni ,  I  bene- 
HcJ  falli  al  loro  compatrioti! ,  e  particolarmente  a  quelli  che  si  trovavano 
in  Ungheria ,  nominando  Filippo  Scolari  e  vari  altri  ;  eh'  egli  aveva  de- 
terminato di  non  lasciar  distruggere  li  Duca  di  Milano ,  non  avendo 
pace  deflnitiva  coi  Veneziani ,  perchè  questi  ilon  divenissero  grandi:  il 
che  non  era  utile  nemmeno  agli  slessi  Fiorentini.  In  quest'  udienza  lo 
Spano  e  II  vescovo  di  Varadlno  consegnarono  agli  ambasciatori  Fioren- 
tini la  scritta  dei  capitoli  della  tregua ,  da  loro  prima  fermati ,  tra  la 
Repubblica  veneziana  e  Sigismondo. 

Dopo  che  gli  ambasciatori  furono  in  tutte  queste  udienze  tratlali 
dair  Imperatore  con  grande  onore ,  conferendo  con  essi  egli  medesimo 
e  I  suoi  baroni  in  piedi ,  come  era  l'uso  di  quella  corte ,  vennero  ac- 
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compagnaU  per  tallo  11  regno  dai  corllglanl  di  Sigismondo  con  molla 
onoriflcenza  ;  come  pure  dallo  Spano ,  Il  qoale  depalò  alcani  de'  soci 
genllloomlnl  per  loro  comlllva ,  e  ordinò  che  fossero  condoni  sopra  an 
carro  a  set  cavalli  per  lolll  I  saol  terreni ,  In  omaggio  della  RepobbUca 
fiorentina  (1). 

Arrivali  gli  ambasciatori  a  VeneiU,  ed  esposto  a  qaella  Signoria  11 
resaltalo  delle  loro  pratiche  con  1*  Imperatore,  e  mostrati  gli  articoli 
della  tregua ,  Il  Senato ,  dopo  aver  tertoli  varj  consigli  sopra  quelle  con- 
dizioni ,  consegnò  loro  una  nota  di  capitoli  ch'esso  vi  aggiungeva,  e  disse 
come  parevagll  che  gli  ambasciatori  dovessero  scrivere  sopra  questi 
all'Imperatore.  Infatti,  essi  avvisarono  per  lettere  Sigismondo  e  Pippo 
Spano  di  quanto  aveva  stabilito  il  Senato  di  Venezia  sopra  la  tregua» 
e  della  volontà  di  questa  Signoria  di  venire  con  lui  a  concordia. 

Pochi  mesi  dopo  queste  negoziazioni  lo  Spano  morì  :  e  qui  giova 
produrre  un'  autentica  testimonianza  cosi  dell'  integrità  e  della  fedeltà 
dello  Spano ,  come  pure  della  stima  e  della  riconoscenza  che  l' Impera- 
tore professava  per  la  memoria  di  lui  alia  presenza  degli  ambasciatori 
Fiorentini  Piero  di  Luigi  Guicciardini  e  Luca  di  Maso  degli  Albtezl , 
i  quali  si  trovavano  alla  corte  di  Sigismondo  per  trattare  la  pace  delia 
Lombardia  e  l' accordo  deflnitivo  col  Veneziani,  nel  Settembre  del  1427  : 
testimonianza  che  rende  ormai  inutile  ogni  ragionamento ,  ed  oziosa 
qualunque  discussione  su  questo  proposito. 

V  istruzione  data  dal  Comune  di  Firenze  ai  suol  ambasciatori  nel 
Luglio  dello  stesso  anno,  termina  con  le  seguenti  parole  :  Filippo  e  lo- 
retao  Seolariy  nostri  dileelistimi  eitladinij  conforierele  a  consertNirsI  netta 
gratia  del  re,  e  SBauiTABi  lb  vbstigu  dbl  MkWvnco  Spaho,  rieordmulo 
loro  il  dMlo  delia  pairto,  et  lo  scrivere  el  aoisare  delle  cose  che  Jenlono 
lensa  preJudiciOy  et  da  loro  piglierete  informalione  di  tuUo  quello  hanno 
noliUa^  et  massime  delle  cose  lochano  a  facti  nostri,  El  i  predecti  alla 
Maestà  del  Be  afeclnosissifeMmenle  raecomandereie^  dimostrando  qnanto 
exeessivamente  gli  amiamo^  e  quanto  avremo  a  gratta  qualunque  dignità, 
honore  e  comodo  verso  loro  farà  ;  bicobdando  la  fbdb  b  opbbb  dbllo 
Spano,  e  la  fedeltà  e  devolione  de  detti  FiHppo  e  Lorento  alla  sua  Sere- 
nità  (2). 


(1)  Relazione  di  Rinaldo  degli  Alblzzi  e  Nello  di  Glallano,  ambatclttorl 
a  Sigtomondo  dell'anno  1426.  Qualche  brano  di  questa  relazione  trovati 
iidirAppendlce  alla  Vita  dello  Spano ,  scritta  dal  Melllnl. 

(2)  Islnizione  a  Piero  di  M.  Lolgl  Galcctardinl  e  Loca  di  M.  Maso  de- 
gli Albini,  mandati  ambasciatori  a  Sigismondo  nel  Loglio  t4S7. 
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Nelle  udieoKe  aooordate  agr  liiTlaU  della  RepobbUca ,  Sigismondo 
aoleva  sempre  tenere  al  suo  fianco  motti  Fiorenlint  ;  tra  I  quali  Filippo 
del  Bene,  Lionardo  di  Nofrl,  Lorenzo  Scolari,  Simone  Milanesi,  col 
quali  a' Inlratteneva  volentieri,  trattandoli  con  molto  onore ,  asslcoran- 
doli  che  II  vedeva  sempre  con  piacere  e  gratitudine ,  e  commendando 
paMMeamente  la  memoria  dello  Spano.  Qoeata  riprova  Irrecosablle 
eoolro  le  calonnie  con  che  da  alconl  acrittori  al  tentò  denigrare  ti  nome 
delio  Scolari,  pad  vedersi  nelle  lettere  che  gii  ambasciatori  scrivevano 
di  loro  naano  e  mandavano  alla  Repubblica  di  Firenze. 

Se  però  noi  vedemmo  ain  qui  r  Imperatore  parlare  con  rispetto 
delle  virtù  dello  Spano  an  anno  appena  dopo  la  aoa  morte ,  e  tutti  I 
coogéontl  di  lui  e  gli  altri  Fiorentini  mantemiti  nel  loro  posti  e  onori; 
dobbiamo  adesso  rieonoaoere  che  questa  felicità  non  fd  motto  durevole, 
perchè  II  disastro  della  flottiglia  sul  Danubio ,  forni  pretesto  al  loro 
nemici  d'aecoaarne  I  Fiorentina  e  di  furti  perseguitare.  Già  da  gran 
tempo  la  prosperità  del  loro  commercio  e  gli  onori  che  ottenevano 
dall'  impenitore,  aveano  destete  molte  invidie  fra  I  baroni  del  regno 
e  tra  i  mercanti  degli  altri  paesi  d' Itella;  e  solo  il  potere  e  la  virtù 
deHo  ^ano  furono  cagione  che,  finché  el  visse,  la  nazione  fiorentina 
godease.di  molte  considerazione.  Grandissimo  era  il  dolore  di  questo 
principe  per  te  rotte  ài  queir  armate ,  la  quale  gli  fece  perdere  risola 
di  Segna ,  cinquemila  uomini ,  e  venticinque  galee  o  fusto  armate ,  di 
quelto  che  si  usavano  sul  Danubio  ;  dimodoché  non  fu  difficile  il  susclter 
sospetti  noli' animo  diluì  contro  1  Fiorentini,  e  lo  invHuppare  II 
capIteRo  della  flottiglia,  Niccolò  Lamberteschl ,  In  quel  tradimento 
commesso  da  un  Vatlacco  ,  e  al  quale  avea  partecipato  Gasparre  da 
Colle  co' suoi  cattivi  provvedimenti.  Segui  aHora  la  persecuzione  contro 
I  Flerentbil  in  tutto  11  regno ,  della  quate  più  sopra  si  é  (atto  pa- 
rete (1). 

Gli  ambasotatorl  non  cessavano  dMnteroedere  pel  sostenuti  e  pei 
mercatenti  perseguiteti  ;  e  tienché  Niccolò  Lamberteschl  fosse  dichiarato 
inneeente  pel  gtadlzio  che  n'era  steto  commesso  agli  ambasciatori  di 
Hiteno,  e  sete  colpevole  11  da  Colle  ;>nulladlmeno  egli  era  sempre  In- 
oaroerato  ;  ed  ogni  istanza  degli  ambasctetori ,  1  quali  domandavano  a 
Sigismondo  che  si  Ihcesse  giustizia  degli  accusati,  era  vana.  Finalmente , 
trovandosi  egli  un  giorno  con  gli  ambasciatori  Flofentlnl  solla  piazza  di 


(I)  Legazione  di  Luca  di  Maso  degli  Albini  e  Piero  di  Luigi  Gaicciar- 
dlni ,  del  14S7-as. 
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Semelino ,  ordinò  che  si  traesse  dalla  carcere  Niccolò  Lamberleschi  ;  e 
mandalo  per  gli  amtMisclatori  del  Veneziani  e  per  M.  Branoro  della 
Scala  ambasciatore  del  Duca  di  Milano ,  volle  che  II  Lamberteschl 
fosse  di  nuovo  inleso.  Il  Lamberteschl  si  direse ,  vennero  ammesse  le 
soe  scuse ,  e  Sigismondo  dichiarò  che  ne  disporrebbe  secondo  ragione. 
Gli  ambasciatori  aspettarono  Invàno  la  risoluzione  del  principe ,  Il 
quale  non  dava  ad  essi  se  non  parole  ;  e  a  malgrado  delle  loro  continue 
sollecitudini ,  il  Lamberteschl  era  tuttora  in  carcere  quando  essi  la- 
sciarono r  Ungheria.  Ma  r  Intenzione  di  Sigismondo  si  era  di  guada- 
gnar tempo ,  e  Aire  ragione  di  tutti  I  Fiorentini  sostenuti  sol  quando 
fosse  certo  delia  pace  ;  la  quale  per  ottenere  più  vantaggiosa ,  egli  facea 
mostra  di  voler  passare  In  I  talia.  Onde  un  giorno ,  che  fu  nel  Dicembre 
del  1427,  un  anno  dopo  la  morte  dello  Spano,  esso  Imperatore, 
avendo  preso  per  un  braccio  Piero  Guicciardini ,  gli  disse  queste  pa- 
role :  5*  io  pauo  in  Italici,  come  io  eredo  e  come  è  mio  deHderio ,  io  mi 
porterò  in  forma  che  dietro  alla  mia  vita  tuiti  gV  ItaUani  aranmo  ca- 
qUme  di  pregare  Iddio  per  la  mia  amima  (1).  Ad  onta  però  di  codesti 
bel  propositi,  V  Imperatore  desiderava  vivamente  in  suo  segreto  che 
la  pace  avesse  eflTetto ,  per  esimersi  dalle  promesse  fatte  di  passare  In 
Italia  per  allora  ;  essendo  cosa  manifesta,  che  tutta  quella  parte  del- 
l' Ungheria  la  quale  è  posta  sulla  riva  destra  del  Danubio ,  sarebbe 
caduta  nelle  mani  del  Turchi. 

Mi  resta  ora  a  dare  alcuni  cenni  sulla  famiglia  dello  Spano  ,  per 
avvalorare  quanto  ne  scrisse  Jacopo  di  messer  Poggio ,  è  dopo  lui  II 
Melllni  ;  per  distruggere  V  errore  del  Manni  e  1  dubbi  del  Lastri  ;  e 
per  aggiungere  alcune  notizie  sul  fratelli  e  sul  congiunti  dello  Spano  , 
traeodole  dal  libri  autentici  dell'Arte  de*  Mercatanti. 

Il  24  Gennaio  1423 ,  messer  Matteo  di  Stefano  Scolari ,  fratello 
dello  Spano ,  fece  testamento  In  Firenze  ;  nel  quale ,  dopo  molti  legati , 
institul  eredi  per  metà  i  suoi  figliuoli  e  discendenti  maschi ,  e  In  man- 
canza di  questi  l' illustrissimo  cavaliere  signor  Filippo  Spano  suo  fk«- 
tello  carnale,  purché  però  egli  abitasse  in  Firenze  o  veramente  In 
Italia.  E  in  caso  che  Filippo  suo  firatello  non  accettasse  l' erediti  o 
morisse  senza  figliuoli  maschi ,  sostituì  ti  monastero  da  fabbricarsi  per 
Il  suoi  esecutori  sotto  il  titolo  di  S.  Giuliano  e  S.  Antonio  per  dieei  mo- 
naci Camaldoiensl ,  nel  palazzo  del  testatore ,  posto  nel  popolo  di  San 

(1/  Legazione  di  Luca  degli  Alblzzl  e  Piero  Guicciardini. 
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Stefano  a  Tlnauo;  votendo  Inoltre  che  tatorl  de' suol  figliuoli  e  conserva- 
tori di  quel  monastero  fossero  i  Consoli  dell'Arte  di  Calimala.  A  siffatte 
disposizioni  appose  poi  questa  clausola  singolare  :  che  cioè ,  stando  egli 
per  assentarsi  da  FIrenie  e  dovendo  passare  pel  territorio  di  molti  ti- 
ranni ,  temeva  di  non  essere  dalla  paura  o  dalle  minacce  sforzato  a 
mutare  quel  testamento  ;  e  perciò  voleva  cbe  il  medesimo  prevalesse 
a  qualunque  altro  egli  fosse  per  fare  fuori  del  dominio  fiorentino,  per- 
elle  In  tal  caso  sarebbe  stato  privo  della  sua' libertà. 

Poco  dopo ,  cioè  al  24  llarzo  1424  ,  messer  Matteo  fece  in  Fi- 
renze un  altro  testamento ,  in  cui  confermò  il  primo  ;  e  due  anni  ap- 
presso, Il  13  Gennaio  1426,  neHa  città  di  Yaradino  In  Ungheria  ne  fece 
un  terzo ,  nel  quale  annullata  ogni  altra  sua  disposizione ,  lasciò  erede 
di  tutti  i  suoi  beni  l' illustrissimo  cavaliere  Filippo  Scolari  suo  fratello , 
gravandolo  di  condurre  a  fine  il  monastero  anzidetto ,  da  lui  cominciato 
a  edificare  ;  e  nei  caso  che  messer  Filippo  trascurasse  di  eseguire  que- 
sta sua  volontà ,  volle  cbe  la  medesima  fosse  posta  ad  effetto  dal  Con- 
soli di  Calimala.  Alia  morte  del  fratello  lo  Spano  accettò  r  eredità  ,  e 
deputò  esecutori  per  le  cose  ordinate  nel  sopradetto  testamento. 

A  di  24  Gennaio  1426,  mori  ancora  messer  Andrea  di  Filippo  di 
Renzo  degli  Scolari,  Vescovo  di  Yaradino ,  il  quale  lasciò  erede  di  tutti 
i  suol  beni*  Pippo  Spano ,  commettendo  alla  sua  fede  di  fabbricare  nella 
sua  possessione  di  Ylcchio  Maggio  un  monastero  di  CamaldolensI  se- 
condo la  regola  di  S.  Maria  degli  Angeli  di  Firenze  ;  e  quando  ciò  non 
venisse  fatto  da  messer  Ffllppo  ,  gli  sostituì  nel  carico  di  esecutori  i 
Consoli  di  Calimala. 

Lo  Spano  domandò  ed  ottenne  da  papa  Martino  ,  cbe  Invece  del 
due  monasteri  gli  fosse  permesso  di  fiibbrlcame  un  solo  ;  ma  venuto 
egli  pure  a  morte  sulla  fine  di  quell*  anno,  nacquero  molte  difficoltà  :  e 
siccome  gli  esecutori  delle  volontà  di  quest'  ultimo  non  mettevano  mano 
alla  fabbrica ,  I  Consoli  di  Calimala  diedero  commissione  a  Francesco 
degli  Alberti  sopra  tutte  le  cose  che  risguardavano  1  lasci  fatti  dagli 
Scolari.  Ricavasi  da  questa  commissione ,  che  le  bolle  della  grazia  ot- 
tenuta dallo  Spano  per  fare  un  solo  monastero ,  non  furono  spedite 
perchè  li  graziato  In  quel  flrattempo  morì  ;  e  che  I  Consoli  di  Calimala 
ottennero  dalla  Signoria  di  essere  confermali  nella  qualità  di  esecutori 
delle  cose  ordinate  nel  testamenti  di  col  parliamo. 

PIÙ  tardi  Martino  Y  ed  Eugenio  lY  diedero  licenza  che  i  beni 
dell'eredità  di  messer  Matteo  e  di  messer  Andrea  degli  Scolari  fossero 
convertiti  In  utilità  e  conservazione  di  altro  monastero ,  avendo  rico- 
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nosciuto  che  quei  beni  non  bastavano  a  Intrattenere  un  solo,  non  cbe 
due ,  di  siffatti  stabilimenti.  Ma  I  Consoli  di  Callmala ,  per  loro  sen- 
tenza deiranno  1430,  dichiararono  cbe  tutti  I  beni,  crediti  e  de- 
bill delle  eredità  di  messer  Matteo  e  di  messer  Andrea  spettayano  a 
Filippo  di  ainieri  di  Lippe  degli  Scolari ,  e  a  Lorenzo  e  GÌo?annl  soot 
fratelli,  tranne  la  somma  occorrente  per  r edificazione  del  monastero 
d»  Carsi  ;  per  la  qnai  cosa  I  nominati  Filippo  di  Rinierl  e  Cratelll  ven- 
nero obbligati  a  pagare  ai  Consoli  di  detta  Arte  5,000  flortni  d*oro  per 
la  fàbbrica  di  qoel  monastero  o  d' altro  pio  loogo.  La  donazione  cbe  lo 
Spano  medesimo  ,  erede  dei  preCatl  messer  Matteo  e  messer  Andrea, 
aveva  fatta  di  qneste  due  eredità  ai  predetti  Filippo  e  fratelli  di  Rlnlerl 
Scolari  (  donazione  confermata  dallo  stesso  Imperatore),  fta  la  ragioiie 
per  la  quale  I  Consoli  di  Callmala  dichiararono  I  detti  beni  apparte- 
nenti a  Filippo  e  fratelli  figli  di  Ranieri  soprannominati  (1). 

Nel  1434  ,  al  2  d'Aprile ,  fa  fatta  ana  convenzione  tra  1  Consoli  di 
quell'Arte  e  1  Monaci  degli  AngeU  di  Firenze,  per  la  qoale  si  ordinò , 
che  con  le  paghe  del  crediti  del  Monte  comperati  col  ritratto  del  beni 
delle  doe  eredità  sopra  citate ,  si  edificasse  un  Oratorio  sol  terreno 
del  loro  monastero  ;  U  quale  si  chiamò  poi  1*  Oratorio  degli  Scolari 
agli  Angeli  (S). 

Gli  Ambasciatori  fiorentini ,  del  qoall  piò  sopra  flieemmo  ricordo , 
prima  di  pigliare  licenza  dall'  Imperatore ,  raooomandaroDO  anohe  que- 
sto negozio  dell'Arte  del  Mercatanti ,  slceome  esecotrlee  dei  lestameDti 
summentovati ,  a  fine  di  ottener  la  conisrnia  detta  donazione  Ihtia 
dallo  Spano  ;  come  pure  domandarono  conto  a  SIgtomoodo  della  som- 
ma di  2,000  fiorini  d' oro  che  quegli  aveva  lasciati.  Ma  r  Imperatore , 
rispose  loro ,  che  siccome  lo  Spano  era  stato  ano  flilton^  ed  era  morto 
senza  rendergli  ragione,  cosi  tutto  ciò  che  egli  aveva,  era  suo;  e  però 
anche  1  2,000  fiorini  d'oro  destinati  alla  figliuola  di  messer  Matteo sno 
flratello ,  essendo  questa  morta ,  dovevano  tornare  a  tali  :  volere  egli 
contuttoclò  starsene  al  dta'ltto,  perohò  un  fioreoltaio.  Il  quale  era  cre- 
dHore  dello  Spano ,  gli  aveva  domandato  queir  assegnamento  (3). 

Cosi  di  questa  fortunata  famiglia,  cbe  U  valore  e  I  merfU  dello  Spano 
avevano  innalzata  agli  onori  e  alle  dignità  In  pnese  straniero ,  dopo  es- 
serne stata  per  sempre  privata  nella  patria ,  altra  memoria  non  restò 


(1)  Dalla  filza  II  delle  scrittare  deirArte  de'  Mercanti. 
(i)  Dalla  filza  Xlil  delle  scritture  dell'Arie  pretfetU. 
(3)  Legaziooo  di  Luca  degli  Alblzzl  e  Piero  Gulcclardioi. 
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tranne  un  onlorlo  tn  FIrenie:  e  poco  mancò  che  non  fosse  convertito 
in  monastero  anche  il  iaogo  doTO  avea  sortito  i  natali  II  sostegno  degli 
Dngherl  e  lo  spavento  de'  Torchi  ;  H  palazio  di  Tiziano. 

E  qni  mi  occorre  di  aTTertire,  come  In  questa  Repubblica  di  com- 
mercianti sorgessero  non  solo  ingegni  eccellentissimi  nelle  lettere  e 
neiie  arti ,  ma  nascessero  eziandio  nomini  soomiamente  raggnardevoli 
per  coraggio  civile  e  militare.  K  omettendo  di  parlare  di  tntti  quei 
nobili ,  che  discacciati ,  come  gli  Scotaui ,  dalia  democrazia  fiorentina , 
cercarono  con  la  spada  riputazione  e  lustro  alla  loro  casa  presso  gli 
stati  e  signori  d' Italia  e  d'oltremootl  ;  bastano  a  provarlo  quei  soli  fio- 
rentini I  qnali,  come  lo  Spano,  ottennero  per  la  loro  virtù  11  governo 
od  anche  la  signoria  di  città  e  d' intere  Provincie.  Tra  questi  accennerò 
i  Toschi ,  signori  di  Damasco  ;  Tolosato  degli  Uberti  »  che  dominò  una 
parte  della  Sardegna  ;  Niccola  Acciainoli  e  Guasparre  Bonciani ,  che  go^ 
vernarono  11  regno  di  Napoli;  Giannono  Salvlati,  che  resse  i^ isola  di 
Cipro;  Luigi  Nortni,  che  tenne  la  Normandia  ;  Esaò  Buondelmonti,la 
Romania  ;  Neroizo  Pitti ,  governatore  in  Grecia  ;  Tommaso  degli  Al> 
bizzi»  in  Betlemme  ;  e  Gherardo,  Maurizio  e  Tommaso  dei  Gherardini, 
i  qoali ,  in  premio  delle  loro  prodezze  nell'acquisto  deir  Irlanda  a  prò 
degr  Inglesi ,  ottennero  signoiie  in  queH*  Isola  (1).  In  questo  modo  1  fio- 
rentini non  solamente  coU'  Industria  e  col  commercio  divennero  ricchi  e 
potenti  In  tutte  le  parti  plA  incivilite  del  mondo  allora  conosciuto,  ma 
glnnaero  sovente  a  possederle  come  poHtici  e  spesso  assoluti  governa- 
tori nel  plA  lontani  paesi. 

Né  lermiaerè  questo  discorso  senza  ricordare  alcool  tra  I  tanti  fio- 
rentini deir ordine  popolane,  I  qnali  dopo  r abbassamento  dell'antica 
nobiltà,  e  al  tempi  di  t:ostaDO  il  veeeliio ,  e  poi  fino  alia  caduta  della  re- 
pubblica, seppero  al  pari  degli  anticU  nobili  sostener  r  onore  della 
miUsla ,  eombatlendo  per  amore  della  IflMrtà,  e  stimando  sempre  mai 
glorioso  ti  morire  a  prò  della  palrla. 

L' altezza  del  pensare ,  la  copldilà  deHa  gloila ,  l' amore  di  patria 
non  sono  retaggio  della  sola  noblttà;  perocché  il  popolo  delle  demo- 
crazie è  essenilabnente  aorile;  e  dorè  è  moralità,  quivi  è  pure  amor 
di  patria»  ed  ogni  aUn  vlrtà.  Alle  predesoe  del  Fiorentini  al  tempo  del- 
l'antka  nobiltà  ;  al  valore  di  Booagolsa  deHa  Pressa ,  che  sulle  mura  di 
Bamlata  U  primo  piantò  il  vessillo  della  Repubblica;  a  queUo  di  Farinata 


(1)  mm ,  Bifcorso  della  NobllU  di  Firenze  e  dei  Florenilnl  ;  e  Prodro- 
HO*  della  Toscana  WoitrsU. 
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degli  Uberli  ;  di  Corso ,  Amerigo  e  Manno  Donati  ;  di  Vieri  de'  Cerchi  ; 
di  Rinieri  de'Ricasoli,  capitano  di  Federigo  Barbarossa  ;  di  Bindo  dei 
Baondelmonti ,  clie  comtMttò  sotto  Carlo  III  nei  regno  di  Napoii;  di 
Rinieri  Baondelmonti  in  Sicilia ,  commendato  dal  Fazzello  nelle  sue 
storie  siciliane;  dell'ammiraglio  Federigo  Folcbi,  che  con  tre  fratelli 
e  otto  nipoti  ruppe  In  mare  diciotto  volle  gl'infedeli  (pari  in  qnestoal 
doge  Loredano  che  mandò  i  propri  figliuoli  alla  difesa  di  Padova),  pos- 
sono degnamente  equipararsi  quelle  del  popolari  Giovanni  de'  Medici , 
che  pugnò  gagliardamente  contro  r  arcivescovo  di  Milano  ;  Francesco 
Strozzi  ed  Ugo  Scali,  che  liberarono  Ferrara  ;  Piero  degli  Strozzi,  che, 
presa  una  porta  di  Milano ,  vi  fece  correre  11  palio  ;  di  Nanni  degH 
Strozzi,  capitano  generale  del  Marchese  di  Mantova  contro  II  Duca  di 
Milano;  Meo  AltovlU,  che  liberò  Verona  dall'assedio  del  ducheschl, 
e  ottenne  il  soprannome  di  Meo  sema  paura;  Pietro  Paolo  Toslnghl, 
capitano  di  Enrico  III  di  Francia  ;  Filippo  Strozzi  li  giovane,  che  tante 
si  distinse  nelle  fanterie  di  quella  nazione  ;  Paolo  di  Vanni  Rucellai , 
che  decise  della  vittoria  navale  di  Eapalle;  Neri  di  Gino  Capponi,  An- 
tonio Giacomtnl ,  Giovanni  delle  Bande  Nere ,  e  i  tanto  e  si  a  lungo  de- 
plorati Francesco  Ferracci  e  Piero  Strozzi ,  ultimi  sostegni  della  liberti 
fiorentina  e  senese  (1).  E  senza  più  dilungarmi,  i  pochi  che  ho  rammen- 
tati provano  ad  evidenza ,  ebe  II  popolo  di  Firenze ,  coli'  allootanare  da 
sé  1  nobili,  non  perdette  nò. il  valore  nò  l'amor  della  gloria;  e  che 
se  in  Firenze  tutto  era  commerelo ,  il  popolo  non  ebbe  però  bisogno 
dell'antica  nobiltà  per  accendersi  nel  desiderio  della  gloria  ;  perché 
non  già  nobili  9  ma  di  popolo  erano  gran  parte  di  quel  prodi  che  ho 
di  sopra  nominati.  E  qui  importa  l'avvertire,  che  l'antica  noblllà  di 
Firenze  era  ben  diversa  per  origine,  per  tendenze  e  per  optatone 
da  quella  delle  altre  repobbliche  italiane,  nelle  quali  nacque  e  si 
formò  dal  popolo  a  misura  dei  merill  e  dei  servigi  prealati  al  Comune  ; 
mentre  quella  di  Firenze  era  per  la  maggior  parte  straniera  ai  popolo 
e  alla  città,  tirando  II  suo  essere,  Il  suo  splendore  e  I  suoi  diritti  dal- 
l'imperio 0  da  altri  principi,  abitante  le  castella,  e  avente  feudi  e  si- 
gnorie prima  di  formar  parte  della  repubblica  fiorentina  ;  avvezza  a 
comandare  e  a  dominare  prima  d'essere  cittadina,  mentre  i  cittadini 
di  Firenze  non  volevano  essere  né  oppressi  né  dominati.  B  quando  una 
classe  invece  d'essere  nata  e  formata  dal  popolo,  é  Importata,  per  cosi 
dire ,  In  «mezzo  a  lui  con  opinioni  e  affezioni  e  interessi  contrari,  allora 

(1)  Mini,  Discorso  cit.;  e  Prodromo  ce.  * 
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nasce  per  qneslo  il  dlrilto  di  proleggersi,  e  di  tentarlo  o  con  le  leggi  o 
con  la  forza  ;  e  non  trovando  né  ordine  né  sicurezza  né  il  grado  a  cai 
paò  pretendere  quando  essa  classe  si  arroghi  di  poter  sottrarsi  alle  leggi 
del  Comune ,  il  popolo  acquista  il  diritto  di  perseguitare  tutti  quelli  che 
vogliono  rompere  gli  ordini  suoi. 

Se  questa  difesa  fosse  assolutamente  interdetta  alle  società,  se  que- 
sto gran  diritto  sociale  non  pesasse  sul  capo  di  quelli  stessi  che  lo  con- 
culcano, degli  oligarchi  e  dei  tiranni;  già  da  lungo  tempo  caduti 
nella  schiavitù  e  neir  oppressione ,  dovremmo  rinunziare  al  ben  essere 
del  popolo,  alla  dignità  deiruomo  e  ad  ogni  forma  di  civile  ordina- 
mento. 

G.  Canbstbini. 
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AVVBRTimSNTO. 

Ìtx(4U  dei  docamenti  citati  in  questo  discorsa,  e  particolar- 
mente le  Rdaiioni  e  le  Legazioni  degli  Ambasciatori  fiorentini , 
saranno  pubblicati  in  altri  volumi  àdVArchmo  Storico,  Daremo 
qui  per  ora  i  seguenti  :  l.""  Jre  lettere^  scritte  da  Zara  a  Coluccio 
Salutati  e  a  ser  Viviano  notaro  delle  Riformagioni,  sull'arrivo  di 
Ladislao  in  Ungheria.  Due  di  queste  lettere  sono  di  un  tal  Matteo 
da  SamminiatOf  regio  segretario ,  e  danno  lume  sopra  alcuni  falti 
fin  ora  controversi  o  non  bene  chiariti  dagli  storici  napoletani. 
S."  L'istruzione  data  dal  Comune  di  Firenze  ai  suoi  ambasciatori 
mandati  al  re  Sigismondo  nel  1396 ,  tratta  da  un  Codice  Cappo- 
niano.  3/"  Un  estratto  della  istruzione  data  a  Piero  Guicciardini 
t*  Luca  di  Maso  degli  Albizzi,  inviati  dalla  Signoria  di  Firenze 
all'imperatore  Sigismondo  e  a  Pippo  Spano  neir  Ottobre  del  ikSLk. 
4."  I  capitoli  della  tregua  tra  Sigismondo  e  i  Veneziani,  fermata 
per  mediazione  degli  ambasciatori  fiorentini ,  Rinaldo  degli  Al- 
bizzi  e  Nello  di  Giuliano  Martini,  di  concerto  con  Filippo  Sco- 
lari, a  di  11  Maggio  1426  ;  della  qual  tregua  trovasi  solo  qual- 
che brano  ueWEIogiographm  di  Iacopo  Caddi.  5."  Gli  arti- 
coli aggiunti  dal  Senato  Veneto  ai  mentovati  capitoli  della 
tregua,  e  consegnali  agl'inviati  predetti  nel  mese  di  Giugno 
dello  stesso  anno.  6.°  La  lettera  scritta  da  Venezia  dai  soprano- 
minati  ambasciatori  all'Imperatore,  sopra  quanto  essi  avevano 
operato  coi  Signori  Veneziani  in  proposito  di  detta  tregua. 
7."  Un'altra  dei  medesimi  a  Pippo  Spano  sullo  stesso  argomento , 
la  quale  si  trova  pure  nell'Appendice  del  Mellini,  oggi  divenula 
rarissima.  Queste  due  lettere  sono  del  10  Giugno  1426. 
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1.^ 


Tre  lellere  suWarrivo  e  sulla  coronazione 
di  RE  Ladislao  a  Zara,  ec. 

(A) 

Onorandi  palres  mei.  Ut  vos  de  occurrentibus  in  Dalmaiiaparlicipes 
reddam  ;  applieueruni  huc  die  Vili!  huius  Mensi$ ,  Xii  maqua  navigia 
serenissimi  principis  domini  regis  Ladislai,  cum  equis^  miliUbus,  stipen- 
diariis,  grano^  ordeo,  et  aUis  ad  huiusmodi  minislerium  pertinenlibus  ; 
quem  quidem  apparatum  opere  pretium  vidisse  fuil,  Heri  huc  applicuil 
Vayvoyda  regni  Bossine,  cui  nomen  Chervoya ,  princeps  magnus  et  poten- 
lissimus  omnium  regni  iUius ,  qui  quidem  fui^  eausa  potissima  y  ut  regnum 
Dalmalie,  et  omnes  partes  Sclavonie  ad  dominum  I/idislaum  diverterent, 
Hic  regem  expectat  cum  comitiva  maxima,  Uomo  ipse  patarenus  est , 

sed  datur  ordo  ut  dominus Cardinatis  crismate  eum  confirmet  «  et 

reducat  ad  lumen  vere  saiulis  :  et  sic  ipse  iam  assentiri  videtWj  sub  spe 
ut  dominus  Rex  ipsum  constituat  marcMonem  in  partitms  Bossine,  proni 
mihi  asserit  dominus  Archiepiscòpus  Spalatensis^  amicus  suus  et  vieimUf 
et  mihi  pater  et  dominus, 

Froceres  regni  Bungarie^  existentes  in  maxima  comitiva  et  appa- 

a 

ratu  ,  heri  scripserunt  huc  licteras  :  sunt  enim  prope  per  dietam  ;  puto 
erunt  hic  die  Veneris  post  cras  ;  quorum  omnium  caput  et  ductor  est 
dominus  Archiepiscòpus  Strigoniensis,  ad  cuius  servitia  fuiy  vir  quidem 
et  baro  magne  prudentie  et  potetUie, 

Dominum  Regem  expectamus  hic,  cum  domino  Cardinali,  cum  ga- 
leis  XV,  die  Sabati  proxima^  quae  erit  Xilii huius  mensis.  Distulit  enim 
ex  eo,  quod  dux  Austrie  misit  ambaxiaiam  egregiam,  petens  ut  seeum 
iraducai  sororem  ipsius  domini  Begis,  fìUuram  uxorem  suam  ;  et  quod  si 
hoc  non  facit  ut  traducala  adversabitur  et  opponet  se  drca  recuperatio- 
nem  regni  Hungarie  :  si  autem  ducet  eam^  erit  eidem  Regi  propitius  et 
f autor,  ipse  enim  dux  Austrie  est  potentissimus  et  magnus;  est  ambitiosus 
sue  iurisdictionis ,  habetque  congnia  cum  Boemia ,  Hungaria  et  Scta- 
ronia ,  poUicitusque  est  dare  brMhium  polens  domino  Regi  :  ob  quod  do- 
minus Rex  consulte  decrevit  ducere  sororem ,  et  ob  hoc  tardavit  aUquan- 
lisper.  Ego  profecto  maximam  facio  exlimationem  de  favore  et  amieitia 
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émcii  AuiMe  ;  H  ite  parlar  de  ùpf^Hto^  tfhipMla  eim  oMiOato  ti  pò- 
imHa  :  ììMiu  intpeciii  omntìmt,  mM  ^Uwi  kUens  eti  in  erba,  videre  vi- 
deor  iinguia  hnte  domiM  proepere  mtceeuwra.  De  qm  qMem  protpe- 
rUeiie  spero^  quod  H  defeeea  iiaUa,  et  magnifca  noHra  /lorenWiia  res- 
jMMitfea  eUam  degmiabU.  Vaieie.  Hee  «oittm  voM»  ectibenda  duxi  :  referU 
«M  opus  fMeitit  veelrae  prudetUie.  ÀUexi  voi  ad  aliquid  reseribendtm  : 
si  feeeniis^  de  quo  rogo,  obsecro  et  obtestor^  reddam  tieem ,  faeiamque 
vos  peuriieipes  provi  séngula  stdmquenlur.  iadre,  die  mer curii  XI  luHi, 

Mathbus  db  Sancto  Miniate,  ut  fiUus, 

Egregiis  et  SpeetaUlibas  vlris,  Ser  Colucio  de  Salatatto  cancella- 
rio,  el  Ser  Viviano  scrlbe  aerormallonom  magoiflcl  Gommunla  Ftoren- 
Uae  etc.,  iMiUibas  meis  bonorandlssiinls. 


(B) 


Seripsi  die  24  preseiUis.,,.  DonUnus  Legaluset  dominua  ilftv,  eum 
eorum  comUiois,  Gyadram  Hieohmes  perveneruiU  1 9  preseiUiSj  eum  Vii  ao- 
leis, gaieottis quitiq^Sy  et aUquibiu  bareis  ....,  nobUibus  et  baronibus otie- 
ratis  ;  et  marne  insimia  Ggadram  felMIer  HUraveruni ,  min  ingeniibus 
gaudUs....  XHseensis  m»ium^  gratiosissime  Sex  duos  miiUia  Aonoroott; 
firalrem  domini  Guidouis  MaUafaira^  quipiro  eo  multeni  et  diuiius  lo- 
ftorooA  ;  el  aMun.  Quo  fado^  in  eaUèedraU  ecclesia  missam  audierunt  ; 
imde  ad  consignala  loca  musquisque  processa.  DeMie  eodem  mane  ci- 
vHalem  iulranit  domina  Ducissa^  Regis  soror.  Die  itto  ae  sequenii  ad 
pteeipiiendum  mìhkto,  ae  reeipiendum  quos  visilalum  venerunl^  vaeatum 
«fi,  tam  ciees  qnam  aUos.  Brani  eukm  kic  Regem  expectanies  Chervofa , 
ifuvNiM  dominus  potentia ,  carpare  non  minori^  qui  (  ut  dieUur  )  canea 
prineipaUs  eaelat  de  staiu Begis  inpartibns  istis;  erat  et  comes  lohannes 
eognatus  snus ,  etiam  magne  poteniiae  dominus ,  et  nobiles  plures  qui 
omnes  de  regno  Bosne  sunt  ;  komines  supra  quoscumque  viderim  carpare 
eacesUentes.  Die  vero  21 ,  venere  dominus  ArOttepiscopus  Ystrigoniensis  , 
maxime  potenUe^  et  in  cuius  manibus  fere  cura  regni  existU;  Magnus 
Comes  Batttiinus^  Bpiseopus  Jurinentis ,  et  atU  quampiures  miliUs  et 
barones  ;  qui^us  oboiam  ieere  qui  cuneti  Begis  et  Ugaii  dom^i  oc  no- 
jucb.8t.it.yol.iv.  sa 
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bUes,  ipte  vero  Bea  equeiter  ueque  iamuun  cMlalU  venil  :  ibi  isloi  do- 
mino» maraiui  «  qui  fere  per  Saetum  lapidis  a  jamta  de  equibui  tfr- 
tcendenleSf  pedeHer  Regem  adeunl  ^  et  saiulani^  el  debiiam  exibetU 
reveretUiam:  inde  ad  domieiUa  coneignala  rediii  umuquieque.  SequenU 
die  in  camera  paramenii  domini  Regie  fiure  dominu»  Legatui ,  do- 
miwu  Bex ,  Dux  Amalfi  oUm  Tricarid  Cornee  y  de  quo  terum  fama  non 
meniilur  nec  assenlalur  ;  dominue  Baruli  de  regalibui  Cipri ,  ei  fUme 
fratrie  Begis  Cipri;  dominus  Benedictus  de  AeciaroHe^  quem  Beae 
ewnme  honorat  el  ditigii  ;  Comes  Bigelli ,  Cornee  Troie ,  firaler  magislri 
iutUlierii  ;  domHiw  Loysius  Moreschi ,  capilanew  gatearum  ;  duo  fdii 
domini  Tommasii  de  Sanlo  Severino  ,  primogenilus  el  minor  ;  dominus 
Boperlus  de  Sanclo  Severino ,  Franciscus  de  Cùrsinis ,  el  aiU  mHiUe 
el  nobiles  ,  quos  longum  essel  nominare  :  circa  decem  de  sotielate  Car^ 
dinalis ,  Jrchiepiscopus  Taranlinus ,  Episeopm  Signe ,  el  Ires  aiU.  Ve^ 
nerunl  deinde  domini  UH  Ungarie  el  Bosnie  ;  dominus  ArcMepiscopus 
Tslrigoniensis ,  dominus  Episcopus  Sagabrie ,  quem  poslquam  hic  fSii- 
miM,  dominus  Legalus  Iranslulil  de  arcMepiseopalu  Coloccie  ad  episco- 
patum  Sagabrie ,  eo  volenle  ,  quare  mullo  melior  ecdetia  est ,  el  sibi 
Marchio  Sigismundus  aeceperal  ;  dominus  ArcMepiscopus  Coloccie ,  Spi- 
eeopus  Jurineneis  el  oHus  Episcopus:  magnus  Comes  PalaHmu»^  Chervoia 
cornee  Munrnes ,  et  atti  domini  et  nobUee  circa  otto  vel  deeem,  QuibiuB 
onmibus  in  sOentio  sedenttìnu,  eurresU  domata  ArMepùeopue  Tsiri^ 
niieneis^  el  prò  parie  omnium  dominorum  vngarie  Utte  oftanil^fm ,  el 
attorum  qui  kSe  non  mnl,  Begi  ambasiatam  eaepoeuil;  et  responso  habUOf 
cotSal4onem  fecerunt^  et  domum  reverei  eunt  :  deinde  die  einguio  fuerun$ 
in  eonsUHs  prò  ordinando  faela  regni  et  eoronationem  Begie^  quae  hie 
fkt  in  brevi;  diem  celerum  neeeio^quare  nondum  slatuenmi.  Certe  a$» 
serunt,  Begem  paucos  habereoppositos  et  non  muite  potenlie ,  quare  a  /hi- 
mine  Brove  eitra  omnes  sibi  obbediunt  ;  et  asserunt^  quod  quam  primo  Bm 
gentes  suas  habuerit  in  campis^  omnes  siM  obbedie$U  :  muUi  enim  de  ad- 
venlu  suo  dubii  slelerunt  suspensi^  qui  videntes  obbedienl,  Asserunl  ettam^ 
et  a  satis  fide  digno  intere  lutil,  Marchionem  Sfgismundwm  a  BoemHs 
fare  capltttii.  Blc  venlurus  est  rex  Bosnie^  homo  regie  Ungarie ,  cornee 
Signe  ;  duo  em  dueilbu»  AuHrie  etiaim  ewpectamlur  prò  facto  domine  thh 
dsee*^  et  atti  domini  piures.  Hoc  est  quantum  caiamo  commietendum 
est.  Dicilur  muUos  dominos  et  comitantes  venturos,  oraiores  suos  mii- 
euros  Begem  vieitatmm:  inieUigene  eetis  (eie).  Pro  nume  nM  aiiud  occurrii^ 
nisiquod  me  vobie recommendOf  rogane  ut  grave  vobie  noneitattquiddo 
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0eewrr9ni4tm  ittle  teHterv:  mmlla  enim  dkwUwr;  etriw/amtekH,  VaUU. 

iMwm  GuadT€ Mtf. 

Vuitr  Hi  /UAii 

GàLBOTTOS 

HononiMM  patri  carlsslnio 
Viviano  RerormailODuin  eie.  FlorenUe. 


(C) 


EM  GakoUm  mlM^nacriteiuloMoreiiiiuitfiiMHI,  aiiamen  ,  «1  $er^ 
wm  fTùmUtOj  ecce  hee  «il  (erUa  «ea  deteriplio. 

Die  XViili  hmim  mentis  appUeuU  hue  dominm  B$x  LtuUtlam ,  el 
torwr^  al  danUnus  Legaiutj  eum Xii gaieii et eum ^^roeeriHu mOt , inUr 
^ruof  /MI  cornee  JYieahei^  qiei  duxeei  Amaif^^  eiaUt  nonnuUi  froeeree 
«I  mmee  regni  ;  honorabilie  eq^idem  comUiveL  Me  SaMi  XXI  tmi«- 
fyM  Ime  prOaU  al  beanmee  regnihuiue;  vitMiieei dominm  ArMefiiecùpui 
Strigeinkneie  ;  JUagmu  Cornai,  gui  euminalmr  Thedertene  Bebelh  ;  Mv^ 
9eùfm  Femrieeuis^  EpUoopiu  NUrieneis^  Sfiscopue  Zagabrieniie^  Epi* 
eeopm  VesprinUenets^  ÀreMepiaeopue  Coloeeneie  ;  ei  aUi  pbwee  wMUe 
aitine  regni.  FuUInUr^MoeelEegem  aUqnaditeenefùueqneadpreeenUm 
4Uem.  Voltbani  Ungari ,  ni  Be» promilierei  persoeuUUer  venire  inregmm^ 
al  IfTflillitiiii  edre  ab  eo.  Rem  diepaetim  videiur  nolk  ulieriue  progredii 
prò  tNHia,  asil  oteotela  ohII  Ale  ao roiiam  regni  promieeam  itfM  in  Baruia, 
Domtnue  Legedm  ee  HUerpoenU  prò  concordi  condueUme:  qnin  etìam 
nUaerantgnae  pekèani  Vngari.  Tandem^  ex  tirMe  domini  Legali^  eomr 
«mmiii  9$i^  ni  corona  dslmr  Me  nbeolule.  Ad  Me  omnia  ego  fiU  eepieeime 
intemmUine  Mna  inde.  Eegnum  ieind  prò  nune  emempinm  el  libermm 
eei  né  néaerearHe,  ei  a  Sigiemwndo  oUm  rege ,  qni  ad  presene  eei  in 
Boemia^  ei  UH  ansine  eel  in  conirocereia  enm  firatre  ei  palmo.  Bea  iste 
onUe  miki  paMns  nidelar ,  ei  noo  risfioiide  alle  forMel.  Non  licei  mihi 
omnia seribere.  VnU  corotiariin  proximis  diebus ^ ei pnio (lei aetum coro^ 
naUomedie  seennda  meneis  Augusti:  crii  qiàdem  Bea  extra  crdinem  suum. 
Et  aoDil  eoronatl  In  CaraaMoll  o  la  BelleCrI  re  al  miei  giorni  con  piò 
aolaiMiltÉ  ehe  non  Ha  «loesla.  Non  c'è  ia  corona  del  reame,  peroché 
è  a  Miaingrado  ;  non  ci  è  il  libro  conaoelo  ;  non  ci  sono  altre  cose 
■aliate ,  che  aeno  In  Albareale.  iV«ifoltfiiiii  IMI  loHler  «nolllar  Deus  dei 
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felieem  exUmm.  B(gpeto  et  expecto  aiiqiM  regponmm  a  voMi,  H  préar- 
tim  de  patriae  eondictione:  de  quo  vot  preew  et  deprecar,  VaMe. 
ladre ,  festifunUe  die  XXX  hUii. 

ìlATHBOS  DB  SANGTO  HINUTB 

RegiQfl  SecrelarìoB. 

Egregio  viro  Ser  Viviano  Notarlo  Reformationam  magnlflcl  Com- 
inonis  Florentie  eie.  palrl  meo. 


11.^ 

Isirustùme  del  Cormme  di  Firenze  agli  ambasciaiori  mandaii 
a  Sigismondo  re  d'  Ungheria ,  nel  1396. 

Nota  e  Inrormalione  a  voi  Maestro  Gratta  de' Castellani  e  Andrea 
di  Messer  Lorenzo  Baondelmontl ,  di  quello  elie  avete  a  fere  In 
Ungheria,  fetta  per  li  Dieci  della  Balia  del  Coronne  di  FIrenie 
nel  UCCCLXXXXVI ,  a  di  XXY  d'Aprile. 

Anderete  a  Bada ,  o  dove  sarà  II  serenisBlmo  Principe  e  Signore 
Messer  digismondo  Re  d' Ungheria  e  Marchese  di  Brandenborg h,  e  alla 
Sua  Maestà  raccomanderete  reverentemente  la  Comanilà  di  Fireoie. 

Appresso  gli  narrerete  la  grande  divotlone  e  conlldenlfe  che  li  no- 
stro Comone  ha  avota  alta  corona  d' Ungheria ,  e  come  ne'  snoi  bisogni 
ha  avato  ricorso  alla  detta  corona,  e  singolarmente  alla  felicinoima  e 
gloriosa  memoria  del  buono  re  Lodovico  suo  precessore ,  dal  quale 
sempre  avemmo  gratiosi  fevorl  e  benigni;  dicendo  come  noi  vi  man- 
diamo a  visitare  la  soa  Sxcellentia  »  perchè  starno  disposti  di  peneve- 
rare  e  conservare  con  la  Soa  Maestà  ta  detta  devoiioiie  e  oonidentlat 
e  alla  soa  Serenità  avere  ricorso  ne'  nostri  bisogni ,  sperando  obtenere 
le  nostre  domande  e  avere  ta  soa  gratta  e  fevore.  Et  a  qoesto  ci  mo- 
viamo per  tre  cagioni  ;  r  ona  per  rispetto  della  detta  gloriosa  memoria 
del  boono  re  Lodovico  ;  la  seconda  per  rispetto  della  felicissima  e  fa- 
mosa memoria  dello  imperatore  Carlo  soo  padre ,  dal  qoale  lOmmo  gn- 
tiosamente  come  suoi  diletti  flgliooli  booorati  e  fevoreggtaU;  la  tersa 
per  rispetto  delta  sua  persona,  alla  qoale  abbtaDM  siognlarfsslma  af- 
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fetUone  •  rafereuia,  per  la  Oima  del  soo  «ratloso  reggimento  e  della 
sua  elemeotia. 

E  percbò  noi  sappiamo  che  la  Sua  Maestà  amii  il  paese  d' Italia , 
e  stDgoiarmenle  II  nostro  Cornane ,  vi  oondorrete  colla  soa  Serenità , 
che  In  Lomliardla  è  uno  tiranno  a  Ini  bene  noto ,  il  quale  cerca  con 
ogni  stadio  e  modo  d'occapare  le  città  e  terre  dell'Imperlo  in  Italia  , 
et  snbglogare  I  popoli  liberi  e  i  vicari  imperlali;  la  goal  cosa  viene  In 
grandissima  vergogna  e  diminottone  dello  Imperlo.  £  il  detto  tiranno 
non  se  ne  cara ,  ma  a  diletto  In  vilipendio  dello  Imperio  ogni  di  cerca 
nnove  cose. 

Sabseqoenlemento  direte ,  come  noi  slamo  disposti  di  mantenere  la 
nostra  libertà  e  stato ,  e  difendere  e  aiutare  lo  stato  de'nostrl  collegati 
e  amici ,  e  conservare  lo  onore  dell'Imperlo,  collo  favore  e  alato  della 
9aa  Maestà,  contro  alle  oppressioni  del  detto  tiranno ,  e  di  qoalunqoe 
altro  aversario;  supplicando  la  Sua  Maestà,  cbe  si  deanl  essere  con- 
tenta e  di  gratta  concederci ,  perchè  intendiamo  da  qol  innanzi  avere 
In  ogni  caso  ricorso  alla  sua  Seiynilà,  che  In  ogni  nostro  bisogno  noi 
possiamo  avere  a  nostri  servigi  della  sua  gente  dell'arme,  e  col  suo 
segno  di  bandiera,  per  gli  nostri  danari  e  a  nostre  spese,  ripotandoci 
qaesto  in  gratta  singolare.  B  vegnendo  tal  caso ,  si  manlfestorà  la  de- 
votlone  nostra  verso  la  Soa  Malesia ,  e  l' amore  della  sua  Serenità  verso 
noi,  come  suol  flgliaoll  e  devoti. 

E  se  11  Re  vi  concede  questo  della  gente  e  bandiera ,  fate  d'averne 
una  sua  lettera,  se  potete. 

Appresso  gli  direte,  che  per  lo  desiderio  che  abbiamo  della  sua 
gloria,  come  suol  divoti,  abbiamo  pensato,  essendo  egli  sema  sposa, 
che  se  fosse  piacere  della  sua  Sublimità ,  noi  e' intrometteremo  ch'egli 
avesse  per  sposa  la  generosa  donna  Madama  Giovanna ,  figliuola  che 
te  del  re  Carlo  re  di  lerosalemme  e  di  Sicilia  ;  donna  bellissima  e  gra- 
tlosa,  e  nate  per  patre  e  matre  di  reale  schiatte.  E  se  fosse  di  suo  vo- 
terò, faremo  In  queste  materia  ogni  possiliile  operatlone,  pensando 
piacere  alte  Sua  Moleste.  ' 

Ultimamente  oflèrrete  alla  sua  Serenlte  II  nostro  Comune,  et  ogni 
suo  potere  et  di  suol  benlvoli  e  amici  essere  apparecchiato  e  disposto 
a  servigi  suol ,  e  a  ogni  suo  beneplacito. 

Oltre  a  ciò  visiterete  e  saloterete  I  Signori  d'  Ungheria  che  fossono 
In  corte,  com'è  l'Arcivescovo  di  Strigonla,  il  Cardinale  di  anqne 
Chiese,  Il  Vescovo  d' Isagahrta ,  il  Conte  Palatino ,  Messer  Slribor ,  et 
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Il  Maeslro  da  Taverntebl,  e  quelli  altri  die  vi  paresse.  B  parlerete  loro 
In  sul  generale ,  come  sete  mandati  per  perseverare  e  conservarsi  nel- 
l'antica  devotiòne  che  è  stata  dal  nostro  Comane  alla  corona  d' Un- 
gheria ,  e  per  visitare  la  persona  del  Re ,  pregandoli  che  al  Re  raceo- 
mandlno  la  nostra  ComonltÀ  affectaosamente. 

Se  il  re  vi  risponde  essere  contento  della  detta  parentela ,  soblto  ce 
lo  scriverete  per  fante  proprio. 

Neil'  oltlroo,  quando  avrete  avola  la  risposta  del  Re  sopra  delta 
ambasciata,  ve  ne  tornerete  alla  presentia  nostra;  e  direte  al  detto  se- 
renissimo Re,  come  voi  farete  la  via  per  Osterich ,  e  visiterete  i  Duelli 
saol  parenti,  e  che  se  v'ha  a  Imporre  In  là  alcuna  eosa,  che  voi  sete 
presti  a  Dirla. 

Ancora  raccomanderete  al  detto  Re  I  nostri  cittadini  e  merealantl 
che  asano  e  trafficano  nel  suo  regno;  e  in  slngalarltà,  afltectoosameiile 
e  strettamente  raccomanderete  alla  Sua  Malesia  Antonio  Macigni  e 
Domenico  di  Francesco  Federighi,  nostri  cittadini,  nelle  loro  bocende. 

Ancora  raccomanderete  Arrigo  Syselml,  il  quale  Jia  certe  faccende 
di  là  ;  e  Inghllese  d' Ingbllese,  nostri  cittadini,  si  che  il  detto  Inghllcie 
non  riceva  danno  per  le  colpe  d'altri. 

Et  simele ,  gli  raccomanderete  pienamente  Guido  di  messer  Tom- 
maso e  Giovanni  Toslnghl ,  nostri  cittadini  carissimi. 

Nell'andare,  farete  ritrovare  uno  messer  Francesco  de^ Riccardi 
da  Orione ,  ambasciatore  del  re  Ladislao,  il  quale  dee  essere  In  Yine- 
gla  ;  et  dlretegli  come  noi  vi  mandiamo  al  Re  d' Ungheria  per  proenrare 
che  egli  tolga  per  sposa  Madama  GloVanna,  flglloola  che  Ita  del  re  Carlo; 
el  che  noi  penstamo  che  sia  bene  a  soprasedere,  et  non  andare  In  Ba- 
viera, perehè  noi  abbiamo  scripto  al  re  Ladislao  et  a  Madama  la  regina 
Margherita  per  questa  cagione.  E  ancora  messer  Gentile  da  Sulmona 
gli  abbia  di  dò  avere  scrlpto,  perchè  a  noi  ha  detto  che  II  re  e  la  re- 
gina sono  disposti  di  questo  parentado  segollaroe  II  nostro  parere;  e  a 
noi  paro  che  quello  d'Ungheria  faeela  molto  più  per  lo  Re  che  l'altro. 

Quando  sarete  a  SIgna,  saluterete  per  parte  del  Comune  noahro  II 
Conte  di  Madrassa ,  raccomandandogli  I  nostri  cittadini  e  mercatanti , 
e  pregandolo  che  provegga  di  qoaldM  suo  tamlgllo,  che  voi  posslale  ire 
sicuri. 

Nel  tornare  Oirete  la  vta  per  Osterich,  e  sarete  alla  presentia  de 
Duchi  di  quello,  e  saloterelegll  per  parte  del  nostro  Comane,  narrando 
loro  come  la  nostra  Comonllà  è  disposta  avaro  e  conaervare  con  loro 


DOCUMENTI  323 

iNioiìa  amldtia.  E  né*  casi  che  ci  bimsnasse  loro  favori ,  o  di  gente 
d'arme  o  d'altro ,  rlccorreremo  a  loro  cooUdenlemente,  sperando  per 
Il  nostri  danari  avere  della  lóro  gente.  E  otterrete  il  Cornane  nostro  a 
loro  lieneplaeltl  e  onori  apperreochlato. 

Nello  sporre  l'arobaselata  al  Re  d' Ungiierla,  o  tntta  a  nna  bora  o 
separatamente,  ó  In  secreto  o  toi  palese,  (àrelene  qoello  ebe  parrà  alla 
dlsoretlone  vostra. 

Abbiate  a  mente,  ebe  II  di  ebe  tornerete,  o  II  segnente,  dovete  fare 
relatlone  a  boeea  a  detti  Dieci  della  Balia  della  detta  ambasciala,  e  di 
quello  ebe  Ibrete,  a  capitolo  a  capitolo;  e  In  fra 'I  detto  termine,  o 
raltro  di,  dovete  dare  a  detti  Dieci  la  detta  relatlone  scrlpta  o  sob> 
serlpta  di  vostre  mani ,  sotto  gravissime  pene. 


Ili/ 


EiiraUo  delPlsirtmane  data  agli  Amboidaiori  fioreniini  in- 
viaii  a  Sigismondo  imperatore  e  a  Pippo  Spano  nelF  Ot- 
tobre del  14S4. 

(CommisiUme  per  Siifitmondo) 

. . . .  ILa  Sua  Maestà  conforterete  nel  soo  glorioso  et  magnifico  propo- 
sito alla  passata  In  Italia ,  per  confastone  del  suo  Inimico  et  ribelli ,  et  a 
nostri  favorì  et  degli  altri  sool  devoti  et  servidori;  et  constale  polentia 
et  ordine ,  che  con  gloria  della  sua  sacra  Maestà  et  consolatlone  de 
servidori  del  sacro  Imperio  et  suoi ,  alle  cose  predecte  possa  dare  vo- 
tiva et  felice  perfectlone.  Et  benché  noi  ci  rendiamo  certissimi  che  la 
somma  prudentla  della  soa  Serenità  tutte  le  cose  QUII  a  tali  effectl  abbia 
preparate ,  'nientedimeno  fedelmente  ricorderete ,  che  ntilissimo  sarà, 
si  per  la  ripotalione  et  poteotta ,  come  ancora  per  gli  siti  et  passi  che 
posseggono,  che  con  lui  insieme  concorrano  et  aleno  lo  illastre  et  excel- 
lentissimo  principe  Daca  di  Savoia ,  et  la  lega  de  Svizzeri ,  come  per  la 
soa  Maestà  a  Biagio  (1)  fu  offerto,  et  elli  a  noi  l'ha  rapportato.  Et  che 


(1)  Biagio  di  Iacopo  Gaasconi  fiorentino  ,  mandalo  da  Sigismondo  in 
qaalltà  di  sao  Amliasclatore  a  Firenie. 
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innanzi  alla  saa  venata  sieno  preparati  et  In  ordine  colle  loro  forte  alte 
oflése  del  tiranno,  et  all'onore  della  Soa  Maestà,  et  in  qne^ luoghi  che 
alla  Saa  Maestà  et  a  loro  parrà  più  otile:  et  conoschito  la  divoclone. . . . 
gli  portano ,  et  quanto  ancora  per  giostlssUne  cagioni  sono  emuli  al 
tiranno ,  siamo  certissimi  che  inteso  il  sao  desiderio,  et  veduta  la  sua 
invlctlssima  Maestà  alla  decta  passata  io  Italia ,  daranno  grandissimo 
favore  alla  saa  Impresa  coir  estermlnlo  dello  inimico.  Et  a  questo  bre 
et  a  pigliare  obilgbl  particolari  et  certi  da  loro ,  oltre  a* generali  »  con- 
forterete la  reale  Sapremlnentia.  Et  domandando  egli  quanta  brigata 
sarebbe  apta  a  questa  sua  passata  et  a  dare  perféctione  alfe  ooae  pre- 
decte,  direte  che  meno  di  XX  mila  cavagli  che  fdssino  colia  Sua  Mae- 
stà, non  vorrebbono  essere;  et  che  questa  forza,  esaminato  bene, 
pensiamo  sarà  a  sufflclentla ,  perchè  oltre  a'  sopradicti ,  speriamo  de 
divoti  et  servidori  dello  Imperio  si  dovranno  a  suol  favori  et  Tolerf 
muovere.  Et  se  voi  la  soa  Serenità  non  domandasse  di  questo,  eoo 
quelle  parole  et  quando  vi  parrà  tempo  commodo  alla  materia,  ne 
moverete  a  lui,  et  per  modo  che  gli  sia  grato.  Et  in  questa  parte  sog- 
giugnerete,  che  noi  slamo  certissimi  che  la  sua  Serenità*  ha  ordinato  et 
proveduto  i  luoghi  et  passi  che  sieno  habili  et  larghi  alla  passata  soa 
in  Lombardia  all'  offese  del  tiranno ,  che  non  gli  possano  esaere  Impe- 
diti ,  0  per  quelli  ritardato  la  venuta  sua  :  et  se  facto  Interamente  non 
fdsse ,  supplicherete  la  Maestà  che  si  degni  tàrìo  ,  et  prestamente , 
acciò  che  si  levi  ogni  obstaculo  et  a  lui  sia  la  venuta  libera  et  aperta. 
Et  non  obstante  che  noi  siamo  certissimi ,  che  colle  ano  fono  proprie 
et  degli  altri  fedeli  dello  imperlo ,  e'  concorreranno  con  lai  ei  a  sool 
fìivori  a  dare  effeeto  a  tutte  le  cose  sopradecte  ;  nteoiedlmeoo ,  perchè 
oltre  a  dascuno  altro  desideriamo  là  soa  gloria  et  exaltallone ,  el  lo 
estermlnlo  del. tiranno  et  robello  suo,  slamo  disposti  eolie  fono  a  noi 
possibili  offendere  il  decto  suo  Inimico  nelle  parti  di  qua  a  noi  habili, 
et  nulla  per  questo  effeeto  omettere,  et  che  alla  Maestà  soa  peoaiamo 
debba  piacere  :  ma  se  la  Serenità  soa  voiesse  che  si  expa^ifleaase  la 
qoantltà  della  gente  ohe  noi  ftassimo  obilgati  tenere,  et  altrimenti  non 
chiudere ,  siamo  contenti  essere  obilgati  tenere  a  tempo  di  verno  per  • 
inflno  alia  somma  di  cavalli  quattro  mila  einque  cento,  et  a  tempo  di 
state  Inaino  a  cavalli  sei  mila. 

Et  perchè  la  nostra  devotione  ci  tirerà  a  esaminare  et  ricordare 
tutte  le  cose  che  sieno  triompho  della  sacratlssima  Serenità  sua  et  a 
confusione  del  tiranno ,  gii  ricorderete ,  come  il  Signore  di  Mantoa 
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è  Yleailo  Mio  Imperlo  el  divoto  della  soa  Serenità  ;  lià  l  pcusl  et 
luoghi  apll  a  ofléndere  li  deeto  sao  inlmleo ,  et  ne*  principali  laogbl 
che  occupa  et  tiene,  et  che  »m  daUliamo  a  eegolre  t  som>1  eonumda- 
mentf  sarà  lonrente  :  li  perchè ,  quando  fi  parrà  tempo  cofnmodo  et 
apto,  confortate  la  Saperemlnentia  del  Re ,  che  si  ^egnì  rldilederloet 
comandargli  (inando  vedrà  sia  atlfe;  ma  non  si  vool  fare  tale  rlohlesla 
del  Signore  di  Mantova  se  non  a  tempo ,  ({oando  sarà  con  potentia 
vfctno  al  paese;  et  co«l  potrà  degli  altri  che  saranno  a  tan  effiocti  vtitl 
richiedere  et  inducere ,  che  sono  nelle  patrie  predecte.  Bt  non  dobi- 
tlamo  che  degli  altri  vi  sono  ,  che  per  loro  propria  volontà ,  qoando 
v'è  la  soa  Maestà  con  forza ,  disporranno  a  tutte  le  cose  che  pense- 
ranno piacergli ,  et  che  per  la del  tiranno ,  desiderano  fi  suo 

extermlnio.  Bi  perché,  Inteso  le  cose  exposteci  per  Biagio  per  parte 
della  sua  Serenità,  Infra  r  altre  presnppognamo  et  tegnamo  certissimo 
la  sua  passata  in  Lombardia  ,  con  potentla  apta  et  sufHcfente  a  dare 
perfBctlMie  a'  suol  deakterH ,  per  tutto  II  mese  di  Maggio  proximo  che 
deM»  venire,  et  conlentarsi  che  per  certo  tempo  noi  premettiamo  non 
fare  pace  o  concordia  coi  suo  Inimico  et  rubello  tiranno;  non  obstante 
le  nostre  gravene  et  hinghe  et  gravissime  spese  che  C  è  slato ,  è  et 
sarà  necessario  sopportare  per  la  nostra  dilasa ,  et  honore  del  sanctls- 
Simo  bnperfo  et  della  soa  Maestà ,  per  piacere  alla  Clementla  sua 
slamo  contenti  non  fare  pace  o  concordia  col  decto  tiranno  sansa  con- 
sentfmeDto  della  sua  Serenità  per  di  qui  a  tutto  il  «mese  d' Odo- 
bre  MCCCCXXTl  ;  nel  quale  tempo  si  viene  a  inchiudere  due  estati , 
come  certo  comprendiamo  essere  la  soa  intentione.  Salvo  che  se  fra  1 
decto  tempo  si  partisse  da  Lombardia ,  et  non  lasciasse  sufficiente 
exercito  suo  alla  decta  hnpresa  in  Lombardia  ,  sia  lecito  alla  nostra 
Comunità  fare  pace  et  concordia  come  li  piacesse  ;  benché  crediamo 
questo  caso  non  ivtervenlre ,  considerato  f  animo  della  sua  ExceRen- 
tla  ;  et  cosi  e  converso. 

BC  eartf  shmw,  la  toanigaità  reale  non  cansentfrcMetoredeldeclo 
tltanoo  aleana  concordia  dove  non  Intervenisse  II  consenttmento  no- 
slfo  ;  peithè  pertandeel  r  amore  et  afllsctiene  singolarissima ,  come 
vegglamo*,  per  coasolatlone  M  nostro  popolo  a  tal  devotissimo  et  Me^ 
IMmo,  |Mr  la  somma  humanità  della  sua  AltesEa ,  consentire  si  Cara 
larghtoslmanreiite,  etlandlo  se  per  noi  non  si  domandasse.  Come  sapete, 
la  nestni  SIgaori»  con  ^oella  de^TInMaal  to' buona  an»lcftla  s*  é  sempre 
conservata:  et  a  venire  a  perfecttone  del  desiderio  della  Maestà  reale, 
tttmislmo  è  non  aspreggiare  i  YinManl ,  ma  mostrare  più  tosto  verso 
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loro  hamanltà.  Et  per  quello  noi  sentiamo,  nella  lega  et  confederatloiie 
hanno  col  tiranno  per  rispecto  della  reale  Maestà ,  non  sono  obligatl 
a  dargli  fiivori  più  che  lande  500;  et  per  questa  cagione,  et  per  levare 
loro  sospetto  et  gelosia,  fate  che  il  detto  serenissimo  Re  promeita  non 
fare  contro  a  loro  o  loro  stato,  in  questa  sua  passata  et  ritornata  nella 
Magna  o  Ungheria  col  soo  exerclto,  etiandte  se  al  decto  tiranno  prestas- 
sino  il  decto  favore,  a  che  sono  obligatl,  come  si  dice  :  et  questo  s'ae- 
eonci  con  quelle  parole  che  aleno  con  onore  del  decto  Re,  et  a  suo 
contentamento,  si  che  si  possano  mostrare,  purché  refTecto  importi 
quanto  diciamo  di  sopra  :  et  questo  può  mostrare  fare  per  suppllcatlonl 
et  preghiere  nostre.  Appresso ,  perchè  la  dignità  papale  per  ciascuno 
dehbe  essere  riverita  ,  considerato  che  in  terra  rapresenla  il  nostro 
Redentore ,  però  supplicherete  la  Maestà  reale ,  che  si  degni  per  no- 
stra singolare  gratta  promettere  et  obligare,  non  fiire  per  alcuna  cagione 
contro  al  Sancto  Padre  o  suo  stato,  nella  venuta  o  ritornata  col  suo 
exercito  ;  benché  ancora  questo  per  sé  medesimo  ci  rendiamo  certi 
farà  la  Clementia  reale.  Oltre  acciò,  come  è  noto  alla  sua  Maestà,  per 
tutti  i  tempi  passati  et  ne' presenti ,  la  passata  di  tanto  principe  quanto 
è  la  sua  suprema  dignità,  ma  ancora  di  molto  minor  grado,  dà  terrore 
a  molti  :  et  per  questo  ci  pare  utile,  a  rendere  ferventi  alle  sue  volontà 
ciascuno ,  che  per  sue  patenti  et  auctentlche  scrlplure  esso  prometta 
conservar  noi,  et  i  nostri  collegati  et  raceomandati,  ne'  nostri  et  ne'  loro 
stati ,  gradi  et  dignità ,  et  quelli  non  permettere  sieno  ofltel  o  mole- 
stati; ma  dalla  sua  Serenità  et  potentia  difesi,  conservati  et  favoreg- 
giati, et  si  et  come  ne' capitoli  si  contiene  che  con  questa  arete 

(  Commiatione  per  lo  Spanoy. 

....Il  magnlflco  signore  messer  Filippo  Scolari,  Conte  di  Temesvar,. 
nostro  honorato  et  dilectlssimo  cittadino,  saluterete  et  conforterete 
affectuosissimamente ,  come  buono  figliuolo  della  nostra  Signoria ,  et 
amantissimo  cittadino  et  teutore  della  sua  patria;  et  della  prosperità  et 
suo  buono  stato  con  lui  vi  rallegrerete,  et  a  perseverare  nella  sua 
buona  dispositione  il  conforterete  et  inanimerete;  et  delle  operatlont 
Diete,  et  che  continuamente  là  colla  Maestà  reale  In  favore  della  Si- 
gnoria et  della  Città  nostra ,  et  de'  cittadini  et  mercatanti  nostri ,  il 
ringratierete  et  commenderete;  et  a  seguitare  per  l'avenlre  nelle  cose 
predecte,  et  a  noi  grate,  et  per  salute  della  patria,  et  a  confusione  del 
tiranno,  inimico  et  ribello  del  sancto  Imperio ,  lo  indncerete  et  pre- 
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Sherele  :  et  In  qaesto  afàtlgandosl ,  (à  cosa  bonorevole  et  debita  a  lai, 
grata  alla  Sereoità  del  Re ,  et  a  noi  somamente  accepttelma ,  et  alla 
eoa  fama  conforme.  Et  conforterete  et  richiederete  H  detto  messer 
Filippo  Tonlre  insieme  colla  Maestà  reale,  mostrandogli  la  somma  conti- 
dentia  abbiamo  in  tal ,  et  quanto  ntiie  ripotiamo  la  saa  yenota  ,  per 
nostro  piacere  et  consolatione,  et  per  saa  fama  et  onore:  et  come  et 
iQoando  gli  parrà ,  ne  parlerete  col  signor  Re ,  sapplicando  et  pregan- 
dolo di  ciò  divotlssimamente  et  con  ogni  instantla ,  si  che  l' effecto  se- 
gna; ricordandogli  la  somma  divotione  et  fede  saa,  che  alcuno  non 
vi  troverebbe  simile,  non  che  maggiore.  Et  hi  quello  avrete  a  tractare 
col  decto  serenissimo ,  come  vi  occorrerà  et  vedrete  essere  utile  alla 
f  ntentlone  nostra  ,  il  richiederete  ;  perchè  non  dubitiamo  in  ciascuna 
cosa  sarà  disposto  et  fervente  :  et  da  lui  plglierete  avlso  et  Informatlone 
di  tutte  le  cose  sentisse ,  et  degli  apparecchi  et  ordini  che  si  tanno 
polla  Maestà  del  Re,  per  gii  Electori,  o  per  altri  privati  signori  della 
Magna  et  d' Ungheria,  per  la  passala  hi  Italia  del  decto  Re  ;  et  se  ol>- 
«tacolo  alcuno  o  cosja  contrarla  sentisse  o  cognoscesse. 

Et  dove  II  decto  messer  Filippo  non  vi  fosse ,  et  fusse  presso  al 
Re  a  quattro  giornate,  andrete  uno  o  due  di  voi,  come  vi  parrà,  a 
co6l  fare ,  et  nel  luogo  dove  Ihsse ,  a  tempo  et  per  modo  che  utile  ri 
parrà 


IV/ 


Minuta  dei  capitoli  delia  tregua  tra  f  imperatore  Sigismondo 
e  la  Repubblica  Veneziana,  consegnata  da  Pippo  Spano  agli  Am- 
basciatori Fiorentini  neW  udienza  avuta  dalT Imperatore  ai  12  di 
Maggio  1426. 

Bee  Mifni«f tones  tgine  seewiìdmm  iniienltUmem  Serenissilimi  Domini  So- 
manorum  et  Bungarie  Regit  prò  domMs  Awhasstalùrilbiu  Florentiae  In 
negoeio  per  eos  eum  Venelis  traetando^  prò  modo  responsUmis  faete 
«•uni  :  seqmmtur ,  et  sunU  UUes. 

Saera  Regia  Hatestas  contenta  -ett  eum  VenetU  treuguas  per  dictos 
4i(m/tM$  ambassiatores  Florentinos  petitas  faeere.  Ha  videUeel  ut  quo- 
Ubet  attuo  dum  prefata  JUatestas  smun  exereitum  eontra  Tareos  mittei, 
et  dum  per  eamdem  Meiiestaiem  ReffUsm  Venelis  signifkabiturj  lune  iidem 
Veneti  od  terminum  et  diem  q^  et  qi»e  per  Maiestatem  Regiam  eie  in- 
UmoMlur,  ad  lenendum  passus  seu  tramsitus  Twrdiorum ,  eorum  galeas 
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armatas  iic  et  taiUer  mUtere  Uneantur^  ac  tam  diu  ei  laliUr  ip$ai  galtoi 
in  tmendo  pai$u$  ei  tramnlueprtdiUost  quam  diu  exereUm  Begie  HaiB- 
Uaiii  eonira  Turckos  mornòUur^  faciaml  perteveratUer  pemumeve^qwìd 
domémàe  J^ckorum  et  Hurct  de  ÀnaMia  ad  Aomantoin  ;  ani  d#  Mama- 
nia  ad  AnaMiam  nuUalenue  Iransftetare  potsiiU:  tfmmo  et  $i  ofNM  fitérH 
eliam  ad  DamMum  conlra  Turchoe^  et  in  tubtidium  genlium  BiegU  Ma/kt- 
«(aUi,  iid$m  Vaniti  certae  eorum  galeae  mUtere  teneantur,  ipee  anUim 
treuguÉ  firmtntur  ad  eimpetentia  tempora  durature. 

ttem  ,  si  traciatus  harum  treuguarum  ad  effèclum  deduci  poteri^ , 
tune  eonclusio  treuguarum  instituendarum  fiat  et  terminetur  in  Buda , 
vel  in  loco  eidem  propinquo^  coram  Regia  MakstaU»  Si  vero  MaèuUu 
Regia  UH  prò  tune  presene  non  fuerit,  tune  ipsa  conclueio  treuguarum 
/lai  Ukidem  Bude  coram  pretatis  et  baronibui^  qui  ad  hoc  plenum  man' 
dalum  habebunt, 

/tom,  ti  [avente  Àllissimo  (reu^tie  kuiusmodi  inler  Maiettatem  Begiam 
et  Venetos  slainUri  polerunt  et  confrmari ,  fune  Maiestae  Regia  contenta 
est ,  quod  durantibui  treuguis  pretactii ,  tcneatur  tracUUus  apud  Begiam 
Maieetatem  per  medium  Florentinorum  de  pace  inter  Maieetatem  suam 
Regitm  et  Venetos  ordinanda;  ad  quod  dieti  Veneti  eorum  legatos  et 
ambassiaioree ,  pl^iiuiii  mandalum  habentet  »  od  ipeam  Regium  Ifràtla- 
lem  mitlere  teneantur. 

Item,  Regia  Maiestas  sic  et  taliter  vult  intrare  tatiemodi  treuguae  cum 
preiactis  Venetis ,  quod  etiam  inler  FiUppum  Mariam  de  Mediolano  ac 
Ftorentinos  et  Venetos ,  ad  tempus  treuguarum  prescriplarum ,  treugue 
habeantur  et  firmentur  ;  ti  tamen  ipse  FUippus  Maria  kuiutmodi  treu- 
guae habere  voluerit  et  acceptare. 

Et  vult  ipsa  Regia  Maieslas ,  duranlibus  ipsis  treuguis^  u  inlromU- 
lere  de  concordia  et  pace  inler  ipsum  Filippum  Mariam  et  Florentinot 
et  Venetos  ordinandam.  Si  vero  prenotatus  FUippus  Maria  kuiutmodi 
treuguae  eutn  Vemlit  et  F^orenUmis  habere  et  acceptare  «olueHI  ;  lime 
fiac  prefala  Maieelae  Regia  intrabU  •  et  àoMil  treugmt  cum  Venelie 
tupraaictis,  VuU  tamen  ipta  Maiestat  Regia  ^  etiam  FiUppo  Minia 
cum  Florentinis  et  Venetis  in  guerra  remaetente^  dedueere  tradaiiui 
prò  pace  inUr  eotdem  ordinemda.  Bt  simMter  vuU ,  qaod  etiam  tua 

« 

Maiestale  cum  Venetù  in  guerra  remauenie ,  traetetur  per  FiarenUnoe  de 

pace  inter  suam  MaieeUstem  ei  Venetos  faeienda. 

Hec  acta  euni  in  dota  die  Xi  mentis  MaU  in  anno  MCCCCXXVi, 
Per  me  Matkiam  prepotitum  ^agabrientem^  vicecaneetlanum  Be§ie 

Maietiaiie. 
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Noia  degU  articoli  aggkmti  dal  Senato  Veneto 
ai  CapOoM  dMa  tregua. 

Nota  de  intenliwM  lUuUrisHmi  Ihtcis  Veneiorum  nobU  Iranemista, 
Videtur  lUuslrissimo  ihtcali  Domino  Veneliarwn ,  q^od  gpeeUUHles 
watorei  Maa^ifice  Comunilalis  Florenlie  tcriberent  Serenissimo  Roma- 
norum  et  Hungarie  Regi  sub  islo  effectu ,  videlicet  :  quod  fuenmt  Me  ad 
noslram  presentiam  ,  nobisque  reluUrunt  iUa  q^e  habuerunt  a  sua  Sere- 
nilate  super  materia  concordie  cum  nostro  Domino ,  et  quod  invenerunt 
nos  sincere  et  perfecle  dispositos  ad  honores  sue  Sersnitatis^  ac  paratos  ad 
omnia  que  sini  rationabUia  et  honesta ,  prò  habendo  bonam  eoncordiam 
cum  sua  Regia  Maiestate ,  quam  naturaliter  ab  antiquo  dOeximus  et 
diligimus  ;  quod  suo  loco  et  tempore  hec  nostra  bona  intentio  demonstra- 
bitwr  per  egèctum.  Et  quod^  sicut  ipsi  dixerunt  sue  Serenitati^  aoisant 
ea  de  responsione  et  bona  intentione  a  nobis  habita ,  quod  ipsi  eorum 
viam  versum  Florentiam  persequentur  ^  ubi  loqnentur  etiam  cum  Domi- 
nis  suis  ;  et  quod  miUunt  hunc  propriuim  nuntium  ista  àe  eausa  ad 
informaiionem  sue  Serenilatis ,  cui  supplieant  ut  dignetur  super  ista 
materia  per  eumdem  titmliuin  respondere^  ut  expediti  de  Florentia  sciant 
quod  facere  habeant  in  premissis. 


VI/ 


Lettera  degli  Ambasciatori  Fiorentini  alP  Imperatore  ^  dei 
10  Giugno  li'SG,  sulle  loro  pratiche  coi  Veneziani  intomo  ai 
capitoli  della  tregua. 

Serenissimo  domifss»  nostro  hsperatori  eie. 

Sersnisalme  Cesar.  Nòhnn  fàdmm  MaiutaH  Milr»»  ^iialemii  saM 
deoenkmm  ad  kanc  eioitatem  F«iMlfoniifi ,  fuiimiusqnB  cum  Rkutriesifsu> 
DueaH  Domino^  namnimmstne  ac  esBktbuimfus  ea  que  a  vestra  Serenitate 
super  materia  eum  vestra  MoMUsle  et  iUnslrissimo  Domino  perlraeianda 
pereepimus;  si  inoenUnus  ipeum  DomHsum  et  eius  eiees  sincere  et  per- 
fseie  dispositos  ad  kenoru  vestre  SerenitaUs ,  ac  paratos  ad  omnia  que 
sint  rationabiiia  et  konesta ,  prò  habendo  bonam  eoncordiam  eum  vestra 
Re^éaMaJeUeàe^  quam  aiunt  naturaliter  ab  antiquo  dUessisse,  et  impre^ 
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senliarum  diligere  ;  quodque  tuo  loco  et  tempore  eorum  bona  intiniio  de- 
monstraiHtur  per  effectum.  Pro  euius  executione ,  premi  eum  veslra  Se- 
reniUUe  perfMnHmue  in  nostro  discessu^  iter  ternu  Civitatem  Florenliae, 
Deo  dwe ,  die  eraeUna  pereequemur;  iMque  Magniflcis  Dominis  noitris , 
lUiis  et  tervitorUhu  MaieMUi  veslre  cuncta  narrainmuij  et  inde  atei  viva 
voce  aut  per  litteras  cuncta  drea  maleriam  preliòatam  seriosiut  Maieitati 
vestre  narrabunlurj  cui  hune  proprium  nvntium  ad  informationem  veslre 
SerenitaHs  transmUlimus  :  supplieantes  eidem  Magnificentie  ut  dignetur 
per  eumdem  nunlium  nobis  respondere ,  ut  predictum  iUustrissimum  Da- 
caie  Dominium  et  Magnifica  Comunitas  nostra  seire  possint  guod  per 
executionem  prediete  bone  vt^umlalis  circa  tramimistionem  ad  partes  ve- 
stras  agendum  sit,  Recommendantes  insuper  vestre  MaieslaU  fiUos  et  set- 
vitores  vestros  predictosj  oc  eorum  Ugam,  Deus  custodiat  Serenitaiem 
vestram^  cui  nos  ìiumiUler  recommendamus,  Venetiis  die  XJunH  1426  .  i 

per  humUissimos  servitores^  Oralores  Florentinos.  \ 

Rinaldo  et  Nello  | 

Ambasciatori  FiorentiDi. 


VIL^ 

Lettera  degli  Ambasciatori  Fiorentini  scritta  da  Venezia 
a  Pippo  Spano  sMo  stesso  argtnnento. 

Domino  Spaino  Corniti  TemesvarienH  eie, 
Magnifiee  oc  strenue  domine  ete.  Siamo  stati  con  qaesta  Illostriasima  Si- 
gnoria di  Venezia,  et  narrato  et  dato  loro  quanto  dalla  Maestà  dello  Re 
a  boccha  et  per  scriplore  avemmo.  Dalioro  abbiamo  ayato  perfecta  et 
buona  risposta ,  conforme  al  vostro  et  nostro  parere  et  desiderio  ;  et  di 
tatto  avlsamo  la  MaestA  dello  Re  per  ano  brieve  cbe  sarà  con  qaesta, 
del  quale  In  qaesta  vi  mandiamo  la  copia.  Noi  comprehendlamo ,  cbe  se 
non  fosse  la  coda  di  quella  scriptura  che  vi  sapete,  la  cosa  avrebbe 
avuto  presto  efltocto.  Noi  ce  n'andiamo  a  Flreme,  dove  adopceremo 
quanto  ci  fla  possibile  per  lo  effecto  di  quanto  colla  Maestà  dèlio  Re  et 
colla  vostra  Signoria  rimanemo  ;  et  speriamo  se  di  costà  slamo  certi- 
ficati non  abbia  a  nuocere  al  fiicto,  ne  segolrà  prestamente  buona  di- 
monstratlone,  et  principio  allo  efléeto  desiderato.  Preghiamo  la  vostra 
Signoria  vi  piaccia  sollecitare  che  la  risposta  s*abbia  presto  per  questo 
proprio  cbe  noi  mandiamo ,  acciò  che  di  qua  non  manchi  fiore  quanto 
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si  richiede  per  eflécto  delle  eose  predecte.  Delle  pertteUaslme  opera- 
tiODl  della  vostra  Signoria  n'abbiamo  tecto  vera  relaUone  a  quella  II- 
iQStrissIma  Signoria  ,  cbe  molto  r  ba  avolo  caro  ;  et  per  lo  simile  te- 
remo  a  Firenze.  Sappiamo  non  essere  bisogno  raccomandarvi  la  patria 
nostra ,  ma  noi  vostri  flgllaoli  et  servidori  alla  vostra  Signoria  racco- 
mandiamo. Quam  emuervel  AttisHmm  iuxta  90ta  (1). 
In  Venezia  a  dk  X  Jonll  1426. 

Figliooll  et  servidori  della  V.  M.  S. 

RtncOdo  ti  N9ao 
Àmbatciatori  Fiorentini. 

(I)  Al  proposito  di  questa  lettera,  assai  saella  di  stile  e  neir andare  di- 
sinvolta ,  gioTa  tur  noto ,  che  segretario  degli  Ambasciatori  spediti  In  qnel- 
ranno  In  Ungheria ,  era  on  Giovanni  da  Empoli ,  Tavolo  forse  del  nirooso 
viaggiatore  Giovanni  da  Bmpoli ,  la  cai  vita ,  scritta  da  Girolamo  suo  ilo  » 
ft  pobbllcata  In  Livorno  nel  1840. 


Lettera  sopra  i  Ritratti  e  sopra  alcune  Pitture 
rappresentanti  le  azioni  di  Pippo  Spano. 


Al  Sig.  Filippo-Luigi  Polidori. 


Firenze ,  ì.""  Dicembre  184^2. 


Per  soddisfare  aUa  domanda  che  vi  siete  conqriaciuto  (T  indi- 
rizzarmi ^  ho  esaminato  i  ire  Ritratti  di  Pippo  Spano  f  di  cui 
si  tenne  ragionamento  insieme.  Il  resultato  delle  mie  osservazioni 
èj  che  li  credo  identici  fra  loro ,  e  venire  daUa  sorgente  istessa  ; 
il  che  convaliderebbe  Fautenticità  della  somiglianza.  L'immagine 
dello  Scolari  esistente  nella  Jl.  Galleria  degU  Uffizi  ^  verisimil- 
mente  copiata  da  Cristofano  delP Altissimo  dal  Museo  Gioviano 
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a  Como,  è  (malaga  a  quella  posseduta  dal?  egregio  Sig.  Pietro 
VieusseftXf  benché  di  miglior  conservazione,  e  più  decisa  nel- 
r  espressione.  Il  ritratto  che  adorna  F  opera  degli  Elogi  degli 
lUustri  Toscani ,  è  pure  a  questo  corrispondente ,  malgrado  le 
libertà  prese  dalf  incisore.  In  quanto  poi  alla  facciata  deir  at- 
tuale Gabinetto  Letterario  che  vi  dissi  esser  già  stato  adomo 
con  Affreschi  aliasi  vi  al  nostro  eroe ,  ne  ebbi  conferma  giorni  fa 
dalterudito  pittore  sig.  Domenico  BicoU,  Ispettore  della  R.  Pi- 
nacoteca d/f  Pitti  ;  il  quale  si  ricorda  di  queste  pitture  ,  e  in 
prova  di  ciò  mi  fece  leggere  il  Cinelli ,  che  parlando  della 
casa  Buondelmonti  da  Santa  Trinità ,  cosi  si  esprime  :  «  Sulla 
i(  facciata  di  essa  sono  dipinte  a  chiaro^scuri  tutte  le  azioni  di 
or  Filippo  Scolari  fiorentino,  detto  altrimenti  Pippo  Spano  ». 
Il  Vasari  favella  pure  di  questa  fattura ,  ma  dice  esprimere  le  gesta 
di  Alessandro  Magno.  Anco  nella  R.  Galleria  degli  Uffizi,  in 
una  volta  dedicata  agV  illustri  capitani  fiorentini ,  vedesi  sotto 
r  effigie  dello  Spano ,  operata  però  quasi  di  fantasia  n  una  Vignetta 
rappresentante  una  sua  campale  azione.  Prima  che  venisse  la 
moda  di  distruggere  le  memorie  cittadine,  vedevasi  Parme  del 
Signore  di  Temiswar  dipinta  sulla  siui  casa  in  Borgo  degU 
Albizzi;  e  non  è  poco  che  siasi  rispettato  il  bellissimo  stemma 
scolpito  in  pietra ,  che  tuttora  vi  si  scorge  ^  e  a  cui  fa  contomo 
il  drago ,  ordine  militare  di  cut  andava  fregiato.  QuelFarme  i 
in  tutto  simile  a  quella  ripetuta  nelV  albero  di  casa  Buondel- 
monti ,  presso  V  ultima  superstite  di  queWimtichissima  famiglia. 
State  sano  ;  e  pieno  di  devozione ,  credetemi  costantemente 

Vostro  ObbUgatlsslmo  e  Afrezlonatisslmo 
Carlo  Brnbsto  Livbrati. 
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DI 


BARTOLOMMEO  (di  Niccolò  di  Taldo)  VALORI 


CON   DOCDMBNTI  B  NOTE. 


VITA 


DI 

BARTOLOMMEO    VALORI 


(il  vbgghio) 


AVVìlRTIMBNTO. 

innesta  Vita  che  viene  oggi  per  la  prima  volta  alla 
stampa ,  fu  scrìtta  nel  suo  originale  in  latino  da  Luca 
della  Robbia,  e  con  larga  maniera  recata  felicemente  nel 
volgar  nostro  da  Piero  della  Stufa.  Di  questo  traduttore , 
informato  allo  studio  delle  buone  discipline  nel  secolo  più 
fecondo  per  la  letteratura  italiana ,  e  vissuto  poco  oltre  il 
cadere  di  esso  »  sappiamo  eh*  ei  fu  persona  di  generale 
estimazione  tra'  suoi  per  la  pietà  e  per  le  lettere ,  e  che  lo 
ebbe  pievano  la  chiesa  di  S.  Martino  a  Scopeto  in  Mugello , 
e  canonico  la  nostra  Cattedrale.  Il  Varchi  lo  tenne  in  pregio 
tale  f  che  morendo  volle  a  Silvano  Razzi  ed  a  lui  affidare 
il  geloso  incarico  della  pubblicazione  di  quelle  fra  le  sue 
scritture,  che  dopo  le  istorìche  hanno  fama  principale  (1); 
siccome  vivente  gliene  aveva  data  splendida  testimonianza 


(1)  Neir  avviso  a*  Lettori  premesso  all'edizione  della  Suocera  fatta  In 
Fireme  nel  1609,  leggesl:  «  Parendo  al  Varchi,  che  qaesta  sua  com- 
«  media  La  Suocera,  e  il  Dialogo  deUe  Lingue,  fossero  le  più  fomite  e  le 
«  più  compite  fra  le  sue  opere ,  egli  nell'  estremo  della  saa  vita  le  rac- 
«  comandò  a  Uesser  Piero  Stufa  e  a  Don  Silvano  Razzi,  saoi  amicissimi, 
ff  pregandogli  che  qaanto  prima  le  focessero  stampare  ».  E  come  lo  Stafa 
sentisse  altamente  la  perdita  del  Varchi  e  la  brama  di  celebrarlo ,  lo  mani- 
festa il  gentile  pensiero  eh'  egli  ebbe  di  raccogliere  insieme  1  componi- 
menti,  si  latini  che  toscani,  scritti  in  morte  di  lai  dai  più  belli  inge- 
gni di  qaeir  età ,  e  di  mandargli  alla  lace. 


236  AVVERTIMENTO 

coir  intitolargli  le  due  egloghe  in  verso  sciolto ,  le  quali 
stanno  fra  i  sonetti ,  e  che  per  vezzo  di  natura  e  d' arte 
hanno  a  tenersi  in  luogo  di  maestre  nello  stile  bosche- 
reccio. Quanto  a  Luca  della  Robbia  ,  nulla  sapremmo  ag- 
giungere a  quel  tanto  che  fu  con  saviezza  di  critica  rac- 
colto nelle  notizie  preposte  alla  narrazione  del  Gaso  del 
Boscoli  nel  primo  volume  del  nostro  Archivio  (l);e  quelle 
raccomandiamo  ai  lettori  vaghi  di  conoscere  i  particolari 
d*  uno  scrittore ,  rispetto  al  quale  furono  i  tempi  ingiusta- 
mente avari  di  fama. 

E  si ,  che  egli  nel  breve  giro  de*  suoi  giorni  ben  meritò 
delle  lettere ,  delle  scienze  e  della  repubblica  !  Yoltosi 
sin  dai  primi  anni  agli  studj  della  filosofia  »  frequentò  le 
scuole  platoniche  di  Marsilio  Ficino  insieme  con  Lirigi  Ala- 
manni, col  Giannotti,  con  Pier  Vettori,  coi  più  iltaurtri 
dei  Rucellai  e  degli  Strozzi,  sotto  il  magistero  del  Diae- 
ceto  (2)  ;  e  pose  aflbtto  sommo  in  quelle  severe  disci- 
pline ,  per  le  quali  salirono  in  grande  celebrità  fino  a  noi , 
sia  nella  toga  cittadina  o  nelle  scienze  e  lettere ,  1  compa- 
gni de' suoi  studj.  Testimonio  amplissimo  della  rettito- 
dine  dell'  animo  suo  e  della  sagaciti  della  mente ,  si  è 
la  Vita  che  pubblichiamo  del  Valori  ;  nella  quale  tu  scorgi 
tanta  prudenza  civile,  che  ben  puoi  credere  alla  molta 
aspettazione  che  s' aveva  di  lui  già  incamminato  nei  pri- 
mi  ufBcJ  della  repubblica ,  quando  ei  venne  rapito  a  mezzo 
il  corso  della  vita. 

Del  testo  latino  in  che  fti  originalmente  scritta  la  su»- 
nominata  Vita ,  non  resta  che  un  frammento  di  sei  carte 
in  quarto  nella  Magliabechiana  alla  Glasse  XXV,  N.*  435 , 
ed  ancor  esso  con  frequenti  lacune  ;  cosicché ,  non  ali- 
biamo  potuto  ottenerne  che  poco  e  debole  aiuto,  mentre 
avevamo  ragione  di  sperarlo,  dal  poco  che  ci  resta  del- 
ti) Tedi  a  pag.  275. 

(2)  Vabcbi,  Vita  di  Francesco  Catlanl  da  Biacceto  {U  Sentore)  ^  posta 
in  fine  all'  opera  del  Cattanl  medesimo  «r  1  tre  Libri  d'Amore  »;  Vene- 
lia  1561 ,  in  8.* 
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r  originale ,  e  maggi  ore  ed  efficace  nelle  dnbbie  e  vaghe 
lezioni  del  volga  rìzzàmento.  Ma  in  questa  vece  »  abbon-* 
dando  le  nostre  pubbliche  e  private  biblioteche  delle 
copie  del  secondo  ,  ci  siamo  giovati  »  li  ove  facea  d' uo- 
po »  del  confronto  con  esse ,  tenendo  per  testo  principale 
quello  venutoci  dalla  libreria  Moreni^di  scrittura»  a 
quanto  ne  pare ,  dell'  età  stessa  del  volgarizzatore.  E  p^- 
chè ,  finalmente ,  non  manchi  ai  lettori  una  certa  nor- 
ma nel  dar  giudizio  su'  modi  tenuti  dallo  Stufa  nella  sua 
traduzione,  e  sullo  stile  della  scrittura  originale»  ab- 
biamo trascelto  dal  frammento  latino  e  riportato  qui  ap- 
presso »  un  luogo  del  testo  che  ci  parve  più  acconcio  al 
proposito  »  e  insieme  atto  a  provare  la  diligenza  che  ci 
proponiamo  di  usare  nelle  nostre  pubblicazioni. 

P.   BlGAZZI. 


Frammento   del  testo  originale 
di  Luca  della  Robbia. 

Sed  non  ipse  tyrannidem  exercebat  »  sed  solum  in  Ubèra 
ciì>itate  primas  eocpetebat  dignitaies.  Non  quod  plus  in  ea 
po$$e  videretur,  sed  ut  amidi  atque  indigenti  reipublieae 
opem  poiset  afferre  ;  facile  socios  in  ea  f erene  atque  ^aequor 
ìe$.  lUud  namque  frequentissime  dicere  solitus  erat  :  Patrie^ 
quicumque  suae  vim  infert,  qui  in  ea  tyrannidem  exoptat ,  ac 
prindpatum  inter  suos  cives  occupata  cum  quibus  pari  jure 
vivere  consueverit,  ut  vitam  ducat  elegantiorem;  hunc  ipsum 
non  aJiter  agere ,  quam  si  cubiculum  aliquod  pulcherrimum 
ingrediatur  »  qiuKumque  ornamenti  genere  refertum ,  unde 
discedendi  nuUus  pateat  exitta  aut  via ,  nullamque  abeundi 
habeat  potestatem.  Haec  animi  moderatio  atque  severitas  eum 
opprime  in  vita  omnibus  gratiorem  reddebat,  carioremque  » 
ut  quod  ipse  semel  diceret,  omnes  (Annprobarent.  Nec  errare 
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se  crederefU ,  si  Bartholomaei  senieniiis  adha/BrerenU  Néque 
fuit  minoris  post  mortem  afictaritatis.  Nam  quum  aUquid 
decernendum  esset ,  quod  atiquam  cum  priscis  illis  tefnp(H 
ribw  haberet  similitudinem ,  dici  soUtum  erat  :  —  Ita  oìm 
monuit  Bariholomaeus.  —  SeptUtus  in  tempio  Sanctae  Cnids 
fuit  honorifice,  magnaqtie  oc  ingenti  pompa,  non  sine  mvUis 
lachrymis  funus  seqtÀentium,  quem  tamquam  patriae  unicum 
atque  indulgentissimum  parentem  deplorabant.  Patriae  ìn- 
super  miserebantur  tanto  orbatae  viro ,  cuius  semper  eonsiUis 
stelit,  atque  aucta  est.  Eius  imago  a  multis  expreisa^  miroque 
fuit  artificio;  cuius  gravitatem  atque  severitatem  intuens, 
virum  ab  omni  parte  laudabilem  judicabis.  Filios  mariens 
reliquit  duos ,  paterni  splendoriSf  nominisque  haeredes.  Tres 
vero  fUias,  quarum  una  Joanni  Junio  nupsit,  defuncta 
Cosmi  Medicis  filia,  quam  prius  uxorem  du>xerat.  Duarum 
vero  quae  superfuere  ,  alter am  Mainardo  junxit  Cavalcanti  ^ 
viro  ea  tempestate  mullis  divitiis  afflìienti  ;  cUteram  Jannotio 
Pandolphino  equiti,  tunc  in  urbe  nobilissimo  ac  splendidi*^ 
Simo. 


Hunc  finem  sortitus  est  Barthohmaeus  noster ,  vir  bonus  ac 
semper  bene  de  republica  meritus  :  magnum  herck  posteris , 
civibusque  suis  benignitatis ,  gravitatis  et  charitatis  exem^ 
plum  I  Quod  si  multi  imitabuntur,  non  vereor  rempublicam 
nostram  futuram  esse  ghriosissimam. 


VITA 


DI 

BARTOLOMMEO  DI  NICCOLO  DI  TALDO 


DI     VALORE     RU8TICIULLI 

8CBITTA  IN  UNeUA  LATINA 

DA  LUCA  DI  SIMONE  DELLA  BOBBIA 

B  FATTA   VULGABB 

DA  MESSER  PIERO  DELLA  STUFA 

CANONICO  PIOBBNTINO 


Lia  città  di  Firenze  sortì  il  suo  primo  naBcimeQto  da'Ro- 
mani,  e  s'inganna  per  certo  chinnqae  fatica  d'originarla  altri- 
menti. Questa  per  l'amenità  ed  opportunità  del  silo  tantosto 
cresciuta  d' abitatori ,  fiori  di  maniera  «  che  potè  dare  ai 
popoli  d' intomo  indizii  assai  chiari  di  futura  grandezza ,  col 
produrre  in  yaril  tempi  yarii  uomini  eccellenti ,  la  partioolar 
memoria  de*quàli  per  poco  si  può  dire  spenta;  ma  non  per  tanto 
d  ferma  opinione  aver  lei  di  novero  superate  tutte  l'altre  d'Ita- 
lia, cosi  nell'arte  deOa  guerra  e  vita  cavalleresca,  come  nel- 
r  arte  della  pace  e  prudenza  civile.  Ma  come  eh'  ella  sempre 
fiorisse ,  ciò  fu  massimamente  dall'  anno  1890  fino  all'anno  1433, 
come  si  vede  dalle  cronache  di  que' tempi,  ne'quali  più  che  mai 
veggiamo  amplialo  il  nome  di  lei ,  il  circuito  delle  mura  e  la 
sua  giurisdizione;  finalmente  per  l'acquisto  di  Cortona,  Pisa  e 
d' altre  città  e  castella  soggette  al  Comune  di  Firenze ,  non  pure 
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per  k)  fa?ore  di  buona  fortuna ,  come  per  consiglio  de'  buoni 
cittadini  allora  preposti  al  reggimento;  la  cui  virtù  si  scoperse 
oltre  a  modo  maravigliosa,  e  tale  che  essi  non  dovriano  dirsi 
inferiori  a  quei  più  sa?i  Romani  cosi  celebrati  dall*  antichità , 
facendo  questi  in  Firenze  e  quelli  nascere  in  Roma.  Ed  in- 
vero y  chi  considererà  i  gesti  e  le  opere  di  Niccolò  da  lizzano , 
Neri  Capponi  e  Giovanni  di  Bice! ,  autore  e  capo  della  chiara 
e  gran  famiglia  de'  Medici ,  gli  conterà  agevolmente  fra  i  primi 
uomini  del  mondo  (!]•  Appresso,  chi  risguarderà  le  azioni  di 
Bartolommeo  Valori ,  la  cui  vita  abbiamo  noi  di  presente  tolto 
a  descrivere,  come  potrà  egli  non  giudicarlo  degno  d'eterna 
lode  ?  E  fer^iamente  si  dee  credere ,  un  tal  uomo  cosi  nella 
contemplativa  vita  e  cristiana  avendo  per  oggetto  il  vero, 
come  nell'attiva  avendo  per  oggetto  il  bene,  godere  oggi  e 
fruire  per  sempre  li  beni  del  cielo. 

La  famiglia  de'  Valori ,  adunque ,  è  costante  opinione  essere 
derivata  da  Fiesole:  ma  perchè  il  tempo  toglie  e  consuma 
ogni  cosa,  mostra  che  non  si  trovi  gran  fatto  certezza  delFori- 
gine  di  questa,  e  delle  altre  schiatte  che  si  dicono  Fiesolane,  o 
per  gì'  incendii  e  diluvii  seguiti  per  l'addietro  in  questa  Glia,  o 
per  la  sopravegnente  moria  del  1348.  Questo  tanlo  di  lei  si  veri- 
fica ,  che  fosse  nominata  in  diversi  tempi  diversamente ,  e  in 
particolare  de'  RusUchelli  secondo  il  Villani  giovane  (9) ,  ed  U 
Landino  nel  suo  comento  di  Dante  ;  alle  quali  denowinaiioei 
potremmo  noi  assegnare  più  d'nn  riscontro,  fondalo  non  pare 
in  varii  sepolcri  antichi ,  ma  in  diverse  scritture.  Ma,  badando 


(1)  Il  testo  laUno  agglaoge  ed  esalta  11  nome  di  Cosimo  U  vecchio: 
«  Nam  ti  quii  Nicholai  ÀìuanH^  Nerii  Capponi  ei  ioamUi  Medicei, 
Coma  HUiu  polentittimi  patritt  puklura$  preelar4uqu$  ioMit  amiorit^ 
cum  graoilate  virtulem  aique  modesliam  contideraceril  ;  HUs  mekercle  pri- 
mum  inter  mortaUt  (oetim  agH^nabU  ».  Luca  della  Robbia  scriveva 
quando  erano  in  flore  le  speraoie  della  prima  linea  medicea,  e  Piero 
delia  Stara  volgarizzava  il  testo  laUno  sotto  il  regno  del  discendente 
della  seconda  linea. 

(2)  Filippo  Tillani  nana  Vita  di  Torrlglano  Fisico. 
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anche  questo  dall' un  de' tali ,  e  scendendo  al  partieolar  nome 
moderno,  è  da  sapere,  che  alla  venata  d'Arrigo  imperatore  in 
Italia,  i  Fiorentini  con  l'esempio  di  mdti  altri  mutarono  go- 
verno, non  meno  tnmoltuosamente,  che  con  la  perdita  di 
molte  famiglie  9  le  quali  presero  partito  di  fuggirsi.  Tra  esse  la 
presente  fu  una,  e  solamente  di  lei  ci  rimase  Valore;  persona  più 
grave  degli  altri,  che  lasciò  il  nome  alla  famiglia,  continuata 
anche  di  tempo  in  tempo  in  manco  fiati  che  aleun'altra  della 
nobiltà  Fiorentina. 

Nato  per  tanto  Bartolommeo  nell'anno  1355  da  Maria  Car- 
lotta d^li  Adimari  e  da  Niccolò  di  Taldo,  Ai  ne'primi  anni  sotto 
la  cura  e  disciplina  del  M."*  Emanuelle  (1),  solenne  ndl'arte  d'in- 
segnare lettere  d'umanità,  ed  amato  oltre  modo  per  li  suoi 
dicevoli  e  buoni  costami:  ì  quali  studi!  Bartolommeo  non  trala- 
sciò mai  del  tutto,  ancorché  occupato  nelle  cure  domestiche  e 
mercantili,  ed  implicato  negli  afiari  pubblici;  se  non  quando  in 
età  più  matura  pervenuto,  quel  tempo  che  potè,  tutto  nella 
Scrittura  Sacra  andò  consumando,  con  participare  i  suoi  studii 
con  i  teologi  di  queir  età  suoi  domestici ,  e  specialmente  con 
Don  Ambruogio  da  Portico,  generale  di  Camaldoli,  delle  latine  e 
greche  lettere  peritissimo,  e  maestro  in  divinità  assai  celebre: 
col  quale  egli  usò  sempre  cosi  familiarmente,  che,  come  si  dioe, 
non  appariva  fra  loro  disgiunta  uè  anco  l'anima  dal  corpo; 
come  testimoniano  ancora  oggi  molte  delle  sue  lettere.  Perchè 
ei  cercò  sempre  la  conversazione  de' più  reputati,  tuttoché 
e'rìmanesse  presto  in  sua  custodia,  per  lo  essergli  morto  il 
padre  assai  giovine  in  Ungheria,  dove  era  ambasciadore  a  quel 
Re,  ed  aveva  dato  già  saggio  da  sperarne  giovamento  alla  sua 


(1)  Non  sappiamo  chi  sia  rfimmanaelte:  non  II  Crtwtora,  come 
vuoto!  per  ona  postilla  d*A.  M.  SalvioI  ad  an  MS.  di  qoesta  Ylta  nella 
RIecardiaoa,  poidiè  non  venne  esso  In  Firenze  prima  del  1397.  Il  fram- 
mento latino,  che  qai  opporlonamente  ci  soccorrerebbe  col  contesto  . 
non  cita  nome  veruno. 
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Città,  non  minore  che  si  avesse  fatto  Taldo  (1);  persona  tanto 
savia  ed  accetta  air  universale,  e  cosi  destra  nel  quietare  ogni 
tumulto,  ed  attissima  sopra  gli  altri  di  chi  s'abbia  memoria 
a  riunire  la  plebe  colla  nobiltà ,  in  guisa  che  era  venuto  in 
proverbio,  in  tutti  gli  accidenti  di  pericolo,  dire:  —  Dio  prov- 
vedere e  Taldo  — . 

Né  ci  mancano  perciò  di  quelli  che  dicono,  lui  ed  il  Gglio 
essere  stati,  anzi  che  no,  cittadini  popolari,  per  l'egualità 
che  mostrò  sempre  ciascuno  di  loro  dì  desiderare  neUo  stato. 
Segno  assai  manifesto  di  ciò  può  darsi,  che  in  tanti  tra- 
vagli e  mutazioni  di  governo,  e  fortunevoli  casi  segniti  nella 
Città,  questa  casa  non  fu  mai  a  sospetto  alla  parte  superiore; 
anzi,  ricevuta  in  tutti  i  reggimenti,  si  mantenne  in  una  me- 
desima riputazione,  almeno  poi  che  si  disse  de' Valori.  E  tà. 
questa  sua  lode  precipua,  per  governarsi  in  modo  che  nonne 
diffidò  mai  il  popolo;  comecché  ella  fusse  non  pur  nobile,  ma 
congiuntissima  di  parentado  con  i  Bardi  ed  altri  Grandi  più 
sospetti:  li  quali  altresì  non  ne  diffidarono,  perciocché  ella  ap- 
parisse cosi  fautrice  del  popolo  minuto;  dì  maniera  «he  non 
si  conterebbe  pure  uno  di  tal  schiatta  confinato  in  tanti  gar- 
bugli, non  che  ribelle.  £  potrei  io  con  verità  narrare  parti- 
colari a  dimostranza  della  bontà  di  questa  stirpe:  ma  solamente 
diremo  di  Taldo,  che  essendo  compagno  della  maggiore  ra- 
gione che  facesse  mai  la  nazion  fiorentina  (di  quella,  dico, 
de'fiardì  in  Inghilterra),  e  perciò  venuto  cosi  ricco,  che,  come 
si  vede  a' libri  della  ragione,  potè  prestare  dì  suo  ben  trenta 
mila  ducati  (2)  al  Re,  implicato  nella  guerra  di  Filippo  di  Valois; 

(1)  Le  parole  seguenti,  che  stanno  a  oommendazione  della  provvi- . 
densa  cittadina  di  Taldo,  si  ieggon  solo  nei  MS.  tfagllabechlano  segnato 
di  N.<>  96 ,  Classe  IX. 

(2)  I  quali,  comparaU  al  credito  del  tempi  moderni  e  raggnagllaU 
alla  nostra  moneta  in  corso ,  ascendono  alia  somma  di  un  milione  e  otto- 
centoroila  lire  toscane.  La  ragione  o  compagnia  dei  Bardi,  Pemzii  ee., 
latta  in  solido,  perde  neir infelice  rioscita  della  guerra  d'  Odoardo  HI 
d' Inghilterra  col  Re  di  Francia  la  somma  «  che  valeva  uno  reame  »  «e- 
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ed  avendo  perduto  la  speranza,  insieme  con  gii  altri  mercanti 
in  quell'isola,  di  valersi  del  suo,  non  per  ciò  sbigottì  d'animo, 
o  mancò  di  sollevare  la  plebe  nelle  sue  necessità.  Mancò  bene 
di  volere  più  travagliarsi  in  gran  negozii  mercantili,  de' quali 
pure  si  travagliò  sempre  la  nobiltà  fiorentina;  anzi  si  diede 
egli  tutto  alla  vita  civile. 

Ma ,  per  tornare  a  Bartolommeo ,  restato  cosi  giovane  a 
suo  governo  ;  egli  subito  avuto  avviso  della  morte  del  padre , 
oltre  alle  altre  cose  attenenti  al  suffragio  dell'  anima ,  ordinò 
che  nella  città  d'Albareale  e  nella  chiesa  di  San  Francesco  dove 
fu  sotterrato ,  si  fabbricasse  un  ricco  deposito ,  il  quale  si  vede 
ancor  oggi. 

Della  carità  di  quest'uomo  e  liberalità  verso  il  suo  sangue 
potrei  dir  molte  cose  ;  ma  mi  contenterò  di  questa  sola  :  che, 
avendo  Alamanno  suo  fratello  fatto  testamento ,  ed  in  quello 
varii  legati  pii ,  e  fra  essi  lasciato  scudi  duemila  allo  Spedale 
di  Santa  Maria  Nuova ,  poiché  apparse  dopo  la  morte  di  lui  man- 
camento a  complire  la  sua  mente,  pagò  Bartolommeo  in  pro- 
prietà. E  cosi  di  tempo  in  tempo  governandosi  nella  sua  gio- 
ventù ,  diede  segno  di  concetti  da  vecchio,  e  di  molta  modestia. 
Ma  come  che  eg^i  fusse  mansueto  nel  suo  porgere ,  era  però 
a  tempi  animoso  e  di  buon  cuore ,  se  bisogno  fusse  venuto  di 
maneggiar  armi.  Però,  poco  fu  curata  da'nobili  di  quel  secolo 
la  milizia  ;  che  egli  per  certo  saria  stato  atto  a  ogni  maneg- 
gio ,  non  mancando  delle  virtù  più  richieste  ai  soldati. 

Prese  per  moglie  Isabella  figliuola  di  Bartolommeo  degli 
Alessandri ,  gran  cittadino  ;  della  quale  ebbe  otto  figliuoli.  Due 
soli  de'  maschi  andarono  innanzi  ;  e  degli  altri  sopportò  la  morte 
con  più  pazienza  che  non  comportava  la  necessità  di  uomini 
che  aveva  la  sua  famiglia ,  ridotta ,  si  può  dire ,  in  lui  solo.  Ma 

cofMio  U  VitUuii,  di  bea  novanta  mIUooi  delle  lire  predette.  Ma  tale  si 
era  la  ricchezza  e  l'ardito  animo  del  banchieri  florentlnl,  che  a  flnIU 
una  compagnia ,  eoa  U  Muratori^  ne  saltava  sa  un'altra  », 
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usava  dire  sposso  :  «  Dio  me  gli  ha  tolti ,  che  può  tutte  le  cose, 
(lall'errare  in  poi  d  ;  e  di  vero,  si  coofortò  sempre  in  Lui. 

E  facendo  poco  dopo  il  viaggio  di  Roma  nelF  anno  santo , 
fu  fatlo  prigione ,  insieme  con  Piero  Guicciardini ,  suo  genero, 
nel  contado  di  Cortona,  da' soldati  d'Otto  Bonterzo  (1);  e  di  quivi 
condotto  a  Perugia ,  custodito  con  diligenza  :  né  per  opera  che 
si  facesse,  ebbe  forza  di  liberarsi,  se  prima  non  pagò  scudi 
duemila  di  taglia  ;  ancorché  maggior  somma  fnsse  chiesta,  per 
sapersi  assai  tosto  nell'  esercito  che  egli  era  persona  di  qualche 
conto,  e  d'una  città  poco  in  fede.  È  il  vero  che  alla  venuta 
di  Roberto  (2)  in  Italia ,  avendo  quel  Re  notìzia  di  tale  aggravio 
nella  persona  di  Bartolommeo  da  lui  molto  prima  conosciuto , 
volle  purgare  queir  infamia  nella  quale,  con  molte  altre,  erano 
incorsi  i  soldati.  Per  tanto  gli  fece  una  patente ,  che  di  robe 
e  d' entrate  del  Marchése  di  Mantova ,  sotto  il  cui  colonnello 
militavano  quelle  genti,  potesse,  dico,  valersi  della  taglhi  e 
danni  ricevuti  ;  per  acquistarsi  queir  uomo  cosà  accetto  al  pub- 
blico, che  poche  volte  occorse  di  mandare  ambasciadori  a 
principi  o  repubbliche  cristiane,  che  uno  di  loro  e  spesso  capo 
della  legazione  non  fnsse.  E  nella  passata  guerra  con  Galeazzo 
Visconti ,  dove  la  milizia  sopportò  tanti  disagii ,  corse  tanti  ri- 
sichi e  fé'  tante  perdite  che  avvili  ciascuno,  da  quell'esercito 
vittorioso;  adoperò  egli,  dico,  virilmente,  non  ostante  il  ghiado 
che  si  vedeva  in  tutti  i  cittadini  :  de'  quali  chi  per  rispetto , 
chi  per  dispetto,  chi  per  sospetto  consigliava  il  Comune  ad 
accettare  ogni  accordo  purché  la  libertà  stesse  in  pie,  per  fug- 
gire una  manifesta  mina.  Ma  eoa  tutti  questi  ragionamenti  fatti 
in  diversi  luoghi,  e  pure  anche  in  Consiglio ,  aspettò  ttartolom- 

(1)  Nel  Gennaio  del  1400 ,  quando  Otto  Bonterzo  attraversava  il 
lerrilorio  di  Cortona  con  ottocento  oomlnl  a  cavallo,  per  recarsi  ad  oc- 
CQiNire  Peragia  in  favore  del  Duca  di  Milano. 

(2)  Roberto,  della  casa  di  Wittetobaoh,  conte  palatino  del  Reno,  eletto 
imperatore  nell'Agosto  del  1400 ,  e  Incoronato  in  Colonia  V  epifania 
deiranno  1401. 
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meo  che  a  lui  toceasse  la  vdta ,  e  parlò  brevemente  in  qQesta 
forma  : 

a  In  che  sialo  siano  le  cose  nostre  ridotte ,  ed  a  che  peri- 
c(  colo  sottogiacciano,  per  non  avere  qui  ninno  che  non  le 
a  vegga  benissimo ,  non  occorre  che  io  le  discorra  ora  :  né  me- 
<«  no  quello  che  possa  partorire  di  male  la  presente  rotta ,  che 
((  hanno  avuta  le  genti  nostre  sotto  il  Conte  d'Armignac  Dico 
c(  io  bene  questo  cotanto ,  che  se  noi  la  considereremo  seguita 
a  non  per  ingegno  o  scienza  militare  del  nemico ,  ma  per  for- 
cr  luna  meramente ,  ripiglieremo  più  l' animo  ;  ed  in  questo  ci 
a  assimiglieremo  alla  palma,  cbe  quanto  è  più  soppressa,  tanto 
a  più  forza  acquista  e  poderosa  diviene.  Ed  io ,  per  me ,  sono 
9  uno  di  quelli  cbe,  posto  giù  questo  mantello  e  cappuccio, 
a  sarò  pronto,  bisognando,  a  pigliare  altro  abito,  mettendo  a 
a  ripentaglio  la  propria  vita.  E  di  vero  »  qual  più  glorioso  fine 
«  che  averla  spesa  per  la  patria?  Già  non  sono  che  dieci  o 
<r  venti  anni  quegli  .che  si  disputano  d'allungarla,  per  li  più, 
a  senza  profitto:  oltre  che  non  saria  questo  un  morire,  ma 
a  più  tosto  mutar  vita  bassa  e  manchevole  con  una  sempiterna 
e  e  suprema.  Ripigliamo  adunque ,  Padri ,  il  solito  nostro  vi- 
a  gore,  dimostrandoci  cosi  eredi  del  cuore  di  quei  gloriosi 
a  Romani ,  come  vogliamo  che  si  creda  che  gli  succediamo 
«  nella  discendenza  ». 

Potettero  si  Cattamente  nel  Senato  queste  parole ,  che  con 
incredibile  concorso  fu  seguito  il  suo  parere ,  come  più  saggio 
e  dicevole  alla  condizione  di  quei  tempi.  E  divulgato  poi  nella 
moltitudine  il  partito  preso  e  vinto,  fu  a  lui  cagione  d'acqui- 
starne riputazione ,  ed  a  lei  di  deporre  la  paura  sopravvenutale 
dipoi  il  fatto  d' arme ,  e  ripigliare  con  assai  sicurtà  queir  armi 
cbe  poco  prima  con  troppo  sbigottimento  avea  come  abbandonate . 
Tanto  può  a  certi  tempi  che  gli  umori  son  sollevati,  l'autorità 
d'un  solol  Ed  il  giorno  seguente,  sendosi  per  la  medesima 
cagione  raunato  il  consiglio  per  dare  più  particolar  forma  alla 
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spedizione  ;  propose  «gli ,  per  cosa  necessaria ,  una  gravezta , 
a  tatti  i  cittadini ,  abbienti  però ,  per  sovvenire  la  patria  nel  suo 
maggior  bisogno  di  soldar  genti  e  spedire  capitani  :  ed  esso 
come  primo  a  proporre  questo  ajuto ,  cosi  hi  il  primo  a  met- 
terlo a  esecuzione  per  la  parte  sua.  E   non ^ solo  offerse,  ma 

aveva  pronti  scudi a  tale  effetto.   E  soggiunse  d' avere 

portato  non  quella  somma  che  avrebbe  voluto ,  ma  quella  che 
gli  era  possibile  di  mettere  insieme  per  allora,  a  difesa  della 
santa  libertà  :  V  amore  della  quale ,  e  non  altro ,  gli  dettò  di 
mano  in  mano  questo  ragionamento  ;  e  fu  in  lui  sempre  tale , 
che  e*  non  perdonò  mai  a  cosa  veruna ,  come  mostrò  in  un 
altro  atto. 

Aveva  Salvestro  di  messer  Filippo  Adimari,  cittadino  nobile 
e  potente  si ,  ma  tuttavia  sedizioso  molto,  macchinato  una  con- 
giura contro  lo  stato  ;  trattovi  diverse  persone  per  diverse  ca- 
gioni e  speranze,  fomentate  da' Conti  di  Bagno  e  di  Hodigllana, 
e  qualche  fuoruscito;  ed  appariva  allora  il  giuoco  vinto,  che 
Bartolommeo  gli  favorisse,  o  almeno  non  gli  contrariasse.  Andò 
Salvestro  a  trovarlo;  e  fattosi  dalla  lunga,  con  varii  mezzi 
cercò  di  sollevarlo  a  cose  nuove ,  con  mostrargli  che  questa 
potesse  essere  a  lui  occasione  di  farsi  grande.  Ma  vedendo  di 
profittar  poco,  s'andò  ritirando  acconciamente;  come  se  questo 
fusse  stato  un  discorrere  seco,  che  fermezza  promettessero 
però  le  cose  dello  staio ,  che  non  si  potesse  prevedere  altera- 
zione. Bartolommeo ,  tenendosi  come  affrontato ,  non  perciò  si 
smarrì  punto:  si  risolvè  bene  in  un  punto  di  come  si  volesse 
governare,  per  mostrare  a  Salvestro  l'error  suo.  E  fallosi 
da  discosto,  entrò  argutamente  d'uno  in  altro  parlare,  finché 
lo  condusse  con  destrezza  nel  Palazzo  de'  Signori ,  e  di  quivi 
pure  alle  loro  stanze  ;  dove  giunto ,  ed  a  lui  rivolto ,  disse  : 
«  Be',  Salvestro,  non  sarà  male  che  voi  sponghiate  qui  alla 
«  Signoria  per  filo  e  per  segno  tutto  quello  che  a  me  conferito 
0  avete  ;  con  ciò  sia  cosa  che  de'  casi  pubblici  più  seco  che  con 
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a  ì  privati  convenga  participare  ».  Salrestro  a  queste  parole 
allibbi  :  nondimeno  »  perché  era  pur  gioco  forza  rispondere,  fu 
costretto  accennare  i  sollevamenti  de'  cittadini.  Da  che  scoperto 
a  poco  a  poco  la  congiura  condotta  in  Bologna ,  a  lui  solo  fu 
attribuito  questa  volta  la  salute  della  Repubblica  ;  la  quale  di*- 
rittamente  pericolava ,  se  il  disegno  riusciva  a  una  mano  dr 
persone  di  male  aCTare,  complici  del  fatto.  Il  che  tanto  più  gli 
aggiunse  d' onore ,  quanto  che  Salvestro  gli  era  congiunto  di 
parentado  ;  né  ò  perciò  che  ognuno  non  sapesse  con  qual  af- 
fetto amasse  Bartolommeo  la  consorteria  della  madre  :  perché 
era  pure  assai  noto,  che,  non  che  altro,  aveva  brigato  tanto- 
per  messer  Alamanno  suo  cugino  (1) ,  che  fu  potissima  cagiono 
di  fargli  ottenere  il  cappello,  per  lo  credito  che  aveva  non 
pure  con  molti  del  Collegio,  ma  con  papa  Giovanni  me- 
desimo (2). 

(1)  Alamanno  di  Filippo  Cavicciooll,  della  consorteria  degli  Adimari. 
Ebbe  parte  nel  1397  in  una  congiura  tentata  da  alcune  nobili  fomlglle 
florentlne  ammonite.  Fatto  prigione,  scampò  la  vita  pei  meriti  del  padre, 
«r  considerato  esso  essere  vecchio  suto  buono  e  leale  e  valente  cava- 
liere »  Cron.  JHorelli.  Andò  a  Roma ,  ove  fattosi  conoscere  alla  corte  del 
Papa  fti  nominato  tre  anni  dopo  da  Bonifazio  IX  al  vescovado  di  Fi- 
renze. Ma  non  venne  mal  confermata  la  nomina  dalla  nostra  Repub- 
blica; e  lo  vediamo  designato  nella  sola  qualità  di  Eletto  Fiorentino  in 
un  compromesso  fiitto  in  Roma  negli  11  Maggio  1401 ,  tra  le  carte  degli 
Innocenti  neW Archìvio  hìpìom^iìco.  Morente  Spoglio  di  Cartapecore  tosca- 
ne. Arcivescovo  di  Taranto  nel  1402,  poi  di  Pisa  nel  1406,  pare  non  vi 
risedesse  personalmente,  perchè  occupato  sempre  In  maneggi  e  legazioni 
nel  tempi  diOlclll  dello  scisma  papale.  Creato  Cardinale  nel  1411,  e  con- 
fermato da  Martino  Y,  accompagnò  questo  papa  a  Firenze  nell'anno  14 19. 
Mori  a  Tivoli,  nel  sessantesimo  anno  della  sua  vita,  al  17  Settembre  1422. 
V.  te  Memorie  detta  Famigtia  Adimari^  Vot,  XI  delle  Delizie  dogli  Ero- 
diti ee.  ;  e  vedi ,  per  le  più  ampie  e  critiche  notizie  su  questo  personag- 
gio, che  ebl>e  molta  parte  negli  aflTari  gravissimi  del  suo  tempo,  Lami , 
Cerraochlnl,  Mattel,  Ciacconlo,  Cardelia,  Lenfant  nel  due  Concini  di 
Pisa  e  di  Costanza ,  e  i  nostri  storici. 

(9)  Baldassarre  Coscia  o  Cessa ,  creato  papa  In  Bologna  nel  Maggio 
del  1410,  prese  II  nome  di  Giovanni  XXIII.  Deposto  nel  1415  dal  pre- 
laU  della  Chiesa  adonaU  nella  città  di  Costanza,  stette  prigione  per  tulio 
il  tempo  che  durò  II  Concilio.  Umiliatosi  poi  a  Martino  V,  fu  da  lui  no- 
minato al  decanato  del  Sacro  Collegio. 
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Ma  per  tornare  alla  carità  della  patria ,  usò  egli  di  gio?ar  sem- 
pre Don  pare  a'  parenti  (che  di  ciò  Io  strìngeva  l' obbligo),  ma  ad 
altri  cittadini.  E  sopra  questo,  mi  basta  solo  raccontare,  che  es- 
sendo Giovanni  Barbadori  Gonfaloniere  di  Giustizia  (1),  e  portando 
segreto  odio  a  Niccolò  da  lizzano,  ad  altro  non  badava  che  di 
farlo  incalappiare  :  il  che  conoscendo  Bartolommeo,  che  prima 
d' ogni  altro  esaltò  le  virtù  e  la  bontà  di  colui ,  vegliando  i 
progressi  del  Gonfaloniere,  scoperse  che  dei  modi  che  si  ter- 
rebbero per  ricórre  cagione  di  abbassarlo ,  era  farlo  un  tratto 
citare  a  comparire  tra  brevissimo  spazio ,  sotto  pena  grande  ; 
perché  si  avvisala ,  che  Niccolò  soprapreso  dal  comandamento, 
fusse  per  rugumare  assai  prima  che  ei  comparisse;  ed  intanto, 
che  il  tempo  passasse  da  potere  conOnare  FUzzano  come 
contumace  e  disobbediente.  Imperò,  inteso  il  seguito  da  Niccolò 
slesso,  parendogli  aver  scoperto  la  ragia,  volse  che  tantosto  si 
rappresentasse  ,  ed  egli  esservi  presente.  Ma  prima  tiralo  da 
parte  il  Gonfaloniere,  gli  parlò  a. lungo,  con  mostrargli  che, non 
ostante  qualche  mal  offizio  che  potesse  esser  fatto  a  Niccolò , 
non  era  però  prudenza  credere  ad  ognuno,  massimamente  in 
pregiudizio  dei  cittadini  benemeriti  della  Repubblica,  chentee 
quale  era  Niccolò ,  nel  fargli  simile  smacco  ;  e  che  a  lui  stava 
di  considerarla  bene,  rispetto  all'autorità  che  aveva  P lizzano 
nella  plebe,  che  si  portava  pericolo  che  tutta  non  si  sollevasse 
in  favore  di  lui  per  difenderlo  con  tumulti ,  non  mai  profil- 
tevoli  al  reggimento.  E  potè  di  maniera  col  suo  dire,  che  trattolo 
di  proposito ,  s' interpose  con  gli  suoi  avversarli ,  e  fu  causa 
d*  unirgli  insieme.  Ma  che  maraviglia  che  fusse  atto  a  muovere 
un  cittadino,  se  il  medesimo  potette  (fra  gli  altri)  far  si  con  la 
sua  eloquenza,  che  svolse  papa  Eugenio,  contro  il  volere  di 
tutta  la  corto ,  a  concedere  all'Arte  della  Lana  più  ampio  go- 
verno di  tutto  le  cose  sacre  di  Santa  Reparata?  llchesoppor- 

(1)  Giovanni  di  Messer  Donalo  Barbadori  tenne  il  sopremo  magi- 
strato delia  Repubblica  nel  bimestre  del  Mano  e  Aprile  del  1423. 
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tando  i  canonici  di  là  entro  mal  volentieri ,  rispose  Eugenio  : 
«  Noi  non  sapremmo  mai,  né  sapendo  doverremmo  negar  cosa 
a  veruna  a  Bartolommeo ,  solo  che  egli  la  ci  chiedesse  »  (1). 

In  questi  medesimi  tempi  appunto  gli  morì  la  moglie:  il 
che ,  sebbene  per  dimolte  cagioni  lo  doveva  perturbare  ,  sop- 
portò moderatamente;  e  non  passò  guari,  che  egli  prese  la 
seconda ,  con  gran  reditaggio ,  di  casa  Macinghi  (2)  ;  e  datosi 
tutto  alle  cose  dello  stato,  sedè  poco  appresso  nel  magistrato 
supremo ,  subito  che  Tu  arrivato  all'età  richiesta. 

Poco  dopo  fu  infestata  la  città  da  Giovanni  Galeazzo,  Duca 
di  Milano ,  nemico  acerbissimo  al  dominio  Fiorentino  ;  ma  tut- 
tavia alla  'fine  rimase  molto  al  disotto:  con  ciò  sia  cosa  che  la 
Città  si  difendesse  sempre  non  pure  da  tutti  gì'  insulti ,  ma  al- 
largasse i  confini,  con  maravigliosa  virtù  contro  a  un  nemico 
cosi  dannoso  e  possente.  Nel  tempo  della  cui  guerra  non  si 
scopersero  nimicizie  alcune,  anzi  le  già  nate  sopirono;  e  si 
uni  in  modo  tutto  T  universale ,  che  si  rendè  formidabile  a'po- 
poli  circumvicinl.  E  cosi  felicemente  procedendo  la  guerra,  fu 
creato  de'  Dieci  Bartolommeo  ;  il  quale  incontanente  preso  il 
magistrato ,  propose  a'  compagni ,  per  migliore  partito  a  sbat- 

(1)  Eagenio  ascese  al  soglio  pontificio  nel  1431 ,  quattro  anni  dopo 
la  morte  del  nostro  Valori.  Qal  vuoisi  piuttosto  Intendere  di  Giovan- 
ni XXIII,  menzionato  nella  pagina  247,  come  ne  saremo  chiariti  ancora 
in  appresso  per  altre  parole  del  testo. 

(2)  La  seconda  moglie  di  Bartolommeo  Talorl  fu  una  de*  Maclngbl , 
o  Macclnghi.  Cosi  ne  assicura  II  ft-ammento  del  testo  latino  che  qui  viene 
opportuno  al  conlesto ,  e  cosi  lianno  tutti  I  codici  del  volgarizzamento  ; 
tranne  uno ,  il  meno  autorevole  del  due  Magllabechiani ,  Il  quale  legge 
Mazzinghi  (  lezione  seguita  nelle  tavole  genealogiche  del  benemerito 
Lilla  )  forse  per  errore  nato  4lair  equivoca  scrittura  del  due  nomi. 
Ma  Mazzinghi ,  e  Macinghi  o  Macclnghi,  erano  due  fiimlglle  distinte  tra 
loro.  La  prima ,  del  quartiere  S.  M.  Novella ,  aveva  altare  e  sepolture 
nella  chiesa  di  questo  nome  ;  e  per  arme  in  campo  azzurro  tre  mazze 
bianche  :  r  altra,  del  quartiere  di  S.  Giovanni ,  aveva  cappella  e  sepol- 
ture nella  chiesa  deirAnnunziala  ;  e  per  arme  in  campo  rosso  tre  lune 
d' oro  sbarrate  da  una  luinda  azzurra ,  con  gigli  d' oro  —  SepoUuaria 
RosieUi  annoi,  e  eorrelto  da  Gio.  di  Poggio  BaUlovineUi ,  venutoci  dalla 
libreria  Morenl. 
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tere  io  tutto  la  forza  del  Visconte,  che  si  cbiamasse  mi  capitano 
generale:  il  che  fu  vinto,  e  con  nuovo  ordine  conformale  le 
cose,  e  con  migliore  animo  rinnovata  la  guerra. 

Era  anco  in  questo  tempo  la  città  di  Pisa,  ricca  e  magna, 
antichissima  inimica  dal  nostro  Comune ,  non  altrimenti  che  si 
fusse  già  Cartagine  a  Roma.  Però  marciandosi  pe' nostri  a  quella 
volta  per  pigliarla ,  e  non  riuscendo ,  si  deliberò  d' assediarla  : 
ed  intanto,  fatto  Bartolommeo  di  nuovo  de*  IM^i ,  Consilio  che 
si  dovesse  mandare  ambasciadori  a  quella  repubblica,  per 
vedere  di  trovare  qualche  onesta  composizione,  o  chiarirsi  me- 
glio se  una  volta  si  potesse  sperar  flne  alla  guerra,  oggimai 
di  grandissimo  peso  air  universale.  Fu  dato  per  tanto  il  carico 
a  Gino  Capponi,  e  mandato  seco  per  giovane  (1)  Filippo  Valori 
suo  figliuolo:  ma  non  si  trovando  alcuna  congiuntura  a  per* 
suaderc  a'  Pisani  che  fusse  bene  venire  a  una  lunga  tregua,  se 
non  a  perpetua  pace  (  tant'  era  inasprito  quel  popolo ,  e  mal 
conoscente  delle  forze  sue  ),  non  se  ne  trasse  altra  conclusione, 
se  non  visto  più  d'appresso  F  ostinazione. 

Quindi  fu  risoluto  di  mandare  in  campo  il  medesimo  Gino 
Commessario,  ed  in  sua  compagnia  Bartolommeo  Corbinelli  : 
dove  adoperaronsi  i  due  valenti  uomini,  che  quella  città,  antica 
colonia  de' Greci  e  perpetua  emula  al  nome  Fiorentino  e  do- 
rainalrice  gran  tempo  in  mare  e  padrona  di  nwlte  isole,  dopo 
tanti  anni  combattuta ,  venisse  alla  fine  in  potestà  della  Repub- 
blica nostra ,  divenutane  gloriosa  ;  imporciocché  la  giurisdi- 
zione sua  crebbe  tanto,  che  i  confini  di  lei  arrivano  al  mar 
Tirreno. 

È  vecchia  consuetudine  in  questa  Città  il  porre  tempo  per 
tempo,  secondo  V  arbitrio,  un  tanto  per  testa  a  ciascuno ,  come 
per  tributo  (S).  Però  sendosi  quest'  anno  fatto  un  acqntsto  tale , 

(1)  Giovane^  per  la  persona  obe  serve  alle  inoambeme  affidategli  da 
altri  maggiori  di  lol,  voce  in  uso  frequente  tra  noi,  manea  nel  Vocabolario. 

(2)  Imposizione,  designata  dal  nostri  storici  piA  rrequenlemente  col 
nome  di  Aceallo, 
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non  era  se^Uo  senza  precedente  spesa ,  ia  tanto  che  il  Co- 
mune era  indebitato  forte;  onde  segni  che  T imposizione  fu 
maggiore.  Sopra  che  domandato  Bartolommeo  da'  ministri  pub- 
blici ,  o  per  comandamento  del  supremo  magistrato  o  per  lor 
proprio  discorso ,  se  a  lui  paresse  però  passato  i  termini ,  e 
soverchio  oppressalo  la  cittadinanza;  rispose ,  che»  quanto  a  sé, 
in  un  tempo  simile  si  tassava  egli  stesso  nel  doppio  pia,  pur- 
ché e' non  si  scendesse  a  gravare  i  m;inuti  e  i  meccanici;  e 
questa  era  la  mente  sua.  E  per  certo,  la  Repubblica  non  con- 
siste nelle  mura ,  ma  ne'  cittadini  ;  e  se  questi  soli  non  la  di- 
fendono ancora  col  proprio  sangue,  non  pure  offèndono  loro 
medesimi ,  ma  vengono  a  privarsi  del  nome  di  buoni  cittadini , 
che  é  un  ma  neare  de]la  propria  forma  :  dove  che,  stando  bene 
il  pubblico,  non  possono  mai  i  privati  se  non  vivere  felice- 
mente. 

Dicesi  di  pio,  che  essendo  stata  messa  grandissima  posta  ad 
alcuni  de'Macinghi,  suoi  parenti  stretti  (oonequelK  che  erano 
allora  de' più  ricchi  della  Città],  e  tenendosi  però  aggravati , 
avvisarono  essi  col  ricorrere  a  Bartolommeo  d'essere  alleggeriti; 
ma  da  lui  furono  ributtati  aspramente.  Non  ebbe  per  tanto  Barto- 
lommeo maggiore  rispetto  a  questi  che  a'  parenti  della  prima 
moglie.Un  cotal  libero  modo  di  procedere,  prima  che  si  divulgasse, 
adoperò  che  i  Macinglii  pagarono  incontanente ,  dubitando  non 
fusse  loro  accresciuta  la  posta ,  siccome  Bartolommeo  si  era  sco- 
perto loro  contro  per  la  non  pensala  ;  e  poiché  fu  divulgato , 
accrebbe  a  lui  grado  tra  il  popolo  minuto ,  sentendo  d' avere 
partigiano  queir  uomo ,  il  quale  non  si  moveva  se  non  per  zelo 
della  sua  patria.  Per  la  cui  salute  a  spesa  alcuna  non  perdonò, 
e,  quello  che  é  più,  né  alla  vita  del  6gliuolo  proprio;  avendo 
nella  precedente  guerra  di  Pisa  e  legazione  menzionata  di  sopra, 
mandatolo  con  Gino  a  questo  efletto  solamente,  che  trovandosi 
modo  d'accordo,  Filippo  dovesse  rimanere  per  ostaggio:  e  tale 
era  la  commissione  della  Signoria  e  de'  Dieci  suoi  colleghi,  ac- 
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cenanti  roRerta  Tatta  da  Bartolommeo  di  sua  spontanea  volontà. 
£  di  qaanti,  in  tanto  numero,  conterebbesi  oggi  un  atto  so- 
migliante? Avrebbe  ben  ora  dì  molti ,  per  mio  avviso,  che  ba- 
derebbono  di  convertire  in  uso  privalo  T entrate  pubbliche:  e 
piacesse  a  Dio  che  io  mentissi ,  e  che  questa  avarizia  che 
predomina  parte  de* nobili,  a  lungo  andare  non  partorisca  un 
di  la  rovina  della  Repubblica  ! 

Ma  lasciando  tali  pronostichi  e  ripigliando  il  filo,  dico,  che 
in  questo  stato  della  nostra  Città  vegliava  in  Roma  grandissima 
discordia  tra' Cardinali  per  reiezione  del  Pontefice:  imperocché, 
fuori  del  consueto,  ne  crearono  due  ;  V  uno  de'  quali  si  nominò 
Benedetto,  l'altro  Gregorio (1).  Il  quale  tuttavia  risedendo  allora 
tn  Lucca,  aveva  dato  la  fé  di  deporre  ìp  chiavi  a  chi  fosse 
giudicato  di  maggior  santità:  ma  cresciuto  poi  di  speranza  di 
mantenerlosi ,  tenne  poco  conto  del  giuramento  ;  avvisando  gli 
potesse  venir  fatto  di  levarsi  dinanzi,  per  una  via  oper  l'altra, 
qualcuno  degli  avversari!;  ed  intanto  chiarire  i  dubbii,  e  chiariti, 
persuadergli  a  unione  con  quelli  che  lui  avevano  promosso.  Ma 
scoperto  l' umore,  i  Cardinali  che  dubitavano,  ricoverarono  in 
Pisa ,  dove  appariva  di  già  doversi  creare  un  Concilio  all'  effetto 
predetto.  In  questo  mezzo  ed  in  tempo  cosi  perturbato,  fu  eletto 
Bartolommeo  la  seconda  volta  Gonfaloniere  (2);  e  poco  dopo  furono 
mandali  di  Pisa  ambasciatori  de'  primi  appresso  il  Pontefice  (3)  : 


(1)  Benedetto  XIII  e  Gregorio  XII  (Pietro  di  Luna  aragonese  e  An- 
gelo Corraro  veneziano) ,  ambedue  deposti  della  dignità  soprema ,  nella 
sessione  XV  del  Concilio  di  Pisa  ai  5  Giugno  del  1409. 

(2)  Gennaio  e  Febbraio  1408 ,  stile  flor. 

(3)  Cioè,  dei  primi  che  si  slavano  appresso  il  Ponteflce.  Non  sap- 
piamo di  qoal  ponteflce  si  parli,  poiché  accorrevano  a  Pisa  a  oongre- 
aarsl  in  Concilio  I  Cardinali  delle  due  obbedienze  di  Benedetto  e  di 
Gregorio ,  ma  non  vi  si  recarono  però  I  dae  papi  ;  che  anzi  questi  pro- 
testarono, clascnn  per. sé,  il  primo  da  Perpignano,  l'altro  e  da  Loeea  e 
da  glena,  esser  di  loro  diritto  la  chiamata  dei  prelati  della  Chiesa  uni- 
versale ad  nn  Concilio,  e  II  designare  II  luogo  al  convegno.  Forse  debbo 
Intendersi ,  coirAmmlrato  £.  XF/f,  pag.  943,  della  missione  «  del  due 
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dove  ricevuti  a  grande  onore  ncH'audienza  presa  dal  Consiglio, 
spuosono  la  cagione  della  venuta ,  e  qnanto  avevano,  in  com- 
inessione.  11  carico  di  rispondere  Tu  di  Bartolommeo:  il  quale 
sotto  brevità   si   compianse  di  veder  regnare    tanta  discordia 
fra   i  capi  della  Chiesa  santa,   né  seguir   questo  dirittamente 
senza  ignominia  universale  di   tutto  il  cristianesimo;   e  che, 
se  erano  quelle  V  armi  che  debbiano  terminare  questa  lite ,  la 
religione  portare  gran  perìcolo  di  non  perdersi  affatto:  ma  che 
volessero  una   volta  sollevare  la  repubblica  cristiana  ;  e  che 
dal  canto  nostro  sì  offeriva  prontamente  le  forze  ,  V  armi  ed  i 
denari ,  perchè  ciascuno  fosse  chiaro   che  tutto  si  faceva  per 
mantenere  la  vera  dignità  pontificia.  E  qui  terminato  il  ragio- 
namento   e  dato  licenza  agli  ambasciadori ,  si  dolse  il  buon 
uomo  d' essere  nato  a  cosi  mali  tempi ,  donde  si  prevedeva  da 
lungi  la  rovina  della  cristianità,  e  fin  d'allora  travagli  grandi 
alla  nostra  Città.  E  di  vero,  come  nel  primo  capo  si  è  visto 
poi  di  cattivi  segni  per  le  nuove  opinioni  suscitate  in  Boemia , 
e  per  ventura  non  ispente  tra  le  ceneri  di   Giovanni  Usso  e 
Girolamo  da  Praga  ;  cosi  nel  secondo  fu  la  sentenza  sua  troppo 
vera ,  perchè  di  qui  cagionò  la  guerra  che  si  ebbe  col  Re  La- 
dislao. Imperocché  crealo  il  Concilio  in  Pisa ,  e  visto  deporre 
ambidue  i  pontefici,  fu  eletto  a  papa  Pietro  Candiotto,  Cardinale 
per  lettere  e  santità  di  vita  conosciuto  degno  a  tanto  grado ,  e 


Cardinali  dell' odo  e  dell'  altro  papa  »  ,  inviati  dal  Collegio  rianilo  in  Pisa 
alla  Signoria  di  Firenze  per  disporla  a  concedere  quella  città  per  resi- 
denza del  Concilio;  ma  ciò  sarebbe  avvenuto  quattro  mesi  avanti  II 
gonOiionlerato  del  nostro  Valori.  Quindi  vorremmo  con  più  ragione  at- 
tenerci ad  un'epoca  posteriore,  cioè  alla  missione  del  Giugno  1409,  ri- 
cordata cosi  nel  nostro  Prlorista  Buondeimnnti ,  MS.  inedito  citato  nella 
BMogr.Moreni:  <c  E  i  PreIaU  del  Concilio  generale  In  Pisa  mandarono 
in  Firenze  tre  Cardinali  ambasciatori  a  signiflcare ,  papa  Gregorio  XII 
essere  eretico  e  scismatico,  perché  non  aveva  voluto  tenere  quello  ch'egli 
areva  giurato  e  promesso  ;  onde  essendo  cosi  signiflcato  a'  nostri  Priori, 
reclono  di  subito  levare  r  obbedienza  a  detto  Papa  Gregorio  ». 
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Dominato  Alessandro  quinto  (1)  :  donde  segui  che  Gregorio ,  im- 
paurito di  perdere  la  maggioranza,  ricorse  a  Ladislao  »  sperando 
di  roantenerlasi  con  Tajuto  suo;  e  perchè  gli  venisse  me* fatto, 
oReriva  a  quel  Re  barbaro  una  parte  dello  stato  della  Chiesa 
in  ricompensa,  e  (quello  che  è  peggio)  la  slessa  Roma:  quasi 
che  Ladislao  potesse  mostrare  di  possedere  con  giusto  titolo 
quello  che  avesse  ricevuto  da  chi  ne  era  fuori.  Ma  bastava  a 
lui  darla  a  chi,  con  colorata  ragione  potendo  condursi  al  luogo, 
si  accendesse  alla  difesa  con  maggiore  fervore,  sperandone 
anco  accrescimenti  a'  suoi  stati  ;  e  per  meglio  adempire  ai  suoi 
disegni ,  pensò  tantosto  di  confederarsi  i  Fiorentini. 

Ma  di  già  eletto,  con  libera  commessione,  Bartolommeo  uno 
delti  ambasciadori  a  trattare  col  Re  quanto  occorreva  in  questo 
negozio;  sentendo  il  suo  Comune  invitato  a  una  lega  poco 
onorevole  ,  disse  apertamente  al  Re,  che  la  nostra  Città  non  in- 
tendeva entrar  seco  in  lega.  Della  quale  risposta  alterato  La- 
dislao ,  replicò  :  a  Se  voi  non  vi  chiarite  in  questa  occasione, 
<f  come  posso  io  assicurarmi  di  voi,  o  reputarvi  altro  che  ini- 
c(  mici?  e  tali  reputandovi,  ritenermi  di  venire  a' danni  vostri 
i<  con  tutte  le  forze  mie?  E  qual  difesa  si  può  fare  per  gli  Fioren- 
<i  tini  ?  E  buonamente,  poiché  io  m'offerisco  e  voi  non  mi  accet- 
a  tate  per  amico,  potete  ogni  volta  aspettare  Fesercito  alle  mura  ». 
Potette  di  qui  risolversi  l'imbasciadore  della  intenzione  del  Re: 
ma  tuttavia ,  non  mancando  egli  al  tempo ,  non  ebbe  mica 
paura  a  dirgli,  che  in  tutte  le  guerre  mosse  al  Comune  di  Fi- 


(1)  Il  citato  MS.  BuoDdelmonU,  contiouando  dice:  e  1  Cardinali  de- 
liberarono in  Pisa  di  fare  nuova  elezione  di  Ponteflce  ;  e  cosi  entrarono 
In  conclave  venUqaatIro  cardinali  neirArcIvescovado  di  Pisa,  nel  aiorno  di 
Sabato alli  itf  di  Giugno  1409,  dove  stettono  Ano  alll 26 detto;  nel  goal 
giorno  talli  unitamente  elessono  Papa  M.^  Piero  (Filargo)  di  Candia  frate 
minore,  valentissimo  maeslro  In  teotofia,  li  quale  studiò  nel  llonle 
Santo  di  Grecia,  che  chiamavasi  il  Cardinal  di  Milano,  e  di  poi  si  cliéa- 
inò  Papa  Alessandro  Quinto  ». 
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reme  s'era  sempre  aranzato;  e  non  pure  avere  la  Repubblica 
difeso  la  sua  santa  libertà  contro  a  molti  imperadori  e  tiranni, 
ma  ampliati  i  saoi  confini,  e,  questi  anco  varcati,  ardito  di 
più  far  la  guerra  a  casa  d'altri ,  con  suo  grand' onore:  però  non 
sarieno  i  cHtadini  questa  volta  di  manco  valore  pronti  ad  iO' 
gaggiare  battaglia.  A  cbe  non  potendo  più  contenersi  il  Re,  tutto 
adirato  e  di  nóal  talento,  soggiunse:  a  Be',  dove  sono  gli  escr- 
a  etti  cbe  voi  avete  ?  quali  i  soldati  che  vi  posson  difendere  ? 
a  chi  é  rimasto  in  Italia  capitano  o  soldato  d'onore,  che  non 
c(  viva  oggi  al  mio  soldo?  Quelli  che  sieno  potuti  restare  indie- 
or  tro  per  venire  al  vostro  servizio,  devono  ben  essere  poco  eser- 
«  citati  0.  Dove  incontanente  ripigliò  Bartolommeo,  dicendo: 
«  Noi  vi  assaliremo  con  le  proprie  forze  che  voi  avvisate  sieno 
a  per  servirvi  contro  di  noi  »  ;  non  volendo  intendere  altro  in 
suo  sentimento,  se  non  che  il  Comune  di  Firenze  fusse  tanto 
potente,  e  i  cittadini  di  là  entro  così  destri  e  d'ingegno,  da 
trovar  modo  di  persuadere  a' capi,  che  poco  onore  sia  loro  mi- 
litando contro  una  città  dì  Roma  e  vero  Vicario  di  Cristo;  e 
quindi  rioòr  cagione  di  fargli  rinunziare  alla  condotta ,  invi- 
tando gli  eserciti  interi  e  soldati  a  maggior  soldo  coi  danari 
de'sttoi  buon  cittadini,  vigilanti  il  bene  essere  dell'universale. 
Fu  questa  risposta  per  certo  animosa  ;  e  l'andò  rugumando 
sì  fattamente  Ladislao  (  per  altro  superbissimo  di  natura),  che 
raffreddatosi  anzi  cbe  no ,  temette  non  essere  sul  buono 
dell'impresa  abbandonalo  da  qualcuno  de' migliori  colonnelli , 
come  troppo  gì' intervenne.  Con  tal  conclusione  adunque  par- 
tito Bartolommeo  dalla  corte  e  tornato  in  Firenze,  narrò  pun- 
tualmente il  seguito  al  consiglio.  Dove ,  mentre  che  egli  par- 
lava, erano  di  quelli  cbe  (  parendo  loro  pericoloso  l'inimicarsi 
un  tanto  Re ,  fresco  sulle  vittorie  )  dannavano  nel  segreto 
il  procedere  dì  Bartolommeo  ;  scoprendo  poco  appresso  il  con- 
cetto loro,  fondato  anco  nello  sbigottimento  rimaso  della  passala 
rotta.  A'  quali,  senza  metter  tempo  in  mezzo ,  rivoltosi  egli,  disse 
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che  le  opìtiìoni  furono  srempre  diverse,  ma  che  non  era  oggi- 
mai  da  stimare  non  pare  onesto,  ma  utile  per  la  Città  il  pren- 
der briga  con  Santa  Chiesa  ,  unendosi  con  gli  usurpatori  de'suoi 
stati  ;  a*  confini  de' quali  sendo  noi  da  più  bande,  desiderare  più 
una  repubblica  retta  dal  capo  della  cristianità ,  che  un  signore 
capo  di  tiranni.  £  non  contento  di  tanto,  quell'uomo  zelante 
prese  ardire  di  soggiugnere:  (c  E  se  ci  è  pure  chi  seguiti  d'in- 
a  tenderla  altrimenti,  e  faccia  instanza  che  la  Città  si  unisca 
cr  agli  erapii  disegni  di  Ladislao  a  destruzione  nostra  id  qual- 
a  che  modo;  infin  da  ora  a  questi  tali  io  gli  annunzio  un 
ce  confino,  che  se  non  fusse  altri  che  me,  non  saranno  compor- 
a  tati  nella  Città  o.  E  fu  gran  cosa,  che  la  prontezza  del  dire  fu 
tanta  e  l'autorità  che  ne  seguì ,  che  alcuni  pochi  che  pertinace- 
mente insisterono  per  la  lega,  ne  furono  banditi  fuori  dello  stato. 
Il  giorno  seguente ,  ragunatosi  il  Consiglio  di  nuovo  per 
deliberare  delle  cose  opportune,  fu,  tra  molti  pareri,  risolato 
di  collegarsi  col  Legato  di  Bologna ,  che  teneva  la  città  in  nome 
di  papa  Alessandro  :  il  che  si  poteva  credere  che  anco  a  lui 
tornasse  bene;  che  si  andava  preparando  Ladislao  contro  il  Pon- 
tefice. E  cosi  si  Ynandò  ambasciadori  a  quel  Legato,  conforme 
ai  disegni.  Di  che  segui ,  che  già  due  città  poderose  egualmente 
si  unirono  e  munirono  contro  di  lui.  E  di  qui  confermati  gli 
animi  de' cittadini,  si  diedero  a  provvedere  la  Città  e  luoghi 
forti  dello  stato,  inanimando  ì  sudditi  a  stare  in  fede. 

Non  mancò  Ladislao  in  questo  mezzo  di  tentare  ogni  via  e 
trattato  in  più  luoghi:  ma  riuscitogli  il  disegno  vano,  fu  for- 
zato a  fare  la  guerra  palese,  scoperti  li  suoi  tranelli.  £d  i  Sa- 
nesi  furono  li  primi  ad  essere  infestati,  cOme  già  venuti  in  lega, 
sopportando  il  guasto  al  paese  in  un  subito  (1)  ;  d'onde  pure  s' ar- 
ci) I  contadi  di  Siena,  d'Arezzo  e  di  CortoDa  provarono  i  danni 
deiie  sue  scorrerie.  Ladislao .  non  riascendo  ad  occupare  le  città  e  le 
terre  munite,  dava  la  caccia  alle  biade,  e  ne  faceva  gran  guasto.  Quindi 
In  plebe  toscana,  pronta  al  motteggio,  lo  chiamava  il  re  guaslagrano, 
V.  Ammiralo y  !..  XK/I,  pag.  919. 
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guì  che  si  aveva  a  fare  cattiva  guerra.  Appresso  condotto  T  eser- 
cito inverso  Arezzo»  pensò  d'assediarlo.  Intanto,  creato  Barto- 
lommeo  de' nuovi  Dieci,  e  di  più  amlmsciadore  per  tornar  a 
trattare  col  Re,  con  piena  autorità  quanto  abbia  tutto  il  popolo 
di  Firenze;  si  mise  in  cammino  a  quella  volta.  Dove  giunto, 
confermò  primieramente  gli  animi  degli  Aretini,  avviliti  per  tanta 
novità;  e  il  giorno  appresso,  comparso  dinanzi  a  Ladislao,  disse 
che  a'Fiorentini  pareva  aver  giusta  causa  di  dolersi ,  che  un  Re 
di  tanto  nome,  degenerando  da'suoi  maggiori ,  venisse  cosi  ora 
invelenito  a  oppugnare  una  Città  amica  per  l'addietro  e  divota 
a' Reali  di  Napoli.  Ma  arer  potuto  vedere  quali  città  erano  nel 
dominio,  e  come  fornite;  quante  castella,  e  come  ostinate  a 
mantenere  loro  lo  stato,  ed  a  noi  la  fede  per  ogni  via  e  rime- 
dio opportuno  :  ed  in  prima  giunta  far  prova,  che  tante  forze 
non  avevano  messo  paura  ad  alcuna  Per  k>  che  la  Repubblica 
mandargli  dicendo:  che  se  aveva  fantasia  di  ritirarsi   dall'im- 
presa, a  ciascuno. saria  molto  grato;  ma  se  pur  anche  perB- 
diasse  l'andare  innanzi,  il  pensiero  si  fnsse  suo.  E  Bnito  questo 
dBzio,  a  cautela  e  maggiore  scarico  suo,  prese  occasione  di 
parlare  separatamente  a' capitani  condotti  da  lui,  lastricandola 
via  di  sollevargli  con  diverse  promesse,  offerendo  il  denaro  dove 
ne  vedeva  bisogno  :  e  soprattutto,  cercò  con  ragioni  di  farli  ca- 
paci, che  tal  condotta  fusse  loro  manco  utile  ed  onorevole  di 
quello  che  e'polessero  promettersi  dalla  Repubblica ,  dove  anche 
la  vittoria  appariva  quasi  certa ,   per  diverse  circostanze  che 
a  lui   sovvennero  di  raccòrre  a  suo  propesila  Ed  alla  fine 
seppe  tanto  bene  adoperare,  che  la  maggiore  parte  o  la   mi- 
gliore rimase  legata  dalle  parole  o  dalle  offerte  o  dalle  ragioni: 
di  che  successe,  che,  abbandonato  il  Re  oggi  da  uno  per  un 
pretesto ,  domani  dall'altro  per  un  altro ,  si  vide  come  forzato 
a  star  bene  co'Fiorentini,  e  si  conchiuse  la  pace,   con   mollo 
onore  e  maggiore  riputazione  di  Barlolommeo.  Imperocché  questa 
fu  anche  occasione  d'impadronirsi  di  Cortona,  città  nobilissima, 
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ed  una  delle  prime  dodici  di  Toscana.  Era  stato  in  quel  tempo 
Dionigi  Casale  (1),  occupatore  d'essa,  cacciato  da' Cortonesì ;  i 
quali  per  difendersi  da  quel  tiranno ,  si  gittarono  nelle  braccia 
di  Ladislao,  che  poscia  si  risdvette  a  concederlaci  per  certa 
somma  di  danari. 

Seguito  questo  e  partitosi  Ladislao ,  si  riscontrò  nel  viaggia 
in  una  nave  noleggiata  da' Fiorentini ,  e  carica  di  meroaniie , 

ascendenti  in  valuta  di Ora  venendo  voglia  a  quelli 

che  guidavano  la  capitana  dd  Re,  tirati  dall'occasione  che  si 
parava  loro  grandissima  d'arricchire,  fu  questo  navilio  condotto 
a  Gaeta,  e  toltone  la  maggior  parte  delle  merci  per  vendere. 
Ma  Bartolommeo,  uno  degli  offiziali  sopra  ciò,  si  adoperò  si 
fattamente  con  Papa  Alessandro,  che  furono  restituite  quelle  che 
erano  in  essere  di  piano  e  di  cheto  ;  e  medesimamente  Ladis- 
lao, per  ricoprire  un'  infamia  quasi  di  corsale,  si  contentò  di 
contarsi  per  parte  del  prezzo  di  Cortona  tutto  quello  che  si 
trovasse  in  mano  de^suoi.  Ed  in  questo  tempo  si  divulgò ,  lui 
essersi  lasciato  uscire  di  bocca ,  che ,  tutto  che  per  mxAtì  mezzi 
avesse  tocco  con  mano  e  conosciuto  i  Fiorentini  avversarissimi 
in  ogni  suo  caso,  vedersi  però  forzato  a  tener  conto  di  loro, 
nominati  anco  da  lui  alcuna  volta  l'ornamento  d'Italia. 

Ma  che  7  Se  io  volessi  ora  raccontare  per  novero  gli  uomini 
segnalati  usciti  di  Firenze,  lungo  saria.  Non  vo'già  tacere  mi 
solo  dell'età  di  Bartdommeo  ed  amicissimo  suo,  Filiiqw  Sco- 
lari dico  ;  il  quale ,  lasciata  la  patria ,  abilò  lungo  tempo  in 
Ungheria ,  dove  appresso  al  Re  salse  in  tanto  grado,  che  fu  da 
lui  spedito  capitano  contro  a'Turchi,  per  ordinario  ferocissimi 
ed  antichissimi  nemici  de're  di  quella  provincia:  nella  quale 
impresa  proponendosi  il  fine  di  Fabio  Massimo ,  gli  andò  oeo- 

sumando  a  poco  a  poco ,  e  finalmente  gli  condusse  a  domandare 

• 

(1)  Lolgl  Casali,  secondo  rAmmtralo  e  gli  altri  storici;  Il  quale, 
preso  dalla  passione  di  dominare,  accise  lo  zio  Francesco  Casali,  tran- 
qoilio  signore  di  Cortona»  e  ne  occupò  li  luogo. 
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una  buona  pace  (1).  Appresso»  con  Poccasione  della  guerra,  aven- 
do  Filippo  acquistato  grandissime  facultà  sopra  Tnso  civile,  gli 
venne  desio  di  riveder  Firenie.  Il  che  fatto  noto  alla  Città ,  fu 
cagione  di  pervertire  una  gran  parte  de^ cittadini ,  e  fra  essi 
molti  de'reputati  prudenti  ;  come  qudli  che  andavano  argomen- 
tando, che  un  personaggio  simile,  corag^oso  per  natura  ed 
assuefatto  per  abito  a  comandare,  male  potesse  quietamente 
vivere  privato,  o  tener  modi  dicevoli  alla  civiltà.  E  tanto  oltre 
procede  questo  discorso,  che  la  Città  si  divise  nelle  opinioni  : 
dove  Bartolommeo  mostrò  con  vive  ragioni ,  essere  più  onorato 
partito  per  lo  Comune  se  si  risolvesse  riceverlo  gratamente;  con 
fàrgU  però  sapere  e  bellamente  awertiiio,  che  a  lui  stava  il 
guardarsi  d*offendere  con  modi  imperiosi  Tuniversale;  impaziente 
a  sopportarli,  pia  di  tutte  l'altre,  la  città  di  Firenze.  Vmto  per 
tanto  il  partito  conforme  alla  sentenza  di  lui ,  fu  egli  anco  eletto 
a  riceverlo  e  tenergli  compagnia;  acciocché  e'  conoscesse  prima 
di  tutti  chi  prima  di  tutti  avesse  favorito  la  sua  venuta.  Dalla 
quale  nacque  tra  loro  amistà  incredibile  (2),  concorrendo  mas- 
simamente che  si  dovesse  trovar  modo  d'augumentare  la  Re- 
pubblica.  E  come  in  questo  erano  d'eguale  volontà,  cosi  ma- 
lagevolmente si  saria  giudicato  in  loro  disugualità  di  meriti , 
bflanciandogli  tutti  e  due.  Perchè,  se  noi  consideriamo  allo 
Spano  [  tal  fu  il  cognome  di  Filippo,  interpretato  Conte  in  lin- 
gua unghera],  io  vediamo,  dico,  segnalato  di  maniera, che  la 
sua  Città  ha  molta  cagione  di  gloriarsi  (3)  che  così  di  lontano 


(1)  Vedi  a  pag.  188  e  179. 

W  Vedi  a  pag.  181  no.  1,  ec. 

(3)  SI  tenne  sempre  onorata  presso  i  Floreqllnl  la  memoria  dello 
Spano,  eziandio  sotto  II  principato  mediceo  ;  poiché  leggesi  in  on  libro 
originale  di  Ricordi  di  Andrea  Boscolf  pittore:  «  Anno  1589;  scodi  20 
«  per  una  storia  di  tela  dipinta  a  otto,  di  altezza  tiraccia  9  e  larga  braccia  7, 
«  e  servi  per  la  festa  ne'  Pitti,  dentrovi  la  storia  di  Pippo  Spano  (*)  ».  La 

(*)  et  duole  che  11  MS.  dti  Eicofdi  dtl  BoMOll  md  fotM  d«  Mi  po«edato  la  tempo  d«  potorae 
r«r  oomaalcaiioM  «11*  orodito  ■ootco  udIco  lUaatntora  dolio  Vito  di  Pippo  Spano  lanpraooe  ia  qaeoto 
■odeoiao  foittHM. 
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risuonì  il  nome  suo ,  mediante  il  grido  di  lui  illustre  per  molte 
rotte  date  ai  Turchi. 

Dall'altra  banda  fu  cosi  riguardevole  Bartolommeo  per  pietà 
congiunta  con  grandezza  d' animo ,  diritto  sempre  a  prò  delta 
Repubblica ,  rìsguardando  a'  suoi  progressi  ;  che  se  egli  si  fosse 
abbattuto  a  nascere  a  tempi  di  scrittori ,  saria  altramente  che 
non  è ,  nominato.  Perchè  sebbene  molti  fanno  di  lai  menzione 
onorata,  non  è  però  che  non  abbia  molto  prima  che  adesso, 
e  da  più  alto  stile  che  il  mio  non  è,  meritato  che  la  vita  di 
lui  fosse  raccolta  e  distesa. 

Da' meriti  dunque  di  questo  uomo,  oltre  agli  altri,  tirata  la 
regina  Giovanna  (1),  con  gran  dimostrazione  d'onore  gli  donò  la 
ci  vili  tà,  e  pubblicamente  lo  creò  gentiluomo  di  Seggio  (2),  facen- 
doli favori  notabili.  Era  stala  costei  sorella  di  quel  Ladislao 
che  mosse  cosi  atroce  guerra  a'  Fiorentini  ;  dopo  la  cui  morte 
rimase  assoluta  governatrice  di  quel   regno,  e  lo  amministrò 

festa  ricordata  ebbe  luogo  per  le  nozze  di  Ferdinando  I  con  Cristina  di 
Lorena,  per  la  qu<ile  occasione  II  fioscoll  (V.Baldinucci,  T.VUi)  In  con- 
correnza del  Cigoli  e  del  Passlgnano  dipinse  ancora  ano  del  profeti  che 
adornano  II  tamburo  della  cupola  del  Duomo.  Se  dobbiamo  prestar  fede 
al  Clnelll  nelle  sue  Aggiunte  al  Bocchi ,  pag,  105,  le  imprese  dello 
Spano  erano  pur  dipinte  sulla  facciala  del  Palazzo  del  Buondelmonti,  a 
chiari-scuri,  per  opera  di  Jacone,  Il  più  felice  Imitatore  d'Andrea  del 
Sarto  j  oggi  per  i'alfòtto  perduti.  Sebbene  abbiasi  più  ragione  di  credere 
che  queste  pitture  rappresentassero  piuttosto  le  Istorie  della  vita  di 
Alessandro  Magno,  come  asserisce  II  Tasarl:  la  testimonianza  del  quale 
non  vediamo  roenomaroente  Impugnata  da  Mons.  Bottari ,  in  due  luoghi 
delle  noie,  Ed.  Bom.  T.  //,  pag.  249  e  733,  il  quale  ebbe  anzi  veduto 
a'  suol  tempi  «  1  chiaroscuri  della  facciata  In  parte  conservati ,  e  belH 
tanto  da  parer  di  roano  d'Andrea  dei  Sarto  ». 

(1)  La  regina  Giovanna  di  Napoli,  seconda  di  «yiesto  nome»  raccolse 
li  retaggio  del  fratello^  Ladislao  morto  senza  figli,  e  regnò  dal  1414 
al  l43tL 

(2)  Distinzione  deli'  antica  nobiltà  napoletana.  Cinque  erano  i  Seggi 
nei  quali  ella  si  spartiva;  di  Capuana,  di  Montagna,  di  Nido,  di  Porto, 
di  Porta  Nuova:  prendevasi  la  denominazione  dai  luoghi  respettlvl della 
Città,  ov'era  solito  di  ragunarsl  per  gli  affari  pubblici  ognuno  di  questi 
GOllegli.  y.  Torelli,  lo  Splendore  della  Nobillà  Napoletana  ascrilla  nei 
Hwme  Seggi;  in  4.*  con  lav,,  Nap.  1678. 
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dì  maniera  che  le  azioni  sue  potriano  gareggiare  con  quelle 
de'  re  più  savi  :  in  guisa  che  ella  sola  basterf a  a  fare  parere 
manco  vero  il  detto  d'Aristotile  (  quel  gran  segretario  della  na- 
tura), che  notò  questo  sesso  come  incapace  di  governi  civili. 
Imperocché  si  mostrò,  sopra  il  ceto  femmineo ,  di  consiglio  e 
saputa  molto,  non  puro  negli  affari  privati ,  ma  ne'  maneggi 
pubblici  :  la  quale,  come  abbiamo  potuto  trarre  da  assai  lettere 
che  ella  scrisse  a  Bartolommeo ,  era  intelligente  e  di  gran  con- 
cetti ;  e  come  tale  lo  amava  ed  onorava,  avendolo  fra  li  suoi 
confidenti.  E  tanto  oltre  procedette  nel  tenerne  conto ,  che  ella 
fece  opera  che  egli  andasse  a  vivere  a  Napoli ,  incitanddo  con 
illustri  promesse. 

Fra  i  grandi  pure  del  Regno  che  stimarono  grandemente 
Bartolommeo ,  mi  sovviene  ora  Baldassare  Coscia  ;  del  quale  ci 
giova  toccare  alcuna  cosa  non  lontana  dal  nostro  proposito. 
Erano  molte  virtù  in  questo  uomo ,  il  quale  noi  potiamo  dare 
per  esempio  di  fortuna  :  perocché ,  avendo  da  putto'  atteso  alle 
lettere ,  ed  in  quelle  tanto  faticato  che  era  divenuto  non  pure 
oratore  e  poeta  assai  celebre  ma  ragionevole  filosofo  ancora  ; 
quindi  voltando  l' animo  a  cosa  molto  diversa ,  tralasciato  gli 
studii,  si  fece  uomo  d'arme,  ed  in  quelle  si  esercitò  di  maniera 
che  per  poco  venne  in  concetto  tra  i  primi  soldati  d' Italia. 
Cosi  fatto  capitano ,  nella  prima  occasione  diede  gran  saggio  di 
sé,  perché  si  trovò  a  più  d'una  guerra,  dove  rimase  vittorioso; 
e  potrei  raccontare  de'  particolari ,  che  si  lasciano  per  brevità 
come  devianti  dal  corso  propostoci.  Basta,  che  dopo  molte  spe- 
dizioni, non  contento  il  Coscia  di  questa  fortuna,  cominciò  a 
mulinare  nel  suo  cervello  grandezze  di  Chiesa,  aspirando  al 
papato:  laonde,  lasciando  dall' un  de' lati  il  guerreggiare,  si 
diede  tutto  alla  religione,  ed  in  breve  tempo  gli  venne  fatto 
di  conseguirlo. 

Questo  Pontefice  amò  dunque  ed  ebbe  in  pregio  il  nostro 
Valori ,  come  a  molti  segni  manifestò.  Ed  essendo  chiamato  a 
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concilio  Baldassare  Coscia,  detto  Giovanni  XXUI  (secondo  Tantico 
rito  f  mediante  il  quale  di  tempo  in  tempo  s' asava  pobblicare 
all'  età  de'  nostri  a?i  ed  intimare  al  Pontefice ,  per  trattare 
delle  bisogne  di  Santa  Chiesa,  e  partìtamente  bilanciare  (1) 
Ira  Cardinali  ed  altri  capi  la  vita  de'  Papi  ) ,  chiamato,  dico , 
Giofanni  ;  come  che  ei  potesse  in  on  certo  modo  ritirarsi,  si  ri- 
solvette a  oondurvisi,  o  oontidando  troppo  della  fortuna,  o  troppo 
attribuendo  al  sapere*  Tuttavolla  ne  vobe  il  parere  di  Bario* 
lommeo ,  come  era  usato  di  volere  in  tutti  i  casi  d' importanza. 
Perdo,  facendo  il  cammino  di  Firenze,  ed  accolto  a  grande  onore, 
alloggiò  nel  convento  degli  Angioli  ;  dove  visitato  dai  Medici  e  da 
altri  gran  cittadini ,  comparse  Bartolommeo ,  col  quale,  dopo 
le  solile  cerimonie ,  dicono  che  Giovanni  si  ritirasse  nell'  anti- 
camera per  ragionare  a  dilungo  ;  e  dopo  molti  discorsi,  si  cascia 
nel  Condilo  ;  e  domandandogli  quello  che  a  lui  ne  paresse ,  lo 
sconfortò  vivamente  da  questa  gita,  soggiungendo  che  non  era 
punto  tempo  di  compromettere  la  dignità  pontificia  in  luogo 
dove  ooovenivano  cervelli  da  lui  sperimentati  turbolenti ,  e  da 
mettere  sotto  sopra  il  mondo  volentieri;  senza  che,  il  grado  ò 
di  sua  natura  invidiato  per  diverse  ramponi:  e  riducendo  le  molte 
io  una,  lo  esortò  a  non  passare  innanzi ,  con  proporgli  qualche 
prelesto  di  ritirata*  Imperò  non  cavò  altra  risposta  dal  Papa 
che  questa  :  e  Io  confesso  che  gli  è  poco  senno  rimeUersi  in 
a  personaggi  ignoti ,  e  che  il  Concilio  non  è  per  me.  Ma  che 
«  debbo  fare,  se  haggio  uno  Cflito  che  nù  d  lira?  i»  E  dopo 
questo  IrattaBdo  d' altre  cose,  il  giorno  seguente  seguitò  il  suo 
cammino  per  Costanza.  Dove  giunto,  e  bUo  le  solite  cerimonie, 

(I)  BUcMctare  pmrtHaaunle  la  véla^  per  esaminare  distintamente  le 
azioni  morali  di  essa,  rioercara  i  portamenti,  I  costami  di  on  individao, 
e  qoasl  mirarli  eoo  afasta  lance  ;  frase  di  molta  espressione,  e  che  non  leg- 
gesi  registrata  con  quella  sua  piena  forma  nel  Vocabolario.  Prende  origine 
dalia  parola  BiUmeiarty  voce  del  nostro  popolo  ;  che  vale ,  ieeondo  ci 
aiwerUmo  i  DepiUati  ee.  nOU  Annotai,  al  Deeam,  p.  44  ,  DISAMINARE 
K  CONSIIWRAEB  TRITAMKNTB. 
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dopo  alcune  sessioni  gli  av? enne  apponlo  come  gli  era  stalo 
(NTofetato;  che  egli  perdette  il  papato  eon  grande  ignominia,  e 
fa  coodennato  e  messo  in  carcere ,  per  dot  erri  finir  la  Yita  : 
come  saria  segoito  al  fermo ,  se  non  ci  si  fkisse  inlerpoato  rajnto 
de*  Fiorentini  »  e  le  preghiere  di  Cosimo  de'  Medici  »  che  in  par- 
ticolare fiiticò  moUo  per  ottenere  la  sua  liberazione  da  Papa 
Martino  »  promosso  in  suo  luogo;  e  poco  appresso,  che  e'fusse 
riassunto  al  cardinalato  »  per  opera  pure  deHa  Repubblica.  Né 
in  tanta  varietà  di  fortuna  rariò  dell'  amicizia  e  benevolenza 
portata  a  Bartolommeo:  anzi,  fermandosi  in  Firenze»  tenne  seco 
maggior  domestichezza  che  mai  ;  ed  alla  sua  morte ,  facendo 
testementot  lo  nominò  per  uno  degli  esecutori;  e  di  più,  gli 
lasciò  per  ragion  di  legato  scudi  duemila  (1):  e  quindi  terminando 
i  suoi  giorni ,  fu  seppellito  nel  tempio  di  S.  Giovanni  in  depo- 
sito di  marmo  ricchissimo,  come  ò  noto  a  ciascuna  Questo 
fine  ebbe  Baldassare  Coscia ,  uomo  veramente  di  grand'  ingegno; 
ma  vie  più  notebile  per  varietà  di  fortuna. 

Sendo  per  tento  deposto  per  forza  Giovanni,  ed  assunto  Oddo 
Colonna ,  detto  Martino  V  (2);  licenziato  il  Concilio ,  deliberò  quel 
Pontefice  di  trasferirsi  in  Firenze,  con  animo  di  fermarvisi  qualche 


(1)  Al  tempi  del  Volgarizzatore  si  cblamavano  scodi  o  ducati  gli 
antichi  florlnl  d'oro.  Vedasi  fra  i  Docomentl  rlportaU  In  Une  aHa  Vita 
del  Yalort  il  Testamento  di  Baldassar  Coscia ,  estratto  da  una  copia  del 
tempo  neirArchlvio  Mediceo.  La  particola  di  questo  legato  dice  vera- 
mente «  florenot  iepiingenios  auri  de  camera  ».  8!  dicevano  fiorini  di 
camera»  perchè  si  coniavano  dalla  Csmen  od  erario  dello  stato ,  ed  anco 
perchè  si  eguagliavano  al  valore  del  fiorino  d'oro  della  Camera  papale. 
E  vediamo  qaesta  denominazione  In  vigore  all'epoca  del  testamento  del 
Cosda,  cioè  nell'anno  1419.  Qolndl  sembrano  andare  errati  gli  scrittori 
della  storia  delia  nostra  moneta,  che  vorrebbero  fissare  l'assegnazione 
del  nome  all'anno  1422,  intorno  al  principio  cioè  delia  guerra  col  Duca 
di  Milano,  confortati  in  ciò  dall'autorità  deirAmmlrato. 

(2)  filetto,  agli  11  di  Novembre  1417,  nella  città  di  Costanza  dal 
cardinali ,  e  dai  trenta  prelati  Intervenuti  al  Concilia  nella  qualità  di 
deputati  delle  nazioni. 
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tempo  (1):  ma  venuto  nella  Città,  e  sentito  cantare  certi  foncinlli 
certa  lor  canzone  e  versi  quasi  composti  in  disonor  suo,  du- 
bitando delle  ingiurie  de'  Fiorentini ,  pensò  di  scansarsi ,  mo- 
strandosi molto  in  collera ,  e  pubblicamente  disse  d' avergli  per 
inimici  :  e  di  questo  oggimai  poco  si  dubitava.  Il  che  conside- 
rando il  Senato,  e  temendo  non  l'odio  di  lui  procedesse  tanfoltre 
che  di  qui  raccogliesse  cagione  di  nuova  guerra ,  mandarooo, 
dico,  Bartolommeo  ambasciadore  per  vedere  di  mollificare 
questo  sdegno ,  con  dire  che  il  Senato  non  può  tenere  che  altri 
non  componga  canzoni,  o  che  a'  fanciulli  non  torni  bene  can- 
tarle per  le  strade  per  inflnchè  a  lui  ne  venga  certa  notizia ,  e 
sia  sicurato  che  ella  ferisca  direttamente  l' onore  d'un  principe  : 
ma  che  Sua  Beatitudine  poteva  esser  sicura ,  che  simili  baie 
erano  seguite  tra  la  sfrenata  plebe  solamente ,  e  contro  ogni 
intenzione  della  nobiltà.  Ma  non  avendo  egli  potuto  far  capace  il 
Pontefice  che  tutto  non  nascesse  a  bella  posta,  sendo  di  natura 
ostinato  e  di  dura  impressione,  rispose  all' ambasciadore,  the 
coloro  che  hanno  sotto  un  cavallo  e  lo  maneggiano,  possono  bene 
raffrenarlo  e  dirizzarlo  a  lor  senno  ;  e  se  esso  recalcitra  alla 
volontà  del  padrone,  al  cavaliere  sta  di  servirsi  d' altro  che  delle 
redini  e  del  freno  per  isgararlo.  E  detto  questo,  non  aspettando 
altra  risposta,  come  infuriato,  lo  comiatò.  Onde  egli,  subito  tor- 
nato, espose  le  parole  di  Martino ,  e  mostrando  lo  scandolo  che 
poterà  nascere  quando  egli  fosse  giunto  a'  suoi  stati ,  si  radunò 
in  un  tratto  il  Consiglio;  e  discorso  sopra  la  novità  del  caso , 
furono  alcuni  d'opinione  che  il  Papa  si  dovesse  ritenere  in 
Firenze  per  accomodare  le  cose  a  più  vantaggio  della  Repub- 
Mica.  Altri  proposero  che  si  gastigasse  alcuni  plebei  più  col- 
pevoli, a  dimostrazione  che  tutto  fusse  nato  contro  alla  voglia 

(!)  Vi  si  fermò  InAtU  dal  26  Febbrajo  1410  al  9  Settembre  1420. 
Consacrò  II  tempio  di  Santa  Maria  Novella ,  ed  elevò  il  Vescovo  della 
Chiesa  fiorentina  alla  dignità  d'Arcivescovo. 
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sua.  A' quali  pareri  si  contrappose  Bartolommeo,  condire  che 
non  era  partito  molto  sicuro  di  violentare  in  modo  alcuno  il 
PonteBce  »  perchè  questo  non  avrebbe  partorito  altro  che  ami- 
cizia Onta;  e  giunto  cb*  e*  fusse  a  Roma,  l'odio  sarebbe  scoppiato 
maggiore,  e  lo  avrebbe  condotto  a  vendicarsi  per  ogni  via.  Né 
essere  anco  prudenza  procedere  contro  la  plebe,  per  non  far 
nascere  tumulti  in  tempo  poco  opportuno.  Saper  ben  lui  quel 
che  possa  un  popolo  armato  ;  e  che  gli  sovveniva  più  tosto, 
che  si  dovesse  fare  ogni  grande  onore  al  Papa;  e  per  segno  di 
ciò,  donargli  qualche  presente  notabile,  conforme  all'  umor  suo; 
guadagnandosi  per  la  medesima  via  i  personaggi  più  intrinsechi 
a  Sua  Santità  ;  non  lasciando  indietro  V  usare  ogni  cortesia  a 
tutta  la  corte,  in6no  che  si  trattenesse  nel  dominio;  e  fare  per 
ogni  mezzo  a  lui  chiaro,  quanto  fussero  tenute  bene  le  chiese, 
e  quanta  reverenza  si  portasse  qua  entro  a  tutti  i  prelati ,  e 
quanto  studio  tenesse  il  pubblico  a  rimediare  a' disordini  che 
potessero  nascere  ne'  molti  conventi  e  monasterii  che  si  trovano 
in  questa  Città,  mantenendo  l' ubbidienza  a'  superiori  ;  e  per 
mostrare  maggiormente  il  conto  che  tenesse  la  Signoria  di  Sua 
Beatitudine  in  particolare,  dimandargli  qualche  indulgenza. 
E  per  fare  anco  credere  che  di  lui  si  stimasse  la  prudenza  , 
non  riputava  fuori  di  proposito,  che  il  Gonfaloniere  e  la  Si- 
gnoria conferissero  seco  cose  attenenti  alli  stati  d'Italia;  usando 
però  tal  destrezza,  che  in  ogni  evento  vi  fusse  la  ritirata:  e  che 
se  questi  modi  non  giovavano,  poca  altra  strada  conosceva 
buona  a  conciliarselo  amico. 

Mentre  che  seguivano  queste  cose  in  Firenze ,  e  nel  Senato 
queste  diversità  di  pareri ,  fu  cavata  fuori  una  canzona  da  fan- 
ciulli pure,  che  in  sostanza  conteneva  che  nella  Città  erano  tre 
famiglie  alle  quali  stava  bene  il  governo;  assegnando  il  primo 
luogo  a' Valori,  il  secondo  a' Guadagni  e  il  terzo  a' Guicciardini (i). 

(1)  Alloclendo  ai  capi  respcttlvl  di  queste  Ciniglie,  cioè  Bartolom- 
meo Valori ,  Vieri  Guadasiit  e  Piero  Galcclardlnl.  A  qoestl  tre  doveva 

AacH.  St.  1t.  vol.  IV.  34 
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Per  tanto  Tu  vinto  ii  partito,  quanto  accasi  del  Papa,  di  alargli 
ogni  dimostrazione  di  benevolenza.  Ma ,  non  ostante  questo  , 
arrivato  a  Roma  con  cattivo  animo ,  per  isfogarlo  meglio , 
si  confederò  con  Filippo  Maria  Visconti,  sapendo  qnd  Duca 
portare  odio  a'  Fiorentini ,  e  di  fargli  cosa  grata  unendosi 
seco  per  assaltargli  alla  sprovvista  :  sopra  che  fermò  la  lega  (1). 
Poco  dopo  fa  pubblicata  la  guerra ,  il  che  travagliò  forte  ì  capi 
del  reggimento  :  e  per  certo,  si  sarìa  patito  assai,  se  Braccio  (S) 
da  Perugia  non  si  fusse  contrapposto  a  quella  potenza ,  e  ta- 
gliati i  disegni  del  Duca.  E  poiché  noi  slam  caduti  a  ragio- 
nave  di  questo  uomo ,  non  è  da  lasciare  indietro ,  che  Braccio 
fu  gran  savio  dì  guerra ,  e  di  grande  autorità  in  tutta  Italia , 
e  fuori  di  non  picciol  nome,  e  nel  comandare  eserciti  superiore 
a  ciascuno  ;  né  si  fece  a  suo  tempo  impresa  di  momento,  dove 
egli  non  intervenisse  come  capo,  e  sempre  con  molta  sua  gloria. 
Fu  costui  tanto  intrinseco  di  Bartolommeo  e  tanto  oon6dente , 
che  del  continuo  si  scrivevano  lettere  V  uno  all'  altro,  una  parte 
delle  quali  ne  abbiamo  viste  noi  (3). 

propriamente  alludere  la  eatizona,  siccome  dei  primi  teoati  In  considera- 
zione e  ripelatamente  adoperati  nei  gravi  casi  della  Repabblica ,  o  per 
Gonfalonieri  o  per  Ambasciadori  o  per  Commlssarli  di  gnerra  o  Ara  i 
Dieci.  Nessnno  degli  storici  reca  II  testo  di  questa  nuova  canzona ,  né 
tampoco ,  per  quanto  n'  è  parso ,  V  accenna.  E  neppure  ci  è  avvenuto 
trovarla  riferita  od  accennata  in  più  d*  un  priorista ,  che  dei  mlnuU  ac- 
cidenti della  Città  fusse  solito  prendere  diligente  nota. 

(1)  MachiaveUi,  L.  IV,  anno  1422. 

(2)  Andrea  Braccio  dei  Conti  di  Montone ,  e  della  famiglia  del  For- 
tebraoci  di  Perugia.  Nacque  ivi  nel  1368,  e  mori  all'assedio  d'Aquila 
nel  1424.  Primo  capitano  de' suoi  tempi,  fermò  I  progressi  di  Ladislao  e 
dello  Sforza,  e  si  oppose  validamente  ai  primi  disegni  di  Filippo  Visconti. 
É  notissima  la  canzone  popolare  del  Fiorentini  : 

Braccio  vaienic  ^ 

Che  vince  ogni  gente  , 
In  contrapposto  all'  altro  intercalare  che  offese  al  vivo  un  altissimo  per* 
sonaggio. 

(3)  £  qui  e  in  altro  luogo  (  pag.  26 1  )  ci  avviene  di  sentir  parlare 
della  corrispondenza  epistolare  del  Valori  con  Illustri  personaggi.  Non 
sappiamo  ov'  esistano  oggi  queste  lettere.  L'Arclilvio  delle  Riformagionl 
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Sendo  adunque  ogni  cosa  in  arme»  e  pittatosi  lui  da'  Fio- 
rentini, le  cose  per  loro  passarono  prosperamente.  Non  è  già 
che  si  mancasse  dal  canto  del  Papa  di  tenere  ogni  modo  indi- 
retto per  prirarci  di  quel  capitano,  prima  con  promesse,  poscia 
con  mettagli  paura;  come  quegli  che  conosceva  troppo  bene, 
che  ogni  nostra  speranza  era  posta  in  lui.  Infrattanto  muli- 
nando .  Martino  di  rimettere  insieme  gli  eserciti ,  sollecitò  Fi- 
lippo quanto  potette:  cosa  che  teneva  in  continuo  timore  la 
Città  ;  sendosi  sparso  che  le  genti  dovevano  quanto  prima 
marciare  a  questa  volta  ,  di  maggior  numero  e  migliore  ordine 
che  non  era  in  verità;  e  che  si  mandava  un  uomo  al  Papa. 
Non  fu  prima  riportata  questa  voce  a'  principali  e  da  loro  al 
Senato ,  che  il  partito  fu  vinto ,  e  unitamente  eletto  Baìlolom- 
meo ,  con  commessione  d' usare  questa  volta  ogni  sforzo  a  prò 
della  sua  Repubblica.  Ma  era  il  Papa  poco  vago  della  quiete 
d' Italia ,  promettendosi  gualche  acquisto  de*  travagli  pubblici  a 
privato  comodo  de'  suoi  Colonnesi ,  e  però  quasi  in  assetto  di 
rompere  la  guerra  al  dominio  ;  come  quegli  che  si  acconciò 
nel  capo  (  tirato  dalla  sua  il  Visconte  )  di  poter  agevolmente 
spiantare  questa  Città ,  o  ridurla  a  termine  che ,  disperando  di 
meglio,  s'avesse  a  rimettere  nell' arbitrio  di  lui. 

Intanto  comparse  a  Roma  l'ambasciadore;  dove,  in  tutti  i 
suoi  affari ,  usò  tanta  destrezza  col  negoziare  diversamente  se- 
condo che  diversi  trovava  gli  umori ,  che  si  aveva  guadagnalo 
i  principali  della  corte ,  e  (  quello  che  è  più  )  gran  parte  de'Car- 
dinali.  Ed  avrebbe  sperato  di  svolgere  tutto  il  Collegio  alla  pace, 
se  il  Papa  in  concistoro ,  come  tosto  avvisato ,  non  avesse  con 

debbe  cooservare  non  poco  della  corrispondenza  epistolare  di  lui  colla  Si- 
gnoria e  coi  Dieci,  pelle  freqoenU  ambascerie  sostenute ,  e  le  Commissioni 
ad  esse  relative.  Una  di  queste  Istruzioni ,  quella  del  28  Marzo  1408 ,  per 
la  missione  a  Ladislao ,  si  legge  in  ane  del  T.  XVill  delie  Delizie  degli 
£rwlili  TatcatU;  e  abbiamo  speranza  che  altre  ne  verranno  inserite 
In  on  volume  del  nostro  Aacuvio  Stos.  Itai..  Ira  le  varie  Legazioni  della 
Repubblica  Fiorentina. 
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parole  ardcntissime  parlalo  loro  in  questo  tenore:  a  Noi  thia- 
c(  miamo  io  testimooìo  Dio  e  gli  uomini ,  yenerabili  fratelli ,  e 
a  voi  capi  della  religione  cristiana ,  che  l'amore  che  noi  alv- 
c(  biamo  portato  per  T  addietro  alla   nazion  fiorentina   è   stato 
a  grandissimo,  come  quella   che    noi  teneyamo  nel  numero 
c(  de'  più  cari  ed  ubbidienti  figliuoli  :  ed  in  segno  di  ciò»  alle 
a  preghiere  loro,  e  non  d'altri ,  ci  risolvemmo  a  liberare  Bal- 
«  dassare  Coscia  ;  e  per  mostrare  più  d'appresso  benevolenza , 
((  deliberammo  ,  a  principio  del  nostro  pontificato ,  di  trasferirci 
«  in  Firenze,  con  animo  di  dimorarvi.  Ma  eglino»  ingrati   di 
«  tanti  benefizi ,  ci  pagarono  in  prima  giunta  di  grande  ingra- 
a  titudine ,  comportando  che  si  cantassero  versi  in  vilipendio  di 
a  nostra  persona ,  e  che  fra  loro  sì  trattasse  di  ritenerla  come 
a  prigione.  Ma  il  tempo  è  Tenuto  da  chiarirli  degli  errori  loro 
a  senza  remissione  alcuna  ;  perchè  chi  non  ha  rispetto  alla  pre- 
ce senza ,  si  può  ben  credere  che  nell'intrinseco  ti  sia  nemico. 
a  Laonde  non  è  più  da  soprastare  il  muovere ,  per  dare  esem- 
«r  pio  agli  altri  con  che  venerazione  si  debba  procedere  verso 
«  il  pontefice  supremo.  Risolviamci  dunque  tutti  ad  una  di  non 
ff  differire,  per  onore  di  questo  seggio:  e  chi  sopporta  la  prima 
«  ingiuria ,  si  prepara  alla  seconda  e  la  terza  d.  E  quindi  ri- 
volto all'oratore ,  soggiunse  :  «  Noi  possiamo  dire  di  non  sapere 
«  che  cosa  sìa  mala  fortuna ,  avendola  sempre  sentita  prospera 
(c  e  conforme  a'nostri  giusti  desiderii  ;  né  pensiamo  di  trovarla 
«  peggiore  nella  presente  occasione,  dove  tre  cose  ci  siamo 
«  proposte  :  l'una,  d'abbassare  tutti  li  privati  gentil uomim';  Tal- 
a  tra,  spegnere  tutta  la  fazione  Orsina  (1);  la  terza,  desolare 

(1)  NoD  fanno  meraviglia  queste  parole  nella  bocca  di  an  papa  della 
famiglia  del  Colonna.  In  quella  miseria  di  tempi  l' una  fazione  cercava 
trionfo  e  riposo  neir  abiezione  dell*  altra.  1  ColonnesI  ambiziosi  e  rapaci 
sotto  MarUno  V ,  espiarono  duramente  nel  pontificato  successivo  non 
tanto  1  danni  gravissimi  recati  agi*  interessi  della  Chiesa  ,  quanto  quelli 
già  sofferti  dalla  mzlone  Orsina ,  venuta  in  favore  ai  nuovo  pontefice 
Eugenio  lY.  Y.  CArte  di  wrificare  U  date  ,  dei  Mimaci  della  Congrei/a' 
zi<me  JKfotcWna,  Cronologia  dei  Papi, 
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c(  Firenze.  £  a  questo  è  6tto  il  chiodo;  né  parole  che  abbiale 
(c  asale  o  ragioni ,  sono  atte  a  matarci  di  fantasia.  Tanto  pò- 
«r  lete  riferire  a' vòstri  superiori:  e  fin  da  ora  non  ci  pare  di 
d  far  poco  a  lasciarvi  partire  n.  V  ambasciadore ,  non  si  avvi- 
lendo punto,  anzi  rispondendo,  quasi  con  autorità,  alla  lunga 
diceria  e  minacce  del  Pontefice,  disse  tre  parole  sole  :  «  Vostra 
«  Beatitudine  faccia  quel  che  ben  gli  mette:  che,  quanto  al 
a  primo  capo,  a  noi  darà  poca  noja;  del  secondo  ci  duole  (1); 
a  del  terzo  non  temiamo  ». 

Scopertasi  pertanto  Tinsolenza  di  Martino,  per  la  sua  bocca 
propria  palesante  il-  veleno  (dove  al  Papa  più  che  ad  altri 
conviene  la  clemenza  ),  servi  questo  a  scoprire  più  T ardire  del- 
Toratore  :  come  che  non  mancassero  de' cittadini  che  pubUica- 
mente  io  biasimassero  di  arroganza  ;  come  non  mancò  loro  pre- 
testo delfini  ambiziosi  di  Bartolommeo,  per  far  credere  al 
popolo,  che  egli  badava  di  guadagnarsi  la  plebe  minuta,  poco 
inclinata  al  Pontefice  e  vaga  di  cose  nuove.  £  quello  che  è  più, 
vi  furono  di  quelli  che,  non  contenti  alle  parole ,  procurarono 
che  si  mettesse  in  su' canti  più  frequentali  certe  dipinture,  dove 
era  anco  notato  in  sostanza-:  —  Chi  desidera  di  sanicare  il  Co- 
mune e  ridurlo  a  buon  governo,  procacci  la  morte  di  Barto- 
lommeo Valori  e  di  Niccolò  da  Uzzano ,  due  distruttori  del 
ben  pubblico — .  Ma  tutte  queste  cose,  venule  all'orecchie  di 
lui ,  poco  il  perturbarono,  e  poche  parole  usò  egli  per  scari- 
carsi e  giustificarsi  dì  questi  umori  del  popolaccio  ;  usando  di 
dire  solamente:  a  Abbai  chi  vuole,  e  calunnino  se  sanno,  che 

(1)  cioè  della  burbanzosa  minacela  di  gpegnere  la  fazione  Ortina. 
Molti  personaggi  di  questa  nobilissima  famiglia ,  toscana  d'origine  o  per 
adozione ,  presero  in  diversi  tempi  servizio  negli  eserciU  della  Repub- 
blica. Air  epoca  del  Valori  ebbe  li  bastone  di  Generale  delle  milizie  flo- 
renUne,  sol  cominciar  della  guerra  di  Pisa  (1405) ,  Bertoldo  Orsino 
conte  di  Soana.  E  pochi  mesi  avanti ,  quando  Innocenzlo  VII  fuggitoci 
di  Roma  per  la  sollevazione  del  popolo  si  riparò  a  Viterbo ,  la  Signoria 
inviava  Sandro  Àltovitl  a  condolersi  col  Papa  del  disordine  seguilo ,  a 
pregarlo  di  perdonare  al  Romani ,  «  e  ad  avere  per  raccomandati  quei 
di  Casa  Orsina  ».  Ammiralo  ^  L,  XVII ,  poi^.  917. 
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a  non  aranno  fona  di  farmi  scappucciare  (1).  Fermo  son  io  di 
<r  dir  sempre  il  vero,  e  vadane  il  capo  o;  e  cosi  si  andò  sem- 
pre governando  nelle  disdette  (2). 

È  il  vero  che ,  o  l'amore  che  egli  aveva  alla  sua  patria ,  o 
pure  la  natura  gli  dettasse  cosi ,  fu  tassato  sempre  come  troppo 
pungente  talvolta  nel  riprendere,  e  troppo  rigido  nel  conden- 
nare,  dimenticatosi  quella  trita  sentenza ,  che  ogni  troppo  è 
troppo.  Da'  quai  modi  si  faceva  odiare  a  piA  d'uno  de'potenti, 
secondo  che  si  dice.  Ma  dall'altro  canto ,  se  noi  considereremo 
la  cosa  senza  animosità ,  poco  aremo  da  maravigliarci ,  che 
un  uomo  che  si  conosca  netto ,  sia  severo  nel  garrire  i  vizj  e 
rigido  nel  punirgli.  Senza  che ,  come  non  fu  mai  uomo  cosi  scel- 
lerato che  mancasse  di  qualche  difensore  o  partigiano  ;  cosi  per 
lo  contrario,  persona  non  è  tanto  da  bene,  che  non  abhia  i 
suoi  detrattori ,  massimamente  chi  governa  :  imperocché  chi  si 
teme,  si  odia  anche  bene  spesso.  Nondimeno  potette  più  sempre 
nell'universale  il  vedere  che  faceva  pure  da  dovero,  poiché  e*met- 
teva  quasi  in  repentaglio  la  vita  sua  e  de*6gliuoli  in  certe  oc- 
casioni. Per  il  che,  non  ostante  qualche  malevolenza,  ottenne 
d'esser  fatto  Gonfaloniere  di  Giustizia  la  terza  volta  (3)  :  nell' eser- 
citare del  qual  magistrato ,  a  tutti  i  ministri  non  aveva  mai  al- 
tro in  bocca,  se  non  che  si  osservassero  le  leggi,  dicendo,  che 
si  può  manco  errare  a  seguire  le  decisioni  di  ragione ,  che  se- 
condare il  giudizio  pettorale,  fondato  bene  spesso  più  sulle 
persone  che  su'  casi  (V\.  E  con  queste  maniere  procedendo ,  la 

(1)  Faru  scappoccubb  ,  farmi  errare.  Modo  basso,  come  avverte  la 
Crusca  ,  ma  di  tutta  energia  e  convenienza  nel  caso  del  Valori  ;  Il  quale 
non  voleva  toglierei ,  per  volgari  schiamazzi ,  dalla  via  politica  che  si 
era  proposta  ad  utile  della  sua  patria. 

(2)  Disdetta  per  opposizione  che  altri  faccia ,  contrarietà ,  ostacolo, 
siccome  vuoisi  Intender  qui  arguendo  dalle  parole  del  Valori ,  manca 
nei  Vocabolario. 

(3)  Gennaio  e  Febbraio  1421  st.  com. 

(4)  Giudizio  psttokalb  ,  spezie  di  giudizio  eke  $i  dà  dai  magislraii 
sommariamente ,  e  anche  eenza  obbUgM  di  molici  ;  cosi  la  Crusca ,  che 
cita  una  sola  autorllà  in  appoggio ,  tratta  dalle  commedie  del  Lasca. 
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vinse,  acquistando  rìpuiazione  a  sé  e  lasciandola  a* suoi  ;  i  qaali 
andarono  ancor  essi  mantenendo  questa  severità,  che  da  molti  è 
ripresa  ancor  oggi  nella  persona  di  Francesco  suo  nipote  (1). 
Ma  come  ciò  sia,  a  Bartolommeo  venne  ben  Catto  1* usarla, 
riscontrandosi  in  tempi  che  ne  avevan  forse  bisogno  :  il  che  se 
non  fusse  stato  conosciuto  dalla  cittadinanza ,  non  l'avrebbe  tante 
volte  eletto  de'Dieci ,  né  cosi  spesso  mandato  oratore ,  come 
lo  mandò  due  volte  a  Roma,  a^Veneziani,  al  Re  di  Napoli,  a 
Niccolò  da  Este  ed  altrove. 

Ha ,  per  lasciare  l'altre  da  banda ,  narrerò  solo  la  lega- 
zione fatta  al  duca  Filippo  :  dal  quale ,  alla  notizia  della  sua 
venuta  a  Milano ,  fu  spedito  a  Lodi  un  corriere  che  gli  proi- 
bisse rentrata ,  sotto  colore  che  quel  Duca  non  gli  avrebbe  in 
ogni  modo  concesso  libera  audienza ,  per  lo  venire  Bartolom- 
meo di  Toscana  infella  di  peste  (2)  ;  e  poco  dipoi  gli  mandò  un 
segretario  con  lettere  di  credenza ,  che  dovesse  sporre  seco  la 
commissione  della  Repubblica ,  per  non  mettere  a  pericolo  la  per- 
sona sua ,  o  sopratenere  la  sua  audienza  .quarantacinque  giorni; 
termine  e  spazia  di  tempo  nel  quale  si  usa  purgare  il  sospetto 
e  ammorzare  (secondo  i  fisici]  il  veleno  dell'epidemia.  Commos- 
sesi alquanto  Bartolommeo  da  questo  modo,  e  recandolosi  quasi 
ad  ingiuria  ed  attribuendo  ad  altro  che  a  sospetto  di  peste,  ri- 
spose brevemente  al  jsegretario  :  a  Dite  pure  al  vostro  Duca , 
«  che  l'oratore  fiorentino  viene  di  luogo  d'onde  ne  reca  lieta 
a  pace  e  salutifera,  e  non  pericolo  di  male  contagioso  o  d'altro, 
a  come  egli  suspica  ;  e  che  i  negozj  non  sono  da  dire  a'  segre- 
a  tari  di  prima  giunta ,  come  quelli  che  hanno  bisogno  di  lungo 
ce  discorso ,  da  non  pot«*si  fare  se  non  alla  presenza.  Ha  se 
a  questo  era  un  modo  da  stimar  poco  la  pace  offerta  da'  si- 

(1)  Personaggio  assai  conosciato.  Yeggasi  II  PilU  In  più  looghi  del 
primo  libro  della  saa  Storia,  e  specialmente  a  pag.  48  e  53  deir^rcM- 
oiò  Storico  Jlallono ,  To.  I. 

(2)  Anno  1423.  V.  Ammirato,  Storie ,  L.  18.  pag,  1004  e  seg. 
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<r  gnori  Fiorentini,  che  egli  a  luogo  e  tempo  conoscerà  non  po- 

tf  ter  goderla  a  posta  sua;  sicuro  infin  da  ora,  che  laRepub- 

a  blica  non  tema  più  di  lui.  A  dimostrazione  di  ciò,  sarà  ella 

<K  per  a?ventura  la  prima  a  muover  la  guerra;  nella  quale 

m 

<r  avendo  dalla  sua  la  giustizia ,  spera  anche  giusto  favore 
a  da'  cieli  a  conseguire  la  vittoria  ».  £  qui  finito  il  suo  dire , 
r  accomiatò. 

Referendo  per  tanto  il  segretario  a  Filippo  tutto  il  seguito 
e  la  bravura  de'  Fiorentini ,  non  si  mosse  però  d' opinione  di 
non  ammetterlo  in  corte.  Per  lo  che  tenendosi  V  oratore  come 
beffato,  per  l'onore  della  Città  prese  partito  di  tornarsene 
subito ,  senza  avere  conclusione  alcuna.  Si  lasciò  bene  intendere 
in  tutti  i  luoghi,  che  da' Fiorentini  non  era  restalo  che  in  Italia 
si  posassero  una  volta  l' armi  ;  pubblicando  che  la  colpa  fusse 
tutta  del  Duca.  E  cosi  tornato  in  Firenze,  il  giorno  dopo  salito 
in  Consiglio  con  intenzione  di  far  capace  ciascuno  che  il  fine 
del  Visconte  tendeva  a  tirannide,  avendo  l' occhio  in  particolare 
a  Firenze  ;  per  commuovere  il  popolo  contro  di  lui ,  parlò  in 
questa  sentenza,  come  si  vede  a  un  libro  di  varie  sue  memo- 
rie (1):  et  U  Duca  Filippo,  col  suo  vario  modo  di  procedere ,  non 
a  dà  segno  che  buon  sia  a  speranza  di  pace  ;  poiché  non  si  è 
ff  curato  che  gli  si  parli ,  mostrando  timore  di  quello  che  poteva 
«  far  di  meno,  ed  in  superficie  di  tener  pur  conto  de'Fioren- 
0  tini  (  crederò  io  )  per  giugnerli  più  sprovveduti ,  in  mentre 

(1)  Ancor  esso  perdalo.  È  però  da  ricordare  cbe  11  Negri,  nella  soa 
Storia  degli  Scrittori  Fiorentini^  parla  di  un  libro  di  memorie  che  II  Valori 
aveva  comioclato  a  scrivere  sin  dall'  anno  decimoseslo  della  sua  vita. 
È  assai  verisimile  cbe  questo  libro  fosse  il  medesimo  cbe  qui  vien  ricor- 
dato dal  nostro  biografo.  —  La  parlala  cbe  segae ,  più  estesa  d' assai  di 
quella  recataci  dal  Poggio  nel  libro  quinto  della  sua  Istoria ,  e  più  ricca 
di  nobilissimi  concetti  di  quella  men  breve  deirAmmIrato ,  ba  il  van- 
taggio inoltre ,  saUe  conosciate ,  d' on  migliore  andamento  logico ,  e  di 
tale  una  forza  oratoria  che  sembra  veramente  tratta  ,  come  ne  dà  cenno 
Il  nostro  buon  Loca  ,  dagli  scritti  originali,  e  non  accomodata  alParU- 
Azio  degli  storiograll. 
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a  che  siamo  dietro  a  prometterci  di  lai  inclinazione  air  acoNtlo. 
tf  £  buonamente,  se  noi  penetreremo  i  suoi  progressi ,  gli  ve- 
«  dremo  tender  lutti  a  tiranneggiare  questa  Repubblica.  A  che 
a  si  può  dire  che  si  sia  già  messo  in  ordine ,  per  dar  tuttavia 
or  il  guasto  al  paese;  ed  in  segno  di  ciò  si  può  attribuire  la 
a  lega  che  egli  ha  fatto  ultimamente  con  il  legato  del  Papa  a 
«  Bologna ,  e  il  testimonio  dell'  essersi  impadronito  di  Forlì 
ff  su*  nostri  couBni.  Al  che  si  aggiugne  il  non  si  poter  fidar 
c<  mai  d*  uno  che  usò  sempre  vie  storte  e  fraudolenti  per  ingan- 
r<  nare  il  compagno.  Ma  di  questo  doviamo  poco  maravigliar- 
«  ci,  sapendo  di  chi  egli  è  nato,  e  chi  egli  si  ha  da  simigliare. 
a  Qua!  è  che  non  sappia  i  tranelli  di  Galeazzo  in  tutto  il  corso 
<i  di  sua  vita  ?  Per  tanto  il  figliuolo,  col  resto  de'  beni  e  dello 
«  sta^,  si  può  dire  che  abbia  anche  redato  i  pensieri  e  la 
«  regola  tenuta  dal  padre  ;  nella  quale  ha  cresciuto  col  fare 
a  abito  di  non  osservare  né  fiede  né  pace  né  promessa  né  giù- 
cr  ramento  alcuno;  come  quegli  che  a  buon'ora  s'avvezzò  a 
ff  vergognarsi  del  ben  fare  e  compiacersi  delle  frodi,  inyesti- 
<r  gando  di  continuo  nuove  invenzioni  per  barare  quando  un 
«r  principe  quando  una  repuMMica ,  come  appunto  si  va  pr&- 
ff  parando  a' danni  della  nostra:  e  gli  rerrà  fatto,  se  voi  non 
«r  troverete  le  contramine ,  perché  a  lui  tocchi  (  come  si  dice  ) 
«  a  restare  alla  trappola.  Ma  innanzi  tratto,  é  da  presupporre 
a  che  nell'intrinseco  e' sia  più  discosto  che  mai  da  quella  pace 
tf  che  e'  va  predicando  di  desiderare  ;  e  perciò  per  diversi  mezzi 
a  cercando  ajuto  dal  Papa  col  lavorare  sott'  acqua  per  solle- 
c  vare  altri  stati  contro  di  voi ,  per  condurvi  in  necessità  e 
«  disperazione.  Per  tanto,  se  non  vi  volete  ingannare,  tenete 
<i  pure  questa  massima ,  che  e'  sia  capital  nemico  de'  Fioren- 
ti tini  :  co'  quali  per  non  venire  a  conclusione  e  tenere  la  cosa 
ff  in  lungo ,  raccolse  cagione  di  non  ricevere  a  Milano  l'orator 
c<  nostro  ;  temendo  forse  di  non  si  ristringere  a  qualche  ap- 
a  puntamento  che  gli   troncasse  i  disegni ,  e  per  tórre  a  lui 
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ff  occasione  d'informarsi  della  disposizione  delle  cose  dì  là  enlro 
«  e  penetrare  qualche  segreto  :  indizii  tutti  che  tendono  contro 
a  a  questa  libertà.  L'  amore  della  quale  se  potrà  tanto  in  voi 
a  quanto  potè  già  negli  avoli  vostri,  son  sicuro  che  non  vi 
a  lascerà  soffrir  mai  di  correr  rischio  di  perderla ,  come  per 
((  certo  si  correrebbe  se  si  credesse  alle  semplici  parole.  E' non 
c(  è  d'oggi  né  di  jeri  questo  suo  pensiero  d'aspirare  alla  tiran- 
«  nide  di  questa  Città,  indottovi,  e  mantenutovi  più,  da  qualche 
(T  divisione  de' cittadini.  Per  lo  che,  due  cose  sono  da  vegliare 
(f  principalmente:  l'una,  che  la  giustizia  vada  retta  pel  grande  e 
(c  pel  piccolo;  l'altra,  che  gli  animi  si  riuniscano:  senza  la  quale 
((  unione  lion  ebbe  mai  repubblica  che  durasse.  E  per  indiriz- 
((  zare  ogni  cosa  con  l' ajuto  divino,  e  meglio  assicurare  l'uni- 
(f  versale  (  che  poco  possa  sperare  chi  bada  a  soffoci^  un 
(f  popolo  religioso  e  dependente  dalla  grazia  di  Dio),  sarà  bene 
«  che  si  pubblichi  processioni ,  e  che  si  celebri  messa  solenne, 
«  dove  intervenga  la  cittadinanza  a  pregar  la  Divina  Maestà  , 
c(  che  ci  riceva  in  sua  protezione;  e  quindi  andarsi  riparando 
(c  a  ripulire  ogni  sorte  d'arme  e  rassettare  tutti  gli  strumenti 
((  bellici ,  rassegnare  tutti  i  cittadini ,  disporre  i  gradi  della 
a  milizia  ,  e  nel  raccomandare  andar  ritrovando  la  virtù  dove 
((  ella  è ,  coir  esempio  de'  nostri  antichi  Romani  :  ed  allora  pò- 
<r  tremo  cavare  la  voglia  del  combattere  a  chi  non  ha  sete 
((  d' altro  che  di  sangue.  E  piaccia  a  Dio ,  che  ancor  egli  v'af- 
a  foghi  dentro.  Intanto  potremo  noi  non  pure  difenderci ,  ma 
i<  sperare  di  offenderlo.  Senza  che,  il  vederci  così  riuniti  a 
tf  difesa  della  nostra  libertà,  sarà  per  avventura  bastante  non 
«r  pure  a  straccarlo,  ma  a  farlo  ritirare  dal  primo  proponimento. 
«  Laonde  a  voi  sta  il  porgere  ajuto  nel  suo  maggiore  uopo 
((  alla  nostra  Repubblica ,  la  quale  per  me  vi  prega  a  questa 
<r  unione  d'animo  e  di  forze.  Di  questo  vi  consiglia  l'utile;  vi 
«r  grava  l'onore  delle  donne  ;  l' amore  de'  Ggliuoli,  da  venire 
(c  (quando  che  sia)  in  preda  del  nemico,  insieme  con  le  facultà. 
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«r  quando  tutti  cooforiiii  non  ci  dispooghiamo  a  dominare  tutti 
(c  gli  affetti  derivanti  da  una  civile  concordia  e  bellica  difesa , 
ff  per  non  essere  dominati  da  questo  mostro:  contro  il  quale 
«  ci  potremo  promettere  sicura  vittoria ,  sempre  che  andremo 
a  con  quel  sicuro  cuore  che  è  bastato  altre  volte  a  rintuzzare 
(c  altra  superbia  che  non  è  la  sua.  E  siccome  io  sono  il  primo 
tf  a  parlare ,  io  devo  essere  il  primo  anco  ad  operare.  Insin  da 
a  ora,  cosi  vecchio,  eccomi  pronto  a  fare  la  strada  agli  altri 
(c  in  questa  spedizione;  poscia  che  qui  si  tratta  non  pure  del 
ce  benessere ,  ma  delF  essere  semplicemente.  Ma  non  si  è  visto 
a  più  volte  il  valore  di  questa  cittadinanza  e  la  prontezza  di 
«  quésto  popolo  tante  fiate  vincitore?  Non  sono  già  gli  animi  no- 
«  stri  più  pigri ,  0  V  occasione  ora  manco  degna ,  o  la  necessità 
a  minore,  o  la  vittoria  più  dubbia;  anzi  tutto  l'opposilo.  Im- 
«  perocché  non  fummo  mai  tanto  forzati  a  pigliare  (1) ,  né  tanto 
«r  ajutali  da  un  giusto  favore  divino,  quanto  oggi  ;  dove  a  tutti 
«  i  buoni  è  nota  l'insolenza  del  Visconte,  a  tanti  principi 
a  odiosa  la  potenza ,  a  tanti  popoli  oggimai  scoperta  la  dop- 
«  piezza  sua ,  e  Y  integrità  e  la  innocenza  nostra  d. 

Da  queste  vive  parole  come  svegliati ,  prima  i  nobili  ed  ap- 
presso gli  altri ,  vennero  in  tanta  speranza  di  vincere,  che  po- 
stergato ogni  zizzania  privata  tra  questi  e  quelli  di  per  sé ,  e 
tra  gli  odii  che  aveva  la  plebe  con  la  nobiltà ,  si  venne  a  una 
buona  pace  fra  tutti,  rimettendosi  la  somma  delle  cose  a  de- 
liberare a*  principali  dello  stato."  A  che  si  aggiugnca  grande 
sprone  alla  prestezza ,  mosso  dalla  spugnazione  fatta  dalle  genti 
duchesche  della  città  d' Imola  :  perché  il  vedere  quel  luogo 
su* confini  esser  venuto  in  mano  de' nemici,  necessitava  a  pre- 
pararsi a  una  gran  guefra.  Ed  in  mentre  che  seguivano  questi 
rumori,  e  che  Filippo  fu  avvisato  delti  andamenti  de' Fiorentini, 
fu  perturbato  forte  l' animo  suo ,  assai  sicuro  allora  che  potes- 

0 

(1)  Cosi  in  tatti  t  MSS.,  e  sembra  detto  ellitUearoente  per  pigliare 
lflijN*eia ,  0  slmile. 
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scro  slare  a  bada  d'  una  pace  e  non  pensare  aUrìmentì  a  star 
provvisti;  d'onde  sì  scompigliò  ogni  sao  lacciuolo.  E  quindi  ri- 
corso in  un  trailo  alla  ricoperta,  offeriva  la  pace  a' Fiorentini  ; 
li  quali  non  si  stringendo  d*accetlarla ,  pensando  ci  fusse  sotto 
inganno,  si  vedeva  rotta  la  guerra,  avendo  Tuna  e  l'altra  parte 
spedito  nuovi  capitani ,  genti  ed  ordinanze  (1). 

(1)  Qaesta  parola  ordirianze,  che  nel  linguaggio  storico  de' Florentioi 
significa  certamente  compagnie  di  soldati  raccolU  dalle  terre  della  re- 
pubblica ;  non  che  1  consigli  contenuti  nella  precedente  orazione  di  Bar- 
tolommeo,  cioè  di  ripulire  ogni  sorte  d*arme ,  rassettare  tulli  gli  strumenii 
bellici,  rassegnare  lutti  i  cittadini  e  disporre  i  gradi  della  mUiiia  (pag.  274); 
mostrano  chiaramente  che  la  consuetudine  di  avere  una  mlNzla  nazio- 
nale, ossia  di  genti  dello  slato ,  non  fu  mai  totalmente  dismessa  dal  nostro 
Comune ,  come  potrebbero  f^r  credere  e  il  silenzio  degli  slorfct  e  le  ma- 
raviglie che  si  fecero  per  la  provvisione  vinta  di  nuovo,  o  ptuttosto  rin- 
novata,  su  tal  proposito  a  di  6  di  Novembre  del  1528.  y,Archiv.  Slor, 
Hai,,  To.  I,  pag.  396  e  seg.  Il  che  pur  sembra  essersi  voluto  provare 
da  chi  scrisse  la  Nola  die  precede  quel  documento  [M ,  pag*  384-386} ,  e 
per  la  quale  sarebbesi  potuto  trar  profitto  ancor  da  questa  testimonianza. 
E  giacché  siamo  In  sul  parlare  delle  Ordinanze,  non  sarà  discaro  II  leggere 
quello  che  I  nostri  cittadini  pensassero  e'  riferissero  formalmente  solla 
mentovata  legge  del  ltf28,  quand'essa  venne  proposta  in  Consiglio  nel 
giorno  3  di  Novembre.  I  pareri  che  seguono  sono  estratti  da  un  MS.  ve- 
nutoci dalla  libreria  Morenl,  del  quale  ci  accadde  far  menzione  anche 
nel  num.*  1.®  della  nostra  Miscellanea  (Gennaio  1840,  pag.  29)  ;  ed  è 
pure  da  vedersi  quello  che  di  un  altro  quasi  simile  MS.  dice  li  Morenl 
nel  2."  voi.  della  sua  Bildiografia,  pag.  243. 

Helazione  falla  sopra  la  Bozza  deWOrdinanza  della  Città. 

A  di  3  di  Novemffre  1528. 

Francesco  ViUani  per  il  numero  dei  Gonfalonieri  {*)  disse  :  che  par 
loro  che  niente  o  poco  si  possa  alterare  la  provvisione  ;  come  quelli  che 
§imdicano ,  che  nel  mellerla  in  esecuzione  H  vedrà ,  perchè  son  parali 
vincerla, 

Francesco  Inghirami  per  U  numero  de*  Dodici  {**)  disse  :  che  a  tulli 
non  può  satisfar  quesla  cosa.  Dna  parie  si  son  dibattuli,  se  era  da  diffe- 
rire, E  veduto  che  la  si  ha  a  far  per  via  di  provvisione,  pensano  essere  a 
tempo  a  rassettarla.  Un'altra  parte  vorrebbon  tempo  a  ogni  modo  per 
aver  a  dependere  el  ben  della  città, 

Tommaso  Soderini  per  il  Quartiere  di  Santo  Spirilo  disse  :  dk«  ara>' 
bono  la  maggior  parte  desiderio  che  si  dessi  espedizione.  Alcuni  per  esser 

(*)   I  M4iel  Gontelorieri  Mie  Compagal*. 
(**)  I  dodici  BaoBVOBlBi. 
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Intanto  in  Firense  si  crearono  i  Dieci  della  guerra ,  e  fra 
loro  Bartolonimeo(l);  da* quali  fatto  una  scelta  di  soldati,  ne  in-' 
viarono  una  parte  in  Romagna  per  raffrenare  il  furore  di  quella 
provincia:  ed  appresso  andarono  sollevando  quelli  della  Risiera, 
ed  i  Genovesi  particolarmente ,  eoo  più  preghi  e  promesse  che 
seppero,  per  tirarli  dalla  loro,  sentendo  che  V  una  delle  grandi 
speranze  del  Duca  consisteva  quivi.  Di  più,  si  conchiuse  la  lega 
con  i  Signori  Veneziani ,  potentissimi ,  ed  allora  inimicissìmi 
di  Filippo:  confederazione  nella  quale  si  adoprò  forte  Barto- 
lommeo,  per  condurla  col  mezzo  di  diverse  amistà  ch'egli  aveva 
con  gentiluomini,  e  merito  intrinseca  (tra  gli  altri)  con  messer 
Zaccherva  Trivisano ,  senatore  di  grandissima  autorità;  coli'  in- 
terposizione del  quale  i  Veneziani  si  disposero,  in  segno  di 


«lolle  parte  imperlante  vorrebbon  più  lempo ,  pensando  eh'  è  una  milizia 
nuova ,  e  che  moUi  che  volonlarii  vi  vanno,  vorrebbon  che  la  futsi  più  mo- 
derala la  pena  di  chi  abandona  la  insegna, 

Messer  lUarco  degli  Asini  per  Santa  Croce  disse:  che  alV una  parte  par 
loro  chi  la  sia  ben  digesta ,  e  rimellonsi  a  queUo  che  ne  sarà  ordinalo. 
Un*  altra  parie ,  per  essere  imporlanle ,  per  non  aver  potuto  considerare 
ogni  parlicularità .  da  differirla  ;  pensando  che  nel  differirla  satisfarebbe 
più  ,  percftè  le  cose  ti  polrien  correggere  che  avessino  qualche  di/lteullà, 

Messer  Baldassarre  Carducci  per  Santa  Maria  Novella  disse  :  che  uni- 
tamente commendano  V  autorità  della  provvisione  a  quelli  citladini  che  son 
guerrieri  in  essa  ;  ma  che  par ,  che  essendo  cosa  insolita  e  tion  più  eser- 
citata nella  nostra  citlà ,  che  non  paia  grave  che  la  si  possa  gustare  per 
poterne  fare  più  retto  iudizio  ;  e  potissimo ,  par  che  si  debba  considerare 
dove  si  commeUino  le  pene ,  coH  le  pecuniarie  come  le  capiUUe.  Che  se  le 
pecuniarie  saranno  sopra  le  forze,  le  capitate  paion  grave,  perchè  furon 
de"  Condotiieri  e'  quali  polrieno  esser  causa  di  far  perdere  la  Compagnia  ; 
e  però  parria  loro  doverla  considerare,  e  che  si  pigli  questa  provvisione  a 
capi ,  e  a  quelli  approvar  o  no  secondo  che  paressi. 

Anton  Francesco  degli  Albissi  per  San  Giovanni  disse  :  che  le  Signorie 
vostre  la  metlino  in  esecuzione  quanto  più  presto ,  e  che  la  guardia  non 
si  rimsnoessi  fino  a  tanto  che  fussi  stabilito  quanto  altro, 

(1)  1423.  «  In  questo  tempo  si  feciono  i  Dieci  di  Balia  per  sei  mesi 
cominciando  a'  24  di  Novembre,  ed  ebbono  balia  di  farli  i  Priori,  I  Col- 
legi!, gli  Otto  di  Guardia,  i  Sei  di  Mercanzia  ed  i  Capitani  di  Parte  Guelfa; 
Quali  dipoi  furono  raffermaU  per  altri  sei  mesi  per  i  consigli  op|)ortani  ». 
Priorista  Buondelmonii  citalo,  —  La  prima  isUluzione  di  questo  magi- 
strato de'  Dieci  rimonta  al  secolo  precedente. 
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maggiore  unione,  di  spedire  in  Lombardia  il  Carmignola,  primo 
lor  capitano ,  con  commissione  che  marciando  a  quella  volta , 
scorresse  il  paese  nemico,  e  lo  saccheggiasse  aspramente  a  tutta 
sua  forza.  11  che  cominciatosi  ad  eseguire,  le  cose  di  Filippo 
si  condussero  a  cattivo  termine ,  per  lo  avere  il  Carmignola 

• 

messo  a  fuoco  e  fiamma  quel  che  poteva  del  Milanese  :  e  per 
poco  quel  principe  che  aveva  aspirato  alla  monarchia  di  To- 
scana, fu  per  perdere  il  meglio  del  suo  stato;  una  parte  del 
quale  se  ne  guadagnò  (1)  ;  dove  nel  dividere,  si  conobbe  che  i 
Veneziani  avevano  inteso  di  far  la  lega  più  a  util  loro  che 
nostro  (2).  Però  questo ,  come  fuori  di  nostra  intenzione ,  Io  la- 
sceremo raccontare  ad  altri ,  contentandoci  d' averlo  tocco  per 
transito. 

Finita  pertanto  detta  guerra ,  conoscendosi  Bartolommco 
molto  oltre  coir  età,  si  andò  sequestrando  da'negoz}  pubblici: 
e  per  potersi  con  più  quiete  dare  all'anima,  cercò  in  un  tempo 
medesimo  d' accomodare  i  casi  suoi  domestici ,  col  saldare  con 
tutti  i  mercanti  con  i  quali  per  alcun  tempo  avesse  avuto  a 
travagliare ,  e  finalmente  tutti  i  conti ,  ancora  che  menomi,  con 
ciascuno.  E  incontanente  ritiratosi  nel  convento  di  Santa  Croce, 
fé'  rogare  un  testamento  disteso  di  suo  pugno  (3]',  dove  lasciò  molti 

(1)  Intendi,  dalla  Lega. 

(2)  Ebbero  essi  Brescia  con  latto  II  sao  contado ,  parte  di  quello  del 
Cremonese,  e  Bergamo  con  tntto  II  territorio  Ano  all'Adda.  Ai  Fioren- 
tini forono  dal  Daca  Filippo  restituite  le  castella  prese  in  Toscana. 
a  I  vantaggi  della  guerra  se  li  ebbero  1  Veneziani  ».  Ammiralo ^  L.XIX, 
p.  1043. 

(3)  Avremmo  voluto  aggiungere  tra'documenU  posti  In  fine  a  questa 
Vita  II  testamento  del  Valori;  ma,  per  quante  e  diligenti  ricerche sieno 
stale  Catte  nel  pubblico  Archivio  dei  Contratti,  non  è  avvenuto  di  tro- 
vare quell'atto  d'ultima  volontà,  sebbene  consU  da  alcuni  Registri  che 
vi  si  serbano ,  essere  stato  ricevuto  ne'  rogiti  di  Ser  Giovanni  Gianni- 
ni ,  stalo  notare  delia  Signoria.  In  difetto  di  che  rechiamo  qui  le  parole 
testuali  di  quella  notizia ,  le  quali  gioveranno  sempre  alcun  poco  al  nostro 
tema ,  e  meritano  esser  puranco  citate  ad  avvalorare  un'  opinione  del 
Repetti  intorno  alle  mura  del  terzo  cerchio  di  Firenze.  Dizionario  geo^ 
grafico  ec.  della  Toscana.  Àrlicoio  Firense  Voi,  II,  pag»  117.  a  Bartolom- 
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legati  pii  y  e  particolarmente  a  quella  regola  e  lor  chiesa,  nella 
quale  era  uno  de*  sepolcri  de'snoi  maggiori  (1),  dove  a  lui  piacque 
d'esser  seppellito ,  lasciate  le  sepolture  più  antiche  di  questa 
famiglia  nella  Badia  di  Firenze(2).  Né  prima  ebbe  disposto  de'beni 
temporali,  che,  tutto  scarico,  la  medesima  mattina  si  comunicò 
divotamente  :  e  da  questo  tempo  in  là ,  usò  di  rado  la  conver- 
sazione de'  cittadini ,  rarissimo  quella  dell!  statuali ,  e -non  mai 
ti  Palagio  pubblico,  come  che  e' ne  fusse  gravalo  più  volte. 

meo  (Il  Niccolò  di  Taldo  Valori  testò  a'  4  Giugno  1427  per  Giovanni  di 
Lorenzo  Giannini ,  e  lasciò  all'  Opera  ed  alla  sagrestia  di  detta  Opera , 
ed  alle  mara  lire  due ,  e  fece  eredi  Niccolò  e  Filippo  sool  flgliaoli  d. 
Archivio  dei  Conlratli.  indice^  Libro  iV  dei  Quartieri  di  S.  Spirito  e 
S:  Croce.  È  questo  libro  uno  degr  Indici  detti  dei  Quartieri ,  provenienti 
dall'  Opera  di  S.  maria  del  Flore ,  ove  si  leggono  registrati  i  pagamenti 
delle  tasse  dovute  all'Opera  predetta  per  gli  atti  di  ulUma  volontà. 

(f)  a  Sepnlchrum  TaldlYaloris  et  fliiomm  »  SepoUuario  BhsseUi  di. 

(2)  Quelle  de'  Rnsticbelll.  «  In  coro  ove  sia  II  leggio  grande ,  quadro 
grande  di  marmo  con  suo  chiusino ,  arme  e  lettere  de'  Rustlcbelil ,  oggi 
Valori.  --  Sep.  Ru»ticheU.  genlis  euae  instaur,  Baecius  PhU.  FiL  Vato- 
rius  J,  C.  equeSf  senalor,  a  cofieiliis  secret.  M>  B. Fior.  Ferd.  i.  —  Arme, 
In  campo  nero  aquila  d'argento  piena  di  lunette  nere,  e  croce  nel  petto  ». 
SepoUuario  eli.  Non  bastò  cbe  l'aolmo  generoso  di  Baccio  Valori  rimediasse 
ai  fato  del  tempo  ;  oggi  non  esiste  pia  quella  sepoltura.  Vedesl  soltanto 
conservato  un  antlcblssimo  lastrone  di  pietra  ,  murato  alla  parete  a  mez- 
zogiorno dei  chiostro  di  S.  Mauro  colle  armi  Rustichelli  e  le  parole  «  Sep. 
flilor.  dnl  Orlandi  de  Rustichelli  ».  Da  essi ,  come  ceppo  della  famiglia  s 
si  partirono  le  diramazioni  e  consorterie  Valori ,  Torriglanl  del  sesto  di 
Porta  San  Piero,  Guidalotti,  Bernottl  ed  altre  ancora.  La  prima  ebbe 
tolta  la  nuova  denomlnanza  dal  bisavolo  del  nostro  Bartolommeo,  Va 
lore  d' Orlando  ;  e  la  vediamo  conservare  per  arme  l' insegna  antica  dei 
Rustichelli,  e  tenere  alcuna  volta  nel  campo  e  nella  flgura  1  colori  mede- 
simi, e  più  spesso  eleggerli  variamente  alternaU;  come  In  campo  bianco, 
aquila  coli' ali  mezzo  spiegate,  nera,  seminata  di  lune  d'argento*,  e  con 
croce  rossa  in  petto.  Il  casato  dei  Rustichelli ,  puramente  detti ,  venne 
a  mancare  tra  i  nomi  delle  famiglie  florentlne  nell'anno  1342.  A  quel- 
V  epoca  Francesco  Rustichelli  eletto  dal  reggimento  della  Repubblica  alla 
difesa  civile  delle  sue  libertà ,  già  manomesse  dal  superbo  procedere  del 
Duca  d'Atene ,  polctié  vide  tornarsi  vane  le  magnanime  rampogne  di  che 
ci  hanno  lasciato  ricordanza  le  istorie  (Ammir.j  l.  li,  456),  e  gridarsi 
dal  popolo  medesimo  a  vita  la  potenza  di  Gualtieri,  esiliatosi  generosa- 
mente dalla  città ,  trasse  1  suoi  a  cercare  nuova  patria  nelle  terre  del 
padovano.  Ivi  si  stabili  la  sua  discendenza  ;  la  quale  nel  progresso  dei 
tempi  recatasi  in  Venezia,  ottenne  li  grado  della  Cittadinanza  Originaria , 
e  quindi  il  titolo  di  Conti  nel  1780,  concorrendo  pur  essa  ad  una  cospl* 
cua  Infeudazlone  del  propri  beni  nel  patrimonio  dello  stato. 
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Ma  egli  infiacchito  dagli  aanì  e  slracco  delle  cose  del  mondo, 
dimorava  io  casa  il  più  del  tempo ,  studiando  a  tulle  V  ore  la 
Scrittura  Sacra,  e  (come  egli  diceva)  imparando  a  morire. 
E  stando  io  questi  termini,  e  condottosi  a*settantatrè  anni,  gli 
finì  a'  2  di  Settembre  1427  (1)  molto  santamente:  ed  è  da  credere 

(i)  I  Codici  di  questa  versione  da  noi  più  spesso  consaltati,  invece 
di  Settembre ,  hanno  Dicembre.  Nella  qua  fé  incertezza ,  abbiamo  stimato 
meglio  di  attenerci  all'aotorilà  dell'Ammirato  e  del  SepoUuariif  dove 
leggesi  concordemente  Settembre.  Ali'  opposto  poi ,  in  quanto  al  giorno 
della  morte ,  sebbene  il  MS.  Rosselli  annotato  dal  BaldovinetU  di  cui  ci 
Siam  valsi  principalmente  In  questo  lavoro ,  e  gli  autori  a  stampa  qui  sotto 
cItaU  portino  Invece  il  di  il ,  non  credemmo  discoslarcl  dairAnmiirato 
medesimo,  la  cui  testimonianza  è  flancbegglata  da  quella  in  ciò  concorde 
di  tutu  i  Manoscritti.  -^  Bartolommeo  fu  tumulato,  giusta  la  sua  vdootà , 
in  Santa  Croce ,  sotto  gli  scalini  del  braccio  della  chiesa  a  tramontana ,  ac- 
canto alla  sepoltura  dei  Morelli  e  dirimpetto,  alla  cappella  di  S.  Antonio  ; 
come  apparisce  dal  lastrone  di  marmo  ivi  posto  con  ftgnra  in  bassorilievo, 
Oaisciato  intorno  dal  cordiglio  dei  frali  minori ,  e  con  arme  Valori  (*}.  Se 
non  che  oggi  la  figura  essendo  In  parte  consunta  e  l' iscrizione  afTatto  can- 
cellala ,  ci  giova  ricorrere  all'autorità  dell'Ammirato  {Fam.ftorenl,  p.  100), 
che  ci  descrive  1*  una  e  riporta  V  altra.  «  Nella  sepoltura  del  Valori  è  posta 
la  sua  effigie  di  marmo  di  basso  rilievo,  con  l'abito  e  cappuccio  che  In 
quel  tempo  si  usava ,  la  quale  ha  queste  parole  ;  le  quali  ancor  esse  e 
nella  lingua  e  nel  compartimento  di  esse  dimostrano  olUmamente  la  sem- 
plicità e  poca  diligenza  di  que'  tempi  in  cosi  fatta  materia  : 

GRAVISSmO       AC        PRVDINTISSUIO       CIVI       PB 
R    OMNfSlI    VITAM  IN     RKIP.    NSGOTIIS    LAOOAB 
lUTER       VBRSATP       SDIOIISQ.     HONOR.     GRADI 
BOS  FRBTU  (**)  BARTHOLOMBO  NICOLAI  TALDI  VAL 
ORIS    OBIIT    DIB  11    SRTTBMBRIS   MCCCCÌULVll. 

Il  Sepollnario  Rosselli  aggiunge  :  «  Erano-  appese  intorno  a  questo  se- 
polcro, come  attenenti  a  qoest'  nomo,  tre  bandiere ,  che  una  sua ,  una  dei 
popolo,  una  della  parte,  e  tre  .targhe,  e  una  sopravveste  ».  Queste  ono- 
revoli ricordanze  della  nostra  gloria  antica ,  che  si  ponevano  a  trofeo 
d'illustri  defnnli  sulle  pareti  del  tempio/furono  fatte  levar  via  da  Cosimo 
primo.  Il  lastrone  e  II  basso  rilievo  sono  disegno  di  Lorenzo  Ghiherti , 
siccome  egli  stesso  dice  a  e.  il  del  suo  Tratt.  di  Piti,  e  Scutt.  MS.  in 
fot.  nella  Magliabechiana  CI.  XVII.  «  Etiamdio  feci  produrre  di  marmo 
la  sepoltura  di  lodovico  de  gli  obiizi  et  bartolomeo  Valori,  i  quali  sono 
sepultl  ne  frati  minori  ». 


(*)  U  Rieha.  il  Pelli  oelle  note  all'Elogio  di  Fr.  Valori,  e  ri  Pedre  Ildefoiuo,  eoptaadoti  INib  rattro, 
io  diooBo  aapolto  aelk  Bavata  di  meno. 
(**)  I  SepoUMTil  leggono  FUNCTO. 
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che  V  anima  saa  si  ritrovi  in  luogo  di  sai? azione ,  promesso  da 
Dìo  a  tatti  i  buoni,  e  tanto  più  a  qaelli  che  sieno  stati  di 
giovamento  air  universale  ;  come  per  certo  si  può  dire  che 
fosse  egli.  E  ne  mostrò  segno  fino  all'estremo,  ricordando  ai 
figlinoli  che  amassino  Dio  e  la  patria ,  e  per  l' uno  e  per  l'altra 

• 

posponessino  la  roba  e  la  vita ,  come  aveva  fatto  egli  ;  che 
perciò  moriva  contento ,  tanto  più  lasciando  la  sua  Città  in  mi- 
glior essere  che  egli  non  l' aveva  trovata  per  la  competenza  di 
Pisa.  E  veramente,  se  Firenze  avesse  mancato  di  simili  uomini, 
poteva  dubitarsi  che  l' imperio  di  Toscana  non  fosse  venuto  in 
mano  di  quella  città ,  potentissima  per  mare  e  per  terra ,  e  per 
la  bellezza  e  comodità  del  sito  oltre  modo  atta  a  governare. 

Morto  pertanto  Bartolommeo,  dolse  molto  a  tutti  i  citta- 
dini ,  ed  a'  migliori  massimamente  :  e  per  chi  riandava  parti- 
lamente  la  sua  vita ,  non  si  trovò  gran  fatto  a  biasimare  in  lui 
cosa  di  momento;  se  non  che  vi  si  scorgesse  grandissima  in- 
clinazione al  comandare,  e,  per  conseguente,  poca  attitudine  al 
dependere  da  altri,  e  minore  pazienza  nell'essere  comandato. 
Ha  quelli  che  pigliavano  la  parte  sua  ,  l' attribuivano  a  cagione 
naturale  ;  secondo  la  quale  gli  animi  dotati  d' alto  consiglio  e 
di  grande  intelletto,  sono  inettissimi  al  servire.  Ma  che?  doveva 
bastare  lo  aver  visto  che  egli  aveva  buona  mente  :  e  facilmente 
comportò  compagnia  d'alcuni  altri  capi  dello  stato.  Anzi  usava 
dire ,  —  che  chi  aspira  alla  tirannide  della  sua  patria  per  cavarsi 
tutte  le  voglie  e  volere  per  sudditi  i  cittadini  suoi  eguali ,  era 
simile  a  uno  che  per  entrare  in  una  stanza  piena  d'ogni  de- 
lizia ,  fusse  prima  colmo  d*  ogni  lordura ,  e  quivi  condotto ,  si 
vedesse  chiuso  ogni  via  alla  partita  — .  Questa  sua  severità, 
rappresentata  anco  nell'  effigie  de'  suoi  ritratti  in  più  luoghi  (1] , 

(1)  Il  rrammento  del  testo  latino  della  Vita  ne  soccorre  In  questo 
ponto  con  una  ben  viva  immagine  morale  del  nostro  Valori.  «  EJus  ima- 
go a  maltis  expressa  miro  folt  artificio  :  eoios  gravltatem  atque  seve- 
rltatem  intoens,  viram  ab  omnI  parte  laudabllem  Jadlcabls  ».  E  più  vo- 
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come  che  in  Tita  gli  tirasse  addosso  qualche  carico ,  per  essere 
r  odio,  parto  (  secondo  alcuni  )  della  ferità ,  gli  acquistò  nondi- 
meno dopo  la  morte  riputazione  ;  spenta  già  T  invidia ,  e  sco- 
perto dal  tempo  il  buon  esito  di  alcuno  de' suoi  pareri,  reputato 
da  prima  de'  più  cattivi  :  di  maniera  che  occorrendo  alla  gior- 
nata casi  che  avessero  qualche  somiglianza  co'  passati ,  si  usò 
di  allegare  più  d' una  volta  V  autorità  di  lui  (1). 

Lasciò  Bartolommeo  due  figliuoli  maschi  e  tre  femmina 
La  prima  fu  maritata  a  Giovanni  Giugni  ;  la  seconda  a  Mai- 
nardo  Cavalcanti;  la  terza  a  messer  Giannozzo  PandoifiBi 
cavaliere  :  quella  che  fu  data  a  Piero  Guicciardini ,  era  già 
morta.  De' figliuoli,  1* uno,  che  fu  Filippo,  gli  sopravisse  poco; 
il  maggiore,  detto  Niccolò,  mori  vecchio,  e  molto  onorato  nella 
sua  Città  (2). 

gtlam  grado  all' opportunità  del  testo,  quanto  che  non  sappiamo  dare  ai 
lettori  verooo  indizio  intorno  ai  lavori  artistici  di  questi  ritratti. 

(1)  Non  debba  ciò  recar  mera  vigila,  quando  vediamo  allegato  ad 
esempio  lui,  tuttora  vivente,  nel  Ricordi  di  Gino  Capponi  a  Neri  figlio, 
dettaU  nel  1420.  «  Degli  uomini  che  ci  sono  al  presente  favoreggia  Bar- 
tolommeo Valori ,  Lapo  Nlccoiinl  e  Niccolò  da  lizzano  ec.,  et  con  loro  se- 
guila in  Gommone ,  et  In  proprietà  te  li  riUenl,  et  con  loro  ti  consiglia  ». 
Prendiamo  le  parole  da  un  lesto  Capponi ,  piollostochò  dal  XYlII  del 
Muratori  Aenitn  UaUcarum  eie, ,  come  quelle  che  ne  paiono  di  più  giusta 
lezione. 

(2)  Nel  soli  figli  di  Bartolommeo  restò  la  discendenza  Valori  In  Firenze 
fino  all'epoca  deir estinzione  della  famiglia,  avvenuta  sul  declinare  del 
secolo  XVil.  L' ODO ,  Niccolò ,  non  ebbe  continuata  suceesslone  ;  ma  da 
Bartolommeo  di  Filippo,  e  fìratello  a  Francesco  partigiano  del  Savonarola , 
procederono  Insieme  continue  pel  tratto  di  un  secolo  e  mezzo  le  due 
discendenze  nei  figli  Niccolò  e  Filippo.  Il  primo  fu  padre  e  a  quel  Fran- 
cesco che  si  riparò  a  Roma  dopo  essere  stato  avverso  alla  patria  nel 
tempi  di  Clemente  VII  e  forusclto  libertino  sotto  Cosimo  Duca ,  e  a 
quel  Filippo,  terzo  di  questo  nome,  che  Imitando  il  fratello  nelt' alter- 
nare delle  opinioni  politiche ,  ebbe  più  tristo  fine.  DI  costui  fu  figlio  Bac- 
cio ,  secondo  di  questo  nome ,  che ,  mecenate  delle  arti  e  cultore  delle 
lettere ,  pose  solla  facciala  del  palazzo  della  famiglta  In  Borgo  degli  Àl- 
blzzi  le  effigie  in  marmo ,  illustrate  nel  1604  dal  figlio  coir  Opera  a 
stampa  «  Termini  di  mezzo  rilievo  e  d' intera  dottrina  tra  gli  archi  di  casa 
Valori  ».  Alla  seconda  linea  che  riconosce  per  capo  Filippo,  uomo  di 
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Questo  fine  ebbe  il  nostro  Valori:  la  vita  del  quale  se  molti 
si  proporranno  a  imitare  de*  cittadini  che  governano  oggi  »  si 
potrà  vedere  un  di  gloriosa  la  Repubblica  fiorentina. 


stato  e  del  primi  neir  accademia  platonica  di  Marsilio  Ftclno,  appartiene 
quel  famigerato  Baccio  Valori ,  cai  a  nulla  valse  11  miserando  fato  di 
Hontemorlo  per  diminuirgli  l'alta  memoria  del  primo  tradimento.  Un 
ramo  Valori  si  trapiantò  in  Francia  air  epoca  degli  Angioini ,  e  vi  dura 
tuttavia.  Gabbriello,  secondo  Aglio  di  Taldo  di  Valore,  e  zio  paterno  del 
nostro  Bartolommeo,  fu  stipile  novello,  e  scesero  da  lui  i  Valory  d'Estilly, 
della  Motta,  di  Lece,  ec.  Vedi  per  le  notizie  del  Valori  TAmmirato, 
Famiglie  fiorentine ,  e  il  benemerilo  Litta  ;  e  per  più  ampi  riscontri  il 
XVI  volume  delle  Delizie  degli  Erudili  Toscani,  ov'  è  V  albero  e  la  storia 
partitamente  del  Rustlcheill  e  di  tutti  i  loro  consorti. 


AB.  A  pag.  236  ver.  1-2,  dove  si  legge:  le  quali  Stanno  fra  i 
sonetti ,  aggiungasi  :  stampati  in  Venezia  pel  Ben* 

zone  nel  1535. 
A  pag.  251  ver.  20-21 ,  dove  si  legge:   della  prima  moglie, 
leggasi:  della  madre. 


NOTA 
Ài  DocouBNTi  che  seguono. 


S,  «  c,^  ^  di  ^>  pobUi».  i.  U«..«nU,  di  gì. 
yanoi  XXIII  »  perchè  di  lai  è  sovente  discorso  in  questo  volume 
e  particolarmente  nella  Vita  del  Valori,  il  quale  è  pure  no- 
minato in  quest'  atto  delF  ultima  volontà  di  quel  personaggio. 

Dopo  il  testamento  vengono  i  Versi  di  Niceoìó  da  Uzzano^ 
fatti  nel  14S6,  predicendo  la  mutazione  deUo  stato;  e  questi 
ancora  trovano  qui  il  loro  posto,  perchè  il  Valori  fu  uno  dei 
sostenitori  del  partito  degli  Ottimali  che  governò  Firenze  per 
quarantanni y  e  perché  ci  fanno  conoscere  quali  erano  i  con- 
sigli del  loro  capo,  per  non  lasciar  cadere  lo  stato  in  mano 
de'  Medici,  e  quali  modi  straordinari  usavano  i  partiti  in  quella 
repubblica  per  cacciarsi  a  vicenda  Tun  Taltro.  Di  questi  versi 
io  aveva  veduto  due  esemplari  del  tempo,  uno  airArchivio  Me- 
diceo e  un  altro  alla  Magliabechiana,  quando  una  copia  di 
essi,  tratta  dalla  ricca  libreria  di  Gino  Capponi,  veniva  offerta 
dal  Compilatore  Polidori  e  proposta  da  stamparsi  in  questo 
volume  AeìTArehivio  Storico.  Mi  accingo  pertanto  a  stendere 
sopra  que'  Versi  alcuni  brevi  schiarimenti ,  avvertendo  eh*  io 
non  ceirco  il  vocabolo  nei  versi  né  le  frasi  nella  lingua  :  nelle 
storie  cerco  le  istituzioni  e  T  insegnamento,  e  nel  linguaggio 
politico  la  logica  dei  fatti  :  ai  meno  iniziati  nei  secreti  maneggi 
e  negli  espedienti  di  governo  soliti  adoperarsi  dagli  statuali 
deOa  repubblica,  non  parlo  ;  essi  troveranno  negli  storici  tutte 
quelle  informazioni  che  sono  indispensabili  per  meglio  com- 
prendere questo  commento. 

I  Versi  di  cui  trattasi  furono  attaccati  un  giorno  dell'an- 
no 1&26  al  palazzo  della  Signoria,  la  quale  mandò  allora  un 
bando,  che  chiunque  sapesse  chi  ne  fosse  stato  l'autore  e  lo 
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palesasse,  ne  avesse  ìmmunilà  e  ricevesse  in  premio  cento 
fiorioì  d'oro:  e  in  verità  Niccolò  da  lizzano  ne  fu  inquisito,' 
ma  comunque  si  andasse  la  cosa,  ne  usci  assoluto  (1).  Eglf 
scrisse  altre  poesie,  le  quali,  secondo  il  Cinelli,  si  devono  tro- 
vare nei  codici  della  Libreria  Slrozziana  (2);  ed  era  delle  lettere 
amico  e  protettore,  avendo  lasciato  delle  sue  sostanze  di  che 
erigere  uno  Studio  in  Firenze  e  la  fabbrica  contigna  al  con- 
vento dell'Annunziata:  ma  dopo  la  sua  morte,  i  Medici  im- 
piegarono in  altre  bisogne  il  danaro  destinato  per  lo  Studio; 
e  il  luogo  che  doveva  essere  un  liceo  di  letterati,  servi  più 
tardi  per  serraglio  de'  leoni  che  si  mantenevano,  come  ognun 
sa,  dalla  città  di  Firenze.  La  famiglia  di  questo  gran  mercatante 
e  capo  del  partito  avverso  ai  Medici,  si  spense  nel  16S0. 

L' lizzano  consiglia  agli  Ottimati  la  concordia  e  l'uttìoiiey 
prima  condizione  di  tutti  i  partiti  disciplinati;  inoltre,  di  fare 
la  balia  ogni  dieci  anni,  gli  arroti  allo  squittino  e  le  borse  nuove 
senza  rimbotto,  in  modo  che  per  la  qualità  degli  sqnitthiatii  la 
forma  del  governo  s'avvicini  a  quella  della  repubblica  veneziana  ; 
e  finalmente,  come  mezzo  più  potente  indica  loro  il  braccio  di 
Parte  Guelfa.  La  moderazione  e  la  saviezza  dell'  lizzano  lo  ave- 
vano fatto  capa  di  quel  partito;  ma  per  invidia  alla  sua  repu- 
tazione, Rinaldo  degli  Aibizzi  non  seguiva  i  soni  avvisi,  e  pro- 
curava di  batterlo  per  cos^  restare  solo  capo  del  governo  :  e 
l'insolenza  di  quegli  statuali  avendo  prima  reso  malcontento 
il  popolo,  i  loro  cattivi  provvedimenti  e  i  disaatri  della  guerra 
gli  diedero  in  seguito  ardire  di  censurarli  ;  e  quando  si  pro- 
nunziarono contro  al  Catasto,  pel  quale  le  gravezze  venivano 
più  giustamente  ripartite,  mentre  il  solo  Giovanni  de'  Medici 
(la  malescia  noce]  lo  esaltava,  l'universale  de' citladini  a' acoostò 
a  quest'  ultimo ,  e  d'allora  in  poi  il  partilo  degli  Ottimati  fu 
spacciato.  Perchè  in  tutti  gli  stati  e  in  ogni  sorta  di  governo 
bisogna,  per  non  alienarsi  il  popolo,  es^uire  di  buon  grado 
quello  che  la  forza  o  la  necessità  costringe  a  fare  :  ma  per  non 
saper  essi  adoperare  quelle  armi  e  camminare  per  cpielle  vie 
per  le  quali  Giovanni  si  rendeva  accetta  la  moltitudine,  pre- 
pararono il  trionfo  de'  Medici  e  la  loro  rovina. 

(1)  PiBBO  MoMALDi,  StorlB  Manoscrftta  del  Governo  e  della  Nobiltà 
di  Firenze. 

(2)  CiMiLi.1,  Storia  Letteraria  della  Toscana,  manoserllta. 
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L'aatore  dei  Versi  consiglia  a  quelli  della  sua  parie  di  rin- 
norare  la  prova  £i(ta  nel  1393:  creare  cioè  la  balia,  e  questa 
ogni  dieci  anni.  La  parte  che  regnò  dal  1378  al  1381,  perchè 
abbracciava  l'universale  degli  artefici,  non  poteva  essere  cosi 
facilmente  spenta  ;  laonde  gli  Ouimati  colsero  l'occasione  del 
trattato  degli  Alberti  contro  lo  stato,  per  dare  maggior  forza 
al  loro  partito,  e  battere  di  nuovo  i  minori  artefici  col  creare  la 
balia.  I  principali  tra  gli  Ottimati  erano  In  quell'anno  Maso 
degli  Albizzi,  Niccolò  da  Dzzano,  Gino  Capponi,  Tommaso  So- 
dertni.  Luigi  Pitti,  Lorenzo  Ridolfi,  Donato  Acciaiuoli,  Pazzino 
degli  Strozzi,  Forese  Salviati,  Vieri  de' Medici,  Uguccione  de'Ric^ 
ci ,  Bartolommeo  Valori ,  Bernardo  Guadagni.  Questi  fecero  sonare 
a  pariamenlo,  e  diedero  a  cenquaranta  cittadini  della  loro  parte 
piena  balla  o  autorità  dittatoria;  i  quali  privarono  gli  Alberti 
dei  diritti  politici  ;  fecero  nupvo  squittinio,  imborsando  gli  no- 
mini più  sicnri  della  loro  fazione;  ammazzarono  o  confinarono 
molti  popolari  de'  più  feroci,  e  diedero  le  armi  a  duemila  cit- 
tadini loro  partigiani ,  che  difendessero  quello  stato  e  la  loro 
setta.  I  governi  devono,  per  conservarsi,  ritornare  in  certi  casi 
verso  il  loro  principio,  e  particolarmente  quando  dalle  io- 
teme  opposizioni  o  dai  pericoli  esterni  egli  viene  alterata 
Ha  le  repubMicfae  italiane,  eccetto  quella  di  Venezia,  non  ave- 
vano provveduto  né  con  leggi  né  con  magistrati  non  solamente 
che  il  loro  principio  non  si  alterasse,  ma  nemmeno  che  si 
potessero  verso  quello  ridurre  quando  bisognava;  e  mancando 
in  esse  i  modi  ordinari,  ricorrevano  agli  straordinari.  Gli  sta- 
tuali nella  repubblica  fiorentina  trovavano  un  espediente  nella 
balla;  ma  questa ,  sebbene  avesse  in  sé  l'apparenza  della  legalità, 
non  potendo  essere  data  se  non  da  chi  teneva  il  palazzo,  era 
sempre  il  partito  vincitore  che  si  costituiva  in  autorità  dit- 
tatoria. 

Voleva  ruzzano  che  ogni  dieci  anni  si  facesse  piena  balia 
come  nel  1393;  ridurre  cioè  ogni  volta  il  governo  degli  Ot- 
timati verso  il  suo  principio,  che  nel  linguaggio  politico  di 
quei  tempi  si  chiamava  ripigliare  h  stato.  E  questo  si  faceva 
con  rinnovare  il  terrore  che  avevano  adoperalo  nel  prendere 
o  nel  rafiòrzani  nel  governo  :  quindi  battere  di  quando  in 
quando  i  più  arditi  opponenti ,  spegnerli  o  cacciarli ,  aggiungere 
a  quelli  deputati  allo  squittinio  i  loro  più  caldi  amici  (il  che 
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si  diceva  far  gli  arroti  alb  squittinio)^  mettere  nelle  borse  i  loro 
partigiani,  e  tenere  le  borse  ^errate  o  (come  egli  dice)  setiza 
far  rimbotto:  cosi,  secondo  TUzzano,  nella  repubblica  fioren- 
tina il  terrore  doveva  essere  periodico.  Quando  le  borse  resta- 
vano serrate,  i  più  caldi  e  i  più  sicuri  partigiani  si  trovavano 
solamente  imborsati,  e  il  governo  restava  esclusivamente  nelle 
loro  mani  ;  quando  le  borse  erano  dichiarate  aperte,  in  allora 
si  squittinavano  altri  cittadini,  e  le  polizze  di  quelli  che  vince- 
vano il  partito,  si  ponevano  nelle  borse  insieme  coi  primi 
squittinati ,  e  questo  si  chiamava  mescoìare  o  ritnboitare. 
Il  tenere  le  borse  serrate  è  contrario  al  principio  d'ugua- 
glianza, e  questo  massimamente  nella  repubblica  fiorentina 
dove  r  uguaglianza  era  grande  ;  inoltre ,  spegne  nei  cittadini 
Tamore  della  patria  e  delle  azioni  generose,  togliendo  a  quelli 
che  si  mostrassero  degni  la  speranza  dì  partecipare  del  go- 
verno. Ma  nelle  nostre  repubbliche  dove  quasi  sempre  regna- 
vano le  parzialità,  se  qualche  volta  le  borse  erano  dichiarate 
aperte,  non  avveniva  se  non  per  imborsare  quelli  che  la  corru- 
zione o  Tambizione  facevano  disertare  la  loro  parte  per  accostarsi 
alla  dominante,  come  sovente  accadeva  al  tempo  dei  Medici. 
L'Dzzano  domandava  gli  arroti  allo  squittinio,  perchè  gli  squit- 
tinanti  essendo  in  maggior  numero,  conoscessero  meglio  le 
tendenze  e  la  capacità  dei  cittadini,  e  non  imborsassero  fuorché 
i  più  antichi,  i  più  savi  e  i  più  potenti  popolari,  di  modo  che 
per  la  qualità  degli  uomini  il  governo  di  Firenze  rassomigliasse  a 
quello  della  repubblica  veneziana.  Molti  fra  i  nobili  popolani 
non  cessavano  di  ammirare  la  forma  di  quella  repubblica  si 
fortemente  costituita  da  Pietro  Gradenigo,  dove  due  sole  co- 
spirazioni s'erano  vedute;  quella  di  Bajamonte  Tiepolo  e  Ma- 
rin  Faliero,  e  ancora  queste  sventate  senza  che  ella  alterasse  i 
suoi  ordini.  Quest'idea  della  forma  veneziana  ritornò  loro  a 
mente  verso  gli  ultimi  tempi  della  repubblica,  dopo  il  9k  e  dopo 
il  27  ;  ma  non  trovarono  mai  l'accordo  né  il  modo  d' imitarla. 
Per  ripigliare  lo  stato  che  fuggiva  di  mano  agli  Ottimati , 
ruzzano  insegna  a  far  capo  alla  rossa  gcUlina^  cioè  di  ap- 
poggiarsi alla  Parte  Guelfa  :  intorno  al  quale  magistrato  darò 
qualche  cenno  per  aggiungere  a  quanto  fu  scritto,  e  per  retti- 
ficare quanto  fu  detto  d'inesatto.  Dopo  la  Lega  Lombarda  si 
formò  la  Lega  Guelfa  toscana  ;  come  quella  sovente  si  rinnovò. 
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e  qualche  ¥oUa  le  due  leghe  s'  uoirono  per  difendere  V  indì- 
peDdeoEa  e  la  libertà  contro  gì' imperiali  o  contro  i  ghibellini 
d'Italia.   E  quando,  dopo  varia  fortuna»  i  guelfl   di  Firenze, 
avendo  cacciato  nel  1267  i  ghibellini,  restarono  soli  nella  città, 
questa  divenne  capo  della  Lega  Guelfa  Toscana ,  e  come  tale  pre- 
siedeva a  tutte  le  città  della  unione  guelfa ,  e  creava  il  magi- 
strato de*  Capitani  di  Parte  Guelfa,  al  quale  in  seguito  furono 
aggiunti  altri  oiBci  e  consigli:  di  modo  che  la  Massa  de' Guelfi 
o  la  Parte  Guelfa  era  composU  dei  Capitani ,  del  Consiglio  di 
Credenza  o  Consiglio  Secreto,  dei  Priori  della  Parte ,  del  Con- 
siglio de!  Cento  della  Parte ,   del  Consiglio  dei  Sessanta   della 
Parte,  e  del  Sindaco  Accusatore  dei  Ghibellini.  Questo  complesso 
di  oiDci  e  di  consigli  era  appellato  la  Massa  de'  Guelfi ,  o  Parte 
Guelfa.  La  potenza  della  Massa  dei  Guelfi  derivava  non  tanto 
dall'  avere  occupato  una  porzione  dei  beni  dei  Ghibellini,  quanto 
dall'essere  indipendente  dalla  Signoria;  come  pure  dai  privilegi 
ch'ella  godeva  di  eleggere  da  sé  e  nel  proprio  palazzo  i  suoi  offici 
e  consigli;  di  avere  propri  ordini  e  proprie  leggi,  e  dì  farle 
da  sé  ;  di  ricevere  e  spedire  lettere  col  proprio  suggello  ai 
comuni  e  agli  stati  d'Italia  e  d' oltremonti,  in  favore  ed  esal- 
tazione di  Parte  Guelfa.  Ma  la    maggiore  autorità  le  veniva 
dal  diritto  di  veto  ch'ella  aveva  sugli  onori  e  benefici  del  Co- 
mune; mentre  nessun  cittadino  poteva  essere  ammesso  agli 
squittinì  del  Palazzo,  se  prima  dai  Capitani   di  Parte  non  ri- 
portava l'approvazione  come  partigiano  de'  Guelfi  :   e   ancora 
dall'essere  i  suoi  offici  e  i  suoi  consigli  composti   in  parte 
di  Magnati,  i  quali  erano  esclusi  da  quasi  tutti  gli  altri  offici , 
e  in  parte  di  nobili  e  potenti  popolani.   L'azione  della  Massa 
dei  Guelfi  si  esercitava  da  principio  contro  i  Ghibellini  di  Fi- 
renze, e  sopra  di  essi  aveva  grande  autorità  ;  ed  era  armata  di 
leggi  severissime,   che  le  guerre  esteriori  e  le  discordie  in- 
teme fecero  porre  in  dimenticanza.  Allora  rivolse  la  sua  azione 
prima  contro  i  Ghibellini  di  Toscana;  onde  l'unione  della  Lega 
Guelfa  Toscana  coi  Genovesi  contro  i  Pisani  nel  128^,  la  batta- 
glia di  Campaldino  nel  1289,   il  parlamento  di  tutte  le  città 
delia  Lega  contro  Arrigo  di  Lucemburgo  nel  1311,  la  battaglia 
di  Montecatini  nel  1315,   la  pace  generale  delia  Lega  Guelfa 
Toscana  coi  Pisani  e  coi  Lucchesi  nel  1317 ,  la  battaglia  d'Al- 
topascio  nel  1325  :  più  lardi  si  rivolse  contro  la  lega  dei  Ghi- 
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beUini  d' lialiat  di  cui  era  ca|^  rArcivescovo  di  llilaiia;  e  q—nto 
fino  alla  pace  generale  del  1353  Ira  i  guelfi  e  i  ghihelliiu  dì 
Toscaaa  e  dì  Lombardia.  Il  papa  aoa  solo  contribui  aUo  sta- 
bilimealo  e  alla  potenza  delia  Massa  dei  Guelfi  dì  Fiteme ,  ma 
qualcbe  volta  la  Chiesa  servi  energicamente  allo  sfiluppo  del 
principio  democratico  in  Italia. 

Terminata  la  guerra ,  la  Parte  Guelfe  Irorandosi  »  come  di 
sopra  si  disse  »  composta  degli  antichi  Grandi  e  dei  nobili  po> 
polani  f  e  pensmdo  questi  come  ridurre  ndle  loro  o»ani  lo  stalo, 
ad  imitazione  degU  antichi  Guelfi ,  e  mantenerlo  odia  loro  setta  » 
Io  divisioni  interne  ne  porsero  loro  l'oocasìoBe,  qoando  qocsle 
si  rinnovarono  per  la  rivalità  delle  lanriglie  d«gU  Albiatt  e 
de'  Ricci.  Fu  allora  risuscitata  la  legge  contro  i  Ghibellim ,  e 
quindi  vennero  le  ammanmonif  delle  quali  ognuno  conosce 
V  origine  e  la  storia.  Ma  quella  legge  era  retroattiva  e  arbi- 
traria ,  perdio  o  colpiva  coloro  i  di  cui  antenati  fossero  siati 
ghibellini ,  o  batteva  gli  avversari  politici  della  Parte  :  il  che 
accadeva  quasi  sempre ,  perchè  i  potenti  popolani  »  riuniti  eoa 
gli  antichi  nobili  diventati  più  umili  »  volevano  serrare  lo  slato, 
e  cacciarne  i  popolani  minori  che  ancora  partecipavano  dd 
governo  »  e  facevano  la  guerra  contro  la  Chiesa  »  i  legati  della 
quale  ad  altro  non  attendevano  in  Italii^  che  a  trarre  danari  e 
suscitare  turbolenze  e  disordini. 

Durante  questa  guerra,  la  sette  degli  Ammonilori  o  di  Parie 
Gueira  contraria  alla  guerra,  batteva  con  le  ammonizioni  il 
partito  del  popolo  o  degli  Otto  della  balla;  ed  era  divenuto  cosi 
formidabile,  che  altro  non  gli  mancava  fuorchò  il  palazzo  della 
Signoria  per  readersi  padrona  del  governo»  Ma  il  popolo  difese 
la  sua  libertà  contro  la  perfidia  del  Legato»  e  atterrò  nel  1378 
la  Massa  de*  Guelfi ,  levandogli  con  la  legge  ddle  ammonizioni 
tutta  la  potenza. 

Da  queir  anno  in  poi  la  Massa  de'  Guelfi  non  agitò  più  il 
governo  della  repubblica  ;  ma  nel  tempo  stesso  i  suoi  rappre- 
senUnti  crescevano  di  giurisdizione  e  di  attribuzioni.  Per 
legge  del  l.*"  Giugno  136(»  furono  uniti  al  magistrato  di  Parte 
Guelfa  V  autorità  e  gli  utili  dell'officio  dd  St^aon  dì  Mi$  h 
GaheUe;  e  più  tordi  dell'officio  dd  Beni  dei  RibelU,  dell'of- 
ficio delle  Mulina^  dell'officio  del  Mare^  e  in  ultimo  qodlo 
delle  Vie ,  Ponti  e  Mura,  In  queste  modo ,  se  nel  13Z8  cessò 
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la  sua  azione  e  la  sua  potenza  nelle  lotte  politiche ,  la  Parte 
Guelfa  aumentò  d'influenza  come  autorità  ci?ile  ed  economica, 
tenendo  sotto  di  sé  V  amministrazione  di  offici  cosi  importanti  : 
6  se  nel  1&26  élla  poteva  armarsi  ancora  della  legge  dell'  am- 
monizione ,  come  desiderava  P  Dzzaoo  ^  e  a  lei  s' accostavano 
gli  Ottimati ,  egli  è  certo  che  con  quella  legge  d'ostracismo 
politico,  ella  avrebbe  schiacciata  la  makscia  nocej  cioè  Gio?anni 
de' Medici;  e  la  moltitudine  senza  capo  diventando  debole  e 
inutile ,  quel  partito  era  sciòlto  e  distrutto  ;  ed  essa  conser- 
vava ancora  per  lungo  tempo  il  governo  della  repubblica  pelle 
sue  mani,  non  come  Parte  Guelfa,  ma  come  fazione  degli  Ot- 
timati. Ma  quando  Rinaldo  degli  Albizzi  tentò  nel  1&33  di  op- 
primere Cosimo ,  eri  già  troppo  tardi ,  e  la  Repubblica  cadde 
in  mano  de' Medici.  Le  passioni  nazionali  sollevate  al  tempo 
della  Lega  Lombarda  e  poi  della  Léga  Guelfa  Toscana,  consu- 
marono tutta  la  loro  energia  nella  lotta  per  la  libertà  e  nelle 
divisioni  intestine; ma  dopò  la  guerra  per  Tindipendenzà restava 
ancora  una  grande  opera  a  farsi  :  quella  d' una  fotte  costitu- 
zione per  mantenersi  nello  stato  che  s*  erano  formate,  e  per  in- 
nalzarsi col  tempo  al  grado  di  potenza.  Questo  non  si  potè  o 
non  si  volle ,  e  le  repubbliche  ricaddero  tutte,  una  dopo  Y  altra, 
neir  antico  servaggio. 

L'istituzione  primitiva  della  Parte  Gueifli  s'alterò  coli' an- 
dare del  tempo,  divenendo,  come  si  è  detto»  tina  semplioè 
amministrazione  economica.  I  Medici  unirono  al  magistrato 
di  Parte  Guelfa  nel  1481  l'officio  del  Consoli  di  Mare  ;  per 
legge  dei  5  Febbraio  1496 ,  la  repubblica  gli  concesse  il  diritto 
del  segno ,  dei  pesi  e  delle  misure  dì  tutto  lo  stato  ;  e  Cosimo  I , 
per  la  cosi  detta  legge  delt  umom$  dei  tnagistraii  del  18  Settem- 
bre 1S49  9  eonferl  a  quel  magistrato  la  giurisdizione  e  autorità 
degli  Officiali  di  Torre.  Pinalmeale,  con  reale  motnproptio  dei 
3i  Giugno  1769,  il  magistrato  di  Parte  Guelfa  fu  soppresso; 
e  in  questo  naodo  fu  cancellato  persino  quel  nome  che  ricor- 
dava le  libertà  italiane,  e  undti  secoli  di  grandezza  nazionale 
e  di  nazionali  infortuni. 

G.  GAlfBSTlllll. 


TESTAMENTO  del  Cardinale  Bàldàssàrrb  Coscia, 
già  Papa  col  nome  di  Giovanni  XXIII. 


(  U19  ] 


In  Xrlstl  Nomine ,  Amen.  Anno  ab  eiasdem  natlvilate  roinealnio 
quadrlngenteslnno  decfmonono,  Indfctiono  XII,  die  vero  XXII  menai» 
Decembria ,  pontlflcatos  SancUssIml  In  Xrlato  Patria  et  Domini  noatri  • 
Domini  Martini  divina  provldentla  Pape  Y,  anno  tertio. 

Reverendlsaimos  in  Xrlsto  Pater  et  Dominila,  Domlnaa  Baldaaaar 
Cosaa,  miseratione  divina  Eplscopoa  Toscolanas,  Sancte  Romane  Eecle- 
ale  Cardinalia  Florentinas  volgariter  nuncopatua  ;  aanns ,  per  gratiam 
leaas  Xristi,  mente  et  Intellectu ,  licei  corpore  langaeoa,  soarom  rerum 
et  bonororo  omnium  preaena  noncopatlviim  Teatamentom ,  aaa  roano 
scrlptam,  dlspoanlt  In  bone  modam  ;  videllcet. 

In  prlmla  nanqne  animam  aaam  Altlsalmo  Creatori  Deo  Omnlp»- 
tentl,  et  eios  Matri  Marie  Tirginl  Glorloae,  et  teli  Celesti  Carle,  devote 
ac  bamillter  commendavi^ 

Ilem  sul  corporis  aepaltaram,  cnm  de  hac  vita  migrar!  oontlgerily 
elegit ,  et  dlctom  auum  corpus  aepellirl  volali  in  Illa  Bccleaia ,  et  aeo 
apod  illam  Eccleaiam ,  de  qua  videbitar  et  placebit  loflrascrtptia  aula 
Executorlbos ,  Commisaarlls  et  Fideicomroiasis,  aeo  daabos  partibos  eo- 
ram ,  et  aapervlventlam  ex  eia ,  exlatentlom  in  clvitate,  comitato  vel 
dlstrlcta  Florentle.  In  qua  quidam ,  et  prò  qoa  aepultura  facienda ,  et 
tam  in  funere,  seu  prò  bonore  funerla  dicti  ani  corporia,  quam  prò  ae- 
pulcro  seu  aepultura  facienda,  quam  etiam  prò  una  capelia  fiiciendaet 
dotanda ,  expendl  voluit  de  subatantiis  ipsiua  domini  Testatoris  per  dictoa 
infrascriptoa  suoa  Executores,  Commlssarioa  et  FIdeicommiaaos ,  vel 
duaa  partea  eorum,  ut  aupra  dictum  eat,  et  quantum  dlctia  Executo- 
ribua ,  Commiaaarlia  et  Fideicommisaia  aula ,  vel  duabus  partibua  eorum, 
ut  aupra  dictum  est ,  vldebitur  et  piacebii. 
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Item  reliqatt  Operi  Sancte  Marie  del  Fiore  maloris  Catbedralis  Ec- 
clesie FloroDlloe ,  florenam  anom  aorl. 

Ilem  reliqaU  oonatracUoni  mororam  Civilalis  Florenlle ,  florenam 
anam  aari. 

Item  rellqait  nove  sacrestie  Sancte  Harie  del  Fiore,  Ecclesie  sa- 
prascripte ,  florenam  anam  aari. 

Item  reliqoit  et  dari  Tolait  amore  Dei,  et  ppo  remedio  anime  sae, 
infrascriptis  GonvenlilNis  rratram,  et  fnfrascriptis  fratribas  seo  mona- 
ciiis;  Tideiicet. 

Conventai  fratnim  Mlnorom  Sancii  Francisci  clvitatls  Florentle. 

Convental  fratnim  PredicatoramSancU  Dominici  clvitatls  Florentle. 

Conventai  fratrofn  Carmelitaram  clvitatls  Florentle. 

Conventai  rratram  SanctI  Aogastlnl  clvitatls  Florentle. 

Conventai  fratnim  Servoram  Sancte  Marie  clvitatls  Florentle. 

Conventai  fratram  Heremllaram  Sancte  Marie  de  Angells  de  Fio- 
renda;  Aratri  Mattieo  et  fratrl  lohannl  ordlnis  Mentis  OUveti  de prope 
Florentla  ;  et  caillbet  dictoram  Conventaom  et  hutrom,  Id  tantum  et 
qoaatom  declarabitor,  et  seo  videliltar  et  placebit  dictis  sois  Commis- 
sariis ,  Execotoribos  et  FIdeioommIssIs ,  vel  daabas  parlibas  eoram,,  at 
sapra  dictam  est,  simal,  partlcalarlter  et  divlslm. 

Item  »  amore  Del,  et  prò  remedlo  anime  sae,  reliqoit  et  dari  volott 
qoioqoaginta  poellis  in  aoxlllom  soarom  dotlom ,  si  et  qoando  napse* 
rint ,  et  anolom  matrlmonlalem  receperint  ab  eorom  virls  ;  lllls  vide- 
llcei  poellis  que  nominabontor  per  dlctos  Execotores ,  Commissarlos  et 
Fidetcommissos ,  vel  doas  partes  eorom,  ot  sopra  dictom  est ,  florenos 
qolngentos  aorl  de  camera  Inter  omnes,  videllcet  caillbet  earom  flo- 
renos decem  aorl  de  camera. 

Item,  amore  Del ,  et  prò  remedlo  anime  sue,  reliqoit  et  dari  vololt 
paaperlbos  carceratis  In  carceribos  Stlncarom  Coromonls  Florentle,  prò 
Ipsis  llberandis  et  extrabendls  de  dictis  carceribos,  et  In  sobsldlum  sa- 
tMàctlonis  vel  liberationls  eorom  dellctorom ,  lllls  videllcet  qoi  nomi- 
nabontar  per  dlctos  eios  Execotores,  Commissarlos  et  Fldeicommissos, 
ot  sopra  dictom  est ,  Inter  omnes,  florenos  centom  aorl  de  camera,  vi- 
dellcet colllbet  eorom  tantom  qoantom  dellberabltor  per  dlctos  Execo- 
tores oommlssarios. 

Item,  amore  Del ,  et  prò  remedlo  anime  soe ,  vololt ,  Jossit  et  man- 
davlt  de  boois  Ipslos  domini  Testatoris  indoi  et  vestiri  qolnqoaglnla 
paoperas  Xristl,  nomlnandos  per  dlctos  eios  Execotores  commissarlos, 
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in  qulbus  indumentis  seo  vesUbos  expendi  voluii  prò  qooiiliet  •oram 
panperum  libras  decem  florenorum. 

Item,  amore  Del,  reliquit  et  darl  volnit  de  boni?  Ipalos  domini  Te- 
statorls  HospUali  Sancte  Marie  Nove  de  Florentia,  in  auxiiinm  panpernm 
dicli  Hospitalis,  florenos  cenlam  auri  de  camera. 

Item,  in  compensationem  mnltoram  laboram  (olieralortim, ac  mal* 
tarara  expenaarnm  prò  Ecclesia  Dei  Caclarom  per  dorolnaro  Michaelero 
Goflaam,  MilitemNeapolltanam,  nepotem  dieti  domini  TealatorlBy  reliqalt 
et  darl  volait  diete  domino  Micbaeii  Cosse  florenos  qniniaemllfa  aori 
de  camera. 

Item,  in  eompenaatlonem,  nt  sapra,  per  oUm  deminam  Gasparem 
Cossam,  fratrem  camalem  dieti  domini  Testatorls,  reliqait  et  darl  to- 
loit  lohanni  Cosse,  Alio  dieti  olim  domini  Gasparis,  nepotf  carnali  soo 
ex  diete  fratre  dieti  domini  Testatoris ,  florenos  deeem  mfliaaori  de  ca- 
mera. Qoos  florenos  deeem  mllia  aori  de  camera^  dicto  lohanni  Cosse  dari 
▼oioit ,  si  et  quando  erit  etatis  yiginti  annoram  completorom ,  et  non 
prlos  qooqao  modo.  Et  qaos  florenos  deeem  mflla  aori  de  Camera  Inte- 
rim et  donec  dictos  lobannes  Cessa  penreniet  ad  dlctam  elatam,  lenert, 
eastodirl  et  eonservarl  yolnit  per  infrascriptos  tres  ex  sois  qoatoor 
Execatoribas  commissariis,  Tldeiieet:  Nicolaam  de  Unno,  lobamiem 
de  Hedlcls  et  Yleriam  de  Gnadagnis  ;  et  qaemlibet  eorom  prò  rata  , 
vMeiloet  tertla  parte  etc.  Et  in  casa  qao  dictas  lobannes  Cossa  dece- 
deret  ante  dietam  etalem  ,  ipsos  dari  volait  eias  fliiis  legltimls  et  na- 
taralibos  :  si  vero  flUos  non  haberet ,  nnnm  vel  plores,  tane  et  eo  caso 
albi  sabstitnit,  et  Ipsos  dari  voioit  domino  MicbMl  Cosse,  si  vixerit;  si 
vero  non  vixerit,  fliiis  legitimls  et  nalnrallbos  elasdem  domini  Michaells. 

Item ,  in  compensationem,  ut  sapra ,  reliqait  et  dari  volait  domino 
Marino  Minatalo ,  diete  Sciavo ,  Militi  Neapolitano,  nepoti  dieti  domini 
Testatoris,  florenos  dao  milla  de  camera,  et  tres  deeqaisdicti  domini 
Testatoris ,  qnos  ipso  dominos  Marlnos  elegerit  sea  volaeriL 

Item  reliqait  Reverendissimo  in  Xristo  patri ,  domino  Thome ,  mi- 
seratlone  divina  titali  Sanctoram  lohannis  et  Paoli  presbitero  Cardi- 
nali, Trlcaricensi  volgarller  nanenpato,  etiam  nepoti  ano,  illos  ex  equis 
ipsias  domini  Testatoris,  et  illas  ex/nassarftiis,  sapelieetilibos  et  arnen- 
sibas  dieti  domini  Testatoris,  de  qnibas ,  ac  prout  etsicat  videbilaret 
placebit  dictis  sais  Exeeatoriboa  commiasarlis. 

Itemjn  compensationem  mnlioram  laborom  tolieratorom  per  vlrom 
egreglam  Bartholoroeam  Nicolai  TaMi  Valoris ,  elvem  florentinnm ,  In 
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aervRIoiii  4lcU  deminé  TesUlorIs,  et  moltoraai  beneMomm  ab  eo  re- 
eeptoriMD ,  raUqBlI  el  dari  voliilt  ektom  Barlhotomeo  Nieolal  Taldl  Va* 
loris  florenos  septingentos  euri  de  camera. 

Iten  volali,  qnod  omnes  famillares  dicll  domlDi  TesUtoris  ioduantar, 
dsqae  elcoilibet  eorom,  Cam  prò  diette  vestibna  sea  Indomeotte,  quam 
remuneratlone  servitloriim ,  reliqolt  Id  tantum  et  qQaotam  deelara* 
Mtur,  el  sea  videbitar  et  plaeebit  dielta  £xeeatiiribiia  comralflsarils.  Ro« 
gans  dietoB  Commtosaclos,  ut  Zaooblom  Xristofori ,  altaa  MagnoliDom  de 
Florentia,  tanquam  fldelero  et  dllectom  (àmiliarem  aaam  haberent  Inter 
alios  speUallter  reeommlssom. 

Item  rellqalt,  volult  et  mandaflt,  qaod  reliquie  digiti  Beati  lobannls 
Baptiste ,  qae  reliquie  ad  presens  conservantur  et  sunt  ubi  sclunt  fra- 
ter  Matheus  predictus  et  Cosmas  de  M edlcls ,  ponantur  et  remaneant 
In  Ecclesia  Saucti  lobannls  Baptiste  de  Fiorentla,  In  ea  parte  sclllcet 
diete  Ecclesie  ubi  plaeebit  Domlnls  Prioribus  Artium  et  Texillirero  lu- 
stille  populi  et  communls  Florentie  ;  et  quod  ornentur  iiiis  omamentis 
quibus  alias  ordinaverunt  dicll  frater  Malbens  el  Cosmas.  In  qulbus 
omamentis  expendantur ,  et  expendi  possint  et  debeant  de  substantite 
ipsius  domini  Testatoris,  florenl  ducenti  auri  de  camera. 

m 

Item  Jussil  et  darl  voluit  Sanctisslmo  Domino  nostro  Pape,  Domino 
Martino  divina  providentia  Pape  V,unum  eqnum  album,  el  unum  anulum. 


(D- 


In  omnibus  autem  allis  bonis  snis,  beredes  suos  universales  Instl- 
toil,  fìBcit  et  esse  voluit  pauperes  Xrlsll,  et  loca  pia. 

Executores  autem  suos,  et  dlctl  sui  Testamenti  et  ultime  voluntatis, 
fecll,  esse  voluit  et  nominavit,  ad  predlcla  omnia  et  slngula  exequenda  , 
Infirascriptos,  videllcet  :  Bartholomeum  Nicolai  Taldl  Valoris,  Nicolaum 
lobannte  de  Usano,  lohannem  Averardl ,  alias  Biccii,  de  Medicis,  et  Yie- 
rium  de  Guadagnis,  omnes  cives  notablies  florentinos  ;  et  duas  partes 
eorum,  et  snpervivenlium  ex  eis,  et  existentinm  In  clvitate ,  comitatu 
vel  districtu  Florentie,  dummodo  pauciores  duobus  ex  eis  nichil  fiicere 
possint.  Dans  eisdem ,  ut  sapra  dlctum  est ,  plenam  licentiam  et  liberam 
potestatem ,  eios  hereditate  adita  vel  non  adita ,  de  bonIs  Ipsius  domini 

(t)  La  miDoU  che  abbiamo  sotto  gli  occhi ,  carata  dair  Archivio  Medi- 
ceo «  Notizie  di  Corti  d' Europa  »,  Filza  LXXIX ,  ha  qui  la  margine  —  Pro 
Gàliotto  ei  BartholorMo  —  ;  ma  Ti  è  lasciata  io  bianco  la  disposlilone  che 
a  questo  titolo  dovrebbe  corrispondere. 
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Testatoris  saa  propria  aactorltate  vendere ,  allenare  et  obilgare  prò 
predlctia  legatis  solvendis,  et  prò  predlctla  omnibus  exeqaeDdis,  ot  dl- 
ctam  est. 

Et  tianc  dixit  et  asseroit  esse,  et  esse  velie  soam  altlmam  volon- 
tateiD,  qoam  valere  volalt  lare  Testamenti;  et  si  lore  Testamenti  non 
velerei,  saltem  valere  volalt  Iure  Codicilli ,  vel  alterias  cQlascanqne  ol- 
lime  volantatls,  qaa  melios  valere  potest  :  rogans  nos  lobannem  et 
Laarentiom  Notarios  infìrascriptos,  qoatenas  de  predictis  pabltoom  con* 
ilceremos  Instramentam. 

Actum  etc.  Presentlbos  eie 


VERSI  fatti  da  Niccolò  dà  Uzzano  ^  predicendo 

la  mutazione  dello  stato. 


(1496) 


ADtichi  amanti  della  buona  e  bella» 
MagniOcala  dalle  vostre  spese. 
Tanto  che  tutto  1  mondo  ne  favella  ; 

Lasciate  omai  passar  .vostre  contese  9 
Cbe  avete  fatte  per  farvi  maggiori 
Della  sua  corte  e  del  suo  bel  paese. 

Se  non  lo  fate»  tosto  con  dolori 
Sarete  spinti  fuor  della  sua  sala 
Da  genti  nuove  e  vostri  debitori. 

Però  che  la  lor  gente  è  tanto  mala 

E  tanto  ingrata  e  tanto  sconoscente» 
Che  a  vo*^  torranno  l'uso  della  scala. 

Adunque»  antica  e  valorosa  gente, 
Ponete  gin  at  tutta  vostre  gare  » 
E  fate  fra.  vo'  pace  prestamente.. 

E  non  lasciate  più  in  alto  montare 

V  orgoglio  deir  ingrate  e  nuove  genti.» 
Che  vogUoa  vostra  donna  trasmutare. 

Voi  siate  savi  e  siate  sì  possenti , 

Che  seguitando  degli  antichi  l'orme, 
Voi  tornerete  ne'  buon  reggimenti. 
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Farete  risentir  colei  che  dorme, 

Et  ha  dormito  dopo  il  settantotto , 
Perchè  vocar  non  può  l'antiche  forme. 

Se  voi  tirate  tutti  ad  uno  scotto. 

La  bella  donna  convìen  che  sia  vostra , 
Sanza  contesa  e  sanza  far  rimbotto. 

A  terra  caccerete  chi  dimostra 

D'amar  lo  scudo  azzurro  e  gigli  d'oro, 
fi  nel  secreto  Tanno  falsa  giostra. 

E  son  già  tanto  forti  su  nel  coro 

Del  bel  Palagio  con  le  bianche  e  nere, 
Che  poco  men  che  tutto  il  cerchio  è  loro. 

E  quando  va  a  partito  il  cavaliere , 

E  'I  meroalante,  o  '1  cittadino  antico, 
Va  come  va  la  zoppa  nel  paniere. 

A  voi,  antichi,  il  mio  consiglio  dico: 
Che  questa  donna  sia  tosto  soccorsa. 
Senza  soggiorno  e  senza  altro  replico. 

E  dico,  che  per  far  la  buona  borsa , 

Che  voi  facciate  arruoti  allo  squittino 
Col  suon  del  parlamento  alla  ricorsa  (1). 

Dove  1  grande  e  1  mezzano  e  '1  piocolino 
8'  aocorderanod  insieme  ad  una  voce 
Nomar  chi  sortirà  vostro  dimino. 

Saravvi  Santo  Spirto  e  Santa  Croce  t 

Santa  Maria  Novella  e  qud  del  Duomo, 
Che  schiacceranno  la  malescia  noce. 

Per  tal  maniera  6a  dato  lor  tomo 

Gin  per  le  seale  a  quella  genie  nuova , 
Che  voglioo  rimbottare  ogni  vii  uomo. 

(1)  Un  altro  MS.,  itila  ri$car$a. 
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Deh  non  temete»  fitte  detta  praova, 
La  qaal  fa  ra4la  nel  norantatré 
Dal  cafalier  che  più  non  ci  si  tPtto?a. 

Il  qual  sarebbe  stato  degno  re, 

Per  la  sua  grande  e  degna  vigoria, 
Che  spesse  volte  ci  si  vede,  ed  è. 

E'  e'  insegnò  di  far  la  buona-  via , 

La  qual  ci  oonvien  Cir  drogai  dieci  anni 
Sol  ona  volta,  et  con  piena  balla. 

Acciò  che  nuova  gente  solto  i  panni 

Non  foocin  con  le  fave  lor  postierra  (i), 
Come  più  volte  han  fatto  con  inganni. 

Se  vo*  indugiate  a  Ear  la  detta  guerra, 
La  bella  donna  fia  si  mal  menata. 
Che  la  sua  foma  ne  sarà  poi  'n  terra  ; 

E  di  fiur  questa  fra  gli  antichi  grata 
Concordia,  che  sarà  la  medicina 
Da  rampognar  la  gente  eh' è  mal  nata  (2). 

Ma  fate  capo  alla  rossa  gallina, 

Col  drago  verde  della  fedel  parte, 
Che  dette  al  gran  Tedesco  disciplina. 

Eir  è  colei  che  sempre  ben  fa  arte  ; 

Quella  che  c'insegnò  in  quelle  schiere 
Dove  Martino  s'adorò  per  Marte. 

Ma  date  di  giustizia  il  gonfalone 

Ad  uom  prodotto  dì  famiglia  antica, 
Esperto  e  franco,  e  che  non  sia  garzone. 

(1)  Cosi  ha  ano  dei  pia  antichi  Codici.  Un  altro,  che  sembra  del 
tempo,  legge  postierla;  e  peggio  ancora  uno  de^più  moderni,  pottUiera. 
É  chiaro  il  perebò  abbiamo  preferito  fa  prima  di  queste  lezioni. 

(2)  Questi  due  terzetti  sembrano  da  costroirsl  cosi  :  Se  voi  indugiate 
a  far  la  delta  guerra,  e  di  far  questa  grata  concordia  fra  gli  antichi 
(  cittadini  ) ,  che  sarà  la  medicina  da  rampognar  la  gente  eh*  è  mal  nata , 
la  bella  donna  ec. 
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E  qaando  forDirete  la  rubrìca 

Deir  ordinanze  delle  vostre  leggi , 

Non  vi  rincresca  di  trarne  Tatica 
Di  farla  in  modo  tal,  che  appareggi 

A  quelle  della  donna  Veneziana, 

Che  son  miiranni  stati  (1)  ne'ior  seggi. 
Fate  ogni  legge  sempre  non  sia  vana; 

Quella  che  grida  (2)  :  questa  donna  pia 

Non  sìa  baciata  da  gente  villana. 
Se  non  lo  fate,  la  mia  fantasia 

Mi  profetizza ,  e  fovvene  protesta , 

Che  mala  6n  convien  che  dì  noi  sia. 
Davanti  che  due  volte  fia  1*  agresto 

Rinnovellato  neOa  vostra  Tigna, 

Il  vostro  stato  sarà  tatto  pesto 

Da  quella  nuova  gente  che  traligna. 

(1)  Intendasi,  i  reggitori  della  Repobbllca  veneta. 

{2)  Cosi  leggiamo ,  benctiè  la  maggior  jiarte  de'  lf3S.  atibta  gukUt, 


VITE 


DI 


LORENZO  RIDOLFI,   BERNARDO  GIUGNI,  AGNOLO  ACCIAIOLI 


PIERO  DE'  PAZZI   E  BARTOLOMMEO  FORTINI 


SCRITTE 


DA  VESPASIANO  BISTICCI 


CON   ANNOTAZIONI 


VITE 

DI 

PIÙ  UOMINI  ILLUSTRI  CONTEMPORANEI 

SCRITTE 

DA  VESPASIANO  BISTICCI 


AVrBBTiMENTO. 

ìS  on  sarà  certamente  discaro  agli  amatori  della  Storia 
Italiana ,  se  in  questi  volumi ,  destinati  a  conservar  le 
memorie  che  servir  possono  a  vie  maggiormente  illustrarla, 
inseriamo  alcune  Vite  di  uomini,  per  dottrina,  grandezza 
d'animo  e  autorità  rinomati,  scrìtte  da  Vespasiano  Bi- 
sticci fiorentino.  Questi  è  quel  medesimo  Vespasiano,  di 
cui  si  hanno  già  pubblicate  nella  Raccolta  Muratoriana  (1) 
le  Vite  dei  Pontefici  Niccolò  V  ed  Eugenio  IV;  e  di  lui  pure  si 
è  quella  di  Agnolo  Pandolfini,  la  quale  sta  impressa  avanti  al 
suo  Trattato  del  Governo  della  Famiglia  (2).  Anco  le  Vite  del 
Cardinale  Giuliano  Gesarini  (3),  del  Cardinale  Niccolò 
Albergati  (4)  e  di  Francesco  Filelfo  (5) ,  delle  quali  simil- 
mente fu  autore,  trovansi  per  mezzo  delle  stampe  già 
fatte  di  pubblica  ragione;  ma  se  altre,  fra  le  molte  ch'egli 

(1)  Rerum  iiaUearum  Scriplores ,  T.  XXV.  pag.  256. 

(2)  Fa  impresso  la  prima  volta  In  FIr.  nel    1734.  Si  erede  presente- 
mente da  alconi  eradlli ,  per  molte  ragioni  che  verranno  a  ano  tempo 
fatte  conoscere ,  che  questo  Trattato  non  sia  del  Pandolflnl ,  ma  di  Leon 
Balista  Altiertl. 

(3)  Sta  neir  itaUa  Saera  deir  Ughelll,  T.  lIl.ooi.672.Ediz.  Venetal717. 

(4)  Fa  pubblicata  in  Roma  per  cara  di  Costantino  Roggeri,  che  la 
trasse  da  an  Codice  Vaticano.  V.  Mebos,  Praef.  in  Ambroi.  Camaid.  Epp, 
pag.  XVIII. 

(5}  tolgi  Bmesto  Rlccomannl ,  nascosto  sotto  II  nome  di  Candido , 
la  dette  In  tace  In  Roma  nel  1776,  corredata  d'illastrazionl. 
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compose,  siano  comparse  alla  luce,  noi  possiamo  aflTermare, 
perciocché  il  Negri  (1),  il  Muratori  (2),  il  Tiraboschi  (3) 
ed  altri,  che  di  Vespasiano  fecero  alcuna  menzione,  per 
quello  che  ai  suoi  scritti  appartiene,  poche  ed  incerte 
notizie  ci  lasciarono. 

A  questo  difetto  peraltro  abbondantemente  supplirono 
Domenico  Maria  Manni  (4),  e  più  ancora  TAbate  Leo- 
nardo Mehus,  che  fu,  come  tutti  sanno,  delle  patrie  glorie 
diligentissimo  investigatore.  Esso  infatti,  e  nella  Prefazione 
air  Epistole  di  Ambrogio  Gamaldolense  (5) ,  e  nella  Vita 
di  lui,  phe  vi  premesse,  parlò  molto  a  lungo  ,di  questo 
scrittore,  e  non  pochi  escerti  inseri  dì  diverse  sue  Vite,  se- 
condochè  l'opportunità  il  richiedea.  Per  mezzo  adunque 
delle  molte  ed  accurate  loro  ricerche  sappiamo,  che  il 
nostro  Vespasiano  fu  figlio  di  Filippo  di  Leonardo  Bistic- 
ci (6),  cittadino  fiorentino,  e  che  sebbene  in  fatto  di 
lettere  e  scienze  non  salisse  in  gran  riputazione,  fii  però 
dotato   di  buono  ingegno  (7),   fu  molto  erudito,  e  portò 

(1)  storia  degli  Scrillori  Fiorentini.  Ferrara  1722,  In  fol.  pag.  518. 

(2)  Rerum  Italicarum  Scriptores^  T.  XXV.  pag.  251. 

(3)  scorto  ditta  Letteratura  italiana,  T.  VI.  Part.1.  pag.  103.  lia.e 
altrove. 

(4)  Vedasi  la  Prefazione  ch'egli  premesse  al  Trattato  del  Governo 
della  Famiglia ,  rammentato  pocanzl. 

(5)  V.  AmbroHi  Traversariiy  Generatii  CamalduUmium^laiinae  Spi- 
stotae  eie.  Fior.  1759,  in  fol. 

(6}  Àlcanl  lo  chiamano  da  Bisticci ,  opinando  che  la  sua  famiglia 
avesse  questo  cognome ,  per  esser  venata  da  un  piccolo  Castello  cosi  de- 
nominato ,  posto  non  longl  da  Firenze  nel  Valdarno  soperiore.  il  Negri 
poi  nella  sua  Storia  degli  Scrittori  Fiorentini ,  opera ,  come  a  tatti  è  noto, 
maisicifra  e  scorrettissima ,  dice  ch'egli  era  delia  nobile  famiglia  degli 
Strozzi;  ed  il  Clnelli  ne' sQOl  Ricordi  per  la  storia  degli  Scrittori  Toscani, 
MSS.  nella  Magliabechiana ,  lo  fa  degli  Arrighi.  Il  Bottari  poi  nella  sua 
Prefaz.  alle  Novelle  di  Franco  SacchetU ,  stampate  colla  falsa  data  di 
Fir.  1724,  a  pag.  29 ,  affernia,  che  in  alcun  testo  a  penna  da  lui  vedalo 
si  diceva  di  quella  de*  Ruceilal.  Ma  tutte  queste  asserzioni  non  hanno 
stabile  fondamento ,  e  furono  confutate  dal  Mehus ,  loc.  cit.  pag.  XCIV. 
Né  dee  tacersi  che  II  Can.  Salvino  Salvinl  nelle  sue  Giunte  e  Correzioni 
al  Negri,  lo  quali  si  hanno  manoficrilto  nella  Marueeliiana ,  dice  che  il  no- 
stro Vespasiano  nacque  nel  1419. 

(7)  GiannoBEO  Manelli  In  una  sua  lettera  a  lui  girella ,  che  si  con- 
serva nella  Laurenziana  (  Plut.  90  super  ,  Cod.  30  )  cosi  gli  dice  :  Tu 
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sempre  ud  amore  particolare  ai  dotti  studii.  E^ti  infatti 
non  sì  contentò  di  occuparsi  soltanto  nelle  faccende  che 
s'appartenevano  all'arte  sua,  che  fa  quella  di  libraio,  ma 
fti  ancora  indefesso  e  sollecito  nel  raccogliere  antichi  ma- 
noscritti,, ed  in  ispecial  modo  quelli  che  contenevano  le 
opere  de'  più  famosi  classici  autori ,  del  pregio  de'  quali 
egli  era  espertissimo  conoscitore.  E  di  ciò  abbiamo  una 
evidente  riprova  nei'sapersi,  che  il  Pontefice  Niccolò  Y,  il 
quale  grandemente  lo  amava,  ad  esso  affidò  la  ricerca  e 
l'acquisto  di  molti  Codici  ebraici,  greci  e  latini,  per  col- 
locarli nella  sua  Vaticana  (1);  e  Cosimo  de' Medici,  il 
Vecchio,  di  lui  pure  si  valse  per  arricchire  di  rari  e 
pregiati  volumi  la  sua  domestica  biblioteca  (2) ,  dalla 
quale  poi  ebbe  principio  la  tanto  celebre  Mediceo-Lau- 
renziana.  Vespasiano  ebbe  inoltre  assai  stretta  amicizia 
con  molti  dotti  uomini  dell'età  sua,  come  lo  dimostrano 
alcune  lettere  che  gli  furono  scritte  da  Giannozzo  Manetti , 
da  Donato  Acciaioli,  da  Niccolò  Perotto  e  da  altri,  le 
quali  tuttora  conservansi  nella  predetta  Libreria  Lauren- 
ziana  (3),  e  contengono  non  solo  diverse  commissioni 
che  questi  a  lui  davano  perchè  procacciasse  loro  dei  buoni 
libri  (4),  ma  più  altre  cose  ancora,  che  alla  varia  eru- 

prendi  Mctua  M  non  nC  avere  terilio  prima ,  la  quaie  in  verità  è  moUo 
gentile ,  et  è  dirittamente  oratoria,  E  benché  tu  Ha  dotato  di  buono  inge- 
gno più  che  non  H  richiede  all'arte  et  aUa  professione  tua,  credo  niente- 
dimeno che  tu  Vabbi  presa  pitUtosto  dàir artificio  che  dalla  natura,  che  mi 
piace  ùMiai, 

(1)  V.  Mehns,  loe.  cit.  pag.  XCV  e  XCVI. 

(2)  V.  MehUB,  loc.  ctt.  iiag.  XCV. 

(3)  Plot.  XC.  super. ,  Cod.  30. 

(4)  Giannozzo  ManeUl ,  per  cagion  d'esempio ,  cosi  gli  scrive  :  Ac- 
cetto r offerta  che  mi  fai  delubri  chiestiti  della  Bibbia,  et  de  Vita  Patrum. 
Fatto ,  che  te  ne  priego,  e  faramene  piacere  assai.  Ma  et  non  far  menzione 
delt Avicenna  non  mi  par  buon  segno  in  medicina.  Ingegnati  eh* io  V abbia 
in  ogni  modo,  che  n*  ho  nicistà.  Et  coH  se  V accadesse  un  Paolo  Orosio,  et 
la  Geometria  dT Euclide,  Così  pure  in  altra  sua  lettera  si  legge:  Io  ai- 
lendo  m'abbi  serbato  i  libri  di  che  ti  richiesi;  et  cosi  disidero  che  tu  sa- 
tisfacci ad  una  voglia  che  m'è  venuta ,  d'avere  i  Testi,  buoni,  con  le  chiose 
di  ragione  civite  et  canonica  appresso.  Io  ebbi  molto  caro  che  Piero  pi- 
gliassi sicurtà  in  me  nel  dare  commissione  che  si  comperassino  que*  due 
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dwone  si  riferìfi^po.  Soprattptto però  egU.C^i  v^hisuioo 
di  conoscer  la  storia  de*  teippi  suoi:  e  poiché, (ler  mezzo 
dei  molti  Kbri  che  coutinuameute  acgulstava  e  con  grao 
ditettQ  l^g^va,  e  per  le  ragguardevoli  awieizje  a  so  pro^ 
curata  coU* esercizio  dell'arte  sua,^a.v(sa'Potut<>.raci)ogUere 
ihotizie  esatte  e  sincere  de'  più  notevoli  fatti  che  jat  qneila 
stagione  accadevano,  si  pose  in  .cuprp^.ed  in  ciò  fu  ot- 
timo il  .suo  divisamentQf  dì  registrare  le  azioni  più  cwi- 
mend^voli  di  alcuni  singolari  nomini  del  suo  tempo  «  scri- 
vendone le  Vite t  non  a  maniera,  di  storia.,  ma.  in  £orma 
di  semplici  commentarii,  .0. brevi  ricordi ^  affiacbè  delle 
grandi  e  lodevoli  cose  da  es$i  operatCp  o  ai  fiiorni-  loro 
avvenute,  la  memoria  e  Tesempio  a,  utilità  d^  posteri  si 
cops^rvasse.  Sono,  egli  è  vero^  queste; sue  Vii«  dettate  io 
disadorno  ed  umile  stile;;  ma  non  p^ ^questo  è  da  ne- 
garsi al  loro  autore  la  lode  di  verid^oesim^ro  ne'  fatti 
da  esso  narrali ,  perciocché  questa  sua  stessa- maniera 
semplice  e  piapa  nel  racoontarii,  manifestamepte  appa-^ 
lesa  la  sua  fedeltà  (1).  Vespasiano  scriveva  appunh;^  cqvm 
parlavasi  al  tempo  suo,  vale  a  dire  nel  secolo  XV  ;. secolo , 

■ 

volumi  di  Celso ,  «  deW  Epistole  ad  ÀUicum,  E  p#rò  incqntanenle^  cJk« 
G.  Tomabìionimifece  V  ambcaciala  per  sìjuk  par  le  ^andammo  aUd  bollega  di 
Giovanni  et  di  Francesco  cartolai  ^  et  trovammo  che  non  ovfva  le  Pistole^ 
ma  si  el  Cornelio ,  et  era  a  vedere  da  chi  ne  dava  dwati  XVI IL  Facemmo 
si  ri€l)be  :  et  non  ne  volendo  meno  che  ducali  XT/i,  me  n^accoixai  con 
Matteo  Baroncelli  che  n*ha  la  cura  di  vendergli ,  el  ridussilo  a  ducali  XX  di 
camera;  el  cosi  i^ è  comperato.  Et  benché  paia  un  poco  caro  ^  nientedimeno 
U  volume  è  di  qualità ,  eh*  egli  è  beUo  el  buono ,  el  vagli,  , 

(1)  Della  fedellà  e  sincerità  di  VespasiaDo  nello  scrivere  queste 
Vite,  rende  chiara  testimonianza,  tra  gli  altri,  rUghelli  nella  sua  Italia 
Sacra,  T.  Ili,  col.  672.  Ediz.  Ven.  1717,  laddo.ve  parlando  della  Vita 
del  Cardinale  Giuliano  Cesarinl,  dice  :  Vespa^ianus  Florenlinus  efue 
si^fnchronus  eie.  Cardinalis  (  Caesarini  )  Vitam  volgari  sermone ,  ut  itta 
ferebat  aetas,  sed  vere  ac  sincere  conscripsit.  Lo  stesso  afferma  il  Ciac- 
conio  nelle  Vite  de'Ponteflci  e  Cardinali ,  Roma  1672.  T.  II,  coi.  863. 
Anche  il  Muratori,  neirAvvertimento  premesso  alle  Vite  di  Eugenio  IV 
e  di  Niccolò  V,  che  stanno  nel  T.  XXV  Rerum  Halicar.  Script,^  p.  251, 
dice:  Omnia  haec  muUa  cum  simplicitale  scripta ^  sed  q^ae  magniflcam 
aliorum  eloquenliam  prelio  super  el.  E  rat  enim  Auctor  non  tantum  syn- 
chronusy  sed  et  eorum  quae  narrai,  salis  contcius^  ita  ut  colorem  veri- 
tatis  ubique  ejus  verbo  prae  se  f crani. 
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còme  tutti  sanno,  fu:  coi  la  buona  e  pargata  lingua  dei 
padri  nostri,  anrfcM  procedere  fn  meglio,  andò  alquanto 
deteriorando.   Ed   i(>véro,   sono  familiarìssinii   al  nostro 
Autore  alcuni  modi,  o  idiotismi  che  dir  si  vogliano,  dalle 
buone  regote  del  favellare  e  dello  s  crivere  non  tollerate. 
Pa  uso  troppo   sorercfiio   di  locurioni   ellittiche,  trala*- 
sciando  nel  discorso  alcune  di  quelle   particelle   che  ser-- 
vono  a  renderlo  di  pit  fìtcile  intelligenira  ;  dal  che  ne 
avviene,  che  il  suo  d9re  talvolta  rendési  oscuro  ed  appa^ 
rìsce  ancora  non  troppo  bene  ordinato.  Cosi  pure,  rispetto 
ai  vcfrbi,  egli  non  sieguita  le  desinenze  cbé*  usate  furono 
dai  pia  emendati  e  diligenti  scrrtlorì,  ma  queHe  adopra 
che  ai  giorni  suoi  nel  linguaggio  del  popolo  più  comn-^ 
Demente  correvano.  Contuttociò,  lungf  dal  vartarfe  o  cor- 
reggere il  testo  deTle  Vite  che  ora  andiam  pubblicando, 
roorchè  in  qualche  Tuoga  evidentemefnte  conrotto  {^er  igno- 
ranza dei  copiatori,  noi  afobiam   voluto  conservarlo  in 
quella  sua  naturale  semplicità  e  forttia  in  cui  M  dettalo  ; 
imperciocché  sfamo  stati  sempre  persuasi,  che  eosi  e  non 
altrfmenti   si   debba  fare  nel  pubblicarsi  anttebe  scrit-^ 
Iure;  e  che,  per  lo  contrario,  H  raflRizzonarlé' e  raccM-^ 
ciarle  alla  moderna,  sfa  cosa  al  tutto  biasimevole  e  da 
sfuggirsi.  Ed  invero,  chiunque  dirittamente  la  pensi,  accor* 
gerassi  bentosto,   che  chi  togliesse  alle  n^aniere  di  dire 
che  furono  proprie   e  famil?arì  agli  antichi   scrittori ,  il 
loro  colore,  -ed  alla  lingua  che  usarono,  Timprmta,  dirò 
cosi,  del  tempo  in  cui  vissero:  egli  sarebbe  da  rassomi-' 
gliarsi  a  colui,  che  avesse  T  ardire  di  ritoccare  cafpric^ 
ciosamente    un  dipinto  df  Gìmalme   o  di  altro  antico, 
per  ridurlo  a  quel  più  corretto  disegno ,  ed  a  quel  mi-^ 
glior  colorito,  che  Ibrmano  itpregfo  delle  modèrne  pitture. 
Ma  ritornando  alle  Vite  degli  uomini  flhistri  contempo- 
ranei ,  scritte  dal  nostro  Vespasiano ,  fa  qui  di  mestieri 
avvertire,  che  sebbene  esse   contengano  alcuni  fatti,  la 
notizia  de*  quali  può  ancora  aversi    per  mezzo  di    altri 
scrittori,  contuttociò  nulla  perdóno  di  quel   pregio  che 
a  buona  equità  è  loro  dovuto:  imperocché  il   ritrovarsi 
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appunto  questi  fatti  medesimi  anco  in  esse  narrati,  servirà 
a  maggior  conferma  di  yerità ,  e  ad  accrescer  lode  di  sin- 
ceri a  quelli  storici  che  parimente  li  riferirono. 

Né  sia  chi  opponga ,  che  alcune  delle  Vite  composte  dal 
nostro  Autore 9  perchè  riguardano  più  alla  privata  che  alla 
pubblica  vita  de*  personaggi  da  esso  encomiati,  non  sono 
da  aversi  a  gran  capitale:  poiché,  anzi  per  questo  te- 
ner si  debbono  in  non  piceola  stima,  perchè  se  è  noto 
abbastanza  per  altri  scrittori  ciò  che  di  nobile  e  grande 
da  quelli  fu  fatto  in  onore  e  bene  del  pubblico,  non  lo 
è  forse  del  pari  ciò  che  in  privato,  dentro  alle  domesti- 
che mura  operarono.  La  cognizione  poi  della  vita  privata 
di  uomini  per  riputazione  e  virtù  singolari ,  è  nella  storia 
di  non  poca  importanza  ;  perciocché  essa  appunto  si  è 
quella,  che  più  di  ogni  altra  cosa  dimostra  quali  fossero 
gli  usi,  quali  le  costumanze,  e  il  modo  del  privato  vi- 
vere ai  tempi  loro.  Noi  pertanto  abbiam  giudicato  oppor- 
tuno il  pubblicarne  qui  alcune,  traendole  da  due  testi  a 
penna,  Tuno  de*  quali  si  conserva  nella  Libreria  Lauren- 
ziana  ai  pluteo  o  banco  LXXXIX  inferiore,  segnato  di 
num.  59,  e  l'altro  nella  Marucelliana ,  scaffale  A,  nuuL  76; 
e  tantopiù  volentieri  fatto  lo  abbiamo,  inquantochè  per 
mezzo  di  esse  non  solo  ci  fu  serbata  la  memoria  delia 
virtù  e  de*  costumi  di  uomini  assai  reputati,  ma  traman- 
data ancora  o  confermata  ci  venne  la  notìzia  di  molte 
cose,  le  quali  si  riferiscono,  e  sono  in  certo  modo  con- 
nesse colla  storia  d'Italia  nostra,  nella  quale  ebber  luogo 
in  quei  tempi  cosi  vani  e  memorabili  avvenimenti. 

Le  Vite  che  abbiamo  tratte  dal  Codice  Laurenziano 
surriferito,  sono  le  seguenti: 

Vita  di  Messer  Agnolo  Acciaioli  , 
Vita  di  Messer  Piebo  ds'  Pazzi  , 
Vita  di  Messer  Lorenzo  Ridolfi  , 
Vita  di  Messer  Bernabdo  Giugni  , 
Vita  di  BARTOLOMiifBO  Fortini. 
A  queste  abbiamo   aggiunto  la  Vita  del  Re  Alfonso 
d'Aragona,  che  traemmo  dai  predetto  Codice  Marucel- 
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liano*  Di  più  altre  Vite  scritte  del  nostro  Vespasiano  trovasi 
fatta  menzione  da  Domenico  Maria  Manni,  e  dall'Abate 
Leonardo  Mehus  nelle  opere  da  noi  pocanzi  citate  ;  ma 
di  esse  stimammo  cosa  superflua  riportare  i  titoli  qui  di 
bel  nuovo,  potendoli  ciascuno,  cbe  vago  fosse  di  cono- 
scerli ,  in  quelle  opere  ritrovare.  Il  perchè  ci  ristringeremo 
a  dar  notizia  di  quelle  soltanto,  cbe  con  varii  altri  suoi 
scritti  si  conservano  nelle  pubUicbe  nostre  Bibliotecbe, 
giudicando  che  ciò  possa  esser  grato  a  coloro  che  all'  uopo 
volessero  consultarle.  Sono  pertanto  nel  Qod.  38,  pluteo  LXI 
della  Laurenziana,  la  Vita  di  Giannozzo  Maneiti;  —  nel  Co- 
dice 35,  classe  XXV  della  Magliabechiana,  la  ViiadiPaUa 
Strozzi  ;  —  nel  Cod.  142 ,  cL  IX,  e  nel  God.  466 ,  ci.  XXV, 
la  Vita  di  Alessandra  de' Bardi,  donna  di  Lorenzo  di  Mes- 
ser  PaUa  Strozzi;  —  e  nel  God.  96,  ci.  IX,  la  Vita  di  Pan- 
doìfo  di  Messer  Giannozzo  Pandolfini^  e  —  quella  di  Àgnoh 
Pandolfini,  la  quale  fu,  come  sopra  accennammo,  per  la 
prima  volta  pubblicata  dal  Manni  nel  Trattato  éeUpL  Fa* 
migìia  di  esso  Agnolo  (*) ,  e  ripetuta  in  altre  edizioni  del 
Trattato  medesimo ,  come  ancora  in  quella  fatta  in  Pistcna 
nel  1827  per  cura  dell*  egregio  Cav.  Canonico  Giuseppe 
Silvestri.  Finalmente  nel  God.  96,  ci.  IX  della  stessa 
Magliabechiana  si  contiene  —  la  Vita  di  Messer  Leonardo 
f  Arezzo,  con  alcune  correzioni  di  roano  di  A.  M.  Bi- 
scioni. Trovansi  poi  nel  precitato  Codice  A.  76  della 
Marucelliana ,  oltre  alla  Vita  del  Re  Alfonso,  che  ora 
pubblichiamo ,  le  Vite  stesse  che  sono  nel  God.  Laurenzia- 
no  59 ,  pi.  LXXXIX  inferiore ,  con  di  più  —  la  Vita  di  Messer 
Branda  CastigHoni,  Cardinale  di  Piacenza.  Si  hanno  pure 
nel  Cod.  A.  135  della  medesima  Libreria  Marucelliana  — 
la  Vita  di  Donato  Acciaioli ,  mutila  in  fine  ;  e  nel  Codi- 
ce A.  181  —  quella  del  Cardinale  Giuliano  Cesarini,  la  quale 
però  si  trova  pubblicata  dairUghelii  nel  T.  III.  della 
sua  Itaiia  Sacra,  Venezia  1718,  col.  672,  non  già  tradotta 
in  latino,  come  per  abbaglio  affermarono  il   Manni  ed 

(')  V.  la  nota  2  a  pag.  303. 
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ri  Mehos,  ma  bensì  nel  sao  originale.  Delle  molle  al- 
tre Tite  che  flivoiio  composte  da  Vespasiano,  e  che  sono 
rammentate  dallo  stesso  Mehus  come  esistenti  nei  Co- 
dici Valìcani ,  lasceremo  ai  tutto  di  far  parola,  poiché 
di  queste  ci  verri  data  piena  contezza  dal  dottissimo 
ed  eminentissimo  Cardinale  Angiolo  Mai,  il  quale,  come 
per  sna  gran  cortesìa  degnossi  fame  avvisati,  ritrovò 
nella  Libreria  Vaticana  nn  manoscritto  contenente  Vite 
del  nostro  Autore,  in  numero  ben  molto  maggiore  di 
quelle  che  fin  qui  forono  conosciute  ;  le  quali  Vite  sen- 
tiamo, col  massiflM)  piacere,  che  verranno  ben  presto  alla 
luce,  a  benefizio  di  tutti  coloro  che  delle  istorie  nostre 
dilettansi,  e  a  grande  onore  del  nome  italiano. 

Ma  ritornando  ancora  per  un  breve  istante  al  no- 
stro Vespasiano,  esso,  oltre  alle  Vite  d'uomini  Htnstrf 
suoi  contemporanei,  scrisse  ancora,  come  sopra  accen- 
nammo, alcune  altre  Opere  di  vario  genere,  e  sono  le 
seguenti: 

Libro  delk  ledi  e  commendivsioni  delle  Donne  lUusiri, 
rammentale  nel  Vecchio  e  nel  Nuovo  Teitamento,  e  di  quelle 
ancora  che  furono  celebri  nelle  greche  j  latine  ed  italiane 
istorie.  Trovasi  MS.  nella  Riccardiana,  segnato  di  num.2393. 

Trattato  della  vita  e  eonversea^ione  dei  Crietiani,  a  la" 
copo  Gianfigliazzi.  MS*  nella  Magliabechiana ,  ci.  XXXV , 
num.  251. 

DralicUo  contro  aW  ingratitudine  ^  mandato  a  Luca  degli 
Albizzi.  MS.  nella  Magliabechiana,  ci.  Vili,  num.  1442, 
mancante  però  in   fine. 

Breve  descrizione  di  tutti  quegU  che  hanno  scritto  istorie. 
MS.  nella  Magliabechiana,  ci.  IX,  num.  142. 

Fbaucbsco  Dei  Fcria. 


PROEMIO  DI  VESPASIANO 


LORENZO      CARDUCCI 


PBL   COMUEIITARIO 


DI   PIÙ    VITB    DA  LUI  COMPOSTE 


Jugti  non  é  molto  iempo  passalo  »  eh*  io  composi  più  Vile 
d'uomini  siogulariy  per  via  cf  uno  briere  Comentario,  ovvem 
ricordo.  La  cagione  m*ha  mosso  a  farlo  si  è,  perchè  la  me- 
moria  di  tanti  singolari  oomini ,  qaanti  ha  avuti  la  Città  di 
Firenze,  non  perisse,  com'è  intervenuto  a  iaflnili  degli  altri», 
i  quali  hanno  acquistato  ai  digno  imperio  come  questi^  ;  e  non 
solo  acquistatolo  9  ma  conservatolo  e  diCosolo  dalle  principali 
potenzio  d'Italia ,  col  senno,  colla  forza  e  co' danari ,  in  modo 
tale ,  che  di  potenzia  ed  autorità  ella  non  è  inferiore  a  ignuna 
delle  potenzie  d' Italia.  Ora  »  finito  ebbi  le  dette  Vite ,  '  m'  è 
paruto  parte  di  quelle  mandarle  a  Voi,  per  lo  singulare  amore 
che  sempre  ▼*  ho  portato  e  porto ,  per  le  vostre  singalari 
virtù ,  e  perchè  Voi  abbiate  qualche  gusto  o  saggio  delle  cose 
composte  da  me. 
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Annomi  mosso  ancora  a  Tarlo  daa  altre  cagioni.  La  pri- 
ma ,  per  essere  Voi  sempre  conversato  colla  maggiore  parte 
degli  uomini  dotti  e  singulari  ha  avuto  questa  età ,  e  da  loro 
siete  staio  amato  e  avuto  in  grandissima  riverenza  per  le  vo- 
stre singulari  virtù.  L'altra  cagione  m*ha  mosso  a  farlo  si  è, 
il  vedere  io  quanti  singulari  uomini  sono  istati  in  casa  vostra, 
e  del  lato  vostro,  cosi  nello  spirituale,  come  nel  temporale: 
e  massime  vi  sono  suU  di  quegli,  che,  nel  tempo  che  la  Città 
era  in  grandissimo  pericolo  di  non  perdere  la  libertà ,  sendo 
oppressala  da  potentissimi  eserciti ,  V  hanno  in  questo  tempo 
aiutata  col  senno  e  co' danari,  non  lasciando  a  fare  cosa 
ignuna  per  la  sua  conservazione.  Non  è  bastato  far  questo  a 
quegli  di  casa  vostra  ;  che  sendo  i  mercatanti  a  una  cìttade  i 
principali  membri  abbi  per  la  sua  conservazione,  per  questo 
ha  avuto  la  casa  vostra  grandissimi  e  reali  mercatanti ,  che , 
oltre  air  utile  n*ha  avuto  la  Città  ne*  tempi  delle  guerre,  hanno 
adoperato  ne'  bisogni  della  Città  non  solo  i  loro  danari ,  ma  il 
credito  loro,  il  quale  credito  hanno  avuto  grandissimo  per 
tutta  Italia  e  ftiori  d'iUlia. 

Avendo  detto  alcuna  cosa  sótto  brevità  delle  lode  della  casa 
vostra ,  non  lascerò  eh'  io  non  dica  qualche  cosa  della  persona 
vostra ,  non  sendo  stato  inferiore  a  ignono  de'  vostri  passati. 
In  prima,  voi  avete  esercitati  tutti  i  magistrati ,  e  nella  Città 
e  fuori  della  Città,  che  si  possono  dare  a  uno  cittadino;  e  in 
tutti  vi  siete  portato  in  modo  tale,  che  n'avete  acquistata  as- 
sai loda  e  riputazione.  D'  ano  solo  magistrato  non  lascerò  io 
eh'  io  non  dica ,  lasciando  gli  altri  ;  e  pigiierò  in  questo  l' au*- 
torità  di  Messer  Lionardo  d' Arezzo ,  prestantissimo  cittadino , 
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che  scrìvendo  di  sé ,  quand'  egli  Ta  de'  Dieci  della  Balia  nella 
guerra  averano  i  Fiorentini  col  duca  Filippo,  usa  queste  pa- 
role (1):  «  Sendo  creato  de' Dieci  della  Balia,  nel  tempo  che 
la  Città  si  trovava  in  grandissimo  pericolo  di  non  perdere  la 
libertà  d  :  e  nel  fine  dice,  che  del  suo  ufficio  gliene  seguitò 
grandissimo  onore  e  riputazione ,  sendo  rotti  e  superati  i  ni- 
mici.  Di  Voi  adunque  non  si  può  egli  scrivere ,  che  Voi  fusti 
fatto  de'  Dieci  della  Balia  (2)  nel  più  avverso  e  pericoloso  caso 
avessi  mai  la  Città,  dal  di  ch'ella  fu  posta  in  fino  a  quello 
tempo ,  avendo  a  fare  con  uno  potentissimo  Pontefice ,  e  con 
uno  Re,  che  ognuno  di  loro  era  hastante  a  fare  contro  alla 
Città?  E  Aisti  fatto  di  questo  magistrato  secondo  l'antica  con- 
suetudine della  Città;  e  andando  a  partito  in  grandissimo  nu- 
mero, di  cittadini,  rimanesti  de' Dieci  Voi,  e  de' primi  della 
Città.  In  questo  ufficio  vi  trovasti  uno  potentissimo  esercito, 
che  ogni  cosa  era  nel  governo  vostro,  e  facesti  resistenzia  a 
dua  si  grandi  potenzio  in  modo ,  che  ne  seguitò  la  pace,  con 
grandissimo  onore  e  riputazione  della  Città,  e  vostra. 

Molte  altre  cose  si  potrebbono  dire,  le  quali,  per  non  es- 
sere ripreso  di  troppa  lunghezza ,  le  lascerò.  Le  Vite  le  quali 


(1)  Ecco  le  sae  parole ,  qaall  si  leggono  nel  Commentarlo  de'  tatti 
avvenatl  In  Italia  a'  saol  (empi ,  riportato  dal  MoralorI ,  Rerum  Halic. 
Serenar.  T.  XIX,  pag.  940.  /ti  hoc  ergo  iHmuUu  Decemvir  Uerum  crea- 
ius  iwn  ad  euram  belli  gerendi  e(c.,  cum  praesUnUisHmU  quibusdam  viris. 
Neque  enim  lune  perieulum  imminem  mediocres  hominei  depoeceM ,  sed 
qui  UaUarum  rerum  molem  perferre  animo ,  et  gubemare  eonsUio  idonei 
eaent,  Propterea  data  opera  est,  ut  quoad  fieri  poisel ,  optimi  tumerentur, 

(3)  Loreoio  Cardacci  tu  Gonfaloniere  nel  1474,  nel  1483  e  nel  1488. 
Neir  anno  1479,  quando  ardeva  la  gaerra  tra  i  FiorenUni  da  una  parte, 
e  Ferdinando  1  Re  di  Napoli  e  Sisto  lY  dall'  altra  ,  fa  de'  Dieci  della 
Guerra.  (Y.  Priorist.  Fior.,  e  l'Ammir.  Stor.,  Llb.  XXI Y,  Tom.  Ili» 
pag.  144.  Ed.  Fior,  del  1647  ). 

AacB.  st.  it.  yol.  IV.  40 
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io  Ti  mando,  sono»  come  vedrete,  de'cincpie  cittadini,  al  mio 
giudicio  degni  conserTatori  del  buono  stato  della  loro  Città.  I 
nomi  loro  sono  qaesti  :  Ifesser  Lorenzo  Ridolfl  •  Messer  Ber- 
nardo Giugni,  Messer  Àgnolo  Acciaiuoli,  Mesaer  Piero  de'Paz^ 
ci ,  Bartolommeo  di  Ser  Benedetto  Fortini»  Leggete  le  dette 
Vite ,  quando  avete  il  tempo ,  composte  da  Vespasiano  a  Voi 
amicissimo;  clie  in  altro  non  posso  mostrarvi  Taflézione  mia 
inverso  di  Voi,  che  mandarvi  a  memoria  delle  lettere,  e  farvi 
etemo  quanto  io  posso.  Delle  Vite  non  dico  nulla,  perehè» 
Voi  leggendole,  vi  dimostreranno  le  laudabili  condiaioni  delle 
persone  loro. 

Data  nell'amena  solitudine  dell' Antella.   A  di  10  di    Lih 
glio  14»3. 


COMMENTÀRIO 

DVLLA 

VITA  DI  MBSSER  LORENZO  RIDOLFI 

con  POSTA  DA  WfPASlAIIIO 


Jjleflser  LoreDEo  Ridolfi  fti  degnissimo  cittadino  »  e  di 
onorati  parenti.  Furono  in  Ini  molte  laudabili  condizioni.  Fu 
di  una  buonissima  conscienza  ;  e  benché  nella  Repubblica  fossi 
di  grandissima  autorità,  e  potessi?i  assai  per  la  soa  grande 
bontà  e  virtù  d' essere  nettissimo  cittadino ,  fu  simile  a  quelli 
antichi  Romani  per  la  sua  nettezza;  che  si  Tede  volle  vivere 
del  suo,  et  ebbe  tenuissim^  susUnze.  Sondo  singularissimo 
dottore  in  iure  civile  e  canonico ,  per  conscienzia  non  lo  volle 
esercitare  (1) ,  parendogli  che  non  si  potesse  far  con  buona 
conscienzia.  Fu  uomo  di  gravissimo  consiglio;  fu  molto  adope- 
rato nella  Repubblica,  e  nella  Città  e  fuori  della  Città  (8)» 

(1)  CIÒ  che  gol  dieesi  da  Yespaslano  intorno  alla  somma  onestà  e 
netta  eosdama  del  Rldolfl ,  6  anco  meglio  spiegalo  verso  il  floe  di  qoe« 
sia  sua  Ytla. 

(9)  Ed  intottl  fu  mandato  Ambssclatore  a  trattar  la  pace  co*  Geno- 
vesi nei  1414,  enei  1418  fa  inviato  a  Milano  per  far  riverenza  a  nome 
della  Signoria  ai  Pontefice  Martino  Y,  si  qoale  tenne  poi  compagnia  per 
lotto  quel  tempo  ebe  egli  dimorò  in  Firenze.  Fo  de'  Dieci  di  Balia 
nel  i4a3,  ed  ebbe  altri  pabblici  aSBoli  rilevantissimi ,  essendo  stato  per 
?lrtA  e  dottrina  ano  de'  piò  rinomati  cUladIni  cbe  avesse  allora  Flren* 
ae.  Gaido  Paneiroli,  nella  sua  Opera  De  CUurU  Ugum  hkl/grpnUkm»^ 
LU>.  IH ,  cap.  30 ,  parla  di  lai  oon  somma  lode. 
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Andò  in  tutte  le  degne  legazioni  che  si  possono  avere  Taori 
della  Città,  e  di  tutte  riportò  grandissimo  on(H'e  (1).  La  lega 
che  si  fece  co'Viniziani  nel  1&25,  la  fece  Messer  Lorenzo  Ri- 
dolfi,  avendo  rotto  guerra  il  Duca  Filippo  a' Fiorentini  inRo- 
ma'gna  contro  alla  pace  fatta  con  loro  (2);  dove  Messer  Lorenzo 
e  tutti  i  principali  cittadini  della  Città  (S),  quando  il  Duca 
mandò  a  chiedere  la  pace,  erano  di  parere  ch'ella  non  si  fa- 
cesse, allegando  buonissime  ragioni,  che,  veduta  la  sua  ambi- 
zione ,  e  che  *  r  animo  suo  non  era  *  (i)  di  fare  la  pace  coi 


(1)  1  Fiorentini  sbigottiti  dalie  molte  perdite  sofferte  neila  «oerra  so- 
stenafa  contro  Fiiippo  Maria  YisconU  Duce  di  Miiano ,  e  specialmente 
dalla  sconfllla  ricevuta  in  Val  di  Lamone ,  vicino  a  Faenza ,  dopoché  Nic- 
colò Piccinino  si  parti  dal  loro  soldo  e  passò  a  quello  del  Doca  ;  volendo 
provvedere  alla  sicorezza  del  loro  dominio ,  mandarono  AmtMisciatorl  al 
Papa  ed  ai  Veneziani  per  eccitarli  a  coHegarsi  con  esso  loro  contro  II 
nemico  cornane ,  ed  a  attutare  quel  serpente  che  continuo  cresceva  » 
CBuonins.  Dom.  Stor.  Fior.  Ed.  del  1637  pag.  26).  Questa  lega  Ih  con- 
chiusa  nel  Gennaio  del  1425  (  vecchio  stile  ) ,  e  ne  Tu  eletto  Capitano  Ge- 
nerale il  Conte  di  Carmagnola.  Entrò  in  essa  anche  il  Marchese  Niccolò 
signore  di  Ferrara,  e  Francesco  Gonzaga  signore  di  Mantova.  Delle  genU 
d*  arme  de'  Fiorentini  fu  Capitano  il  predetto  Marchese  di  Ferrara.  Tedi 
Ammlrat.  T.  II.**  pag.  1026,  e  le  Storie  FiorenUne  di  Giov.  CavalcanU 
Llb.  III. cap.  XXIX,  oltre  al  Buoninsegni  loc.  cit.  pag.  27. 

(2)  Ciò  che  avvenne  nel  corso  di  questa  guerra  è  narrato  da'  nostri 
storici,  e  specialmente  dair Ammiralo  e  dal  Cavalcanti  ne' luoghi  so- 
prallegaU.  Vedasi  anche  nel  Yol.III  di  questo  Archivio  Storico ,  a  pag.  35 
e  segg. ,  ciò  che  narra  II  Cagnola  nella  sua  Storia. 

(3)  Filippo  Maria  Visconti ,  secondo  figliuolo  di  Glo.Galeazio,  essendo 
per  la  morte  del  fratello  divenuto  signore  di  tutta  la  Lombardia ,  «  de- 
siderava sommamente  (dice  il  Machiavelli ,  di  cui  si  riportano  le  stesse 
parole ,  Stor.  Fior.  Lib.  IV.  ann.  1426  )  rinsignorirsl  di  Genova ,  ma 
disfidava  potere  o  quella  o  altra  impresa  ottenere ,  se  prima  non  pub- 
blicava nuovo  accordo  co'  Fiorentini ,  la  reputailone  del  quale  giudicava 
gli  bastasse  a  potere  ai  suoi  desideri  sodisfare.  Mandò  perento  i  saoi 
Oratori  a  Firenze  a  domandarlo.  Molti  cittadini  consigliavano  che  non 
si  facesse  ec.  ;  a  molti  altri  pareva  da  farlo  ec  E  cosi  disputata  la  cosa 
assai ,  si  fermò  la  pace ,  nella  quale  Fiiippo  promesse  non  si  travagliare 
delle  cose  che  fossero  dal  fiume  della  Magra  e  del  Panaro  in  qua  •. 

(4)  Le  parole  che  qui  s'incontrano,  ed  in  qualche  altro  luogo  s'In- 
oontreranoo ,  poste  fra  due  asterischi ,  sono  state  da  noi  aggiunte  per 
rendere  il  senso  più  chiaro ,  parendoci  che  quelle ,  o  altrettali ,  siano 
state  omesse  per  negligenza  dell'  antico  copista. 
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Fiorentini  ma  solo  per  avere  Genova,  e' sarebbe  bene  prestare 
favore  a'  Genovesi  »  a  fine  che  consamassi  il  tempo ,  e  non  *  fa* 
cessi  *  r  acquisto  di  Genova  (1)  ;  perchè»  com'egli  Farà  avata, 
si  volgerà  a'  danni  de'  Fiorentini ,  benché  vada  predicando  di 
volere  stare  in  pace.  E  questo  consiglio  dava  Messer  Lorenzo, 
e  gli  altri  cittadini.  Savissimo  consìglio  1  E'  preveddono  quello 
che  seguitò  ;  perchè  attese,  fatta  la  pace  co' Fiorentini,  all'acqui- 
sto di  Genova  ;  e  acquistatala ,  subito  ruppe  guerra  a'  Fioren- 
tini in  Romagna ,  e  furono  rotti  in  uno  anno  tre  volte  (2) ,  di 
natura  che  condussonsi  in  cattivo  luogo:  e  di  qui  procedette  la 
mandata  di  Messer  Lorenzo  a  Yinegia,  e  fece  la  lega  colle  con- 
dizioni si  feciono  per  nicistà.  Essendo  *  il  Duca  *  signore  po- 
tentissimo e  cupido  di  gloria,  parve  a  quegli  che  governa- 
vano la  Città  in  quel  tempo  mandarvi  Messer  Lorenzo  Ridolfi 
solo ,  sendo  uomo  della  autorità  eh'  egli  era  ;  e  nel  medesimo 
tempo  avevano  Ambasciadori  a  Papa  Martino  (3)  a  praticare 
colla  Sua  Santità ,  che  si  mettesse  di  mezzo  a  fare  pace  tra  il 
Dnca  e' Fiorentini. 

I  Yiniztani  avevano  in  questo  tempo  pace  col  Duca  Filippo, 
fatta  per  più  anni,  ch'era  assai  diflScile  a  poterli  persuadere 
a  entrare  in  guerra.  Messer  Lorenzo  per  potentissime  ragioni 
dimostrava  a'Viniziani  la  infedeltà  del  tiranno,  e  ch'egli  non 
osserverebbe  cosa  che  egli  promettesse  loro.  A  Roma  si  solle- 
citava la  pace  per  mezzo  di  Papa  Martino ,  e  l' uno  aiutava 


(1)  Dlfattl  il  Duca  di  Milano,  dopo  aver  fermata  la  pace  co'  Floren- 
Uni  nei  1421,  ben  presto  dette  a  conoscere,  che  qoesta  era  più  simulata 
che  vera ,  poiché  occapò  Brescia ,  e  poco  dopo  Genova  (  V.  Macblav. 
Stor.  Fior.  Lib.  IV,  e  il  Baonlns.  pag.  26.  Ed.  di  sopra  citala). 

(2)  La  prima  rotta  soffèrta  dai  Florenlini  in  qoesla  guerra ,  fa  alla 
Rocca  di  mezzo,  luogo  presso  all'Aquila  ,  quando  le  loro  armi  erano  co- 
mandate da  Braccio  Fortebracci.  Ne  successe  dipoi  quella  di  Zagonara , 
e  Analmente  quella  di  Tal  di  Lamone. 

(3)  Ambasciatori  a  Papa  Martino  furono  Messer  Rinaldo  degli  Ai- 
bissi  ,  Agnolo  di  Filippo  PandolOni ,  e  Messer  Nello  da  San  Gimignano. 
V.  Bonins.  pag.  26. 
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r  altro.  Niente  di  meno  i  VìDìziani  stavano  fermi  a  naUa  ? oler 
fare.  Interrenne  in  questo  tempo  che  Hesser  Lorenio  praticaTa 
la  legfa  co'Viniziani,  che  il  Conte  Franeesoo  Garmignnola  (1) 
si  fuggi  dal  Duca  Filippo,  e  venne  ne' terreni  de^Viniziani,  e 
rivelò  a'  Viniziani  il  segreto  del  Duca  Filippo  ;  che  era ,  che 
tolto  ch'egli  avesse  lo  stato  ai  Fiorentini ,  lo  torrebbe  loro.  Lo 
intendere  questo  dal  Conte  Carmignuola»  gli  mosse  alquanto  di 
loro  opinione»  ma  non  in  modo  che  volessino  cedere* 

Sollecitavano  a  Roma  gli  Ambaseiadori  ch'erano  a  Papa 
Martino,  perchè  praticavano  la  pace  col  Duca  Filippo,  ohe 
l'avevano  ridotta  in  buono  luogo,  in  modo  ch'ella  arebbe 
avuto  efiètto.  Questa  pratica  da  Roma  fece  che  i  Viniziani 
dettono  qualche  {speranza  della  lega.  Il  Duca  Filippo  fiioeva 
quello  che  poteva ,  che  la  pace  di  Roma  si  conchiudesse ,  a 
fine  che  la  lega  non  avesse  luogo. 

Veduto  questo ,  Messer  Lorenzo  tagliò  le  loro  lunghezze , 
parlando  loro  vivamente ,  mostrando ,  che  facendosi  la  pace  a 
Roma  col  Duca  Filippo,  eglino  restavano  a  sua  discrezione  (S), 
e  che  la  pensassino  bene;  che  non  voleva  essere  tenuto  più  in 
parole  ;  e  che ,  non  facendo  altra  conclusione  che  si  vedessi , 
aveva  commissione  dalla  sua  Signoria  partirsi  subito,  e  cosi 
farebbe  ;  et  assegnò  loro  un  brevissimo  tempo ,  e  mostrò  loro 
con  potenti  ragioni  quali  erano  te  condizioni  del  Duca  Filippo  : 

(1)  Anco  II  Machiavelli,  Il  Baonlnsegol  e  l'Ammirato  lo  chiamano 
Carmignola ,  e  non  Carmagnola ,  come  pia  comanemeDle  è  detto  da 
altri. 

(3)  L'Ammirato  pària  di  questa  Legazione  del  Rldolfl  alla  RepobbHea 
di  Yeoezia  ,  e  dice  «  che  dae  cose  furono  quelle  che  fecero  deliberare 
I  Yenezlanl.  L' una ,  alcune  parole  usale  dal  Rldolfl ,  Il  quale  essendo 
un  di  alla  presenia  del  Doge  e  de*  Senatori ,  e  veggendo  di  non  poter 
Urare  I  Yenezlanl  a  eOèlto  alcuno,  con  grsn  libertà  d'animo  disse  loro: 
Signori  Veneziani ,  i  Genovesi  non  alutati  da  noi  fecero'  Filippo  Ilaria 
Signore.  Noi ,  1  quali  non  traiamo  ne*  nostri  grandi  bisogni  aiuto  alcono 
da  voi ,  il  faremo  Re.  Ma  voi ,  quando  vinti  lutti  noi  altri ,  sarete  re- 
Biali  soli ,  né  potrà  alcuno ,  benchò  volesse ,  aiutarvi ,  il  farete  Impera- 
dorè.  L' altra  fu  la  venuta  di  nuovo  del  Carmignuola  a  Venezia  ». 
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e  mostrando  loro,  fatta  la  pace  a  Roma  (che  la  potevano  fare 
a  loro  posta  ) ,  do?e  eglino  restarano ,  adoperò  in  modo ,  che 
subito  gì'  indusse  aUa  lega  :  e  tutto  si  fece  coirautorità  e  lede 
dì  Messer  Lorenzo;  e  parre  a  Firenze,  ch'egli  avesse  fatto 
cosa  degna  di  grandissima  oommendazione ,  sendo  in  pace  col 
Duca  Filippo,  avergli  indotti  a  romperla,  che  durava  ancora 
parecchi  anni,  benché  i  Viniziani  volessino  i  capitoli  a  loro 
modo.  E  cesi  gli  acconsentirono  quelli  del  governo,  rispetto 
alle  condizioni  dove  si  trovavano;  e  conoscendo,  che  se  la  pace 
ftasse  fatta  ed  Duca^  dubitavano  della  inosservanza  sua,  come 
altre  volte  aveva  fatto ,  per  questo  elessono  di  due  mali  il  mi- 
nord  male,  che  fu  la  lega  (1). 

In  ogni  luogo  do?e  andò  Messer  Lorenzo ,  arrecò  grandis- 
simo onore  alla  sua  patria^  Ebbe  sempre  rispetto  all'  universale 
bene  della  sua  Città,  et  alla  sua  proprietà  non  vi  pensò  mai, 
antipooendo  fonor  di  Dio  e  del  mondo  a  ogni  privata  utilità. 
Fu  di  con  buona  e  neUa  coscienza  quanto  ogn'  aluro  cittadino 
avesse  la  sua  età.  Dimostrasi  ancora  la  nettezza  della  sua  co- 
sdensa  ,  che  sendo  singularissìmo  giurista  e  canonista ,  che 
avendo  voluto  avvocare,  arebbe  potuto  guadagnare  un  tesoro , 
conoscendo  il  pericolo  della  coscienza  ^  non  lo  volle  fare.  Cono- 
soesi  la  nettezza  della  sua  coscienza  per  quel  libro  che  fece,  in- 
titolato De  muris  (2),    dove  tratta  de' contratti  leciti,  e  delle 

(l>  Il  Buonlotefnl  di  sopra  allegato  (  Stor.  Fior.  pag.  26  )  ci  ha  con- 
Bervata  la  memoria  delle  condizioni  colle  qoali  fa  conchlasa.  Esse  fa- 
reno  «  di  doversi  tenere  a  soldo  I6  mila  cavalli  e  8  ralla  fanti,  a  spese 
di  elascaoo  per  metà ,  e  II  slmile  d'ogni  spewi  che  bisognasse  fare  per 
acqua  ;  e  neir  arbitrio  de'  Veneziani  stesse  il  far  pace  o  guerra  ;  e  che 
tutte  le  terre  che  s' scqolstassino  in  Lombardia ,  fossero  de'  Veneziani , 
e  quelle  di  Bomagna  e  di  Toscana  »  che  non  fossioo  della  Chiesa  ,  s' in- 
tendesslno  esser  de'  Fiorentini  », 

(2)  Quest'opera  del  Rldolfl  trovasi  Impressa  nel  T.  VII ,  pag.  15  del 
Corpo  InUtolalo  TraeUUui  Magni  Universi  iuris.  Ven.  1584,  in  fol.  È  ram- 
mentata ancora  dai  Panclroll  nella  sopraliegata  opera  De  ClarU  Le§um 
ìnUrprelibut^  Ulb.  iU^  Cap.  80,  anitameote  ad  un  sao  Commentarlo  in 
Deerelum,  con  queste  onorevoli  parole  :  «  LaorenUos  Rodolpbus,  omnium 
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resUluzioQì.  È  stato  questo  libro,  et  é  di  tanta  autorità  per  tatto 
il  mondo,  che  non  fu  mai  riprovato  in  cosa  ignuna.  L'Arcive- 
scovo Antonino  Tallega  ispesso  nella  Somma  de'Contralti  e  delie 
Restituzioni,  e  non  si  discorda  mai  in  cosa  ignuna  da  Messer 
Lorenzo,  ma  sempre  l'allega  come  se  fussi  il  testo  dello  Van- 
gelio.  Vedesi  che  in  questa  opera  egli  vi  durò  drento  una  gran- 
dissima fatica  et  una  grandissima  diligenza ,  perché  ogni  cosa 
va  alla  ragione  et  alla  autorità,  e  vide  tutti  gli  scrittori  che 
trattano  di  casi  di  coscienzia ,  e  risolvei!  in  que'  casi  che  gli 
parevano  più  giusti  e  più  onesti:  ma  di  camhi  e  di  contratti  non 
giusti ,  tutti  gli  getta  per  terra ,  e  danna  tutti  i  cambi ,  da'  reali 
in  fuora,  servate  ancora  le  debite  circustanzie.  Del  Monte  di  Fi- 
renze non  e'  è  ignuno  che  ne  scriva  con  più  ragione  e  più  so- 
damente, e  non  se  ne  inganna  come  fanno  i  più. 

Fu  uomo  severissimo  in  ogni  cosa,  e  nella  Repubblica  non 
si  lasciò  mai  rimuovere  dalle  cose  giuste  et  oneste,  e  non  po- 
teva in  lui  se  non  la  ragione.  Vedesi  la  sua  nettezza,  come  è 
detto,  nella  mediocrità  delle  sue  sostanzie.  Fu  molto  religioso, 
e  vòlto  al  divino  Culto,  e  rettamente  sentiva  della  religione  sua, 
come  dimostranlo  l'opere  sua.  In  fra  l'altre  sua  divozioni,  ch'egli 
aveva,  era  in  Santo  Girolamo,  del  quale  si  vede  che  diligentissi- 
mamente ragunò  tutte  le  Pistole  sua ,  et  avevane  più  numero 
lui ,  che  se  ne  trovassi  in  Italia.  Sonvi  alcune  Epistole  della  in- 
terpretazione del  Saltero,  et  altre  diflerenze  di  traslazioni,  dove 
sono  molti  testi  e  Greci  et  Ebrei»  i  quali  ve  li  ha  fatti  mettere 
di  mano  d' Ebrei ,  e  di  mano  di  Greci  accuratissimamente  ;  il 
che  denota  la  sua  grande  diligenzia.  Vedesi ,  che  non  solo  Ai 
giurista  e  canonista ,  ma  egli  aveva  grandissima  perizia  delle 
Lettere  Sacre,  e  con  quelle  perseverò  fino  alla  fine,  come  debbe 
fare  ogni  fedele  e  buono  cristiano.  Il  Libro  delle  Pistole  di  San 

elvlam  clarisslmus ,  In  patria  Jos  ponUOeiam  est  Interpretatns  ;  obi  non 
siDe  admlratione  oobilem  de  Uturit  Traotatom  promalgavit ,  et  in  I¥- 
creium  lacalentam  edldit  Commentariam  ». 


DI  LORENZO  RIDOLFI  321 

Girolamo,  ridotto  in  un  bello  volarne  (1],  volle  che  si  mettesse 
nella  Libreria  di  Santo  Spirito,  per  otilità  di  cbi  lo  volessi  ve- 
dere ,  e  donollo  alla  sua  Gne  a'  quegli  Frati. 

Non  fa  Messer  Lorenzo  in  ogni  cosa  inferiore  a  ignuno  cit- 
tadino che  abbia  avuto  la  città  di  Firenze  ne*suoi  tempi,  quando 
la  Città  fioriva  d' uomini  singnlari;  ma  metterebbesi  per  de* primi 
per  molte  ragioni,  le  quali  per  non  ofléndere  persona  si  lasciano, 
e  massime  *  perchè  ciò  *  si  converrebbe  a  chi  avesse  a  scrivere 
la  vita  sua.  Questo  solo  s'è  fatto  per  un  brieve  ricordo,  come 
degli  altri  uomini  degni,  i  quali  ha  avuti  la  Città  donde  era  nato. 

Potrebbesi  aggiugnere  a  tutte  queste  lode  di  Messer  Lorenzo 
una  singular  loda,  la  quale  è  stata  in  pochi;  e  questa  è,  che  per 
novità  che  avesse  la  sua  Repubblica,  come  hanno  dato  le  con- 
dizioni de*  tempi ,  sempre  fuggi  la  via  degli  scandali ,  et  andò 
per  la  via  giusta  et  onesta,  e  fu  universale  amico  di  tutti  i  buoni, 
giusti  et  onesti  cittadini,  e  volle  che  la  condizione  aveva  nella 
sua  Città  avesse  orìgine  da'  sua  buoni  portamenti.  Non  volle  es- 
sere grande  per  dare  esilio  a'  cittadini ,  o  per  fare  mutazione 
nella  Città,  perchè  sempre  ne  fu  nimico,  e  seppe  usare  sì  bene 
questa  degnità,  che  parimente  fu  amico  di  ognuno;  et  era  la  sua 
autorità  tanto  grande,  che  non  sarebbe  stato  ignuno  nella  Città 
che  l'avesse  richiesto  se  non  di  cose  giuste  et  oneste,  cono- 
scendo ch'egli  era  di  natura  non  farebbe  fatte.  Questo  sia  per 
memoria  di  si  degno  cittadino,  e  per  esemplo  di  quelli  lo  vor- 
ranno imitare. 

(1}  Questo  Codice  al  presente  più  non  si  trova. 
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Jjlesser  Bernardo  Giugni  fu  d'una  degnissima  e  nobile  fa- 
miglia. Ebbe  notizia  delle  lettere  latine,  e  ftarono  in  lui  molle 
laudabili  condizioni.  Fu  assai  accetto  alla  sua  patria,  e  nella 
Città  e  fuori  della  Città.  Ebbe  tutte  le  degnità  che  si  possono 
dare  a  uno  cittadino»  e  di  tutte  riportò  grandissimo  onore  alla 
sua  patria.  Era  uomo  temperalo ,  modesto ,  nimico  degli  scan- 
dali, giusto  et  intero  ne' suoi  giudizi.  Non  era  persona  in  Fi- 
renze ,  che  delle  cose  che  non  fussino  giuste  et  oneste  r  avesse 
potuto  mutare:  e  beato  alla  città  di  Firenze,  s'dla  aressi  arati 
simili  cittadini  I 

Di  mutazioni  di  stati  e  di  novità  non  ne  volle  mai  essere 
autore;  di  dare  esilio  o  ammunire,  non  vi  si  volle  mai  trova- 
re ,  perchè  non  aveva  bisogno  d' acquistare  lo  stato  per  questa 
via ,  avendolo  naturale ,  come  aveva  ;  essendo  nimico  di  simili 
cose,  come  è  detto,  e  conoscendo  quanti  mali  ne  seguitavano. 
Era  umanissimo  con  ognuno,  e  pazientissimo  auditore  a  tutti 
quelli  che  gli  parlavano.  Era  modestissimo  in  ogni  suo  atto, 
et  aveva  eletta  quella  vita  che  debbe  eleggere  ogni  buon  cit- 
tadino. In  tutte  le  cose  teneva  la  via  del  mezzo.  Era  nimico 
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della  boria  e  della  pompa.  Nel  vestire,  et  in  ogni  cosa  fa  nomo 
savissimo,  e  di  grandissima  prudeozia  e  consiglio,  e  d'uno  pre- 
stantissimo giadiiio,  e  di  grandissima  autorità  e  fede. 

Dove  s*ebbe  adoperare,  nella  Città  e  faori  della  Città,  in 
tatti  i  luoghi  d'Importanza  che  s'ebbe  a  mandare  Ambascia- 
dorè  ,  sempre  Ih  Messer  Bernardo  de'  primi.  Avendo  avuto  il 
Re  Alfonso  Napoli  di  nuovo  (i),  avendovisi  a  mandare  uno 
uomo  d*  autorità ,  vi  mandarono  Messer  Bernardo ,  e  Messer 
Giuliano  Davanzati.  Fu  in  sua  ispecialtà  molto  onorato  dal  Re 
Alfonso ,  avendo  udito  la  fama  sua ,  e  sappiendo  quanto  era 
amato  nella  Città  ;  et  avendo  avuto  a  praticare  con  lui,  conobbe 
in  lui  molte  laudabili  condizioni,  e  non  gli  diminuì  la  presenza 
la  boia.  Era  necessario  che  Messer  Bernardo  temperassi  il  com- 
pagno suo,  ch'era  molto  aldace,  et  alle  volte  si  lasciava  tras-» 
portare  alla  volontà. 

Parlando  un  di  colla  maiestà  del  Re  Messer  Bernardo  et  il 
compagno,  questo  si  lasciò  andare  colle  parole  più  oltre  non 
si  conveniva  ;  né  v'  era  drente  l' effetto  perché  v'  erano  andati. 
Messer  Bernardo,  per  non  gli  fare  vergogna  in  presenza  della 
maestà  del  Re ,  si  stette  sanza  dire  nulla  per  allora.  Tornati  di 
poi  a  casa,  gli  disse,  che  bisognava  un'altra  volta  essere  più 
cauto  nel  parlare,  e  massime  con  un  principe  di  quella  natura. 

Ritornò  Messer  Bernardo  da  Napoli  in  buonissima  grazia  di 
quel  principe,  e  sodisfa  molto  bene  alla  sna  oommessione  di 
mettere  questa  Città  ndla  grazia  di  Sua  Maestà ,  e  confortarlo 
alla  pace  d' Italia,  alla  quale  Messer  Bernardo  era  vòlto;  e  non 
era  cosa  che  più  disiderasse  di  quella ,  e  sempre  dove  potè  la 
consigliò,  e  fecene  ogni  cosa,  come  si  vede. 


(1)  Avvenne  dò  nel  mese  di  Giugno  del  1442.  Come  egli  se  ne  impa- 
dronì, essendovi  entrate  le  sue  genti  per  an  acquedotto,  é  distintamente 
narrato  dal  Facio  nel  Lib.  VII  de  H$lnu  gmtU  ab  Àiphonso  primo  Neapo- 
HIamrum  R»ge ;  dal  Costanzo,  Storia  del  Regno  di  Napoli,  Lib.  18, 
pag.3a4;  e  dal  Collenocclo,  Lib.  VI,  part.  1,  pag.  248. 
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Era  tanta  l'autorità  dì  Messer  Bernardo  nella  Città,  et  io 
modo  era  conosciuto  da  tutti  questi  del  go?emo,  et  amalo  et 
istimato ,  che  non  era  ignuno  che  avessi  avuto  ardimento  di  ri- 
chiederlo di  cosa  che  passassi  la  via  dell'  onestà.  Volendo  Papa 
Niccola  mettere  Italia  in  pace,  vdle  che  tutte  le  potenEie  d'Ita- 
lia vi  mandassino  ;  et  avendo  richiesto  e'  Fiorentini  a  mandare 
Ambasciadori ,  subito  elessono  duo  Ambasciadori ,  e  de*  primi 
fu  Messer  Bernardo  Giugni,  sappiendo  quanto  egli  era  amatore 
di  pace ,  et  in  sua  compagnia  elessono  Messer  Giovannoizo 
Pitti  (i). 

Messer  Bernardo  subito  giunto  a  Roma,  lui  et  il  compagno 
suo  mai  cercorono  altro  col  Pontefice,  se  non  la  via  della  pace, 
et  andorono  alla  sua  via  con  ogni  istanzia.  Mai  cercava  altro 
col  Pontefice,  il  quale  v'era  benissimo  disposto,  et  era  d'una 
medesima  volontà  con  Messer  Bernardo.  Erano  ogni  di  colla  Sua 
Santità,  et  ognuno  di  loro  due  non  vi  poteva  essere  v61to  più 
eh'  egli  erano  alla  via  della  pace ,  desiderando  di  fare  questo 
bene  alla  loro  Città ,  eh'  era  in  termine  n'  aveva  bisogno.  Era 
chi  la  impediva,  e  non  Farebbe  voluta;  e  non  era  meno  dHi- 
gentia  dì  questi  due  Ambasciadori  a  farla,  che  quelli  che  cer- 
cavano l'opposito,  non  facendo  al  proposito  loro.  Non  ostante 
questo ,  avendo  costoro  il  Pontefice  dalla  parte  loro,  non  si  le- 
vavano dalla  impresa.  Allegava  alcuno  di  quelli  che  non  la  vo- 
levano, che  il  Re  Alfonso  non  la  voleva,  e  che  egli  non  voleva 
rendere  Castiglione  della  Pescaia  a'  Fiorentini  (2).  Il  Re  andava 

(1)  Quest'ambaseerfa  che  fa  mandala  a  Papa  Niccolò  V  per  roggetlo 
della  pace  universale  d*  Ilalia,  è  rammentala  ancora  da  Domenico  Baonin- 
segnl,  Stor.  Fior.  pag.  109,  ediz.  del  1637.  Si  trovarono  però  molte  diffi- 
coltà nel  trattarla,  dovendosi  accordare  gr Interessi  di  tatti  i  principi  e 
potentati  Italiani,  eli*  erano  In  guerra Tra  loro.  Queste  difficoltà  che  sono 
accennate  dal  Machiavelli  (  Llb.  VI,  Stor.  Fior.  ),  fecero  si  che  la  pace, 
la  quale  sembrava  doversi  tosto  conchiudere ,  non  fìi  ralifleala  che  nel- 
l'anno I4tftf.  Ebbe  però  assai  corta  durala,  perché  pochi  anni  dopo  soprag- 
giunsero nuove  guerre  a  turbarla.  (  Y.  Machlav.  toc.  eli.  ). 

{%)  Narra  il  Collenocclo ,  Comp.  Star,  Nap,  P.  /.  Ub.  VL ,  die  nelia 
guerra  fatta  dal  Re  Alfonso  ai  Fiorentini  net  1447,  cavalcò  nel  territorio 
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a  buona  via  di  volerla  ;  e  chi  diceva  qaesto,  lo  faceva  per  dargli 
carico. 

Intesolo  il  Re,  subito  mandò  per  tutti  i  mercatanti  Fiorentini 
ch'erano  a  NapoU»  e  disse  loro,  come  gli  era  dato.carico  ch'egli 
non  voleva  la  pace,  e  per  questo  non  voleva  rendere  Castiglione 
delia  Pescaia.  Dolsesi  assai  del  carico  che  gli  era  dato,  e  disse, 
che  spacciassino  subito  fante  a  Roma  agli  Ambasciadori,  e  seri- 
vessino,  come  Sua  Maestà  non  era  quella  che  volessi  impedire 
la  pace;  che  egli  la  desiderava  al  pari  di  qualunche  fussi  in 
Italia ,  e  chi  gli  voleva  dare  carico,  diceva  ch'egli  non  voleva 
rendere  Castiglione  della  Pescaia  ;  eh'  eglino  l' offerissono  libe- 
ramente ,  ch'era  contoalissimo  restituirlo.  E  cosi  subito  per 
fante  proprio  n'  avvisarono  a  Roma ,  et  istette  fermo  il  Re  in 
questa  promessa. 

Avendo  Messer  Bernardo  e  Messer  Giovannozso  inteso  questo, 
subito  mandorono  alla  Santità  di  Nostro  Signore  a  sporgli  quanto 
avevano  inteso  da  Napoli,  e  la  buona  volontà  della  Maestà  del  Re 
Alfonso.  Subito  inteso  questo,  et  avendola  condotta  in  buono  luo- 
go, vennero  colla  Sua  Santità  alla  conclusione  della  pace  secondo 
la  loro  commessione. 

Conchiusa  la  pace  col  Papa  colla  restituzione  di  Castiglione 
della  Pescaia ,  il  Papa,  a  fine  eh'  ella  fussi  più  autentica ,  volle 
eh'  ella  apparissi  per  bolla  papale,  con  tutte  le  clausole  si  po- 
teva per  la  sua  conservazione.  Sendo  conchìusa  la  pace  et  ogni 
cosa,  et  ispacciata  la  bolla,  che  non  aveva  se  non  andare  al 
piombo ,  a  Messer  Bernardo  et  a  Messer  Giovannozzo  parve  avere 
fatta  una  bella  cosa,  d'avere  oonchiusa  una  pace  di  quella  na* 
tura,  coir  onore  e  riputazione  della  loro  Città,  e  liberatala  da 
una  grande  afflizione  nella  quale  si  trovava. 

di  Siena  e  fece  loro  gravissimi  danni ,  saccheggiando  ed  occnpando  molte 
loro  castella  nel  Yolterrano  e  nella  Maremma ,  fta  le  quali  Castiglione 
della  Pescala.  Neil'  anno  seguente  si  pose  a  campo  a  Piombino  ;  ma  non 
potè  averlo,  per  la  valorosa  difesa  che  essi  ne  fecero.  (  Y.  Bfachiav.  Stor. 
Fior.  Lib.  TI  ). 
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Avendo  avvisato  a  Firenze  di  tulio  quello  avevano  fallo,  se- 
condo la  loro  commessione,  aspettavano  eh' ella  si  pubblicasBi. 
Vennono  subito  lettere  da  Firenze  a'  delli  Ambasciadori,  che  so- 
prassedessino.  per  buona  cagione  inflno  a  tanto  che  andassi  un 
altro  Ambasciadore. 

Vedendo  questo  Messer  Bernardo  et  il  compagno,  comincia* 
rono  a  stare  di  mala  voglia,  dubitando  che  tanto  bene  non  fnssi 
impedito,  avendone  dubbio  per  certi  avvisi  avevano  de'toro  amici 
di  Firenze.  Giunto  l' Ambasciadore  di  Firenze,  Messer  Bernardo 
e  Messer  Giovannozzo  ebbono  licenzia  che  se  ne  venissino,  e  su- 
bito se  ne  vennono ,  e  lasciarono  la  pace  nel  detto  termine ,  e  la 
bolla  ispacciaia  del  lutto,  dal  piombo  in  fuori. 

Quello  che  si  ftisse  la  cagione ,  non  lo  iscrivo  :  solo  lodo 
Messer  Bernardo  e  Messer  Giovannozzo ,  del  bene  che  elli  ave- 
vano fatto  a  averla  condotta  e  conchiusa.  Non  è  mia  provincia 
a  scriverlo,  non  avendo  a  narrarla  per  via  delle  cose  che  sodo 
seguite. 

Gli  Ambasciadori  subito  se  ne  vennono  a  Firenze,  aspettati 
con  grandissima  allegrezza,  sendo  la  Città  afflitta:  e  per  le 
lunghe  guerre  aveva  avute ,  tutta  la  Città  ne  stava  sospesa ,  e 
parlavasene  variamente,  et  i  più  davano  la  colpa  a  quegli  che 
governavano,  dicendo  che  eglino  l'avevano  impedita  loro.  Inteso 
questo,  quegli  del  governo  vedutosi  avere  questo  carido,  lo 
stimavano  assai  d'avere  una  simile  infiimia  per  tutta  la  Città i 
nella  quale  non  si  parlava  altro  ;  e  massime  tornati  gli  Am- 
basciadori, essendo  domandati  della  pace,  la  quale  eglino  cre- 
devano avere  per  le  mani,  donde  procedeva  che  non  l'avessero 
recata,  iscusavansene  col  più  onesto  modo  che  potevano.  Niente- 
dimeno non  volevano  tanto  iscusare  altri ,  eh'  eglino  accusaa- 
sino  loro.  Dicevano  agli  amici  loro,  non  essere  mancato  da 
loro,  e  la  cagione  "  essere  d'altri  *• 

Veduto  questi  del  governo  avere  questa  infamia  per  tutta 
la  Città ,  pensarono  il  rimedio  come  se  ne  potessino  iscusare  ; 
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et  accordaronsi  di  fare  an  CoQ9Ìglio  di  Ricbieaii  (1) ,  dove  io- 
lerveDissi  un  graodiasioio  namero  nella  Sala  del  Consiglio  dei 
Richiesti,  e  cosi  feciono;  dove  furono  da  quattrocento  cittadini, 
e  Signori  e  Collegi,  nel  qoal  numero  intervennono  luUi  gli 
uomini  di  condizione  ch'erano  in  Firenze;  e  voUono  che  i 
dua  Ambasciadori  ch'erano  istati  a  Roma,  t' intervenissino , 
ch'erano  Hesser  Bernardo  Giugni  e  Messer  Glo?annozzo  Pitti, 
e  che  per  uno  di  loro  si  parlassi  in  giustificare  che  la  pace 
non  s' era  potata  fare ,  e  che  da  questi  del  governo  non  era 
rimasto  ch'ella  non  si  facessi. 

Conosciuta  la  natura  di  Messer  Bernardo,  non  bollono  com- 
mettere a  lui  che  andassi  in  su  la  ringhiera  a  parlare,  in  giu^ 
stificare  che  non  èra  restato  da  questi  del  reggimento  che  la 
pace  non  si  facessi;  e  per  questo  Io  commessono  a  Messer 
GIO¥annoszo,  credendo  che  riuscissi  loro  quello  che  non  riosci, 
perché  la  verità  ha  grandissima  forza. 

Montato  in  sulla  ringhiera ,  cominciò  a  narrare  di  quello  di 
che  s'erano  partiti  da  Fhrenze,  et  andati  a  Roma  a  Papa  Nic- 
cola  a  praticare  la  pace,  della  quale  avevano  commessione,  e 
le  difficultà  che  v'  erano  istate  rispetto  alle  loro  ccMnmassioni  ; 
e  come  dipoi  lunga  disputazione,  che  s'wa  fatta  d'alcune  cose 
che  volevano  dalla  Maestà  del  Re  AUbnso ,  infine  chi  v'wa  per  la 
Maestà  del  Re  Alfonso ,  per  commessione  aveva  da  qudla ,  fu 
contento;  et  avendo  *  dalla  parte  loro  *  Papa  Nicoola ,  che  non 
poteva  essere  più  vòlto  alla  pace  ch'egli  era,  ridussessi  ogni  cosa 
in  termine,  che  vennono  alla  conclusione  con  laudabili  condizioni. 


(1)  Per  quanto  rilevasi  da  ciò  che  si  legge  nel  Cap.  7  del  Libro  1 
delle  Storia  Fiorentine  di  Glov.  Cavalcanti ,  1  Signori  del  Comune  di  Fi- 
renze, qoando  tratlavasi  di  deliberare  di  cose  di  grandissima  importanza 
per  la  Repubblica ,  richiedevano  a  consiglio  on  maggior  numero  di  cit- 
tadini ,  e  vi  sopracchiamavano  i  principali  magistrati  del  Comune  mede- 
simo, vale  a  dire,  1  Capitani  della  Parte,  gli  Otto  di  Guardia,  I  Sei 
della  Mercatanzla,  i  Dieci  delia  Liliertà,  i  Consoli  del  Mare  ec.,  e  perciò 
questo  Consiglio  dicevasi  é^  Richiesti,  V.  la  Nota  del  dotto  Editore  delle 
Storie  predette ,  la  quale  si  legge  a  pag.  28  n.*  2  del  Tomo  I.  FIr.  i83S. 
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£  benechè  in  questo  luogo  la  coprisse  alquanto,  ma  non  in  modo 
che  i  più  non  T  intendessino,  mostrò  la  conclusione  della  pace; 
et  ag^giunse ,  come  il  Papa ,  per  fare  eh'  ella  fussi  più  salda  e 
ferma,  volle  ch'ella  fussi  per  bolla  apostolica ^  per  farla  tanto 
autentica  fussi  possibile;  e  come  la  bolla  aveva  avuta  la  sua 
espedizione,  dal  piombo  in  fuori,  che  solo  restava  mandarla  al 
piombo  e  non  altro,  quando  fu  loro  scritto  che  se  ne  veniaaono, 
e  mandato  loro  lo  scambio.  Venendo  a  questo  passo,  Messer 
Bernardo  Giugni ,  che  era  a  sedere  nel  mezzo  della  sala,  et  i  più 
lo  guardavano  in  viso,  non  si  potè  contenere  ch'egli  non  comin- 
ciassi a  lagrimare  in  modo,  che  fu  veduto  da  assai  persone;  il  che 
chiari  le  menti  di  quelli  che  dubitavano.  E'  feciono  l'oppoaito  di 
quello  che  volevano  fare  ;  perchè  *  quelli  del  governo  ""  vollono 
mostrare  non  esser  vero  che  la  pace  non  si  fussi  conehiosa ,  e 
tutti  quelli  che  ne  dubitavano,  o  non  lo  sapevano,  per  quello  che 
parlò  Messer  Giovannozzo  in  su  la  ringhiera  »  ne  furono  chiari, 
e  per  la  dimostrazione  di  Messer  Bernardo.  E  non  passò  sanza 
carico  di  chi  n'era  istato  cagione,  et  autore  ch'ella  non  si 
facessi  presente  Papa  Niccola,  *  il  quale  n'ebbe  *  grandissimo 
isdegno,  parendogli  averla  conchiusa,  come  aveva,  et  uscirgli 
di  poi  dalle  mani.  Fecesi  di  poi  col  tempo,  ma  non  in  quella 
forma  che  l'aveva  latta  Messer  Bernardo  e  Messer  Giovannozzo. 
E  ciò  fu  fatto  a  uno  fine  di  fare  un  effètto,  che  chi  scrive  le 
storie  de'  tempi  starà  bene  a  lui  a  fario  noto.  Solo  basti  questo 
a  dimostrare,  quanto  Messer  Bernardo  fussi  ^òlto  a  tutte  quelle 
cose  le  quali  erano  in  onore  e  bene  della  sua  €itlà. 

Sendo  morto  il  Duca  Francesco,  si  deliberò  subito ,  sendo 
cosa  che  importava  assai,  di  niandarvi  Ambasciadori  per  dare 
autorità  a  quello  stato,  e  fu  eletto  Messer  Bernardo,  per  essere 
nomo  intero,  e  di  grandissima  autorità.  Giunto  a  Milano,  fu 
molto  onorato  da  tutti  quelli  del  governo.  Non  arebbono  fatto 
nulla,  se  in  prima  non  intendevano  il  parere  ci  iudicio  di  Messer 
Bernardo.  Pareva  loro  non  potere  errare  quando  facevano  se- 
condo il  parere  et  iudicio  suo. 
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Istato  qaiW  alcano  mese,  tanto  che  quelle  cose  sì  dirizzas- 
sono,  sollecitò  a  Firenze  che  gli  fossi  data  licenzia.  Ebbe  gran- 
dissima diflScoltà  per  quelli  del  governo  di  Milano  »  che  non 
arebbono  voluto  per  nulla  che  si  fussi  partito;  perchè  sendovì 
lui,  pareva  loro  non  potere  errare.  Avuta  licenzia  con  dilDcoltà, 
venne  a  Firenze  con  grandissima  riputazione  di  quanto  aveva 
fatto  nel  tempo  che  v*  era  istato.  Ebbe  sempre  nella  Città ,  et 
in  tutti  i  magistrati ,  grandissimo  onore  ;  et  il  simile  in  tutte 
le  legazioni ,  et  allo  Imperadore  (1)  nella  sua  passata  che  venne 
a  pigliare  la  corona ,  che  passò  io  grandissima  riputazione,  e 
andogli  Hesser  Bernardo  incontro  a  Ferrara  ;  dipoi  l'accompa- 
gnò a  Roma,  insieme  con  Messer  Giannozzo  Manetti  e  Messer 
Carlo  Pandolfini ,  et  istette  a  Roma  mentre  che  vi  stette  lo 
Imperadore  ;  et  il  simile  più  volte  era  istato  a  Vinegia ,  dove 
fu  molto  accetto  a  quella  Signoria  ;  et  il  simile  in  più  luoghi 
fu  in  Italia  Ambasciadore ,  sempre  riportò  grandissimo  onore , 
di  natura  che  chi  avesse  a  scrivere  la  vita  sua,  e  non  fare  per 
via  di  ricordo  come  fo  io,  troverebbe  in  Messer  Bernardo  in- 
finite cose  degne  di  grandissima  commendazione  :  di  natura  che 
egli  è  da  essere  messo  nel  numero  di  quegli  degni  cittadini , 
che  ha  avuto  la  città  di  Firenze,  e  non  inferiore  a  ignuno  degli 
altri.  Basti  questo  che  io  ho  scritto  al  presente ,  d' un  brieve 
ricordo. 

(1)  Fo  questi  Y  Imperatore  Federigo  III  d'Austria.  Il  Baonlnsegnl  di 
sopra  allegato  (Stor.  Fior.  pag.  96  )  fa  menzione  della  solenne  ambasceria 
che  1  Fiorentini  gli  mandarono  incontro  a  Ferrara .  la  quale  era  compo- 
sta di  Messer  Bernardo  Giognl ,  di  Hesser  Carlo  Pandoiflni  e  di  Olio 
Nieooiioi  ;  I  quali ,  dopo  avergli  Catte  le  debite  riverenze ,  gli  tennero 
compagnia  inslno  a  Firenze,  ove  entrò  il  di  30  Gennaio  del  1451  (  vec- 
chio stile  ) ,  e  si  trattenne  Ano  al  di  6  di  Febbraio.  Fa  ricevalo  onoratis- 
simamente, e  presentato  con  gran  magnifleenza ,  a  spese  della  Signoria, 
cosi  esso ,  come  tatti  quelli  che  erano  del  suo  seguito  ;  1  qoali  non  fu- 
rono meno  di  circa  daemila  persone,  lira  a  cavallo  ed  a  piò ,  come  si  ba 
dallo  storico  sopraccitato. 
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iJcrnardo  di  Filippo  di  Niccolò  Giugni  nacque  in  Firenze 
1390  a' 24  Dicembre  1396  {*).  Nella  sua  giorentù  stette  al  servizio 
de' Visconti  di  Milano,  principi  di  quel  tempo  potenti  per 
tutta  l'Italia,  dai  quali  fu  onorato  della  sua  arme,  come  si  vede 
nella  Badia  di  Firenze  nel  suo  sepolcro,  dove  nel  campo  di 
sopra  deir  arme  vi  è  la  biscia  ,  che  era  1*  arme  de'  suddetti  Vi- 
1423  sconti.  A' 21  Gennaio  1&23  [**]  sposò  Ginevra  di  Agnolo  di  Bindo 
Vernacci,  del  popolo  di  Santa  Maria  Novella,  con  dote  di  6o- 
rini  1400.  Contr.  rog.  Ser  Giovanni  di  Domenico  Tare. 

26  Settembre.  Nel  tempo  che  era  Gonfaloniere  Niccolò  di 
1V34  Coccho  di  Donato  Cocchi,  la  parte  che  l'anno  1433  mutò 
governo,  cioè  quegli  che  confinarono  Cosimo  di  Giovanni  de'Me- 
dici ,  e  i  Pucci ,  sospettando  che  non  si  mutasse  di  nuovo  lo 
stato,  fecero  adunanza  d'armati  in  S.  Apollinare,  capo  de' quali 
ora  Messer  Rinaldo  degli  Albizzi ,  Ridolfo  Pemxzi  e  Niccolò 
Barbadori ,  con  gran  seguito  di  molti  altri  cittadini  :  per  se- 
dare il  qual  tumulto  furono  eletti  Paolo  Rucellai,  Bernardo 
Giugni  e  Niccolò  Serragli ,  come  parsone  spogliale  d' ogni  pas- 
sione, e  desiderose  del  comun  bene,  ed  anco  confidenti  di  ambe 
le  parti  ;  come  il  tutto  segui  con  ottimo  esito.  Ammirato, 
nell'ultimo  libro  delle  sue  Storie,  all'anno  1434,  a  1100.  In 
quest'anno  1434  a  di  10  Aprile  fa  ordinato  farsi  il  funerale, 
a  spese  del  Comune  di  Firenze,  al  nobile  ed  egregio  uomo  Fi- 

(1)  Le  NoUzIe  e  I  DocomenU  che  qui  si  riportano ,  toroao  raccolti 
dal  Proposto  Anton  Francesco  Gorl ,  e  si  trovano  d!  sua  mano  in  on 
Cod.  della  Libreria  Afarocelliana ,  segnato  A.  76.  {N.  M  Compilaiore) , 

in  Gabelle  de'Conlratd  B.  75,  C.  75  a  25,  Test.  8.^  a  195. 

(♦*)  Calasto  dell'anno  1457. 
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lippo  di  Niccolò  Giugni  (  padre  del  nostro  Bernardo  j ,  e  che 
si  onori  la  sua  sepoltura  del  segno  del  popolo,  della  targa, 
pennone ,  e  sopravveste  d' uomo  e  di  cavallo,  e  di  Parte  Guelfa 
(Ved.  Libro  di  Provvisioni  del  1&34,  a  S-6).  Notasi,  come 
nel  sepoUuario  di  Santa  Croce,  nella  nota  delle  bandiere 
che  vi  erano ,  appare  tre  bandiere  de'  Giugni ,  due  delle  armi 
loro,  una  del  popolo,  tre  targhe  con  sopravvesta.  Fu  uomo 
ornato  di  molte  prerogative  ed  onoriflc^ize ,  e  assai  si  distinse 
nel  suo  tempo.  Fu  in  varie  commissioni  onorificentlssime  ado- 
perato parimente  il  padre  di  esso,  Niccolò  di  Ugolino  di  Zampa 
Giugni ,  nonno  del  nostro  illustre  Messer  Bernardo ,  ed  in  varj 
aSari  d' importanza  e  legazioni  si  segnalò* 

Settembre  e  Ottobre.  Priore.  Quartiere  Santa  Croce.  1435 

Ma^io  e  Giugno  (ih&ì).  Gonfaloniere  di  Giustizia,  e  Ca- 
valiere. Quartiere  suddetto. 

Nel  mese  di  Aprile  fu  ambasciadore  con  altri  sette  cittadini,  1436 
per  accompagnare  ed  onorare  il  Papa   per  il  territorio  di  Fi- 
renze. (  Libro  di  Provvbioni  dal  1435  al  1450.  Ved.  Ammirato 
lib.XXI,  a  6). 

6  Ottobre.  Ambasciadore  con  messer  Giuliano  Davanzati  e  1438 
Carlo  Federighi  al  nuovo  Imperadore  Federigo  IH,  per  ralle- 
grarsi seco  delia  sua  assunzione  all'Imperio,  e  per  il  bene  che 
ne  speravano  mediante  il  suo  valore  ;  siccome  per  raccoman- 
dare al  medesimo  i  mercanti  Fiorentini ,  e  l'Arcivescovo  di 
Colonia  loro  concittadino  ;  e  finalmente  per  trattare  che  il 
Concilio  generale  fosse  trasferito  a  Firenze ,  come  poi  segui  :  e 
nel  ritorno  passarono  per  Ferrara ,  dove  s' inchinarono  al  Papa, 
e  lo  pregarono  a  voler  operare,  che  i  chierici  e  i  loro  beni 
non  irritassero  la  libertà  delta  Repubblica.  (  Dagli  spogli  dei 
due  Ammirati ,  che  sono  in  Palazzo  Vecchio.  Tomo  ÌJ*,  a  76. 
Libro  di  lettere  L.  1435.  41.  6.  Ottobre  1438,  a  155.  Libro  di 
Provvisioni  dal  1435  al  1450,  a  155). 

Nel  mese  di  Aprile  andò  ambasciadore  a  Siena,  per  ottenere  1440 
dai  Sanesi ,  che  i  sudditi  della  Repubblica  Fiorentina  potessero 
rifugiare  nel  Sanese  i  loro  bestiami  per  liberarli  dalla  depre- 
dazione de'  nimici ,  che  già  cominciavano  in  Mugello  a  predare; 
e  per  aver  licenza  di  cavar  grani  dal  Sanese.  (  Libro  di  Prov- 
visioni dal  1435  al  1450,  a  31  ). 
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ikkk  D'Aprile  si  portò  Ambasciadore  a  Venezia ,  per  rappresen- 
tare a  quella  Repubblica ,  che  il  Conte  Francesco  Sforza  sarà 
pagato;  e  che  il  simile  si  spera  che  si  farà  da  loro;  e  slan- 
techè  si  vede  che  il  Papa  vuol  molestare  il  sudetto  Conte  Fran- 
cesco e  il  Re,  come  Tanno  passato,  e  che  nel  trattato  di  Siena 
non  si  può  far  fondamento,  come  neppure  col  Duca  di  Milano  , 
se  fosse  bene  fare  un  accordo  col  Re  di  non  ofienderlo ,  e  che 
egli  non  offendesse  i  Fiorentini ,  e  i  loro  collegati  :  che  con 
questo,  Milano  non  si  potrebbe  dolere,  e  che  i  Fiorentini  desi- 
derano questo  ;  perchè  il  Re  col  levare  solo  il  trafiRco  del  regno 
coi  mercanti  Fiorentini,  farebbe  una  più  lunga  guerra;  facendo 
con  questo  maggior  danno  che  non  si  fa  a  quei  della  Roma- 
gna e  della  Marca ,  col  non  poter  trafficare  in  Venezia. 

Inoltre,  che  domandando  il  Duca  di  Savoia  d'entrare  in 
lega  co' Fiorentini  e  Veneziani,  essendo  già  in  lega  anco  con 
Milano ,  sono  di  sentimento  di  condescendere  alle  sue  domande, 
tanto  più  che  Milano  non  può  offendersene ,  essendo  di  già  suo 
collegato.  (Dagli  spogli  de' due  Ammirati  in  Palazzo  Vecchio, 
Tomo  II,  a  80.  Libro  di  lettere  IL.  1U4.  46.  6  Aprile  iVA. 
Libro  di  Provvisioni  dal  1436  ai  ikM). 

27  Aprile.  Altra  commissione  dalla  Repubblica  Fiorentina 
fu  data  a  messer  Bernardo,  Ambasciatore  a  Venezia ,  in  cui  gli 
si  significa  esser  venuti  a  Firenze  gli  Ambasciatori  de'  Lucchesi 
per  domandare  di  entrare  con  loro  in  lega  ;  essendosi  mossi  a 
ciò  fare  per  alcuni  loro  sospetti ,  per  levare  i  quali  gli  hanno 
conceduti  i  capitoli  di  detta  lega,  che  hanno  domandato;  dai 
quali  capitoli  il  loro  Ambasciadore  Veniero  ne  tfa  levati  due, 
ed  essi  gli  hanno  detto  che  procurino  di  accordare  i  Veneziani , 
che  per  loro  sono  contenti.  (  Dagli  spogli  e  libri  suddetti  ]. 
ilA6  27  Maggio.  Ambasciadore  a  Venezia  con  Neri  di  Gino  Cap- 
poni ,  per  esporre  a  quella  Repubblica ,  che  avendo  sentito  es- 
sere le  genti  del  Duca  di  Milano  nel  Cremonese ,  ed  aver  presi 
alcuni  castelli ,  e  vedendo  quanto  importi  alla  reputazione  e 
conservazione  della  lega  la  conservazione  di  Cremona,  perciò 
fanno  saper  loro  di  essere  disposti  per  la  libertà  e  difesa  della 
suddetta  lega  a  vivere  e  morire  con  quella  Repubblica  :  che 
sono  pronti  per  far  quello  che  potranno ,  e  per  concorrere  fino 
al  terzo  delle  spese  per  la  condotta  del  Signore  di  Mantova , 
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rompendo  i  Veneziani  daUa  parte  di  Lombardia  :  che  il  Conte 
Francesco  Sforza  non  è  dovere  che  passi  in  Lombardia,  stante 
le  genti  della  Chiesa ,  del  Re  e  del  Daca  e  de' Malatesti ,  che 
sono  di  qna;  e  la  novità  della  Marca  è  nostra  ;  e  che  di  là  non 
sarebbe  necessario  provvedere  di  gente  dalla  banda  di  qua. 
(  Spogli  suddetti  Tomo  II,  a  103.  27  Maggio  1U6,  a  143.  Am- 
mirato lib.  XXII ,  a  SO  ). 

10  Giugno.  Essendo  tuttavia  i  suddetti  Ambasciadori  a  Ve-  14i6 
nezia ,  fu  loro  scritto  dalla  Repubblica  Fiorentina ,  che  avevano 
sentito  dal  Tovaglia  loro  Ambasciadore  a  Ferrara,  che  il  trat- 
tato quivi  variava  da  quello  di  cui  il  Re  aveva  ragionato  con 
Bernardo  de' Medici  loro  Ambasciadore;  perocché  si  sapeva 
essere  il  Re  onninamente  disposto  a  volere  intelligenza  colla 
lega;  ma  per  buono  e  suo  onore,  comunicar  ciò  col  Duca  di 
Milano;  e  che  speravano  indurlo  ad  esser  contento,  ed  a  far  si 
che  alla  sua  intelligenza  colla  lega ,  si  torrebbero  via  tutti  gli 
scandoli  che  appariscono:  siccome  gli  avvisano,  che  stanno 
aspettando  non  solamente  gli  Ambasciadori  del  Papa  e  del 
Duca  di  Milano ,  ma  ancora  di  Genova  e  di  Siena  ;  il  che  loro 
arreca  una  grande  ammirazione  :  e  però  quando  paresse  bene 
alla  Repubblica  di  Venezia ,  sarebbero ;di  pensiero  di  mandare 
un  Ambasciadore  al  Re  per  saper  bene  il  suo  animo.  (  Spogli 
suddetti  Tomo  II,  a  105. 10  Giugno  14M,  a  147  ). 

14  Giugno.  Ai  suddetti  Ambasciadori  in  Venezia  scrivono ,  1446 
che  coqporreranno  che  si  assoldi  fino  in  4000  cavalli  al  più 
per  la  lega ,  con  includerci  quelli  della  condotta  del  Marchese 
di  Mantova  ;  e  che  concorreranno  alla  spesa  del  terzo,  e  ciascuno 
possa  assoldare  la  sua  parte.  (  Spogli  suddetti  Tomo  II ,  a  15. 
Giugno,  a  149  ). 

SO  Giugno.  Ai  suddetti  Ambasciadori  scrivono ,  che  giorni  1446 
sono  il  Conte  Carlo  é  corso  ostilmente  a  Gioiello,  luogo  del 
Marchese  Gerbone  del  Monte  Santa  Maria ,  dove  si  faceva  la 
fiera,  e  quivi  ammazzò,  feri  e  rubò  quanto  potette,  non  avendo 
riguardo  all'esser  nostro  questo  raccomandalo;  e  dettogli  che 
almeno  restituisse  il  tolto,  se  n'è  fatto  beffe,  e  piuttosto  ha 
risposto  con  parole  minacciose:  e  però  intendono  che  non  sia 
in  alcun  modo  condotto  nel  numero  de' 4000.  Scrivono  inoltre 
aver  sentito  da  Roma ,  che  avendo  il  Medici  loro  Ambasciadore 
fatto  sapere  al  Papa  la  sua  andata  a  Napoli ,  e  che  prima  gli 
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voleva  far  riverenza,  e  avuta  Torà  dell' udienza  tra  le  83  e 
le  2ft,  essendo  montato  a  cavallo  per  andare ,  fu  nel  Ponte 
S.  Angiolo  fotto  prigione:  sopra  di  che  desiderano  il  parere 
della  Repubblica  di  Venezia.  (Spogli  suddetti  Tomo  II,  19 Lu- 
glio 1446 ,  a  155  ). 

1446  5  Agosto.  A  Bernardo  Giugni  suddetto,  ambasciadore  a  Ve- 
>  nezia,   essendo  ritornato  il  di  4  di  detto  mese  Neri  Capponi 

suo  collega ,  scrivono ,  che  si  è  determinata  dalla  Balla  la  con- 
dotta del  Sig.  As torre  con  lance  400,  e  il  Sig.  di  Mantova  con 
lance  400  e  fanti  200 ,  in  tempo  di  guerra ,  e  lance  100  in 
tempo  di  pace,  coli' onore  del  capitanato ,  con  la  provvisione  che 
ebbe  Pietro  Giampaolo:  perloché  solleciti  che  in  Venezia  si 
facciano  dette  condotto.  (  Libri  di  spogli  suddetti  Tomo  li ,  5  Ago- 
sto 1446,  a  156). 

1447  •  • .  •  Luglio.  Messer  Bernardo  Giugni ,  essendo  stato  depu- 
tato dal  Comune  di  Firenze  Commissario  e  Ambasciatore  per 
trattare  la  pace  tra  il  Duca  di  Milano,  il  re  Alfonso  e  i  Ve- 
neziani, in  Ferrara,  colla  mediazione  del  Marchese  Lionello 
d'Este,  Signore  di  Ferrara,  fu  da  esso  in  tal  congiuntura  crealo 
Cavaliere  a  spron  d'oro  ;  e  nel  suo  ritorno  alla  patria  fu 
onorato  di  nuovo  dalla  Repubblica  delle  insegne,  ed  altri  ab- 
bigliamenti soliti  darsi  ai  Cavalieri  da  essa  creati.  (Libro  di 
Provvisioni  dell'anno  1447,  a  120.  Vedi  sopra  tal  trattato 
Ammirato  Lib.  XXII  delle  Storie  Fiorentine,  a  54). 

1451  21  Novembre  «  Die  XXI  Novembris  MCCCCLI.  MagniOci 
(c  et  potentes  domini  Priores  etc  elegerunt  et  nominaverunt,  ad 
a  honorandam  serenitatem  et  magni6centiam  Imperatoria  Chri- 
cr  stianorum  de  proximo  venturi  ad  Civitatom  Florentiae ,  tum 
<r  ante  eius  advcntum ,  quam  in  ipso  advenlu  et  etiam  postea, 
a  infirascriptos  nobiles  viros  f  quorum  nomina  sunt ,  videlicet  : 
(c  Laurentius  Gini  de  Capponibus ,  Bernardus  domini  Laurentii 
d  Antoni!  de  Ridolfls ,  Thomas  Laurentii  de  Soderinis,  dominus 
«  Bernardus  Philippi  de  Giugnis ,  Bernardus  Bartholomaei  Ghe- 
(c  rardi,Pero  Dini  Peri,  Petrus  Cardinalis  de  Oricellariis,  Fran- 
(c  ciscus  laoòbi  Ventura,  Dominicus  Tani  Petruoci,  Dietisaivì 
«  Neronis  di  Nigi,  Nicolaus  Malthaei  Cerretani,  Petrus  Cosmae 
a  de  Medicis.  Ego  lulianus  Pinus  Pistoriensis  lo.  Matthaei 
a  Glius,  Notarius  publicus  Florentinus,  ex  ministris  et  custo- 
«r  dibus  in  Camera  Fiscali ,  ex  suo  originali  existenti  in  libro 
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o  deiiberatioauin  Dominonmi  et  CoUegìi  Ci?itatis,  a  20,  de 
((  verbo  ad  verbam  transcripsi  die  1  Februarii  1635.  Silvester 
((  de  Podio,  Proconsul  ludicum  et  Notarioram.  Amm.  Lib.XXII, 
(f  a  69,  in  fin.  70  o. 

11  suddetto  Imperadore  Federigo  III  eptrò  in  Firenze  il  di  30 
di  Gennajo  1&51  (  1WS2  nuovo  stile  ],  di  dove  poi  passò  a  Siena, 
ed  aveva  seco  in  sua  compagnia  Ladislao  suo  nipote ,  eletto  Re 
d'Ungheria  e  di  Boemia  in  età  di  anni  12 ,  e  numero  22  Ve- 
scovi ,  tra  i  quali  Enea  Silvio  Piceolomini ,  Arcivescovo  di  Siena, 
suo  segretario,  che  fu  poi  PonteGce  col  nome  di  Pio  II. 

Fu  mandalo  ambasciadore  air  Imperadore  suddetto  a  Roma,  1452 
per  assistere  alla  sua  coronazione,  e  per  accompagnarlo  nel 
viaggio;  la  qual  coronazione  segui  in  S.  Pietro  per  le  mani 
di  Niccolò  V  sommo  Pontefice,  il  di  15  di  Marzo  di  dello  anno , 
essendo  slato  coronato  re  di  Lombardia ,  e  nel  18  di  detto  mese 
coronato  Imperadore  con  la  sua  consorte  Leonora ,  figliuola  del 
re  di  Portogallo.  Stanziamento  de'X  di  Ball»  dal  1451  al  1454, 
a  17.  Ammir.  Lib.  XXII,  a  70. 

Ambasciadore  al  Marchese  Borse  Estense,  Signore  di  Fer-  1452 
rara,  per  pregarlo  ad  interporsi  appresso  l' Imperadore,  che 
era  colà  giunto  il  di  10  di  Maggio  di  detto   anno,  acciò  se- 
guisse la  pace.  Stanziamento  de'  X  di  Balia  dall'  anno  1451 
al  1454,  a  82. 

Ambasciadore  a  Milano  a  quel  Duca  pel  suddetto  affare  della  1452 
pace.  Stanziamento  della  Balia  dal  1451  al  1454,  a  31.  Armadio  T. 

Ambasciadore  al  Pontefice  Niccolò  V  per  compromettere  in  1453 
esso  la  pace.  Deliberazioni  de' Signori  e  Collegio  dal  1447 
al  1454,  a  196,  Armadio  S  alle  Riformagioni,  ove  si  dice:  a  Ber^ 
«  nardo  di  Filippo  Giugni,  spettabile  e  generoso  uomo,  et  uno 
a  de' cittadini  spedito  dal  Comune  per  ambasciatore  al  Santo 
((  Pontefice  per  compromettere  in  Sua  Santità  la  pace  ».  (  V.  il 
Poggio  nella  fine  del  Lib.  Vili  delle  sue  storie,  e  l'Ammirato 
Lib.  XXII,  a  77). 

Commissario  deputato  dal  Comune  di  Firenze  a  fermare  la  1453 
pace  col  Duca  di  Milano,  avendone  fatto  il  compromesso  nel 
Sommo  Pontefice.  (Deliberazioni  de'  Signori  e  Collegio  dal  1447 

al  1454,  a  195). 

Ambasciadore  a  Roma,  si  crede,  per  rallegrarsi  col  Sommo  1458 
Pontefice  Pio  II  della  sua  assunzione  al  Pontificato,  seguita  il 
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di  21  d'Agosto  di  detto  anoo.  (  Libro  di   Provvisioni  dal   1458 
al  1461,  a  48). 

Onor^enxe  e  cariche  del  medesimo  meeser  Bernardo  Giugni. 

MCCGCXXII. 

Dal  1422  al  1463.  Dell'Arte  della  Lana,  de*  Consoli  di  detta 

Arte.' 

MCCCCXXiV. 

De'  Dieci  di  Pisa.  Dal  Documento  in  cartapecora  (1). 

MCCCCXXVI. 
I  dieci  cittadini  proposti  dal  Coniane  di  Firenze  per  fare 
il  Catasto  sono  i  seguenti:  <r  Bartolommeo  di  Iacopo  RidolG. 
Giovanni  di  Matteo  Scelti  Tinghi.  Maso  di  Piero  di  Maso  del- 
l'Antella.  Bernardo  di  Filippo  Giugni.  Caute  di  Giovanni  Com- 
pagni. Leonardo  di  Filippo  di  Messer  Leonardo  Strozzi.  Iacopo 
di  Monte  di  Pugio.  Antonio  di  Tommaso  Massi.  Andrea  di  Vieri 
de'  Rondìnelli.  Ranco  Sandri  Filippi  ;  ai  quali  tutti  fu  dato  di 
provvisione  otto  fiorini  d'oro  il  mese  per  ciascheduno.  (Spogli 
degli  Ammirati  che  sono  in  Palazzo  Vecchio,  Libro  N.  1426, 
a  135  e  136.  Ammirato  Lib.  XIX,  a  1035  e  1036). 

MCGCCXXVIII. 
Uno  degli  Ufiziali  dello  Studio  Fiorentino.  (Res  Studii.FiIz.40). 

MCCCCXXXIII. 
Squittinato  per  la  maggiore.  (  Santa  Croce.  Ruote,  a  122  ). 

MCCCCXXXni  e  XXXIV. 
Eletto  nel  primo  anno  dei  CC  VI  e  nel  numero  de'  CCCXLI 
cittadini ,  in  una  difiérenza  che  era  nella  Città ,  insieme  con 
Andrea  di  Niccolò ,  e  Giovanni  di  Domenico  Giugni  ;  ai  quali 

(1)  Il  ForU  nella  saa  opera  MS.  intitolala  il  Foro  FlorenUno,  Cap.LTI, 
e'  iDforma  qaale  fosse  1*  autorità  di  questo  magistrato.  Soprastava  alla 
moneta  e  saa  vaiata ,  solamente  nel  Contado  di  Pisa  ;  alla  costodla  e 
fortiflcazlone  delie  Fortezze ,  Terre ,  Castelli  e  Porte  delia  Città,  e  PorU 
Pisani;  ed  aveva  giarisdlzione  sopra  tutte  le  Isole  spettanti  al  Cornane 
di  Pisa.  QuesU  Dieci ,  che  potremmo  chiamare  Provveditori ,  fra  gli 
altri  ufflcj  che  loro  erano  affldaU ,  aveano  quello  ancora  di  consegnare 
a  tutti  1  poveri  uomini  della  Città  di  Pisa  un  remo ,  e  bastava  che  fosse 
uno  per  casa  ;  ed  essi  erano  obbllgaU  a  riceverlo ,  e  ad  ogni  richiesta  e 
comando  del  Comune  di  Firenze  montare  sopra  le  galere  e  navigli  ed 
altri  legni  ;  ed  in  tal  tempo  correva  loro  un  adeguato  stipendio.  (iV.  del 
CompOatore). 
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fu  Aita  la  medesima  aotorità  che  atreva  Cotto  il  popokk  (Vedi 
in  questo  all'anno  IWUk,  di  sopra).        ' 

MCCCCXXXIIl  e  XXXIV. 
Delle  dae/Balie. 

MCCGGXXXIII  e  XLIIL 
De*  Sei  di  Mercanzia. 

>  MCCCGXXXVUL 

Fatto  Conte  Palatino ,  esso  e  Antonio  suo  fratello ,  e  loro 
desoendenti ,  da  Federigo  III  Imperadore ,  in  occasione  di  esser 
andato  Ambasciadore  al  medesimo.  (  V.  sopra  in  questo  )  (1). 

MCCCCXXXVm  e  XLI. 
Dei  Dieci ,  e  della  Balia. 

MCCCCXLIII  e  LXV. 
Dello  Squittinio. 

MGGCCXLVIII  e  LXVj 

'  Commissariò  a  Pistoia.  Primo  Giugno,  Viéario  di  Scarpèria. 

MGCeCLVU. 

A  di  S  Agosto  fece  testamento  per  rogito  di  sér  Piero  di 
Carlo  del  Vita,  in  cui  fece  strettissimo  fldeìcommisso,  e  ad  esso 
sottopose  la  casa  sua  grande  con  le  botteghe  accanto  a  S.  Mar- 
tino sulla  PiazjEa  de'  Cimatori ,  e  pagata  la  tassa.  (  S.  Gio. 
Libro  VI ,  a  1<^  9  0  al  Protocollo  di  detto  Notalo  »  a  5  ]. 

MCCCCLXIII. 

Capitano  del  Borgo  S.  Sepolcro.  Nel  detto  anno  Sindaco  del 
Popolo;  e  la  Cavaliere  in  S.  Giovanni  Luca  Pitti.  Nel  famoso 
Priòrista'  9tOrico  di  ser  Mariano  Cecchi ,  celebre  antiquario 
Fiorentino  »  esistente  nella  Libreria  del  March.  Cav,  Francesco 
feroni,  si  legge  la  seguente  memoria:  a  In  questo  tempo  fu 
«  fatta  GairaHere  di  Popolo  in  S.  Giovanni  Luca  di  Buonaccorso 
«  Pitti,  e  fecionld  messer  Bernardo  di  Filippo  Giugni,  fatto 

I 

(i)  Qoi  per  altro  dee  essere  sbaglio ,  perchò  andò  Ambasciadore 
nel  1451  (  noovo  sUle  ) ,  come  appunto  si  legge  di  sopra  a  pag.  337. 
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b  per  lai  «ootd'  Sindaca  del  Popolo  di  Fireose;  e  gli'^ru  éilo  la 

tf  ceffata  da  messer  Carlo  P#^lflDi,;!&.  gli  oki^  laiapada;  e 

«  messer  Piero  di  messer  Andrea  de*  Pazzi  gii  calzò  lo  sprone, 

((  e  fagli  dato  grandonì'dà  moUi  CHtiidiiii  ;  et  ebbe  le  bandiere 

a  del  Comune ,  e  della  Parte  Guelfa  ;  et  era'  t^itò  di'  cher- 

a  misi,  e  non  di  iterde ,<  com^  toafano.  e  non  aveva  ferma- 

(c  glìo  in  petto  ». 

MCCCCLXIV. 

Uno  de' Deputati  sopra  T  esequie  da  farsi  a  spese  del  Co- 
mune a  Cosìoip  de'  Medici.  (Libro  di  Prqvyisioni  del  146f^9  a  IM)- 

•     •"•liicaJCLxv.    * 

Fu  uno  degli  Ajccoppialorr  dello  squittinio.  (  Dal  Priorista 
storico  di  ser  Mariano  Ceccbi,  celebre  antiquario  «.eaistente 
presso  il  Marchese  Cav.  Francesco  Feroni). 


MCCCCLXVI. 


*    *  *  '  * 


A  di  5  Luglio  U  Iodato  mescer  SBrnardo  di  Filippo  di  Nic- 
colò jGiugni  niorlre  (a  sepolto  nella  B9dia..4i;^iren2»  iq  un 
nobile  sepolcro  di  marmo,  intagliato  dal  cdebre  Mino  da  Fie- 
sole; ed  in  esso  ri  fu  poBtia  là  seguènte  Iscrizione. 
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vn;  *ink,  linni.  Én.  vi .  m;.  iq<(1): 
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(1)  Abbiamo  credala  opportana  <ll  riportare  jiaesta  Iscrizione  colla 
forma  stessa  che  ha  nei  monamento  del  Gioghi,'  eh' è  nella  chiesa  di 
Badia.  Questo  elegante  sepolcro  Ai  scolpito  da  ìiinò  da  Flesb^,*  come  6 
detto.  Bollirà  l'arca  iliaco  la'flgWi'tfrB^ftiard^'GloèrtVi "t^titd  délTàblto 
da  «avallerò  fé  eolla  «pada  ;- .  lavoro  èsqnlslfo  ^  e  piéiio- 4t •  tenttà'  e  kit,  na- 
tura. Sotto  r;aTco  sta  la  Agora  4eUa.Gta8tlsla«.  e  dentro  qd. medaglione 
eh'  è  sopra ,  Il  ritratto  In  profilo  dello  stesso  Bernardo.  Il  monamento  del 
GlagnI  fu  dato  Inciso  (ra  I  «  Monaroentl  Sepolcrali  della  Toscana  »  Fl- 
reose  iai9,  per  cura  di  Q.  GoonellU  «ella  tavola  :XX¥II.  W  dtf  «« 
Cooperatore).    •  .^  .i  ,.   ,.-  ....... 
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JAdeMer  Agnolo  di.  Uoqìid.  ^ìiUassÉr  J)oDal».A£ciaii|ol£^!fii-. 
miglia  jttWlissiina»  ebbe  aa^ai  b«oia.iiptUiaileUe  lettere.  làliiiQ; 
e  quando .  ti .  Xerapo.  gir  avaBzaya  ch'egli  non .  fanA  \  occupato.  ». 
legava  o  istorie  o  cose  sacre.  Furono  cognati  Messer  Giao- 
noizó  Manetti  e  Heaser  Agnolo:^  e  ritenDOtto  assai  aniioizia, 
oli»  U  /parcBladù.  LessegU  Meaaer  Giannono^  a  Jiri  e  {ìà  aUri . 
dttadinft,  rjttiea  d'Aristotile* 

•Fu  iUasser  Agnolo  molto  onorato,  nella  soa  Bepabblica  ^e 
nella  Città,  di  tutti  gli  onori  che  si  possono  attribuire  a  uno 
cittadino;  e  fuori  della  Città,  in  tutte  le  degne  legazioni  si  pos- 
sono  f  ndare.  Non  fu  *  però  senza  molti  avversi  casi  ^,,chò  ancora 
Ini  ndlaF  sua  gioventù,  sendo  confinalo  Cosimo  e  restato  Hesser' 
Agnolo,  fu  preso  e  mandato  al  Capitano;  et  avendo  tenute 
molte  Ieratiche  co'ftaorusciti,  lo  feciono  collare  {1)  per  l'ufioio 

(1)  Aneo  II  Machiavelli  nel  IT  Librp  ,<|ella  aae  istorie  FlorenUne 
dtas«  che  essendosi  trovala  oaa  lettera  scritta  da  Mes9er. Agnolo  Ac- 
oialett  a  Cosimo,  questa  iU  cagione  che  fosse  iireso,  coliate,  e  «laixlalo 
In  esiiio. 
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degli  Otto  della  Balla  al  Capitano:  e  se  noo  fossi  istata  la  piU' 
denzia  d'uno  fk*a(ello  della  donna  sua,  che  sobito  lo  fide  preso 
montò  a  cavallo ,  et  andò  a  una  soa  possessione,  che  si  chiama 
Montepaldi,  et  entrato  in  uno  iscrìttolo  di  Messer  Agnolo,  prese 
lotte  le  lettere  et  iscrittore  che  v'erano,  e  gittoUe  in  sul  fuoco; 
et  eranvi  lettere  di  Cosimo  e  di  più  confinati,  e  pratiche  te- 
nute con  loro:  che  se  la  fortuna-  non  l'avessi  aiutato,  come  è 
detto,  con  queste  lettere  lo  facevano  male  capitaije.  Non  FeMe 
si  tosto  Giacomino  gettate  in  sul  ftioco,  che  il  mazziere  venne 
subito  dipoi  lui  per  avere  queste  iscritture.  Giacomino  gli  disse 
che  andassi  a  vedere,  che  in  quella  casa  non  erano  iscritture. 
Andato  a  vedere,  ritornò  alla  Signoria,  e  disse» come  non  v'era 
iscrittura  ignuna.  Non  avendo  donde  potessino  formargli  pro- 
cesso contro  (1) ,  lo  confinorooo  in  Canfalonia  (3). .  L'essere 
Giacomino  persona  savia  e  diligente,  fu  cagione  colla  sua  di- 
ligenzia  salvare  la  vita  a  Messer  Agnolo.  Fu  confinato  in  Can- 
falonia per  esser  terra  di  suoi  parfntt  qdella,  et  Atene  «  Tebe 
e  pia  terre  di  Grecia ,  le  quali  aveva  già  av die  iu  governo  Mésaer 
Donalo,  e  stetlevi  pia  lempo{  e^piawio  vèone  a  mréàie,  nume 
di  Grecia. 

Andando  a' confini,  et  un  di  eat akando  «'confini  della  Tur* 
chia,  fa  preso  e  menato  al  Torco.  0  ohe  egU  non  diqessi  oU 
egli  si  fossi,  o  come  egli  si  facessi ^  il  Torco  lo  fUce. mottetti 
in  prigione  ;  e  col  mezzo  d'ono  Fiorentino'  che  era  con   lui , 

(1)  Sra  Messer  Agnolo  amico  e  parente  dt  Cosimo  de' Medici  II 
Vecchio ,  per  aver  maritala  Madonna  Laadomia  sua  sorella  a  Plerfran- 
cesco  de'Meàlci ,  nipote  di  lai.  Il  pereliè ,  quando  Cosimo  nel  i42t9  fd 
esiliato  da  Firense,  venne  eonfloato  aùoo  Messer  Agnolo,  nò  litoirQòin 
patria  se  non  dopoché  Cosimo  fa  ricbiamato  ,  U  che  avvenne  nel  seguente 
anno  ll34.  (T.  Notizie  intomo  alForigi9Ìè  detta  tàmigUa  AeciatoH  «e., che 
si  trovano  impresse  dopo  la  Ytta  di  Nlocola  Aeoiaioll ,  gran  Binisealeo.dfsl 
Regno  di  Napoli,  scritta  in  latino  da  Matteo  Palmieri, e  volgarlaata da 
Donato  Acclalon.  Fir.  1588  in  À.^  a  pag.  171). 

(2)  Cto6  in  Ceftlonia.  Alteravano  spesso  I  nostri  antleM  i  ntoml  dei 
luoghi ,  dicendo,  per  esempio,  AsceH  per  Éuisi ,  MamMatiUt  per  MM- 
tonia^  Brahdikio  per  Brinditi  ^  e  slmili. 
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mi  di  si  ftiggl  egli  et  il  compagno  ì  e  portò  grandiaBÌmo  pe- 
rioola  DfiBenit  già  Ivi  questa  sua  liiwriizione  essere  stata  piut- 
tosto cosa  •  miraoslosa ,  che  altro.  - 

'  AvefA'^MeBser  Agiudo  molte  laodabili  ooodisioni ,  per  le 
quali  ròmipolenM  Iddio  Io  liberò  da  molti  pericoli*  La  prima 
codditionè  si  era,  ditegli  era  mollo  piatoso  iuiverso  i  poveri , 
e  faceva  assai  limosine.  A  casa  sua  non  andava  mai  persona 
che  non  avessi  limosina,  Ausi  che  si  volessi;  e  per  lo  cammino 
dev*egli  andava,  a  tutti  l  poveri  che  4fovava,  dava  limosine. 
Sondo  Denato  Aociaiuoli  (i)  in  sua  eompagniar,  andando  con 
Hesser  Agnolo  a  Milano ^  -e  tenendo  sua  danari,  dette  per 
rnÉMSte^di  Dio  da  Fiséiixe  a  Ifilano  oiroa  ducati  quaranta,  e 
somfonB  peneverò  iu  dare  qudste  Hmosina 

Aveva  un'altra  laudabile  ^eondisione ,  d'casèra  molto  •vAMo' 
atta  ssa>reHgiopey  e*  convorasioni  e  digiuni;  et  ogni  notte  non 
nNiÌR»vn  mal  'che  noà  si  levassi -Smezza  aolte;  o  i  diceva  sne 
oraaioni  è  suo  ufido,  et  istava.  presso*  a  dna  ore  a  dhdo»  et 
ogni  mattina  udira  measa.  Era  in  queste  dm  opera  pHdto  vòlto, 
e  né  Puna  né  Taltra  Mn  laaeiava  mai«  Aveva  ama  fiBrmissiflui 
fede  e  nelle  orazioni  e  nelle  liniosine,  et  osava  4ìw>  pei  questo 
mezso  essere  liherato  dn  UMiiti  casi  àvversL 

Contato  Ifesser  Aghplo  nel  trentalvè ,  e  ritornato  Cosimo 
de^Medid  nel  trentàqpattro.  111  rivocalo  Masaer  Agnolo,  e  ri- 
toraò  a  Firenze  in  grandissimo  stato  e  condizione,  per  molti  ri- 
spetti; sì'  per  esser  di  nobilissima  famiglia,  e  molto  affezionato  a 
Cosimo  de'Hedici.  Fu  de'prindpali  delio  stato  del  trantaquattro, 
eneUa  Citlà^ poteva  queDo  che  voleva;  e  comiociovono a  man- 
darlo per  Ambasciadore  in  più  degni  luoghi  fuori .  d' Italia. 

Ritornando  alla  singolare  fede  aveva  sempre  avuta  nelle 
orazioni  e  nelle  limesine,  andando  Ambasciadoro  al  Re  di  Fran? 

(I)  Qpesti  era  casino  di  Agnolo  ;  e  la  sua  tlta,  descritta  da  Angiolo 
Segni,  fu  per  la  prima  volta  pobbllcala  in  FIrence  nel  1841 ,  per  cara  del 
<€li^  Cm%  Awseato  Tommaso  ToaelU. 
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eia  la  tempo. di  yemo^^^ome  iate^vieDeiil:  più  delle  isflla  nelle, 
mulaiioni  de'.teiiipi  lit  ferwH  che  non  iatanpaifiiul.fenoi ,  Qft- 
valcando  un  di,  passata  la  Saroia»  dove  .emllO;  Imehic.pear  lo 
catnmifo,  jnnanzirche  giugnessiiMi  hi  4Mrto  Jnogo*  .ert<aii  di 
beUittiaid  soley  e  circa  ora.di.fespVQ  il  tempo.fli  «flQiAÌi|ci(ys.i^, 
muimi  e  gqbuiìoìò.  sabilf  <a  oerioace  jD.iMMilQ,eì  perdo  Ia  m> 
e  moa  appavano/dòie  s'andata  Capìtorono  Ja..iiii  Imeo  circa  la. 
sera^iGh^era  grpndissinlo.ikedda,.^  neTÌce!va.|iK'le.;efioii  y^^ 
igiuìaodCbe;  sapessi,  la  via.  Ginoti  in,  questo^  bosco  «le  notte  ve, 
glisopraf^nnseb.  A  tesser  Afoole  ct^  a,. tulli  ptrve  eMere.€Qih- 
dolfi  ialiìogo^icfae.laiiDetle.jg>iidieavaqo  doversi  inerire  io  quello 


boscov  si  pqr  ÌD>iaÉiisnrata  freddo xheliMeva  loro» ed Jlsimile. 
perchè  del  continuo  netìcava  fiicte«,.FerttiaionsiieeiUM|  senm- 
ohejsi  (&ira^l  eliimoiitarooo.jdà.ca?allo»:et:.ogDiaOi>leg6  il  suo 
ca?aUoiia  .uiiO'alberoi;.e  ìIob  aoloiiataFano  maje.gli  oamiiii^  «la 
i  «cavalli»,. cbe  leoMBO  .il.  fieedda  ttesiei^.  A||do1o.  e  tnlti  #i .  ginr 
dicaronoi'morti]  et  ognuao  att^ndena.a^racoodiaiidarsie.DIolL- 
megiKo  iiflie  poCevfi  >,  6ctado^  pi|^f ati .  4!ogQì  iapeiienia» .  ayeudo. .  a 
starè^oivi  lB.aotte.£ratenla:ìL.frQide  cbe  aeittiya..o(|[auM, 
che  «oa  )i^ era  1  persona  jehe'Pttlaasi«  :  >.. 

Ora»  come  piacque  a  Diolf  cheiUoo  ahbaadonaxbi  al  fida  À. 
luir  UDO  suo.  funigliQ  ohé.auddM  a'qpid».  ai  miie  ^.>aattEa  che 
persona  Jo  se|tes8it  a.andere  ooroando  se  qfuii  appreasé  fi)8aerft> 
caae  ò  fiUey.cbe  y'àbilasaepenoML^  Andato  per  iapaiio  divi-. 
gllaquattPo^  tròvò  nua.Taia  dove  erano  più  ease  di.pototatlgai»' 
Sendedi  vento^y^tutli  eraao  per  ceaa  »  circa  ore. quattro»  di  notte. 
Chiame  questi  contadini,  promettendo^. lorp  qoeHo.  Tebssiao,  et 
aodassino  sei'O  otto  celie  fifiocole^ccese.  Andarono. in  questo, 
bosco»  e  come  «i  ftnrono  pnssa,  quello  fiuaiglìo  ceÉiinniò  a  gri- 
date,^ e  dire:  Noi  siamo  oaiùpati.  Pensi  ognuno  quanta  da  rat* 
legrezza.  Eglino  non  poteyano  istare  più  »  tanto  era  fl  freddo 
graodp  9he  (acèv^  loro  alle  mani  et  ai  piedi ,  et  a  tutta  la 
persona.  Giunti  questi  contadìid»  pigliarono  i  caYalli  a  mano» 
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se  TùmàwiMn'Meuì^'^ Éi^adlo  a  ^qftuBlft  "rBlai  imime  eollaiime 
ON0|ìagifta',  ditte  fiume 'WsiuriMi  da  inorte  à'vilaL''MàrnK^ 
^pittto  Menar- Agnolo  per  Qat^ande  'mìriieolo  ^  labiàtttdbiiiTa 
a  INo  averlo  fatto  per  le  dea  cagioni  dette  ;  limosine^et  oca- 
'lioai^fi  perverto 'ella  Al  eesa^nrif^ooleia  9*  e  per  giiaifia  di 
-Wb:  Mamta^aalòora^  ohe  ateiido  mf  dtra  volta  in.  Handia  a 
pMÉare  mio  flame»  bbetarèfa  tre^taait ,.  liei  paMfe-,  egli  en 
itofmUf'f^^'ùmné  U^nMè  liiìon  mbdé ^ . ebe .Measer  AgncOD 
rimale'lfa 'Sw'  di  ^wsti  vaoDi ^  e  taon  patema' andare'  ìniian»., 
3iè  «ffÉbavèiindrietèu'  €oibe'iioH0*ldaBo  ;  ri  W  dioii'ìtfa- 

fpeTàr;0MDe't''f»a8aiir*  Ideilo  iremo/et  andò  dPlàiMffflitaevfldQIlD 
«lÉto  ttii'>pe^iooltt(*d'iaétattgareilBÌi  e  lotti  iqaeBt-'cVci'éDO'.ooo 
ilàiivPanegU  'qnertirldm  imo'  seoeodo  Inlivacalo^  e>  (alti  attrt- 
iiiilvà  ■  y  ^lto^aped<biD^O"^ciie?i^ve¥a ^iéoanupainoJdÉi  pvieolo 
-dbsttpra;  ••    .'  •.*♦(,    '  .. 

:  n-f-Atevaf  MaiBev'' Agnolo  vHdterjlaQdaUM  d9Ddidfctonr,-'e''«Meili 
bnòoo-esenidau  i^gn^aranl  n^'^jirindipio-^riia  ^fietBaaMà  ^flantn 
nÉUhya'*  nUtrsì  à  Certosa  (1) ,: et  andava  a  «atti' i  loto  Uflel II 
dloo^fa:  notte;.e'venfttO'iI  Gwradi'Sanlo,  la^matlitia  te  e«ì:fti 
éMDnnJOBvaBo^rFratiy'Maflfler  Agnolo  m  «fonunÉBava ,  etlstaifaii 
dhfiofaral. Sabato  Santo.  I^'serase' nS  veniva  à'^irense/per 
>wct>i^*a  maltnia  di  PaHpi*.  Ai^  popde>wféatfB']b  co^e,  et 
4i'piirenti  dava  bnotrissinid  esemplò  della  vita  eoa. 
'  '  ìATem'Mweif  Apnlf  gtnndiflrinM  -rij^taiìoàe  ìé  ogntH|iagt> 
doTe'e|(S  «andaVa.  SeaUomandaCÒ  Anbasciadore  alla  Maestà  del 
Ao'di  n*ànda  per'fiure'B^  lega  ^8}^  dove  ì  fioreiitiBi  ìnler- 

"  '  ftrioBliAe  Mensterb  ;  iMaate  ctrei  due  miglia  da  Vlrenie  ^  dalla 
fiHe  di  mesflogUnrab ,  -M^ra  la  ^tiMa  che'  «ondoee  a  Roma  »  ediacato 
aoit  aiagiHicean  e  tttaraviaHoaa  bcfUesaa  dal  iredelto  gran  Slalacaloo 
UtoMa  Awelaioll ,  e  da  eiito  dotato  dt  tanti  beni ,  che  non  solo  servir 
psiesMMe  ai  vUto  o  vestito  de'reirglosl  vma  bastassero  'ancora  ad  allmen- 
tarai  ttef  maeatil  eonSOvcolari  d'arti  MberaH,  con  convenevole  Baiarlo 
a  «laaeono  del  preoattorl,  eone  si  legge  nella  ¥Ma  di  lai  poc'anzi  diala. 
.'mrla  lega  Mia  ^l  Flerentlnl  een  Carlo  vuoile  di  Francia ,  è  maoh 
menlata  anooia aal'— aiasiant»  Séftc*  Fiorar  pag^aa^  oonquestofiaivle: 
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venifléioo  eMre  ia  kga  €ol[a  San  Mtestài  JObnobioMla'  con 
grandissima  ripolazioDe  et  oaore  della  Mia  Giltà.  Bseendo  o|^ 
— pcessaii  daUa  maestà  del  Be  Alfonso»  giovò  qoesta^Msai  la  ripu- 
tazione. 

HA  tempo  che  «tette  Messer  Agnoto  in  Francia  appresi»  dd 
Re  Cario  a  praticare  la  lega,  la  Sua  Maestà  fcee  Sire  ma  bel- 
lissimo fornimento  da. tarda,  d'ariento  di  grandissima  fallila. 
Messer  Agncdo  »  quando  la  maestà  dot  Re  fisoe  >enira^  questi 
arienti,  li  gtiàtò,  e  non  folle  séjian  dna  fiasche  d*ariealo  che 
f*  erano;  il  vesto  rimandò:  i  quali- dna  fiaschi,  venendo»  diF  poi  a 
Mihttio  al  Duca  Francesco  (i) ,  gliele  donò*'.  Ifclà  muà  nel 
Duca  Francesco»  et  amollo  assai  t  seadoat.dlinrahi  coHa>SsM 
Sitarla V  et  {stimandolo  assai»  Ora,  wlìlempo.ohe  i  Fiottatini 
afevanp  MtO' Canto coii Duca  Fì'anoesoOy  òbèafuté  oh'egltebhè 
Milano ,  per  quello  gli  af erano  fatto  i  Viniziani  di  non'glr  oSr 
servave'^cosa  cbé  1^  àfesriinoipromeBJUiii<rilppe'loro la  guerra; 
'0  «onénsse^i  in  làdgOi,  che:  4e<te.  loro 'da  .pensare ,  afendo  i 
Yinkiani  soldato  il  Maidiese'diMònCBnraté,  che  a' confini  dsUo 
stalo  di  Milano  dava  grandissimo  impeéfanenlo.  alla,  impresa 
aveva  fatto  contro  a  loro,  perchè  correva :epesso>:prasso  -a Mir 
tapo  ;  ed-  oravi  drenlo  il  dannose  la .  fergogua* .  Ora ,  andaiido 
'esaminando  i  rimedi<die.  vi  sarebfaopio,  avendo  Mia  questa  ibk- 
presa  di  sbizzanrire  i.Viéizilini,  e  finii  istam  a' teroìdai loro , 
fti  parere  del  Duca  Ffiancesco,  e  di  qÉeHi/che  gòternavano  a 
Firenze,  di  inanddro  Melaer  dsgholo  AnUMciadoiJe.in firoveuti 
alla. maestà  dèi  Re  Ainieii,  et  òperaro  ehe  passassi;  A  Lau^ 

«  Domenica  a  dk  9  d*AprHe  141(2,  si  bsndlliiFireBae mia leesi. fatta  col 
«'«é  df  Francia  da  onavarte,  e  diH'aHra  H'  9nea  di  Milano  e  la  nsalrs 
it  "Signoria  ;  con  tolti  I  loré  eoHasaU  é  segnaci ,'  a  dlfensloBe  degli  slati  m, 
'  ti)  Psria  qar  Vespeslano  dt  Franesseo  Sforza ,  cbe  fa  ano  de'rplò 
fNt>dt  eaptlani  del  sao  secolo ,  ooslcchò  col  suo  gran  valore  st  ntlondae 
la  iilftà  e  lo  «lato  di  Milano  nfei  1449,  e  ne  fa  Doea  do^  la  marta  di 
FlNM»  TiiJooaU  ,  avveniHa  II  di  ta  AprHe  deU^anno  1447.  Kgll  aveva 
aarnloll'Oomando  delie  genti  d'aime  della  lega  Cstlatira  l  Flortntlni  ed 
I  Venesianl ,  mrdlfekidsrsl  dalle  opprestfoni  dei  B#Ba  7ttlppo» 
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bardia,  eoo  gmndissima  provvisjoae  io  fovore  del  Duca  Francesco» 
moalrandogli  che  lermiaalo  questo,  sì  poIrebBe  aUeodere  a' fatti 
dei  Bearne. 

Andato  Maaser  Agnolo  in  Provenza  (1)»  essendo  colla  Maestà 
del  Re  Rinieri ,  espose  quanto  avere  di  oonoiessiona.  Era  con 
lui  Giovanni  Coscia  (9)  »  cbe  aveva  ancora  bii  a  confortarlo  a 
quello  medesimo»  per  la  speransa  detta  del  Reame.,  ^^posta 
Messer  Agnolo  la  sna  imbasciata ,  in  quello  principio  trovò  il 
Re  mollo  alieno  dal  volere  passare  in  Italia.  Cominciò  ìiesser 
Agnolo  colla  solita  sua  prudensia  a  persuaderlo  a  doverlo  Ctre, 
mostrandogli  per  inSnile  ragioni ,  che  faceva  per  lui ,  et  alla 
ripotazione  et  al  conseguitare  l'effetto  disiderava  del  Reame. 
Adoperò  in  tal  modo ,  che  fu  contento  passare  (3)  ;  che  fu  al 
Duca  et  a'  Fiorentini  grandissimo  onore  e  rìiiotaziooe ,  far  pas- 
sare un  Re  in  Ualia  (&).  Passò  con  uno  bellissimo  esercito; 

» 

(1)  Anche  il  HachlavellU  Morie  Fior.  Ub.  VI,  narra,  che  I  Fioren- 
tini, per  reprimere  le  forze  della  lesa  nemica ,  mandarooe  MsMar  Aanolo 
Acciaioli  loro  oratore  al  Be  di  Francia  a  tratiare  con  quello .  che  desse 
facollà  ai  Re  Renato,  ossia  Rinieri  d'Angfò,  di  venire  In  Italia  in  f)iVore 
di  Fraaeesoo  SHwm  Doea  di  Milano  ,  e  loro ,  ed  aprirsi  cosi  la  via  per 
rlconqQistare  il  Reame  di  Napoli. 

(2)  Gentilaomo  Napoletano  che  aveva  il  comando  del  Castello  Reale 
di  Napoli ,  detto  anche  Castelnoovo ,  quando  H  Re  Alfonso  d'Aragona 
s'Impadronì  di  quella  CltlA;  il  che  avvenne  nel  mese  di  Giugno  del  1442. 
Dopo  pschl  akNml  di  assedio  avendolo  reso  al  vincitore ,  e  vedendo  che 
le  cosa  del  Ragno  arano  ornai  disperate  per  gli  Ai^oinl»  abbandonò  Na- 
poli, e  si  riUrò  In  Provenu  con  Renato  d'Anglò  sopraddetto,  il  qaale  era 
secondo  flgUo  di  LAIgl  li  Re  di  NspoU ,  e  firatello  per  conseguenza  di 
Luigi  ill.(  ?.  Barlalommeo  Facto  «  D$  rebus  ge$ti$  ab  Àìfhomo  l  Weapo^ 
Ulemorwn  Be§e  ».  Llb.  YII.«  verso  il  ttne).  Di  lui  psrlasi  anche  nella 
seguente  Yila  di  Piero  de' Pazzi,  come  poro  nel  testamento  del  Cardi- 
■ale  e  già  PonleOoe  suo  slo,  a  pag.  294  di  questo  volome. 

(3)  ¥•  AnWvla  Storico  lUllano,  T.  Ili  pag.  138  e  segg. 

(4)  BgU  fa  chiamala  In  IlaUa  da  Francesco  Sforza  e  dal  Fiorentini , 
patelle  soea  Isre  si  ooilegasse  nella  guerra  che  avevano  col  Re  Alfonso 
e  t  Yeneslani.  Anche  II  Raonlnsognl,  Slor.  di  Fir. ,  ricorda  qoest'  amba- 
scbMla,  dicendo  :  «  Del  mese  di  Maggio  (1453)  ci  fu  nuove  di  Francia  da 
«  Messer  Angelo  Aoclaloll  nostro  Ambasciatore ,  come  aveva  conchiuso 
«  accordo  eoi  Re  di  Francia  e  col  Re  Rinieri ,  figlinolo  che  ta  del  Re 
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e  sabito  giunto  in  Monferrato,  fé'  accordare  il  Marchese,  perchè 
era  costretto  o  accordarsi ,  o  perdere  Io  stato.  Levò  al  Duca 
Francesco  raccordo  di  questo  Signore  (1)  grandissimo  impe* 
dimento,  e  dettegli  grandissima  riputazione;  fn  modo  che  i 
Viniziani  comindorono  a  dubitare  assai  dello  stato  loro.  Venuto 
dipoi  a  congiugnersi  colle  genti  dd  Duca  Francesco ,  li  trovò 
eh*  egli  erano  a  campo  a  PontjB  Vico  (3).  Subito  i  suoi  comlo- 
ciorono  a  scalare,  et  a  entrare  in  quello  Castello  animosamente, 
e  non  temevano  quegli  Franciosi  pericolo  ignuno.  Gondussoosi 
i  Viniziani  in  luogo ,  tra  le  genti  che  aveva  il  Duca  Francesco 
e  quelle  che  aveva  il  Re  Rinierì ,  che  se  non  Ausi  che  al  Duca 
Francesco  mancò  il  provvedimento  del  danaio  (3),  i  Viniziani 
erano  in  manifesto  pericolo  ;  perchè  a  Firenze  non  ressono  a 
tanta  ispesa.  Questa  passata  del  Re  Rinieri ,  e  questo  favore 
ebbe  il  Duca  Francesco  dal  Re  Rinieri ,  tutto  si  poteva  attri- 
buire alla  prudenza  di  Messer  Agnolo ,  et  alla  autorità  cVegli 
aveva  con  questo  Principe. 

Era  attissimo  Messer  Agnolo  a  conducere  ogni  cosa.  Innanzi 
che  fussi  qnesto  caso  del  Re  Rinieri,  il  Duca  Filippo,  che  non 
poteva  istare  in  pace,  mandò  Niccolò  Piccinino  a'danni  de' Fioren- 
tini nel  principio  della  primavera ,  a  tempo  che  i  Fiorentini 

«  Lalgl  ec,  cbe  il  Re  Rinieri  debba  venir  personslmente  air  alato  della 
«(  nostra  lega  col  Duca ,  a  meno  il  mese  di  Giogno  prossimo ,  con  dne- 
«  mila  e  quattrocento  cavalli  ». 

(1)  DI  questo  accordo ,  conchioso  per  opera  del  Re  Rinieri,  tra 
Francesco  Sfona  Duca  di  If  llano  e  II  Marchese  di  Monferrato ,  parlasi 
ancora  nelle  Istorie  di  Firenze  del  Rooninsegni ,  a  psg.  107 ,  edlz.  altre 
Tolte  citala. 

(2)  Del  latto  accadalo  a  Ponte  Vico  parla  ancora  II  Fado  nel  Libro  X 
de'  saoi  CommenlaiJ ,  de  MMnu  getlU  ab  AlphKmn  1  NéapoHL  Rune. 

(3)  Ciò  ni  nell'anno  1453.  L'ambasdatore  florentloo  eonchlose  ri- 
cordo col  Re  Rinieri  a  qaesti  patU ,  cbe  dovesse  passare  In  Italia  dentro 
Il  mese  di  Giagno  con  doemlla  qoattroeeoto  cavalli ,  e  cbe  arrivato  con 
queste  genti  in  Alessandria ,  la  lega  dovesse  dargli  treatamlla  florioi ,  e 
dipoi ,  dorante  la  goerra  ,  dledmila  per  clascon  mese.  (  Y.  MtecMaoelH 
SUir.  Fior.  Lib.  VI  ). 


DI  AGNOLO  ACCIAIOLI  347 

non  a?e?ano  sé  noo  Piero  Giampagolo ,  e  Niccolò  (1).  Passò  eoa 
potentissimo  esercito ,  e  Tenne  presso  alla  Città  a  poche  miglia. 
Sendo  andato  Messer  Agnolo  per  levare  il  Marchese  Bora)  di 
Ferrara,  nel  venire  in  Toscana  si  volse  alla  via  di  Lombardia, 
e  disse  di  non  voler  venire  (8). 

Yedatosi  Messer  Agnolo  privato  di  questa  isperanza  »  sabito 
se  n*  andò  in  Romagna ,  e  fece  tanto  eh'  egli  condusse  il  Si- 
gnore Guidaccio  di  Faenza  (3),  con  buona  somma  di  cavalli 
e  di  fanti,  et  altri  Signori  di  Romagna;  in  modo  che,  col  soo 
mezzo  e  colP  autorità  eh'  egli  aveva ,  riparò  a  uno  evidente 
pericolo  de'  Fiorentini,  in  modo  che  saKorono  la  libertà  eh'  era 
in  maniresto  pericolo. 

Sendo  i  Fiorentini  in  lega  co'  Viniziani ,  e  sendo  ogni  di 
molestati  dal  Duca  Filippo,  determinorono  mandarvi  Ambascia- 
dori,  uno  da  Vinegia  et  uno  da  Firenze,  che  fu  Messer  Agnolo, 


(1)  Intende  dire  di  Pietro  Giampaolo  Orsini,  che  in  capitano  de' Fio- 
rentini, e  combattè  con  Niccolò  Piccinino  presso  Anghiarl ,  riportandone 
gloriosa  vittoria  II  di  29  di  Giugno  del  1440  (  V.  Màchkw.  Istor.  Fior. 
lÀt.  F/).  B  Niccolò,  qol  pare  rammentato  da  Yespaslano ,  è  qoel  Nic- 
colò da  Pisa,  di  cai  fa  menzione  lo  stesso  Machiavelli  loc.  cit.,  per  la 
virtù  dei  quale  II  Piccinino  trovò  gaardati  in  modo  1  passi ,  I  qoali  dalla 
Bomagna  conducono  hi  Toscana ,  che  riuscì  vano  da  quella  parie  ogni 
soo  sforzo. 

(2)  Anco  II  Baoninsegni ,  di  sopra  citato,  fa  menzione  di  questa  in- 
lledeltà  colle  seguenti  parole  :  «  M.  Borse,  flglloolo  del  Marchese  di  Far- 
«  rara  (an.  1440),  essendo  al  soldo  delta  nostra  lega ,  et  avendo  da  essa 
«  preso  dimolti  danari,  sperando  facessi  gran  fatti  in  benefizio  della  lega, 
«  per  lo  contrario  con  gran  tradimento  abbandonò  la  lega ,  et  andonne 
«  dalta  parte  de' nemici,  con  assai  nostro  danno  e  pericolo  ». (Y.  liUnr, 
F<or.pag.72).  DI  questa  sua  mala  fede  trovasi  fatta  menzione  anche  nel 
Libro  XIT  Gap.  17  delie  Istorie  Fiorentine  di  Giovanni  Cavalcanti. 

(3)  È  quesU  quel  Guidantonio  da  Faenza ,  che  dopo  di  essere  stato 
al  soldo  del  Fiorentini ,  passò  a  quello  del  Duca  Filippo  Yisconti.  Egli 
però ,  avendo  nel  1445  restituita  ai  medesimi  la  Terra  di  Modigliana , 
che  nel  1440  era  stala  presa  da  Niccolò  Piccinino,  ritornò  netta  loro  ami- 
cizta,  e  fu  da  essi  mollo  ben  veduto  ed  onorato.  Nondimeno,  nel  1447 
egli  ed  Astore  suo  fratello  ritornarono  al  soldo  del  Yisconti ,  quantunque 
per  I  capitoli  che  aveano  col  Fiorentini  noi  potessero  tare.  (Y.  Bnonins. 
5(or.  Fior,  pag.  83  ). 
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per  essere  molto  noto  al  Duca  Filippo.  Andatovi  a  Milano , 
feciono  assapere  al  Duca  la  loro  venuta.  Diputò  il  di ,  et  an- 
dati a  visitarlo,  et  esposta  la  loro  ambasciata,  fece  il  Duca 
grandissima  raccoglien/a  a  Messer  Agnolo  per  essergli  noto,  et 
appresso  di  lai  essere  in  baona  riputazione.  Al  V'iniziano,  né 
per  riverenzia  della  sua  Signoria ,  né  per  suo  rispetto ,  se  ne 
passò  molto  di  leggieri  ;  e  dalla  prima  volta  in  là ,  ogni  vdta 
che  Messer  Agnolo  v*  andava  coll'Ambasciadore  Viniziano,  mai 
poteva  avere  udienza  ;  ogni  volta  che  v*  andava  solo ,  aveva 
udienza  a  sua  posta.  Dispiaceva  al  Duca  tante  cirimonie  e 
parole ,  quante  fanno  i  Viniziani  che  sono  molto  cirimoniosi , 
e  non  hanno  del  pratico  come  aveva  Messer  Agnolo,  che  a*  era 
allevato  da  piccolo  fiinciullo  in  corte  di  Signori.  Questo  Vini- 
ziano non  poteva  avere  pazienzia ,  veggendo  che  né  per  rive- 
renzia della  sua  Signoria ,  né  per  esser  lui  Ambasciadore ,  il 
Duca  non  lo  voleva  vedere ,  e  Messer  Agnolo  era  da  lui  tanto 
onorato. 

Era  tra  i  Viniziani  et  il  Duca  Filippo  uno  odio  naturale , 
per  tenere  i  Viniziani  tante  terre  delle  sue.  Non  vi  poteva  avere 
pazienzia  ;  et  era  di  natura,  che  dimostrava  in  buona  parte 
ranimo  suo.  Istati  gli  ambasciadori  più  di  appresso  il  Duca  Fi- 
lippo, *per^  quello  ebbono  a  praticare  con  lui  di  *aver*  risposta 
*  Ai  ciò  *  che  volessi  a  fare ,  non  volle  mai  che  Tambasciadore 
Viniziano  v'intervenisse  a  nulla.  Dette  commessione  a  uno  dei 
suoi,  ohe  rispondesse  allo  ambasciadore  Veneziano  et  al  nostro , 
circa  la  loro  commessione.  L' ambasciadore  Veneziano  se  n'andò 
a  Vinegia,  e  dovè  riportare  quanta  poca  stima  il  Duca  Filippo 
aveva  Tatta  e  delle  loro  Signorie,  e  della  persona  sua;  e  Top- 
posito  fece  Messer  Agnolo  a  Firenze ,  del  grande  onore  che 
e'  gli  aveva  fatto. 

Sempre  dove  andò  Messer  Agnolo  per  Ambasciadore,  tornò 
con  grandissimo  onore.  La  mattina  che  si  parti  Papa  Eugenio 
di  Firenze ,  era  istata  grandissima  disputazione  di  lasciarlo  par- 
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tire  o  non  lo  lasciare  partire  ;  perchè  i  Viniztani  AieeTano  4|iiello 
che  potevano,  che  i  Fiorentini  lo  riteneasino  per  tona,  e  non 
lo  laaciasaino  partire.  I  più  de'cittadinl  del  governo  per  noUa 
non  volevano  acconsentire  che  si  ritenessi;  fra'  quali  era  Mes- 
ser  Agnolo,  che  era  molto  noto  a  Papa  Bngeniot  et  a  Messer 
Francesco  da  Padova,  e  qudli  lo  govemavana  La  nattina  che 
Papa  Eugenio  doveva  partire,  tutta  la  notte  s'era  disputato  di 
lasciarlo  partire,  o  non  lo  lasciare.  Infine  aocordaronsi  tutti  i 
principali  dello  stato  #  che  si  lasciassi  andare  liberamente.  Era 
stato  Messer  Agnolo  la  notte  in  quella  pratica.  Commisono  a 
lui,  che  la  mattina  di  buon'ora  andassi  dal  Pontefice,  e  dicessi 
che  liberamente  andassi  dove  egli  volessi. 

Aspettava  il  Papa,  e  tutti  quelli  ch'erano  presso  alla  Sua 
Santità ,  la  risposta.  Giunto  Messer  Agnolo  a  Santa  Maria  No- 
vella presso  alla  camera  del  Papa ,  se  gli  fece  incontto  Bfesser 
Francesco  da  Padova,  e  domanddllo  se  egli  erano  prigioni. 
Messer  Agnolo  rispuose,  che  s'eglino  ftassino  prigioni,  non  vi 
sarebbe  venuto  lui,  ma  un  altro  cittadino,  il  quale  non  è  bene 
oomiaaiio,  che  aveva  consigliato  si  ritenesse.  E  già  il  Papa 
sapeva  ogni  cosa,  et  avevalo  latto  cavaliere  col  giuramento 
che  si  fanno.  Inteso  il  Papa  quello  che  gli  disse  Messer  Agnolo, 
lo  ringraiiò  assai ,  e  lui  e  la  Signoria  ;  et  Inteso  questo,  su- 
bito montò  a  eavallo,  et  andò  alla  via  di  Siena. 

Partitosi  non  molto  bene  disposto  della  Città,  et  avendo  fatto 
lega  col  Re  Alfonso  e  col  Duca  Filippo ,  pareva  a'Fiorentinl 
essere  in  cattivo  luogo;  e  per  questo  ordinonmo,  che  Messer 
Agnolo  andassi  a  Siena  a  stare  appresso  alla  Santità  Sua,  per 
vedere  di  mitigarlo:  e  venuto  a  Siena,  era  del  continuo  ap- 
presso aUa  Santità  Sua,  e  di  tutto  il  Collegio  de' Cardinali , 
co'qoali  aveva  grandissima  notizia,  e  massime  oal  Cardinale  di 
SanU  Croce  (1),  ch'era  dell'ordine  di  Certosa ,  col  quale  istava 

(I)  Nfeeeld  AlbargaU ,  ooooselnto anco  sotto  il  nome  di  Cardinale  di 
Bologna ,  pereHè  ta  Vsseovo  di  qoesUi  Città.  Una  sua  Yita,  composta  da 


350  VITA 

Maestro  Tommaso  da  Serezaoa.  Ebbe  bonissimo  raezEo  ooUa 
Saa  Saotità  a  placarlo,  e  massime  adoperandovi  il  Cardinale 
di  Santa  Croce»  il  quale  aveva  grandissima  fede  appresso  al 
Pontefice. 

Fece  Messer  Agnolo  »  nel  tempo  ch'egli  slette  a  Siena,  bo- 
nissimo fratto,  di  natura  che  erano  pochi  a  Firente  che  l'aves- 
sino  fatto.  Molte  cose  aiutavano  Messer  Agnolo  a  conducere 
ogni  cosa  :  in  prima  la  nobiltà  della  casa ,  e  Tessere  lui  stato 
sempre  adoperato  a  cose  grandi ,  e  nella  Città  e  fuori  della 
Città.  Adempiuta  la  sua  oommessione,  si  tornò  a  Firenze ,  e 
Papa  Eugenio  se  n*andò  a  Roma  ;  e  passato  non  molto  tempo, 
piacque  a  Dio  chiamare  a  sé  Papa  Eugenio,  e  fu  fatto  Papa 
Niccolò,  col  quale  Messer  Agnolo  aveva  grandissima  notizia. 

Avendosi  eleggere Ambasciadore,  nella  sua  creazione,  a  dargli 
Tubbidienzia ,  fu  eletto  Messer  Agnolo  Acciaiuoli ,  Messer  Gian- 
nozzo  Pitti,  Messer  Alessandro  degli  Alessandri,  Messer  Gian- 
nozzo  Manetti ,  Neri  di  Gino  Capponi ,  e  Piero  di  Cosimo  de'  Me- 
dici. Andorono  con  centoventi  cavalli  molto  bene  a  ordine. 
Aveva  Messer  Agnolo ,  e  la  sua  persona  e  tutti  i  famigli  mollo 
bene  a  ordine,  e  cavalli  bellissimi.  Furono  molto  onorati ,  e  dal 
Pontefice  e  da  tutta  la  Corte  di  Roma,  e  dimostrogli  il  Papa 
singolare  amore  ;'  in  modo  che  per  cose  importantissime, 
appartenenti  alla  sede  apostolica,  mandò  Messer  Agnolo  alla 
maestà  del  Re  di  Francia ,  e  sodisfè  molto  per  quello  aveva 
mandato  il  Pontefice.  Avendo  Messer  Agnolo  avnte  tutte  le  di- 
gnità che  si  poesoDO  avere  da  una  Città,  drento  come  di  fuori, 
andò  egli  a  tutti  i  Principi  de*Cristiani  ed  a' Pontefici,  e  più 
volte  Commissario  in  campo. 

Avendo  avuto  il  Duca  Francesco  Milano,  e  fatta  la  'mpresa 
Papa  Pio  (1)  et  il  Duca  Francesco,  d'aiutare  la  maiestà  del 

Vespasiano ,  fo  pubblicata  In  Roma  per  cara  di  Costantino  Roggeri ,  co- 
me è  stato  da  noi  accennato  a  pag.  303  di  questo  Volume  nella  nota  4. 
(1)  Era  questi  II  Ponteflce  Pio  11,  cbe  per  V  innanzi  chiamavasi  Enea 
Silvio ,  della  Uloslre  famiglia  del  Piecolominl  di  Slena.  SoooesBe  a  Callh 
sto  III. 
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Re  Ferdinando  contro  al  Duca  Giovanni ,  sendo  istato  Messer 
Agnolo  infinite  Tolte  col  Daca  Francesco  per  Ambasciadore  e 
Commissario,  Pareva  in  grandissima  riputazione  ;  e  volle  che 
egli  andassi  a  stare  a  Milano,  dove  stava  col  Duca  Francesco, 
con  grandissima  provvisione,  e  molto  onorato. 

Sendo  Messer  Agnolo  a  Milano ,  et  avendo  il  Duca  Fran- 
cesco perseverato  nella  impresa  del  Reame  più  tempo ,  dove 
ispendeva  assai,  et  eranvi  infiniti  del  suo  Consiglio  che  dan- 
navano quella  impresa ,  infino  die  Madonna  Bianca  (1) ,  che 
per  esser  donna  di  grandissima  autorità  appresso  del  Duca , 
ancora  ella  la  dannava  ;  avnto  un  di  il  Duca  tutto  il  Consiglio 
suo,  dove  intervenne  Madonna  Bianca ,  sendo  ragunati ,  il  Duca 
propose  volere  esser  consigliato,  s'egli  doveva  seguitare  nella 
impresa  del  Reame,  o  sì  o  no.  Tutti  s'accordorono  unitamente, 
per  infinite  ragioni  (e  Madonna  Bianca  v'era  pia  calda  d'ognu-. 
no),  di  no.  Messer  Agnolo,  veduto  un  si  unito  consiglio,  non 
volle  parlare  ;  ma  parlato  che  ebbe  ognuno,  il  Duca  si  volse 
a  Messer  Agnolo ,  e  si  gli  disse  :  Voi  non  dite  nuUa  ?  Qui  non 
resta  se  non  voi ,  e  tutti  gli  altri  sono  contro.  Che  dite  voi  ? 
Messef  Agnolo  disse  :  Io  non  sarei  ardito,  veduto  un  consiglio 
si  unito ,  di  parlare  contro  a  tanti  degni  uomini  ;  ma  io,  come 
Agnolo ,  dirò  il  mio  parere  :  dipoi  la  Signoria  Vostra  piglierà 
il  partito  che  le  parrà  migliore.  E  quivi  mostrò  per  infinite 
ragioni ,  che  avendo  fatto  il  Duca  Francesco  quello  aveva  infino 
a  quello  dì ,  che  gli  pareva ,  che  per  bene  dello  stato  suo ,  e 
per  l'universale  bene  di  tutta  Italia ,  questa  impresa  non  Cussi 
per  nulla  da  lasciare  ;  e  che  non  meno  importava  allo  stato 
della  Sua  Signoria  che  si  facessi ,  che  alla  maestà  del  Re  Fer- 
dinando, avendo  i  Viniziani  a'confini ,  sendo  si  potenti  nimici 

(1)  Bianca  Maria  ,  figlia  di  Filippo  Maria  TisooniS ,  era  moglie  del 
Duca  Francesco  srorn.  Mori  oel  1468 ,  dopo  averlo  fatto  padre  di  più 
figli ,  Il  primo  de'  qoall  la  Galeano  Maria ,  sao  successore.  Fa ,  dice  II 
Gagnola  nella  sua  Storia ,  «  bellissima  di  corpo ,  e  non  manco  ornata  di 
viriate  »  (  Y.  Archivio  Storico  italiano,  Voi.  Ili ,  pag.  57  }. 
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oouic  sodo;  6  che  la  difesa  dello  stato  sao  e  del  figUuob ,  e 
per  la  Saa  Eooelleiizia  face?a,  che  la  maestà  del  Re  Ferdinando 
si  liberassi  dalle  mani  del  Duca  Giovanni ,  et  avessi  qnel  regno 
libero  ;  e  dipoi  coll^arsi  queste  potensie  insieme  ,  la  maestà 
del  Re ,  il  Duca  Francesco  e  i  Fiorentini  ;  p^cbò  altro  rimedio 
non  e* era  alla  conservazione  de' comuni  stali;  e  per  ogni  ri- 
spetto la  conservazione  dello  stato  del  Re  feceva  per  lo  stato 
suo,  e  de'flgliaolL 

Yennect  Messer  Agnolo  gagliardo  a  questa  difesa  per  più 
rispetti  :  in  prima ,  perchè  egli  sapeva  che  quella  era  la  vcriontà 
del  Duca  Francesco;  l'altra,  perché  egli  conosceva  essere  U 
salute  dello  stato  del  Re  Ferdinando  ;  la  Cerca,  per  lo  bene  uni- 
versale della  sua  Città. 

Ranche  il  Duca  Francesco  andassi ,  come  è  detto,  a  quella 
.via ,  aveva  tanti ,  e  nelle  terre  sue  et  in  Firenze  et  altrove , 
che  andavano  ad  altre  vie,  che  tutti  avevano  per  male,  che 
Messer  Agnolo  istessi  appresso  del  Duca  Francesco,  ch'era  per 
giovare  assai.  Tutta  la  parte  del  Duca  Giovanni  (i)  istavano 
di  mala  voglia ,  che  Messer  Agnolo  istessi  a  Milano.  Fu  di  gran- 
dissimo favore  la  stanza  di  Messer  Agnolo  a  Milano  alla  maestà 
del  Re  Ferdinando,  et  jn  buona  parte  fu  cagione  di  tenersi 
fermo  il  Duca  Francesco  :  ma  per  le  tante  opposizioni ,  quante 
aveva  a  Milano  et  a  Firenze ,  si  fece  per  quelli  che  tenevano 
la  iiarle  del  Duca  Giovanni ,  che  Messer  Agnolo  non  vi  stessi. 

Aveva  il  Re  Ferdinando  grandissimi  obblighi  con  lui  •  dei 
quali  iMm  ne  fu  ptanto  ingrato ,  perché  gli  dette  una  terra  si 
chiama  Quarata,  che  già  ersi  istata  de'  suoi  passati;  e  mandovvi 
Iacopo  suo  figliuolo  a  stare  due  anni  innanzi  che  fnssi  la  mu- 


(1)  Questo  Giovanni ,  Duca  d<  Caiabrls ,  cMamato  aneora  da  alcuni 
Lalaetto,  era  flflio  del  ae  RlDleri  d*  Anglò ,  di  sopra  ramoMutato ,  e 
d*  Isabella  Duchessa  di  Lorena.  Yetoodo  egli  reeopenire  II  Reano  di  Na- 
poli ,  ere  oontrario  a  IvUI  qoelll  che  davano  alalo  al  Re  Ferdinando  di 
Aragona. 
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taiione  dd  sesBanlasei  (!)•  Seodo  istato  Messer  Agnolo  a  Miiatio 
tanto  che  il  Re  era  in  pacifica  possessione  della  maggior  parte 
del  Reame,  confortato  e  dagli  nomini  e  da' parenti»  ch'egli 
era  bene  tornassi  a  Firenze;  veduto  il  caso  della  maestà  del 
Re  essere  in  termini  che  non  bisognara  dubitare,  si  lasciò 
consigliare,  benché  fnssi  male  consigliato,  di  tornare  a 
Firenze. 

In  questo  tempo  era  a  Firenze  Messer  Agnolo,  vacò  il  ve- 
scovado d'Arezzo.  Avendo  Messer  Agnolo  un  figliuolo  si  chia- 
mava Messer  Loronzo,  giovane  d' ottimi  costumi,  il  quale  l'aveva 
btto  allevare  da'  suoi  teneri  anni  per  volere  fare  prete,  vacando 
questo  vescovado  d'Arezzo ,  e  sendo  Papa  Pio  a  Messer  Agnolo 
molto  noto;  e  massime  perchè  con  la  Sua  Santità  istava  Messer 
lao^  da  Lucca,  ch'era  Cardinale  (2),  il  quale  poteva  assai  col 
Pontefice  per  le  sue  virtù  ;  e  sendo  Bfesser  Iacopo  allevatosi  in 
casa  Messer  Agnolo ,  e  precettore  di  questo  suo  figliuolo  aveva 
nome  Messer  Lorenzo;  fece  Messer  Agnolo  impresa  di  volere 
questo  vescovado  d'Arezzo ,  e  col  favore  del  Pontefice  e  del 
Cardinale  di  Pavia  l' arebbe  ottenuto.  Cosimo  de'  Medici  ne  fece 
impresa  di  volerlo  per  Messer  Filippo  de'  Medici,  suo  congiunto. 
Ora,  il  Papa  in  questo  caso  istava  in  dubbio  a  chi  lo  dovessi 
dare.  Cosimo ,  come  parente  et  amico  di  Messer  Agnolo ,  fece 
grandissima  istanzia  che  Messer  FOippo  l' avesse ,  promettendo 
a  Messer  Agnolo ,  che  il  primo  vescovado  vacasse  ne'  terreni 
de*  Fiorentini ,  era  contento  Messer  Lorenzo  figliuolo  di  Messer 


(1)  Intende  della  eooglara  fetta  contro  Piero  de'  Medici  da  Dlollsalvi 
NeroDl,  da  Loca  Pitti ,  da  Agnolo  Acciaioli ,  ed  altri  che  tentarono  di 
torgti  la  ripntaslone  e  lo  stato. 

(S)  Egli  era  Iacopo  Ammannatl  da  Lacca,  Il  qoale  viene  anco  chia- 
mato col  nome  di  Cardinal  di  Pavia.  Costai ,  come  al  ha  dalla  Vita  di 
BoDato  Acciaioli ,  descritta  da  Angiolo  Segni  (  pag.  38  ) ,  altrove  da  noi 
citala,  essendo  nato  oscaramente  nella  patria  soa ,  e  stando  In  Firenze 
per  maestro  co*  Rlnocclnl ,  ta  dipoi ,  per  la  bontà  della  vita  e  per  la 
dottrina ,  atto  Cardinale  da  Papa  Pio  II. 

Anca.  St.  1t.  vol.  IV.  45 
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Agnolo  l'avessi,  E  così  rimase  contento  Messer  Agnolo,  per 
compiacere  a  Cosimo. 

Non  passò  molto  tempo,  come  piacque  a  Dio,  che  mori 
l'Arcivescovo  di  Pisa  (1).  Morto  l'Arcivescovo  di  Pisa,  Messer 
Agnolo  richiese  Cosimo  della  promessa.  Cosimo  era  contento 
che  Messer  Lorenzo  avesse  il  vescovado  d'Arezio,  e  quello  di 
Pisa  voleva  fussi  di  Messer  Filippo  :  e  di  qui  nacque  tra  Cosimo 
e  Messer  Agnolo  grandissimo  isdegno,  di  natura  che,  benché 
costretto  togliessi  pel  flgliuolo  il  vescovado  d'Arezio,  fece  come 
potè ,  e  seguitonne  per  questi  benefici!  grandissimo  isdegno ,  di 
natura  che  Messer  Agnolo  non  ci  poteva  drento  avere  pazienzia: 
e  più  faron  quelli  che  V  alterorono ,  che  quelli  si  adoperorono 
levare  gli  scandoli  ;  perchè  Messer  Agnolo  si  doleva  con  piCi 
cittadini ,  e  quello  diceva  come  passionalo ,  era  riportato  a 
Cosimo  il  contradio  di  quello  aveva  detto:  e  di  questi  cattivi 
rapporti  ebbe  origine  la  rovina  di  Messer  Agnolo.  E  però  sem* 
pre  chi  s' impaccia  di  cose  ecclesiastiche ,  non  andando  al  verq 
fine  che  si  debbe  andare ,  ne  seguitano  grandissimi  inconvo* 
nienti ,  e  cosi  seguitò  di  questa;  perchè  cadendo  Messer  Agnolo 
in  grandissima  indegnazione ,  si  stava  non  molto  bene  contento* 
Non  passò  molto  tempo ,  che  Cosimo  de'  Medici  mori.  Morto 
Cosimo ,  la  Terra  si  divise  in  due  parti  :  una  parte  si  volse  a 
Messer  Luca  Pitti ,  1*  altra  si  volse  a  Piero  di  Cosimo  de'  Medici» 
et  ognuno  attendeva  a  favorire  la  parte  sua  ;  e  presono  modo 
di  fargli  soscrivere,  ognuno  ddle  parti,  i  più  cittadini  poterono: 
il  che  fu  cagione  e  principio  della  rovina  della  Città  ;  perchè 
da  ogni  parte  erano  uomini  di  condizione. 

Messer  Agnolo  sendo  in  quello  isdegno ,  e'  parenti  et  «nMci 
sua  lo  confortavano  che  si  voltassi  alla  parte  di  Messer  Lo- 
ci) Era  In  qael  tempo  Arcivescovo  di  Pisa  Giuliano  Ricci ,  e  dopo 
la  sua  morte,  avvenuta  II  di  26  di  Dicembre  del  1461,  vi  fa  nello  slesso 
anno  traslatato  da  Arezzo  II  Tescovo  Filippo  de'  Medici,  OgUo  di  Vieri , 
sotto  li  pontlflcato  di  Pio  II ,  eome  si  ha  dall'  Ugbelli.  Hai-  Saer.  Ed. 
Yen.  1717.  T.  ili  col.  478. 
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ca  (1)9  e  eoo  grandissima  istaiutia  gli  erano  appresso:  in  modo 
che»  sendo  istato  fuori  della  Città,  e  non  avendo  molta  notizia 
delle  cose  di  Firenze ,  per  non  v*  essere  istato  molto  tempo ,  né 
conoscendo  la  dupliciià  et  inganno  de*  cittadini  in  questa  divi- 
sione ,  lo  volsono  alla  via  di  Messer  Luca ,  e  levossi  per  alcuno 
■sdegno ,  come  è  detto  »  da  queUa  parte ,  per  la  quale  aveva 
avuto  r  esilio.  Il  cavaliere  suo  congiunto  fu  quello  che  lo  vdse , 
colla  sua  grande  sollecitudine  e  diligenzia.  Mostravangli  quella 
parte  essere  in  condizione ,  che  lo  stato  era  loro ,  e  pensaronla 
male  ;  come  fa  Iddio,  quando  vuole  punire  mi  peccatore ,  che 
lo  lascia  andare  alla  via  della  sua  rovina. 

Dissono  a  Messer  Agnolo ,  per  inducerlo  a  questa  via ,  come 
dalla  parte  di  Messer  Luca  erano  soscritti  secento  cittadini ,  e 
moatraroogli  il  quaderno  dove  erano  di  loro  mano  ;  e  per  l'uno, 
e  per  T  altro  andò  alla  via  della  sua  rotrina,  lasciandosi  vincere 
alla  passione.  Sendo  andato  a  questa  via ,  et  alterandosi  le  cose 
nel  mille  quattrocento  sessantasei,  l'una  parte  e  l'altra  pre- 
sono r  arme ,  sendo  istate  tra  loro  varie  pratiche  d' aiutare  la 
più  furto ,  e  sioBulate.  Sendo  la  parte  di  Piero  più  forte,  questi 
di  Messer  Luca  comindorono  a  ritrarsi ,  e  posare  T  arme.  In 
questo  mezzo  erano  tratti  e'  Signori ,  tutti  amici  di  Piero.  Come 
vidonu  tratta  la  Signoria ,  la  parte  di  Messer  Luca  ne  sbigottì 


Istando  *  a  questo  modo  *  Piero  di  Cosimo,  mandò  una  sera 
a  Messer  Agnolo,  nel  tempo  che  le  cose  erano  in  questa  per- 
turbazione ,  dua  cittadini  a  casa  a  parlargli ,  che  fossi  contento 
d'  entrare  di  mezzo ,  et  acconciare  le  differenze  che  erano  tra 


(1)  Messer  Loca  PitU,  Dioltsalvl  Noroni ,  Niccolò  Sederini ,  ed 
Agnolo  Acciaioli ,  principali  avversari  de'  Medici ,  congiurarono  conlro 
Piero  di  Cosimo ,  come  sopra  Ai  accennato ,  e  come  pnò  vedersi  da 
qaanto  narrano  il  Macliiavelii ,  Siw.  Fior.  Kb,  Vii .  e  Mlctiel  Bruto 
nel  II  e  III  Libro  delle  medesime  Istorie,  dai  quali  vien  descritta  que- 
sta congtara ,  ed  esposte  le  cagioni  della  grande  inimicizia  che  aveano 
contro  qoeila  famiglia. 
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loro.  Messer  Agnolo,  che  crederà  ch'egli  andassino  a  buona 
?ia,  disse  che  ne  farebbe  ogni  cosa:  ma  che  non  si  a?yezza»- 
sino  più  ;  che  un'  altra  volta  non  se  ne  impaccerebbe. 

Vedesi  che  Hesser  Agnolo ,  che  andava  drento  al  buio ,  era 
vòlto  a  baona  via ,  et  a  fuggire  gli  scandali  quanto  avessi 
potuto.  Già  avevano  ordinato  il  Parlamento,  e  la  parte  di  Hesser 
Luca  aveva  posto  giù  Tarme,  e  restava  a  discrezione  di  Hero 
e  della  parte  sua  ;  e  rovinò  loro  addosso ,  proprio  per  volontà 
di  Dio  f  eh'  eglino  non  se  n'  avvidono*  E  dubito ,  che  il  mesco- 
lare loro  le  cose  divine  9  e  con  quelle  commettervi  de'  manca- 
menti  vi  si  commessono ,  fussi  cagione  che  le  cose  avessino  il 
fine  eh' eli' ebbono ;  pigliando  tra  i  primi  dell'una  parte  e 
dell'  altra  il  sacratissimo  Corpo  di  Cristo ,  innanzi  cbe  il  caso 
fossi  9  e  quello  dividessino  per  mano  del  Sacerdote  alla  Messa 
in  pezzi  9  et  ognuno  ne  pigliassi  un  pezzo ,  alfine  che  quello 
fussi  per  fede  che  sarebbono  una  medesima  cosa ,  e  non  in- 
gannerebbono  l' uno  l' altro.  Donde  si  procedessi  il  romperto , 
non  so  ;  ma  chi  fu  cagione  n'  ara  avuta  la  conveniente  pena. 

Entrati  0'  Signori ,  e  fatti  gli  Otto  della  Balia ,  questi  di 
Messer  Luca  vidono  la  totale  loro  distruzione.  Messer  Agnolo 
infino  all'  ultimo  andò  a  buona  fede ,  e  non  se  ne  avvide  mal 
quando  vide  ordinato  il  Parlamento. 

Molte  circustanze  ci  sarebbono  da  scrivere,  le  quali  le  lascio 
a  chi  scriverà  le  storie  de' tempi.  E  perchè  s'offenderebbe  chi 
non  è  bene ,  è  il  meglio  lasciarle  istare ,  perchè  il  più  delle 
volte  il  dire  il  vero  non  è  senza  odio.  In  questo  luogo  basta 
intendere  la  innocenzia  di  Messer  Agnolo,  che  ci  Ai  condotto 
non  lo  conoscendo  uè  intendendo,  e  non  s' avvide  mai  dove  egli 
era  condotto ,  se  non  quando  egli  si  vide  solo  in  casa ,  abban- 
donato da  ognuno ,  e  la  casa  guardata. 

Sendo  a  tavola  la  mattina ,  e  giugnendo  quivi ,  lo  trovai  a 
tavola  tutto  alterato,  e  volendo  mangiare  non  poteva,  cono- 
scendo dove  le  cose  erano  condotte.  Volsesi ,  e  disse ,  che  fussi 
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maladeUo  chi  lo  aveva  fatto  tornare  a  Firenze,  e  fattolo  partire 
di  Milano ,  dove  egli  istava  con  grandissima  pace  ;  e  .che  egli 
era  istato  ingannato  da  quelli  della  parte  di  Messer  Laca,  di- 
cendo ,  eh'  egli  erano  bene  seoento  soscrittì ,  e  eh*  egli  non  vi 
aveva  mai  veduto  uomo  che  avessi  viso  d' uomo  :  e  non  sapeva 
che  questo  interviene  a  tutti  quelli  che  perdono  in  ogni  suo 
atto.  In  questo  caso  dimostrò  la  sua  innocenzia. 

Veduto  le  cose  dove  elle  erano  condotte,  s'uscì  di  Firenze, 
et  andonne  la  sera  a  casa  Nicodemo  (1) ,  che  gli  era  molto 
amico.  Giunto  a  lui ,  Io  confortò ,  conosciuto  che  non  era  pec- 
catore ,  e  gli  disse  che  l' aspettasse  quivi  tanto  eh'  egli  andassi 
da  Piero  di  Cosimo  ;  che  sappiendo  non  si  teneva  gravato  da 
lui  quanto  dagli  altri ,  egli  lo  salverebbe  ;  e  di  quello  ne  stessi 
sopra  di  lui ,  che  sapeva  quale  era  la  sua  volontà*  E  certo  , 
come  ebbe  di  poi  a  dire  Piero  più  volle ,  se  Hesser  Agnolo 
faceva  quello  che  gli  disse  Nicodemo,  egli  non  era  mai  con- 
flnato.  Dubitò ,  e  per  quello  la  notte  si  parli ,  et  andossene  alla 
Certosa ,  e  dalla  Certosa  aUa  yia  di  Siena  per  traietti  fuori  di 
strada ,  per  avere  fiitto  più  volte  quello  viaggio.  Come  s' intese 
per  più  persone  degne  di  fede ,  se  Messer  Agnolo  aspettava  la 
tornata  di  Nicodemo  da  Piero  di  Cosimo ,  egli  non  partiva  mai , 
e  non  arebbe  avuto  l' esilio  ;  perchè  innanzi  circa  venti  di  che 
Piero  di  Cosimo  morissi ,  pensando  pure  alla  innocenzia  di 
Messer  Agnolo,  aveva  avuto  a  sé  più  cittadini  del  reggimento, 
e  volle  che  v*  intervenissi  Hesser  Marino,  Ambasciadore  della 
maiestà  del  Re  Ferdinando,  et  eran  rimasti  d'accordo  di  levare 


(i)  Questo  Nicodemo  doveva  eerlamente  essere  Nicodemo  Tranche- 
dlni  Ponlremoiese ,  segretario  ed  ambasciadore  del  Duca  di  Milano. 
Aveva  egli  dimorato  per  lango  tempo  in  Firenze ,  e  pe'  molti  favori  ri- 
cevuti da  Piero  de*  Medici ,  cooslgiiavalo  spesso ,  essendo  uomo  assai 
dotto,  e  mollo  pratico  nelle  cose  di  stato  e  di  guerra.  Parlasi  di  Ini  anco 
nel  I  Libro  della  Storia  FiorenUna  di  Jacopo  PiUi ,  Inserita  nel  Tomo  I 
di  questo  Arcbivio  Storico ,  a  pag.  21. 
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a  Messer  Agnolo  T  esilio  (1),  e  che  tornassi  nella  sua  patria. 
Fatta  questa  deliberazione  per  metterla  ad  esecozione»  infermò; 
della  quale  infermità  si  mori^  Non  yì  essendo  di  poi  chi  la  sol- 
lecitassi ,  si  stette ,  e  non  ebbe  la  sua  perfezione. 

Tutte  queste  cose  dimostrano  la  innooenzia  di  Hesser  Agnokk 
Era  andato  Messer  Agnolo  àf  confini  a  Barletta  :  di  poi  richia- 
mato in  Toscana  da  alcuni  di  quelli  che  erano  in  esilio , 
{sperando  potere  ritornare  nella  patria  (  che  è  desiderio  na- 
turale  ] ,  partitosi  da  Barletta ,  n'  andò  a  Napoli  dalla  maestà  del 
Re  9  il  quale  lo  persuadeva  a  osservare  i  confini.  Sollecitato 
colle  lettere  e  mandatarii  proprii ,  venne  a  Roma  a  Papa  Pao- 
lo (2).  Chi  gli  aveva  latto  fare  il  primo  errore ,  gli  fece  fare  il 
secondo ,  mostrandogli  con  potentissime  ragioni  questa  essere 
la  via  a  tornare  a  Firenze.  Lasciossi  tirare  alle  loro  vane  ispe* 
ranze;  perchè  per  la  via  ordinaria,  sendosi  istato»  era  richia- 
mato a  Firenze ,  e  non  era  rubello , .  e  salvava  le  sue  pos- 
sessioni. 

Fatto  questo  secondo  errore ,  ogni  cosa  riuscì  a  rovescio» 
secondo  che  gli  era  stato  mostro.  Beato  a  lui ,  a'  egli  avessi 
seguitata  la  volontà  della  maestà  del  Re»  che  ne  feceogm*  cosa 
a  fine  che  non  rompessi  i  confini.  Nella  giunta  sua  conobbe 


(1)  Che  Piero  avesse  Intenzione  di  ricbfamare  gli  esali ,  si  rileva  an- 
cora da  quanto  narra  nichel  Bruto  nel  One  del  1¥  Libro  delle  sue  Sto- 
rie ,  Il  qoale  co^  si  esprime  :  Ila  de  amicorum  setUenlia  ,  deliberata  et 
coMtiluta  re ,  ad  Angelum  Aeciaioium  litleras  dedita  exulum  ducem^  quibus 
m  jprai  faciibat  »  ubi  tui  copiam  ad  coiloquiiim  fedmt,  brevi  in  palriam 
cum  $ui$  redeundi.  E  difàltl  Angiolo  celatamenle  si  condosse  an  giorno 
nella  Ytila  di  Cafaggiolo,  ove  ebbe  con  Piero  on  lungo  colloquio:  ma  es- 
sendo egli  morto  prima  che  le  cose  si  conducessero  a  termine ,  svani 
anco  la  speranza  del  ritorno  de'fdomseiti. 

(2)  Papa  Paolo  II,  chiamato  per  r  Umansl  Pietro  Barbo ,  Yeneaiano. 
Fu  eletto  Papa  neir  anno  14^  ,  e  succedette  a  Pio  IL  Morto  neir  an- 
no 1471 ,  fa  creato  suo  successore  Sisto  IT  della  Rovere ,  detto  prima 
Francesco  da  Savona ,  Generale  deir  Ordine  di  San  Francesco ,  e  dipoi 
Cardinale. 
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egli  meglio  Terrore  btto,  et  il  caUivo  consiglio  che  gli  aveva 
dato  chi  era  slato  autore  del  primo- 
Partitosi  da  Roma ,  e  venuto  in  Romagna ,  quando  vide 
passare  le  genti  di  Rartolommeo  da  Bergamo  (1),  sondo  uomo 
espertissimo  nella  disciplina  militare ,  conobbe  ancora  più  lo 
inganno  ch'era  suto  fatto,  dandogli  intendere  una  cosa  per 
un*  altra. 

Sondo  a  Vinegia,  et  andando  Fautore  di  questi  errori  a 
visitarlo,  e  domandandogli  come  egli  stava,  rispuose:  Io  istarei 
bene ,  se  voi  m' avessi  lasciato  istare  a  Napoli ,  e  non  m'avessi 
condotto  qui.  Seguitonne  di  questa  sua  pratica  molti  mali  :  in 
prima  r  essere  egli  ribèllo,  e  perdere  tutto  quello  eh'  egli  aveva 
ip  quello  di  Firenze  ;  e  peggio ,  che  partendosi  da  Napoli ,  il 
Re  gli  disse ,  et  iscusossi ,  che  non  osservando  i  confini ,  gli 
era  necessario  torgli  Quarata  ;  e  cosi  léce  ,  partito  che  fti,  per 
obbligo  della  lega  aveva  co' Fiorentini.  Vedutosi  perduto  ogni 
cosa  ,  et  a  Firenze  et  a  Napoli ,  istimi  ognuno  dove  gli  pareva 
essere  allo  infelice  cavaliere!  O  infelice  miseria  umana,  quanto 
sono  varii  i  casi  della  fortuna ,  e  quanto  rimane  ognuno  in- 
gannato sotto  queste  vane  isperanzei  In  ogni  cosa  la  via  del 
mezzo  è  la  più  sicura  via  che  sia.  L'andare  drieto  a  questa 
grandezza  degli  stati ,  ne  seguita  o  esilio ,  o  morte ,  o  simili 
casi  varii. 

Sondo  Messer  Agmrio  andato  vagando  ora  qua  ora  là ,  di- 
terminò porre  fine  a  ogni  cosa ,  et  isperando  in  Dio  ,  e 
nella  maestà  del  Re  Ferdinando,  alla  quale  egli  aveva  servito 
nella  impresa  del  Reame  con  tanta  diligenzia ,  ch'egli  in  si 
avverso  caso  della  fortuna  non  lo  abbandonerebbe  ;  venuto  a 


(1)  1  Yenezianl ,  ecclIaU  da  DIotisalvi  Neroni ,  e  dagli  altri  fUora- 
sciti ,  mossero  goerra  ai  FlorenUol ,  e  mandarono  ti  loro  eserdlo ,  ca- 
pitanato da  Bartolommeo  Coileone ,  perchè  assalisse  11  dominio  Fioren- 
tino. Ciò  ò  diffusamente  narrato  dal  Machiavelli  nei  Vii  Libro  delie  sue 
Istorie. 
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Napoli,  la  maestà  del  Re  non  areva  dimenUcato  punto  i  bene- 
fici! ricevati  da  lui  ;  che  lo  ricevette  onoratissimamente ,  quanto 
dire  o  pensare  si  potessi ,  et  ordinogli  una  previsione  di  ducati 
cento  il  mese,  la  quale  gli  era  pagata  ogni  capo  di  mese. 

Istava  a  Napoli  onoratissimamente»  e  seguitava  l'ordine  suo 
delle  orazioni  e  delle  limosine  ;  et  istracco  da'Eutidii  del  mondo, 
cominciò  alienarsi  da  ogni  cura  del  secolo ,  et  andavasene  ogni 
mattina,  et  ogni  di  all'uflcio  a  un  luogo  di  Frati  di  Certosa 
ch'era  a  Napoli  ^  et  istava  alla  Messa ,  et  a  tutti  gli  ufici  del 
di,  con  grandissima  divozione.  Il  più  del  tempo  ch'egli  aveva, 
come  è  detto,  consumava  in  questa  religione,  e  neir altre;  el 
istava  ispesso  con  religiosi  a  parlare,  et  a  praticare.  Dell'altre 
cose  non  s'impacciava,  et  erasi  in  tutto  alienato  da  ogni  cosa, 
et  avuta  tanta  grazia  da  Dio  di  sapere  pigliare  questo  partilo 
di  voltarsi  alla  vera  via. 

Credo  che  le  sue  orazioni ,  et  i  suoi  digiuni ,  e  le  sue  li- 
mosine tanto  lungo  tempo  osservate ,  ftissino  cagione  che  l'On- 
nipotente Iddio  gli  dessi  tanta  grazia ,  che  in  questo  ultimo 
della  vita  sua  gli  dette.  Istando  alcuno  tempo  a  questo  modo, 
levatosi  da  ogni  cura  delle  cose  del  mondo ,  parve  ch'egli  pre- 
vedessi la  sua  vocazione  ;  perchè  ammalando  di  febbre ,  essendo 
già  d'età  assai  matura ,  fece  in  questo  suo  transito  tutti  gU 
atti  e  modi  che  fanno  quelli  che  hanno  vero  pentimento  dei 
peccati  loro  ;  perchè  ebbe  tutti  i  sacramenti  della  Chiesa ,  i 
quali  prese  con  grandissima  divozione,  e  fece  grandissimo  s^no, 
nel  divino  cospetto  di  Dio,  del  pentimento  de'snoi  peccati  con 
lacrime  e  pianti ,  e  volle  nelle  sue  braccia  uno  Crocifisso ,  il 
quale  teneva  al  braccio ,  e  tatto  lo  bagnava  di  lacrime ,  diman- 
dando misericordia  delle  sue  offese  ;  e  cosi  con  questo  Crocifisso 
in  braccio,  rendè  lo  spirito  al  suo  Redentore. 

Di  questo  fu  pubblica  fama  per  tutto  Napoli  a  quegli  vi  si 
trovavano.  Farmi  in  questo  luogo,  che  l'Onnipotente  Iddio  gli 
facessi  tanta  slngulare  grazia ,  quanta  si  possa  fare  a  uno  uomo 
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in  questa  vita ,  e  riportò  i  Gratti  delle  sua  lìmosioe  et  orazioni 
e  digiuni,  che  gii  riservò  a  questo  suo  ultimo  fine;  benché  in 
molti  suoi  avversi  casi  lo  liberassi ,  che  sarebbe  perito.  £'  non 
si  può  errare  sempre  a  lare  bene ,  et  io  quello  perseverare 
inaino  al  fine ,  veduto  i  fratti  che  se  n'ha  dall'Onnipotente  Iddio. 
Tutto  quello  che  io  ho  scritto  di  Messer  Agnolo  »  parte  n'  ho 
veduto ,  e  *  pairte  *  avato  da  uomini  degnissimi  di  fede,  e  tutto 
ho  fatto  *  noto  \  Yedato  la  varietà  della  saa  fortuna ,  ognuno  che 
leggerà  queste  cose  pigli  esemplo  di  lui ,  et  impari  a  essere 
contento  al  poco ,  e  volare  basso,  e  tema  de' colpi  della  fortuna, 
veduto  lo  esemplo  di  Hesser  Agnolo,  che  la  sperimentò  assai  ; 
et  imiti  la  soa  vita  nelle  orazioni,  limosine  e  digiuni,  col 
quale  mezzo  egli  iscampò  molti  casi  avversi,  e  dipoi  fece  il 
degno  fine  che  egli  fece  ;  che  a  pochi  è  conceduta  una  simile 
grazia. 


AhcB.&T.It.VoLJV.  46 


COMMENTARIO 


DELLA 


VITA  DI  MESSER  PIERO  DF  PAZZI 


COMPOSTA  DA  VESPASIANO 


ITlesser  Piero  di  Messcr  Andrea  deTazzi  fu  di  famiglia 
nobile  et  antica  nella  Città.  Ebbe  Messer  Piero  assai  buona  no- 
tizia delle  lettere  latine.  Dette  opera  alle  greche,  ma  non  ne 
seppe  molte.  La  cagione  che  Messer  Piero  dette  opera  alle 
lettere  latine,  si  fu  perchè,  sendo  figliuolo  di  Messer  Andrea, 
et  essendo  giovane  di  bellissimo  aspetto ,  e  dato  molto  a'diletli 
e  piaceri  del  mondo ,  alle  lettere  non  pensava  ;  e  si  perché  il 
padre  era  mercatante ,  e  come  fanno  quelli  che  non  ne  hanno 
notizia ,  non  le  islimava ,  né  pensava  che  il  figliuolo  vi  desse 
opera.  Arebbe  piuttosto  voluto  che  fosse  mercatante.  Ma  sendo 
in  Firenze  Niccolaio  Niccoli  (1] ,  ch^era  un  altro  Socrate  et  na 
altro  Catone  di  continenzla  e  di  virtù,  passando  un  di  Messer 
Piero,  senza  che  mai  avessi  a  lui  favellato,  nel  passai^  dal 
Palagio  del  Podestà  lo  chiamò ,  vedendo  un  giovane  di  si  buono 
aspetto.  Sendo  Niccolaio  di  grandissima  riputazione,  subito  venne 

(1)  Qoaoto  si  àdoprasse  Niccolò  Niccoli  nel  promovere  I  buoni  studi-, 
e  richiamare  in  onore  le  lettere  greche  e  latine,  si  può  conoscere  da 
quanto  scrisse  di  Ini  Giannozzo  Manetti  nella  Vita  che  ne  compose  in 
latino,  e  che  trovasi  riportata  dal  Hehus,  pag.  lxvi  della  nota  Prefazione 
alla  Yita  e  lettere  di  Ambrogio  Camaldolense. 
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a  lui.  Venuto 9  come  Niccolaio  lo  vide»  lo  domandò  di  chi  egli 
fosse  figliuolo.  Rispuosegli  :  Di  Messer  Andrea  de*  Pazzi.  Doman- 
dollo  quale  era  il  suo  esercizio.  Rispuose  :  Come  fanno  i  gio- 
vani, attendo  a  darmi  buon  tempo.  Niccolaio  gli  disse:  Sendo 
tu  Ggliuolo  di  chi  tu  se\  et  essendo  di  buona  casa,  come  tu 
se' ,  e  di  buono  aspetto ,  egli  è  una  vergogna ,  che  lu  non  ti 
dia  a  imparare  le  lettere  latine,  che  ti  sarebbono  un  grande 
ornamento;  e  se  tu  non  le  impari,  tu  non  sarai  istimato  nulla. 
Passato  il  6ore  della  tua  gioventù,  ti  troverai  senza  virtù 
ignnna,  e  non  sarai  istimato  nulla  da  persona. 

Messer  Piero ,  udito  questo  da  Niccolaio ,  subito  gustò ,  e 
conobbe  ch'egli  diceva  il  vero  ;  e  si  gli  disse ,  che  volentieri  vi 
darebbe  opera ,  quando  egli  avessi  uno  precettore ,  e  che  si  la- 
scerebbe consigliare  a  lui.  Niccolaio  gli  disse ,  che  del  precet- 
tore e  de' libri  lasciassi  fare  a  lui ,  che  lo  provvederebbe  d'ogni 
cosa.  A  Messer  Piero  parve  che  gii  fusse  venata  una  grande 
ventura.  Dettegli  Niccolaio  uno  dottissimo  uomo ,  che  si  chia- 
mava il  Pontano  (1) ,  dottissimo  in  greco  et  in  latino ,  e  re- 
cosselo  Messer  Piero  in  casa  :  lo  teneva  ornatissimamente ,  be- 
nissimo servito  con  uno  famiglio,  e  con  bonissima  provisione. 

Lasciò  andare  Messer  Piero  infinite  lascivie  e  voluttà,  alle 
quali  egli  era  vòlto ,  et  il  simile  le  compagnie ,  e  dettesi  in 
lutto  alle  lettere ,  che  il  di  e  la  notte  non  attendeva  ad  altro  ; 
in  modo  ehe  non  passò  molto  tempo,  ch'essendo  Messer  Piero 
éì  prestantissimo  ingegno ,  et  avendo  uno  benissimo  precettore, 
come  é  detto,  cominciò  avere  bonissima  notizia  delle  lettere 
latine,  dalle  quali  egli  acquistò  grandissimo  onore ,  e  detton- 


(1)  È  qoesU  quel  Tommaso  Fontano  che  vien  rammentato  da  Am- 
brogio Camaldolense  nel  Llb.  YIII  delle  sue  Epistole  (Epl8t.47),  e  da 
Flavio  Biondo  (Romandlolae ,  pag.  347 ,  Ed.  Basii.)-  Fa  anche  maestro  di 
lettere  ornane  In  Perogla,  cbe  fa  probabilmente  la  patria  sua,  perocché 
altri  dotU  oomini  di  qnesto  cognome  sono  ricordati  dal  Ch.  Cav.  G.  Batista 
yermiglioli  nella  soa  Biografia  degli  Scrittori  Peroginl.  Non  é  da  eonfon- 
dersl  eoi  famoso  Giovanni  Fontano. 
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gli  grandissima  riputazione.  Col  mezzo  delle  lellera  prese  ami-* 
cizia  comprimi  della  Città,  e  massime  con  Piero  di  Cosimo  dei 
Medici ,  il  quale  gli  volle  imo  grandissimo  bene  :  in  modo  che 
sendo  la  casa  de'Pazzi  senza  stato ,  e  ribnttati  e  molto  offesi 
dalle  gravezze ,  avendo  fama  d'essere  ricchi,  com'erano ,  e  senza 
stato ,  male  si  potevano  difendere;  per  mezzo  di  Messer  Piero 
si  fece  il  parentado  di  Piero  di  Cosimo,  di  dare  a  Gnglielmo  la 
Bianca  sua  flglia(l):  che  se  non  fussi  is tata  l'amicizia  di  Piero 
di  Cosimo  con  Messer  Piero,  il  parentado  non  si  faoeya  mai , 
ma  solo  per  questa  cagione  si  fé;  col  quale  mezzo  eglino  eìh 
bono  lo  stato ,  che  non  lo  arebbono  avuto  mai.  Valsonsi  della 
gravezza;  che  il  simile,  se  questo  mezzo  non  fossi  istato,  non 
lo  facevano  mai.  Puossi  dire  che  qnesto  parentado  fiissi  quello 
che  rilevassi  la  casa  loro,  e  donde  ella  ha  avuto  lo  stalo  e  la 
riputazione:  e  se  Messer  Piero  fosse  vivnto,  ch'era  d'altra  di- 
screzione che  non  era  ignono  di  quella  casa,  non  seguitava  lo 
inconveniente  che  seguitò  (2) ,  donde  ebbe  l'origine  la  rovina 
della  casa  loro  e  della  Città.  E  tutto  ebbe  origine  dal  non  es- 
sere in  quella  casa  chi  avesse  giudicio  igniino,  ma  come  feme- 
rarii  incorsono  in  quello  errore- 
Ritornando  a  Messer  Piero,  in  lai  ftaroiio  molte  buone  con- 
dizioni. Fu  molto  liberale,  e  senriva  gli  amici.  Quando  era 
richiesto,  era  donatore.  Teneva  in  casa  sua  una  splendida  fila, 
et  ispesso  convitava  in  casa  sua  otto  o  dieci  per  volta  a  desi- 
nare et  a  cena,  tutti  principali  giovani  della  Città,  letterati  e 
dati  alle  virtù,  i  quali  egli  amara  assai,  et  onoravagli. 

Fu  molto  onorato  nella  Repubblica  degli  onori  che  si  danno 
a  uno  cittadino,  e  nella  Città  e  fuori  della  Città.  Fu  de'primi 

(1)  Costei  era  nipote  di  Cosimo  il  Vecchio,  e  sorella  di  Loreno  0 
MsgDlflGo.  IN  questo  parentado  fa  menzione  anco  l'Ammiralo  sol  prin- 
cipio del  Libro  XXIY  delle  Istorie  Fiorentine,  Bd.  fior.  1647. 

(2)  Allade  alla  memorabile  e  nota  congiura  da' Passi,  ti  cai  scopo 
era  quello  di  occidere  Lorenzo  e  Giuliano  de' Medici,  e  molare  lo  sialo 
della  Repubblica ,  goyemata  da  quella  potente  farolgtla. 
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uficì  ch'egli  avessi,  dove  egli  avessi  a  dimostrare  le  sae  virtù, 
di  Collegio;  dove  recitò  in  pubblico  una  elegantissima  orazione 
De  juiiiiia^  la  quale  fa  molto  lodata,  perchè  v'intervennono 
tatti  i  litterati  di  Firenze,  e  tatti  i  principali  dello  sUto.  Co- 
minciò a  dimostrare,  non  avere  indamo  imparate  le  lettere 
latine.  Furono  le  lettere  latine  quelle  che  onorarono  lai;  del 
quale  onore  ne  partecipò  tutta  la  casa. 

Fu  Gonfaloniere  di  Giustizia ,  il  quale  magistrato  tenne  con 
grandissima  riputazione ,  et  aoquistovvi  assai.  Ebbe  più  dignità 
nella  Città ,  delle  quali  fu  assai  lodato ,  e  commendato  per  i 
sua  buoni  portamenti. 

Sendo  creato  il  Re  Luigi  (1)  re  di  Francia ,  e  mandando 
tutta  Italia  a  rallegrarsi  della  sua  assunzione ,  vi  mandorono  i 
Fiorentini .  Messer  Filippo  de'  Medici  Arcivescovo  di  Pisa  ,  e 
Messer  Piero  de'  Pazzi,  e  Bonaccorso  Pitti.  Andovvi  Messer  Piero 
molto  bene  a  ordine.  Potrei  dire  che  ne'  di  mia  non  usci  Am- 
basciadore  fuori  di  Firenze,  che  andassi  con  tanta  pompa  quanto 
andò  Messer  Piero,  e  per  la  persona  sua,  e  per  le  infinite  vesti 
e  gioie ,  et  il  simile  per  i  famigli  e  ragazzi ,  e  moltissimi  ca- 
valli e  bellissimi ,  quanto  si  poterono  trovare.  Credo  che  uni- 
versalmente d' ogni  cosa  non  si  potessi  fare  più  che  fece  lui  : 
e  fece  in  modo,  che  intesosi  per  questi  del  governo,  voUono 
che  andassino  per  la  Città,  a  fine  che  il  popolo  vedessi  tanta 
pompa ,  quanta  era  quella  non  mai  più  veduta. 

Richiese  Donato  Acciainoli  che  andassi  con  lui;  e  cosi 
fece,  e  portò  la  Vita  di  Carlo  Magno  al  Re  di  Francia,  com- 
posta da  lui  (S).  Fu  Messer  Piero  dalla  maestà  del  Re  molto 


(1)  Fa  Luigi  XI,  il  quale  saccedette  a  Cario  VII  suo  padre,  morto 
nel  1461.  Raromenla  questa  legazione  anche  rAmmirato  (Storie  Fioren- 
tine, Lib.  XX ili.  Ed.  cit.).  Fogli  mandala  dalla  Signoria ,  si  per  condo- 
lersi eoi  noovo  re  della  morte  del  padre ,  e  si  per  rinnovare  rantica  ami- 
cizia che  il  popolo  fiorentino  aveva  sempre  avuto  eolla  casa  di  Francia. 

(2)  Anche  Angiolo  Segni ,  nella  Ylla  di  Donato  Acciaioli ,  data  in 
luce  dal  Cb.  Cav.  Avv.  Tommaso  Tonelll ,  da  noi  altrove  citata ,  narra 
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onorato ,  e  da  (ulta  la  corte;  sì  per  essere  di  casa  nobile  e  nota 
in  quello  paese,  et  il  simile  per  essere  di  bellissima  presenza, 
et  aggiuntovi  essere  litterato,  eloquente,  et  uomo  di  autorità. 
Aggiugne?asi  l'essere  si  bene  a  ordine,  che  mutava  ogni  di 
una  vesta  o  dua ,  e  tutte  ricchissime  ;  et  il  simile  la  famiglia 
sua ,  et  i  giovani  cb'  erano  con  lui. 

Fuvvi  Donato  Acciainoli  molto  onorato  per  la  nobiltà  della 
casa ,  eh'  era  notissima  al  Re  et  a  tutta  la  corte  ;  il  simile  per 
la  fama  della  sua  virtù.  La  maestà  del  Re  di  Francia  in  uno 
di  solenne,  presenti  tutti  i  signori  della  corte,  e  tutti  gli  Am- 
basciadori ,  e  d' Italia  e  del  regno  di  Francia ,  e  di  tutto  il 
mondo,  fece  cavaliere  Messer  Piero  de' Pazzi,  con  grandissima 
pompa ,  et  onore  suo  e  della  patria.  Fatto  cavaliere ,  fii  accom- 
pagnato a  casa  da  influiti  signori  et  Ambasciadori.  Donò  Messer 
Piero ,  sì  per  la  sua  Comunità ,  come  in  sua  proprietà,  a  tutti 
quelli  della  corte  del  Re  in  modo,  che  non  vi  fu  ignuno 
Ambasciadore  che  facessi  quello  che  fece  Messer  Piero  ;  e 
nella  partita  ne  riportò  grandissima  fama ,  e  grandissimo  onore. 

Avendo  adempiuto  l' ambasciata  loro  appresso  la  maestà  del 
Re  di  Francia ,  et  istativi  più  dì ,  secondo  la  consuetudine ,  se 
ne  vennono  a  Firenze.  Nella  entrata  che  fece  Messer  Piero  in 
Firenze,  gli  vennono  incontro  tutti  gli  uomini  di  condizione 
delta  Città.  Tra  per  lo  parentado  con  tutto  Firenze,  e  gli  amici 
n'  aveva  infiniti ,  fu  un  numero  infinito  quello  che  gli  andò 
incontro.  Parve  nella  sua  entrata  ,  che  tutta  la  Città  se  ne  ral- 
legrassi, perchè  era  molto  bene  voluto  universalmente  da  tutta 
la  Città ,  per  essere  umanissimo  e  liberale  con  ognuno  ;  e  sa- 
peva molto  bene  usare  quello  si  conviene  a  uno  cittadino  che 
voglia  essere  amato  in  una  Città. 

(paf.46)  che  Donato  in  qoeir  ambasciata  presentò  al  re  LoigI  la  Vita  di 
Carlo  Magno ,  da  esso  composta  in  lingua  laUna.  Questa  Vita  fa  pabbll- 
cata  più  volte  collo  Vile  di  Plutarco ,  nell'Agiologio  del  Yleello ,  e  nel 
Corpo  delle  Storie  Francesi  del  Freero. 
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Entralo  in  Firenze  eoo  gfrandiasimo  onore ,  come  è  detto , 

t 

tutte  le  strade  e  Goestre  erano  piene ,  che  aspettavano  la  sua 
entrata.  Entrò  colla  famiglia  sua ,  tutta  vestita  di  nuovo  orna- 
tissimamente» in  cioppe  di  seta ,  e  con  perle  alle  maniche  et  al 
cappello,  dì  grandissima  valuta.  Non  si  ricorda  mai  entrasse 
cavaliere  ignuno  neUa  Città  con  maggior  pompa  di  lui ,  né  meglio 
a  ordine  :  il  che  dette  alla  casa  sua  grandissima  riputazione. 

Entrato  nella  Città ,  n'andò  a  scavalcare,  secondo  la  con- 
suetudine ,  alla  porta  del  Palagio ,  et  andò  su  nella  sala  della 
Signoria  a  pigliare  la  bandiera  ,  secondo  la  consuetudine  dì 
quelli  che  tornano  cavalieri.  Partito  di  Palagio ,  rimontò  a  co- 
vallo ,  et  andò  alla  Parte  Guelfa  a  pigliare  il  segno  della  Pa|te; 
dove  era  Piero  Acciaiuoli  de'  Capitani ,  che  gli  fece  una  de- 
gnissima orazione  in  volgare,  nel  cospetto  d'infiniti  uomini 
che  aspettavano  per  udirla.  Fatta  l' orazione ,  e  preso  il  segno 
della  Parte  e  quello  del  Palagio ,  se  n'  andò  a  casa ,  accompa- 
gnato, come  è  detto;  et  in  casa  si  fece  grandissima  festa,  e 
più  dì  vi  si  tenne  corte  bandita.  Tenne  questa  degnità  con  tanta 
riputazione ,  quanta  cavaliere  che  sia  stato  in  Firenze  già  è  lungo 
tempo. 

In  Messer  Piero  non  si  poteva  biasimare  quello  che  si 
biasima  ne'  più ,  d' essere  avaro ,  ma  piuttosto  4'  essere  troppo 
liberale,  e  grandissimo  ispendilore  quanto  ignuno  che  n'  avessi 
la  sua  età.  Meritava  piuttosto  biasimo  che  commeiMlaziotte , 
d'andare  all'altro  estrema  Da  lui  non  aveva  se  non  chi  non 
gli  domandava.  Nella  morte  del  padre,  avendo  a  dividere  i  fra- 
telli, essendo  Alamanno  Salvìati  et  altri  loro  parenti  alla  divisa, 
trovarono  Messer  Piero ,  quando  il  padre  morì ,  avere  ispeso 
dodici  mila  fiorini ,  di  quello  che  non  se  ne  vedeva  nulla.  Fu 
giudicato ,  che  s' avessi  tutto  quello  ispeso  in  liberalità  (1)  et  iu 
magnificenzic. 

(1)  Nel  Cod.  con  inaDlfesto  sbaglio  sia  scrlllo  cosi  :  «  Fu  giudicato, 
che  chi  avessi  ispeso  s'avessi  latto  quello  ispeso  lo  spese  in  liberalità  ec.  v. 
Il  perchè  è  stato  emendato  come  qui  ora  si  legge. 
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Era  tornato  infioo  a  quello  tempo  che  mori  Messer  Andrea» 
e  sempre  istato  alla  sua  ispesa  egli  con  tutta  la  sua  famìglia. 
L' abbondaozia  de*  beni  temporali  lo  fece  trascorrere  in  qoeUe 
cose  nelle  quali  vi  trascorrono  i  più  »  per  non  si  sapere  tem* 
perare.  Vero  era ,  che  e'  danari  eh'  egli  aveva  ispesi  «  tutti  o 
maggior  parte  erano  in  cose  onorevoli  secondo  il  mondo,  come 
giostre  9  o  simili  cose,  delle  quali  non  fo  menzione. 

Era  Messer  Piero,  per  venire  alle  doti  della  natura  eh* egli 
aveva  mirabile ,  era  di  grandissima  memoria ,  e  di  mirabile 
ingegno.  Della  memoria  ne  fece  pruova,  che  imparò  tutta 
TEneida  di  VirgiUo  a  mente,  e  molte  Orazioni  di  Livio m  so- 
boa  oratìone^  per  ispasso  andando  ad  un  suo  luogo  aveva,  che 
si  chiamava  il  Trebbio  ;  il  quale  era  con  più  possessioni  che 
gli  consegnarono  per  la  sua  parte ,  che  rendevano  circa  cinque 
cento  fiorini.  Et  ebbe  più  possessioni  Mèsser  Piero  in  parte , 
perchè  sendo  ispenditore,  quelle  istessino  ferme.  Andava  ispesso 
a  pie  a  spasso  col  precettore  che  teneva  ai  figliuoli  e  famigli  ; 
e  partivasi  a  pie  di  Firenze,  et  andava  per  la  via  di  Fiesole 
e  di  Santo  Chimenti  ;  e  per  la  via ,  per  ispasso ,  imparava  i 
Trionfi  del  Petrarca ,  in  modo  che  in  brevissimo  tempo  gì*  im- 
parò tutti  a  mente.  Pronunziava  i  versi  e  la  prosa  maravi- 
gliosamento ,  con  uno  bonìssimo  modo  :  servivate  la  voce  et  il 
petto ,  eh'  egli  aveva  larghissimo. 

Aveva  di  questo  condizioni ,  che  tutte  erano  laudabili  ;  e  se 
il  tempo  ch'egli  perde ,  come  fanno  i  più ,  in  cose  disutili , 
l'avesse  messo  nelle  lettere  latine,  arebbe  avuti  pochi  che  gli 
fussino  andati  innanzi.  Fece  fare  molti  belli  libri,  e  sempre 
aveva  iscrìttori ,  dove  ispese  molti  danari  in  libri,  e  di  scrittura 
e  di  miniatura:  tutti  gii  faceva  fare  per  eccellenzia,  in  modo 
che  aUa  sua  OM>rte  aveva  una  bellissima  libreria.  Col  mezzo 
delle  lettere  acquisto  egli  la  riputazione  ch'egli  acquisto;  e 
non  solo  l'acquistò  *  a  sé ,  ma  ancora  *  alla  casa  sua ,  perche , 
come  ò  detto ,  tutti  gli  onori  che  ebbe  la  casa  sua ,  gli  ebbe  da 
Hesser  Piecp,  come  si  vede. 
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Aveva  liesser  Piero  ìa  ispedalità  grandissima  amicizia  col 
Daca  Giovanili  (1):  che  benechè  la  casa  sua  V  avessino  avuta  col 
Re  Rinieri  nella  veouta  sua  a  Firenze,  qaando  venne  del  Rea- 
me, e  tMtleEzasai,  a  Messer  Piero^  Renato  (3);  venendo  di  poi  il 
Duca  Giovanni  in  Fireme ,  quando  il  Re  Rinieri  passò  in  Lonv- 
bardia ,  sello  istare  che  fieee  il  Daca  Giovanni  in  Firenze,  sendo 
Mesaer  Piero  deatrissme  cortigiano,  el  avendo,  come  è  detto, 
una  gentiltosima  maniera ,  il  Duca  Giovanni  gli  pose  singvlare 
aoM>re;  in  modo  che,  mentre  eh* egli  stette  in  Firenze,  Messer 
Piero  si  partiva  poco  dalia  Sua  Signoria.  Andando  di  poi  nel 
Reame,  rileime  qnella  amicìzia  con  Messer  Piero ,  per  modo 
che  86  egli  otteneva  il  regno,  Messer  Piero  era  de'  primi  uomini 
cb'  ef^  avesse  appresso  di  Ini. 

Sendo  nel  Reame ,  scriveva  ispesso  a  Messer  Piero,  e  Messer 
Piero  a  lui ,  e  fecelo  servire  da'  saa  di  buona  somma  di  danari, 
e  Cogli  prestare  a  €riovanni  di  Cosimo  de'  Medici  fiorini  duemila. 
Ora  andando  prosperando  il  Duca  Giovanni ,  Messer  Piero  molto 
lo-bvoriva  colle  parole  e  co' fatti,  come  è  detto. 


(1)  Questi  era  figlio  del  re  Renato  d*Angió,  il  quale,  partito  che  si 
ni  tt  padre  di  Lontanila ,  ove  era  venuta  colle  sue  genU  In  aiolo  della 
lega  de*  Fiorentini  e  del  Duca  di  Milano ,  recossl  a  Firenze  al  soldo  della 
Repubblica,  e  per  alcun  tempo  vi  dimorò.  IntUolavasI  Duca  di  Calabria, 
perànè  era  figlio  prtmogeolto  del  re  Renato  suddetto,  ed  aveva  delle 
pretensioni  sopra  II  regno  di  Napoli ,  dominato  allora  da  Alfonso  d'Ara- 
gona. Ne  parla  l'Ammirato,  Tornelli,  pag.78,  Sd.Flor.  del  1647. 

(2)  L'amicizia  che  passava  tra  n  re  Renato  e  la  ftimiglia  de' Pani  » 
è  rammentala  ancora  dall'Ammlrato  (Tom. HI,  pag.4i.Ed.cit.)  con  que- 
ste parole:  «  Neila  slama  che  questo  re  fece  nella  città,  avendo  egli  di 
lungo  tempo  strettlSBlma  familiarità  con  Andrea  de'  Paail  contratta,  trwo 
ohe  un  nipote  di  Ini ,  da  Piero  suo  figliuolo  natoU ,  tenne  a  battesimo , 
e  quello  del  nome  suo  Renato  nomò  ».  Lo  slesso  aflèrma  Dom.Ruonin- 
segni  (8tor.Fler.pag.76.  Ed.del  1637).  Questo  Renato  (cosi  sono  strani 
gli  umani  avvenimenti  I  )  miseramente  ed  ingiustamente  mori  Impiccalo 
con  altri  der  Patri  alle  finestre  del  Palagio ,  come  complloe  della  famosa 
congiura.  (Y.Aromlr.  loc.clt  T.IILpag.119;  e  Mloh.  Bruto,  Stor.Fior. 
LIb.VI). 

ARCa.ST.lT.VOL.IV^  47 
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Iscadé  (1)  che  un  di  trovando  Messer  Piero  uno  ch^Ta 
molto  suo  aodicoy  sì  gli  disse:  E'  ocm  sarà  oggi  a  quindici  di, 
che  il  Duca  Giovanni  sarà  Re  del  Reame,  sansa  igouna  contra- 
dizione. Aspettando  questi  quindici  dì,  il  Principe  dì  Rosano  (2), 
Iacopo  da  Gaviano ,  e  Deifebo ,  eh'  erano  nemici  del  Re  et 
amici  del  Duca  Giovanni ,  feciono  dire  al  Re ,  che  se  la  Sua 
Maestà  voleva  perdonare  loro ,  verrebbono  a  chiedergli  perdo- 
nanza ,  e  dipoi  sarebbono  ai  suoi  servigi.  Il  Re,  che  in  questo 
caso  gli  pareva  acquistare  assai,  disse  essere  contento,  e  che 
deputassino  il  luogo  e  Torà.  La  maestà  del  Re  venne  al  luogo 
diputato,  e  con  lui  era  uno  Conte  Giovanni  Ventìmigìia  (3) 
Ciciliano,  uomo  grave  e  prudente;  e  disse  alla  nuiestà  del  Re, 
che  vedesse  quello  che  faceva;  che  costoro  erano  uomini  da 
non  si  fidare  di  loro.  Il  Re  determinò  andarvi,  e  menò  seco 
quattro  isquadre  di  cavalli  et  il  Conte  Giovanni  ,  et  andò  ar- 
mato di  tutta  arme  ;  e  giunto  pressò  al  luogo  diputato,  lasciò 
discosto  a  una  mezza  balestrata  il  Conte  Giovanni  o  le  quattro 
isquadre ,  con  ordine  che  s' eglino  sentissino  nulla  nulla,  subito 
andassino  a  soccorrerlo. 

Partito  il  Re,  andò  dove  erano  questi  tre;  i  quali,  giunto 
il  Re,  si  gittorono  in  terra  ginocchioni,  per  fare  segno  di  fargli 
riverenzia ,  e  domandargli  perdonanza.  Il  Re  porse  la  mano. 
Fatto  questo  atto ,  subito  si  gittò  uno  di  loro  con  uno  coltello 

(1)  Scadere  ^rAeeaden,  Occorrere^  iniervenirey  trovasi  usalo  da' no- 
stri antichi,  come  può  vedersi  nei  Vocabolario. 

(2)  Qoesto  priocipe  di  Eosano  era  Marino  Martano ,  duca  di  Sessa  ; 
Il  qnale  odiando  la  parte  Aragonese,  aNa  prima  comparsa  che  Dsoe  nei 
regno  Giovanni  Duca  di  Calabria,  si  ribellò,  con  DeHbbo dell'Aognlllara 
e  Giacomo  di  Montagano,  dal  re  Ferdinando,  e  si  dio  a  seguire  la  parte 
degli  Angioini.  (V.  Il  Fontano  ai$lor.  Nio^olU.  Llb.  I ,  e  il  Cotlanio  Sfar. 
Regn.  Nap.  Llb.  XIX,  pag.440,  I  quali  narrano  U  medesimo  fatto  di  coi 
qol  parla  Vespasiano). 

(3)  Era  stato  uno  de*  più  valorosi  e  Meli  capHaai  dell' esercito  del 
re  Alfonso.  Il  Faclo  ne  parla  .spesso  ne*snol.  commentari  JDi  retm  g^His 
ab  Àlphonso  Primo  Ne<j^Htanorum  Rege, 
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in  mano ,  per  volere  pigliare  la  redina  del  cavallo.  Subito ,  ve* 
duto  questo  atto,  dette  di  sproni  al  cavallo,  eh* era  uno  genti- 
lissinio  corsiere,  e  saltò  il  cavallo  in  modo  che  uscì  loro  dalle 
mani ,  e  cadde  il  coltello  a  colui  che  gli  volle  dare.  Veduto  il 
Conte  Giovanni  questo  »  subito  si  gittò  egli  con  tutte  le  squadre 
che  v'erano  a  soccorrere  la  maestà  del  Re.  Fece  ricórre  il 
coltello ,  e  provò  se  v*  era  suso  medicarne  addosso  a  un  cane, 
il  quale, subito  tocco  il  sangue,  cascò  morto,  eh'  era  avvelenato; 
che  si  vede  ohe  questi  traditori  vennono  per  fare  affatto. 

Ora,  iscoprendosi  questo  tradimento  dì  costoro,  che  fra  il 
tempo  di  quindici  di  il  Duca  Giovanni  arebbe  il  Reame,  l'amico 
dì  Hesser  Piero  lo  trovò ,  e  gli  disse  :  Messere,  questa  non  era 
fede  di  giusto  prìncipe,  d'avere  un  regno  per  questa  via.  Non 
è  questa  la  consuetudine  de' Reali  di  Francia:  ma  averlo  fatto 
per  forza  d'arme,  di  questo  ne  meritava  grandissima  loda  e 
commendaaioné ;  ma  per  via  di  tradimento,  no.  E  questo,  Messer 
Piero,  non  si  può  negare  ch'eglino  non  abbino  preso  questa 
via  chi  r  ha  avuto  a  fare ,  perchè  si  concorda  eolle  parole  vo- 
stre di  quindici  di,  che  it  Duca  arebbe  il  Reame  senza  ignuna 
contradizione.  Ha  questo  atto  solo  sarà  cagione  ch'egli  non  lo 
ara,  perchè  l'Onnipotente  Iddio  non  lascia  queste  cose  impunite. 

Iscadè  dopoi  questo  caso,  che  Giovanni  Coscia,  gentiluomo 
Napolitano ,  eh*  era  istato  et  era  a'servigi  del  Duca  Giovanni , 
sendo  domandato  un  di  dopo  la  rotta  di   Troia  (1) ,  chi  egli 

(1)  Giovanni  daca  di  Calal>ria,  dopo  essersi  Impadronito  di  Genova, 
vlnU  e  scacciati  I  Fregosl  nel  1489,  con  ona  potente  armata  parti  da 
quella  città  alla  volta  di  Napoli  per  assaltare  e  riconquistare  ^ael  regno, 
occupato  allora  dal  re  Ferrando  o  Ferdinando,  Aglio  del  re  Alfonso.  Dopo 
molti  accidenti,  venute  finalmente  a  giornata  le  genti  del  Duca  e  del  re 
Ferdinando  vicino  a  Troia,  città  della  Capitanata,  il  Duca  fu  rotto,  tf  sic- 
ché spogliato  di  forza  (dice  il  Machiavelli),  si  ridusse  In  Istria,  donde  poi 
ritornossene  in  Francia  ».  Questo  avvenne  nell'anno  1463.  (Y.  Stor.Fior. 
Lib.YI  in  fine).  Qui  però  è  da  notarsi  un  errore,  che  si  trova  essere  in- 
corso In  tutte  le  edizioni  delle  Storie  del  Machiavelli  da  noi  vedute,  non 
esclusa  quella  della  Testina  ;  e  questo  si  è ,  che  non  dee  dire  H  ridusse 
in  Istria,  ma  in  Ischia.  DifatU,  secondo  la  testimonianza  dei  Fontano 
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credeva  die  avessi  a  tenere  il  Reame,  fece  una  genlilo  rìspesUi, 
che  fu  ìd  questo  effetto  :  che  mentre  che  i  peccati  loro  pesa* 
vano  più  che  quelli  degli  avversari! ,  il  Reame  sarebbe  loro  ; 
ma  quando  i  loro  pesassino  più,  allora  il  Reame  sarebbe  loro. 

Seguitarono  dopoi  questo  caso  moUi  casi  avversi.  Il  Duca 
Giovaani  sempre  andò  allo  'ngiù ,  insino  a  tanto  die  Ai  costretto 
partirsi  del  Reame,  e  laseiare  tutto  quello  ch'egli  aveva  preso; 
et  ogni  cosa  si  mutò  in  poco  tempo,  che  parve  tutto  fussi  per- 
missione di  Dio,  che  dopo  questo  tradiaaenlo  ogM  cosa  andassi 
lopo  a  traverso  ;  di  natura  che  il  Re^,  it  quale  s*era  condotto  in 
luogo,  ch'egli  pareva  non  avere  rimedio  ignuno,  sendosi  ribel- 
lati la  maggior  parte  de'signori  e  non  avendo  nò  genie  né  da- 
nari ,  dopo  questo  caso  sempre  la  maestà  del  Re  andò  allo  'nsù, 
et  in  poca  tempo  si  può-  dire  che  egli  s'insignorissi  del  Reame, 
come  si  vede. 

Ritornando  a  Messer  Piero ,  si  potrebbono  dire  di  lui  mol- 
tissime cose ,  e  dell'essere  andato  ambasciadore  in  altri  luoghi , 
e  della  ammiiiistrazione  degli  uftci  ch'egli  ebbe  nella  Città.  Ma 
questo  basti  ',  per  averlo  fatto  per  via  d' uno  brieve  ricordo , 
nella  forma  che  sono  quelli  che  saramio  in  questo  Commentario. 


mm.  NMpolU.  Lib.  VI),  del  CosUdio  {Slior.  Bsgn.  Nap.  Lib.  XX,  pag.  469} 
e  di  altri  storici  napoleUni,  al  Duca  Giovanni»  vinto  dal  re  Ferdinando , 
fu  data  sicurtà  di  andare  dove  gii  piaceva;  e  se  n'andò  ad  Ischia,  donde 
poi  se  ne  ritornò  In  Provenza.  Vedasi  anche  il  Cagnola  nella  sua  Storia 
(Archlv.  Ston  Ital. ,  Voi.  Ili,  pag.  169),  ove  l'autore  dice  chiaramente, 
che  Giovanni  d*Angtò ,  dopo  la  rotta  di  Troia ,  si  ritirò  nell'  Isola  d' Ischia. 


COMMENTARIO 


DELLA 


VITA   DI  BARTOLOMMEO  DB'  FORTINI 


COMPOSTA  l>A  VESPASIANO 


Jjartolommeo  dì  ser  Benedeilo  Fortini  fu  d'onorali  parenti. 
Ebbe  buona  notizia  delie  lettere  latine.  Fu  motto  stimato  da 
tutta  la  Città  per  la  sua  virtù  e  bontà.  Fu  religiosissimo»  e 
m(dto  vMto  al  cullo  divino,  e  amico  di  tutti  t  religiosi  e  servi 
di  Dio.  Ebbe  bonissima  condizione  nello  stalo  ;  e  in  tutte  le 
degniti  ebbe,  ne  riportò  grandissimo  onore ,  per  essere  molto 
onesto  e  costumato  cittadino ,  ripieno  d' infinite  virtù. 

Avendo  i  Fiorentini  avuto  il  Borgo  a  San  Sepolcro  (1)  di 
nuovo»  essendo  terra  usato  il  più  a  fare  fatti  d'arme»  e  che 


(t)  Questa  terra,  già  appartenente  alla  Chiesa,  dopo  di  essere  stala 
donata  da  Bagenio  IV  a  Niccolò  Fortebraccì,  quando  era  capitano  delle 
sae  genU,  fa  oecopate  dal  Conte  Francesco  di  Poppi,  padre  della  moglie 
di  esso  Niccolò»  il  quale  era  stato  ucciso  Tanno  1435  nella  Marca  in 
una  Imttagtla,  sotto  pretesto  di  ritenerla  per  sieorezza  della  dote  di  soa 
llglia»  non  ancora  resiitollagli.  Narra  rAmmlrato  (Stor.  Fior.  Lib.  XXI}, 
che  parendo  al  Ponteflce  cosa  grave ,  che  II  Conte  si  facesse  da  per  sé 
le  ragtoai  »  mandò  le  soe  genti  d' arme  intomo  a  Poppi.  Il  perchè  posUsi 
di  meno  i  Fiorentini  »  per  accordo  Alito  tra  n  Pontefice  e  il  Conte  Fran- 
cesco» fa  la  detta  terra  del  Borgo  depositata  io  mano  della  Signoria, 
notantoohè  si  agglostassero  le  loro  diflterenze.  Fo  poi  presa  nel  Maggio 
del  1438  da  Francesco  Aglio  di  Niccolò  Piccinino,  capitano  delle  genti 
del  Daca  di  Milano,  che  In  qoel  tempo  era  in  goerra  co'  FiorenUni  :  i 
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spesso  mutava  sCato;  volendola  riformare,  parve  a  chi  governa- 
va, Bartolommco  essere  sofficienlissimo  a  mandarvelo  de' primi, 
sì  per  la  sua  bontà ,  et  il  simile  per  essere  uomo  d' autorità. 
Fu  fatto  a  mano  (1)  ;  e  andato  al  Borgo,  fu  molto  onorato  nella 
sua  giunta,  per  T  universale  fama  aveva  delle  sue  virtù* 

Preso  V  uficio ,  subito  pensò  qual  fusse  il  rimedio  a  volere 
ordinare  una  città  oziosa  e  sanza  esercizio,  come  era  quella. 
Volle  notizia,  e  per  scritta,  di  tutti  i  cittadini  del  Borgo,  e 
di  tutti  gli  abitanti.  Avuta  l'ebbe,  cominciò  a  mandare  ogni  di 
per  qualche  cittadino;  e  giunto,  faceva  molta  buona  racco- 
glienza ,  che  la  sapeva  fare,  e  subito  lo  domandava  che  eser- 
cizio era  il  suo.  S'egli  era  uomo  ozioso ,  che  non  faceva  nulla, 
voleva  intendere  la  sua  facultà  :  dipoi  biasimava  molto  lo  stare 
ozioso  e  non  fare  nulla ,  mostrando  quanti  mali  seguitavano 
dell'  ozro ,  per  lui  e  per  la  sua  famiglia  ;  e  l' opposito ,  quanti 
beni  seguitavano  del  fare  qualche  mestiero ,  e  per  l' anima  e 
per  lo  corpo ,  e  per  la  sua  conservazione:  in  modo  che  lo  adat- 
tava ch'egli  facessi  o  arte  di  lana,  o  qualche  mestiero ,  perch'egli 
non  istesse  ozioso.  Fece  in  modo  colla  sua  piacevolezza,  che 
d'una  terra  piena  d'ozio  e  di  giuochi,  e  che  spesso  mutava 
stato,  tutti  alla  maggior  parte  ridusse  a  far  qualche  cosa.  E 
fecelo  per  dua  cagioni  :  l' una ,  a  fine  che  ridotti  a  non  istare 
oziosi ,  starebbono  fermi  a  ubbidienza  del  popolo  di  Firenze  ; 
altrimenti  conosceva  non  si  potere  tenere  :  l' altra  cagione  che 
lo  indusse  a  fare  quello  bene  a  quella  terra,  fu  levargli  da  lite 


qaali  però,  dopo  la  vittoria  riportata  contro  le  genti  del  Duca,  condotte 
dallo  stesso  Niccolò,  presso  Anghiarl ,  Il  dì  29  di  Giugno  del  1440,  la 
riconquistarono  per  la  Chiesa.  Finalmente ,  uell'Aprile  dell'  anno  sasse- 
goente ,  di  concordia  e  buona  volontà  del  Ponleflce  e  della  Chiesa ,  Ai 
data  ID  pieno  possesso  ai  Fiorentini ,  per  la  somma  di  2tf  mila  daoati  di 
camera ,  come  si  ha  dai  Buoniosegni  (  Stor;  Fior.  pag.  74  ) ,  e  fa  pro- 
mossa a  città  dal  Ponleflce  Leone  X  nell'anno  ili20  (Ammir.  Stor. 
Fior. ,  Lib.  XXI  e  XXIX  ). 

(1)  Cioè  per  elezione  fatta  per  mezzo  di  poitzze. 
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e  da  questioni,  nelle  quali  incorrevano  ognindl,  per  non  avere 
faccenda  ignuna. 

Levò  via  il  giuoco,  che  a  suo  tempo  non  voUe  vi  si  giucasse, 
conosciuto  i  mali  ne  seguitavano.  Venne  per  questi  beneficii 
aveva  fatti  a  quella  terra  in  tanta  grazia,  che  pareva  loro  che 
Iddio  ve  r  avesse  mandato  per  loro  universal  benci 

Avendo  fatto  questo ,  e  parendogli  averle  dato  un  buono . 
principio,  pensò  di  volere  fare  il  resto;  e  per  questo  volle 
intendere  tutte  le  differenjEe  v'erano  nella  terra,  e  vollele  per 
nota.  Dipoi  cominciò  a  mandare  per  una  parte,  e  voleva  inten- 
dere. Intesala,  gli  entrava  addosso  colle  più  calde  e  le  migliori 
parale  del  mondo;  di  natura  che,  se  mai  o  religioso  o  privato 
cittadino  ebbe  forza  nelle  parole,  Bartolommeo  aveva  questa. 
Infra  Talire  sue  virtù  faceva  in  modo,  che  colui  non  si  partiva 
da  lui,  che  la  rimetteva  in  lui,  ch'egli  l'acconciassi  come  gli 
pareva,  ch'egli  era  contento.  Dipoi  mandava  per  l'altra  parte, 
e  faceva  il  medesimo;  e  fatto  questo,  gli  accozzava  insieme,  e 
parlava  in  modo  all'  uno  et  all'  altro,  che  poche  paci  conchiu- 
deva non  vi  fosse  effusione  di  lagrime;  tanta  era  la  forza  aveva 
nelle  parole  :  e  in  ogni  pace  induceva  testi  di  Cristo,  e  della 
Scrittura  Santa»  che  aveva  benissimo  per  le  mani,  in  modo 
che  l' aveva  a  ogni  suo  proposito. 

Governò  tutta  quella  terra  in  modo,  che  infino  a  questo 
di  presente  gode  i  frutti  <li  Bartolommeo.  Questi  sono  i  citQidini 
a'  quali  si  vuole  dare  i  magistrati,  che  attendono  al  bene  comune 
de' luoghi  dove  vanno,  non  al  particolare,  come  fanno  i  più. 
Volevangli  bene  tutti  quelli  lo  conoscevano.  Conversava  con 
tutti  i  buoni  uomini. 

Aveva  la  Città  ser  Filippo  di  ser  Ugolino  (1),  notaio  delle  Ri- 
formagtoni,  uomo  virtuosissimo.  Conosciuta  la  sua  virtù,  l'amava 

(1)  Bra  questi  Ser  FUlppo  di  Ser  Ugolloo  Pleraizi ,  Cancelliere  delle 
Rifomaglool ,  Domo  di  grande  e  boona  fama ,  come  dice  il  Baoninsegni 
(Stor.  Fior.  pag.  79).  Contattoclò,  per  le  divisioni  dalle  quali  era  In  qael 
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«9881.  Aveva  tanta  boona  fama  nella  Città,  in  modo  che  a  talli 
i  parliti  andava,  gli  vinceva  innanzi  a  tutti  quegli  del  suo  Quar- 
tiere. Non  potè  tanto  fare  colla  sua  umiltà,  e  con  starsi,  e 
aUenderc  a  leggere  della  Scrittura  Santa ,  che  V  aveva ,  come  è 
detto,  bene  per  le  mani.  Sempre  i  buoni  sono  invidiali  da  quegli 
sono  oppositi  a  loro.  Intervenne,  che  avendosi  a  fore  in  Firente 
.Uioiali,  che  si  chiamavano  del  Monte  Vecchio,  a  mano,  che 
erano  di  grandissima  importanza;  Bartolommeo,  non  vi  pensando 
né  lo  cercando,  vi  fu  mandato  a  partito  ;  e  ano  cittadino  del 
suo  Quartiere,  uomo  de* primi,  che  n'aveva  Alito  grande  in* 
stanzia  per  essere,  andando  a  partito  quello  cittadino,  non  io 
vinse.  Bartolommeo  vinse  il  partito  qpaasi  con  tolte  le  fave  nere. 
Sendo  Bartolommeo  in  piazza ,  e  veduto  questo ,  se  n'  andò 
in  lx>ltega  d*  un  suo  amico ,  e  con  alcuni  gli  toccavano  la  mano 
cominciò  a  lagrìmare,  e  disse:  Questa  è  oggi  la  rovina  mia  é 
de' mia  figliuoli; -perchè  chi  aveva  cerco  d'essere  con  tanta  in- 
stanzia ,  non  sendo ,  io  conosco  che  non  ara  pazienza  ;  e  chi 
ra'  ha  creduto  fare  bene,  m*  ha  fatto  male.  Previde  Bartolommeo 
-questo  caso  appunto.  Non  arendo  altro  rimedio  a  potersi  valere 
d'essere  degli  Uficiali,  come  volerà,  si  volse  a  una  pessima 
via  ;  e  questa  fu  che  fé'  ammunire  più  cittadini ,  nel  numero 
de' quali  mise  Bartolommeo  (i);  ed  ei  fu  degli  Uficiali  del  Monte 
Vecchio  in  suo  iscambio. 

tempo  travagliata  la  Città ,  fa  cassata  dal  suo  afflelo.  Parla  di  lui  il 
Mebus  nella  PreCazIone  alla  Vita  e  alle  Lettere  di  Ambrogio  Camaldo- 
lense,  |i8g.  un. 

(1)  Narra  il  Machiavelli  (  Stor.  FJor.  Uh.  VI  ) ,  che  nei  1144  fa  folta 
per  i  Consìgli  una  naova  Balia ,  la  quale  riformasse  la  Città  e  di  afflcj  e 
di  gravezze.  Tra  le  molle  riforme  cbe  in  questa  occasione  ebbero  luogo , 
qaeUa  vi  fu  ancora ,  che  furono  posU  a  sedere  e  privati  per  dieci  anni 
di  tutti  gli  onori  gli  Accoppiatori  fatti  nel  1433,  ed  altri  ragguardevoli 
cittadini  di  governo  ;  fra*  quali  Bartolommeo  di  Ser  Benedetto  Fortini. 
Lo  stesso  leggesi  nel  Buoninsegni  (Stor.  Fior.  pag.  76)  ed  in  altri  de'  no- 
stri storici.  Accoppiatori,  al  tempo  della  Repobblica»  si  dicevano  quei 
cilladlnl  deputati  dai  Consiglio  maggiore  per  fare  l' imborsacione  di  quelli 
ohe  potevano  essere  eletti  ai  tre  offici  maggiori ,  che  erano,  Prlorato-Gon- 
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Ndn  pM  otfpfmiàTt  roiiaif^itiìto  Iddio,. die  tdi>^tàifm 
costai  Mii  fimi  pualto  di  laMi  inifiiitè  ?  fNft'dliò  fcv  It  mii^ 
2idBf  degli  Mti  lo terteogotio  dp*earir  che  Mia  medMhnà  pèai 
hanno  puniti  altri  innocentemente,  loro  fi^MOti  puliti  fiugtou 
metile,  imi  to  peiMado*  E  per  qocelo  itilerfeiiMaf»  violto 
tempo  dipoi ,  per  le  dÌMM)rdie  civili  ^  cbe  faerto  cittadiaa  ita 
istato  «iyio«e  d«llà  mviói  4ì  RirtelOMMor  di-str  Beaedetot 
fii  eéAtmto  lui  e'Bgliaoli';  e  noa  ewen^aftd»  t  codBnìy  eiiila 
kMd^  d»  raiiella  Ini  le'^figliu^;  ^  mori  fUiMsllOr  «itseal»  tìMU 
i  9tMi  beni  ;  e  eo&okbe  ^ueNo  «fa  Mgaìm  per  lnewi  intfoitlu 

Sendo  Bartolommeo  n -Pirau»  eoiir''qMMroMidlri«iiiv  Io 
sopportò  con  alquanta  molestia  non  solo  per  sé,  ma  pe*  figliuoli 
areva,  per  vederli  puniti  innocentemente,  comperano.  Erag^ì  da 
tutta  la  Città  avuta  grandissima  compassione,  conoscendo  la 
iniustlzia  gli  era  snta  fatta ,  e  quante  erano  le  sue  inaudite 
virtù;  che  non  era  in  Firenze  (sia  detto  con  pace  di  tutti  gli 
altri  cittadini),  chi  fussi  più  amato  e  più  istìmato  di  lui.  E  stando 
Bartolommeo  con  queste  condizioni ,  attendeva  a  porre  l' animo 
suo  in  pace  il  meglio  che  si  pareva ,  aspettando  che  qualche 
tempo  verrebbe,  che  s'arebbe  avuto  compassione  alla  sua  in- 
nocenzia. 

Intervenne  dipoi  più  anni ,  che  la  Città ,  come  era  usato , 
fece  per  le  discordie  civili  alcuna  mutazione ,  dove  furono  con- 
finati più  cittadini  ;  fra'  quali  foron  confinati  di  quelli  erano 
istati  cagione  dell'  essere  istato  Bartolommeo  ammunito:  furono 
amfinati ,  e  perderono  lo  stato ,  sendo  non  de*  minori.  Veduto 
la  ingiustizia  era  suta  fatta  a  Bartolommeo  e  ad  alcuni  degli 
altri,  furono  ristituiti  nelle  degnila,  com'erano  in  prima;  e 
facendosi  lo  squittino,   Bartolommeo  e  tutti  i  figliuoli  furono 

falonlerato  di  Giustizia,  Gonfaloniere  di  Compagnia ,  e  i  dodici  Baonuo- 
mlni,  0  Consiglieri  ;  come  pare  agli  altri  ollicj  intrinseci ,  cioè  da  essere 
esereitaU  dentro  alla  città  di  Firenze.  Coslodivano  le  borse  dello  sqait- 
tino,  e  presedevano  come  segrelarj  alle  elezioni  pe' saddetU  ofllt^. 
V.  Forti,  Foro  Toscano ,  MS.  nella  Marucelliana ,  pag.  339. 
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(fiOFRArmOIIINATO  IL  «AQNAlflIiO) 


ÀfVBRTMMJgJ^TÓ. 

Alle  Vite  de*  cinqtie  illiutH  FknBtiiii  qui  pubblicate, 
aggiangianio  ora  quella  di  Alfosao  1,  fte  dì  Napoli  e  di 
Sicilia,  ocooipoeta  anch'  essa  da  Yespasiaiia;  ed  mieÉopinoù 
cosi  fai  pfonessa  da  noi  fià  fatta  a  pag.  309  ttt  qtiaslo 
•lesao  Volume.  U  dottiislmo  .Muratori ,  ueiT  iuserire  nel 
Tèmo  XIV  deK*  amplissima  «uà  CoUeziMe  di  Scrittoli  di 
Qoee  Ilaliasie  le  Vite  de'  due  Pontefici  Eugenio  IV  e  Nic^ 
colò  V  f  opera  similmente  del  nostro  iaedesimo  Autore , 
credette  .per  oertOf  che  quella  del  Re  Alfonso  si  fosse  per- 
duta» e  di  ciò  moltissimo  si  doleva.  Essendoci  però  non  ha 
guari  avvenuto  di  ritrovarla  in  un  Codice  della  Librerìa 
Marucelliana,  segnato  di  num.  76.  A ,  giudicammo  che 
sarebbe  stata  cosa  per  più  rispetti  utile ,  ed  opportuna  al 
nostro  divisamento»  il  rendere  anch*  essa  di  pubblica  ra- 
gione: imperocché,  sebbene,  a  dir  vero,  non  molte  siano 
le  notizie  istorìche  che  intomo  alle  imprese  di  Alfonso 
vi  si  leggono,  ella  è  sempre  da  tenersi  in  non  piccola 
stima;  poiché  il  morale  carattere  e  le  qualità  sue  natu- 
rali ,  per  questa  Vita  principalmente  ci  vengono  manife- 
state. Si  raggira  infatti  per  la  massima  parte  nel  narrare 
quali  fossero  le  singolari  e  degne  viriu  che  lo  adomava- 
no, e  quanto,  nei  molti  e  varj  casi  che  gV  intervennero, 
egli  si  dimostrasse  pio ,  giusto ,  magnifico  e  liberale.  Le 
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pratiche  inoltre  e  le  costumanze  proprie  del  secolo  nel 
quale  ei  visse,  vi  sono  di  quando  in  quando  esattamente 
delineate;  cosicché  dee  a  maggior  lode  del  nostro  Vespa- 
siano attribuirsi,  se,  lasciate  da  parte  le  grandi  azioni 
della  sua  vita  politica ,  già  note  alAastanza  pe*  molti  scrit- 
tori eh*  ebbero  cura  di  raccomandarle  alla  memoria  de' po- 
steri, più  si  volse  a  quelle  della  vita  privata,  esponendoci 
col  suo  solito  ingenuo  e  semplice  stile  qual  fosse  il  tenore 
del  suo  domestico  vivere,  e  quali  e  quanti  gli  atti  ma- 
gnanimi che  lo  illustrarono.  A  compenso  però  della  scai^ 
sita  di  notizie  istoriche  che  in  questa  Vita  si  trova ,  ab- 
biamo aggiunti  alcuni  Documenti,  tratti  in  parte  dalla 
Librerìa  Laurenziana ,  ed  in  parte  somministrati  dal  Coo- 
peratore signor  Giuseppe  Canestrini;  i  quali  ci  sembra- 
rono di  non  poca  importanza,  e  per  la  relarione  che  hanno 
con  alcune  cose  accennate  in  quéste  medesime  Vite,  e 
perdio  servono  in  ispecial  modo  a  dar  bce  a  quel  periodo 
di  storia  Italiana,  in  cui  la  Repubblica  Fiorentina  per 
ben  due  volte  ebbe  a  sostener  guerra  collo  stesso  Re  Al- 
fonso d'Aragona.  E  di  ciò  basti  avere  avvertito  i  nostri 
benevoli  e  cortesi  lettori. 

Frahcbsco  Dbl  FuiiA. 


COMMENTARIO 


DILLA 

VITA  DEL  SERENISSIMO  RE  ALFONSO 

COMPOSTA  DA  VESPASIANO 

X  1IAHDA.TA 
A  LUCA   D'ANTONIO  DKLI   ALMUI 


Ile  AlfimsD  fa  degnissimo  Re,  e  tenne  sette  reami  (f  ),  ed 
è  Mio  della  più  nobile  istirpe  abbino  a? ali  i  Cristiani,  e  d*ori^ 
gine  da  Teodosio  (9)  Imperadore  Cristiano»  nomo  di  grandissima 
aulorità:  e  mai  questa  casa  s'è  mutata  d41a  Knea  soa,  coma 
banno  fatto  altre  di  Reali;  come  quella^  de' Re  di  Francia,  che 
■wncaiìdo  la  linea,  è  bisognalo  eh' e' Pontefici  che  sono  istatl 


(1)  Quando  Alfimso  si  portò  alla  eonqalsta  del  Reame  di  Napoli, 
avata  gì*  sotte  il  sao  doailnla  l'Aiagona^  la  CataUogna,  il  lagno  dlTa- 
lema,  le  Isole  nalearl ,  la  SioUla ,  la  Corsica  e  la  Sardegna.  E  narra  II 
Sanunonte  (5lor.  Nap.  I4b.  V)  ebe  qoando  entrò  fn  Napoli  IrtonfàDto,  olire 
att'aiare  lo  capo  la  corona  di  questo  nuovo  reaae^  tutta  gemmala,  aveva 
aneoia  posto  a?anU  al  suol  piedi,  sovra  due  suselnl  di  broccato,  altre  sei 
QOffone,  Indloantl  I  ael  allrl  suol  regni  ;  cioè  Aragona ,  Sicilia ,  Valenia , 
V  alortea,  Saidegna  e  Corsloa. 

(9)  CIÒ  è  privo  afllitto  di  fondamento  ;  ma  vi  fu  rorse  ohi .  per  adu- 
lare questo  gran  Be,  lo  tose  dlsoendere  dall'Imperatore  Teodorloo,  col  aolo 
deboIMmo  appoggio,  che  l  due  Imperatori  Teodosll  erano  SpognolU 
S  TmpaslBns  abtaacclò  bonariamente  questa  falsa  opinione.  Lo  Sdoppio 
ter  isso  ua'operetto  sull'origine  dei  He  d'Aragona,  la  quale  fu  stompaU  in 
Milano  nel  ICSS. 
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pe'  tempi ,  abbino  sopperito  con  altre  case  degne  di  regno. 
A  questa ,  com'  è  detto ,  la  linea  non  è  mai  mancata  :  et  ha 
avuto  questa  casa  del  Re  Alfonso  singularissimi  uomini,  quanto 
casa  sia  istata  ne' Grifltioq^ ,  e  maasifiie  più  Re  sono  stati  in 
Ispagna.  E  bene  che  la  Vita  sua  sia  iscritta  in  dieci  Libri  da  Hes- 
ser  Rartolommeo  Facio  [l],  uomo  dottissimo  et  eloquentissinio, 
e' prese  solo  a  iscrivere  i  fiuti  delFatiney  comineiando  da  Papa 
Martino,  et  a  iscrirere  in  forma  di  storia:  ma  de* suoi  costumi 
domestici  non  ne  iscrive  nulla.  Per  questo  ho  iscritto  queste 
cose,  le  quali  egli  ha  lasciate,  attendendo  solo  alle  cose  grandi. 
Niente  di  meno  tendo  sola  ntla  a  OKdti  di  quegli  furono  ap- 
presso Sua  Maestà,  dirò  alcune  cose  udite  da  uomini  degni  di 
fede,  istati  a' servigi  di  Sua  Maestà. 

Egli  fu  litterato,  e  molto  si  dilettò  della  Scrittura  Santa,  e 
massime  della  Bibbia,  ch'egli  aveva  quasi  tutta  a  mente.  Udii 
da  Messer  Giannozzo  Manetti,  ch'era  assai  noto  della  Sua  Mae- 
sta,  che  a^ppre  allegava  la  Bibbia,  e  ia  spoiizionfl  di  IVecolò 
di  Lira  (2)»  Maravjgboiai  Mescer  Criasnota»  df  avatla  iaA.  a 
aieatew  Un  di  ne  domandò  la  Sua  Hatstà,  etagll  ^t  disaè^dia 
l'aveva  letta  tatta:^  volte  col  Gomeoto  di  Niooolè  di  Link 

Aveva  questo,*  d^tsseca  tóka  in  ogni. suo  atla.a  Jet»  InMe 
qnelte  ooae  «ba  II  %jffarte)uff)WÈi  a  ogni  bneno  Cristiaacie  in 
prima,  d'essere  piatosissimo  in  verso  de' poveri ,  religiosissimo 
in  udire  ogni  di  tre  Messe,  et  a  questo  iion  mancava,  ma  dua 
piane  el  una  cantala  ;  et  osservava  questo  eoatnae  ^delF  udire 


(I)  Questa  ¥iia  ra  ipMMcats  la  Lione  ne»' anno  1560,  osi  tNolo: 
aarlMomoe^  Foeff ,  l»t  reèus  osvlif  <*  JlpJloiM»  Pritm  ìkupcMmonm  M^ 
ffe,  ComMenlartoruv^  lÀtrt  X.  La  correzione  éì  iiatsta  MtniMi  fu  aOdata 
al  celebre  istorfco  Glov.  Michele  Bruto ,  Il  qoale  fiero  non  la  oouiNwwi  a 
termliie,  i>er  asseto  ritoraalo  la  Italia.  VI  ebbero  manO' tv  0^90119  Gtovao 
BaUsla  Mtaotolo ,  e  Fraveosco  marta  e  Melone  Clbo^.  ma  vadM  «bo  II 
Bruto  vi  caagiasBO  non  pocbe  iooee  di  suo  capvieeio. 

(ft)  Bo  dee  inastarsi  fède  a  tmnto  dteo  il  ràBoraia*,  nolLia.  li  M 
ditu  e  btU  del  Ba  AUSDso,  egli  avodla  tolti  cani  alon*  vf  cammmlttrtft 
qualer  et  deciet. 
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queste  Messe  ia  forma ,  che  per  naila  V  arebbe  mai  lasciala 
Intervenne  un  di  nella  Pasqua  di  Natate ,  che  sendo  a  udire 
Messa»  gli  fu  deUo  che  si  levassi  subito,  che  veniva  Messer 
Giovanni  ViteUeschi  Cardinale  (1),  e  colie  genti  dell'  arme ,  per 
fargli  villania ,  che  veniva  a  tradimento.  Udito  questo,  la  Mae- 
stà del  Re  disse,  che  non  lussi  ignuno  si  movessi,  e  che 
stessino  fermi ,  tanto  che  la  Messa  fusse  detta ,  e  non  dubitas- 
sino,  che  isperava  in  Dio:  et  istettono  fermi  fin  ch'ella  fu  fini- 
ta. E  finita,  il  Re  si  parti;  e  non  aveva  a  fatica  isparecchiato 
l'altare,  che  giunse  il  Patriarca,  e  non  vi  trovando  il  Re,  se 
n'  andò  alla  via  della  marina:  ma  s'egli  non  avessi  avuto  i  legni 
in  punto ,  come  gli  ebbe ,  che  lo  levomo,  la  penitenzia  veniva 
dietro  alia  sua  infedeltà  (S);  perchè,  avendo  rimasto  d'accordo 
col  Patriarca ,  sotto  la  fede  d' uno  Cardinale ,  rimaneva  suo 
prigione  (3).  S'egli  lo  poteva  avere,  lo  puniva  de'suoi  peccati. 


(!)  Giovanni  Titelleeclii,  Coroetano,  fu  dapprima  Protonotario  Apoeto- 
Ugo  al  tempo  di  Martino  V;  poi  da  Eugeolo  lY  Ai  fatto  Vescovo  di  Macerata 
•  Recanati,  quindi  Patriarca  d'Aquilela,  e  poco  dopo  d'Alessandria.  Eletto 
nel  I05  dallo  stesso  Eugenio  In  Arcivescovo  Fiorentino,  fu  Analmente 
crealo  Cardinale  nel  1437,  e  nello  slesso  anno  rinunziò  TArcivescovado 
di  Firenze.  Qual  fosse  11  suo  tragico  flne,  ò  narrato  dairAmmiralo,  Star, 
Ffor.r.  f//,  poff.SS.Yed.ancoraglielli  Hai.  5aer.,  il  Ctaooonio  Ffloe  JHmlIf. 
it  CarOkiaL  T.  II,  eoi.  896;  e  il  Gerraochinl  Cronolog.  Saer,  Fir.1716, 
pag.isa. 

(S)  Sogenlo  IV,  mosso  dalle  preghiere  d'Isabella,  moglie  del  Re  Re- 
nato d'Angle,  aveale  mandato  In  soooorm  tremila  fanti  e  tremila  cavalli, 
condotti  da  Giovanni  Titeileachl ,  disopra  rammentato  ;  nomo ,  come  dice 
n  Costanio,  più  militare  cbe  ecclesiastico.  Dopo  alcuni  ISatU  d'arme  contro 
H  Re  Alfonso,  tu  oonchiusa  una  tregua  di  dna  mesi;  nella  quale  il  Yitel- 
lescbi,  contro  ogni  diritto  umano  e  divino,  sapendo  che  Alfonso  trovavasi 
in  Giuliano,  borgo  vicino  a  Pozzuoli,  gli  fto  addosso  a  tradimento  per  op- 
primerlo, e  Ibrlo  prigione*  n  Facto,  nei  Lib.T  de' suol  ConunentarJ  di 
sopra  cliaU ,  H  PanormiU  nel  Llb.lII  De  d(eiU  et  faelU  ÀtphmH  Begii , 
come  anco  H  Costanzo  SlarM  iVap.Lib.l7,  narrano  questo  Catto. 

(3)  Questo  luogo ,  come  ognun  vede,  è  alquanto  Intrigato  ed  oscuro 
per  colpa  certamento  dell'antico  copista,  cbe  tralasciò  quaicbe  cosa.  Ciò 
nonostante  non  abbiamo  osato  di  rieomporlo  a  nostro  artiltrlo,  sperando, 
che  trovandosi  un  giorno  qualche  altro  testo  migliore,  possa  trarsi  da 
questo  una  più  corretta  e  più  ordinata  lezione. 

AaCH.ST.ÌT.VOL.IV.  40 
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perchè  lo  faceva  capitare  male.  Ma  la  fede  e  speranza  ebbe  il 
Re  Alfonso  ne*  Sacramenti ,  fo  quello  lo  scampo  della  sua  re* 
ligione,  e  rìverenzia  a?e?a  al  culto  divino.  E  mi  disse  Messer 
Giannozzo  Manetti,  che  sendo  Ambasciadore  a  Napoli  pe'Fioren- 
tini  (1) ,  la  Sua  Maestà  lo  fece  invitare  la  notte  di  Pasqoa  di 
Natale  all'ufficio;  et  andando  alla  Cappella  delia  Maestà  del 
Be,  ch'era  un'ora  di  notte,  trovò  la  Sua  Maestà  ginocchioai 
sanza  nulla  in  capo,  udire  l'Uficio,  che  già. era  eomincialo; 
et  aveva  innanzi  la  Bibbia  aperta ,  dove  egli  leggeva,  del  con- 
tinuo, et  istava  fermissimo  sanza  muoversi. 

Fu  tanta  la  constanzia  del  Be  Alfonso,  che  dalFuna  ora  dì 
notte  infino  alle  ore  quattordici ,  mai  si  mosse  da  ginocchioni , 
sanza  nulla  in  capo;  in  modo  che  né  Signori,  né  Ambasciadori , 
nò  vi  fu  persona  vi  potesse  reggere  a  tanto  disagio.  Era  mollo 
diligente  in  queste  cose  appartenenti  al  divino  culto/ Il  Giovedì 
Santo  lavava  i  piedi  a  tanti  poveri  quanti  egli  aveva  anni  ;  e 
lavavaglì  come  si  debbe,  e  dipoi  gli  ascingava,  e  faceva  per 
umiltà  una  croce  in  sul  pie  ritto,  e  dipoi  lo  baciava,  et  a  tutti 
dava  una  veste  bianca  et  un  paio  di  calze,  et  uno  aifonsino 
et  uno  fiorino  et  uno  carlino ,  e  non  so  che  altra  moneta. 
Dipoi  il  Giovedì  medesimo  faceva  ordinare  una  cena ,  e  porre 
a  sedere  tutti  questi  poveri  ;  et  ordinata  la  cucina  quelle  aves- 
sino  a  mangiare,  il  Be  istava  ritto  intorno  alla  tavola,  con  una 
tovaglia  al  collo  et  una  cinta;  e  le  vivande  venivano  dalla  cu- 
cina ,  e  la  Maestà  del  Re  le  pigliava ,  e  meltevale  loro  innanzi  ; 
e  cosi  il  vino  e  tutto  qnello  avevano  bisogno,  con 


(1)  GiauMnzo  Manetti,  odo  de*  più  celebri  letleraU  e  Olosoll  ItoteBUnl, 
fa  eeoelientisslmo  nelle Itngoe  Bbraioa,  Greca  e  Latina,  siccome  lo  m^ 
strano  le  molte  e  dotte  opere  ch'agli  compose.  Fo  pia  volte  spedito  dalla 
sua  Repobblica,  par  alBu'i  ImportantisBlml,  amiiasciatofe  a  diversi  prio- 
olpl  e  potentati ,  e  specialmente  al  Re  AUOnso,  prooso  del  ^aale  dlaMNnò 
longbissimo  tempo.  InfatU  egli  mori  In  Napoli  a' 27  di  Settembre  del  14S0, 
nelfamut^  dell'età  sua,  tra  le  braecia,  per  cosi  dire»  del  Be  Ferdinando, 
f'be  amavalo  non  meno  del  Re  Alfonso  soo  padre. 
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imiìltè;  e  non  volerà  che  persona  porgessi  loro  nulla  se  non 
la  Sua  Maestà  di  sua  mano. 

Diceva  ogni  d)  del  continuo  V  Uficio  dd  Signore ,  addimo- 
slrando  una  divotissima  mente;  et  ogni  notte  non  mancava  mai 
noo^si  levassi  a  dire  l' Uficio,  et  istava  ginocchioni  per  lungo 
{spazio;  e  questo  osservò  sempre  tutto!  tempo  che  visse.  Ag- 
ghingesi  a  tutte  queste  cose,  che  digiunava  tutte  le  vigilie  delle 
feste  di  Cristo  e  della  gloriosa  Tergine  Maria ,  e  tntti  i  Ve- 
nerdì deiraimo  digiunava  in  pane,  e  non  gli  lasciava  mai  ;  e 
quando  era  infermo  bene  grave ,  non  gli  voleva  lasciare. 

Sempre  quando  il  Corpo  di  Cristo  andava  a  qualche  infer- 
mo, et  egli  passilssi  dove  era  il  Re,  ch'egli  lo  sentissi ,  sem- 
pre usciva  di  casa ,  el  accompagnavalo  infino  al  luogo  dov*egli 
andava,  con  parecchi  doppieri  accesi;  dipoi  si  ritornava  a  casa. 

L' anno,  quando  si  faceva  la  festa  del  Corpo  di  Cristo,  la  Sua 
Maestà  v'andava.  Invitava  tutti  gfi  Ambasciadori  e  Signori  che 
V*  erano,  e  portava  una  mazza  del  baldacchino  che  va  sopra 
il  Corpo  df  Cristo,  la  prima;  et  andava  discalzo,  e  senza  nulla 
io  capo.  Tutti  gli  atti  e  modi  suoi  verso  il  culto  divino,  erano 
pieni  di  religione. 

Usava,  per  sua  umanità,  andare  alle  volte  a  qualcuno  in- 
fermo di  grave  infermità:  T  andava  a  vicìtare.  Fu  uno  giovane 
nato  di  nobilissima  istirpe,  e  giovane  nel  fiore  dell'età,  il  quale 
era  istato  a' servigi  del  Re,  e  per  sua  virtù  ramava  assai.  Es- 
sendo {spacciato  da'  medici,  il  Re  Alfonso  lo  intese,  et  andovvi 
in  persona  a  casa.  Il  nome  di  questo  giovane  si  chiamava  6ab- 
brlello  (1).  Giunto  al  letto  suo,  lo  cominciò  a  confortare  ad 
avere  pazienzia  in  questa  si  grave  infermità:  dipoi  se  gli  volse, 
e  si  gli  disse,  ch'egli  era  la  volontà  di  Dio  di  chiamarlo  a  sé, 
e  che  ai  bisognava  in  si  acerbo  caso,  quanto  era  questo  che 

fi)  Era  Galirlello  Cariale,  di  Sorrento.  Questo  fatto  si  trova  estesa- 
mente  narrato  da  Antonio  PanormUa,  nel  Llb.  Ili  De  tUdit  et  fàHh  Ài" 
pkomi  Retti  ,  cap.  53. 
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quella  anima  si  avessi  a  separare  da  quello  corpo ,  che  seudo 
questa  la  Tolontà  di  Dio»  bisognava  che  ancora  egli  s'accordassi 
colla  volontà  sua,  e  pregassi  umilissimanieiite  cbe  gli  perdo- 
nassi e*  sua  peccati.  E  di  questo  ne  lo  pregava  quanto  pia  po- 
teva ,  che  russi  contento  d' accordarsi  colla  volontà  /di  Dio»  e  che 
conoscessi  questa  misera  et  infelice  vita  essere  momentanea,  ca- 
duca 9  e  che  presto  viene  meno,  e  che  poco  si  può  isperare  in 
cosa  alcuna;  perchè  tutte  sono  caduche,  e  che  presto  vengono 
meno.  Tutte  quéste  cose  dovevano  essere  cagione  eh* egli  pi- 
gliassi partito,  ed  avessi  pazienzia  in  si  acerbo  caso,  quant'era 
r  aversi  a  partire  di  questa  misera  vita  :  e  secondo  che  scrive 
Messer  Antonio  Panormita,  che  si  trovò  presente  a  questa  esor- 
tazione ,  le  parole  di  Sua  Maestà  ebbono  tanta  fiyrza ,  eh*  egli 
posò  r  animo  suo  in  pace ,  e  ta  contento  d*  accordarsi  ooUa  vo- 
lontà di  Dio. 

Faceva  assai  di  questi  atti  piatosi,  e  volti  alla  religione, 
che  tutti  erano  di  buono  esemplo.  La  crudeltà  in  tutto  era  aliena 
da  lui;  ma  era  piatosissimo  e  clementissimo.  Intervenne  una 
volta,  che  Tarmata  de* Genovesi  venne  in  sul  molo  di  Na- 
poli (1);  di  natura  che  Sua  Maestà  ne  slava  con  grandissima 
passione.  Era  in  quel  tempo  a  Napoli  uno  ingegnere  e  mae- 
stro di  fuochi  lavorati,  e  fece  vedere  al  Re,  che,  s*egli  voleva, 
ardeva  tutta  quella  armata  cogli  uomini  che  v*  erano  suso;  e 
focene  tale  esperienza,  che  il  Re  fu  chiaro  che  riuscirebbe. 
Il  Re,  quando  l'ebbe  veduto,  si  volse  a  quello  ingegnere,  et 
a  più  aveva  intorno,  e  disse:  Né  piaccia  a  Dio,  né  voglia  che 
io  voglia  essere  cagione  di  tanto  male.  E  per  questo  licenziò 
il  maestro  ;  et  avendo  armati  alcuni  legni ,  disse  a  certi  Si| 


(1)  Il  Faclo,  nel  Llb.  X  de' suoi  Commentari,  ed  11  Costo,  nelle  sue 
Annotazioni  al  Compendio  di  Storia  del  Regno  di  Napoli  del  Collennoelo, 
Llb.  VI,  parlano  della  venuta  deirarmata  de' Genovesi  in  faccia  a  Napoli 
nel  i4tt7,  eoi  flne  d'incendiare  le  navi  del  Re  Alfonso.  Ma  ciò  non  solo 
non  rioscl  loro  per  la  somma  diligenza  e  valore  del  Re,  ma  ne  furono 
anco  ributtati  con  grandissima  perdita. 
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vi  salissino  suso.  Isletlono  sospesi  per  lo  pericolo  a  brio;  di 
poi  si  Tolse  a  D.  Ferrando  suo  figliuolo,  che  vi  montasse  suso 
l'uno  per  l'altro:  e  questo  fu  grandissimo  segno  di  pietà  e 
di  misericordia. 

Fu  molto  perdonatore  delle  ingiurie  a  tutti  quegli  l'offen- 
devano. Era  in  Francia  u6  gentiluomo  francioso,  il  quale  aveva 
molto  {sparlato  et  {sparlava  del  Re  Alfonso;  e  non  tornava  ignu- 
no  di  Francia ,  die  non  dicessi  al  Re  Alfonso  quello  che  diceva 
questo  gentiluomo  firancioso  della  Sua  Maestà.  Era  appresso  del 
Re  Alfonso  uno  gentiluomo,  che  molto  era  {sdegnato  della  pre- 
sunzione di  quello  francioso  ;  e  diterm{nò  d' andare  dov'  era 
{1  francioso,  e  vedere  di  punirlo  di  quello  che  aveva  fatto  e 
faceva  contro  al  Re.  Partissi  da  Napoli ,  et  andonne  in  Fran- 
cia con  cavalli  e  famigU  ;  e  giunto  nella  terra  dov'  era  questo 
franc{oso,  ebbe  maniera  di  pigliare  pratica  con  lui,  d{  natura 
che  andava  a  desinare  et  a  cenare  con  lui ,  e  l' uno  con  l'al- 
tro. Iscadè  alcuna  volta ,  che  avendo  una  stanza  fuori  della 
terra  con  possessioni ,  egli  menava  questo  gentile  uomo  che 
stava  col  Re.  Colui ,  stante  questo  gentile  uomo  per  alquanto 
tempo  in  questa  terra,  diterminò  di  vend{care  {1  Re  della  iniu- 
ria  aveva  fatta  costu{  :  et  un  cH,  sendo  andato  fuori  della. terra 
a  quello  luogo,  ordinò  a' filmigli  di  mettergli  le  mani  addosso, 
e  menarlo  a  Napoli;  et  imbavaglioronlo ,  e  feeiono  in  modo 
che  lo  oondussono  fluori  di  quegli  paesi,  et  menaronlo  innanzi 
al  Re  Alfonso. 

Giunto  alla  sua  presenza  quésto  gentile  uomo  con  questo 
francioso,  gli  disse:  Sacra  Maestà,  io  avevo  diterminato  di 
non  tornare  innanzi  alla  Vostra  Maestà ,  che  io  non  OMiducessi 
questo  francioso.  Quando  il  Re  Alfonso  lo  vidde,  gU  disse: 
Sia  più  savio  per  l' avvenire,  che  tu  non  sei  stato  per  lo  pas- 
sato. Io  ti  perdono  liberamente  ;  ma  de'  principi  grandi  non 
dire  mai  male,  perch'egli  hanno  le  braccia  molto  lunghe,  et 
possonsi  valere  in  ogni  luogo.  Sicché  per  l'avvenire  sia   più 
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eauto  che  tu  non  se' sialo  per  lo  tempo  passato.  E  detto  questo, 
lo  licenziò.  Il  francioso  rimase  ismarrito;  che  dubitavat  a  quello 
aireva  detto  del  Re,  eh*  egli  non  lo  facesse  male  capitare. 
Veduta  tanta  clemenzra,  lo  confuse  in  modo,  ch'egli  faeera 
Fopposito  di  quello  aveva  fatto,  e  non  si  poteva  saziare  di 
lodare  la  Sua  Maestà,  e  commendarla. 

Di  questi  atti  ne  faceva  infiniti,  et  dava  a  ognuno  sanza 
rispetto  igniuno.  Dironne  alcune,  d^iafinite  sua  liberaKtè.  La 
prima  si  era,  eh*  egli  usava  dire ,  e  cosi  era  il  vero,  che  mai 
nella  sua  vita  portò  danari  addosso,  aè  tenne  sotto  la  cura 
aua.  Avendo  un  de' sua,  di  queHi  che  riscuotono  i  danari 
de*  fuochi  (1),  recati  dieci  mila  fiorini,  e  messili  in  camera  sua 
in  sur  una  tavola  dov*  era  il  Re ,  tanto  che  venisse  il  tesoriere , 
era  in  camera  di  Sua  Maestà  ino  giovane  di  buonissima  stirpe, 
che  stava  col  Re  e  guatava  questi  danari  con  ime  amiaurato 
desideria  II  Re  se  n'avvide,  e  domandolli  qneOo  ch'egli  gua- 
tava. Rispuose ,  che  guatava  quegli  danari;  che  s'egli  gli  avesse, 
egli  sarebbe  bealo  e  felice.  Inteso  questo ,  il  Re  Alfonso  se 
gli  volse,  e  misse  le  mani  in  su  quegli  danari,  e  si  gli  disse: 
Sia  beato  e  felice ,  che  io  li  fo  :  e  si  gli  donò  tutti  quegli  da- 
nari ,  a  dimostrare  due  cose  :  la  prima  che  non  gli  stimava  ; 
la  seconda ,  che  se  la  beatitudine  e  la  felicità  era  ne'  danari , 
che  aoQ  era  egli  lo  faceva.  Faceva  assai  di  queste  UberaUlà. 

Egli*  aveva  appresso  di  sé  moltissimi  dotti  d' inaigai  facidtà, 
ifi  modo  che  dava  di  provvisione,  l'anno  che  mori,  ducati 
venClaiila  a  uomini  letterati.  Ot^,  dando  a  Measer  Bartotommeo 
Fado  di  Genova  provvisione  di  ducati  cinquecento  ;  ei  atten- 
deva a  comporre  la  storia  del  Re  Alfonso ,  ndla  quale  penò  pia 

(1)  Il  Re  Alfonso,  dopo  aver  preso  Napoli,  impose  per  tutto  II  Regrno 
una  tassa  ordinaria  ,  detta  ée't^Mchi  e  sali,  perché  ogni  ftimtglta  dovea 
pagare  aanoalmenle  an  ducato,  ed  tnolire  clmiae  earllnf  per  un  tomolo 
di  sale,  che  il  Re  si  obbligava  di  dare  a  tutte  le  famiglie.  (V. Cosiamo, 
f^lor.  Nap.  Lib.  WIII,  e  il  Giannone  Slor.  Civ.  Regn.  Nap.  Lib.XXVI. 

Cap.  a). 
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anoif  «  fifliUa  in  X  libri  (lopera  molto  degna);  finita,  nealMUmeno 
correva  la  provviaioiie  sua.  Finita  che  Vétbtf  disideraTa  avere  da- 
gento  o  trecento  fiorini  oltre  a  quello  aveva  per  V  ordinarie.  I^r- 
lonne  col  Panormita  (1) ,  et  con  Messcar  Matteo  MaUèrito.  Ordtoo- 
rooo,  che  una  mattina  egli  arrecasti  questa  istoria  aveva  finita 
alla  Maestà  dd  Re;  e  fiivvi  Messer  Antonio  e  Measer  Matteo  |Nne- 
senti  quando  la  recò.  Presentatala  al  Re,  Faperse,  e  lesse  una  aspo* 
gnazionc  d*iino  catstello,  e  piacqoegli  maravigliosamente,  in 
modo  pareva  che  vi  fossi  stato  presente.  Letta  qnesta  espugna- 
lione,  si  volse  a  Measer  Antonio  et  a  Messer  Matteo,  e  lodollo 
molto.  Messer  Antonio  feoe  venire  drento  Messer  Bartolommeo» 
di' era  fuori  airoseio,  che  aspettava;  e  volsesi  Messer  Anto- 
nio e  Messer  Matteo  alla  Maestà  del  Be,  e  si  dissono,  come 
Messer  Bartolommeo  domandava  alla  Sua  Maestà,  che  gli  do^- 
nessi  quello  gli  pareva  oltre  alla  sua  provvisione.  Chiamò  uno 
suo  Cauneiiingo  e  si  gli  disse,  gli  portassi  centocinquanta  fiorini 
in  una  borsa.  Portatigli,  fli  fe^  donare  a  Messer  Bartolommeo^ 
e  dipoi  se  gli  volse»  e  ringraziollo  deir  opera  aveva  fatta. 
M  poi  f^i  disse:  Io  vi  dono  centocinquanta  fiorini;  non  per 
pagamento  deir  opera  avete  fatta,  poiché  questa  vostra  opera 
non  si  può  pagare  per  pregio  ignnno;  e  quando  io  vi  donassi 
una  delle  meglio  terre  che  io  ho,  non  vi  potrei  sodisiire;  ma_ 
col  tempo  io  forò  in  modo,  che  voi  sarete  contento.  Ser  Barlo- 
looimeo,  che m  stimava  avere  dugento  o  trecento  fiorini,  rimase 
{smarrito,  che  non  sapeva  dov'  egli  si  ftissi ,  sondo  di  natura  al* 
quanto  tìmido.  Messer  Antonio  e  Messer  Matteo  sopperirono 
per  lui  in  ringraziare  la  Maestà  del  Re. 

intervenne  né*  tenqn  di  Papa  Calisto,  che  uno  giovane  che 
stava  con  Messer  Giannozzo  Manetti,  aveva  cavato  più  volte  oro 

(1)  Il  eeiebre  letterato  Anloolo  Beceadalll,  dette  ti  Panormita,  perchè 
nato  la  Palermo,  rammentato  spesso  te  qamto  CommentarlQ,  era  seare- 
titrte  e  oenslgliare  del  Re  Alfonso,  instome  con  Matteo  Malferlto  Catalano, 
rinomato  dottore  di  leggi.  Essi  infatti  furono  mandati  oratori  in  varie  le- 
gazioni ,  come  si  ha  dal  Facto,  dall' Ammirato  e  dal  Summonle. 
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del  RegDOt  contro  alla  legge  ?'  eni|  Mtto  pena  della  Wla  e  della 
roba.  Sendo  questo  giovine  accasato,  e  toltogli  i  libri,  fu  ritro- 
vato essere  vero.  Fu  presolai,  e  toltogli  tatto  quello  aveva,  e  le 
scritture.  Sentendolo  Hesser  Giannozzo,  eh'  era  a  Boma ,  subito 
venne  a  Napoli ,  con  un  Breve  del  Papa  Calisto,  che  raccoman* 
dava  al  Re  questo  caso.  Giunto  Hesser  Giannozzo  a  Napoli,  su- 
bito andò  alla  Maestà  del  Re,  e  presentogli  il  Breve.  Il  Re,  letto 
che  r  ebbe,  se  gli  volse,  e  si  gli  disse:  È  questa  la  fede  che  voi 
avete  in  me  (1),  di  farmi  scrivere  da  Papa  Calisto?  Hesser  Gian- 
nozfo  subito  gli  rispose,  e  disse:  Non  fu  questo,percliè  tutta  la  mia 
fede  non  fossi  ndla  Vostra  Maestà;  ma  domandando  licenzia  alla 
Sua  Santità,  mi  disse  volere  iscrivere  alla  Vostra  Maestà.  La  Sua 
Maestà  se  gli  volse,  e  si  gli  disse:  Messer  Giannozzo,  questa  roba 
è  ella  vostra?  Replicò  un'altra  volta  Messer  Giannozzo,  e  gli  disse 
di  si.  La  Sua  Maestà  si  volse  a  Messer  Giannozzo,  e  si  gli  disse: 
Io  vi  dono  il  giovane  vostro,  e  tutta  la  roba;  che  di  ragione 
ogni  cosa  era  mia.  Al  giovane  n'andava  la  vita;  el  io  sono 
contento  di  donarvi  ogni  cosa  liberamento.  E  subito  chiamò 
uno  de'sua,  e  fece  cavare  il  giovane  di  prigione,  e  restituigli 
ogni  cosa  liberamento  senza  alcuna  opposizione.  A  questo  modo 
fanno  e' Principi  che  sono  liherali. 

Vennero  in  questo  tempo  a  Napoli  certi  contadini,  che  ave- 
vano differenze  con  quelli  cittadini  della  terra  di  Barzalona  (3), 
et  erano  ricorsi  alla  Sua  Maestà;  e  perchò  eglino  avevmo 
a  stare  in  Napoli  tanto,  che  la  Maestà  del  Re  potessi  inten- 
dere le  loro  ragioni,  fece  dare  loro  per  le  spese  mille  ducati. 
Uno  de' sua,  parendogli  che  fussino  troppi  danari,  se  g^  volse, 
e  disse:  Sacra  Maestà,  questi  sono  contadini;  v(4cndo  non  desse 

(1)  Giannozzo  HanelU,  per  la  soa  gran  cognizione  delle  lettere 
ébraiehe ,  greche  e  latine ,  e  deite  scienze  d' ogni  maniera,  come  sopra  fa 
detto,  era  carisslnio  al  Re  Alfonso,  ti  qoale ,  seoondodiò  scrive  l'Ammi- 
rato (  Lib.  XXII  Stor.  Fior.) ,  fo  amico  degli  nomini  dotU,  sopra  totti  i  Prin- 
cipi dell'età  soa. 

(2)  I  nostri  aniiclil  cosi  chiamavano  la  città  di  Bareellona. 
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loro  tanto.  E'  per  oiostrare  a  qud  suo  la  sua  ignoraai ia ,  parlò 
io  catalano»  e  si  gli  disse  :  E'  soa  pochi  mille  ducati:  datene 
loro  mille  cinquecento.  E  cosi  ebbooo  qoegli  eonladini»  che 
non  a?e?ano  Teduti  mai  a'  loro  di  »  tanti  ducali  erano  questi. 
Mostrò  qui  la  Sa  Maestà  la  sua  inaudita  liberalità,  e  la  igno- 
ransia  de'  sua»  che  gli  volerano  insegnare  a  rispondere. 

Un  di  andò  la  Sua  Maestà  fuori  di  Napoli  circa  il  flume 
del  GarigliaBo.  Passando  da  un  ponte,  vidde  una  povera  donna 
piangere.  La  Sua  Maestà,  che  era  umaniBsima  e  pietosissima, 
disse ,  eh'  ella  gli  fussi  fatta  veniro  innami.  La  domandò  quello 
areva  ;  eUa  gli  disse  :  lo  aveva  un  bue ,  e  facevo  compatta 
con  questa  mia  vicina ,  e  lavoravamo  le  lerro  nostre  con  questi 
dna  buoi.  Ora ,  infelice  a  me,  il  mia  bue  è  caduto  a  terra  di 
questo  ponte,  ed  èssi  morto,  e  ikn  potrò  più  lavorare  le  terre, 
e  morrommi  di  fame, con  parecchi  figliudi  che  io  ho.  La  Maestà 
Sua,  dove  questa  povera  donna  aveva  un  bue ,  gliene  fece  com- 
perare un  paio  ;  et  a  quelF  altra ,  che  aveva  un  bue  e  non  più , 
le  ne  fece  comperare  uno  compagno  a  quello ,  acdooehè  ognuna 
potessi  lavorare  le  sue  terre,  sama  avere  bisogno  Tona  dell'al- 
tra. Notasi  ia  questo  caso  due  cose  ;  l' una,  la  sua  inaudita  e 
ptatà  et  nmaallà ,  insieme  unita  con  una  grande  liberalità ,  a 
denotare  la  sua  integrità,  e  giustizia  eh'  egli  usava  inverso  tutti 
e' sua,  eosi  a'pioooli  come  a' grandi. 

Era  in  Napoli  un  giovane  nato  di  stirpa  reale,  assai  ornato 
e  stimalo  dalla  Maestà  del  Re ,  perohè  aveva  con  Sua  Maestà 
qualche  ptrentada  Erano  in  questo  giovane  molte  laudabili 
condizioni,  et  era  molto  laudato  et  amato  da  tutta  la  sua  Corte. 
Il'  giorane  per  sua  divozione  era  andato  in  Terra  Santa;  e  nella 
sua  tornata,  la  Maestà  del  Re  V  amava  tanto ,  che  in  persona 
gli  andò  incontro  parecchie  miglia.  Quando  venne  a  Napoli , 
entrato  in  Napoli  (  come  fa  il  nimico  delF  umana  natura  ) , 
un  di  andando  a  spa^  per  Napoli ,  egli  vide  una  bellissima 
giovane  vana  ;  la  quale ,  scudo  (Costui  in  età  d*  anni  trenta  o 
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meno,  cominciò  a  guatarlo,  et  egli  lei,  io  modo  cbe  più  volte 
passò  per  quella  ?ia.  Come  ella  si   facessi ,  stando  U  marito 
a* servigi  del  Re  Alfonso,  una  sera  ella  ordinò  cbe  questo   in- 
felice giovane  venissi  a  casa.  In  questo  tempo  il  marito  era  a 
Corte.  Andato  questo  giovane,  secondo  T ordine  dato,  isteUe 
con  lei  più  non  bisognava  ;  in  modo  che  tornando  il  marito  a 
casa ,  che  aveva  la  chiave  dell'  uscio.  Io  trovò  che  voleva  isoen- 
dere  la  scala.  Vedendo  questo,  gli  usò  certe  parole,  ddendosi 
della  ingiurìa  che  gli  aveva  fatta  :  dipoi  si  cavò  un  coltello  da 
lato ,  e  girogli  un  colpo  nella  poppa  manca ,  in  modo  che 
cascò  l'infelice  giovane  morto.  Veduto  questo  gentiluomo  quello 
aveva  fatto  in  su  quella  furia ,  conoscendo  costui  essere  parente 
del  Re,  ed  essergli  grato  et  accetto  assai,  gli   parve  esser 
condotto  in  cattivo  luogo.  Andava  pensando  se  vi  fussi  ignono 
rimedio.  Pensò  la  Maestà  'del  Re  essere  clementissimo ,  e  se 
ignuna  isperanza  v'  era ,  era  ricorrere  alla  Sua  Maestà.  E  fatto 
il  pensiero ,  sendo  ore  sei  di  notte  o  più ,  e  quello  gentiluomo 
morto  entro  la  sala ,  si  parti ,  et  andò  al  Castello  nuovo,  dove 
istava  il  Re  ;  e  picchiando  V  uscio ,  venne  uno  di  quegli  che 
stava  alla  porta,  e  domandoUo  quello  voleva.  Rispuose,  cbe  per 
cosa  importantissima  bisognava  egli  parlassi  alla  Sua  Maestà. 
Giunto,  disse  volergli  parlare  di  segreto.  Fece  levare  ognuno. 
Fatto  questo,  il  gentiluomo  narrò  alla  Maestà  del  Re  il  caso 
che  gli  era  intervenuto.  Intesolo ,  la  Sua  Maestà  se  gli  volse , 
e  si  gli  disse:  Guarda  che  tu  mi  dica  il  vero.  Questo  gentiluomo 
parlò  in  modo ,  che  Sua  Maestà  intese  che  diceva  il  vero.  Volsesi 
al  gentiluomo,  e  si  gli  disse  :  Va ,  et  attendi  a  fare  bene,  come 
hai  fatto  fino  a  ora,  e  non  dubitare  de'  frategli ,  né  di  persona  ; 
che  a  ora  sarà  fatta  alcuna  violenza  alla  tua  persona,  ella  sarà 
fatta  alla  mia  (1]  ;  e  non  dubitare  di  nulla ,  che  io  ordinerò  in 

(1)  Nel  Cod.  è  scritto  cosi:  «  cbe  a  ora  sarà  fatta  alcuna  violenta 
alla  tua  persooa,  ch'ella  sia  fatta  airanlma  ;  e  non  dubitare  ».  Slamo  di 
parere ,  cbe  debba  emendarsi  presso  a  poeo  in  quel  modo  che  qui  ora 
si  legge. 
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modo  che  seguirà  l'effetto  di  quello  l*ho  detto.  Dipoi,  questa 
notte  medesima  mandò  peTratellì  suoi,  e  narrò  loro  il  caso, 
e  disse  che  questo  gentiluomo  gli  aveva  fatto  quello  si  conve- 
niva; e  che  eglino  mandassino  per  quello  corpo,  e  facessinlo 
seppellire,  e  che  facessino  che  a  questo  V  aveva  fatto  non  gli 
torcessino  un  capello  in  capo ,  sotto  la  sua  disgrazia.  Osserva- 
rono tanto  quanto  gli  disse  la  Maestà  del  Re  ;  et  il  gentiluomo 
si  stette  a  Napoli ,  e  non  fu  mai  tgnuno  fussi  tanto  ardito  che 
gli  dicesse  nulla.  Queste  sono  le  giustizie  s'aspettano  di  fare 
a*  Principi. 

Aveva  la  Maestà  AA  Re  dato  rappresaglio  a  Gerardo  Gam- 
bacorti (1)  sopra  la  roba  de'  Fiorentini;  perchè  Gerardo  Gam- 
bacorti aveva  perduto  Bagno  et  altri  luoghi  per  le  sue  cagioni , 
et  avevavi  perduta  la  roba.  Un  di ,  sendo  la  Maestà  del  Re  a 
Napoli ,  Gerardo  ebbe  mezzo  con  certi  cortigiani ,  e  fece  tórre 
tanti  drappi  e  panni  di  robe  fiorentine,  che  valevano  più  di 
ventimila  fiorini;  e  tolte,  subito  le  fece  mettere  allo  incanto, 
e  rendelle.  B'  mercatanti  fiorentini  ricorsono  a  Messer  Gian- 
nozzo  Manetti,  che  si  trovava  a  Napoli;  e  pregaronlo  eh'  egli 
andassi  alla  Maestà  del  Re  a  Foggia  in  Puglia ,  et  operasse 
che  non  perdessino  queste  robe.  Montò  subito  a  cavallo ,  e 
giunto  a  Foggia ,  dov'era  Sua  Maestà,  *  poiché*  non  v'  era  ancora 
tornato,  aspettoUo  nella  sua  abitazione  in  una  sala,  et  andava 
in  su  e  in  già,  tanto  che  tornassi.  Tornato,  vide  Messer  Gian- 


fi)  Nella  gaerra  che  II  Re  Alfonso ,  per  mezzo  di  Ferdinando  sao 
figlio,  (àoeva  al  FiorenUnl  nel  1453,  qaesto  Gherardo  Gambacorti,  Aglio 
di  qoel  Giovanni  a  cai  la  Repabbllca  fiorentina  nel  1406 ,  per  ricom- 
pensa della  dedizione  di  Pisa,  aveva  assegnata  la  signoria  di  Val  di  fia- 
gno,  tenne  pratica  di  dargli  in  mano  la  fortezza  di  Bagno,  e  le  altre 
terre  di  sua  possessione ,  parche  fosse  provvedoto  di  nn  altro  stato  nel 
Regno.  Qaesto  tradimento  però  non  ebbe  II  suo  effètto,  per  la  t>ella 
azione  di  Antonio  GaalandI  pisano,  che  fece  andare  a  vooto  1  disegni  di 
Gherardo.  Il  perchè,  come  sleale  e  malvagio,  dovette  abbandonare  il 
dominio  fiorentino,  e  rifhglarsi  in  Napoli,  lasciando  ogni  saa  sostanza 
tal  loro  potere.  (Y.  Machlav.  Stor.  Fior.Lib.yi,  e  Ammir.  T.  ili,  p.  76). 
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nozzo  iDnanzi  vedeMe  lai,  e  missegli  la  numo  in  sulla  spalla, 
e  disse:  Messer  Giannozzo,  che  andate  voi  facendo,  giugneMlo 
co^  improvviso  ?  Sì  volse  inchinare  e  baciargli  la  mano:  fl  Re 
non  lo  lasciò ,  ma  domandollo  qoello  voleva.  Narrogli  il  caso. 
La  Sua  Maestà  se  gli  volse,  e  si  comandò  che  fossi  alloggialo , 
e  che  la  mattina  lo  saprebbe  in  ogni  modo.  La  mattina  ìumumì 
di  si  parti ,  che  Messer  Giannozzo  lo  seppe.  Dseendo  di  camara, 
v'aveva  lasciato  uno  con  piena  commessione,  che  fo^i  spac- 
cialo secondo  domandava ,  e  che  ogni  cosa  fossi  restitoila.  Ora^ 
chi  aveva  a  fare  la  lettera,  non  la  voleva  fare  piena  a  ano 
modo.  Aspellò  che  Soa  Maestà  tornassi  la  sera;  e  tornalo,  no- 
minatamente commesse  a  Messer  Martorila  facessi  la  leClem , 
che  ogni  cosa  fbssi  sodisfatto  a  di  chi  eli' erano,  o  vendute  o 
non  vendute.  Partissi  Messer  Martordla  e  Messer  Giaonoaio 
dalla  Maestà  del  Re,  per  Esre  la  lettera.  Nel  fare  la  lellera , 
Messer  Martordla  disse  a  Messer  Giannozzo:  La  Maestà  del  Re 
paria  ispagnuolo;  voi  non  lo  avete  bene  inteso.  Messer  Gian- 
nozzo, ch'era  oomo  vivo  e  da  fatti,  ^ disse*:  lo  intendo  ispa- 
gnoolo,  et  ho  inteso  molto  bene  la  Soa  Maestà.  Io  sono  oontenlo; 
e  se  non  è,  io  ritornerò  alla  Maestà  Sua.  Messer  Marlorella  ebe 
conosceva  la  natura  di  Messer  Giannozzo  e  remore  ^i  portava 
il  Re:  E'  non  bisogna,  *  disse *,  che  voi  andiate  a  Sua  Maestà  : 
io  farò  la  lettera  come  voi  vorrete.  B  cori  fece,  piena  quanto 
fo  possibile ,  e  Csce  restituire  ogni  cosa,  infino  a  una  minnna 
cosa.  Qoeste  sono  delle  liberalità  del  Re  Alfonso ,  e  delle  ese- 
cuzioni fece  per  gli  amici  sua,  avendo  ragione.  In  ogni  cosa 
dimostrò  la  Sua  Maestà,  e  la  virilità  delT animo  suo,  e  la  sua 
innata  bontà. 

Usava  dire  ispesso,  a  dannare  il  giuoco ,  quanto  egli  ò  per- 
nicioso ,  e  da  essere  detestato  e  dannato.  Narrava ,  che  sendo 
d' anni  diciolto  a  Rarzalona  per  le  feste  di  Pasqua  di  Natale , 
giucaodo  una  sera  aveva  perduti  circa  cinquemila  fiorini. 
Avendoli  perduti ,  chiamò  un  suo  cameriere ,  e  disse  gli  portasse 
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danari.  Portonne;  e  giooaiido,  oomiooiò  a  rivincere,  e  rifiosc 
tatti  qnelii  aveva  perdati,  e  tatti  quelli  che  avevano  eoloro 
che  gincavano.  Avendo  il  Re  qoesto  monte  di  fiorini  innanci, 
disae  che  opinno  fatease  fismio.  Dipoi  disae  al  cameriere,  gli 
arrecassi  il  libricetolo  di  Nostra  Donna  ;  et  arrecatolo ,  lo  fece 
aprire:  dipoi  vi  giurò  soso  con  tatt'a  dae  le  mani,  giurando 
e  promettendo  a  Dio  et  alla  Vergine  Maria ,  die  mal  più  gìu- 
cherebbe.  B  cosi  osservò  issino  al  di  che  mori.  Dipoi  si  volse, 
e  dicendo  a  qaelll  v*  erano  presenti  :  —  Acciocché  ignano  di  voi 
creda,  che  questo  io  lo  facci  per  avarizia  — ,  cominciò  a  pigliare 
quelli  fiorini  colle  mani ,  e  dargli  intorno  a  tutti  quelli  avevano 
giuncato  con  lui,  in  modo  che  gli  distribuì  tutti.  Patto  questo 
atto  si  generoso,  disse  a  tutti  quegli  che  v*erano  :  lo  conoscevo, 
che  se  io  m*  avevo  a  viluppare  in  questo  giuoco ,  egli  era  ca- 
gione dT  impedirmi  lo  *nteUetto ,  e  non  potere  pensare  a  cosa 
ignuna  che  fossi  degna  ;  tanto  era  lo  'ropedimeoto  mi  dava  : 
e  per  questo  mai  sarà  uomo,  che  mi  vegga  gfucare.  Questi 
sono  e*  Principi  degni ,  ne'  quali  sono  tutte  laudabili  condisioni  I 
Amava  assai  i  litterati ,  com*  è  detto  ;  e  sempre  ,  mentre 
istava  a  Napoli ,  ogni  di  si  faceva  leggere  a  Hesser  Antonio 
Panormita  le  Deche  di  Livio  (1) ,  alle  quali  leiioni  andavano 
molli  signori.  Leggevate  il  Panormita.  Facevasi  leggere  altre 
leiioni  della  Santa  Scrittura,  et  opere  di  Seneca,  e  di  filosofia. 
Poco  tempo  gli  restava ,  eh'  egli  non  lo  consumassi  degnamente. 


(I)  Che  11  Be  Alfonso  si  dilettasse  molto  delia  tettara  di  Tito  Livio, 
è  aftennato  ancora  dal  Panormita,  li  qoale  narra  a  qoesto  proposito 
mi  fitto  assai  singolare.  Cosimo  de*  Medici  il  Tecchio  non  era  molto 
amico  del  Re  Alfonso.  Ciò  nondimeno,  essendo  magnifico  e  generoso, 
mandogll  In  dono  alcnnl  bellissimi  Codici  di  Tito  Livio.  Ma  i  suol  medici 
lo  consigliarono  a  non  aprirgli,  dicendo  che  potevano  essere  avvelenali. 
«  Ito  prAnd  fi»e§e  (  segoe  il  Panormita  )  vUui  eH  medicU  oisenliriy  ittis 
mUmo  UMmi.  ffam  eum  tAohu  in  medio  eoMliliili»  e$ui,  iUum  manAt» 
acapii^  9e§H^  moiott;  mMude  medieot,  qvi  amikme  adversarefUur ,  ro- 
gUam  tU  detiiierenl  H^eptire  ».  De  ÙMU  et  Faetis  Aiphomi  Reg.  lAb.  I , 
Cap.  XXX  Vi. 
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Sendo  nella  Marca  con  gli  esercii^  per  rlcaperarla  alla  Chiesa, 
che  la  teneva  il  Duca  Francesco  ne' tempi  di  Papa  Eugenio  (1), 
fece  in  modo,  tra  la  gente  di  Sua  Maestà,  e  P autorità  soa 
d*  esservi  in  persona ,  e  Niccolò  Piccinino  eh'  era  mandato  dal 
Duca  Filippo,  fece,  *dissi*,  in  modo»  che  in  breve  tempo  riebbe 
alla  Chiesa  ogni  cosa:  il  che  fu  tenuto  cosa  maravigliosa. 

In  questo  tempo,  sendo  di  state,  ogni  di  si  leggeva  una 
lezione  di  Livio  per  lo  Panormita,  et  andavanvi  lutti  quelli 
signori  aveva  seco,  ch'era  cosa  degna  a  vedere  ;  che  in  luogo 
dove  molti  perderebbono  il  tempo  a  giuocare.  Sua  Maestà  lo 
spendeva  in  queste  lezioni.  Aveva  seco  Maestri  in  Teologia ,  e 
filosofi  singularissimi.  Eranvi,  fra  gli  altri,  due  eccellentissimi 
uomini  ;  uno  chiamato  Maestro  Soglera  (2) ,  che  gli  dette  il 
vescovato  di  Barzellona.  Eravene  uno  altro  si  chiamava  Messer 
Ferrando,  uomo  maraviglioso^  e  di  santità  di  vita,  e  gran- 
dissimo teologo  e  filosofo.  Questo  fu  di  tanta  santità  di  vita , 
che  il  Re,  per  la  riverenza  aveva  in  lui ,  non  solo  V  aveva  in 
grandissima  riputazione,  ma  egli  lo  temeva:  perchè,  quand'egli 
udiva  cosa  alcuna  che  Sua  Maestà  avessi  fatto  f  che  non  fossi 
giusta  et  onesta ,  egli  lo  riprendeva  ;  et  era  di  tanta  autorità , 
e  di  tanta  santità  di  vita ,  che  avendogli  voluto  il  Re  dare  più 
beneficj  e  vescovadi ,  et  altri  beneficj ,  mai  ne  volle  ignuno , 
per  non  volere  quello  peso  alla  sua  conscenzia.  Era  confessoro 
di  Sua  Maestà ,  e  fu  cagione  per  la  sua  rettitudine  di  grandis- 

(1)  Fra  le  condizioni  della  pace ,  conchlnsa  tra  il  Pontefice  Eoge- 
nio  lY  ed  il  Re  Alfonso,  poco  dopo  la  presa  di  Napoli,  favvi  anco  quella, 
clie  il  Pontefice  dovesse  dare  l'investitara  del  Regno  di  Napoli  ad  esso 
e  sool  legiltiiDi  successori,  e  che  il  Re  gli  recuperasse  la  Marca,  la  quale 
trovavasi  occupata  dalle  armi  di  Francesco  Sforza.Ciò  fu  pionameote  adem- 
piuto neiranno  1449,  In  cui  le  genti  di  Alfonso,  congiunte  a  quelle  del 
Papa,  in  breve  tempo  la  tolsero  al  dominio  dello  Sforza,  e  resUtuironla 
alla  Chiesa.  (V.  Facio,  Commentar.  lAÒ.  VIU  ^  Collenuccio,  Compen. 
Star.  Nap.  Ub.  Vi,  e  Costanzo,  5tor.  Nap.  lÀb,  XVltl). 

(2)  Nel  Codice  è  per  isbaglio  scritto  «  Maestro  Soglese  ».  Questo  Teo- 
logo è  rammentato  anco  più  sotto  in  questa  Vita;  e  chi  egli  fosse,  è  ivi 
dalla  nota  dichiarato. 
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Simo  bene ,  come  nel  fine  si  dirà.  Era  spesso  con  questi  Maestri 
in  teologia,  o  a  domandare  di  dubbilo  farli  disputare  dì  varie 
cose.  Era  in  modo  affezionato  agli  uomini  dotti ,  che  quanti 
ne  poteva  avere  a  provvisione,  gli  toglieva.  Dopo  la  morte  di 
Papa  Niccola ,  col  quale  istava  Messer  Giannozzo  Manetti  a 
provvisione  di  ducati  secento  Tanno,  sendo  andato  Messer  Gian- 
nozzo Manetti  a  Napoli ,  per  lo  suo  caso  di  quello  giovane  (1), 
nel  primo  anno  del  pontificato  di  Papa  Calisto,  il  Re  Alfonso 
lo  richiese  eh'  egli  andasse  a  stare  con  lui ,  che  l' averia  in 
grandissima  riputazione;  sendo  istato  più  volte  ambasciadore 
a  Sua  Maestà ,  et  avendolo  veduto  provare  a  farlo  disputare  in 
tutte  a  sette  l'arti  liberali.  Andato  Messer  Giannozzo  per  com- 
porre certe  sue  cose ,  ritornò  a  Napoli ,  e  dalla  Maestà  del  Re 
gli  (il  fatto  grandissimo  onore  e  profferte,  in  modo  che  gli 
commise  facesse  fare  il  suo  assegnamento ,  e  che  lui  lo  segne^ 
rebbe  (8)  ;  e  che  l'assegnamento  lo  pigliassi  in  su  le  più  vive  en- 
trate avessi,  ch'erano  i  sali  (3).  Fatto  Messer  Giannozzo  fare  (4) 
il  suo  assegnamento,  la  Maestà  del  Re  se  lo  fece  arrecare  per 
segnarlo  di  sua  mano,  e  fare  la  provvisione.  Portatolo,  segnò 
ducati  novecento  di  carlini ,  assegnamento  in  su  i  sali  ;  e  fotto 
l' ebbe,  gli  usò  molte  umane  parole,  dicendo  a  Messer  Giannozzo 
che  si  stesse  di  buona  voglia  ;  che  s' egli  non  avessi  se  non 
uno  pane  solo ,  glielo  dividerebbe.  Dipoi  soggiunse  :  Messer 
Giannozzo ,  i  vostri  pari  estimano  il  tempo  assai ,  e  l' andare 


(1)  Il  caso  è  narrato  di  sopra,  a  pag.  392. 

(8)  Il  Codice  da  noi  segoitato ,  ha  in  questo  luogo  cori  :  «  GII  commise 
flioesse  fare  11  soo ,  e  il  di  lai  lo  segnerebbe  ».  Pare  che  vi  manchi  qualche 
parola  :  Il  perctiè  abbiamo  posto  come  ora  si  legge. 

(3)  Yedasl  ciò  che  è  detto  nella  nota  1,  a  pag.  390. 

(4)  Qai  pare  s' incontra  nel  testo  a  penna  una  piccola  lacuna ,  leg- 

gendovisi  cosi:  e  Fatto  Messer  Giannozzo  fare  il  più la  Maestà  del 

Be  sa  lo  fece  arrecare  ec.  ».  Slamo  di  parere ,  che  presso  a  poco  vi  si 
debba  leggere  come  ora  è  sialo  supplito.  E  cosi  pure  abbiamo  supplì  Lo 
o  corretto  qualche  altro  luogo ,  ove  questo  medesimo  teslo  era  eviden- 
temente  difettoso. 
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dielro  alla  €orte,  se  ae  perde  assai.  E  perUolo  attendale  aVoslri 
slud),  e  BOB  perdete  tempo  a  feoìre  a  earte.  Qaando  aai  fi 
Yorreaio ,  maodereiDo  per  voi.  Aaiai  onore  e  ripiitaaioiie  si  fta , 
qfaando  s'intenderà  che  yoi  siete  appresso  di  noi.  Arerà,  ooom 
s' è  detto  t  in  tanta  stima  e  riputaaione  i  littarati ,  che  »  oooie 
innanzi  aUnamo  detto  «  da?a  di  provvisione  ordinaria  a^i  u^ 
mini  dotti  aveva  nella  sua  corte  «  ventimila  fiorini  Taono ,  per 
mantenergli  »  onorargli  e  sostentarglL 

Avevano  i  secoli  dati  loro  due  singnlari  benefallori,  che 
Tnno  er^  Papa  Niccola  V,  raltro  era  il  Re  Alfonso:  che  se 
avessioo  seguito  come  avevano  cominciato  questi  dna  stagnari 
Principi  9  ne  sarebbono  assai  più  non  sono  in  lampi  nostri  »  e 
sarebbono  in  più  riputazione,  e  più  stimati  che  non  sono.  Mmh 
eando  chi  gli  onori,  è  necessario  che  aMncbino  gli  uomini, 
che  non  si  veggono  estimaAi  e  ripntaU  ps^  le  loro  fatiche. 
Molto  furono  obbligati  quegli  secoli  a  questi  due  singnlari  lamt, 
che  alluminarono  le  lettere,  et  in  bre  tradurre  e  comporre 
più  opere  degne,  commessi  traduasono  e  oompasono  ne'  tempi 
loro. 

Non  solo  amava  i  Mteralì ,  ma  i  buoni ,  e  quelli  in  che 
conosceva  essere  qualche  virtù  ;  et  era  msgnanimo  con  ognuno. 
E  veramenle,  i  signori  di  nobile  stirpe  a  sangue,  sono  d*aHra 
natura  che  non  sono  quelli  che  vogliono  usurpale  la  nobiltà , 
non  sondo  loro.  Ma  gli  atti  e  costumi  loro  dipoi  lo  dimostniio. 

intervenne  un  di,  che  essendo  il  Re  a  una  caccia,  delle 
quali  si  dilettava  assai,  andando  drieto  a  una  iera,  si  smarrì 
daNa  moltitudine;  e  riclusosi  Itaora  degK  altri,  andando  ca- 
valcando a  questo  modo,  trovò  uno  povero  uomo,  che  gli  era 
caduto  uno  asnM)  carico  di  farina.  Il  contadino,  che  non  co- 
nosceva che  Rissi  il  Re, disse:  0  gentiluomo,  io  U  prego  che 
tu  m*  aiuti  rizzare  questo  asino.  Il  Re  ismontò  da  cavallo ,  e 
misse  le  mani  alle  sacca  insieme  col  povero  contadino.  Avendo 
ritto  l'asino,  subito  gìunsono  signori  e  gentiluomini,  e  fedongli 
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riverenza.  Il  povero,  gli  pareva  avere  mal  fallo,  et  inginoe- 
chiossi  a  domandargli  perdonanza  (1).  Il  Re  cominciò  a  ridere, 
e  disse  eh* egli  stesse  suso;  di  poi  gli  ordinò  che  venisse  a 
Napoli,  e  fecegli  donare  alcune  cose  per  suo  bisogno.  Questi 
sono  e*  Principi  degni,  ne' quali  sono  queste  laudabili  con- 
dizioni I 

Alle  volte  la  Maestà  del  Re  si  dilettava  di  pigliare  qualche 
onesto  ispasso  o  diletto  (2).  Era  a  Napoli  uno  Ambasciadore  Sa- 
nese,  della  loro  natura ,  molto  borioso.  La  Maestà  del  Re  le  più 
volte  vestiva  di  nero,  eon  qualche  fermaglio  nel  cappello,  o 
qualche  catena  d'oro  a  collo.  F  broccati,  o  vesti  di  seta,  poco 
gli  nsava.  Questo  Ambasciadore  vestiva  di  broccato  d'oro  molto 
ricco,  e  sempre  quando  veniva  al  Re,  aveva  questo  broccato 
d' oro.  U  Re  più  volte  con  quegli  suoi  domestichi  se  ne  rideva 
di  questo  vestire  di  broccato.  Un  di,  ridendo,  disse  a  uno  dei 
suoi:  Per  certo  io  voglio  che  noi  facciamo  che  questo  broc- 
cato muti  ^ore.  E  per  questo  ordinò  una  mattina  di  dare 
udienzia  in  un  luogo  molto  misero,  e  fece  chiamare  tutti  gli  Am- 

(1)  Anco  il  Panormlla  racconta  questo  curioso  accidente,  ma  con 
qualche  diversità  di  circostanze ,  nel  Lib.  I  De  diclU  et  factii  Alphonsi 
Regis,  Gap.  XXV. 

(2)  Da  quanto  si  legge  nel  Lib.  I  pag.  26  de'CommentarJ  di  Pio  II  (Enea 
Silvio  Piccolominl)  scriUi  da  Giov.  Gobeliino ,  il  Re  Alfonso  era  alquanto 
sdegnalo  contro  a' Senesi,  perchè,  sendo  suol  confederali  nella  guerra 
contro  II  Duca  di  Milano ,  si  erano  senza  sua  sapula  con  esso  paciflcatl. 
Per  questo  gli  molestava  di  continuo  per  mezzo  di  Iacopo  Piccinino , 
Aglio  di  Niccolò,  Il  quale  colle  sue  geni!  devastava  lo  loro  campagne,  ed 
aveva  occupale  molle  delle  loro  terre.  Il  perchè  determinarono  di  man* 
dargli  ambasciatori  per  supplicarlo  a  ristabilir  con  essi  la  pace ,  e  furono 
a  ciò  deputali  lo  stesso  Enea  Silvio,  e  con  esso  Galgano  Borghesi ,  ce- 
lebre giureconsulto ,  e  Leonardo  Benvoglienti.  «  Àuditos  Galganum  et 
Leomrdum  (cosi  prosegue  l'Autore  de* Commentari  suddetti)  Alphonsiu 
durissima  excepil  orditone ,  mulla  de  Senensibus  queslus  est ,  nee  oralores 
ipsos  paeiUeis  oeulis  inlueri  poterai,  At  eum  aecessisset  Aeneaij  hitari  viUtu, 
et  honeito  sertnone  reeeptus;  quem  ut  prtfmum  Bex  intuitus  est:  Nune, 
intfuilt  UM  de  pace  logut,  ituando  mediator  accessit,  quetn  dUigimus  ». 
Probabilmente  ciò  che  qui  si  narra ,  avvenne  ai  sopraddetti  due  amba- 
sciatori. 

Arch.St.it.vol.iv.  51 
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bascìadori,  et  ordinò  con  alcuno  de*  suoi,  che  la  mallina  in 
quella  calca  ognuno  si  stropicciassi  addosso  airAmbasciadore 
Sanese,  e  stropicciassino  quello  broccato.  La  mattina,  non  solo 
gli  Ambasciadori,  ma  la  Maestà  del  Re  era  pinto  e  stropicciato. 
Fu  in  modo  la  mattina  istropicciatoli  quello  broccato,  che 
uscendo  da  corte ,  chi  sapeva  questa  novella ,  non  era  uomo 
che  potessi  tenere  le  risa,  vedendo  quello  broccato,  che  ci^a  di 
chermisi,  col  pelo  allucignolato  e  cascato  nelPoro,  e  rimasta 
la  seta  gialla,  che  pareva  la  più  brutta  cosa  del  mondo  a  Ye- 
derlo.  La  Maestà  del  Re,  uscito  eh'  e*  fu  dalla  sala  col  broc- 
cati d*oro  tutto  avviluppato  e  guasto,  non  poteva  -tenere  le 
risa  ;  e  stette  parecchi  di ,  che  mai  fece  altro  che  rìdere  di 
questa  novella  di  questo  Ambasciadore  Sanese;  e  lui  mai  s'av- 
vide di  quello  gli  era  stato  fatto. 

Un  altro  Ambasciadore  Sanese  era  venuto  a  Napoli ,  et 
arrecata  una  covertina  con  frastagli  lunghi,  come  si  soleva 
usare  all^antica.  Il  Re  vedendola ,  non  poteva  tenere  le  risa. 
Determinò  un  di ,  volendo  andare  a  caccia ,  passare  da  casa 
TAmbasciadore,  e  farlo  chiamare  in  furia.  Giunto  uno  manda- 
tario all'ascio  suo,  lo  fece  chiamare  subito  che  venisse,  che  la 
Maestà  Io  voleva  subito.  Lo  fece  sellare  i  cavalli,  e  messosi  in 
punto,  e'  montò  a  cavallo  in  calze  solate  (1),  con  una  veste 
lunga ,  e  con  quella  covertina  co*  frastagli.  La  mattina ,  la 
Maestà  del  Re  non  lasciò  siepe,  in  quella  caccia,  che  non  an- 
dassi ritrovando;  in  modo  che  quella  covertina  ebbe  fortuna» 
che  dove  ne  rimase  un  pezzo,  e  dove  un  altro,  in  modo  che 
tutti  i  frastagli,  e  la  maggior  parte  di  quella  covertina ,  rima- 
sono  in  quelle  siepi,  e  qualche  parte  di  quella  vesta  aveva  in 
dosso.  Era  la  mattina  piovuto,  e  del  continuo  piovevano  certe 


(1)  Il  Butl ,  spiegando  quel  passo  di  Dante ,  Non  donne  conUgitUe^ 
non  dntwra ,  Che  fosse  a  veder  ffiù  che  la  persona  ».  ( Farad.  IS  ) ,  dice, 
che  conUgle  si  chiamavano  le  calze  solate  col  cuoio,  stampate  intorno 
al  pie. 
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ÌSCOS86  ;  et  il  Re  si  metteva  in  udo  scoperto  a  parlare  con  que- 
sto Ambasciatore,  io  modo  che  s'immollava.  L'Ambasciadore, 
la  sera  nella  tornata  in  Napoli,  era  molle  infino  alla  punta 
de'  piedi,  e  le  calze  solate  erano  fresche,  la  covertina  era  ri- 
masla  in  quelle  siepi ,  in  modo  che  l'era  tornata  al  pari  della 
sella  del  cavallo,  e  tutti  i  frastagli  erano  iti  per  terra,  che  non 
pareva  che  vi  fossino  suti.  L'Ambasciadore,  sansa  mantello  in 
coppa,  e  calze  solate  e  molli,  come  si  debbe  istimare,  sendo 
sanza  mantello,  pareva  la  più  strana  cosa  del  mondo  a  vederlo. 
La  Maestà  del  Re  si  rise  di  quello  del  broccato  ;  di  questo , 
parecchi  di  ne  stette  tutta  la  corte  a  sollazzo:  non  vi  si  faceva 
altro  che  ridere  di  questa  novella,  che  era  nota  a  tutti  quegli 
signori.  E' grandi  maestri ,  per  le  molte  e  varie  occupazioni  che 
hanno,  et  i  Re,  è  necessario  che  qualche  volta  si  piglino  qual- 
che onesto  piacere  ;  che  sono  tanti  i  dispiaceri  eh'  egli  hanno 
ognidì,  che  se  non  pigliassono  qualche  ricreazione,  non  potreb- 
bono  reggere. 

Avendo  narrati  alcuni  piaceri  onesti  presi  da  sua  Maestà, 
scriveremo  ora  alcuni  che  sono  l'opposito ,  come  accorre  (i)  ogni 
d)  a'  signori.  Era  una  sera  ore  sei  di  notte,  e  la  Maestà  del 
Re  era  messosi  in  punto  per  andare  a  letto.  Sendo  già  per 
ispogliarsi,  venne  il  Segretario  con  uno  monte  di  lettere,  che 
bisognava  che  la  Sua  Maestà  leggessi  e  segnassi,  innanzi  an- 
dassi a  letto.  Quando  la  Sua  Maestà  vidde  quelle  lettere,  si 
volse  a  quelli  che  gli  erano  dintorno,  e  disse:  È  ^li  al  mondo 
il  più  misero  o  il  più  infelice  uomo  di  me?  È  egli  scudiere  in 
questa  corte ,  che  non  sia  ora  a  dormire  e  riposarsi  ?  Et  a  me 
conviene  stare  a  leggere,  et  a  segnare  queste  lettere,  innanzi 
vada  0  possi  dormire.  Furono  alcuni  di  loro  si  gli  dissono: 
Sacra  Maestà,  è  una  bella  cosa  essere  Re,  come  è  la  Maestà 


(1)  Non  di  rado  trovasi  asato  presto  gli  antichi  nostri,  accorrere^ 
per  occorrere ,  inUrvenire. 
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Vostra,  e  nelle  condizioni  siete  voi  I  II  Re  si  rivolse  loro»  e 
si  disse,  che  conosceva  molto  bene  quali  erano  le  sue  condi- 
zioni; che  molti  che  si  riputano  che  siano  felici,  sono  miseri; 
nel  qual  numero  si  riputava  lui.  £  però  si  può  male  giudicare 
di  quelle  cose  che  noi  non  sappiamo,  e  dilBciimente  ne  pos- 
siamo giudicare.  Usava  dire  il  Re  Alfonso,  che  se  credesse  che 
la  camicia  ch'egli  aveva  indosso,  sapessi  e* segreti  suoi»  e 
quello  si  pensassi  drento  da  lui,  egli  la  getterebbe  sul  fuoco. 

Era  molto  segreto  nelle  cose  importanti  aveva  a  fare,  e 
non  voleva  essere  consigliato,  parendogli  essere  sufficiente  per 
se  a  sapersi  consigliare:  benché  questa  condizione  i  più  non  la 
istimerebbono  ;  che  ognuno,  per  grande  che  sia ,  ha  bisogno  di 
essere  consigliato.  Bisognava  in  alcuna  cosa,  chi  lo  voleva  con- 
sigliare, farsi  dalla  lunga  a  volerlo  consigliare.  Benché  in  ogni 
cosa  fussi  umanissimo,  come  è  detto,  ma  in  questa  parte  dello 
intendere,  che  è  proprio  dell'uomo,  non  gli  pareva  che  per- 
sona gli  dovessi  andare  innanzi. 

Avendo  governato  quaranta  anni  tanti  regni,  e  si  degna- 
mente, come  aveva,  intervenne  ne'  tempi  di  Papa  Niccola,  che 
aveva  grandissima  fede  nel  Re  Alfonso,  nel  tempo  che  la  Chie- 
sa e  tutta  Italia  era  in  pace,  che  gli  era  qualche  signore  in 
Italia  che  desiderava  l'opposito,  e  arebbe  voluto  che  Papa 
Niccola  fusse  quello  la  rompesse  lui  ;  e  per  questo  dette  fama  di  ' 
volere  mandare  gente  d'arme  in  quello  di  Perugia.  Inteso  questo. 
Papa  Niccola  ne  dubitò  assai,  e  subito  mandò  per  Messere  (1) 
Giovanni  Margariti,  ch'era  Catalano,  dipoi  Vescovo  di  Girona, 
e  fatto  Cardinale  da  Papa  Sisto;  uomo  di  gentilissimo  sangue, 
e  di  buonissimo  giudicio;  e  dissegli,  che  subito  andassi  a  Na- 


<1)  Era  questi  Giovanni  Holes  Margarit ,  Vescovo  di  Glrona.  Essendo 
tgli  uomo  di  gran  sapere  ,  pio  ed  eloquente ,  fu  impiegato  da  Niccolò  V 
in  varie  importantissime  legasioni;  ed  in  benemerensa  de*  servigi  resi 
alia  Ctiicsa,^  fu  fatto  Cardinale,  dei  titolo  di  S.  Vitale,  da  Sisto  IV.  Mori 
nel  un  (V.  Ciacconio}. 
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poli  alla  Maestà  del  Re ,  e  richiedesselo  di  due  mila  cavalli, 
bisognando  ciò  per  rispetto  eh'  egli  dubitava,  che  non  gli  fussi 
fatta  guerra  in  quello  di  Perugia.  Avuta  la  commissione,  su- 
bito n'andò  al  Re  Alfonso,  e  spuosegli  quanto  gli  aveva  com- 
messo la  Santità  di  nostro  Signore.  *  Il  Re  gli  rìspuose  :  * 
Si  gli  direte,  che  io  non  ne  voglio  fare  nulla;  perchè  io 
non  voglio  che  sia  il  primo  che  rompa  la  guerra  in  Italia  : 
che  chi  dice  di  volere  mandare  la  gente  in  quello  di  Peru- 
gia, non  ve  le  manderà;  ma  solo  lo  dice  a  6né  che  la  Sua 
Santità  mandi  le  gente  d'arme  lui,  per  essere  poi  più  giu- 
stiflcato  a  potere  rompere  la  pace  (1).  E  questa  è  la  cagione 
perchè  io  non  lo  voglio  fare.  Udita  questa  risposta,  conobbe 
essere  vero.  Prese  licenza  TAmbasciadore ,  e  tornossi  a  Papa 
Niccola,  et  esposegli  quanto  la  Maestà  del  Re  Alfonso  gli 
aveva  detto. 

Il  Papa,  che  non  intendeva  quale  fusse  la  volontà  del  Re, 
né  perchè  lo  facessi,  si  cominciò  a  turbare,  e  dire:  che  questa 
non  era  la  speranza  aveva  nella  Sua  Maestà,  e  ch'egli  sperava 
in  ogni  suo  bisogno  potersi  valere  col  favore  di  Sua  Maestà. 
Sendo  turbato  et  alterato  in  su  questa  risposta  del  Re,  et  istando 
Messer  Giovanni  tanto  posassi  l'animo  suo  e  non  si  dolessi 
più,  vedutolo  posato,  disse:  Ha  detto  la  Santità  Vostra  quello  la 
vuole?  Rispose;  Si.  Disse  *  Messer  Giovanni:  *  Udite  ora  le  ca- 
gioni, che  muovono  la  Sua  Maestà  a  non  lo  fare,  che  sono  que- 
ste, che  di  presente  vi  dirò.  La  prima,  perchè  la  Sua  Maestà 
dice,  non  volere  che  la  Santità  Vostra  sia  la  prima  che  rompa 
la  pace  d'Italia;  e  *  l'altra,  perchè  *  chi  dice  di  mandare  la 
gente  d' arme  in  quello  di  Perugia ,  non  lo  vuole  fare ,  come 


(1)  La  pace  di  che  si  parla,  fa  quella  che  si  fece  In  Italia  Irà  II  re 
Alfonso ,  t  Yeoezlanl ,  i  Fiorentini  e  il  noovò  daca  di  Milano  France- 
sco Sforza ,  la  quale  comlnclossi  a  praUcare  nel  1483  ,  e  fa  terminata  di 
conchiodersl  e  ratiOcarsi  tra  i  diversi  potentaU  Italiani  nel  1455.  (Y.tfa- 
chiav.  Stor.  Fior.  Lib.  VI ,  e  fAmmlr.  Lib.  XXIII  In  principio). 
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per  esperienza  vedrà  la  Santità  Vostra;  *  ma  solo  Io  dice  a  ÙM 
che  voi  *  vi  mandassi  la  gente  d'arme  e  rompessi  guerra ,  per 
essere  poi  gioistificato  lui  a  romperla,  inducendo  la  Vostra  San- 
tità per  autore  d' avere  rotta  la  pace  d' Italia  voi.  Udite  Papa 
Niccola  queste  ragioni ,  si  volse  a  Mcsser  Giovanni ,  e  si  gli  dis- 
se: Per  le  ragioni  dette,  non  credo  io;  ma  fammi  credere,  che 
uno  Principe  che  abbi  governato  anni  quaranta  stati,  io  debbo 
piuttosto  credere  a  lui  che  a  me.  E  cosi  posò  V  animo  suo.  Non 
passò  un  mese,  che  gli  si  verificò  quello  aveva  detto  il  Re  Al- 
fonso, e  Messer  Giovanni  lo  ricordò  a  Papa  Niccola;  et  egli  ri- 
spnose,  ch'egli  aveva  ragione, e  che  la  Maestà  del  re  Alfonso 
l'aveva  inteso  benissimo  dove  quello  signore  andava. 

In  ogni  cosa  era  di  prestantissimo  giudicio  la  Sua  Maestà. 
Era  intero  e  buono,  sanza  dolo  e  duplicità.  Il  fingere  o  il  si- 
mulare, era  alieno  molto  da  lui:  ma  spesso  biasimava  grita^ 
liani,  che  l'avevano  ingannato  dimostrando  una  cosa  per  un'al- 
tra; il  che  era  molto  alieno  dalla  sua  natura  reale  et  aperta. 

Sonci  molte  cose  memorabili,  dello  andare  contro  agl'infe- 
deli ,  e  dell'  acquisto  fece  del  Reame  di  Napoli ,  e  dell'  assedio 
della  Città  di  Napoli,  e  del  trionfo  (1)  fattogli  all'  entrare  in 
Napoli  come  trionfante ,  a  modo  degli  antichi ,  per  V  acquisto 
di  si  degna  patria.  Tutte  queste  cose  sono  iscritte  nell'Istoria 
sua,  fatta  da  Bartolommeo  Pazzi.  Né  narrerò  quello  fece  nella 
vennta  dello  Imperadore  a  Napoli,  quando  venne  a  vicitare  la 
Maestà  del  Re,  con  tanti  signori  e  con  tanto  degno  apparato- 
Fu  l'onore  fece  il  Re  Alfonso  nella  sua  venuta  a  Napoli, cosa  non 


(1)  Questo  trionfo  è  descrìtto  dal  Faclooel  fine  del  Lib.YIl  de' suoi 
Commentari!  De  rebus  geslis  ab  Alphomo  I,  da  noi  più  volle  citali.  Ma  ooa 
più  estesa  e  più  bella  descrizione  ne  Tece  ancora  il  Panormita  nel  Libro  Inti- 
tolato Ve  dictis  et  faeiU  AlphonH  RegU  (  BasU,  1538 ,  pag.  229  )  ;  il  quale  rac- 
conta ,  che  la  più  magniflca  e  ricca  comparsa  fa  quella  che  vi  fecero  I 
Fiorentini  che  allora  si  ritrovavano  in  Napoli ,  per  le  diverse  belle  ed 
Ingegnose  invenzioni ,  colle  quali  onorarono  questo  trionfo. 
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fatta  mal  più  da' moderni  (1);  e  non  sarebbe  istato  quello  fece 
il  Re  Alfonso,  indegno  a  nno  di  qaelli  Imperadori  antichi:  che 
chi  la  scrive  non  può  tanto  maravigliarsi»  quant'eglisi  mara- 
viglia più  di  tanto  supremo  onore»  in  tutte  le  condizioni  si  pos- 
sono immaginare.  Costò  quest'  onore  che  fece  il  Re  Alfonso 
allo  Imperadore,  più  di  centocinquanta  migliaia  di  fiorini.  Fece 
una  caccia»  dove  fu  numero  infinito  di  signori,  e  di  gentiluo- 
mini sanza  numero.  Fecesi  un  desinare,  che  nella  principale 
città  d' Italia  non  si  sarebbe  potuto  fare;  et  in  ogni  luogo  dove 
si  mangiava,  ch'erano  infiniti  luoghi,  si  mangiava  io  ariento 
le  vivande  isplendidissime.  Confetti,  non  solo  n'aveva  chi  non 
voleva,  ma  eglino  si  gettavano  via  d'ogni  specie  confetti  si  pos- 
sono pensare.  Eranvi  più  fontane  per  quella  campagna  ordinate, 
che  giltavano  chi  greco,  chi  moscadello  e  chi  vermiglio  d'ogni 
ragione,  e  tutti  vini  solenni;  et  erano  ad  ogni  fonte  tazze  d'arien- 
to,  et  uomini  vi  stavano,  et  andavavi  a  bere  chi  voleva.  Quegli 
tedeschi  se  ne  fornivano  come  si  debbe.  S' ella  non  fussi  scritta 
e  da  Bartolommeo  Fazzi  e  dal  Panormita  e  da  altri,  avendola 
a  scrivere,  sarebbe  cosa  istupenda  a  vederla  scritta. 

Fecegli  la  Maestà  molti  presenti ,  e  di  grandissima  istima  ; 
e  dettegli  impresa  di  farlo  cavaliere  della  Banda  della  Vergine 
Maria  (2),  che  si  porta  a  riverenzia  di  nostra  Donna  il  Sabato. 

Il  di  entrò  lo  Imperadore  in  Roma  nella  sua  ritornata  da 
Napoli,  fu  Sabato;  e  quando  venne,  gli  andorono  incontro  tutti 

(!)  Fa  nel  principio  del  1463 ,  quando  Tlmperadore  Federigo  III 
d* Austria  venne  in  Italia,  per  recarsi  a  Boma  a  prendervi  la  corona. 
Subito  dopo  la  saa  Incoronazione  egli  si  porlo  a  vlsllare  il  Re  Alfonso , 
dal  quale *ra  ricevuto  con  magnificenza  e  splendidezza  più  che  reale; 
siccome  può  rilevarsi  da  quanto  narrano  II  Facio  nel  Lib.  IX  de' suol 
Commentari ,  il  Paroomila  nei  principio  del  lY  Libro  dell'opera  di  so- 
pra citala,  ed  II  Costanzo  Stor.  Pfap,  lÀb.  XIX. 

(2)  Intorno  all'origine  e  particolarità  di  quest'ordine,  vedasi  il  Giusti* 
nlani  SUnr.0r4.MUit.  pag.634,  e  l'Helyot  HiH.  Ordr.Monatt.  et  MUU.^ 
Part.  TI,  Cbap.  XLII.  Uicevasi  della  Banda,  percbò  quelli,  che  n'erano 
Insigniti,  portavano  per  distintivo  una  banda  o  fascia  di  seta  rossa  a 
traverso  del  petto. 
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i  Cardinali  e  signori  di  Corte  di  Roma;  e  vedendo  quella  Ban- 
da, alcuni  per  facezia  dicevano:  Egli  andò  a  Napoli  Impera- 
dorè,  et  è  tornato  cavaliere  di  Banda.  Molte  cose  degne  si 
potrebbono  dire  di  memoria ,  che  sondo  scritte  da  scrittori  de- 
gnissimi nello  ordinato  et  elegante  latino,  e  non  nello  idioma 
volgare,  dove  non  si  può  mostrare  le  cose  con  quello  ornamento 
si  fa  in  latino ,  le  lascio ,  per  non  essere  superfluo  a  chi  1^- 
gerà.  Tutte  queste  felicità  hanno  gli  uomini,  si  riducono  poi 
al  finel 

Innanzi  ammalassi  la  Maestà  del  Re  di  quello  male  di  che 
egli  dipoi  mori ,  gli  morirono  molti  suoi  servitori,  cosi  in  dot- 
trina come  in  altre  facultà  ;  in  modo  gli  parve  che  fusai  il 
principio  della  fine  della  vita  sua:  e  parevagli,  e  così  aspettava 
ogni  di,  che  dovesse  venire  a  lui  qualche  avverso  caso,  avendo 
avute  tante  felicità ,  et  essendogli  stata  la  fortuna  tanto  prospera 
lungo  tempo.  Avendo  la  Maestà  Sua,  come  innanzi  avevamo  detto, 
grandissima  cognizione  e  della  Scrittura  Santa  e  di  tutte  le 
scienze,  sapeva  che  la  felicità  non  può  stare  cogli  uomini  lungo 
tempo ,  eh'  ella  non  venga  al  suo  opposito ,  che  è  Y  avversità. 
Istando  in  continuo  pensiero,  del  continuo  aspettando  qualche 
caso  avverso,  o  nello  stato  o  nella  sua  persona,  iscadè  ch'egli 
infermò  d'una  infermità,  chiamata  da' medici  diabetica  passione; 
eh' è  un  orinare  eccessivamente  più  che  non  si  bee.  Istando  a 
questo  modo  malato,  aveva  appresso  di  sé  i  più  sìngulari  me- 
dici d' Italia ,  del  corpo ,  e  non  meno  dell'  anima.  Dell'  anima 
aveva  uno  santissimo  uomo  chiamato  Maestro  Soglera  (1),  sin- 
golarissimo teologo  e  di  santissima  vita,  il  quale  era  Vescovo 
di  Barzalona.  Aveva  un  altro,  che  si  chiamava  Maestro  Fer- 
rando Catelano,  del  quale  abbiamo  fatto  innanzi  menzione;  sfn- 
gularissimo  Maestro  in  teologia,  e  santissimo  di  vita  e  di  oo- 

(1)  Era  questi  DonGiovanni  Soler,  Vescovo  di  Barcellona  e  Nunzio 
del  Pontefice.  Fa  di  lo!  menzione  il  Sammonte,  Siùr.  Pfap.  Lib.  Y,  p.l73 
e  221;  e  lo  Scotto  nella  BUpania  iUmtrala,  T.  II,  pag.  840. 
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stami  ;  e  la  sua  dodrina  la  dimostrava  nelle  disputaziooi  e  nelle 
predicazioni  faceva,  e  dinanzi  al  Re  et  a  latta  la  corte  di  Na- 
poli ,  in  più  Inoghi.  Era  uno  uomo  risoluto  da  latte  le  cure  del 
mondo.  Confessava  il  Re*  Quando  vedeva  si  facessi  qualche  or- 
rore,  non  aveva  pazienzia ,  che  liberamenle  nonio  riprendessi: 
et  era  appresso  la  Maestà  del  Re  in  tanta  riverenzia  e  riputa- 
zione» che  lo  temeva  assai.  Molte  cose  erano  quelle  che  face- 
vano che  la  Maestà  del  Re  1*  avesse  in  sì  grande  riverenzia  : 
la  prima ,  la  santità  ilella  vita  ;  ¥  altra ,  mai  volle  beneficio  al- 
cuno: che  gli  volle  dare  la  Sua  Maestà  vescovadi  et  altri  he- 
n^q  di  stima,  e  mai  non  volle  nulla.  Solo  aveva  un  beneficio 
di  non  molta  entrata,  senza  cura  d^ anime.  Altro  non  volle 
mai ,  non  si  volendo  mettere  a  questo  pericolo  della  cura  del- 
Tanime  ;  dimostrando  >  non  invano  avere  letta  la  Scrittura  San- 
ta, come  fanno  infiniti  degli  altri,  che  la  leggono,  ma  non  la 
vogliono  intendere. 

Ora,  sendo  la  Maestà  del  Re  malato,  et  islandesi  per  camera 
come  fanno  gV  infermi ,  non  si  dimostrando  il  suo  male  mor- 
tale, volle  Maestro  Ferrando  èssere  chiaro  della  sua  infermità, 
s'elFera  mortale  o  no;  e  per  questo  parlò  co' medici,  per  sa- 
pere se  '1  suo  male  era  curabile,  o  si  o  no.  1  medici  gli  dis- 
sono ,  come  il  suo  male  era  sanza  ignnno  rimedio ,  se  Iddio 
non  faceva  miracoli;  e  che  il  pia  che  potessi  vivere,  non  sì 
vedendo  altro,  si  erano  venti  o  venticinque  di.  Intero  questo 
Maestro  Ferrando,  lui  et  il  Vescovo  di  Barzalona  esamina- 
rono in  fra  loro  quello  fusai  da  fare.  Infine  s'avvederono, 
che  iion  era  da  ingannare  la  Maestà  del  Re,  ma  dirgli  chiaro 
il  pericolo  in  che  Sua  Maestà  si  trovava:  e  forono  d'accordo, 
che  Maestro  Ferrando  fossi  quello  che  gliele  dicesse  lui, 
secondo  gli  pareva  ;  e  che  per  nulla  gli  uomini  grandi  non  si 
vogliono  ingannare,  trovandosi  in  si  manifesto  pericolo  quanto 
è  quello  della  privazione  della  vita  ;  ma  avere  a  rendere  ra- 

AKCH.ST.1T.V0L.  IV.  5S 
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gionc  delle  opere  sua ,  quali  elle  sieno  istate,  e  patere  doman- 
dare misericordia  al  Redentore  del  mondo  de*  sua  peccali. 

Avendo  fatto  (piesti  dua  singulari  uomini  questa  conclusio- 
ne, che  loro  diterminarono  significare  alla  Maestià  del  Re  il 
periodo  in  che  ella  si  trovava;  e  rimasto  d' accordo  che  Mae* 
stro  Ferrando  fosse  quello  gli  parlassi  lui  secondo  gli  pareva; 
giunto  in  camera  »  dov'  era  la  Maestà  del  He,  lo  salutò;  di  poi 
se  gli  volse,  e  si  gli  disse:  Sacra  Maestà,  io  v'ho  sempre  co- 
nosciuto di  grandissimo  animo,  e(  ora  se  main^avessi  bisogno» 
la  Maestà  Vostra  lo  mostri  in  quello  che  al  presente  dirò,  delta 
infermità  alla  Maestà  Vostra.  Piace  all'  Onnipotente  Iddio  chia- 
marvi a  so  ;  e  per  questo  bisogna  che  la  Vostra  Maestà  pigli 
questo  partito  con  virile  animo,  come  avete  prese  tutte  Faltre 
cose  iniìno  al  presente  di.  Detto  questo»  la  Maestà  del  Re  se  gli 
volse,  e  si  gli  disse:  Io  sono  molto  bene 'contento,  e  conformomi 
colia  volontà  di  Dio ,  e  non  con  meno  virile  animo  piglio  questo 
partito,  che  io  m'abbia  preso  tutti  gli  altri  infino -al  presente 
di.  £  subito  chiamò  Messer. Ferrando,  e  disse:  Attendiamo  ai 
fatti  miei;  e  la  prima  cosa,  bisogna  venire  alla  sacralissima  con- 
fessione. E  cominciò  a  fare  una  confessione  generale,  et  andava 
esaminando  cosa  per  cosa,  e  delle  imprese  e  delle  cose  aveva 
fatte.  Messer  Ferrando  lo  domandava  la  cagione  ve  l'aveva  mosso 
a  farle;  e  se  gli  pareva  ingiusta,  lo  diceva,  et  il  Re  risp^ev^,  e 
veniva  ai  rimedj ,  dove  si  trovavano  a  quelle  oEfose;  dove  non  era 
rimedio,  se  ne  doleva  in  infinito,  et  il  simile  di  tutte  le  cose  gli 
pareva  gli  gravassino  la  coscienzia;  et  usava,  queste.parole,  ddea- 
dosi  del  suo  peccato  allo  Onnipoteote  Iddio>  e  diceva  al  oonGss- 
soro:  Io  ho  sette  reami;  io  ne  darei  cento,  se  io  gli  avessi,  et  io 
non  avessi  fatto  questo  errore.  E  non  passava  il  suo  dolore  sansa 
lagrime  e  singhiozzi.  Atteso  questo,  più  di  quello  potò  rimediare, 
vi  rimediò  in  quella  forma  che  potè.  Fatta  questa  diligente  esa- 
minazione  per  più  di ,  quando  gli  avanzava  tempo,  lo  metteva 
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io  ragionare  di  cose  sacrai  e  faccvasi  leggère  le  Meditazioni  di 
Sanla  Anselmo ,  libro  divolissimo»  Fatta  la  diligente  esamina- 
jsione»  come  è  deilo,  volle  pigliarne  il  Sanlissimo  Corpo  di  Cri- 
sto; il  quale  prese  con  tante  lagrime,  e  con  tanti  pianti,  e  con 
tanta  divozione,  che  fu  cosa  mirabile  a  vedere  la  singulare  gra- 
fia che  gli  fece  Iddio,  di  riconoscere  i  sua  peccati,  e  conoscere 
il  suo  Redentore,  e  spiccarsi  in  tutto  dell'amore  di  questo  mondo 
misero  et  inrelice:  et  era  ridotto  in  modo,  ch'era  cosa  mirabile 
a  vedere.  E  mai  se  gli  partivano  da  presso  il  Vescovo  di  Barza- 
loiia  e  Messer  Ferrando,  ecceiio  solo  quando  andavano  a  man- 
giare. E  stette  a  questo  modo  circa  dì  venti. 

Intervenne  un  caso,  per  operazione  del  diavolo,  assai 
latrano:  e  questo  fn,  che  sendò  andato  il  Vescovo  di  Barza- 
lona  e  Biesser  Ferrando  a  desinare,  vi  capitò  uno  eremita, 
che  veniva  da  Ferrara;  e  giunto  appresso  dove  era  ilAe,  fece 
dire  eh'  egli  voleva  parlare  alla  Sua  Maestà  da  parte  di  Dio. 
Udito  questo,  la  Sua  Maestà  lo  fece  venire  drento.  Entrato  in 
camera,  si  gli  disse  che  dicesse  quello  voleva.  Le  prime  pa- 
role eh'  egli  usò,  furono  queste:  Io  vengo  qui,  per  parte  di  Dio, 
a  dire  alla  Vostra  Maestà  che  si  stia  di  buono  animo,  che  di 
questo  male  non  morrete.  Il  Re,  come  farebbe  ognuno,  vi 
prese  dentro  qualche  isperanza,  e  fece  fare  onore  a  questo 
eremita.  Tornato  Messer  Ferrando  et  il  Vescovo  di  Barzalona, 
intesone  questa  fraudo  e  questo  inganno  di  questo  eremita  , 
(atto  per  operazione  diabolica;  e  dissono  al  Re  quello  gli 
parve,  dimostrando  che  questo  era  inganno  per  suggestione 
diabolica.  Dipoi  volse  sapere  dove  l'eremita  aveva  la  stanza, 
et  andò  infino  a  casa  sua;  e  giunto  e  trovato  l'eremita, 
non  potè  avere  pazienzia  al  suo  inganno,  e  sì  gli  disse:  11 
diavolo  ha  avuto  una  grande  forza  d'  avervi  mandalo  di  Fer- 
rara infino  qui,  a  essere  cagione  di  tanto  male.  Voi  sapete 
quanta  fatica  é  che  uno  Re,  o  un  uomo  grande  s'arrechi  e 
accordi  a  morire.  Il  diavolo  v'ha  fatto  fare,  che  voi   persua- 
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diate  al  Ro  eh*  egli  non  morrà;  e  dove  noi  Pareramo  ridotto 
ad  aoeordarsì  alla  volontà  di  Dio  et  accordarsi  a  morire»  e  voi 
r  avete  tutto  fatto  mutare  con  questa  vostra  persuaiooe.  E 
pertanto  pigliate  partito ,  e  fate  che  da  oggi  in  là  non  vi  tro- 
viamo in  questa  terra  ;  che,  per  un  errore  »  non  potevate  fare 
il  maggiore  di  questo.  Veduto  il  romito  essere  scoperto  la  sua 
fraode  et  il  suo  inganno»  subito  si  parti  di  Napdi»  e  ritor- 
nossi  a  Ferrara. 

Messer  Ferrando  tornato  alla  Maestà  del  Re,  il  Vescovo  di 
Barzalona  e  lui  gli  dimostroroDO ,  questo  del  romito  essere 
uno  grandissimo  ingamno;  in  modo  che  la  Sua  Maestà  lo  co- 
nobbe, e  ritornò  a'sooi  eserciiii  circa  la  salute  dell*  anima  sua. 

Essendosi  confessato  e  comunicato,  volle  pigNare  i  sacra- 
menti a  tempo  gli  conoscessi.  Domandò  TOlio  Santo  innanii 
^parecchi  di  che  morissi.  Non  glielo  volendo  dare,  disse  loro  si 
contentassero  di  quello  si  contentava  lui,  e  volsesi  al  Vescovo 
d'Urguelli  (1),  uomo  degnissimo,  e  disse  che  ordinasse  di 
darglielo:  e  cosi  fece  con  una  grandissima  divozione;  eia  Sua 
Maestà  medesima  rispondeva  ad  ogni  cosa,  e  porgeva  tutti 
eMuoghi  dove  l'aveva  a  ungere. 

Fatto  questo,  chiamò  il  figliuolo  (2),  e  dissegli  che  fiissi 
buono  Ggliuolo  di  Santa  Chiesa,  e  da  qudla  mai  non  si  de- 
viassi ,  come  dovrebbe  fare  ogni  fedele  cristiano.  Dipoi  gli  rac- 
comandò quello  regno,  che  lo  governasse  col  timore  di  Dio; 
e  sopra  lutto  facessi  giustizia,  non  avendo  rispetto  se  non  aUo 
onore  di  Dio.  Racoomandogli  e*  sua  servidori,  eh'  egli  pou  aveva 


(1)  Il  Vescovo  della  città  d'UrgaeHI,  detta  oggidì  più  comunemente 
Crgèl,  o  Seo  d' Drgèl ,  era  in  quel  tempo  hon  Arnaldo  Ruggero  de  M- 
las,  Patriarca  Alessandrino,  Cancelliere  e  Presidente  del  Sacro  Consiglio» 
tribunale  fondato  d^l  Re  Alfonso.  (V.  lo  stesso  Sommonte,  Slor.  Nap.^ 
tib.  V,  p.  toc). 

(2)  Cioè  Ferdinando  Duca  di  Calabria ,  suo  Ogiio  naturale,  il  quale 
fu  suo  successore,  essendo  stato  abilitato  a  succedergli  dal  Ponteflce  Eu- 
genio IV,  nella  pace  conchiusa  col  Re  Alfonso  nel  1443. 
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btlo  inverso  di  Uno  qudfai  merilavano  le  loro  falìciie.  Delle 
queste  e  molte  altre  parole  piene  di  rdigfcme,  aliò  il  brac- 
cio destro,  e  dette  al  Re  Ferdinando  la  sua  benediiione* 

Qoivi  erano  latti  i  signori  del  Regno,  e  moltissimi  genti- 
Inomini.  Non  •  fi  fa  persona  che.  potessi  contenere  la  lagrime. 
Era  fatta  quella  camera  piena  di  lagrime  e  di  singUoni: 
niente  di  meno,  egli  stette  sempre  coir  animo  costantissimo; 
e  fecegli  iddio  questa  iugulare  grazia,  die  mai  ebbe  impedi- 
mento ignuBO  g^i  alterassi  lo  'atelletto,  né  iscesa  né  catarro 
gli  dette  mai  noia  alcuna.  Islava  del  contimo  in  lezione,  come 
è  dello ,  con  tanta  buona  disposizione ,  con  tanta  contrizione 
de'  sua  peccati ,  eh'  era  cosa  mirabile  a  vedere.  Sempre  gli 
stettoBO  appresso  questi  due  santi  uomini,  che  mai  Tabbau- 
donorono  in  fino  alla  fine:  e  T ultime  parole  che  disse,  innanzi 
eh'  ffli  ispirassi ,  che  fu  cosa  mirabile,  furono  e  m  mamm 
iwu  commendo  tpiriimn  moum  »  ;  e  meri  (1)  senza  alcuno  im- 
pedimento, rendendo  lo  spirilo  al  suo  Redentore. 

E' mi  potrebbe  essere  dello:  Questo  suo  transito,  come  io 
r  ho  scritto ,  sta  cosi  a  punto?  A  che  rispondo,  òhe  subito  dopo 
la  morte  del  Re  Alfonso,  venne  in  Firenze  il  Vescovo  di  Rai^ 
zalooa  e  Messer  Ferrando.  Una  9&m  a  vicitarli  andai  alla 
eamera  di  Messer  Ferrando ,  et  era  in  sul  letto  per  la  tàtica 
del  cammino.  Snbito  iscese ,  e  voOe  eh'  io  gli  sedessi  aitato , 
sendomegli  dato  a  conoscere.  Io  gli  dissi  :  Messer  Ferrando , 
io  vi  prego  che  vi  piaccia  dirmi  la  morie  del  Re  Alfonso  oom*dla 
fu.  Narrommela  come  è  scritto  di  sopra  ;  ma  dissemi  di  più 
altre  cose,  le  quali  ho  lasciale.  Detto  m'ebbe  ogni  cosa,  die- 
serai: E'grandi  Prìncipi  hanno  di  grandi  peccati  ;  e  per  questo 
v'ho  dello,  non  voglio  giudicare  che  sia  salvo.  Ma  una  cosa 
dirò  io  bene ,  che  ddie  grandi  grazie  fussino  date  in  questa 


(t)  Mori  fi  Re  Alfonso,  eome  si  ha  dal  Cagnola,  Il  di  primo  di  Loglio 
del  1456.  (T.  Archivio  Storico  lUOiano ,  Tol.  Ili ,  pag.  144}. 
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vita  a  persona,  è  stala  questa  ;  e  priego  F Oahipolenle  Iddio  mi 
presti  grazia,  che  io  non  bocia  altra  600  che  abbia  Gatta  il 
Re  Aironb ,  eh'  è  stata  grazia  siogulare.  E  se  io  Cassi  doman- 
dato ,  doode  ebbe  tanta  grazia  la  Maestà  del  Re,  *  risponde- 
rei ,  *  che  *  ciò  fa  per  *  (1)  la  persevoranza  areva  fatta ,  dalla 
sua  gioventù  infino  a  qneDo  tempo ,  di  digiunare  tutte  le  feste 
di  Nostro  Signore  e  di  Nostra  Donna  in  pano  et  in  acqua  ;  e 
perchè  tulle  le  vigilie  comandate  digiunava,  et  ogni  mattiiia 
udia  tre  messe,  e  diceva  del  continuo  P  Ufficio  di  Nostra  Doma , 
con  molte  orazioni  et  altre  sua  divozioni  ;  et  ogni  notte  si  le- 
vava a  dire  mattutino  e  certe  orazioni,  come  ad  principio  ab- 
biamo detto.  La  continuazione  di  tanti  beni  sanza  iotermiasioDe, 
accompagnati  e  colla  religione  et  altre  sua  virtù;  di  qui,  mi 
disse,  credeva  Cussi  proceduta  questa  singular  grazia  che  VOa- 
nipotente  Iddio  gli  prestò  in  questo  fine.  E  dette  ebbe  queste 
parole,  mi  disse:  E  però  sarebbe  bene  a  ognuno  la  perseverancia 
nelle  buone  opere ,  e  cominciarle  da  fanciullo ,  e  perseverarvi 
infino  al  fine  $  per  potere  ottenere  questa  grazia  ottenne  il  Re 
Alfonso.  E  chi  avessi  veduto  questo  Messer  Ferrando,  gli  sa- 
rebbe paruto  uno  ispeochio  di  penitenzia.  Era  uomo  d'anni 
quaranta,  grande  di  persona,  magro,  smunto,  grave  nel  parlare, 
alieno  da  ogni  pompa  o  fasto  del  mondo  »  libero  nd  parlare , 
alieno  a  dissimulazioni  o  finzioni.  Di  sé  stesso  non  diceva  nulla , 
né  si  lacidava  né  jattava ,  come  lanno  molti.  Di  drimonie  o 
soperstizioni  n'  era  nimico.  E  'n  vero ,  chi  gli  avessi  parlalo  o 
avessi  inteso  la  vita  sua,  arebbe  giudicato  che  le  sue  parole 
fuasino  vere  come  la  verità  istessa. 

Chi  considera  bene  questo  Commentario  di  questa  Vita  dd 
Re  Alfonso,  giudicherà  in  mdle  ddle  opere  di  questo  Prindpe 
essere  istato  degno  d*  imitazione ,  e  nella  vita  e  ne'  costumL 

(1)  Abbiamo  aggiante  le  parole,  che  sodo  fira  gli  oiteriaehi^  e  cbe 
probabilmente  Tarono  omesse  dall'anlloo  eoplsta,  perchè  senza  di  queste 
Il  senso  non  procedeva  con  shlarezsa. 
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E  tallo  cpiello  che  ho  scrilto,  Fho  avalo  da  aomiai  degni  di 
fedot  e. di  vita  e  di  costami  e  di  grandissima  .aulorttà  ;  non 
a?ulo  rispetto  ad  ornato  alcuno ,  ma  solo  a  scrivere  la  propria 
verità.  Essendo  la  sua  memoria  celebrata  appresso  di  latini  (1), 
è  bene  che  nella  lingua  volgare  se  n*  abbia  qualche  notizia. 

Molte  opere  ha  fatto  tradurre  il  Re  Alfonso ,  delle  quali  se 
n'avessi  notizia,  sarebbono  un  numero  inOnito.  E  se  fossi  islato 
un  altro  Papa  Niccola  e  uno  Re  Alfonso,  non  restava  appresso 
de^  Greci  libro  ignuno  che  non  fussi  tradotto.  Metteronne  al* 
cuni,  de*  quali  ho  avuto  notizia,  da  pie.  Se  in  questo  Commen- 
tario della  Vita  del  Re  Alfonso  non  si  fussi  osservato  T  ordine 
de*  tempi ,  non  se  ne  maravigli  persona ,  perchè  V  ho  fatto  se- 
condo m'è  venuto  a  memoria,  mettendo  le  cose  sanza  osservare 
i  tempi.  Questo  ho  lasciato  fare  a  quello  ha  scritto  la  Vita  sua. 

0p£rb  che  ha  fatto  tradurre  il  Re  Alfonso  ni  Napoli. 

I.  Onosandro  ,  De  perfeeto  Imperatore  (2). 

II.  Eliano  ,  De  ifistruendi$  aciebus  (3). 

III.  Pedia  di  Giro  ,  tradotta  dal  Poggio  (i). 

lY.      I  Tesauri  di  Cirillo  ,  tradotti  dal  Trabisonda  (S}. 

(1)  Barlolommeo  Faclo,  Antonio  Beocadelli  (detto  n  PanormUm),  Enea 
Silvio  Plccolomini,  Fontano,  Iacopo Bracelllo,  Tommaso  Fazzello,  acris- 
aero  in  latino  Intorno  ai  deUi  e  CatU  memorabili  dei  Re  Alfonso^ 

(3}  Il  traduttore  di  Ono$andro  fti  Mlcoolò  Secondino,  dotto  greco 
del  Negroponte.  Qoesla  tradazlone  la  pabbllcata  In  Basilea  lieH'anno  1559 , 
ma  vi  fa  omessa  l'Epistola  dedicatoria  al  Re  Alfonso,  la  quale  si  legge 
nel  Codice  Laorenaiano  42,  Piai.  76. 

(3)  Fa  tradollo  in  Ialino  da  Teodoro  Gaza. 

(4)  Abbiamo  anco  dal  Panormlta,  che  il  Poggio  tradusse  in  latino  la 
Giropedia  di  Senofonte,  e  n*ebbe  in  premio  cinquecento  ttorinl  d*oro. 
(T.  Lib.  II  inflne,  De  dieli»  et  faetii  Alphonti  Begis,  e  il  suo  Annotatore 
Spiegelio}. 

(8)  Sono  cosi  Intitolati  I  Quattordici  Libri  di  San  Cirillo  Alessandrino 
contro  gli  Eretici ,  i  quali  furono  tradotti  latinamente  da  Giorgio  Tra- 
pezunzlo  Cretese.  (V.  il  Boernero,  De  doclis  hominitnu  Graecis  etc.;  Li- 
psiae  1701,  pag.  113). 
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pia.  Et  per  aviBO  della  Y .  S. ,  donde  si  veùisM  non  sappiamo ,  e'  Ita  ano 
di  iimaiizl  eoQCliUidessinio,  facto  noie  alla  Maestà  del  Re,  come  luiYaiiio 
iB  eomroissione  dve  mille  (lodatali  di  ferro  per  lo  Sonore  di  PfcMnbliio, 
oh* erano  ducati  3000,  o  plà«  DIoemo  non  essere  vero;  et  dnUtaiido  la 
cosa  non  si  scoprisse  più.,  parendoci  la  Maestà  del  Re-In  boena  tem- 
pera ,  arando  oonctitaso  col  Signor  di  Tagliacono ,  col  meno  del  Signor 
Gardlnato  di  Messina  (i),  dlKberaino  provare  nostra  ventura  :  et  eort,jiella 
forma  vedrà  la  T.  S. ,  condodemo  ;  impetrando  di  gratta  daHa  Maestà 
del  Re  fossi  contenta  concedere  tempo  alla  Y.  $.  giorni  XY  a  ratlR- 
oare;  et  fd  contento.  Et  parve  a  noi  venisse  a  questa  concInsloiBe  eoo 
tanto  buono  animo  et  allegro,  ohe  più  non  Si  potrebbe  dire;  osando 
verso  la  vostra  Città  tante  grate  parole,  et  verso  le  nostre  persone  per 
rlspeeto  di  qqelki ,  che  sarebbe  lungo  esprimere.  Ma  la  condosioiie  ta 
questa  :  che,  se  Dio  l'aiatàssi,  mal  «bbe  verso  la  vostra  città  mala  ioten- 
tione ,  et  die  la  vostra  amicitia  stimava  piò  che  alcuna  che  aveaae  o 
potesse  bavere;  perchònon  ci  essendostaìo  cagióne  d'odio,  eognoaceva 
la  vostra  amlcItla  dovea  durare  s  ma  non  diceva  cosi  ddPaltre,  ben- 
ché credesse  essere  anche  con  loro  in  buona  concordia  :  et  che  altro 
che  pace  non  desiderava  ;  et  che  oramai  voleva  fare  guerra  con  grin- 
fedell:  a  che  to  confortarne  assdl.   Ora,  Magnifici  SIghori,  piacendo 
alla  Y.  S.  quanto  per  noi  a'  è  facto ,  sapremo  con  fède  ricordare  a  quella . 
che  con  prestezza  procedessi  al  ratificare ,  et  per  dimostrare  il  buono 
animo,  et  perchè  nulla  In  contrario  potesse  nascere.  Appresso,  sa 
la  Y.  S.  quello  si  costuma  in  tali  actt ,  et  di  pagare  H  rogo  per  fa  vo- 
stra parte,  et  per  beveraggi  a  varj  ministri.  Et  però  placda  a  quella 
provedere  tn  tal  caso  a  quello  die  raguarda  Toikore  di  quella.  Quanta 
allegrezza,  dai  soldati  in  faorl,  n'abbino  dimostrato  tutti  questi  Signo- 
ri, non  si  potrebbe  dire.  Non  diciamo  nulla  del  Reverendissimo  Signor 
Cardinale ,  et  Basalu  (2)  ;  che  la  fatica  messeci  In  cavalcare  non  come 

(1)  È  questi  II  Cardinale  Antonio  GerOano  dt  Majorca,  detto  anche  II 
Cardinale  dt  Messina ,  e  d*  Herda ,  o  ierlda ,  perdié  fti  fritto  Arclveioovo  ddla 
prima  città  da  Eugenio  lY ,  e  Yescovo  ddla  secofida  da  Niccolò  Y ,  che  di 
lui  si  valse  In  molte  importanti  legazioni.  Quanto  poi  si  adoperasse  per  con- 
chiudere la  pace  tra- 11  re  Alfonso  e  I  Fiorentini  nel  Ii50 ,  è  nanrato  anche 
dal  Clacconio,  Tom.ll.col.969  ;  e  daU'Ammlr.  Stotr.  Fior.,  nel  luogo  di  sopra 
citato. 

(2)  Da  quanto  si  legire  nel  Trattalo  di  questa  pace ,  inserito  dal  Dnmont 
nel  Tom.  Ili,  paft^  1  del  suo  Corpi  Univer§H  DifOamaUqve.  Awut.  1716,  si 
rileva ,  che  Pietro  di  Basalo ,  o  Uesalu  (  cosi  chiamato  perclié  natio  di  una 
piccola  città  di  questo  nome  In  ispagna ,  detta  in  latino  BUaMumum  ) ,  era 
lino  de* consiglieri  d^Alfonso.  Ripellarao  le  parole  del  Trattato  predetto,  pa- 


k. 
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Cardtimie,  ma  eoine  cavallaro  a  ognora  io  noalro  servlfio,  ba  dimoslro. 
Bi  per  certo,  egli  è  signore  horoaiio ,  vatenle  el  aflfecUonaUssImo  alla 
vostra  Città.  Come  vedrà  per  li  capitoli  la  V.S.,  e' sono  oleoU  per  con- 
servatori della  pace,  eolla  avctorità  ec.^  el  Conaervadore  Basata,  et  Co- 
simo de*  Medici ,  et  el  Papa  per  terzo.  Questo  prooodettè  perchè  la  Mae- 
stà del  Re  si  coniente  cliiaroare  Cosimo;  et  noi  chiamamo ,  essendosi 
In  questo  mollo  afllitlcato,  et  il  Cardinale  ce  ne  pregò ,  Basalo.  À  Gio- 
vanni da  Bologna  corriere,  che  recò  la  prima  nuova,  prosiamo  di 
nostro  ducati  octo  di  camera  .  perchè  potessi  fare  buono  servigio  :  fa- 
tegli dare  costi  a  Lionardo  Mannegli.  Habbtamo  spesi  e'  nostri  et  gii 
atinil:  piaccia  adunque  alla  V.S.  provedere  al  numerato,  che  bisogna 
per  tucto  ;  et  piacendo  la  conclusione ,  mandargli  Insieme  eolla  ratiflea- 
ztone.  Compreheiidiamo  la  Maestà  del  Re  n'abbi  dato  di  delta  notltla 
per  tulio,  ellandlo  alta  Reina  In  Catalogna  (1)  ;  ma  non  con  soiempnltà , 
perchè  aapectaia  ratlOcatlone:  et,  come  deelo  è«  le  dtmostralioni  non 
potrehhono  essere  pia  grate  né  migliori.  Avendo  ancora  inteso  le  galee 
del  Re  torneranno  in  pochi  giomi  verso  Napoli,  et  che  vi  sono  so  al- 
quanti vostri  huomlni ,  richiedemo  la  sua  Maesiàt  ohe  qoesto  giorno  di 
San  Giovanni  volessi  fare  loro  misericordia ,  come  osava  la  Y.  8.  Dare 
a  de*  suoi  prigioni  coati  :  ci  rispose .  atlendessiQAO  la  venata  delle  galee , 
et  niente  ne  parlaasimo  in  qoesto  mefeao  ,  acélò  non  gli  trabaldaaslno: 
et  cosi  faremo.  Et  parci  essere  certi ,  si  obterrà  dallQl  ogni  cosa  i  co- 
gliendo e'  tempi.  Se  costi  tassi  a  coi  appartenesse,  jnandincene  nota,  et 
faremo  quanto  potremo  :  cosi  conforteremmo  si  facessi  deT  loro.,  se  costi 
ne  sono  in  prigione,  o  altrove.  Èssi  penato  haTore  questi  capijU>lÌ  (3)  per 
le  moHe  ooenpalioni  del  ano  secretarlo ,  che  ne  fa  rogato  ;  et  per  quo* 
sto  tramotarsi  II  campo»  non  s'è  potato  prima.  Per  lo  primo  al  mande- 
ramo  in  carta  di  pecora,  in  pubNco,  con  forma  valida  ;  ma  I  presenti 
sono  copiati,  dall'èsaere  soggelIaU  el  aoscritti  in  Idori.  Sienvi  racco- 
mandati I  fanti  et  I  danari  del  rogo;  el  deH'alIre  cose  piaccia  alla  V.  S. 
mandargli  per  io  apporlalore,  che  è  persona  Odala.  DI  nuovo  non  sen- 


trina  177 ,  pérebé  serrono  a  render  chiaro  ciò  che  la  questo  luogo  «1  dice: 
ii€m,praedictae  porfes  elegennU  in  Comtrvaiom»  fHctae  voci»  Mogniflcos 
ViroM  Pettum  de  Bigulduno ,  Contiliarium ,  et  Conservatorem  generalem  po- 
trimoiUi  dicti  Regis  ;  et  (otmam  Joannis  de  Medieii*  Civem  Ptorentinwnt  te. 

(ì)  lotendcfi  di  Maria ,  flglfa  di  Arrigo  HI  Re  di  Castlglia ,  la  quale  fh 
mogli p  d'Alfuoso ,  da  osso  lasciata  In  Catalogna  quando  f^i  cbiamato  al 
Reame  di  Napoli. 

(3)  I  capUoll  di  questa  pace  sono  contenuti  nel  Trattalo  poco  Innanzi 
cllato. 


kSSt  DOCUMENTI 

tlamo.  Foronel  hierl  antamiadori  Aqnllani  ;  et ,  secondo  g|  dice ,  po- 
trebbooo  seguire  la  via  di  quel  di  Tagliacene,  perché  pore  temono. 
Raccomandianci  alla  Y.  S. ,  la  quale  rAIUsalmo  relloemenle  conservi. 
Bw  CoilrB  Sm^uinit,  die  XXliti  JumU ,  fcora  XX#///. 
Serrltores  Testre  Magniflce  DomfnaUonis. 

lANNOTlf»  PANDOLlnMI. 

FRANasci»  SACcerm. 


Letlera  del  Re  AlfoMO  al  Comune  di  Firenze^  eontenefUt 
la  dkhiaraxUme  della  nuova  guerra  moiea  ai  Fiorentini 
nel  1452  ;  e  Rispo$ia  del  Comune  ad  es$a  Lettera.  —  3  e 
12  Giugno  1452  —  (1). 

Speclablilbos  et  M  agnlflcls  Ylrls,  Priortbas  Artlarn,  et  Vexinirero  la- 
stltlae  tomiuBDls  Florentiae ,  Rex  Aragomim ,  Utriosqoe  SiclUae ,  eid. 

SpectoMbu  et  Btognlfici  Viri,  Deum ,  homiMÉqw  iestamur .  quante 
haetenut  cura  et  dWgmUid  $emper  operam  ilederimut ,  atque  incuimerimm 
utvoMscum  in  pace  et  tranquiUitate  vioeremMM.  Sedvoi  inimieienoetris 
faeentei^ae auMium praeitantei  ,  quod  ne  ager^lis  et  Htteris  plurimis , 
et  nuntiis  ioepe  vòs  monnUmut;  no$  et  profeeto  inoitos  ae  laeeiHtos^  mi 
ea  erga  tK>«  agenda  imputistis ,  qm€  kueusqu^ ,  ^iioad  potuimut ,  semper 
etagere  niosi  nimus.  Quapropter ,  qwa  non  vUUriiu  no$  continere  poP- 
sumut ,  iuhi  adoertus  vos ,  et  <iuidem  merito ,  bellum  geramus  ,  vos  ex 
nane  hufutmodi  noitrit  litterii  nostros  hostes  pMieo$  dedaramus ,  ae 
di/ltdimus:  a  quUnu  aemuHi  et  inimicii  ligae  nostrat ,  quae  aduntoereo' 
lem  paeem  atque  quietem  ttoHae  inita  et  contrada  ett ,  favente  Altissimo, 
vietoriam  speramus  obtinere. 

Datai»  In  Castello  Novo  Civita lls  nostrae  Neapolis ,  die  lì  mensM 
lanll  A.  D.  MCCCCMI. 

Rn  AupiioNsos. 


(1)  Dalla  Libreria  Laurenilana,  Plot  89  super.,  <:od.  i7. 
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Responslo  ^lorenUnonini  Regi  Alphonso ,  per.  Carolalo  Aretlnum 
eoram  Cancellarfom  (i). 

Er<U  prof  telo  regéum^  noslro  iudieio,  SerenisHme  Prineepi^  ut  on^ 
tequam  nobit  beUum  inferretur ,  autcum  a  VetlràSMimUateìMmnde' 
nufUiaretur  UH  BeipMéeae^  eum  qua  taeUs  tacris  pacem  feeerai y  qua- 
que  nuUd  imiunà  eroi  laee$iUa ,  rtUionem  aiiq^m ,  H  non  veram  saUtm 
proMHUm  afnrt ,  cur  fam  aperte  paela  tntta  vMaitentur.  Nume  vero 
qiiMfii  pedUu  eq^i(e$que  regH^  primquam  MIum  indUerelw ^  et  in  wh 
itruim  et  in  eorum  qui  noitrae  CommumUati  eammendatitufU^  agrwn 
isti  fiterint  ;  poitque  Jbettum  dewuntikUum  $H  et  inééelum ,  nee  uUa  ratio 
dkta  «il,  niH  id  quod  taepiue  et  Vettrd  Maie$tate  €t  veHriM  ora/torUmi 
approbantiàut  eovfutalum  esl,  nosteiHefitveetriiinimieieauxOtumfra^^ 
slitine  ;  aUewum  nottro  cvKcto  videretur ,  ti  tam  iuttae  eautae ,  Dto  Ao* 
minHnuque  ofi^ròttandae  ^  notter  magittratutdettttt.  Bt  koe  òflrof,  ne  in 
re  apertitHmd  imimarari  vtdtamur,  Paeem  noMt  eett  eumVtttrà  Str^U- 
tate  nemtnt  dubium  ttte  potett  ;  in  ed^  eoneri ,  ui  ti  quid  ofentae 
utrMt  ftorti  fot ,  prA^igiiam  ad  arma  protiUatur,  ed  de  re  apud  Sum- 
mum  Ponli/teem ,  arMtrum  iuttittimum  el  eommuntm  totiut  popuU  ehri- 
ttiami parentem ^  dUeepkari  deberet.  Bòeigiturloeo omini reeerentid ara- 
mmt  tapientiam  reqiam ,  ut  quid  aduni  et  a  Veneta  et  ab  ed  tit^  di- 
Hgenter  et  atquo  animo  teeum  repetai*  Videbit  profeelo  noe  nuttam 
imuriae  eamttam  deditte  ;  a  vettrd  vero  parte  ea  ette  aeta^^  quae  apud 
nuUum  arbitrumy  modo  aequum^  nutta  ratio^  probari  pottent.  Tfam  ti 
quid  iniuriarum  intutimut^  quo  merito  ^  ut  Utterit  regiie  tcribitury 
bidlum  nOttrae  BeipubUeae  inferatur  ;  neeette  ett  id,  aui  Vettrae  Maie^ 
ttalit  aut  Venelit ,  aut  utritque  fititte  tHOlum.  Venetit  vero  dici  nonpo» 
lett  ;  arma  namque  depoeueramut ,  iUamque  BenupubUcam  ^  tane  el  no- 
tiro  animo  exittimantet ,  benieotam  et  amieam  putabamut,  Quin  etiam 
ti  quae  tutpieUmet  in  medium  jaetae  tunt ,  ita  aperte  eoram  vettrit 
tuitque  oratoribut  l^ierumi  reieetae ,  ut  erubeteerent  eat  protutitte ,  quae 
nuOd  probabili  ratione  niH  vidébantur»  Attamen ,  qu^m  nuttam  iuttam 
eauttam  aut  odH  aut  iniuriarum  erqa  not  haberent ,  repente  tummd  eum 


(1)  il  Célèbre  Carlo  MarMppInl  d'Areno ,  nomo  dottissimo  In  lettere 
greclie  e  latine,  era  In  quel  tempo  Seg relarto  deHa  Repabbllca  Fiorentina. 
Mori  poco  dopo,  Tale  a  dire  11  di  Si  d*Aprlle  del  ii53  ;  e  gli  m  data  a  spese 
pubbliche  onorerole  sepoltara  nella  Chiesa  di  Santa  Croce,  ore  é  li  soo  de- 
posito, opera  bellissima  di  Desiderio  da  SetUgnano.  li  diseguo  di  questo 
eccellente  laroro  Tcdesl  rlporUto  nella  TaToia  lU  della  RaccolU  de*  Monu- 
menti Sepolcrali  della  Toscana ,  pubblicata  per  cura  di  G.  tionnelil. 
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emUmmOià  Mtfrof  owmu  céna  ex  ntUfmmtttxptÈknmLBImHHUtrù 
H  arwiahbm  «ommiOm  reges  H  frimetfu  ad  U  w§mÉmm  hmC  kmitftL 

PfMtiWIÒ  lète  BOaùnUtt  j  me  te  rÙtOHVto  ^  WtC    §fWÌ  S€MM§t$    MffMW 

praOermiunaU ,  ^iiod  ai  noilmi  aew^nWfeaw  peftmbmiàmm ,  «rt  pò- 

fiag  noifrat  amili  fot  eSBoatMnrt  mimtf  •  IMet  mMm 
onmiiiwig  (uf  0Of  <hMEw  iRltrctefiis.  ^tf  teef  Hifln  oamte 
wM» .  f rtranAMiMK  dppuiaK .  dméMt  Ifrrtf  auufiiiii  Munéteerv 
fimi.  /Vof  l^ilsr  lol  umUMtpm  ftàwriU  loecsiiN,  iiinmiiM  fjuailn  imi 

osfMnil  tiid'fefRi ,  nOffn)  AfllfclD  ^  protarl  dMfC*  iVisM  #1  m 
pTopofiiviii  tu  pooc  vRPnHR  tmvniHii  y  iimì9*'V'  twum  «mKHMV  9 
fof  fi0MfilliMii  iRterfsriMi  raUoiifiii  festeiMlMi  itaBBfHntt*  .0^ 
ifTAM  MtrtafnRy  noilfiMifHt  J^^^mNìmnii  MiMUMd  nlMtfi 
iMiprootfflifi  oAMMmMit  f  ciffli  fihiflrlfiiMO  JIìnKoImI  ti 
Ita»,  gnlbittrsM  miliiw  M^imi  am  VMrd Matonaie ,  — t  am»  Ffciwito 
(ime  «nU ,  falene ,  eeiirf»  weOoHtm  WaiterwUftui,  ftoftet  wUrae  S»- 
eMill  aoa^fnml  deeliirall»  /òattai  pgitaiilwat,  nom  ad  arma  alleai  ai- 
fereiida  j  ied  éamtaasai  ad  iaiarldi  propatamaa».  509«eNil  Umporr 
tetnper  UtterU^  omloHbai,  re  4Mel,  el  apaa  Mamieem  el  ^^wt  fi»- 
rioiwiMiiNa  Caeiareai  (1)  ae  AomaaoriHii  JlinieMy  paeem  pfOfB$ti  immi^ 
ptKtatùttfOiB  €$9B  oamet  lateffn  oNtoloiil  aafe  ;  oè  eam^iae  i^eaiy  Jhorlata 
^Mfat  Coetorte,  eaallRad  Ferrariam ,  |NmI  «avm  a»  arfte  aoUrvI  Mec»- 
una ,  oratorem  mUimm  ;  néktìqiu  nsMgiilmat  lalealaf «m ,  qao  ornale 
femlRa  dlieordlOe  e  medio  CoUenniliir.  Aie  loco  qmfd  ofwi  etl  «arrorv 
faaalo  tadùnio  pax  el  ^et  flaltae  Feaelo  ltoffitealttl*aMlaftf?(^Maai 
eoiKemplo  glortoelfilmo  tnperaiore^  eonlempld^ae  ornai Ikoneilale , aito- 
ilfifflml  Diieli  JV ecHoftmenilt  fnei  laraperlM ,  praeiiaf  e^erlRl ,  aomwi- 
fogne  oppldala  eeperlal:  quo  factum  en,  al fflorloeliflmaf  Aaperolor de 
eoram  eanimii^  deque  pace  agenda  ùomt  epe  amiué ,  Ai  fialrliim  rigaam 
«e  ccnferrei.  Baetenui  ergo ,  Strea^uime  PHatépi ,  aattl  ea^Nie  oèaowW 
e$ie  vlrfemtfr  ;  renelle  «ero  miUam  deeiie.  pai9»ro]iler,  el  reelfw  SereaUU» 
paciit  et  tocieiaU  Veneiwn  iniwrias  propulsare  debel ,  nuUam  a  aoelnl 
JMpubHeà  iOalam  videi ,  qua  merito  «  ui  taitét  fioMe  »  Mhaa  deaumUe- 
tur.  Restai  ergo ,  ut  noiter  poptUta  reglum  eulmen  aiiqud  ex  parte  vkh 
iaiverU:  quam  pattern  defeàdendam  ti  dicendo  aggredì  veìkmm^  laiwaar 

(1)  Vale  a  dire  mccolò  V,  e  redeiigo  111  d'Aoetrla ,  del  quale  n  pule 
nella  Vita  di  AlroMo  a  peg.  WI. 
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m  din  d^kerH^  nMraqveiH'tUiio  Vfslrm  SenMaU  parwn^rata  forti, 
itaqm  tacMmm ,  ntperiari  tempore  eam  mUlà  iuUd  camdnolfU  beUum 
i$ilmUsm;  eUmàeslinU  imidiii  (l) ,  nullo  4d  nupieante  a  Hege  quem  otner- 
vabamut^  et  dimee  oolel  o6MrvaMitiitf«  C«iifiàiam  oppidum  moelrae  di* 
Itonii  ^tiiiM  <xipfitiii  ;  inde  Caelétkmwn  Pitcarinm^  reUifitofiue  qmie  ne- 
minem  ledere  poteeni,  Taeebimm$ eUamqnantd kiMumUede  et  benevolentìd 
oratore»  mteerimue ,  oetendimuique  non  beUnim ,  §ed  paeem  veUe  noetrum 
popnlwKeum  Ketird  Stiòltmtiatey  ^Mom  lamfiiam  fMrnUam  co(«òal  el  oò- 
eervabat^  euéntqne  bonari  non  mimnu  qmm  tuo  ooniuUuìm  esse  wMal; 
muUaque  oUataeeMmus^  quae  revara  dici  possente  eteenlque  documento 
ipuun  iueta  juottra  cauta  eaittat.  Sed  brevilaii  eontukntet,  hùqne  omit- 
f<i,  pax  fada  Mi,  dola  dtxlera  detUrat,  addUa  fidet  regia,  quae  omni 
totewmilale  praetiatUior  ette  de^t.  if^o  etiam,  wt  uUut  locus  violandat 
paci  rtUnqutrelurf  eauium  et$,  ut  si  quid ditcordiae  nUer partet  naium 
ettet ,  PH11191MN11  aUquid  armit  ab  utronrit  eaperirttur  ^  de  eo  apud  Swa^ 
mum  Pontifieem  ettet diteeptandum ;  a  quotiqua  partdamnandaforet, 
et  tìeere  imlra  IHmettrt  inimiat  illatat  retarcire.  Quod  ti  ftcittet ,  itUe^ 
ligi  paeem  titiifai  ex  parte  ette  fHolaUum.  Sin  vero  tuot  erroret  uHrmoit 
pare  emienéiare  intra  ttalutum  temput  neglexittei^  nee  tentetUiae  Pon- 
ti/leit  ottemperare  wUet ,  Itine  Ueere  parti  lattae  aUeri  parti  beUum  et 
indieere  et  inferro.  Quae  «mn  ita  eint ,  quaetumut,  Serenittitne  Prin- 
eept^  aequo  animo  indicete  nottra  ne  an  vettra  eaiuta  plue  habeathont' 
ttatit.  Not,  aetà  pace,  arma  depotuimut ,  Vettramque  Serenitatem  eotui- 
mut  et  obtervaoimut.  A  Vestrd  vero  Maiettate  nottri  eivet  primum  tuit 
regntt  expultL  Pfot  non  éo  commoti ,  in  eàdem  et  pace  et  regia  obter- 
vantià  permantimut.  Vettra  Sublimitat ,  nulla  iniurid  ìaeettita ,  non  im- 
plorata tapientid  apostolied,  tutelae  nottrae  Reipublicae  pommendatity 
non  denuntiato  beUOy  aut  aliquà  beUieautd,  apertittime  bellum  intulil; 
nee  mOum  iniuUt ,  verum  eUarn  in  praetentia  gerU,  Not  tamen  patien- 
Uà  quadam  atque  lenitale  anttni^  eum  Begem  quem  tperabamut  amieum, 
ted  a  quibutdam  nottrae  Reipubèieae  parum  benivoìit  excitalum ,  omni 
ratione  lenire  conati  tuamt.  Quid  egerit  Vettra  Mbiiettat ,  q^omodo  com- 
potitam  paeem,  regiam  Udem,  iutiurandum ,  otculum  denique  pacit  ter- 


(li  11  He  Alfonso,  nel  1447 ,  senza  aTer  fatta  alcuna  formale  dlchlara- 
ztone  él  guerra ,  entrò  InproTTlaameole  nel  dominio  Ploreiitino ,  ed  occupò 
Il  castello  di  Ceonloa ,  posto  nel  Valdarno  superiore  ;  ed  In  appresso  recan- 
dosi colle  sue  genti  nella  Maremma ,  s'Impadronì  di  Castiglione  della  Pe- 
scaia ,  e  di  motti  altri  luoghi  di  quella  vasta  contrada.  Yed.  MachlaT.  8tor. 
Pier.  Lll».  VI ,  e  Ammlr.  Llb.  XXII. 

AllCB.ST.lT.V0L.  IV.  hi 
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vaveril  ;  demum  quando  iudkium  aposUMeum  impioraceril  ;  qvMBnuHm 
ut  suo  animo  repetere  wlit  ;  indeque  ,  H  placet ,  Deum  hominesque  l«* 
stelur ,  Ite  in  cauta  rupti  foederis  non  e$se^  tperelque  dMnum  miawii, 
8i  iuste  egeritj  sibi  adfuturum.  Sed  ti  viderii  notlram  ^mpubUeam 
nuUam  cautam  iniuriarum  deditte  ;  immo  uUro  et  a  Venetit  et  a  et 
iniuriit  proìxicatam  ,  regiotque  peditet  equUesque  ante  in  nottrum  a§ntm 
CampUium  immittotf  quam  bettum  fuerit  denuntiatum  oc  indtetwm^  j|ie- 
rare  debel  eum  imnìortalem  Deum,  quem  principio  tuae  epittotae  te- 
ttatut  ett ,  rupti  foederit  fare  ullorem ,  ncque  iuttietimae  nottrae  cautae 
defitturum.  Not  profecto ,  ut  principium  ,  medium  et  finit  nottri  optimi 
animi  ad  pacem  contentiat ,  etti  muttit  iniuriit  quae  tuperiui  repe- 
titae  tuntf  muttitque  atiit  quat  epittotarit  non  eapit  anguttia ,  locter- 
titi  tumut ,  tamen  cum  Regia  Maiettate  tervare  pacem  ac  bentvoUnUam 
wdumut.  Sin  vero  Regia  Suòlimitat  alleriut  amMtUmit  ^  quam  tuae  /Idei 
datae  magie  rationem  habere  vofuerit,  au$  denigm  omnino  cum  nottro 
popuio  quaioit  alia  cauta  beUum  gerere  decreverit  ;  tibi  pertuaenm  ette 
wHumut ,  not  non  minut  acret  (ore  ad  nottram  UbertaH/em  tuenéam ,  qitam 
ipta  fuerit  ad  eamdem  Ulam  oppugnandam  :  bonamque  tpem  habemut , 
immortaiem  Deum ,  qui  tuperba  deiieit ,  iuititiae  faioet ,  gwjgiie  tuo  prò- 
pitia  niitii^fM  iuperiori  tempore  tot  regibut  et  tffrannit  nottram  UbertO' 
tem  lutatut  ett,  in  cauta  tam  iutttttimà,  tamque  honetOttimà,  nottrum 
populum  retpeetwrum. 

Data  Florentlae ,  die  XII  Juoil  MCCCCLU. 


VI/ 


Lettera  del  Re  Alfonso  al  Comune  di  Firenze ,  perché  gli  piaccia 
di  far  godere  a  Gherardo  Gambacorti  ed  aJUri  emJì,  t  hen/t" 
fizj  della  pace  conchiusa,  con  richiamarli  in  patria  — 10  Feb- 
brajo  1454.  —  (Dagli  Archivi  di  Firensté). 

Rex  AragoDuiD  ,  Utriusque  Sicilie  eie. 

Excelsl  et  magnifici  viri ,  amici  devoti  nobis  carissimi. 

Redibunt  impretenliarum  viri  magnifici  Bemardut  de  Medicit  et  Die- 
HtaM  de  Nerone,  Veslre  Excelte  Comunitatit  oratoret,  qui  in  tractando 
et  componendo  pacem,  privatim  et  publice,  fummo  ttudio ,  tingularifide» 
integrilate  et  auctoritate  se  prettiterunt.  Et  ^uom^iMifn  a  pace  nufigiiam 
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fiurimus  alieni  ;  imo ,  prò  eommodo  et  dignikUe  universe  Italie ,  iUam 
eemper  opkmerimuà  ;  exponeni  tamen  oratores  ipsi  nostram  mentem ,  va- 
luntatem  ae  unUnliam  erga  wstram  BempMicam ,  cum  qua  ntUtum 
vetus  oMum ,  nee  grace  ^tuiequam  maioriim»  noitris  aut  noàis  extUisse 
quisquam  potest  reminisei.  Quare ,  eeleifrato  impresentiarum  dulei,  san- 
ato ae  sahUcvri  pacis  nomina ,  speramus  cum  universa  Halià  et  vestrà 
presertim  Republicà^  amicitiam  nostram  sempitemam  fare  :  nec  unquam 
nostri  regni  vires ,  opes  atque  fortuncu ,  prò  statu  vestroy  ac  vestre  Reipu- 
Mce  dignitate  servandà  atque  augendd\  siiUis  u$  amids  atque  benivolis 
uti  voluerimus ,  vestre  Reipublice  deesse  patiemur,  Preterea ,  quia  nemini 
duMum  est  devotionem  et  observantiam  J^agnifici  Gherardi  Gambacurto- 
rum  (1) ,  et  Johannis  Baptiste  Arnolft ,  et  iacotH  de  Dietaiuti  de  Cassina 
doetoris  famosisiimi,  Viltanelti  dal  Monte  et  Ormani  de  AllriciSy  erga 
nos ,  nostrumque  sUUum ,  gravem  et  ampliximam  extitisse  ;  cupimus  eos 
ommsy  in  tanto  et  tam  universali  pacis  tono ,  nostris  operibus  posse  gau- 
dert.  Quare  hortamur  et  obsecramue  vos ,  ul  nostro  inluitu ,  Petrum , 
/oAaim^m,  Barlhotomeum ,  Andream  dieti  Gherardi,  Doffum  ,  et  lohan- 
nem  Baptiste  Amolfi ,  Barthotomeum  et  eius  fralres  minores ,  dicti  Or- 
manni  fUos ,  ae  ipeum  laeotmm ,  vestre  Reipublice  exules ,  in  patriam , 
et  inter  propinquos ,  afftnes ,  amicos  ac  parentes ,  reducere  ae  revocare 
veHIii.  Et  quamquam  hoc  oratores  vestri  auctoritate  publicà  nobis  sint 
poUiciti,  nec  dulHtemus  id  esse /irmisHmum ;  optamus  tamen,  humanitale 
et  UberaUtale  vestrà,  homi$Mnu  de  nobis  optime  meritis  ae  merentibus  id 
ipsum  concedi  atque  impartiri.  Hoc  vobis  facile  est  et  honestum  ;  nobis 
vero  adéo  gralum  et  iocundum  futurum ,  ut  nec  gratius  quicquam  nec 
ioeundius  hoc  tempore  nobis  tribui  concedique  possit, 

Datom  in  Castello  Novo  Neapolis ,  die  decimo  mensls  Febraarll , 
Mlllesiino  CCCC  quinquagesimo  quarto. 

(1)  DI  questo  tìberardo  Gambacorti ,  Aglio  di  quel  Glofannl  cbe  nel  1406 
fece  si  che  Pisa  si  rendesse  al  Fiorentini,  é  fatta  menzione  nella  Vita  di 
Alfonso  a  pag.  305  di  questo  medesimo  Volume  ;  ore  anco  e  annotato  11  mo- 
tlro  per  cui  fu  esiliato  dal  dominio  Fiorentino ,  e  costretto  a  riniglarst  ap< 
presso  quei  Re. 


AGGIUNTA  A  QUESTO  VOLUME 


NOTA 


Ai  DoGOMBiiTi  che  teguono. 


Nelle  due  Vite  di  Gloyannl  XXIII  stampate  dal  Ifaratorl,  in  quella 
lerRta  da  Teodorteo  di  Nlenif  Vesoovo  Verdenae ,  nel  trattato  degli 
aclami  di  Glotaiuii  Mario,  iatorlografo  di  Laigt<Xll  re  di  Francia, 
nelle  atorie  di  Leonardo  Aretino ,  in  qaelle  deirAnimirato  e  nelle  Vite 
del  Platina,  al  cerca  invano  la  relazione  delle  trattative  fatte  per  opera 
principalmente  di  Giovanni  de'Medlci,  onde  liberare  il  Cossa  dalla  prl- 
giooia  di  Heldelberga.  Questi  acrlttorl  errano  qaasl  sempre  intorno  alla 
somma  del  danaro  pagata  per  lai,  e  intomo  all'epoca  della  sua  libera- 
lione:  osai  l'attrlboiscono ai  Fiorentini  In  generale,  o  (come  il  Mario  e 
e  il  Platina)  ne  fiuino  bisamente autore  Cosimo  dCMedici.  Il  Fabbronl 
notòaolainente,  cbe  11  pagamento  fu  fatto  da  Giovanni.  Cosimo  de'Medlci 
wm  cominciò  a  rappresentare  la  casa  e  lo  stato,  se  non  dopo  la  morte 
del  padre;  cioè  dal  1429  al  1464  :  Inoltre  le  lettere  del  Coasa,  comin- 
clando  dai  primi  mesi  del  suo  pontificato  fino  alla  sua  uscita  dalla  pri- 
gione, nel  Giugno  1419 ,  sono  sempre  dirette  a  Giovanni  de'Medlci;  e 
tatti  1  provvedimenti  per  la  sua  liberazione  e  per  la  sua  sicurezza , 
ftarono  sempre  fiittl  per  opera  e  per  ordine  di  Giovanni ,  ai  consigli  e 
all'opera  del  quale  11  papa  Intieramente  si  rimetteva;  come  meglio  ap- 
pare dai  Documenti  qui  annessi.  Anche  papa  Martino  faceva  Istanze  per 
liberarlo  dalle  mani  del  Tedeschi  ;  ma  con  intenzione  di  rinchiuderlo  In 
perpetua  carcere ,  giunto  che  fosse  In.  Italia.  Egli  avea  veduto  con 
qoale  Indipendenza  gli  Alemanni  trattavano  con  la  Chiesa  ,  e  temeva 
che  venendo  con  loro  a  contesa ,  non  gli  opponessero  il  suo  rivaie  : 
per  questo,  come  si  esprime  il  Muratori ,  ic  papa  fliartlno  faceva  la  caccia 
a  Giovanni  XXIII ,  credendo  non  bene  sicuro  il  soo  pontificato,  finché 
qvestt  al  trovava  in  totato  di  far  nuovi  Imbrogli  ».  Ma  Giovanni  de'Medlci 
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vegliava  sopra  il  suo  amico  Baldassarre  Cossa:  Il  quale,  seodoei  rilJralo 
a  Sarzana  per  recarsi  a  Mantova ,  era  dal  Medici  (atto  avvertito  del 
pericolo  e  delle  Insidie  che  gli  erano  tese  In  qaella  città  ;  salvandolo 
cosi  dalla  prigionia  preparatagli  da  papa  Martino ,  dopo  averlo  tratto 
dalle  mani  di  Luigi  di  Baviera ,  che  lo  custodiva  per  ordine  del  Concilio 
di  Costanza.  Dalla  lettera  cbe  II  Cossa  scrive  da  Samoa  a  Giovanni 
de* Medici  si  conosce ,  che  di  concerto  con  questo ,  due  altri  floreotini 
s'adoperavano  per  la  sua  sicurezza  :  e  questi  dovevano  essere  Niccolò 
da  Uzzano  e  Bartolommeo  Valori  ;  quantunque  un  Bartolommeo  de' Bardi 
per  Giovanni  de*  Medici,  e  un  Galeotto  de'Rlcasoli  per  papa  Martino, 
si  veggano  trattare  con  Luigi  di  Baviera  della  sua  liberazione.  Questi  è 
quello  stesso  Ricasoli  che  dopo  11  ritorno  di  Cosimo  dall'esilio,  (d  In  quella 
proscrizione  confinato  e  dichiarato  de* Grandi,  con  altri  della  famiglia 
de*  Ricasoli. 

Da  questa  amicizia  di  Giovanni  de*  Medici  con  Baldassarre  Coesa , 
molti  storici  hanno  arguito,  che  immense  ricchezze  egli  lasclaase  a 
quella  casa  :  ma  secondo  TAmmlrato,  il  papa  non  testò  più  di  20,000  fio- 
rini d*oro ,  e  per  ordine  della  Signoria  1  danari  della  sua  eredità  (drono 
messi  nel  banco  di  Vieri  Guadagni  ;  ed  anzi  dal  sua  testamento  appa- 
risce, che  egli  dubitasse  di  lasciare  tanto  di  che  soddisfare  totti  i 
legati.  Che  1  Medici  poi  non  s' arricchissero  della  eredità  di  papa  Gio- 
vanni ,  lo  provò  con  documenti  il«f  abbroni  nella  Vita  di  Cosimo:  e  noi 
faremo  osservare,  che  se  il  Cossa  lasciò  in  deposito  presso  Giovanni 
de* Medici  delle  considerevoli  somme,  come  si  ritrae  dai  Documenti 
qui  uniti ,  egli  aveya  anche  contratti  dimolti  debiti  con  quella  casa. 
Né  Giovanni  de'Medici  spese  solamente  i  35,000  florini  d'oro  per  li- 
berarlo dal  castello  di  Heldelberga;  che  Baldassarre  Cqasa,  appena 
salito  al  papato ,  si  rivolgeva  a  Giovanni  de*  Medio!  per  ottenere  da- 
naro. Creato  ponteflce  nel  Maggio  del  1410,  nel  Settembre  aegaente 
domandava  un  imprestito  a  Giovanni  de*  Medici ,  e  nel  Novembre  un 
altro  di  10,000  florini  d*oro.  Né  solamente  contraeva  debito  con  la  casa 
de'Medici,  ma  con  altre  tianche,  e  principalmente  con  la  società  di 
Jacopo  del  Bene  e  di  Francesco  de'Boscoli,  e  con  quella  di  Jacopo  e 
Doffo  degli  Spini  ;  come  si  conosce  dal  Quaderno  originale  di  Entrala 
ed  Uscita  della  Camera  Apostolica ,  e  dalle  stesse  lettere  del  Cossa.  Egli 
è  dunque  da  credere,  che  con  tanti  imprestiti,  e  coi  distribuire  come 
egli  faceva  continuamente,  forti  somme  di  danaro  alle  sue  cognate, 
a' suoi  parenti  e  a*  suol  amici,  abbia  appena  lasciato  in  mano  de'Medici 
di  che  adempire  agli  obblighi  eh'  egli  s*  imponeva  con  la  scritta  del 
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Dicembre  1418.  Qaeslo  è  pare  confermato  da  ana  lettera  di  Averardo 
de'Medtcl  a  Michele  Coasa  del  t4l9,  riportata  dal  Fabbrool.  In  essa  vien 
detto  :  «  che  la  sostanza  è  si  poca ,  che  detrattone  la  spesa  del  mortorio, 
«  sarà  faticoso  potere  dare  compimento  al  legati  ;  e  che  s'apparecchiano 
«  tante  persone  a  dimandare ,  che  sari  faticoso  al  papato  poterle  pagare; 
«  e  che  gli  Sptnl  hanno  cominciato  a  (^re  certi  comandamenti  agli  ese- 
«  co  tori ,  per  mezzo  dell' adltore  delia  Camera  »• 

Noi  ci  siamo  posti  ad  esaminare  il  Quaderno aatentloo  dell'Entrata 
ed  Uscita  delia  Camera  Apostolica,  verificato  dai  Commissario  della 
medesima,  e  che  trovasi  nel  carteggio  privato  della  casa  Medici.  Da 
questo  risalta,  che  durante  gli  ultimi  cinque  mesi  del  1414,  prima 
che  il  pai»  si  portasse  a  Trento,  dove  lo  aspettava  il  suo  amico  e 
protettore  Federico  Duca  d'Austria ,  per  acoompagùarlo  al  Concilio  di 
Costanza ,  cioè  dal  primo  Maggio  a  tutto  Settembre  di  qnelPanno ,  l'en- 
trata delia  Camera  somma  a  115,470  fiorini  d'oro;  e  che  l'uscita, 
dal  18  Maggio  all'ultimo  di  Settembre,  monta  a  fiorini  d'oro  107,306. 
Quasi  tutta  l'entrata  deriva  da  diritti  di  concessione  di  benefli^,  o  di 
rendite  di  beneflij  vacanti.  Nei  abbiamo  notato  la  seguente  partita: 
«  Fiorini  12,000  rimasono  a  Matteo  Barucci,  che  li  portava  a  Mantova 
«  a  N.  S.  papa  Giovanni ,  che  furono  denari  di  benefici  e  gratie  fatte 
«  al  re  di  Cipri  ». 

Nel  quaderno  d'Uscita  non  si  legge  nessuna  spesa  fatta  in  favore 
delia  religione  o  delia  cristianità  ;  nessuna  di  pubblica  uUItlà  :  ma  quel- 
l'enorme somma  di  oltre  centomila  fiorini  d'oro,  fu  quasi  interamente  pa- 
gata a  papa  Giovanni ,  o  per  lui  alle  sue  cognate ,  parenti  ed  amici  ;  fra 
1  quali  si  veggono  Messer  Barile,  Arcivescovo  di  Capua,  Messer  Basette 
Barile .  il  Cavaliere  Michele  Cessa,  Marino  Cessa,  M.  Andrea  Toma- 
cello  ,  M.  Gravello  Tomacello ,  Samuele  Tornacene ,  Battista  Tomacello, 
Carlo  Tomacello  ;  e  fra  le  donne  ,  oltre  sua  madre ,  Madama  Caterina 
Carbone,  Madama  Plsciciella  madre  di  Cristiano  Caracciolo,  Madama 
Macella  Cessa ,  Madama  Luisa  donna  di  Guasparre  Cessa ,  Madama 
Margherita  donna  d' un  altro  Tomacello.  Il  Begistro  parla  sempre  in 
questi  termini:  «  Demmo,  come  disse  Nostro  Signore  papa  Giovanni, 
«  a  Madama  ec.  ».  Vi  sono  però  notati  600  fiorini ,  per  gioje  da  fornire 
la  spada  e  il  cappello  che  donò  all'  imperatore. 

Porse  il  gran  numero  dei  beneflcj  accordati ,  e  le  somme  quindi 
ritratte ,  servirono  ad  esagerare  le  accuse  contenute  nel  suo  processo  ; 
e  questi  Begistri ,  uniti  alle  deposizioni  dei  testimonj ,  dettero  credito 
alle  calunnie  de' suoi  detrattori,  che  io  chiamarono  mercadante  di  he- 
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muti  6  di  sacramenti,  e  diwipatore  de' beni  delta  obleta.  Il  Stemondl 
però  dimoetrò  la  ftlaltà  delle  accose  portate  contro  di  Ini ,  e  partito- 
lanuente  dal  ano  antico  cancelliere  Teodorico  di  Niem  ;  dalle  qorii 
accuse  egli  lo  difende  gagifardamente  :  e  noi  aggiognereno ,  ciie  s'egli 
passò  la  sua  gioventù  da  corsaro,  mori  però  da  lliesofo,  e  meritò  l'amore 
dei  Fiorentini  e  l'elogio  del  Sismondl.  Una  prova  l'abbiamo  nel  suo 
testamento,  dettato  con  qoella  tranquillità  d'animo  e  alnoerltà  d'af- 
retto,  che  dopo  I  fSalli  trascorsi  e  le  recenti  avversità,  rendono 
qoeir  uomo  viepiù  rispettabile.  Fece  dei  lasciti  per  vestire  cinqnanU 
poveri,  per  lilierare  dalle  Stlncbe  I  detenuti  più  miserabili,  e  per  do- 
tare cinquabta  fanciulle. 

I  Documenti  che  noi  pubblichiamo,  oltre  il  torci  palese  molte  dr 
costanze  Onora  sconosciute  intorno  alla  liberaiione  di  quel  papa,  e 
alla  cooperazione  di  Giovanni  de*lf edici,  olfrono  ancora  un  interesse 
storico  perle  forme  antiche:  il  primo,  di  una  eonfesskme  di  debito  e 
di  obbligasione ;  l' altro,  di  un  ordine  di  pagamento  e  accettasione,  o 
d'un  mandato  mercantile.  Qnest' ultimo  fu  vedoto  dal  Febbroni;  ma 
non  ne  stampò  che  1  primi  e  gli  ultimi  versi ,  svisandone  In  questo  modo 
il  contenuto,  e  levandogli  tutta  l'importanza.  Intorno  a* quali  deca- 
menti  ci  resta  a  notare ,  come  èssi  fanno  conofloere  la  condizione  e  la 
differenza  dei  tempi;  mentre  noi  vediamo  la  liberazione  di  papa  Gio- 
vanni, che  ai  giorni  nostri  si  tratterebbe  con  l'Intervento  di  principi* 
essere  io  allora  maneggiata  da  mercatanti ,  e  trattata  come  un  altare 
di  banco. 

G.  CANBSTlim. 
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ALLA  LIBBRAZIONB  DALLA  PRlGlOflIA  DI  GIOVANNI  XXIII 
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C(mf8$9i(me  di  dMiOp  e  Obbligwiiùne  di  Baldassarre  Cossa  a  fa- 
vftre  di  Giovaoni  de'  Medici  —  6  Dicembre  1418.  [DalPori- 
ginak  eìistenU  nelt Archivio  Mediceo). 


Sia  maDlfesto  a  qoalancbe  persona  vedere  o  leggiera ,  o  leggiere 
udrà  la  presente  scrlpta ,  che  con  ciò  sia  cosa  che  Galeotto  da  Rlcasoll , 
di  volontà  di  nostro  Signore  Papa  Martino  quinto ,  e  di  consentimento 
di  me  Baldassarre  Cossa,  Papa  lohanni  XXIII ,  sia  cerchato  et  cerchi 
la  mia  liberatione,  et  essere  fdori  delle  mani  et  guardia  dello  Dncha 
Lodovicbo  di  Baviera ,  conte  palatino  etc.  ;  et  potere  essere  in  corte , 
a  li  piedi  di  Nostro  Signore  Papa  Martino  V  ;  et  per  questo  bisogni  pa- 
gare certa  quantità  di  danari  alio  detto  Ducha  Lodovicbo ,  per  le  spese 
dice  avere  fatte ,  et  per  le  cagioni  et  spese  intorno  a  me  occorrenti  : 
per  la  quale  cagione  io  ho  fatto  richiedere  et  pregare  lohanni  de*  Me- 
dici da  Firenze ,  mi  voglia  servire ,  et  per  me  pagare  allo  detto  Dncha 
Lodovicbo,  0  ove  bisognasse,  fiorini  38,ffOO  (i)  per  cagione  della  detta  mia 


(1)  Fior.  3S,ft00  del  Reoo ,  che  Dicevano  fior.  35,000  d'oro  di  Camera  , 
come  fi  vede  nel  Documento  N.«  II. 
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liberazione  :  la  quale  somma  da  ora  voglio ,  et  eort  sono  conlento  che 
si  proraetlft  el  [nghl  allo  dello  Ducha  Lodovlcho ,"  o  a  altri  per  tal , 
quanto  e  come  et  in  quello  luoglw  parrà  allul  esaere  di  Maogno.  et 
più  utile  per  la  mia  llberozione  :  il  quale  pagamento  a  chui  si  laecia,  il 
modo ,  luogo  et  forma ,  da  ora  rimetto  liberamente  nella  diacrerione 
dello  detto  lohannl ,  o  di  chi  lui  lo  commettesse  ;  perchè  di  lui  In  tallo 
e  per  tutto,  intorno  a  questa  parte  del  pagamento  o  promessa,  mi  cob- 
fldo.  Et  da  ora,  In  tolto  et  per  tutto  coniirmo ,  et  chlamoml  eonteolo 
di  ciò  che  terrà;  perchè  lotto  trovo  essere  tetto  a  buono  Une,  et  per 
mio  bene,  et  della  detta  mia  liberazione.  Bt  cosi  da  ora  oonfesao,  et 
chlamoml  et  voglio  essere  suo  debitore  di  quella  quantità  che  pagherà: 
et  prometto  a  Bartolomeo  d'Andrea  de' Bardi,  presente  el  ricevente 
per  lo  detto  lohannl  de'  Medici,  bene  et  realmente  sallstario  In  con- 
lentarlo  della  dette  quanlitt  ad  ogni  sua  volontt.  Et  da  ora  gli  dò 
piena  licenzia  et  parola,  che  se  del  mio  si  teneva ,  o  per  lo  ewertre 
8i  trovasse,  che  li  possa  pigliare  et  ritenere  et  scontare  per  detta  ca- 
gione. Et  proroelto  che,  se  per  alcuna  scritte  pnhhllcha  •  privata.  Il 
detto  lohannl,  o  sua  compagnto  ,  mi  foesono  in  alcun  modo  tenaU  o 
obllgati,  in  alcuno  modo  né  te  usare,  né  per  altri  a  mte  Instanza 
tarie  usare,  che  Inprima  io  o  nollo  abWa  satistetlo  el  contento,  o  che 
si  disbatte  te  dette  somma  di  danari  che  lo  detto  lohannl ,  o  suol  com- 
pagni ,  avessono  paghati  o  pagassono.  Et  tutte  le  predeUe  cose,  pro- 
raello  avere  ferme  et  rate .  et  osservarie  In  tutto  el  per  tatto ,  bene 
et  realmente ,  et  sanza  gavlllailone  ;  né  maUlegard  queste  scripta  avere 
tette  forzatemenle,  né  In  prigione;  né  per  alcun' altra  ragione  o  ca- 
gione recosare  te  dette  obllgazione,  con  cl6  sia  cosa  che  te  verita  è, 
di  mia  volente  et  liberamente  lo  l'ho  tette  :  el  che  se  lo  non  ne  fosse 
stelo  mollo  bene  conlento ,  lo  aveva  tergamente  te  vte  è  1  modo,  sana 
mio  pregiudlcio  o  sanza  peggiorarne  mte  condizione,  potere  dire  non 
volere,  o  dire  quello  pteclulo  mi  fosse  intorno  a  me.  Et  cosi  è  te  pro- 
pria verilà:  el  per  questo  observare  obllgo  me,  miei  eredi  et  beni. 

Et  però  ho  falla  queste  scripte  di  mte  propria  mano ,  in  presenUa  di 
Guglielmo  Lelmer  el  di  Lorenzo  di  Currado  de  Aulrlche,  a' di  VI.»  del 
mese  di  Dicembre,  nello  Castello  Adclberghe .  Vormaciencis  DIoeesls. 
Anno  Domini  MCCCCXVIII. 

Ego  B4tD*s8AR  Cossi  paoPRu  mìno  scawsi  et  soscaiwi. 


DOCUMENTI  435 

Ei  ego  Vyihamus  Leimer  iupradicluSj  eUrieui  frisingensis  dioceHi, 
fui  pretens ,  una  eum  predicio  Laurenlio  Corradi  de  Cysleh, ,  Laicu$ . 
quando  ReverendisHmus  in  Cristo  paUr  et  Dominut ,  Dominus  Baidauar 
Coesa  f  olim  Johannes  y  ser^sil  et  subscripsit  preseniem  seriptam  manu 
sua  propria  y  de  sua  bona  toluntate^  et  non  slrictus  ab  aliquo ,  vel  com- 
puntus  ;  et  ad  fidem  et  tesUmonium  promissorum^  etiam  rogatus  ab  ipso, 
manti  propria  me  subseripsi ,  die  et  mense .  anno  mpradicto. 

Et  ego  Laurentius  Corradi  Laicus  Cysleh,  supradictus^  recog^oscg. 
quia  una  cum  prefato  Vylhelìno  teimer  presentioHler  interfUi  quando  He- 
verendissimus  in  Christo  Pater  et  Dominus ,  Dominus  Batdassar  Cossa , 
oUm  liAannes  XXiii  etc, ,  hane  seriptam  scripsit  et  subscripsit  propria 
flumv,  libere  et  sponte,  absqué  omni  coatione;  et  ad  fidem  ae  testimo- 
nium  premissorum  rogaci  wnerabUem  maoistrum  Corradum  de  Stuato, 
sagre  Tkeologieprofessorem^  SantisHmi  Domini  Nostri  et  Pape  Martini  V 
subdiOMnum^  quatenus  nonUne  meo  istam  seriptam  subscriberel^  attento 
quod  ego  nesciam  seribere.  Et  ego  Corradus  de  Susato  sopradielus  eie. 
eon/tteor  quod  ad  presentiam  diali  Laurentii,  home  seriptam  manu  pro- 
pria subscripsit  anno  die  et  mense  ut  supra;  et  recognosco  eliam  quod 
prefata  seripta  est  de  manu  predicli  Domini  Baldassaris. 


!!.• 


Ordine  di  pagaenento  della  ragione  GiovaDoi  de' Medici  e  Com- 
pagni di  Venexia^  alia  ragione  Romei  e  Compagni  di  No- 
rimberga; e  Aeeeitaxione  {Mandalo  mercantik)  —  16  Apri- 
le 1419.  —  ^iUP  originale  esistente  nelP Archivio  Mediceo). 


Nolmn  sii  omnibus  bone  seripturam  inspeeturiSy  quod  ego  Bartho- 
iomeus  de  Bardis  de  Florentia^  per  commissionem  miM  faclam  per  iVt- 
eolaum  de  Ucsano  et  per  iokasmsm de  Medicis  de  Florentia^  et  secundum 
quod  continelur  in  Uetera  cambii  facta  in  Teneliis  per  Bermannum  Beck 
de  sotietate  de  Bimel  de  Suremberga^  die  decimanona  mensis  februarii 
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próxime  preUrUi,  ai  HMmUam  ìohmmis  de  MeàieU  H  wdùntm  di 
VendHi;  requ^ro  et  «olo,  qitod  toi  WilMmus  ffenriei  dà  MimI  Amfor 
de  Nuremberga  de  dieta  societtUe^  nomine  veHro  et  diete  ioeietaiU  cui 
diH(fUì»r  ttùtera  eambiij  i^nmittaiU  etitoere  H  Mdisfaeere  JDUffrtoAiio 
Domino^  Datnino  Ludotieo  dnei  Bonarie  et  ComiUpakdinoBenij  et  prò 
Uberatione  et  reeeptu  Beverendiuimi  Patri$  Domini  BcfUhaxatie  Coeea, 
olim  Pape  lokoMit  XXIB ,  eie. ,  fiorenoe  triginta  celo  miUa  H  «hA»- 
gentos  Renenies,  prò  [torenii  triginta  quinque  mUOnu  de  Camera ,  infirm- 
teriptis  terminis  et  modis;  videlieet,  quod  quandoeumqne  predietue  ilerr- 
rendisHmtu  Pater  Dominus  BaUkaxar  ete.  fUit  per  dietmm  BItutrùHwuim 
Dominum  Ludovicum  ete.^  seu  per  suoi  commtoafVcfii,  kabentes  ad  hoc 
sufUciem  mafufafuiii ,  Bev.  Ai  Christo  Patri  Domino  lohawni  Epieeopo 
Lubicenti^  SanettìtiM  Domini  Noitn  Pape  bfartini nrnició ,  etwperhae 
materia  habenti  tpeeiaie  mandaium  ;  vet  Reverendissimo  magislro ,  ma§i- 
stro  Corrado  de  Susato ,  Domini  Nosiri  Pape  subdiaeono  ;  et  magiisùro 
ìohanniJux  Proposito  ^  Domini  Nostri  Pupe  famiOari  ^  stOisliimis  vel  tnb- 
stituendisa  predicto  Domino  lohaniii  Episcopo  luMeauf ,  Momciuiii  eom- 
misiionem  q^am  habet  a  Domino  Nostro  Papa  ;  presentata  nimu  et  Ober, 
quantum  ex  parte  Domini  Dueis  net  suorum^  in  ciùitate  BasHiensi  et  in 
manibusdieti  Domini  Episcopi^  vet  magistri  Corradi,  et  magistri  loluamis 
consignatus;  et  ab  eo  vel  ab  eis  receptus  vious  et  Uber  ut  predteitmr;  et 
quod  de  predieta  presenlatione ,  seu  receptione ,  appareat  pMieum  seu 
pubUea  instrumenta;  eum  Aoc,  quod  predieta presentatio et reeepliodieti 
Domini  BatUiaxaris  sit  facto  per  totum  mensem  ÀprUis  presentem^  wiodis 
et  condietionibus  supradietis  :  et  de  predieta  somma  triginta  et  oeto  osi- 
iiumetqoingentorumfiòrenorumRinens.ySoioatis^  vel  siUsiMigatoe^  vet 
soeietas  vestra  sit  obligata  solvere  predieto  Domino  Dueitertiam  partem 
ad  sPatim,  quando  prosektatio  et  récéptio  iUreiKcH  'Dòmini  Bdtfhàuais 
fuerit  faeia  in  BaeUea  supraseriptO'vel  sup^taséHptis;  et  étftem  iertiam 
partem ,  a  die  predicte  presetUatiófìis  ad  duos  MéfUesprossiine  seqoentes; 
et  attam  tertiam  partem^  seiHeet  resiOoum^  ad  quatoor Hnènses  post 
primam  solueUmem,  Sie  tamen ,  quod  si  predieto  Domino  Dueivel  eom- 
missarOs  suis  egosoloeremaUquam  pecuniam,  vel  aliquas  peeonias,  vel  sol- 
vere faeerem  in  eioUate  BaettfènH,  deirokator  de  predata  mmma  triginta 
octo  miUum  et  quingentorum  forenorum  Binen. ,  et  dieti  de  soeistate 
Bimel  tanto  mimos  ienentfàr  s&lvere  predieto  ikminb  Daeide  primasùiO' 
nane  fenda.  Et  in  fiiem  et  testimonium  prémissorum  feeimus  haneeeri- 
ptatn,  in  CastH)  Bèpdeiberg,  Wormaoensis  dgoeesis^  tffe  i6  mentis  àpriBs^ 
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aiifio  DomM  milMmo  ^i^tHringttiieiimodHimo  nomj  t^ieripi^m  manu 
vrofiria  mei  BarthoUmh  H  WilMmi  Mitel  Jitnior, 

E§0' BmrtMomtui  déiBeréU  fiipro  ittetus,  ccm/Uewr  ei  r0coflni<orM, 
quod  onmta  H  «A^fiita  tuproietipta  ite  tolwnkUé  H  éenepkMo  meo  fmeta 
H  intfiftt  nifil ,  H  (tnd  WifMmun  Jlumel  He  y|  pt^mifMmt  iminumento 
committtontfffi  miM  faelam  reqvMoi;  et  in  fidem  ptevMsBomm  hie  me 
manu  propria  tiUueripHy  anno,  die  mmte  et  toeo  ^Mui  iiepra, 

ich  WMUalm  Bomel  der  iung  o9>oenant  ferieh  und  uìekni  (bekeone) 
date  al  und  yilieh  (Jegllch)  ob  getchrn  (geschrieben)  alea  gesehen  und  gè- 
handet  eind,  und  date  mieh  Bartoimeue  obgenant  aU  oben  geeel^  etet , 
eolch  eum  gétu  zu  u)eeain  (beahleD)  ersueh  und  gemami  hot,  dae  mu  gè- 
Mkeugnues  hab  kh  mit  meiner  eigen  hant  unde  gesehfn,  om  dem  lor , 
tag  dee  nwnet  und  itat ,  aUo  oben  aeieJkfn  etet  (*). 


lu; 


Lettera  di  Baldassaifre  Cossa  a  Giovanni  de'  Medici  —  5  Giu- 
gno 1419.  —  (Dàltautografo  esistente  nett'Arekivio  Mediceo). 

Nobitt  Viro  lobami  de*  Mediey  de  Florentia  ete. 

lobanni  etc.  Io  ò  recevola  la  lectera  vostra ,  et  maravellomi ,  in- 
penò  che  Bartolomeo  de  II  Bardy  me  mostrò  ana  vostra  littera ,  per 
la  quale  me  dicevate  me  guardasse  di  andare  ad  Manloa ,  et  questo  fo 

(*)  La  tradusione  di  queste  parole  scritte  nel!'  antico  tedesco,  é  la  se- 
guente :  «  lo  Guglielmo  Romei  lunlore  sopranomlnato ,  fìicclo  e  confuso 
a  eh* Ogni  e  singola  cosa  qui  soprascritta,  aTrenne  e  lU  accordata  di  questo 
«  modo,  e  che  Bartoiommeo  summenilonato  mi  richiese  e  ammoni  di  pagare 
«  la  somma  di  danaro  suddetta  ;  a  testlmonlania  di  che ,  lo  mi  sottoscrivo 
«  di  mia  propria  mano ,  neir  anno  e  giorno  del  mese ,  e  nella  città ,  come 
«  sopra  sta  scritto  ». 
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in  paura,  per  no  telare  In  prisone;  el  no  ablando  mal  altra  intera,  et 
da  molti  altry  essendo  informato  di  non  andare  ad  Mantua ,  presi 
questo  partito.  Io  so  in  quello  bon  proposito  che  fey ,  quando  Barto- 
lomeo de  Bardy  se  parilo.  Pregove  siate  ad  provedere  a  la  mia  aeco- 
rità,  et  a  li  altry  (acty  mey ,  secundo  6  fede  In  ¥oy,  et  aeordalive  tatti 
try  ;  et  di  questo  quanto  so  et  posso  ve  strengo  ;  et  non  me  partelró 
da  lo  Consilio  di  vuy  tre. 

Datum  Serzane ,  Y.^  Innll. 

Baldassabb  Coma 
propria  mano. 


FRAMMENTI  DI  UN  TRATTATO  STORICO-MORALB 

NOTIZIE  DI  ALCimE  ILLUSTRI  DONNE  dbl  sscoto  XV 

8CBITTB 
DA   VESPASIANO  BISTICCI 


Proemio  di  Vespasiano  nel  Libro  delle  lode  e  com- 
mendazione delle  Donne ,  mandato  a  Monna 
Maria  (1)^  donna  di  Pierfilippo  Pandolfini. 

Adendo ,  non  è  molto  tempo  passato ,  composto  la  vita  della 
Alessandra  de'  Bardi  (2) ,  mosso  da  tante  sua  mirabili  virtù  • 
a  fine  che  la  fassi  esempro  a  le  presenti  donne  e  quelle  che 
verranno  ;  finita  eh'  io  l' ebbi ,  non  trovai  a  chi  fiisse  più  con- 
veniente mandarla,  che  a  Giovanni  de' Bardi ,  per  molti  rispetti: 
e  massime ,  per  essere  egli  nato  di  quella  nobile  casa  come 
l'Alessandra,  e  per  essere  egli  simile  a'sua  laadabili  costumi; 
sendo  loro  quegli  avevano  rinnovato  V  ornamento  dei  degnissimi 
nomini  e  donne  ha  aute  quella  casa.  E  perchè  in  quella  vita 
ho  indotto  per  esempro  più  donne  sono  sute  cosi  appresso  dei 
cristiani  come  de'  gentili ,  a  fine  che  si  conosca  come  in  ogni 
luogo  sono  islate  le  donne  siogulari:  ora,  sendo  Vjenuta  questa 
▼ita  a  le  mani  d*  alcune  donne  degne ,  fu'  pregato  eh'  io  dovessi 
comporre  qualche  opera  in  lode  e  commendazione  delle  donne  ; 
e  massime  rispondessi  ad  alcuni  che  temerariamente  l' hanno  vo- 
lute biasimare,  non  facendo  difierenzia  di  quelle  sono  in  sommo 
grado  di  virtù  e  di  bontà,  a  quelle  sono  Fopposlto;  né  avendo 
rispetto  a  infinite  donne  sono  istate  ripiene  d' infinite  virtù,  che 
per  la  loro  vita  e  costumi  sono  istate  esempro  a  tutto  il  mon- 
do, ec  ec 


(1)  Figliuola  di  Francesco  di  Nerone  Oiotlsalvi  Neronl ,   e  nuora  di 
quel  Giannozzo  del  quale  è  parola  a  pag.  449 ,  ver.  7  e  no.  1. 

(9)  Vedasi  a  pag.  309  di  questo  Volume  ;  e  qui  appresso ,  pag.  447. 
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Avendo  io  questa  sditudmc  composto  qaest' opera  in  lode 
e  conMnendazione  delle  donne,  m'è  parato  mandarla  a  voi. 
A  questo  fare  m' hanno  mosso  le  vostre  singolari  virtù.  Hammi 
mosso  ancora  Cdnoscend'  io,  a  PiarfiKppo  vostro  marilo  non 
potere  fare  cosa  più  grata  né  più  accetta  che  questa,  per  lo 
singulare  amore  vi  porta  ;  e  per  gli  obbrighi  ho  con  lui  [lì  e 
con  voi  e  con  tutta  la  casa  vostra ,  sono  di  natura  che  questa 
e  ogni  maggiore  cosa  sarei  tenuto  a  fare.  Pigliate  adunque 
queste  mie  vigilie  e  fatiche  durate ,  quali  elle  sono ,  da  Vespa- 
siano, che  volentieri  ve  le  dona;  e  se  altro  potessi  fare,  volen- 
tieri lo  farei. 

» 

(  Altro  proemio  ) 

Essendo  passato  più  tempo  eh'  io  avavo  composto  un  libretto 
inlitulato  delle  lode  delle  donne ,  e  mandato  a  Monna  Maria  tua 
madre,  {stimando  farle  cosa  grata;  ora,  sondo  tu  sua  figliuola, 
e  none  digenerando  punto  da'  sua  laudabili  costumi ,  bo  voluto 
che  ancora  tu  sia  partefice  di  quest'  opera  :  la  quale  voglio  che 
ti  sia  ano  esempro  del  continovo  innanzi  agli  ocdii,  vedendo 
tante  mirabile  donne ^loante  vi  sono  in  ogni  ispecie  di  virtù,  e 
quante  opere  maravigiiose  si  siano  fatte  per  loro  ;  non  sedo  ba- 
stanti a  farlo  alle  donne,  ma  ogni  uomo,  per  forte  e  constante 
che  fosse ,  n*arebbe  fatica  a  poterle  fare.  E  vedesi ,  che  in  ogoi 

istato  sono  istate  le  donne  ripiene  di  tante  virtù,  ec.  ec * .  •  > 

Molte  sono  le  cose  m' hanno  mosso  a  mandarti  quest'  (^lera  a 
te,  e  massime  gli  obbrighi  ho  con  Gherardo  tuo  marito  (S),  che 
s(mo  di  natura  eh'  io  sarei  obbrigato  a  fare  queslo  e  ogni  mag- 
giore cosa  in  verso  di  le ,  conoscendo  non  gli  potergli  fare  cosa 
piò  grata  di  questa,  per  l'amore  *  ti  porta  *  (3)  per  la  lua  virtù. 
Piglia  adunche  questo  mio  piccalo  dono  con  lieto  animo ,  che 
volentieri  te  lo  do ,  {stimando  farti  cosa  grata  e  aocelta. 

(1)  Avvertiamo  cho  fi  copista  di  questo  Trattato  fd  dei  meno  colti; 
e  qai,  per  esemplo,  era  scritto:  qldbrU^  o  chohU,  Ha  non  sono  por  dà 
di  molto  rilievo  le  motazioni  da  noi  fatte  nella  stampa. 

(2)  Una  Giovanna  Pandoiflni  fu  maritala  ad  un  Gherardo  di  Orlando 
Glierardi,  e  qaesti  conJagC  vivevano  ancora  sai  principio  del  secolo  XVr 

(3)  Gli  asterischi  sono  segno  di  lacune  del  testo,  supplite. 


Comincia  il  libro  delle  lode  e  commendazione  delle 
donne,  mandato  a  Madonna  Maria,  donna  di 
Pierfilippo  Pandolfinì. 

Essendo  suto  pregato  da  una  donna  degna  di  lode  e  di 
commendazione  per  le  saa  TÌrtù ,  che  io  dovessi  rispondere  ad 
alcuni  temerarìi,  i  qnali  avevano  avuto  ardire  di  scrivere  contro 
air  onore  delle  donne  per  propria  passione ,  alieni  da  ogni  ra- 
gione ,  e  per  grande  presunzione  era  in  loro  ;  perchè  il  bia- 
simare o  uomini  o  donne  non  è  ufficio  di  persona,  né  si  debba 
fare  :  e  chi  prese  questa  provincia  di  biasimarle ,  si  fondò  in 
su  cose  finte  e  fabulose,  non  avendo  notizia  della  Scrittura 
Santa  ;  e  per  questo,  il  dannare  le  cose  le  quali  ha  create  Iddio, 
che  sono  le  donne  e  gli  uomini ,  è  dannare  e  biasimare  il  Crea- 
tore dell'  universo ,  che  ha  creato  ogni  cosa  ;  e  tutte  le  cose  ha 
creato  Iddio,  sono  per  loro  medesimo  essere  buone;  ec.  ec.    .    . 


(Andrea  AccùJ^uoli) 

Non  lascerò  in  questo  ultimo  di  questo  trattato  in  loda  e 
commendazione  delle  donne ,  eh'  io  non  metta  di  quelle  sono 
istate  così  in  Italia  in  più  luoghi ,  come  nella  città  di  Firenze  ; 
a  fine  che  queste  de'  presenti  tempi  veggano ,  che  sono  istate 
di  qndle  di  tanta  virtù  e  constanzia  d'animo ,  che  se  le  fussino 
istate  appresso  degli  antichi,  elle  sarebbano  sute  mandate  a 
memoria  delle  lettere ,  come  l' altre  vi  sono.  E  prima  metterò 
una  donna  di  casa  gli  Acdajuoli ,  che  fu  maritata  nel  Reame  a 
uno  de' principali  signori  di  quello  regno,  che  si  chiamò  Ma- 
donna Andrea  degli  Acciajaoli ,  contessa  d'Altavilla  ;  alla  quale 
Messer  Giovanni  Boccacci  mandò  il  libro  suo  su  delle  donne 
chiare  di  fama  e  di  %irtù  (1).  Loda  quella  donna  d' infinite  virtù 

(1)  Queste  cose  medesime  sono  dette  da  Vespasiano  nella  VUa  di 
Piero  AgeiajuoH  (  VUae  CUI.  Virùrum  Ilhulrhm  ec. ,  di  coi  V.  l'Avviso 
die  serve  di  preCstlone  a  questo  Tomo).  Ivi  ò  pure  questa  sentenza  assai 
notabile  :  «  Gli  altri  hanno  a  andare  mendicando  la  nobiltà  delle  case 
«  loro,  agli  Acciajuolt  n'avanza  »  (pag.  422). 
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furono  in  lei.  Ebbe  assai  buona  notizia  deUe  lettere  latioe,  e  fu 
donna  universale  (1)  e  ripiena  di  singulari  virtù.  Sono  discesi 
dì  lei  più  signori  di  quello  regno  (2)  ;  ed  è  ancora ,  per  le  sua 
singulari  virtù ,  in  grandissima  riputazione  e  fama  in  Gno  al 
presente  dì. 

{Batista  Malatesti) 

Madonna  Batista,  figliuola  del  Signore  Carlo  de'  Malatesti  (3}, 
fu  santisima  donna  e  di  vita  e  di  costumi ,  ispecchio  de*  secoli 
sua,  per  fama  e  per  virtù.  Sendo  maritata,  menò  santissima  vita, 
piena  di  religione.  Fu  di  tanta  fama  e  di  singulari  virtù ,  che 
Mcsser  Lionardo,  iscrivendole  una  orazione,  dice  nel  suo 
principio ,  che  fu  mosso  da  romore  e  fama  delle  sua  virtù  (h), 

(1)  Modo  molto  usuato  a  Vespasfano ,  intendendo  sempre,  di  dotlrfin 
o  di  virtù.  Vita  del  Cardinale  diBavenna:  «  Uomo  cbe  aveva  buonissime 
lettere,  ed  universale  in  ogni  cosa  »  (pag.  196).  Y.  anche  più  Innanzi» 
pag.  451,  ver.  17  e  no.  1. 

(2)  Andrea  degli  Acclajnoli  era  figlia  di  Acciainolo  di  messer  Niccolò 
Acciainoli,  e  sorella  del  Gran  Siniscalco  ;  e  fu  maritala  a  Bartolommeo  di 
Capua,  conte  di  Altavilla.  Nella  F!(a  di  Piero  sopra  citata,  è  detto  eziandio 
come  fosse  da  lei  disceso  «  Il  signor  Matteo  da  Gapaa ,  capitano  filogo- 
a  lare ,  e  signore  di  più  luoglii  del  Reame  »  (pag.  423). 

(3)  Non  dubitiamo  di  dichiarare  erronea  questa  discendenza  attribuita 
da  Vespasiano  alla  celebre  Batista  da  Monlefeltro ,  che  fu  veramrate 
flgliuola  di  Goidantonio  conte  d'Urbino,  e  soltanto  maritata  nella  fiinil- 
glla  dei  Malatesti.  Il  Clementlnlfa  menzione  di  questo  matrimonio,  e  del 
Signor  Carlo  de'  Malatesti  che  come  parente  andò  ad  assistervi ,  sotto  il 
di  14  giugno  1405;  «  nel  quai  giorno  (egli  dice)  Carlo,  con  la  moglie, 
«  andò  alle  nozze  di  Battista ,  flgliuola  del  Conte  d' Urbino  ;  donna  let- 
«  teratissima  e  tenuta  in  molto  pregio  da'  virtuosi  del  suo  tempo ,  ma- 
a  ritata  a  Galeazzo  Malatesta ,  signor  di  Pesaro  »  {Raccolto  istotieo  delle 
Vite  de' Signori  JUalatesli^  Parte  11^  pag,  259).  MolU  trattarono  di  qaesU 
segnalala  donna,  ma  non  senza  confusione,  per  la  somiglianza  dei  suo 
nome  con  altre  Illustri  :  come  Batista  di  Alessandro  Sforza ,  moglie  di 
Federigo  di  Montefeltro  ;  e  la  Beata  Batista  Varano,  nata  per  madre  dei 
Malatesti.  Miglior  biografo  di  ogni  altro  è  da  tenersi  II  pesarese  An- 
nibale degli  AbbaU  Olivieri,  nelle  sue  Notizie  di  Battuta  da  mntefeUro, 
stampate  in  Pesaro  nel  1787. 

(4)  «  Compulsus  crebro  rumore  admtrabUium  vlrtutum  tuamm,  seri- 
bere  ad  te  constitul  ».  Questa  operetta  fu  più  volte  stampata ,  col  titolo 
De  bonis  studiis  epistola,  V.  Mehus ,  Leonardi  Bruni  Epielolarum  ec. 
Pars  i;  pag,  XX. 
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Fu  molto  volta  a  leggere  le  Scritture  Sante,  e  di  quello 
parturl  grandissimo  frutto.  Fu  piatosissima  in  verso  i  poveri , 
dove  ella  dispensava  infinite  limosine  per  V  amore  di  Dio.  Dor- 
miva vestita;  portava  camìcia  di  panno  lano  in  sulla  carne. 
Avendo  marito,  e  nella  vita  del  marito,  con  licenzia  apostolica 
entrò  in  uno  munistero  di  santissime  donne  (1)  d'asprissima 
penitenzia;  e  in  quello  munistero  furono  molte  santissime  donne; 
e  fé'  nella  sua  vita  asprissima  penitenzia.  Dette  assai  di  quello 
aveva,  eh*  era  suo,  con  licenzia  del  marito,  per  V  amore  di  Dio. 
Era  nata  della  più  nobile  casa  d' Italia  :  rinunziò  al  mondo  e  alle 
sua  pompe  e  fasto ,  e  in  tutto  volse  essere  morta  al  mondo  per 
vivere  a  Dio  :  e  fu  tanta  la  fama  delle  sua  virtù,  che  moltissime 
donne  si  convertirono  mediante  lei  alla  santissima  religione  ;  e 
volte  al  mondo ,  per  lo  suo  esempro  mutorono  la  vita  sua.  Potè 
assai  con  lo  esempro  della  sua  inaudita  costanzia  e  virtù:  e  potè 
assai  non  solo  con  lo  esempro,  ma  colle  parole;  che  fu  eloquentis- 
sima  (2).  Era  accompagnata  Teloquenzia  con  la  santità  della  vita. 
Perseverò  in  quello  munistero ,  in  perpetua  reclusione,  in  fino  al 
fine  della  sua  vita,  che  finì  santissimamente ,  come  era  vivuta. 
E  fèssi  degli  altri  munisteri ,  oltre  a  quello ,  per  esempro  suo  e 
suo  ordine  ;  che  in  fino  al  presente  di  sono  in  quello  luogo ,  a 
Fuligno  e  altrove,  che  seguitano  sotto  Tordine  che  fece  Madonna 
Batista*  Puossi  lodare  Madonna  Batista  e  di  virtù  e  di  costanzia 
singulare  :  non  è  inferiore  a  ìgnuna  delle  antiche. 


(1)  Accorda  con  quello  che  dice  r  Olivieri,  che  la  Batista  ,  vivente 
ancora  fi  marito ,  facesse  profej^sione  nel  convento  di  Santa  Lucia  di  Fo- 
ligno; contro  chi  vaole  ,  ciò  essere  avvenuto  dopo  cinque  anni  eh*  ella 
era  rimasta  vedova. 

(2)  Raccontasi  ch'ella  arringasse  pubblicamente  e  latinamente  alla 
presenza  dell'  Imperatore  Sigismondo  e  del  pontefice  Martino  Y.  Le  si  at- 
tribalsoono  alcone  laudi  spirituali  tra  le  stampale  nel  primo  secolo ,  e 
una  eloquente  canzone  ai  principi  d'Italia.  Il  Codice  Rlccardtano  1271  ha 
un  capitolo  in  58  terzetti ,  intitolalo  :  Di  Sondo  Giroiamo  et  ad  sua  lau- 
de^ eompi>Ui per  Madonna  Batista  sirocchia  del  Conte  d^ Urbino  (Federigo),  et 
doima  del  i^gnore  Galeazzo  de*Malatesti  da  Peserò  ;  il  quale  noi  stima- 
vamo inedito,  lìncbè  non  ci  accadde  di  vederlo  pubblicato  nel  Poligrafo 
di  Verona^  Nuova  Serie,  an.  1834,  To.  I,  pag.  250-262.  Esso  però 
non  trovasi,  come  vorrebbe  il  Gamba,  nella  edizione  delle  Laudi  Spiri- 
imH  ratta  in  Firenze  nel  1485  {V.  Serie  dei  Testi  di  lingua,  ediz.  18^9, 
pag.  35). 
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{Paola  Malatesti  nei  Gonzaga) 

Madonna  Pagola  fu  ancora  de*  Malatesti,  e  donna  del  Mar- 
chese vecchio  di  Mantova  (1);  donna  ripiena  di  singularì  virtù, 
di  tutte  le  parti  si  possano  attribuire  a  una  singalare  donna. 
Allevò  una  degnissima  famiglia,  e  al  soo  tempo  tenne  in  casa 
Vettorino  da  Feltro  (2),  uomo  santissimo  e  dottissimo;  sotto  la 
quale  disciplina  allevò  i  figliuoli,  cosi  maschi  come  femmine. 
Furono  in  lei  tante  laudabili  condizioni,  ch'ella  imitò  Madonna 
Batista,  sendo  d*una  medesima  casa  (3).  Fu  nel  suo  tempo  la 
casa  sua  ispecchio  di  grandissima  onestà  ;  e  fu  esempro  non  solo 
a  tutta  la  terra  do¥*ell'era,  ma  a  tutta  Italia.  BUa  aveva  buona 
notìzia  delle  lettere;  ella  diceva  del  continovo  ognindl  tutto 
r  nficio  come  i  sacerdoti  ;  vestiva  di  vestimenti  neri ,  tutti  pieni 
d'onestà  :  a  vederla ,  mostrava  quello  che  gli  era. 

{Cecilia  Gonzaga) 

Aveva  una  figliuola  chiamata  Cecilia ,  la  quale  aveva  ma- 
ritata a  uno  signore  d'Italia  (k).  La  fanciulla  era  bellissima 
del  corpo,  ma  più  dell'animo:  aveva  botato  a  Dio  osservare  vergi* 
nità,  e  per  nulla  non  volere  marito.  Ella  aveva  bonissima  noti- 
zia delle  lettere  latine,  et  era  in  tutto  erudita  da  Vettorino  (5). 
Ella  aveva  più  volte  detto  alla  madre  del  suo  proposito.  La  ma- 
dre,  dipoi  era  maritata,  pure  la  confortava  modestamente  ch'ella 
seguitasse  quella  via ,  che  in  quella  ancora  si  poteva  salvare. 
La  fanciulla  aveva  fatto  il  suo  pensiero  di  volere  in  tutto  abban- 

(1)  11  marchese  Glovan  Francesco^  morto  nel  1444.  Y.  Lltta,  Fa- 
migUa  Gofuoifa  •*  Tav.  III. 

(2)  T.  la  Vita  di  ntUprino  da  F^Ure,  scritta  dallo  stesso  Vespaslaoo, 
pag.  640-645. 

(3)  Paola  era  Ogila  di  Malatesta  da  Pesaro,  e  sorella  germana  di  Ga- 
leazzo, signore  di  qaella  città.  V.  Clementinl,  Par.  II,  pag.  865. 

(4)  Cecilia  fa  solamente  promessa  sposa  di  Oddantonio  primo  deca 
d'Urbino,  di  cai  tatti  sanno  l'immafara  e  misera  flne.  V.  Il  n.  a.,  Vita 
di  Metier  Gregorio  Correrò  (pag.  311-313), 

(5)  Cloò ,  il  Da  Feltro ,  del  qaale  è  detto  qai  sopra  ;  e  clie,  in  qoaoto 
alla  Ceellla,  «  confortava  il  padre  e  la  madre  a  accordarsi  colia  voloolà 
«  di  Dio  »  (Y.lasaaFtto,  pag.  643). 
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donare  il  mondo,  e  servire  a  Dio.  Era  in  Mantova  ano  mu- 
nistero  di  santissime  donne,  col  quale  questa  fanciulla  aveva 
notizia.  Partissi  (1)  un  di  di  casa  del  padre,  e  tagliò  i  capegli  ; 
isprezzata  se  n'andò  a  questo  mnnistero.  Intesolo  il  padre  errate- 
gli, ne  la  vollono  cavare.  Andarono  il  padre  e  la  madre  e'frategli. 
Disse  loro,  non  bisognava  che  di  lei  pine  pensassino,  che  non  vo- 
leva più  stare  al' mondo;  che  una  volta  ella  aveva  promesso  a 
Dio  di  servare  la  santissima  verginità,  e  cosi  voleva  fare.  Parioe 
alla  madre  con  potentissime  parole,  mostrando  la  vanità  del 
misero  mondo;  e  che  fassino  contenti  di  quello  era  lei.  Aveva 
grandissima  notizia  delle  Scritture  Sante;  e  colle  autorità  allegava 
loro,  tutti  li  confondeva.  Non  potè  né  padre,  né  parenti,  né  gli 
amici ,  né  persona ,  mutarla  del  suo  proposito  santo.  E  così 
istette  in  questo  santissimo  munistero;  e  rinunziò  a  tutte  le  sua 
proprie  volontà  per  servire  a  Dio;  e  perseverò  in  questo  santis- 
simo munistero  in  fino  alla  fine  della  vita  sua  (2).  Una  sin- 
gulare  madre  fece  una  degna  figliuola:  ispeccliio  di  virtù  la 
madre,  e  il  simile  la  figliuola. 

(Caterina  Alberti  nei  Corsini) 

Venendo  ad  alcune  nate  in  Firenze ,  a  fine  che  chi  leggerà 
queste  lode  delle  donne  non  abbia  andare  per  gli  esempli  fuori 
della  città  di  Firenze;  Monna  Caterina  fu  degli  Alberti,  donna 
di  mirabile  vita  e  costumi.  Fu  molto  bella  del  corpo ,  ma  più 
della  mente:  tu  maritata  in  casa  e' Corsini  (3):  istette  a  ma- 
rito mesi  diciotto:  rimase  vedova  molto  giovane,  e  subito  fece 
boto  di  perpetua  castità.  Et  acciò  che  ella  domassi  la  carne,  non 
portava  camicia,  né  dormiva  in  letto:  dormiva  vestita  iq  sur  uno 
saccone.  Aveva  notizia  delle  lettere  latine,  et  occupava  il  tempo 
in  dire  Fuficio,  secondo  che  dicono  i  sacerdoti.  Aveva  più  libri 

(1)  Nella  Vita  di  Gregorio  Correrò ,  Il  n.  a.  scrive  a  si  fuggi  »  ;  ma 
pare  che  ciò  accadesse  sol  dopo  la  morte  del  padre ,  nel  1444 .  V.  Lltta , 
Famiglia  Gontaga,  Tav.  III. 

(2)  Mori  Cecilia  nel  1451,  essendo  nata  nel  1425  (Lltta,  op.  cit.)  ; 
ed  è  descritta ,  Insieme  con  sua  madre  ,  tra  i  Beati  dell'  Ordine  Tran* 
Toscano. 

(3)  Caterina  di  AII>ertacclo  Alberti  andò  moglie  di  Piero  del  celebre 
legista  messer  Filippo  Corsini,  nel  1410.  È  lodata  lungamente  anche  nella 
Vi(a  Inedita  éettàleseanara  Bardi ,  scritta  dal  nostro  Vespasiano. 
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della  Scrittura  Santa,  ne*  quali  leggeva:  occu|Miva  il  tempo 
neir  orare ,  in  dire  Y  uGcio,  et  attendere  alle  cose  necessarie  alla 
cura  della  sua  casa.  Non  era  mai  quasi  veduta  da  persona.  Snella 
andava  a  udire  una  messa  la  mattina  a  buon'ora,  subito tor- 
naya  a  casa;  et  andava  coperto  il  viso  col  mantello,  in  modo 
che  non  era  persona  che  la  potesse  vedere.  Dava  infinite  limo- 
sine,  et  a  religiosi  et  a  altre  persone  bisognose;  in  modo  che 
persona  non  si  partiva  di  lei ,  che  non  fussi  consolato.  Era 
donna  modesta,  temperata,  prudente  e  di  savissimo  consiglio;  e 
molte  donne  nelle  loro  nicistà  andavano  a  lei  per  consiglio. 
Potè  tanto  coir  autorità  della  sua  virtù,  eh*  ella  fu  cagione  di 
fare  rivocare  e'  frategli  dallo  esilio  (1).  Perseverò  in  questo 
istato  della  santissima  viduità,  in  questa  santità  della  vita,  anni 
sessanta  o  più.  Dette  esemplo  della  sua  vita  in  fino  alla  sua 
santissima  fine,  sanza  mutarsi  mai;  ma  sempre  crebbe  nelle 
virtù:  et  era  ricca  di  beni  temporali,  i  quali  nella  sua  vita  gli 
dispensò  come  è  detto.  Et  oltre  alla  santità  della  vita,  volle 
quello  ch'era  di  sua  passali  lasciarlo  come  l'aveva  trovato,  e 
conservarlo  in  fino  alla  fine  della  vita  sua:  e  cosi  fece.  Puossi 
meritamente  questa  donna  mettere  nel  numero  deHe  donne  sia- 
gulari,  per  tante  virtù  quante  furono  in  lei,  none  inferiore  alle 
passate,  delle  quali  abbiamo  iscritto. 

(  Francesca  Acdajuoli  ) 

Madonna  Checca ,  moglie  di  Messer  Donalo  Acciajuoli  (S) , 
fu  donna  di  continentissima  vita.  Rimase  vedova  molto  giovane; 

(1)  CIÒ  avvenne  nel  1434 ,  per  opera  di  qaelliLStessa  balia  che  ri- 
chiamò dall' esilio  Cosimo  de*  Medici.  11  tiando  de' figliaolf  di  Albertacclo , 
con  molti  altri  di  quella  casa ,  era  durato  ben  ventldae  anni. 

(2)  Madonna  Francesca  (o  Checca  o  Pecca)  era  figlinola  di  Goggio 
di  Giovanni  Giacominl  Tebaldaccl.  In  quanto  al  marito ,  non  è  da  equi- 
vocare con  Donato  Acclajaoli ,  detto  dagli  storici  della  letteratora  « 
vecchio ,  per  distlngoerio  da  altri  scrittori  del  medesimo  nome.  Nella  storia 
civile  però,  meglio  converrebbesi  nn  tale  appellativo  a  questo  Donato  di 
Jacopo,  Il  quale  fu  fatto  cavaliere  dal  popolo  nel  137S  {Delizie degli Er^- 
dili  Toscani  y  To.  XV,  pag.  23),  e  confinato  per  veni' anni  a  Barletta 
nel  1396  {Ammiralo,  Slor,  Fior.,  lib.  XF/).  V.  anche  Vespasiano  nelle 
Vile  di  Piero  e  di  Donalo  AeeiafuoU  ;  e  la  Vita  di  quest*  ultimo  descrilU 
da  Angiolo  Segni,  dov'  è  pure  nomUiata  la  nostra  Francesca  come  tntrios 
de' figliuoli  di  suo  figlio  Neri,  padre  di  Piero  e  di  Donato  (pag.  36). 
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fu  beliissima;  e  rimasta  vedova,  fece  proposito  di  perpetua  castità , 
e  istette  anni  se^nta  o  più  in  questa  osservanzia  della  vita.  Fu  di 
mirabili  costnmi;  continentissima  di  vita  e  di  costami:  era  esem- 
plo nella  sua  età  di  tutte  le  donne  di  Firenze.  Era  avuta  da 
tutti  in  grandissima  riverenzia  per  le  sua  virtù.  Mori  il  marito 
in  esilio  e  ribelio,  per  le  discordie  civili:  ella  col  suo  senno  con- 
servò le  sustanzie  che  hanno  i  figliuoli  di  Piero  e  Donato,  duo 
singolari  giovani;  et  il  simile^  dae  fanciulle  femmine,  che  furono 
dua  fanciulle  singulari,  simili  a'maschi.  Tutto  si  fé' col  senno  e 
colla  bontà  di  questa  donna;  e  per  suo  mezzo  si  conservò  la  casa 
sua  ,  che  ebbe  molti  ostacoli.  Grande  lode  meritò  questa  donna 
singulare  in  ogni  cosa. 

{Alessandra  Bardi  negli  Strozzi) 

Monna  Alessandra  de'  Bardi,  della  quale  è  scritta  la  vita 
sua ,  fu  mirabile  donna  in  tutte  le  specie  delle  virtù  ;  e  fece 
esperienzia  delle  sua  virtù  cosi  nello  stato  del  matrimonio, 
come  nella  santa  viduità.  Fu  molto  traportata  da' colpi  della 
fortuna.  Fu  dato  per  le  discordie  civili  l' esilio  al  padre  (1)  : 
istette  a  marito  anni  dua ,  e  di  poi  fu  il  padre  confinato  nel 
trentaquattro,  e  Messer  Palla  padre  del  marito  :  di  poi  non 
passò  molto  tempo,  che  il  marito  fu  confinato  (2).  Rimase  in 
Firenze,  e  fu  per  le  sua  virtù  esempb  a  tutte* le  donne  da 
Firenze.  Voltossi  in  tutto  a  spregiare  il  mondo  e  voltarsi  a  Dio; 
e  vestissi  di  panni  neri  come  vedova.  Era  bellissima  sopra  tutte 
le  donne  di  Firenze  in  quella  età  (3).  Andava  in  modo  coperta 

(1)  Bardo  di  messer  Alessandro  de' Bardi  (secondo  II  n.  a.,  nella 
Vita  MS.  deir Alessandra) ,  conflnato  In  novembre  del  1434.  Il  Morelli 
però  {DOix.  degH  Erud.  Tok.  X/X.  125)  scrive  Bardo  di  Francesco  ;  e 
il  CavalcanU  (Alor.  Ft'or.,  Te.  I,  pag.  601  e  612),  Bardo  di  Francesco 
di  messer  Alessandro  de*  Bardi. 

(2)  Lorenzo  di  messer  Palla  di  Nofrl  degli  Strozzi.  V.  la  Viia  di  messer 
Patta  composta  dal  n.  a.,  pag.  371. 

(3)  Per  la  sua  gran  bellezza  e  perfetta  onestà,  venne  prescelta  a  ono- 
rare ed  Intrattenere  il  più  nobile  del  quattro  ambasciatori  mandati  dall' Im- 
peratore Sigismondo  in  Firenze  nel  1432 ,  e  fn  quasi  regina  delle  feste 
datesi  In  quella  occasione.  Ciò  avvenne  nel  tempo  che  l'Alessandra  era 
giurata  sposa,  ma  non  andata  ancora  a  marito.  {Vita  deWAUssandra 
Bardi  MS). 
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il  viso ,  che  difficilmenle  si  poteva  vedere.  Fece  isperiema  delle 
sua  virtù  ;  in  modo  che  (atta  la  città  di  Firenze  l' aveva  come 
uno  esempio  innanzi  agli  occhi.  Seodo  in  lei  tante  accumulate 
virtù»  restò  in  Firenze  più  anni  di  po' l'esilio  del  marito;  e( 
ogni  di  bisognava  ch'ella  andassi  a  parlare  a  qualche  citta- 
dino. Era  in  tanta  reverenzia  appresso  tutti  quegli  eh'  eUa  par- 
lava, che  non  avevano  ardimento  di  guardarla.  Voltossi  in  tatto 
a  Dio,  e  ispiccossi  dal  mondo.  Istata  più  tempo  a  Firenze,  si 
partì ,  et  andò  a  Gobio ,  dove  era  il  marito  ;  e  sempre  le  avver- 
sità le  corsero  drieto  :  1'  una  non  aspettava  l' altra.  Fece  come 
r  oro  al  Tuoco,  che  sempre  v'  affini  drento.  Istata  alquanto  a 
Gobio  in  esilio,  non  bastò  questo;  che  il  marito,  uno  isceUe- 
rato,  per  volere  lui  fare  bene ,  l' ammazzò  (1)  :  e  questo  fu  Y  ul- 
timo colpo  che  ebbe  l'Alessandra,  e  quello  ehe  le  passò  infioo 
al  cuore.  Trovarsi  in  esilio  fuori  della  patria,  privata  di  pa- 
renti e  d' amici,  e  non  avere  persona  che  fussi  per  lei  !  Et  a 
ogni  cosa  bisognò  ch'ella  adoperassi  lo  scudo  della,  pazienzia. 

(1)  Nella  Vita  di  messer  Palla  sopra  citata,  leggesl:  «  Fu  taglialo 
«  a  pezzi  Lorenzo  sao  figliuolo  maggiore  a  Gubbio,  da  uno  scellerato  flo- 
«  rentlDb,  per  voler  fare  bene  »  (pag.  374}.  Ma  Lorenzo  ili  Filippo  Strooi, 
nelle  Vile  (tuttora  Inedite}  del  soggetti  più  illustri  della  sua  famiglia ,  rac- 
conta quel  fatto  come  segue:  «  Fu  confinato  anch'- egli  ad  Agoblo  ec.: 
«  dove  avendo  In  custodia  un  figliuolo  d'un  nobll  cittadino  di  detta 
((  terra  ;  e  ingegnandosi  che  non  solo  tutte  le  sue  operazioni  fossooo 
«  virtuose,  ma  che  egli  conservasse  et  augumentasse  lesustanze  pater- 
if  ne  ;  e  non  volendo  II  prefato  giovane  avvezzarsi  a  si  buon  vivere,  nn 
n  sprezzando  i  suul  ricordi  con  lo  spendere  e  gittar  via  ftior  di  modo  : 
«  Lorenzo  nondimeno,  e  con  la  pazienza  e  con  la  prudenza ,  non  man- 
((  cava  d'ovviare  quanto  poteva  con  le  parole  e  con  t  fatti,  che  non 
a  mandasse  male  il  suo  ;  talmente  eh'  egli  venne  In  odio  allo  scorretto 
«  giovane.  Il  quale ,  inanimito  dalli  Inonesti  compagni  che  frià  la  roba 
«  che  il  ben  suo  appetivano  ,  con  un  pugnale ,  df  mezzo  giorno ,  non  si 
n  guardando  niente  Lorenzo,  vilmente  e  da  persona  ingrata,  gli  tolse  la 
«  vita  :  premio  non  degno  a  tante  sue  fatiche  ».  Equivoche  poi  sono  le 
parole  dello  stesso  Vespasiano  nella  Vita  inedita  dell'Alessandra  :  «  Se 
«  n'andò  (l'Alessandra}  a  Gubbio,  dóve  era  Lorenzo.  Avendo  Lorenzo 
n  da  un  cittadino  nobile  della  città  (?}  avuto  in  governo  un  suo  figliuolo 
u  per  conservazione  delle  sue  sustanzle  acciò  che  non  le  mandassi  a 
«  mala  via  . . . . ,  none  stando  questo  iropio  giovane  contento  airordioarlo 
((  dello  spendere ,  ma  volendo  gittar  via ,  e  Lorenzo  obvlando  quanto 
«  poteva  . . . . ,  questo  impio  giovine,  istigato  dal  diavolo,  fece  pensiero..- 
«  d'ammazzarlo —  ;  e  non  si  guardando  Lorenzo ,  nella  città  d'Agubbio 
<(  l'ammazzò  ». 
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Perseverò  in  fino  alla  fine  della  vita  saa  in  grandissima  osser- 
vanzia  d'integrità  di  vita:  e  fa  di  si  mirabile  vita,  ch'ella  fu 
esemplo  non  solo  alla  sua  città,  ma  a  tutta  Italia  :  et  erano 
tante  le  sua  inaudite  virtù,  che  quanto  più  se  ne  iscrivessi ,  più 
resterebbe  a  scrivere.  Questo  ho  fatto  per  uno  brieve  ricordo. 

{Giovanna  Valori  nei  Pandolfini) 

Madonna  (1)  Nanna  fu  donna  di  Messer  Giannozzo  Paadolfinr, 
naia  de*  Valori.  In  questa  donna  furono  quelle  condizioni  che 
debbe  avere  una  donna  singulare  :  grave,  di  poche  parole,  mo- 
desta, temperala,  liberale  dove  bisognava,  volta  tutta  al  divino 
culto,  religiosa.  Viveva  con  grandissimo  timore  di  Dio.  La  sua 
famiglia,  cosie'maschi  come  le  femmine,  allevò  con  grandissimo 
timore  di  Dio»  mostrando  loro  tutte  le  vie  s' avevano  a  tenere  per 
venire  alla  via  della  salute.  Fu  nel  vestire  e  in  ogni  cosa,  piena 
di  gravità.  Fu  piatosissima  in  verso  i  poveri,  i  quali  ella  sov- 
veniva in  tutte  le  loro  necessità:  e  non  solo  sovveniva  quegli 
che  venivano  a  domandargli  ;  ma  come  ella  sapeva  o  poveri  o 
ammalati,  mandava  a  sovvenirgli  nelle  loro  nicistà  infino  a  casa 
dove  eglino  istavana  Fu  la  sua  vita  di  tanto  buono  esemplo,  che 
ne'sua  di  ella  ridusse  la  sua  casa  come  uno  tempio  sacrato  a  Dio,  di 
digiuni  e  d' orazioni,  come  egli  era.  La  sera,  andando  per  la  casa 
sua,  si  trovavano  i  figliuoli  maschi  e  le  femmine  a  fare  orazione 
nel  divino  conspetto  di  Dio,  ginocchioni  a  dire  loro  orazioni , 
seccmdo  che  da  lei  era  ordinato.  Fece  in  modo,  col  suo  ordine  e 
buono  esemplo,  eh'  ella  ridusse  la  casa  sua  aliena  da  ogni  vicio 
e  ripiena  d'ogni  virtù:  e  per  i  meriti  di  questa  donna,  liberò  Id- 
dio la  casa  sua  da  molti  casi  avversi.  La  cura  universale  di  tutta 
la  casa,  era  sua;  et  era  tanto  bene  ordinata  in  ogni  cosa,  che 
non  mancava  nulla  all'universale  ordine  di  tutta  la  casa;  et 
ogni  cosa  era  fatta  con  grandissima  pace  e  quiete  di  tutta  la  casa, 
nella  quale  mai  vi  si  sentiva  una  minima  parola  :  tutto  per  or- 
dine di  questa  donna.  Testimone  di  tutte  queste  cose  è  la  famiglia 

(ij  Si  noti  il  titolo  di  Madonna  riserbato  allora  alle  mogli  del  Mes- 
seri ,  cioè  dottori  o  cavalieri.  Giannozzo  Pabdolflnl  era  flglioolo  del  ce- 
lebre Agnolo;  la  Nanna  di  cai  trattasi,  era  naia  di  Bartolommeo  di  Taldo 
Valori,  del  quale  è  la  Vita  In  questo  Volume.  V.  anche  la  Vita  di  Agnolo 
PandolfM,  ediz.  romana,  pag.  385 »  399  e  400. 
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«lUevata  da  lei,  così  de'  maschi  come  delle  femmine.  Basta  a?eiiie 
detto  qacsto  che  s' è  iscritto  al  presente,  acciò  che  sia  per  esem- 
plo delle  presentì  donne  che  saranno  nniversalmente  nella  dtti 
di  Firenze  (1). 

(Caterina  Strozzi  negli  Ardinghelli) 

Monna  Caterina,  donna  di  Piero  di  Neri  Ardinghegli ,  fìi 
degli  Istrozzi  (2).  Fu  compagna  della  Alessandra ,  sendo  parente, 
et  il  simile  di  vita  e  di  costumi  simili  ;  et  avendo  1*  una  e  V  altra 
i  mariti  loro  confinati  (3],  sempre  dove  andava  l'Alessandra,  v*era 
Monna  Caterina.  £ra  uno  ispecchio  di  virtù  e  di  costami  ;  e  fa 
nella  città  nel  suo  tempo,  per  le  sua  singulari  virtù,  in  grandissima 
riputazione.  Fu  bellissima  del  corpo,  ma  non  men  bella  et  ornata 
dell'animo,  e  delia  netta  e  pura  conscienzia.  Era  nel  suo  tempo 
fama  pubblica  per  tutta  la  città  di  questa  donna  ;  e  quando 
andava  per  Firenze,  era  mostra  da  ognuno  per  uno  esemplo 
di  virtù.  Il  simile  debbe  essere  al  presente,  avendo  avato  in  lei 
tante  laudabili  condizioni  quante  ella  ebbe.  La  cura  delie  cose 
familiari  e  di  tutta  la  casa  sua ,  l' usava  in  modo  eh'  ella  sop- 
periva a  quello  s'aspettava  al  marito,  non  vi  sendo,  et  a  quello 
che  s'appartiene  a  ogni  prudente  donna.  Èmmi  parnto  nolla 
lasciare,  ma  metterla  nel  numero  di  queste  singulari  donne  che 
sono  sute  in  questi  tempi,  non  aliene  punto  da' costumi  e  modi 
delle  antiche. 

[Saracina  Àcdajuoli) 

Madonna  Seracina  (4)  fu  donna  di  messer  Agnolo  Acciajuoli. 
Fu  savissima  donna,  e  ripiena  di  singulari  virtù.  Fu  modestis- 

(i)  Quanto  sia  notabile  questo  ricordo  della  buona  Nanna  per  la  mo- 
rale che  ci  rappresenta  ,  lasciamo  considerarlo  a  quei  lettori  a  cai  le  os- 
servazioni solla  morale  non  vengono  In  fastidio. 

(2}  Era  flglluola  di  Niccolò  di  Onofrio  Strozzi  ;  e  quindi  cugina  di 
messer  Palla. 

(3)  L'Ardlnghelll  fa  de' primi  confina U  del  34  {Caoaleantiy  To. /, 
pag.  602)  ;  e  trovasi  confermata  per  assai  lungo  tempo  la  sua  condanna 
sino  nel  1458.  Deliz,  degli  Erud.  Tose.,  To.XIX  ,  124  ;  XX,  201  e  366. 

(4)  Saracina  di  Tommaso  di  Giacomino  di  Gogglo  GlacominI  Tebal- 
ducei ,  fu  sposala ,  il  23  maggio  1420 ,  a  quello  stesso  Agnolo  Acciajaoll 
del  quale  é  la  Vita  In  questo  Volume.  Una  sua  sorella ,  dì  nome  Ales- 
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sima  e  temperata  donna»  di  poche  parole,  attissima  al  governo 
e  cara  della  casa.  Fa  Messer  Agnolo  molto  adoperato  faora 
della  città,  e  stette  poco  nella  città,  sempre  appresso  o  di  pon- 
teBci  0  di  prencipi.  Tutta  l'universale  cura  della  casa  sua,  era 
in  questa  donna:  altri  non  v'era  che  s'impacciassi  di  nulla. 
Governava  ogni  cosa  con  tanta  pradenzia,  con  tanto  ordine, 
che  più  non  si  poteva  fare.  Era  avuta  in  grandissima  reverenzia 
da  tutte  le  donne  che  la  conoscevano  :  non  s'aveva  a  fare  cosa 
alcana  nella  città  che  s'appartenessi  alle  donne,  ch'ella  non 
fossi  richiesta  di  parere  e  di  consiglio.  Era  in  ogni  sua  cosa 
temperatissima ,  come  è  detto  :  piatosissima  in  verso  de'  poveri , 
di  sovvenirgli  in  tutte  le  loro  nicistà,  così  religiose  donne  come 
uomini  :  et  il  simile  faceva  in  verso  di  tatti  quegli  che  avevano 
bisogno.  Come  ella  sapeva  infermi  de' parenti  o  degli  amici  o 
d'altri,  gli  andava  in  persona  a  visitare  ;  e  sovveniva  a  quegli 
che  n'avevano  bisogno,  in  tutte  le  loro  nicistà.  Era  universali»- 
sima  (1)  donna  in  tatto  le  virtù;  in  modo  eh'  ella  non  è,  per  tutte 
le  soa  condizioai,  panto  inferiore  a  iguana  delle  altre  abbiamo 
detto  innanzi. 


«andrà  ,  si  maritò  nel  1427  a  Giannozzo  di  Bernardo  Manetti;  e  però  dice 
Vespasiano ,  In  principio  di  essa  Vita,  che  messer  Agnolo  e  messer  Gian-: 
nozzo  «  forono  cognati  »  (png.  339).  E  qai  ci  è  caro  il  confessare ,  che 
gli  schiarimenti  contenati  in  queste  note  circa  alle  famiglie  ed  al  paren- 
*tadl  delle  tre  Pandolfloi,  di  Andrea,  Francesca  e  Saraclna  Acclajaoll, 
di  Caterina  Alberti  e  di  Caterina  Strozzi ,  ci  furono  con  gran  prontezza 
somministrati  dall*  erudito  e  cor  tesissimo  signor  Luigi  Passerini ,  di  cui 
ei  accadde  far  menzione  anche  a  p«ig.  177 ,  no.  l  ,  di  questo  stesso 
Tomo. 

(1)  In  certo  luogo  del  n.  a.  ci  ricorda  di  aver  letto  universaliuimo 
am  Mli ,  per  significare  aflSibllissimo  con  ogni  sorta  di  persone. 
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et  Chi  darà  al  capo  mio  acqaa,  ed  a' mia  occhi  una  footana 
((  di  lagrime,  acciò  eh'  io  pianga  II  di  e  la  notte  le  fedite  dei 
((  mìo  popolo  x>;  cioè  le  piaghe  de* sua  peccali,  e  della  sua 
impenitenzia?  Meritamente  ri  può  dire  qaesta  sentenza  eh'  è  di 
Geremia  profeta ,  che  si  doleva  della  distrnsione  di  Gierusalein 
per  le  sua  iniquità  ;  e  piagnere  e  dolersi  della  cediità  aon  solo 
della  nostra  città  eh' è  accecata,  indurata  et  ostinata  ne' peccati; 
et  volesse  Iddio  eh'  ella  fosse  sola  :  ma  tutta  Italia  è  in  quesU 
ostinazione  e  maladìzione.  Perchè  vedendosi  venire  addosso  tanto 
fragello  quanto  è  questo  del  Turco ,  che  non  sia  igniuno  che  si 
muovi  0  che  si  risenta,  accecati  e  ottenebrati  et  ostinati  nel  pec- 
cato: e  vedendo  il  principio  di  tanta  rovina,  della  quale  none 
persona  che  si  muovi,  né  che  la  stimi,  né  che  creda  che  possi 
toccare  a  lui.  Guai,  guai  a' miseri  et  infelici  peccatori,  che  sono 
condotti  alla  via  della  loro  punizione  1  Leggete  tutta  la  Santa 
Scrittura,  e  vedrete  che  l'onnipotente  Iddio  sempre  ha  presi  que- 
sti modi  alle  sue  punizioni  ;  sempre  ha  castigati  i  sua  nimici  coi 
sua  nimici  medesimi.  È  venuto  agli  uomini  di  questa  infelice 
Italia  (cominciando  al  capo  de* Cristiani ,  che  è  il  papa,  e  tutta 
la  corte  di  Roma],  e  a  tutta  Italia,  quello  reprobo  senso  che 
dice  santo  Paolo  viene  a'  peccatori  quando  sono  caduti  nel  pro- 
fondo della  iniquità Ut  videnies  non  videant ,  et  audimUs 

non  audiant[i).  Ora,  o  miseri  Cristiani,  o  miseri  Italiani,  che 

(!)  Qui  reca  gli  esempi  del  diluvio,  di  Sodoma,  di  Sedecia,  di  Coslaoti' 
nopolt  presa. 
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aspettate  ?oi  più  se  noae  la  Gusle  distruzione  d'Italia,  avendo  voi 
veduto  in  sei  mesi  tanti  segni  e  miracuiì?  e  non  è  persona  che  si 
muova.  O  Italia  iscieUeratissima,  piena  di  tutte  le  specie  delle 
iniquità  !  E  stai  ne  vizii.  E ,  come  dice  il  profeta ,  quando  una 
città  è  venuta  nel  profondo  de' mali,  o  una  provincia;  dispregia,  e 
non  si  emenda, e  godono  i  più,  e  maxime  questi  gli  dispregiano  (1), 
e  none  islimano  potere  Venire  cosa  che  gli  possi  offendere.  E  mas- 
sime la  città  di  Firenze  ;  che  trovandosi,  non  è  mollo  tempo,  in 
uno  felicissimo  stato,  istava  sicura  nel  mezzo  de'vizii  e  delle 
iniquità ,  non  pensando  che  nulla  la  potesse  offendere.  In  questa 
felicità  e  in  questa  tranquillità ,  si  trovò  in  uno  scandalo  non  pen- 
sato né  istimato  (").  E  però  dice  Santo  Paolo:  or  Quando  tu  istai, 
«  guarda  che  tu  non  caggia  ».  Venne  questo  scandalo ,  di  natura 
e  in  sì  breve  tempo,  che  non  era  uomo  che  lo  potesse  né  pensare 
né  imaginare.  Venne  con  morte  d'uomini,  i  quali  si  chiamavano 
più  (2)  felici  della  città,  secondo  l'umano  errore.  Erano  ricchi  ; 
grandissima  famiglia  ;  e  nel  maggiore  istalo  che  fussino  mai.  In 
brevissime  ore  intervenne  loro  quello  testo  deUa  Scrittura  Santa: 
levati  della  terra  de'  Tiventi ,  morti ,  incarcerati  ;  con  grandis- 
simo esemplo  della  fragilità  umana. 

E  pensando  io  più  volte  donde  questo  potesse  venire;  trovo, 
che  Tenne  da  quello  testo. di  Geremia  profeta ,  che  dice:  Abun- 
daniiapaiùsei  superflmias  viitie  desiruxeruni  Jerusakm.  L'abon- 
danza  del  pane  si  mette  per  una  abondanza  universale  :  che  ne 
nascie  la  superbia,  e  il  dispregio  divino;  e  le  cose  che  hanno, 
riputare  averle  da  sé,  e  non  da  Dio.  E  da  questo  nascono  queste 
rovina,  senza  misericordia  all'universale:  che  hanno  avuto  tante 
guerre,  tanta  pislolenzia,  tante  avversità;  ed  ancora  non  lo  cono- 
scono, né  intendono  né  vogliono  intendere  che  proceda  dalle  loro 
iniquità.  E  per  questo  non  si  emendano,  né  fanno  segno  igniuno 
di  penitenzia;  ma  intenebrati  ed  accecati,  si  sono  volti  a  lussuriare 
et  a  ogni  ispeeie  di  scieUeratezza:  e  none  istimano,  dopo  tanti  se- 
gni e  miracoli,  che  Iddio  gli  possi  offendere  ;  istimando  che  del 
male  ne  nasca  quello  che  non  ne  può  nascere,  che  é  il  bene. 
E  questo  é  male  universale  di  tutta  Italia.  Confidandosi  ancora 


(1)  Sottintende:  i  segni  e  gli  avvertimenli. 
(*)  Allade  alla  congiara  de'  Pani. 
(3)  I  pia. 
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Del  senno  umaDo,  e  quello  asano  ancora  perversamente,  credendo 
con  questo  non  potere  essere  offesi  :  e  in  questo  s' ingannano, 
non  conoscendo  la  sapienzia  umana  non  potere  prevenire  (1)  alla 
sapienzia  divina  ;  né  può  ovviare  alla  punizione,  che  già  è  ap- 
parecchiata, e  data  la  sentenzia:  e  non  lo  conoscono.  E  questo 
è  quello  che  affretta  la  vendetta  di  Dio  :  che  non  può  più  sop- 
portare tante  iniquità  commesse ,  e  che'  del  continovo  si  com- 
mettono. 

L'altra  isperanza  che  hanno ,  ò  ne'  danari  :  et  in  questo  si 
6dano  assai,  dicendo:  a  Se  io  arò  danari,  io  mi  salrerò  in 
ff  influiti  modi  ».  Hanno  moltissimi  esempi,  e  de^i  antichi  e  dei 
moderni.  I  cittadini  di  Costantinopoli  fidandosi  ne' danari,  isti- 
mando  che  dovessino  salvargli ,  et  eglino. perde ttono  la  rita  e  la 
roba  in  uno  medesimo  tempo  :  che  se  eglino  gli  avessino  ispesi 
ne'  bisogni  della  città,  non  perivano.  Non  vi  fidate  ne'  danari,  né 
in  vostro  senno  ;  che  non  vi  varrà,  quando  la  sentenzia  sarà  data 
sopra  dì  voi:  come  si  vede  che  è  data.  Vedete  Geremia  profeta 
quello  che  dice  di  quegli  che  si  fidano  ne'danari,  quando  l'onnipo* 
lente  Iddio  ha  dato  la  sentenzia  sopra  i  peccatori:  cr  L'ariento  loro 
ff  sarà  gittalo  fuori ,  e  Toro  loro  sarà  gìttato  nel  fango ,  e  sarà 
«  a  loro  l'oro  come  se  fosse  fango  ;  e  l'ariento  loro  e  l'oro  non 
«  basterà  a  liberargli  nel  dì  che  l'ira  di  Dio  verrà  sopra  di  loro, 
e  L'anima  loro  non  si  sazierà ,  né  il  ventre  loro  si  empierà  >. 
Qui  vuole  dire,  che  perderanno  ogni  cosa,  e  non  rimarrà  loro 
tanto  che  basti  a  sostentargli  :  e  verrà  (2)  per  loro  confusione 
e  vendetta.  E  di  poi  soggiugne,  e  dice:  a  E  per  le  loro  iniquità 
e  gli  darò  in  mano  degli  istrani  ;  acciocché  gli  castighino  e 
«  mettangli  a  saccomanno.  E  per  questa  cagione  (cioè  per  gli 
(T  loro  peccati]  rivolterò  la  mia  faccia  da  loro  ;  e  lascierogli  in 
<r  mano  de' loro  nimici  j».  Vedete  ch'egli  è. venuta  questa  sen- 
tenzia sopra  Italia  per  le  sue  iniquità,  nel  tempo  che  non  d  era 
chi  ci  pensasse  né  chi  l'aspettasse.  E  tanto  tempo,  e  dalla  maestà 
del  re  (*)  e  dagli  altri  Italiani,  più  anni  se  n'é  parlato  e  dubi- 
tato: e  niente  di  meno,  accecati,  pensorono  tanto  a' fatti  d'altri, 

(1)  Non  lo  mutiamo  In  pervefUre ,  cbò  T altro  è  modo  di  più  sigoiflca- 
zione  e  di  più  caldo  ardimento. 

(2)  Forma  biblica.  E  questo  awerrà  vendHta  del  peecalOj  é  In  Danls 
per  pena  ;  ed  in  altri  antichi. 

(*)  Ferdinando  re  di  Napoli. 
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che  a*  loro  non  pensorono;  né  feceno  provvedimento  gniano. 
Vengono  in  un  istante  i  Turchi ,  non  a  Costantinopoli ,  ma 
alla  fine  (1)  d*  Italia.  Pone  in  terra  ;  va  a  campo  a  Otranto  : 
non  sendo  bene  provveduta ,  in  pochi  di  l'acquista.  Ammazzano 
di  crudelissima  morte  grandissima  parte  di  quegli  della  terra. 
Le  vergini  e  le  maritate,  parte  l'ammazza,  e  parte  ne  dà  in 
mano  degli  isciellerati  Turchi  a  violare  e  a  sforzare,  con  gran- 
dissima inramia  del  nome  di  Dio.  Non  gli  basta  questo»  che  va 
nella  chiesa ,  che  infino  al  tempo  degli  antichi  sono  sute  salve: 
entrato  nella  chiesa,  trorò  il  santissimo  vescovo  con  tutti  i  sa- 
cerdoti, che  tatti  s'orano  confessati  e  comunicati,  e  parati  con 
gli  abiti  sacerdotali.  Bravi  ancora  nella  chiesa  pieno  di  vergini 
e  di  pudicissime  donne  e  di  molti  degni  uomini ,  tutti  in  ora- 
zione. Giunti  drenlo  i  crudelissimi  Turchi,  in  prima  ammaz- 
zorono  il  santissimo  vescovo,  tagliandogli  la  testa.  Dipoi  il  simile 
fecero  a  tutti  i  sacerdoti  ;  con  grandissima  crudeltà.  Dipoi  am- 
mazzorono  le  pudicissime  fanciulle ,  innanzi  ai  loro  padri  e  alle 
loro  madri;  e  parte  dettone  a  strupo,  et  a  ogni  immondizia. 
Altre  feciono  serve,  altre  missono  in  pubblico  al  postribolo.  Di 
poi*  ammazzorono  tutti  i  preti. 

Arrechisi  ognuno  la  mano  (2)  al  petto,  e  consideri  in  quanti 
affanni  e  dolore  si  trovano  gli  alDitti  padri  e  lo  dolorose  madri  ! 
O  clementissimo  Iddio,  hanno  potuto  tanto  i  peccati  degli  uomini, 
che  la  tua  divina  maestà  abbi  permesso  tanta  vendetta?  (3]  SI, 
eh'  egli  hanno  potuto,  per  la  loro  impenitenzia.  Quante  volte 
gli  ho  io  chiamati  che  si  convertano  e  che  si  mutino:  e  sempre 
sono  istati  ostinati.  E  (  come  dice  la  infallibile  Verità  )  quante 
volte  ho  io  voluto  congregare  i  tuoi  figliuoli,  come  congrega  la 
gallina  i  suoi  polli  sotto  l' ala  :  e  non  hai  mai  voluto  I  Ecco  la 
sua  [Vj  pcnitenzia ,  eh'  è  venata,  o  scellerato  popolo.  E  che  ?  Che 
non  rimarrà  in  te  lapide  sopra  lapide,  che  non  si  spezzi!  Per- 
chè, 0  Signore?  Perché  tu  non  hai  cognosciuto  il  di  della  tua 
visitazione.  La  tua  visitazione,  o  popolo  iniquo,  fu  quando  io 

(1)  Ultimo  confine.  Nota  possente  voltar  di  costrutto  cbe  segue. 

(2)  Il  Manoscritto  :  la  inente. 

(3)  Risponde  Dio. 

(4)  Non  correggo  tua:  Intendo  le  parole  del  Signore  finite;  e  lo  scri- 
vente ripigli:  Eeeo  Ut  ma  peniteniia^  cioè  la  pena  mandata  da  Dio. 
B  quel  che  segue,  dialogo  vivo  e  incalzantesi ,  me  lo  conferma. 


456  VESPASIANO 

l' bo  chiamalo  co'  predicatori ,  co'  servi  di  Dio  »  con  le  buooe 
ispi  razioni  che  io  t' ho  date  :  e  mai  mi  hai  voluto  udire. 

£  vedi  il  profeta  in  un  altro  luogo  »  che  dice  :  a  Io  gli  bo 
«  percossi  nel  di  del  mio  furore  ;  e  non  ho  avuto  di  loro  miseri- 
((  cordia,  perchè  non  lo  meritano  ».  E  per  questo»  il  medesimo 
profeta  grida,  e  dice  :  a  Sono  caduti  nelle  mani  degF  infeddi,  che 
a  gli  hanno  ammazzati  col  coltello  d.  E  in  un  altro  luogo,  per 
lo  medesimo  profeta,  dice  (1)  a  quegli  che  hanno  peccato  senza 
penitenzia:  «  Io  ho  teso  l'arco  mio,  e  posto  i  peccatori  contn- 
<x  maci  e  rebelli  come  il  segno  alla  saetta  j>. 

Addimostrò  Iddio  in  questi  tempi  (  e  non  è  conosciuto,  per  la 
oscurità  (2)  de'  peccatori,  acciocché  si  venga  alla  punizione  dei 
peccatori)  essere  apparecchiata  (3),  e  non  ci  essere  rimedio  gniuno 
se  none  la  manifesta  vendetta  de'  peccatori.  Non  è  bastante  la 
terra  diserta  e  presa ,  e  morti  tante  migliaja  di  uomini ,  e  gli 
altri  mandati  in  perdizione  nelle  mani  degl'  infedeli ,  a  dimo- 
strare bene  la  loro  punizione  :  che  si  sta  sei  mesi  che  Iddio  dà 
tempo  di  penitenzia.  E  per  la  cechità  di  tntta  Italia  (credendo 
il  Turco  (Vj  che  sì  faccino  provvedimenti  ;  con  molta  ragione , 
essendo  istata  quella  che  aveva  dominato  il  mondo),  ora  sono 
venuti  dove  sono  in  grandissima  dissensione ,  senza  che  ci  sia 
gniuno  che  ci  pensi.  11  Turco  istimando  quello  che  era  il  dovere, 
ha  rifatto  grandissimi  provvedimenti;  e  in  Italia  non  si  fa  nnlla. 
E  quello  che  Si  fa ,  si  è  danari.  E  lasciano  atto  infelicissiino 
re  in  questo  caso ,  tutto  il  peso  sopra  le  sue  ispalle.  E  de'  primi 
d'Italia  (a  confusione  della  cristiana  religione ),  annegati  nella 
pompa  e  nel  fasto,  non  pare  che  vi  pensino.  Gli  altri  acquali 
s' aspettava  farne  ogni  cosa,  avendo  loro  preso  questo  peso  sopra 
le  spalle  loro ,  e  accordandosi  »  come  è  noto  a  tutto  il  mondo , 
a  Mantova  con  la  buona  memoria  di  Papa  Pio;  tutti  e'  prencipi 
de'  Cristiani,  come  è  detto,  s' accordavano  a  pigliare  la  'mpresa, 
e  contribuire  per  rata  parte;  e  cosi  volevano  contribuire  del- 
l' acquisto  come  della  ispesa.  I  Viniziani ,  come  superbi  e  am- 

(1)  Iddio. 

(2)  Della  mente. 

(3)  Il  senso  è  :  Dio  dimostrò  essere  apparecchiata  la  paniskme  :  ma 
gli  uomini  noi  conoscono. 

(4)  Intanto  che  il  Turco  crede  che  Italia  s'armi;  e  a  ragione  lo 
crede ,  pensando  ali'  antico  valore. 
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bùiosi  9  noD  ToUoQO  :  perchè  dissono  esser  bastanti  loro  a  questa 
impresa  (*).  E  da  questo  nacque  che  la  impresa  restò  a«-loro.  Ora 
si  Tede  quello  che  hanno  fallo ,  e  di  quanto  male  sono  suti  ca- 
gione ;  a  perpetua  infamia  e  Tergogna  in  prima  di  loro ,  dipoi 
della  cristiana  religione;  che  fanno  accordo  col  Turco,  e  fannosi 
sua  tributari!  :  donde  è  nata  la  sua  venuta  in  Italia.  Che  se 
non  facevano  raccordo  con  lui,  non  passava  mai  a* danni 
de'  TaUani  (1). 

Nasce  un  aKro  miracolo  a  denotare  la  cechità  de'  miseri 
Cristiani  (2).  L' onnipotente  Iddio,  quando  vuole  disfare  una  città 
o  una  provincia ,  non  si  fa  alle  mura  o  alle  torre ,  perché  non 
sono  queste  quelle  che  le  mantengono;  ma  fassi  agli  uomini. 
Vedete  in  prima  il  governo  spirituale,  che  è  il  capo:  gli  uomini 
che  ha  prodotti  ne'  di  nostri ,  e  la  differenzia  che  è  da  quegli 
che.  ebbe  ne'  tempi  di  Eugenio ,  di  Nicola  e  degli  altri.  Gli  ef- 
fetti sono  quegli  che  lo  dimostrano.  Papa  Eugenio,  non  gli  bastò 
mandare  i  legati  apostolici  a  più  prencipi  de'  Cristiani  ;  che  vi 
misse  grande  parte  dell'  entrata  del  pontificato ,  e  feeene  ogni 
cosa,  e  usocci  grandissima  diligenria.  Oltre  a'iegati  eh'  e'  mandò, 
faceva  iscrivere  per  tutto  il  mondo,  a  riscaldare  e  sollecitare  i 
Cristiani  a  questa  impresa.  Mandò  nel  campo  de'  Cristiani  la 
santissima  memoria  del  cardinale  di  Santo  Agnolo  {"*);  il  quale  fu 
di  tanta  degnità,  che  si  diceva  pe'  primi  di  corte,  che  se  la  Chiesa 
di  Dio  avesse  solo  il  cardinale  di  Santo  Agnolo  ed  ella  fnsse  peri- 
ta ,  che  lui  era  atto  a  riformarla  un'altra  volta  di  nuovo.  Era  il 
primo  negli  eserciti  de'Crisliani  contro  al  Turco;  ed  aveva  ridotto 
quel  campo  a  una  grandissima  religione.  Ogni  mattina,  innanzi 
che  cavalcassino,  faceva  direiuia  messa  in  pubblico;  di  poi  faceva 
predicare  a  frate  Giovanni  da  Caprestano  (3)  ;  e  predicava  ancora 


(*)  Il  FoacariDl  accennò  le  difese  del  Yenezlanl  sa  tal  proposito ,  nella 
LeUeraiura  Venesiana^  pag.  207.208  e  In  allrl  luoghi.  Altre  spiegazioni 
di  quei  fiiUo  si  troveranno  ancora  negli  Annaii  Veneti  del  Senatore  Do- 
menico JioHpiero ,  ebe  si  stanno  Imprimendo  nel  To.  TU  éeàVAreMvio 
Slarieo  IkUiano. 

(1)  Tedia  nel  regno  di  Napoli  dlcesi  tuttavia. 

(2)  Qui  poche  parole  che  ripetono,  e  pajono  sbaglio. 
(**)  Giuliano  Cesarmi. 

V3)  Cosi.  L'Abrunese  San  Giovanni  da  Caplstrano. 
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dove  a  loro  pareva  essere  più  sicari  (*)  (a  dimostrare  la  poteniia 
di  Dio),  qaivi  perirono*  Altri  sono  suti,  che  nel  più  alto  slato 
che  fussino  mai,  e  spirituale  e  temporale,  credendosi  andare  a 
maggiore  grado  (**);  viene  la  fortuna  (che  è  la  volontà  di  Dio, 
che  aveva  levato  loro  le  mani  d'addosso  ),  e  nel  tempo  che  a 
loro  pareva  essere  pia  felici,  voltosi  ogni  cosa  in  brevissime 
ore ,  perderono  la  vita,  la  roba,  lo  stato  e  la  patria  :  a  dimo- 
strare in  questo  hiogo  (1),  che  il  senno  umano  non  può  aggio- 
gnere  alla  provvideuzia  divina.  Tutti  questi  pagamenti  sono  dati 
agli  uomini,  acciocché  conoschino  la  loro  miseria;  e  gli  altri  im- 

parino  al  loro  esemplo  (2) •     •     .      .     .  '  . 

O  misera  Italia,  apri  gli  occhi,  che  non  è  più  tempo  d^aspet- 
tare.  0  Viniziani,  temetela  vendetta  di  Dio,  che  verrà  sopra 
di  voi,  come  increduli  e  disprezzatori  del  nome  di  Dio.  Non 
vi  varrà  essere  d' accordo  co'  suoi  nimici ,  e  fattovi ,  come  è 
detto,  suoi  tribù  tarli.  Se  l'onnipotente  Iddio  dette  tanta  puni- 
zione a  (ierusalem,  come conteotore  (3)  de' divini  precetti,  che 
non  s' erano  fatti  tributarìi  de'  nimici  della  divina  leggie  ;  che 
farà  egli  a'  primi  e  ai  più  potenti  Cristiani  d' Italia  ,  che ,  ia 
grande  disonore  di  Dio,  si  sono  accordati  col  Turco  (***)?  Guai, 
guai  a  lorol  aspettino  con  gli  altri  la  loro  punizione.  Perchè,  pu- 
nito r  abbondante  regno  di  Puglia,  il  quale  affidava  nelle  su- 
perfluità (vedete  che  principio  è  questo  I),  nella  licenzia  e  neUa 
abondanza  de'  beni  temporali,  ogniuno  \k)  in  rovina.  Finito  que- 
sto ,  o  Viairiani ,  aspettatelo  sopra  di  voi  t  e  sopra  V  altre  po- 
tenzie  d' Italia. 

Ritorno  a  te,  o  città  di  Firenze,  piena  di  tante  usure  e  di 
tanti  ingiusti  guadagni;  che  vi  siete  condotti  a  consumare  Fune 

(*)  Galeazzo  Maria  Visconti  e  Giuliano  de*  Medìot,  tracidati  in  chiesa 
ambedae. 

(**)  I  SalviaU  ed  i  Pazzi. 

(1)  Quaggiù. 

(2)  Seguono  accenni  biblici. 

(3)  Il  mascblle  invece  dei  femminile,'  come  In  altri  verbali  di  slmile 
desinenza.  Qoest'  operetta  del  buon  ilbrajo  ci  ricorda  In  tolto  II  Ire- 
cento. 

(••*)  Anche  In  più  luoghi  delle  sue  molte  Vite,  Vespasiano  dà  a  di- 
Tedere  la  sua  mal  concelta  avversione  contro  al  Veneziani.  Il  MalipUro 
mostra  la  necessità  di  queir  accordo  nella  prima  parte  degli  àwmH  so- 
pracltatl. 

(4)  Bllssl  del  verbo. 
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l'altro»  e  avetela  condotta  per  qaesti  ingiusti  guadagni  in  gran- 
dissima nicistà.  Già  già  non  ci  è  più  chi  lo  stimi  (1],  in  mo- 
do (2)  n'  hanno  fatto  abito.  Hai  veduto  in  brevissimo  tempo  tante 
ispecie  di  miracoli  ne' tuoi  cittadini,  di  fallimenti  e  di  disordini; 
e  non  conosci,  questo  essere  permissione  di  Dio;  et  istai  nella 
tua  pertinacia.  Vedi  tutti  gl'infedeli  averla  dannata  (3):  e  tu 
che  hai  per  divino  precetto  di  none  isperare  (4)  nulla ,  come 
incredolo  et  impio ,  non  te  ne  vuoi  rimanere  ;  et  ogni  di  vedi 
r  eredità  de'  tuoi  cittadini ,  morti  che  sono ,  in  brieve  tempo 
venire  a  nulla.  Degli  altri  vizii»  tu  conosci  doTO  tu  se' avvilup- 
pata f  et  in  ispecie  et  in  genere  ;  in  modo  tale  che  »  se  non  ti  emen- 
di, aspetta  tu,  insieme  con  gli  altri,  la  divina  Tendetta. 

0  città  di  Milano,  piena  d'usure,  che  non  fai  altro;  e  già 
r  avete  ridotte  in  consuetudine,  e  non  è  più  chi  la  stimi:  e  il  si- 
mile degli  altri  vizii  pubblici  e  privati,  in  ogni  ispecie  di  scellera- 
tezza; e  non  te  ne  ammendi.  Hai  avuta,  più  tempo,  pace  nel  tuo 
paese.  Ricordati  della  punizione  che  avesti  già  più  anni;  della 
guerra,  della  fame,  ddla  pestilenzia.  Aspetta^  aspetta  la  mede- 
sima disciplina ,  se  tu  non  ti  ammendi,  e  se  non  fai  penitenzia 
de' tuoi  peccati.  Istando  in  questa  ostinazione,  già  è  data  la 
sentenzia  sopra  di  te.  E  se  ella  viene  (  che  verrà,  non  ti  mu- 
tando), sarà  di  natura  che  vi  vorrai  rimediare  a  tempo  che  non 
potrai.  Piglia  l'esemplo  da  te  medesima;  piglialo  dall'altre  po- 
tenzio d' Italia ,  come  sono  capitate.  Vedi  i  Sanesi,  per  le  loro 
ìscelleratezze  e  per  li  loro  infiniti  errori,  si  sono  condotti  a  cac- 
ciare r  uno  r  altra  Hanno  avuto  la  guerra,  la  pistolenzia,  tutto, 
acciò  che  s'emendassino;  e  per  la  loro  impenitenzia  e  ostina- 
zione, sono  capitati  male.  Dove  sono  sanza  rimedio  gniuno, 
sondo  mancati  gli  uomini  per  la  peste  e  per  lo  esilio  (*)  :  biso- 


(i)  Il  male  ebe  fa. 

(2)  In  tal  modo. 

(3)  L'Qsora. 

(4)  jriilttiiiii  daUp  nihU  inde  speranUi. 

(*)  Allade  a  tutte  le  torbolenze  e  al  vari  motamenU  di  governo,  che 
colla  deprenlone  ora  di  od  Monte  ora  di  on  altro ,  e  con  morte  ed  esilll 
di  molU ,  travagliarono  Slena  repobbllca.  Al  mail  delle  discordie  Interne 
si  agglnnse  la  guerra  con  Ferdinando  re  di  Napoli;  e  la  moria,  che,  per 
le  epidemie  generali  In  Italia  sino  dal  1478 ,  Tootò  d'abitatori  la  città  e 
u  contado  senese. 
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gna  che  la  città  misera  si  risolva  (1)»  Ogniano  ha  afuto  de*  segni 
e  de'  fragelli ,  e  non  sì  sono  emendati  :  e  chi  non  n'  ha  aTiiti , 
istando  involto  ne' peccati,  gli  aspetti.  Ogni  cosa  è'  piena  (2)  di 
peccati  e  di  miserie.  E  però ,  veduto  tanto  moltiplicati  ì  peccati 
e'  mali,  si  può  meritamente  dire  in  questo  luogo  quella  dura 
sentenzia  che  disse  il  profeta  in  nome  di  Genisalem,  per  la 
sua  punizione  e  distruzione:  a  0  voi  tutti  che  passate  per  la 
i(  via,  guardate  e  vedete  s'egli  è  dolore  secondo  il  dolore  mio  o. 
Ben  si  può  adducere  questa  lamentazione  e  dolorosa  voce  alla 
misera  Italia,  vedendosi  venire  tanta  rovina  sopra  del  suo  capo. 
E  dubito  the  questo  pianto  non  sia  senza  penitenzia;  e  per 
questo  non  le  sia  detto  quello  che  disse  Cristo  alle  donne 
di  Gerusalem ,  che  piagnevano  sopra  di  lui  quando  andava  alia 
morte  della  durissima  croce.  Volsesi  indrieto»  e  disse  loro: 
« .  Non  piagnete  sopra  di  me;  ma  piagnete  sopra  di  voi  e  sopra 
€  i  figliuoli  vostri:  che  beate  quelle  isterilì,  che  non  avranno 
«  partorito  né  lattato  d.  —  O  città  peccatrice  1  perchè  ?  [3]  Per- 
chè non  rimarrà  sopra  di  te,  misera  ed  infelice  dttà  ribella 
al  tuo  Iddio ,  pietra  sopra  pietra,  che  non  si  spezzi  ;  e  i  tuoi 
nemici  ti  porranno  il  campo  alle  nrara,  e  circonderannoti ,  e 
rìempirannoti  piena  d' angoscie. Ha  posto  il  campo  alla  città, 
et  essi  perduta;  non  Gerusalem  sola ,  ma  queUa  che  s' è  per- 
duta  al  presente.  Beate  sarebbono  sute  le  donne  di  quella 
città  se  elle  non  avessino  partorito,  vedendo  i  loro  figlinoli. e 
i  loro  mariti  morire  con  tanta  crudeltà ,  e  in  tanta  rovina  ; 
senza  avere  chi  gli  confortasse  o  consolasse  ad  avere  pazienzia 
a  tanti  crudeli  ministri  (4],  quanto  erano  quelli  crudeli  Turchi. 
Oltra  al  vedere  le  madri  istraziare  (5)  i  figliuoli  e  i  mariti,  vede- 
vano le  loro  figliuole  violare,  e  dare  in  mano  di  quelli  crudeli 
Turchi  a  ogni  immondizia.  Non  resta  la  vendetta  né  la  giusti- 
fi)  Dissolva. 

(2)  Cosi  cbiaramente ,  non  pieno. 

(3)  Pare  che  alle  parole  di  Gesù  il  dicitore  sogglanga  on' interroga- 
zione ,  e  risponda  con  le  altre  parole  dette  da  Gesù  In  altro  loogo^  — 
L'andare  di  qaesta  lamentazione  è  qaa  e  là  veramente  profetico,  e  con- 
fonde i  tempi  con  tremenda  verità.  Come  quando:  ha  potio  U  campo,,. 
che  da  Gesù  vola  a  Tito,  e  nel  medefrtmo  costrutto  da  Gerusalemme  a 
Otranto,  e  par  che  intravvegga  Carlo  e  Clemente. 

(4)  heìV  ira  di  Dio. 

(5)  Essere  straziati. 
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zia  dì  Dio;  e  dob  pone  fine  a  tanta  {!)  crudele  persecnzione  » 
né  porrà,  se  noi  non  ci  mutiamo  ed  emendisi. 

Ognuno  ponga  fine  a'  suoi  infiniti  errori  ;  faccine  penitenzia, 
con  sodisfazione,  con  fermo  proposito  di  più  non  tornare:  acciò 
che  l'onnipot^te  Iddio  levi  da  Taliani  tanto  dura  et  aspra 
sentenzia  (S)  ;  levi  da'  miseri  Haliani ,  accecati  ne'  peccati ,  il 
cuore  di  diamante  e  la  sua  durezza  ;  et  acciocché  non  dia  loro 
il  cuore  di  Faraone  e  la  sua  ostinazione,  con  la  crudele  sua  pu- 
nizione ,  per  non  crederli. 

Piangano  i  cieli ,  pianga  la  terra,  piangano  tutte  le  creature, 
piangano  tutti  gli  elementi:  piangano  tatti  quegli  che  hanno  pec- 
cato ,  e  non  hanno  btto  penitenzia  :  piangano  la  miseria  della 
afflitta  Italia  é  tribolata ,  condotta  per  li  suoi  peccati  in  indigna- 
zione di  Dio,  e  data  nelle  mani  de' crudelissimi  barbari,  con 
tanta  durezza.  Che  non  ci  é  pure  chi  ci  pensi  I  E  per  questo ,  é 
questa  infermità  diventata  incurabile,  conoscendola,  e  non  la  sti- 
mando; non  ci  facendo  igniuno  rimedio ,  ma  essendosi  tutti  ab- 
bandonati ;  e  non  é  igniuno  che  creda  tocchi  a  lui.  E  per  questo, 

non  aspettata  verrà  (3) (4). 

Ritorniamo,  ritorniamo  alla  via  della  penìtenzia,  se  vogliamo 
che  r  onnipotente  Iddio  ci  perdoni,  e  liberici  da  tanta  crudele 
punizione ,  la  quale  si  vede  apparecchiata.  Se  noi  faremo  quello 
che  doveremo,  con  la  penìtenzia  e  con  la  satisfazione,  troveremo 
ancora  da  lui  misericordia.  E  se  non  lo  faremo,  aspettiamo  la 
vendetta  delle  nostre  iniquitadi.  Dalla  quale  lo  onnipotente  Id- 
dio ci  liberi  per  la  sua  misericordia  ;  ed  apra  il  nostro  cuore  e  il 
nostro  intelletto,  acciocché  crediamo,  e  credendo  operiamo. 
Così  piaccia  alla  sua  infinita  misericordia. 

(1)  Tania  :  Il  solUo  modo  popolare.  Poi  vedete  quel  che  segae  :  if  noi 
fum  ci  fMUiamo  ed  emendisi  :  ma  al  mio  sentire ,  par  bello. 
(^)  Ponljsione  del  non  credere. 
(3;  Che  verrà?  reticenza  terribile. 
(4)  Dopo  altre  esortazioni  morali ,  ripiglia. 


Affgiunta  alla  pag.  VSt. 


Erano  già  impressi  qae'  fogli  che  contengono  i  DoeumefM  rtagur- 
danll  il  re  Alfonso  d'Aragona ,  quando  ci  gionse  ona  lettera  del  6lg.L0Ki 
GanuLDi .  contenente  il  principio  e  la  flne  di  un  Documento  otUissIiM 
a  porre  in  chiaro  il  tempo  In  cui  quel  sovrano  recossi  in  Calabria  per 
combattere  e  privar  degli  slati  male  acquistati  Antonio  CenCeHes,  detl0 
anche  il  Ventlmlglia ,  conte  di  Calamaro  e  marchese  di  Cotrone;  Inlon» 
ai  qual  tempo  era  stata  sin  qui  discordia  tra  gli  scrittori  fV.  Coffovo, 
Storia  del  Regno  di  Napoli  ;  AtMio ,  Memorie  storiche  di  Catanzaro  ;  ce}. 
Non  volendo  pertanto  defraudare  di  tal  notizia  I  nostri  lettori  »  V  abbiamo, 
come  meglio  potevasi ,  riportala  a  questo  luogo. 

Aìphomvis  Bei  grcUià  eie. 
Universum  et  iingulis  praesenlium  seriem  intpeclurU^  tam  pranenHIm^ 
quam  fiUuris.  Errores  suoi  et  flagilia,  ubi  Anlonius  de  ViifiniinUUiii,  << 
HenricheUa  Ruffa  ex  Caiabrià  eìuM  eontors^  oHm  Marchionista  Cutrcm,  n- 
eoffnoverunt  ^  nottras  te  efemenlide,  atque  arbitrio ,  cum  eorum  bonis  oc 
familiAy  abeque  conditione  aliqud  tubmietentet^  Universitoi  et  hominei  Ci- 
vUalii  Catamarii ,  quam  in  nostro  retineri  volumus  demanio  et  intendi' 
mus ,  quaeque  sub  qubemaiiùne  et  regimine  praedietorum  haetemu  duete^ 
tSUty  ad  nostrum  dominium ,  fidelitaiem  et  obedientiam  unanimiter  se  re- 
duM.  in  qua  quidem  reduetione  nobis  fiterunt  per  Sindicos  et  liiuntU» 
Civitatis  praedictae  oblala  Capitula ,  et  petUiones  subscriptae^  quas  et  quat 
ex  nostra  soUtd  cfementid  et  umanitate  aceeptavimus  et  admisSmus^  jusde 
et  secundum  decrelationes  nostras ,  quas  in  fine  uniuscuiusque  capMUtftm 
praedietorum  apponi  et  eonlinuari  jubsimus ,  sub  hac  forma. 

Qui  seguono  trenta  articoli  di  grasle  concedute  alla  città  di  Catanzaro; 
e  dopo  le  formolo  di  chiusa ,  viene  la  data ,  eonoeplta  cosi  : 

Datum  in  Castris  felieibus  prope  Civitatem  notlram  Calaniurti' ,  die 

24  mensis  Fébruariit  oetaoae  indilionis ,  anno  a  Nativitate  Domini  1445, 

Hegnorum  nof Iromm  osum  tertio ,  hujus  vero  Begni  nostri  SieiUae  citr^ 

Forum  anno  Xi, 

Rn  AimoRiiii. 


' 


CofUimtazione  delP Aggiunta  preeederUe  , 
e  sehiarimenio  alla  pag.  385  (*). 


[Lettera  del  re  Alfonso  d^ Aragona  ad  uno  incognito  Salemitanoy 
ifUoimo  alla  sorpresa  tentata  contro  lui  e  le  sue  gentil  da 
Giovanni  ViteOeschi  e  Jacopo  CaUora— i6GeDnajol438). 

^  Àlfimsuty  Dei  ifratià^  rex  Aragowum ,  SieiHae  eitra  et  vUra  Farum^  eie. 

ì 

.   mmtris  et  magniflee  ìHr^  amiee  tiobif ,  pluHmum  eincere  et  devote."  Spt- 
rabarnm  igMem  /am,  et  prò  eerto  luMn^mus ,  quod  din  mMumque  opta- 
oimici,  ttl  tot  tamque  dhUumis  beOts  finem  aUquem  impcnerenms  ;  non 
I  tam  préoalae  quam  pMkae  saMi  od  quieti  eonsulere  volentes:  id  quod 

.  meaus  jam  emuii  feeimus^  quibus  eo  soUim  in  armis  fiUmus  et  béUa  ges- 

«taMM,  Ut  popuUs  qui  adnosccnfugerant  etnostra  auspida secuti erant^ 
paeem  praestaremus,  Nune  autem  non  «olum  ab  hujus  opiimae  oc  satu- 
benimae  rei  epe  decidimui ,  sed  peiora  eliatn  quam  unquam  àUoi  exti" 
mescere  eoqimur:  eum  videamus  hostes  nostros  non  ideo  beUieerare  ut 
tn  fMOf 9  sed  pacificare  ut  in  belli»  possinl  vivere,  Nam  lobannes  Voltel- 
Uscus^  qui  Patriareham^  qui  Cardinakmy  qui  Legatum  Summi  Pontifieis 
se  nominata  simuiatione  induciarum  et  pocis,  amator  beUi  imeentus  est , 
pads  ininUcuSi  hostis  fidci  et  iustUiaSy  magie  quam  noelri  aOcersarius , 
nec  tam  nostrae  dignitatis  quam  suae  prodilor:  ut  haee  tanta  nomina 
tsmtosqm  oc  tot  tUutos  ostenderU  non  ornamento  sibi  esse,  sed  turpitudini 
atque  infamiae;  nec  ab  iUis  se  honestari,  sed  ab  se  Ola  maxime  dehones- 
tari.  Sic  enim^  eum  foedera  nobiseum  pacificatoria  iniseet  ;  et  imprimis, 
se  mm^fiiam  «imi  lacobucio  Caudola  conoicturum,  atque  adeo  prò  capi" 
taU  inimico  kabilurum;  et  haee  foedera  non  modo  sigino  verum  etiam 
dUrographo  suo  ac  jurefurando  confirmasset ,  et  ea  nota  toU  Itatiae 
essenti  resciàit  et  infecta  fedi;  eapUique  nostro j  a  quo  beneficium 
vitae  aceeperat^  isMUas  moUtus  est,  quod  ne  barbarus  qntdem  areMpi- 

{*)  SU  proTa  del  TOlonteroso  e  beneTOlo  oonoorso  del  dotti  italiani  a 
promooTeffe  r  opera  nostra ,  che  mentr*  era  già  In  torchio  r  Indire  alftibetlco 
di  qneito  Tomo,  11  nostro  Corrispondente  slg.  Alessandro  db'  Giorgi  ci  ha 
Ditto  pèrrenlre  questa  Importante  Lettera  ;  la  quale  noi ,  a  malgrado  di 
qualche  sconcio  nel  materiale  della  stampa»  non  omettiamo  di  qui  Inserire. 
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rala  ausus  /Uiiiel,  ctmUmptd  hominum  exitlimaiione  ae  umelittimo  im- 
r^urando.  De  quibut  rebus  etsi  exittimamus  w)$  muUù  ex  tocU  ei  ipeo 
eliam  rumore  eerliores  fieri,  tamen  prò  nostra  in  vos  observaniid  ae 
amore  y  non  uUienum  pulavimus  notasfacere  literis,  ipso  «o/ten»  rumwr€ 
verioribus;  neque  hoc  ed  causa  ut  perfidissimum  hominum  aecusemus 
{quem  punire  ,  si  qua  poena  par  esse  posset,  quam  accusare  ^  maiuimus) , 
sed  ut  si  qua  per  nos  postea  inclemeniius  quam  consuevimus  fieni ,  co- 
gnUam  habeatis  atque  adeo  probatam  ratUmem  noslrae  severitaiis  ;  siqui- 
dem  cùmentia  nostra  atque  ...(*)  oeeasio  èaUUit^  ut  oHenam  crtuÈeiUalem 
experiremur,  Anguem  enim  frigore  pene  exanimem  nostro  eaiore  confo- 
otmt» ,  ui ,  reeiviscens^  denlibus  ae  veneno  in  nos  uteretur  :  hoc  est  armi» 
atque  insidiis.  Erat  Me  a  nobis  bello  victus,  mutilatusque  magna  exer- 
eitus  parte;  ^us  magistro  mitiUae^  Paulo  Tudiseo .  cttffi  aWmot  Usrmis 
equitum^  in  pugna  capto.  Obsidebatur  itaque  a  nobis  intra  urbtm  Saitmiy 
a  terrà  equidem  equestribus  pedestribusque  eopiii^  a  mari  vero  aléquot 
nostris  triremibus;  ita  ut  eommeatu  et  terrestri  et  maritimo  interetude- 
retur  intra  muros:  utpote^  paueis  mensibus  antedirepta^  nikH  cibariorum 
habens,  praetio  confiigere  non  audebat.  Immolari  (sic),  eommeatus  pemuriàf 
non  poterat;  auxUia  quae  expectaret^  mUta  anf  certe  sero  trniliira  eramt, 
una  patebat  praesidii  via,  templare  conditionespaeis:  has  sperare  se  obli- 
nere  posse^  eum  vita  ptàstma^  cum  injuriae  quibus  nos  petutqnUssime  iacee- 
sieraty  non  sinebant.  Sed  nostra  natura  poiius  nostrique  morse,  eondUHmes 
vobis  offerebant  quas  vieti  solent.  Errasse  se  falébatur;  veniam  poetuta- 
bat;  pbUieebatur  in  fiUurum  se  iniuHas  pensaturum  o/fieiis  atque  obse- 
quMs;  demonstrabat  q^anlà  apud  summum  PonUfieem  graliàesset.  Noe^ 
conditiones  eum  ad  proceres  nostros  retulissemus^  nostramque  sententiam 
dixissemus ,  optimum  faclu  esse  ut  elementià  potius  quam  severitate  age- 
remuSj  universi  reclamare  coeperunt,  et  rogare  ne  victoriam  quam  in 
manibus  haberent,  eriperemus  ;  ne  lupum  in  foveam  eonieetum  exire  pa- 
teremur,  ut  eupiditati  muHorum  qui  in  Ulum  incensi  essent ,  satifacere- 
mus.  inerescebat  haec  jam  fama  in  eastris:  jam  vix  conOneri  poterani 
miMef ,  quin  in  hostes  impetum  facerent;  timentes  ne  forte  aeceptis  con- 
diUonibus,  in  alia  a  nobis  loca  reducerentur.  Tamen  ardorem  nostri  exer- 
citus  repressimus,  eum  auetoritate,  cum  oralione  ;  in  qua,  cum  alia  multa, 
tum  iUud  praeeipue  diximus,  facUius  hoc  poeto  bellorum  finem,  quem 
ilU  cuperent,  impositum  iri.  Poeti  itaque  sumus  indueias,  et  foedera  mi- 


{*)  Sembra  e»erTl  lacuna  di  una  parola  ,  o  che  atque  sia  lezione  tfa 
correggersi. 
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sìmiM,  quorum  eaempfum  ad  vot  mUlimus.  Et  noi  ftuidem^  ratiino  ad 
€um  Pauio  Tttdiieo  ctteriique  capiMs,  eUu3em  aUo  ire  HuHmus  ;  parlem 
ad  expugiMnda  alia  oppida  nobiieum  deduximui.  Itte  auiem  em  urbe  Sa- 
UnU  profeclui  est  ;  hoc  fama  et  hoc  rumore  diuipalo ,  ire  te  in  /ocofru- 
cium  Caudofam ,  a  quo  diclilabat  se  prodilum  esse ,  poena»  violaiae  fidei 
€3BpeUlurum.  Viginii  ferme  dies  irUereesseranl,  cum  noe  in  vico  luigiani 
estemui^  celerot  mUitesiuMbema  distrUnUuri^  nihil  minut  quam  huiue- 
$nodi  rem  extimetcenUe  ;  ecce  Patriareha  et  Caudota^  quos  hostet  inler 
se  eapiUUes  arbitraiwmur^  et  nostrum  exereitum  incuriose  se  reeipientem 
(nam  eo  die  de  eoniuratione  proditorum  nuntii  erant  aliati)  agrediuntur, 
tMgos  et  palantes  capiunl^  et  impedimentorum  quae  in  postremis  seque- 
teitlur,  partem  diripiunt.  Nos^  prò  copiis  quae  noMseum  eranl^  ad  kune 
subilum  casum  ila  restitimus,  ila  centra  latrones  pugnaioimus^  ut  vana 
alque  impià  epe  frustrati  diffugerint,  et  prò  denis  quos  eeperant,  centenos 
amiserint.  Itaque  Victoria  a  nobis  stetil  ;  praeda  apud  iUos  fuit ,  aliquot 
nostrorum  impedimentis  inlerceptis.  Atqui,  ne  lam  nostro  quam  Chri- 
stianae  Religionis  nMnine  ìoq^itemur ,  q^is  tandem  baplismale  inMatus 
non  execretur  tam  nepharium  hominem ,  qui  noete  ac  die  natalicio  tesu 
ChrisU  haec  fedi  ?  Qua  nocte  Angeli  pasloribus  gaudium  magnum  de  ortu 
Satoaioris  asmuntiabant  in  agris^  eódem  nocle  Episeopus  et  Patriareha 
oc  summi  Pcntifieis  vices  obtinens^  cum  latronum:  manu  per  rura  prope- 
rabatj  ut  per  insidias  Ckristianum  Begem  opprimerei.  Quod  tempus^  qurnn 
diem  Deus  toMt  esseferiatissimum^sotemnissimumf  laetissimum;  quem 
ipti  quoque  qui  celerò  anni  tempore  in  omni  /lagiliorum  dedecore  laborant^ 
solemnem  et  reUgiosum  habent;  hunc  diem  Legalus  Papae  ad  scelus  élegily 
ad  praiedamy  ad  morUm^  reddens  eum  luctuosum^  prophanum,  morii- 
ferum,  hsdaei  verebantur  eliam  se  defendere  adversus  hostes  fidei  bellum 
inferentes  sabbato ,  ut  diem  solemnem  observarent ,  nedum  ipsi  arma  aliis 
inferrent  ;  nam  Levitae  nefas  habebant  in  aeiem  descendere  ad  pugnandum, 
Ac  hle  Levita  y  hic  Sacerdos^  hic  PontifeXy  nec  iptum  salbbalum  sabba- 
iorwn  cuslodiendum  pulavil ,  quin  in  Christianos  homines  et  religioni 
vaeanies  arma  inferret.  Certe  si  piane  hostes  fuissemus ,  sanguinem  ipso- 
rum  petissemus  :  si  denique  Sarraceni  essemus ,  nonne  fuit  habenda  ratio 
sanctissimi  Pesti  ne  poUueretur^  ut  fidetesconfirmarenturinfide^  infideles 
ad  reUgionem  invitarentur?  Et  quantum  putalis  hoc  apud  infideles  ad 
eorum  duritiem  proficere ,  cum  videant  nuUam  religionem  esse  apud 
quem  maxima  esse  debebat  ?  Alque  ut  eo  revertamur  unde  sumus  egressi  ; 
quid  agendum  esse  nobis  censetis?  Si  quando  de  induciis  aul  de  pacifi- 
cando traclabatur^  accipiemus  ne  conditiones  indueiarum  et  pacis  Tacin- 
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sidiae  ei  prodUicnei quaerendae  «wil,  a%  reetuabimuifanbMmn  tìiere^ 
paeemqne  nos  declinare ,  maligni  criminaimniur  ?  Ai  tiel/orià  $i  de- 
menlei  fUerimui ,  dissolM  a  noitro  exereUu  exUlimabimw  ;  Hn  mhim  « 
crudeìe$  a  eeteris  appeUabimur.  Nos  equidem  notlro  ingtituto  miserieordes 
es$e  tWIemiM:  sed  t'iMlo  dot/ori  mUiium  wm  poleH  imperator  oMOere. 
Quare  vos  rogaiwn  (*)  volumi»,  ut  qwtequid  a  noMs  in  aUerutram  parlali 
fiet ,  reete  faetwn  interpretemini.  Ei  si  elementes  fuerimus ,  nosird  naimrà 
usos  ;  si  severi ,  adoersariorìtm  eìUpà  eoactas  existimetis,  Hate  eimHn  nota 
wMs  tacere  voMmus^  qtH  vestram  de  noMs  opinUmemépìiiirimum  faet- 
nms  ;  et  ijuae  a  voMs  probari  posse  credimus,  ea  agere  tdmmopere eom- 
tenditnus. 

Dalum  in  nostra  civilate  Caietae^  die  XVi  lamuarii,  Midesimo  qua- 
dringenUsimo  trigesimo  octam. 

Rei  ÀLraoMgQs  (**)• 


(*)  Parla  ad  una  sola  persona  ,  come  nella  nostra  lingua  :  toI  predato. 
E  chi  ben  guarda  al  sentimenti  espressi  In  questa  lettera ,  e  In  Ispecle 
alla  chiusa  di  essa  Haee  enim  nota  ec. ,  la  trorerà  non  Indegna  di  quel 
principe  a  cui  fìi  dato  11  soprannome  di  Magnanimo. 

(**)  Alla  copia  trasmessaci  dal  sullodato  nostro  Cooperatore,  Ta  unita 
la  seguente  a?Tertenza  :  —  Ex  Codice  Chartae»,  Saee.XV,  qui  in  Biètioiheeé 
Ven,Seminarii  Patavini ,  sub  iVtim.  LXXXIil,  adssrvaiwr,  excerpta  (pa0.4&^ 
Num  haee  intera  edita  ,  et  ad  quem  missa  fuerit ,  ignoratur  *. 
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simati dal  Poliziano ,  122.  Merita 
fede  in  ciò  che  scrive  circa  allo 
Spano ,  Ivi  e  no.  4.  Novella  attri- 
buitagli In  varli  codici  delle  biblio- 
teche florentino,  123.  124. 

Brancaeei  Felice ,  99  e  no.  2. 

—  Giacomo ,  101. 

—  (don)  Lodovico,  99. 
Bwmdelnumti  famiglia,  163. 

—  Andrea  e  Giovanni,  vescovi  in  Un- 
gheria ,  179  e  no.  2. 

—  Andrea  di  Lorenzo,  ambasciatore 
al  re  d' Ungheria ,  e  istruzione  a 
ciò  relativa ,  220-223. 

—  Lorenzo,  120.  158. 

—  Lorenzo  d'Andrea,  120. 

—  Lorenzo  di  Benedetto,  documenti 
d4  lui  posseduti  intomo  alle  azioni 
di  Pippo  Spano,  122  e  no.  5. 

—  Lorenzo  di  mésser  Gherardo,  ivi. 
BurlamaceM  Federigo ,  citato ,  25  e 

seg. 

Ca/rarini  (Fra  Tommaso  d'Antonio  di 
Naccio),  36  e  no.  25. 

Cagnola  Gio.  Pietro.  Sua  storia,  citata, 
371,  no.  1. 

Canigiant  sor  Bardacelo  di  Piero,  36 
e  no.  26. 

— .  Francesco  di  Giorgio,  essendo  del 
Sei  delle  vendite,  abusa  dell'ufflcio 
per  favorire  Niccolò  degli  Agli,  57. 
58.  66. 

Capponi  Gino,  mandato  ambasciatore 
a  Pisa,  250.  Commissario  nel  cam- 
po, Ivi. 
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Capua  (da)  Matteo,  442  no.  2. 

—  (Beato,  aalmondo),  33  e  no.  13 
Caracciolo  Marino  «ambaseiatore  del 

re  Ferdinando  in  Fireme ,  357. 

—  Piscicella,  431. 
CarlKme  Caterina ,  431. 
Carducci  Lorenzo,  dedica  a  lai  fatta 

da  Vespasiano  di  aleane  delle  ane 
Vite,  311-314.  De' Dieci  della  Balia 
nel  tempo  della  anerra  con  Slato  I Y, 
313  e  no.  2.  H 

Cateta  Margherita,  conUmlnata  per 
Tiolenza  dagli  Ungheri,  ne  muore  di 
dolore  177 ,  no.  3. 

Cario  Uly  re  di  Napoli,  169. 

Carlo  /F,  Imperatore,  164.170. 

Carlo ,  compagno  d'Andrea  di  Credi. 
8ao  ricordo,  109-110. 

Carmagnola  (il) ,  capitano  del  Vene- 
ziani contro  Filippo  Maria  Visconti, 
278. 

Carrara  (da)  Marsilio,  173.  Calon- 
niatore  dello  Scolari,  174.  Lettera 
tn  raccomandazione  di  Ini ,  scritta 
dalla  repubblica  di  Firenze,  201. 
Saa  morte,  ivi. 

CatUUani  (de')  Grazia ,  ambascladore 
al  re  d' Ungheria,  e  Istruzione  a  ciò 
relativa,  220-223. 

CoMUglionchio  (di)  Lapo  giunioro,  co- 
piatore di  codici ,  XIV  no.  2. 

CaitigHone  della  Pescaja,  occupalo 
da  re  Alfonso  d'Aragona,  324. 
328. 

Caterina  da  Siena  (Santa),  31.  Sua 
lettera  al  Gnldlnl ,  32.  Suol  figliuoli 
spirituali,  e  suoi  confessori,  34  e 
seg.  Sue  virtà  e  sue  azioni,  36  e 
seg.  Suo  libro  volgare.  Intitolato 
Dialogo ,  37.  Suo  ritratto ,  dipinto 
in. duomo,  39. 

CaUrina  di  Ghetto  ,  Mantellata , 
43. 

Catxilnmll Giovanni,  nelle  sue  istorie 
accusa  Filippo  Scolari  d'inTedeltà 
verso  il  re  Sigismondo,  126. 148. 

—  Guido,  12  e  no.  1.  ^ 

Cavicciuoli  Adimari  Alamanno  di  Fi- 


lippo ,  cardinale.  Sue  notizie,  24T 
e  no.  1.  . 

Cellim  Benvenuto.  Quaderni  cfaerte- 
guardano  la  sua  privata  ammiol- 
strazione,  XI  no.l. 

Cernii  (di)  lacomo,  36. 

CefUeUes  Antonio,  conte  di  Cataanro. 
In  qual  anno  fosse  caccialo  (U'aioi 
sUti,  464. 

CeraccMno  (di)  Poncino,  36  e  no.  28. 

Cerdano  Antonio ,  cardinale  di  Mis- 
sina, 420  e  no.  1. 

Ceearini  Giuliano ,  cardinale  di  San- 
t'Angelo, lodato,  447.  Sua  graodb- 
sima  religione,  468.  Sua  morte,  lii 

deogna  Emanuele ,  sua  lettera ,  l4i 
146. 

Colle  (da)  Gasparre,  207. 

CoUeone  Bartolommeo»  389  eoo. i. 

Comjiagni  Guido,  9. 10. 11. 

Congiurali  contro  Piero  di  Goslmo, 
abusano  del  SS.  Sagramento,  356. 

CorMneUi  Bartolommeo  •  maadalt 
commissario  a  Pisa ,  280. 

Correr  Teodoro,  manoscritti  delia  «a 
famosa  raccolta,  citati,  141-141 

CorHni  Caterina.  V.  Alberti. 

—  Piero,  448  oo.  1. 

Coicia  Baldassarre.  V.  Cessa  e  GiO' 
vanni  XXIIL 

—  Giovanni ,  348,  e  no.  2.  Suo  dello 
notabile,  371.372. 

Cotm  Baldassarre  (  poi  Gievaasi 
XXIII  ).  Sue  BolMe ,  ane  qoaUtà  « 
sue  gesto,  261. 262.  È  deposto  ael 
concilio  di  Costanza,  263.  Boeo- 
menti  che  mostrano  come  fosse  li- 
berato dalla  prigionia  di  Heidelber- 
ga,  433-437.  Sua  lettera  a  Giovas- 
ni  de'Medtd,  437.  Suo  testamento, 
292-296. 

—  Luisa ,  431. 
--  Macella ,  Ivi. 

—  Marino,  ivi. 

—  Michele ,  ivi. 

Credi  (di)  Andrea  di  Oderigo,  31.  HO. 
Suo  ricordo  unito  a  quelli  di  soo  pa- 
dre, 108.109. 


DELLE  MATERIE 


473 


I 


CrtdtCdl)  Antonia,  moflledlOderlco 
di  Credi,  87.102.114. 

—  Lorenio  ,  Y.  Seiarpalloni. 

—  Martino,  71  e  no.  1.  73.74.106. 
114. 

—  Odertgo.  V.  Oderlgo  di  Credi. 
Credi  (maestro) ,  oreflee ,  52. 
CroRoete  della  tMUioleea  Marciana , 

.citate,  143. 
CwiaU  Gabriello ,  387. 

Deifebo.  Y.  Angnlllara. 

Bellina  (la  cronaca  detta) ,  citata,  140. 

IHetaiUii  Jacopo ,  427. 

EsU  (d')  marchese  Berso ,  347  e 

no.  3. 
Mxoday  castello.  Y.  Ozora. 

Faeio  Bartolommeo,  soo  Commenta- 
rlo delle  gaate  di  re  Alfonso ,  citato, 
384.  e  no.  1.  Provvisione  e  doni 
ch'egli  aveva  da  re  Alfonso,  390. 
391. 

Farinala.  Y.  Uhertl. 

FideHffo^  doca  d'Urbino,  raccogli^ 
love  di  codici,  XI Y  no. 2. 

Federigo  lii^  Imperatore, sontnosa- 
roenle  ricevuto  In  Napoli ,  400. 407. 
Fatto  cavaliere  della  Banda,  407; 
e  per  ciò  schernito  In  Roma,  408. 

Fei  Alberto  d'Agnolo,  cognato  di 
Oderigo  di  Credi,  97  e  no.  2.114. 

FMre  (da)  Ylttorlno ,  444  e  no.  2  e  3. 

Ferdimmdoi^re  dì  Napoli,  scampa 
dalie  Insidie  tesegli  dai  fautori  di 
Giovanni  d'Angle,  370.371. 

Ferrmido  (messer) ,  teologe  e  cenfss- 
sore  del  re  Alfonso ,  398. 408.  An- 
onnita  al  re  la  soa  proesima  fine, 
410.  Rimprovera  an  eremita  che 
dava  al  re  false  sperarne,  411. 
412.  Racconta  a  Yespasiano  in  Fi- 
renie  1  parUoolarl  della  morte  di  re 
Alfonso,  413.  414.  8aol  costumi, 
414. 

FWppo  (ser)  dk  ser  Ugolino,  compra- 
tore di  libri,  XI Y  no. 2. 

ARCH.ST.lT.yOL.IV. 


FiwenUini  (i)  pregano  Sigismondo  a 
mandare  lo  Scolari  in  Italia  con  un 
esercito^  207.223. 224. 227.  Si  appa- 
recchiano alla  gaerra  contro  Filippo 
Maria  Yiscontl ,  276  e  seg.  Conclu* 
dono  la  lega  col  Yenezlani ,  277. 
Ricuperano  le  castella  tolte  loro  dal 
duca  di  Milano,  278  e  no.  2. 

Ftfortnortfo,  o  libro  dell'antica  Zecca 
di  .Firenze,  XI  no.  l.  ili. 

Fiorini.  Quante  varietà  di  essi  si  tro- 
vassero sino  al  MDXXX ,  111*112. 

Fiorini  djjmtao,  quali  fossero,  96. 
9a  e  nota  2.  Ii0-li3. 

Firenze  (comune  di).  Sua  lettera'  al 
comune  di  Siena,  417.  Altra  ad 
Alessandro  degli  Alessandri,  418. 
Altra  ad  Alfonso  I  re  di  Napoli,423. 

—  Rimproverata  de' suol  vizii,  460. 
461. 

FUU  (fra)  Guglielmo,  detto  11  Baccel- 
liere, 34  e  no.  17. 

FonU  0  Fontebranda  (Fra  Tommaso 
della) ,  36  e  no.  24. 

ForeiUxni  Matteo ,  36  e  no.  32. 

ForUibracci  Andrea  Braccio.  Si  oppone 
alla  potenza  di  Filippo  Maria  Yis- 
contl, 266.  Sue  lodi  esoenolizie. 
Ivi  e  -no.  2. 

ForUni  Bartolommeo,  sua  Yita  scritta 
da  Yespasiano,  373-378.  Mandalo 
al  governo  del  Borgo  a  San  Sepol- 
cro, ivi  e  374.  Toglie  via  l'ozio,  il 
giuoco  e  le  Inimicizie ,  374.  376. 
Fatto  degli  ufficiali  del  Monte  Yec- 
chio,  376.  È  ammonito,  ivi  e  no.  l  ; 
quindi  rimesso,  377. 

~  Bastiano,  sua  traduzione  della 
Yita  dello  Spano  scritta  dal  Brac- 
ciolini ,121. 

—  Benedetto,  373. 

Foecearini  Marco ,  citato,  132. 133. 
Frmaeei  Musclatto  e  Bicclo,  fratelli , 

8  e  no.  1. 
FrescoMdi  Lambertnoeio,  1 2  e  no.  l . 

GtMrieUo  dì  Davinadi  Tale.  V.  Pic< 
colomini  ec. 

60 
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GaUoiio. . .  •  8ua  ietterà  sull'arrivo  ài 

He  Ladislao  a  Zara ,  S17. 
Gambm  Bartolommeo,  citato ,  130. 
Gambacorti  Andrea,  427. 

—  BartolomiDeo ,  ItI. 

—  Gherardo,  ottiene  da  re  Alfonso 
il  permesso  di  fiur  rappresaglia  soUe 
robe  dei  Fiorentini  3911,  e  no.  l. 
Lettera  scritta  In  suo  favore  dai  re 
Alfonso  alla  Signoria  di  FIrente, 
426. 

^  Giovanni,  427. 

—  Pietro,  Ivi. 

Gara  (Giovanni  e  Niocolè)  fratelli, 

167  no.  3.  170. 
Gaviano  (da)  Jacopo,  370. 
Gkirardi  Glierardo,  440  e  no.l. 
-*  Giovanna .  440  e  no.1. 
Ghiandarani  Giovanni  di  Giacomo, 

V.  Giovanni  rettore  dello  Spedale 

di  S.  Maria  della  Scala. 
Giacomini   TetNildooci   Alessandra , 

4tf0  no.  4. 

—  Francesca.  V.  Acciajuoll. 

—  Saraclna.  V.  AcelalooU. 

Gigli  Girolamo,  citato,  2tf  e  seg. 

Giovanna  11  dt  Napoli.  I  FiorenUni 
vogliono  darla  in  moglie  al  re  Sigi- 
smondo ,  184.221.  222.  Suol  spon- 
sali coi  dnca  d'Austria,  216.  2i8. 
Dona  la  civiltà  a  Bartolommeo  Va- 
lori ,  e  lo  crea  gentiioomo  di  Seg- 
gio, 260.  Sae  iodi,  261. 

Giovanni  di  maestro  Senso,  36. 

—  Bettore  delle  Spedale  di  8.  Maria 
della  Scala,  41  e  no*  47. 

Giovanni  XXUl^  papa,  175.  Soa  Alga 
da  Costania,  182. 

Giugni  Bernardo,  soa  Vita  scritta  da 
Vespasiano,  322-329.  Soe  virtù  pri- 
vate e  pabbUcbe,322. 323.  Mandato 
ambascialore  al  re  Alfonso,  proenra 
la  pace  d' Italia,  323.  Ambasciatore 
a  papa  Niccolò  V ,  si  affatica  per 
rinteoto  medesimo,  324  e  no.i. 
325. 335.  Ambascladore  al  duca  di 
Milano»  328. 335.  Mandato  a  Ferra- 
ra incontro  ali'  imperatore,  e  guto- 


dl  ad  aooompagnafto  a  ftoim,  329. 
e  no.  1. 334.  335.  Attre  noUile  ris- 
guardanti  11  medesimo,  330^38. 
Sua  nascita  e  neize ,  380.  Fallo 
gonfaloniere  di  giustizia,  331. Ara- 
basdatoro  all' Imperatore  Federi- 
go ili.  Ivi.  A  Siena,  Ivi.  A  Vanesia 
più  volto ,  332<-334.  Al  mardMM 
di  Ferrara,  335.  A  papa  Pio  II ,  hi. 
Fatto  conto  palatino,  337.  laeriils* 
ne  posta  sopra  11  suo  sepolcro,  338. 

Giu(fni  Filippo  di  Niccolò,  330.331. 

GimUmkmi  Pietro,  citoto,  133. 134. 

Gontaga  CecUia.  Sue  lodi,  444.445. 
Promessa  sposa  di  Oddaotontodo- 
ca  d'Urbino,  444  no. 4. 

—  (madonna)  Paola ,  marcliesB  di 
Mantova.  Sue  lodi ,  444  e  no.  1  e  3. 

Gregorio  X/l,  antipapa ,  ciiiede^alo 
a  Ladislao  re  di  NapoU .  334. 

GMoteoni  Biagio  di  Jacopo ,  anriKSOiS' 
dorè  del  ce  d' Uagberla  a  Vlraan, 
223. 

Guerra  dichiarato  dal  re  Aifioaso 
alla  repubblica  di  Firenae,  422. 

Gnieciwrdini  Piero,  mandalo  ambi- 
sciatore  al  re  d'Ungheria  ;  e  parie 
dell'  istruiione  a  ciò  reUtlva ,  215. 
223--227. 

Gniéini  famiglia ,  d'onde  avesse  ori- 
gine ,  28  e  no.  2.  Soe  albero  ge- 
nealogico, 48. 

~  ser  Agnoto  di  Nadduosto,  33. 

—  ser  Cristofano  di  Geno ,  38.  Sos 
madre ,  20.  Imiian  grananiallm» 
30.  Entra  per  ripetltora  de' agllioll 
di  Ristoro  Gailerani,lvl.Polde'6- 
gliuoli  di  Mino  di  Monaldo ,  Ivi.  Va 
vicario  ad  Arnujolo ,  ivi.  Notalo  del 
capitano  del  popolo.  Ivi.  Altri  uOtH 
da  lui  sostenuti ,  ivi  e  seg.  Conosce 
Santo  Caterina,  31.  SI ooasigUi  co» 
lei  circa  il  prender  moglie,  32.  Tra- 
duce di  volgare  In  latteo  II  liiiro 
della  Santo  »  intitolato  DiatogB ,  37. 
Prende  moglie ,  40.  Suoi  flgllBoU, 
Ivi  e  seg.  Sua  nii9rto ,  47.  no.  54. 
RastardeUo  oeotenente  i  suol  ricor- 
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di  iieiraroUnD  dalie  Spedale  della 

Scala  in  Slefia ,  2ff . 
Guidini  Gano ,  28. 20. 
-*  Naddaecio ,  28. 

luuia.  1  TltH  del  pofMrio  e  la  ipemie- 
ratena  del  principi  sono  cagione 
delle  eoe  sventure,  4tt3.456.450. 

JtKomo  di  Dota,  dello  Saflo ,  pini* 
caiolo,41. 

LaOàéao  re  di  Napoli,  chiamalo  a 
prendere  la  corona  di  Unglierfa,  va 
a  Zara,  166.  Se  ne  lorna  a  Napoli, 
abbandonando  l'impresa  d'Unghe- 
ria, 160  e  no.  2.  liaove  gaerra  al 
Fiorentini,  e  perchè,  254  e  seg.  Fa 
scorrerle ,  e  dà  11  guasto  a  molte 
terre  della  Toscana,  256.  Concblade 
la  pace  co'Florentftii  »  257.  Cede  loro 
Cortona.  258.  Conto  grande  eh'  egli 
faceva  dei  Fiorentini,  ivi. 

Lambertesehi  Niccolò,  capitano  di  navi 
ai  servigli  del  re  d'Ungheria,  102. 
È  rotto  ani  Dannlrto,  Ivi  e  207.  È  po- 
sto in  carcere,  103.  SI  dKende,  ma 
non  é  liberato,  208. 

Landi  Ser  Francesco,  36. 

LHmir  Guglielmo,  testimonio  ad 
un'  obbligaxione  flitta  da  Baldas- 
sarre Cosse,  434. 

IjenfmM ,  sua  Storia  del  Concilio  di 
Costanxa ,  citata ,  182 ,  no.  l. 

lMa$ioni  éi  Mligh$  nella  seconda 
metà  del  secolo  XIY,  18.10. 

luco,  canonicOt  rettore  di  San  Pietro 
a  Uvlle,  42. 

Iiiiaéllo.V.  Angle  (d')  Giovanni. 

Luiffi  di  Baviera ,  enstodisee,  per  or* 
dine  del  Concilio  di  Coalann,  il 
deposto  papa  Giovanni  XXI  II,  480. 

» 

JKaeeinfM,  flimlglia,«240,  no.  2. 

JiacMeoelH  NiecolA.  Errore  che  tro- 
vati in  tutte  le  edliioni  delle  sue 
Storte,  corrette,  371,  no.  i. 


JfiveM  Stefano  di  Currado,  36  e 
no.  27.  37.  38. 

Mai  cantinale  Angelo.  Sua  edMone 
di  centotrè  Vite  scritte  da  Vespa- 
siano, XI  e  no.  2. 

Miolatff «(madonna)  Balista.  Sue  lodi, 
442.443.  Errore  di  Yiespasiano  In- 
torno al  padre  di  essa ,  442  na.3. 
AHre  donne  illustri  che  portarono 
H  nome  di  Ballala ,  Ivi.  Suo  capi- 
tolo in  lode  di  San  Girolamo,  -443 
no.  2. 

—  Pandolfo,  175. 

—  Paola.  V.  Gonzaga. 
Malferito  Matteo,  301,  e  no.  1. 
Halipiero  Domenico.  Suoi  Annali  Ve- 
neti, citati,  457  no.  (*).  460  no.  (***). 

Mandalo  mercantile  del  principio  del 
secolo  XV,  V.  Accettazione. 

JUcmeUi  Agnolo ,  copiatore  abiUaslmo 
di  codici ,  Xl¥.  2. 

—  Giannozzo,  citato,  304,  no.  7.  305, 
no.  4.  Accompagna  l' Imperatore  a 
Roma,  320.  Mandato  a  Ferrara  In- 
contro air  imperatore ,  320.  Nomi- 
nato, 330.  386.  e  no.  1.  Ottiene 
da  re  Alfonso  la  liberazione  di  un 
giovine  accusato  di  frodo,  301. 302. 
Ottiene  la  restitnzfone  delle  robe 
tolte  ai  mercanti  fiorentini,  305. 
306.  Ha  provvisione  dal  re  Alfonso , 
306.  Cognato  di  Agnolo  Acdajuoll , 
450  no.  4. 

Manftedi  Guido  Antonio  (  o  Guidac- 
elo ) ,  347  e  no.  3. 
Mannelli  Llonardo,  421. 
Manni  Domenlco-Marla ,  citato,  304. 

300. 
Margarit  M(aÉ$  Giovanni,  vescovo  di 

Girone  e  cardinale,  404  e  no.  1. 

Ambasciatore  di  papa  Niccola  al  re 

Alfonso,  405.406. 
Margarili  {  raesser  Giovanni  ) ,  v. 

Margarll. 
Maria  di  CasUglla ,  mogHe  di  Alfbnao 

d'Aragona,  421. 
Mariano  (aer)  di  BartolonoMo ,  36. 
Miamimattro  Landollò,  cardinale,  23. 
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Marsuppini  Carlo,  segretario  delia 
Repubblica  di  Firenie,  423  e  no.  1. 
Sua  lettera  in  risposta  alla  dichta- 
radone  di  goerra  fatta  da  re  Al- 
fonso d'Aragona,  423-420. 

iWoriM  Nello,  ambasciatore  in  Un- 
gheria ,  soe  lettere  all'  imperatore 
e  «  Pippo  Spano,  229-231. 

Mariino  F,  papa,  176.  Sdegnato  coi 
Fiorentini,  e  perdiè ,  264.  SI  unisce 
con  Filippo  Maria  Yisoonti,  e  muove 
loro  guerra ,  266  e  seg.  Sue  minac- 
ciose parole  all'ambasciatore  fio- 
rentino, 268. 

MarlareUa  (ìnessere),  segretario  del 
re  Alfonso,  396. 

iirarxiMio  Marino  (  principe  di  Rosa- 
nò  ) ,  3V0  e  no.  2. 

9i(Uteo  di  Fazio,  rettore  della  Mise- 
ricordia, 36  e  no.  22. 

—  da  San  Miniato,  sue  lettere  Intorno 
ai  preparativi  che  si  tacevano  in 
Zara  per  coronare  Ladislao  in  re 
d' •Ungheria,  e  sulla  coronasione  di 
esso  re,  216-219. 

Matgaeomi  (  leggi  Biscantonl  )  Sano 
di  Maco,  36  e  no.  86. 

Mazzinghi  famiglia,  249  no.  2. 

Medici  (de'j  Averardo,  sua  lettera  ci- 
tata, 431. 

—  Bernardo,  426. 

—  Cosimo ,  raccoglitore  di  codici , 
XIV  no.  2.  Non  arricchì  del  dena- 
ro lasciatogli  da  Baldassarre  Cessa , 
430. 

—  Giovanni ,  quanto  si  adoperasse 
per  liberare  dalla  prigionia  il  pon- 
tefice Giovanni  XXlll,  430  e  seg. 
Lettera  di  Baldassarre  Cessa  a  lui 
diretta,  437. 

—  Piero ,  vuol  richiamare  dall'  esilio 
messer  Agnolo  Acciajuoli,  367.  308 
e  no.  1. 

Mehui  Leonardo,  citato,  304.309. 

Mettinl  Bomenlco,  sua  Ylta  di  Filippo 
Scolari ,  e  Appendice  alia  medesi- 
ma, citate,  120-184,  pattim. 

iirewina  (  cardinale  di  ).  T.  Cordano. 


MùMe  (ser)  di  ser  Monaldo,  36. 

Biilanesi  Giovanni  da  Prato,  vescovo 
di  Varadlno,  206. 

MiUMòy  rimproverata  de'saol  viiJI, 
461. 

Mtierieordia  (  Spedale  della)  »  da  chi 
fondalo  In  Slena ,  35  e  no.  22. 

jromogano  (di)  Giacomo,  370,  no.  2. 

Montani  Giuseppe.  Sua  lettera  4.*  sol 
Codici  dei  marchese  Tempi,  diala, 
XI  no.l. 

Monte  (dal)  Tlllanello ,  427. 

MotaefBUro  (da)  Batista.  V.  Bf  alatesU. 

ilTonloiM  (  Braccio  da  y  V.  Forlebrac- 
ci,  ec. 

Mùreai  Giovanni  di  Pagoio.  Sua  Cro- 
naca, rammentata,  X  e  no. 2. 

MormiUe  Francesco,  vescovo  di  Sie- 
na,  41  e  no.  46. 

jrorofftil  Paolo,  sua  Storia,  citata,  138. 

Nanni  di  Maestro  Melo ,  Z6. 
Iffertmi  Dietisalvi,  uno  de'coogloraU 

contro  Piero  de' Medici  363,  no.  1. 

368,  no.  1.  Nominato,  426. 
IHeeoli  Niccolò ,  raccoglitore  di  codi- 

XIY  no.  2.  Lodalo  362. 
Niecdò  F,  raccoglitore  di  codici»  XIV 

no.  2.  Benefattore  dei  letterati,  400. 

Si  rimette  in  un  affare  di  stato  ai 

parere  di  re  Alfonso,  406.  406. 
Nigi  di  Doccio^  31  e  no.  il.  36. 
Nitta  (Mte  Antonio  da),  34  e  no.  18. 

ObàiigaxHme  di  Baldassarre  Cessa  a 
favore  di  Giovanni  de'  Medici,  433 
e  seg. 

Occhio  { Pietro  dell'  ) ,  maestro  di 
grammatica ,  29. 

OdeHgo  di  Credit^  orato  fiorentino- 
Suo  MS.  autografo  nella  Biccar- 
diana  di  Firenze,  61.  Sue  ricor- 
danze dal  MCDV  al  MCDXXV  , 
63-108.  Ya  con  la  moglie  a  Padofs 
nel  MCCCXClX,  86.  Tornain  Flrea- 
ze,  ivi.  Muove  un  piato  contro  Nic- 
colò di  Lotto  degli  AgU ,  cogloo  di 
sua  moglie,  86.  Sue  sorelle,  m^ 
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rilate,  ed  acbf ,  60.  61. 114.  En- 
trata e  ascila  de'sQOi  poderi,  69-7tf. 
Sodisfa  ad  an  voto,  88.  Compra,  e 
permuta  terre,  91. 93.  Amministra 
In  Firenze  i  t>enl  del  fratelli  Po- 
rondoll  di  Ferrara,  97  e  seg. 

Oratorio  degli  Scolari  In  Santa  Maria 
degli  Angeli,  con  quali  denari  rosse 
edificato,  210. 

Ordinama  della  città ,  276  no.  l. 

OrdiM  di  pagamento  per  la  libera- 
zione di  Baldassarre  Cessa ,  43(S. 
e  seg. 

Orffnl  Pietro  Gian  Paolo,  347  e  no.  1. 

Orvielo  (Fra  Giovanni  di  Gano  da),  35 
e  no.  21. 

Otranto.  Lamento  di  Vespasiano  per 
la  presa  di  questa  città ,  Atta  dal 
Turchi  nel  1480 ,  452  e  seg.  Cru- 
deltà commesse  dal  Turchi  In  quel- 
la occasione,  455. 

Ozora^  castello.  Lo  Scolari  vi  fabbrica 
un  palazzo,   155  e  no.  1.   168. 

—  (  contessa  di  ).  Y.  Barbara. 


Pace  eonchinsa  dagli  ambasciatori  fio- 
rentini col  re  di  Napoli,  419  e  seg. 

Pagliareti  ti^nìerì  di  Landocclo,  31 
e  no.  10.  36. 

Pattai  (de)  Arnaldo  Ruggero,  vesco- 
vo della  Seu  d'UrgéK  412  e  no.  i. 

Pandotfni  Carlo,  329  e  no.  1. 

—  Giannozzo,  ambasciatore  dei  Fio- 
rentini a  Napoli,  419.  Nominato, 
449  e  no.l. 

—  Giovanna.  Sue  lodi ,  449.  Di  chi 
fosse  figliuola.  Ivi  no.l. 

-  Maria,  439  e  no.  1.  440. 

-  Plerfilippo,  439.440. 
Panormila  Antonio»  citato,  388.  No- 
minato, 391  e  no.  1.397. 

Paola  (  madonna) ,  signora  di  Piom- 
bino, 200. 

Porte  Gudfa  (CnpKani  di).  Notizie  in- 
tomo a  questo  magistrato,  288  e  seg. 

Patriarca  d'AquIlctla,  si  collega  col 
re  d'Ungheria  contro  1  Veneziani, 


135.  È  privato  de'snoi  staU,  186. 

200. 
Pauxduccio  d'Andrea,  cartaio,  36. 
Poiti  Andrea,  362.  368.  369  no.  2. 

—  Piero,  sua  Vita,  scritta  da  Vespa- 
siano  362. 372«  Persuaso  dal  Niocoll 
a  studiare  le  lettere  latine  sotto  la 
disciplina  del  Pontano,  ivi  e  363. 
Contrae  amicliia  con  Piero  de^Me- 
dlci ,  ed  è  cagione  che  al  bacia  II 
matrimonio  di  Guglielmo  de'  Pazzi 
colla  Bianca  de* Medici,  364.  Sua 
liberalità,  ivi.  Fatto  gonlàloBiere 
di  giustizia  365*  Mandato  amba- 
sciatore in  Francia  per  l'esaltaskme 
di  Luigi  XI,  Ivi.  È  tetto  cavaliere 
dal  re,  366.  Capitano  di  Parte 
Guelfa,  367.  Sua  liberalità,  Ivi. 
Impara  a  memoria  l'Eneide  ed 
altre  cose ,  368*  Sua  libreria ,  Ivi. 
Sua  amicizia,  col  duca  Giovanni 
d'Anglò ,  369.  Suo  detto  aopra  «a 
tradimento  ordito  contro  11  re  Ferdt*- 
nando,  371. 

—  Renato,  369  e  no.  2. 

Pecchia  Luca,  mercatante  floreatlno 

In  Ungheria ,  164  e  no.  1. 
PerofuloM  Agnola,  98. 

—  Giaoomo ,  e  suol  tatelll,  97.  99. 
101. 

—  Giovanni,  101. 

—  Niccolò,  99.  101. 

—  Tommaso  ,  arcivescovo  di  Ra- 
venna ,  99  e  no.  3.  101. 

Petatcre  della  roonela.  V.  Saggia- 
tore. 

PetU  In  Padova  nel  MCCCCV ,  55 
e  no.  1. 

Peitro,  castello,  166. 

PiecMno  Niccolò,  mandato  contro  i 
Fiorentini ,  346. 

Piecolomini  Gabbrieilo  di  Davino  di 
Tato,  36.  e  no.  29.37. 

Panati  (Filippo  di  ser  Ugolino),  375 
e  no.  1. 

Pietro  di  Credi ,  36^ 

—  di  Giovanni  di  Venture  (forse  Ven- 
turi), 36  e  no.  31. 
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Pigna  GiambatlBta,  sua  Storia,  ci- 
UU,  139. 

Pio  ii^  papa ,  31(0  e  no.  i. 

Pisa  (guerra  di) ,  250.  351.  Concilio 
generale  ivi  convocato  nel  1409, 
252  e  no.  3.  Ordine  dato  al  ano 
capitano  per  la  repubblica  di  Firen- 
le,  di  lasciarvi  entrar  dentro  le 
genti  d'arme,  418.  419. 

—  (da)  Niccolò,  347  e  no.  1. 
Pilli  GiovannozBO,  324  e  seg. 

—  Luca ,  capo  della  congiora  contro 
Piero  de' Medici,  353  no.  1.  354. 
355,  e  no.  1.  35ft. 

PoUsiano  Agnolo,  ano  Gommenlario 
della  congiura  de' Paul,  citato,  122. 

PinUano  Tommaso,  maestro  di  let- 
tere Ialine  in  Firenie,  363  e  no.  1. 

Panie  Fico,  fallo  d'arme  ivi  seguito, 
346. 

Porlico  (  don  Ambrogio  da  )«  generale 
di  Camaldoll ,  241. 

ParUMri  Gualtiero,  lettera  in  ano 
fiivore  scritta  dai  Signori  di  Firenze 
al  re  d'Ungheria,  188. 

JPoiONta,  castello,  182. 

Boudon  Broum^  suol  ragguagli  in- 
torno al  Sanuto,  citati,  135. 

Bedutio  Andrea ,  sua  Cronaca  citata , 
174.  177. 

Helaiioni  della  repubblica  di  Firenie 
coi  regno  d'Ungberia,  185-213. 

Micasoli  (de)  Galeotto,  430.  433. 

md^ill  LorensQ«  sua  Vita  scritta  da  Ve* 
spasiano ,  315-321.  Si  astiene  dalla 
pratica  del  foro  per  non  macchiare 
la  sua  coscienza,  315.  319.  Scon- 
siglia t  Fiorentini  dal  Car  la  pace 
con  Filippo  Maria  Visconti,  e  per- 
chè, 316.  317.  E  mandato  a  flar 
tega  col  Veneziani,  317.  Suo  detto 
notabile  al  medesimi  in  questa  oc- 
casione, 318  e  no.  2.  Suo  libro 
delle  usure,  319  e  no.  2.  320.  Sua 
religione  ed  altre  virtù ,  320.  Rac- 
coglie le  Epistole  di  San  Girolamo , 
320. 321.  Alleno  dalie  fazioni,  321. 


BigomoifnOf  castello,  29  e  no.  6. 

Bobina  (Luca  di  Simone  della).  Ylti 
di  Bartolommeo  Valori  scritta  da  Iqì 
In  latino ,  235  e  seg. 

BoUrto  di  Wittelsbaeh,  Imperalore, 
fa  una  patente  al  Valori  lo  risarci- 
mento dei  danni  sofferti  e  delta 
taglia ,  244.  - 

BimeL  V.  Romei. 

Bomel  Gu^ielmo,  ordine  di  fiorini 
38,500  a  lui  tratto  e  accettato ,  per 
la  liberazione  di  Baldassarre  Coesa, 
435.  436. 

-^  e  Compagni.  Loro  ragione  di  No- 
rimberga. 435. 

Bomena  (da)  Antonio ,  gloreconsoNo, 
57  e  no.  4.  65. 

Boumo  (principe  di)  V.  Marzano  Ma- 
rino. 

ilo«o  (  del  )  Francesco  di  Vettorio , 
suo  zibaldone»MS.  citalo,  159  do.  1. 

—  Ruberto  di  Ruggieri ,  12.  e  no.  1. 

BmtichelH  (flamigUa),  consorti  del  Va- 
lori. Notizie  di  essa  fiimlglla,  e 
loro  sepolture ,  279  no.  2. 

SabMea  Marcantonio.  Giudizio  delta 
sua  Storia  di  Venezia,  portato  dal 
Foscarini,  132. 

Sacchelli  Francesco,  ambasciatore 
dei  Fiorentini  a  Napoli,  4 19  e  no.  1. 

Saggialore  della  moneta,  quando  fosse 
ordinato  in  Firenze  ,  e  dove  risie- 
desse, 113. 

Saldi^  0  conti  colonici  dei  poderi  à\ 
Oderlgo  di  Credi ,  dal  MCDXI  ai 
MCDXXV.  75-91.  Saggio  di  scrii- 
ture  simili  di  altre  persone,  circa  ta 
fine  del  secolo  XIV,  22  e  no.  2. 

SaMali  Alamanno,  367. 

Sano  di  Bartolommeo,  36. 

—  di  Maco.  V.  MazaBacomi. 

San  Sepolcro  (Borgo  a).  373  e  no.  i* 
Riformato  nei  costumi  per  opera  di 
Bartolommeo  Fortini ,  374.  375. 

Sant'Angelo  (cardinale  di).  V.  Cesarinl. 

Sanudo  Marino,  suoi  grandi  lafori 
storici  rammentati ,  134.  135. 
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Scala  (della)  Pier  Bronoro,  173.  Ca- 

Hmoiatore  dello  Seolaii,  174. 
Sealabrinoy  eondottiero  al  servigli  del 

Venetlani,  174  e  no.  l. 
Schiave ,  tenute  In  casa  In  qoalità  di 

aerye  e  di  balle,  nelfei  seconda  metà 

del  secolo  XIV,  IS.  16  e  no.  2. 

17  e  no.  1.  18  e  no.  S. 
Sciarpelkmt  Lorenio ,  pittore ,  IfS. 
Scalari  tamlglia ,  ba  comone  r  origine 

col  Boondelmonti ,  163.  185.  186. 

187. 

—  Andrea  di  FIHppo,  800  testamento 
e  soa  morte ,  209. 

—  Filippo ,  calimnia  di  aieoni  sto- 
rici contro  di  lai,  131.  Bifeso  dalla 
taccia  di  aver  mancato  di  fedeltà 
al  re  Sigismondo ,  136-149.  Per- 
chè non  raccogliesse  II  fratto  delle 
vittorie  riportate  control  Yenezia- 
ni,   136.  137.  Dove  nascesse,  e 
quando  161. 163.  Giovinetto,  è  man- 
dato dalla  madre  in  Germania  (Un- 
gheria), 152. 164.  Risolve  onadllll- 
coltà  di  calcolo  alla  presenza  del- 
l'arcivescovo di  Treverl  (Strlgonla), 
152  e  no.  3.  153;  altri  dicono  alla 
presenza  del  re  Sigismondo ,  165. 
Gli  viene  aindala  la  cora  delle  mi- 
niere, ivi.  Elegge  di  rimanere  presso 
il  detto   arcivescovo,  Ivi.  Ya  In 
Boemia  (Bada)  cogli  amlMsclatori 
dei  re  Sigismondo ,  154  e  no.  2. 
Provoca  IMnvidia  dei  cortigiani  di 
Sigismondo ,  155. 165.  Difènde  11  re 
nel  tomalto  sascitato  dal  baroni  rt- 
belli ,  ed  è  salvato  dal  vescovo  di 
Strigonia ,  167.  Radana  nn  esercito 
a  Csvore  del  re ,  168.  Riceve  il  re 
nel  900  castello  per  salvarlo  dai 
congiurati,  ivi.  Consiglia  Sigismondo 
a  perdonare  flnlamente  ai  baroni 
ribelli,  156  e  no.  1.  Mandato  a 
combattere  contro  i  Torchi ,  157. 
É  vittorioso  in  18  battaglie,  158. 
179.  Fa  con  essi  gaerra  per  24  an- 
ni, ivi.  Soo  modo  di  goerreggiare, 
159.  Paragonato  a  Belisario,  ivi. 


Stratagemma  osato  da  lai  soUo 
Belgrado,  ivi.  no.  i.  AJotI  da  esso 
offerti  aHa  città  di  Firenze  ,  160. 
e  no.  1.  Fattezze  della  saa  persona, 
e  ritratti  che  di  lai  ci  rimangono  , 
161  e  no.  1.176. 231.  Altre  pittore 
rappresentanti  le  soe  battaglie,  232. 
259  no.  3  (*).Gran  nomerò  di  cappel- 
le da  lai  fatte  fiibbrlcare  e  dotate,  1 6 1 
e  no.  2.  Riceve  In  dono  11  castello 
di  Temiswar ,  ed  è  creato  spano , 
170.  Arde  on  castello  sol  confluì 
dell*  Ungheria ,  170.  Implora  dal 
re  H  perdono  dei  ribelli ,  171. 172. 
Ylnce  1  Torchi  al  confini  della  Bo- 
snia ,  ed  è  tetto  cavaliere ,  173. 
Ylene  con  20,000  uomini  contro  i 
Yeneziani,  e  prende  loro  AquiieJa, 
Udine  e  altri  luoghi,  174.  Torna  in 
Ungheria,  Ivi.  È  catanniato  da  Mar- 
silio e  Pier  Bronoro,  Ivi.  Giura  di 
tornare  Tannò  segoente  in  Lom- 
bardia, Ivi.  Dopo  molte  depreda- 
zioni, toma  in  Ungheria,  175  e 
no.  1.  È  chiamato  da  Sigismondo 
a  Costanza,  175  e  no.  2.  Soa  con- 
tinenza, contradetta  però  da  un 
racconto  del  Redosio,  187  e  no.  3. 
Opere  magnifiche  da  lol  fatte,  178. 
179.  Soa  severità  nel  mantenere 
la  disciplina  militare,  180.  Amlcto- 
slmo  di  Bartolommeo  Yalorl ,  per 
opera  del  qoale  è  gratamente  rioe- 
voto  hi  Firenze,  258. 259.  Qaando 
vi  venisse ,  e  dove  abitasse ,  ivi  e 
no.  2.  Contegno  delFlorenthii  verso 
di  Ini ,  180. 181.  Tempio  In  S.  Ma- 
ria degli  Angeli ,  credesi  flabbricalo 
per  moniOcenza  dello  Spano,  161 , 
no.  2.  181,  n.  2.  Essendo  inftermo, 
è  pregato  dall' imperatore  di  andare 
a  combattere  contro  1  Turchi  io  Yal- 
lacchia ,  donde  ritorna  vittorioso , 
183.  Fidocia  di  Sigismondo  in  lui, 
204.  Soe  conferenze  con  gli  amba- 
sciatori fiorentini ,  205.  Dona  i  beni 
laaciatigii  da  Andrea  e  Matteo  degli 
Scolari  a  tre  suol  nepotl,  2io.  Sua 
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morte,  168,  no.  1  e  2. 179.  Dove 
AMse  sepolto ,  184  e  no.  2.  van- 
taggi derivati  dalle  imprese  di  tot  al 
regno  d'Ungheria,  185.  Boa  me- 
moria onorata  dal  Fiorentini ,  259, 
no.  3. 
ScoUiH  Filippo  di  Hanleri,  206. 2 io. 

—  Giovanni ,  210. 

—  Lorenxo,  206.  207. 

—  Matteo,  151  e  no.  1.  Difeso  datl'ac- 
oasa  di  avere  speso  altrimenti  il  de- 
naro destinato  a  fiit>lH*lcare  il  tem- 
pio di  Santa  Maria  degli  Angeli , 
181  no.  2.  Testamenti  da  Ini  ditti, 
208.  209. 

—  Stefano,  163.  Muore,  ed  è  sepolto 
in  Buda,  177.209. 

ScriUure  per  loeaiioni  di  poderi  a  co- 
ionia ,  nella  seconda  metà  del  se- 
colo XIY ,  19-22. 

SegaUmi,  suo  Priorista  citato,  3. 

Seffni  Angiolo ,  soa  Vita  di  Donato 
Acciajooii,  citata,  341.  no.  i.  353 
no.  2.  365  rib.  2. 

Senio  (maestro) ,  36. 

Sforsa  Alessandro,  raccoglitore  di 
codici,  XIV  no. 2. 

—  Bianca  Maria ,  duchessa  di  Milano, 
consiglia  ad  abbandonare  l'impresa 
del  Beame,  351. 

Skna^  rimproverata  de*  suoi  vizii, 
461. 

SifUmondo  re  d'Ungheria,  164  e 
no.  2. 155-157.  164.  ^  Fa  tregua 
coi  Veneziani;  e  capitoli  di  essa 
tregua,  227-228.  Perdona  ai  ribeili 
172.  Viene  eletto  imperatore,  173. 
Viene  a  Lodi  per  abboccarsi  col 
ponteflee,  175.  Va  al  Concilio  di 
Costanza  ,  Ivi.  La  repubblica  di  Fi- 
renze manda  a  chiedergli  ajuti  con- 
tro il  conte  di  Virtù ,  190. 

Simontomia,  castello,  164. 

Soderini  Niccolò ,  uno  del  congiurati 
contro  Piero  de'Medlei,  355,  no.  i . 

Sogìera  (maestro).  V.  Soler. 

Soler  don  Giovanni ,  teologo  del  re 
Alfonso,  398.  408,  e  no.  1. 


Sotomeno  pistoiese ,  raccoglitore  di 
codici ,  e  libreria  da  lai  lasciala  alla 
sua  patria,  XIV  no.  2. 

Spano ,  che  cosa  signlllchl ,  130. 187. 
e  no.  1. 

Spete  fatte  da  Oderfgo  né'euol  diversi 
piati ,  62-67  ;  e  pei  risarcimealo 
d'una  casa  colonica  ee.  67.  66. 

Spini  Doffo,  101  e  no.  1. 

StroxEi  (degH)  Alessandra.  Soa  Vita, 
composta  da  Vespasiano,  309.439. 
Sue  iodi ,  447-^49.  Sua  singolare 
bellezza,  447  e  no. 3.  Soe  svesta- 
re,  448. 

—  Catertna.  V.  Ardlngheili. 

—  Lorenzo  di  messer Palla,  447 no.  i, 
Come  e  da  chi  ucciso ,  448  e  no.  1. 

—  Pagnoizo,  63  e  no.  i. 
Stuifa  (della)  Piero ,  235. 


TmUwiei  Giovanni,  detto  Giovanni 

terzo,  34  e  no.  19. 
roto,  castello,  182. 
TewUmoar^  castello,  170. 
Thufroex  (di)  Giovanni ,  sua  Ctonsca, 

citata,  139.147. 
Timiseioario ,  castello.  V.  Temiswar. 
Ibmoeetto  Andrea ,  431. 

—  Batista ,  ivi. 

—  Carlo,  ivi. 

—  Gravelio ,  ivi. 

—  Luisa ,  ivi. 

»  Margherita  y  ivi. 

—  Samuele,  Ivi. 

Tranehedini  Nicodemo,  ambasdadore 

del  duca  di  Milano  In  Firenze,  357 

e  no.  1. 
TrefHsana  (la  cronaca  detta),  citata , 

141. 
TrMtano  Zaocherta,  senatore  veneto, 

277. 

Ubera  (degli)  messer  Farinata ,  12  « 

no.  1. 
VrgueUi  (vescovo  di).   V.  PaHas  (de) 

Arnaldo. 
V$era,  V.  Ozora. 
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Unm.  8aa  «miMUhm  Mgll  anni 
MCDXII-niI ,  SI  e  no.  t<  93 

Vxt(m6'{àÈ)  Iflceolò.  Sool  versi  nel 
quali  è  predetto  n  matanento  dello 
sfato,  997  ese«. 

VaOtUeHi  (Alfonso  di) ,  veseovo ,  35 
e  DO.  20. 

m<borfa  GioTannl  4  i79. 

Vakorlese ,  castello ,  26  e  do.  3. 

FM6H,  flimiglla.  Soe  origine,  240. 
241.  Sue  iodi,  242.  SvesepolCore, 
279.  DO.  2.  Soe  dlramaiiont ,  202. 

DO.  2. 

—  Bartoiommeo.  Soa  Dasclla,  241. 
Soof  stadii ,  lYl.  Prende  in  moglie 
Isabella  degli  Alessandri,  243.  An- 
dandoaRoma,  6  fatto  prigione,  244. 
Come  si  Ubera ,  Ivi.  Suo  discorso 
tenuto  In  consiglio  dopo  la  disfatta 
dell'Armagnac ,  24«.  Partito  pro- 
posto da  Ini  per  soccorrere  la  pa- 
tria, 246.  Ofllre  egli  per  il  primo 
una  somma  di  denaro ,  ivi.  Impe- 
disce che  la  eoDgiora  deli'Adimari 
abbia  effetto;  e  come,  246.247. 
Riesce  a  rianlre  Insieme  Giovanni 
Barbadori  e  Niccolò  da  Unano,  248. 
Sposa  In  seconde  none  vna  di  casa 
Macinghi,  249.  Sool  provvedimenti 
nella  guerra  con  Gtovanni  Galeazzo 
VisconU ,  249. 250.  Suoi  consigli  in 
occasione  della  guerra  di  Pisa ,  ivi 
e  251.  Suo  discorso  tenuto  in  con- 
siglio sopra  il  concilio  di  Pisa.  253. 
È  mandalo  ambasciatore  a  Ladislao 
re  di  Napoli,  254.  Ricusa  di  entrare 
In  lega  eoo  Ini  contro  il  papa,  ivi. 
Soe  animose  parole  al  re,  255. 
Consiglia  i  Fiorentini  a  ricevere  gre  • 
taroente  Filippo  Scolari ,  259.  6 
creato  gentiluomo  di  Seggio  da  Gio- 
vanna li  di  Napoli,  260.  É  mandato 
ambasciatore  a  Martino  Y ,  264. 
Propone  di  amicarselo ,  ed  in  qual 
modo ,  265.  Eletto  ambasciatore  al 
papa  per  trattar  la  pace  ,  267. 
arcd.st.it.Vol.iv. 


ratto  goocalonlere  di  gtastlila  per 
la  terza  volta ,  270.  Mandato  al 
duca  Filippo  Maria  Tiseontt  per 
trattar  la  pace ,  271.  GII  ò  negata 
udlena ,  e  se  oe  toma  a  Firenie , 
272.  Sua  parlata  fatta  in  consiglio 
per  eomnraovere  II  popolo  contro 
Il  duca  di  Milano  4  ivi.  È  fatto  del 
Dled  della  guerra  ',  277.  Si  rlUra 
dal  negozli  pubblici,  278.  Fa  teeta- 
mesto ,  ivi  e  no.  3.  Suoi  legati , 
279.  Sua  morte,  280.  Suo  sepolcro, 
ivi  e  no  1.  Suo  ritratto,  281.  282. 
Suoi  agliuoli ,  282. 
Valori  Filippo,  mandato  ambascia- 
tore a  Pisa ,  250. 

—  Giovanna.  V.  Pandoiflni. 

—  Taldo.  Soe  virtù  cittadine,  242. 
243. 

Venexiani  (I),  si  oppongono  alla  venuta 
di  Sigismondo  imperatore  in  Italia, 
173.  Molto  cerimoniosi  nel  loro 
modo  di  trattare,  348.  Loro  odio 
naturale  verso  Filippo  Maria  Vis- 
conti ,  ivi.  Fanno  lega  co*  Fioren- 
tini contro  Filippo  Maria  Visconti , 
277.  Accusati  di  aver  cagionato  le 
rovine  venute  all'Italia  dal  Turco, 
456.  457.  In  più  luoghi  delle  soe 
opere  Vespasiano  si  mostra  avverso 
a  quella  repubblica,  460  e  no.  (***). 

Ventimiglia  (di)  Antonio.  V.Centel- 
les. 

—  (conte)  Giovanni,  370  e  no.  3.  Sal- 
va da  un'insidia  tesagli  il  re  Ferdi- 
nando, 371. 

Verci  Glambatista,suoi  grandi  lavori 
storici,  rammentati  e  iodati,  139. 
140. 

Vespasiano  (llbrajo  florentino).  Sue 
centotrè  Vite  di  uomini  illustri, 
pubblicale  dal  cardinale  Angelo 
Mai ,  XI  e  no.  2.  Altre  Vile  com- 
poste dal  medesimo,  XII  e  no.  2. 
Soprannominato  il  Plutarco  del  po- 
polo fiorentino,  XII  no.  3.  Sao  libro 
delle  lodi  delle  donne,  XII.  310. 
439. 441.  Quanto  siano  da  pregiarsi 
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gli  scritti  di  qaesto  aatore  pobbli- 
cati  dal  Mal ,  XIII.  XYI.  Di  chi 
fosse  flgliaolo,  304  e  no  6.  Saa  pro- 
fessione di  libralo ,  e  commissioni 
ayote  dai  personaggi  del  sno  tem- 
po, XIY  no.  a.  305.  Vite  di  nomini 
illnstri  da  lai  scritte,  303.304.306. 
308.309.  In  che  soprattotto  queste 
Siene  da  pregi&rsl,  308.  Altre  opere 
da  ini  composte ,  310.  Snoi  Fram- 
menti ,  e  Notizie  di  alcnne  illnstri 
donne  dei  suo  tempo,  438  e  seg.  Suo 
Lamento  d; Italia,  XIII.  XYI. 452 
e  seg. 


volani  GioTannI ,  quando  fosse  dd 
Maestri  di  Zecca ,  ili. 

rUeonti  Filippo  Maria ,  fa  lega  eoa 
Martino  Y  oontro  al  FtorentlBl, 
266.  Nega  di  dare  odierna  a  Bar- 
tolommeo  Yalori,  271.  Fa  goem 
contro  I  Fiorentini,  e  corre  riscliio 
di  perdere  il  meglio  del  suo  sialo, 
278. 

—  Gian  Galeazzo ,  fa  guerra  al  Fio- 
rentini, 249.260. 

VUMiesM  Giovanni, cardinale,  vnA 
far  prigione  11  re  Alfonso  ,  385  « 
no.  1.2.    / 
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CORREZIONI  ED  AGGIUNTE 


Dove  ti  legge  Leggali 

P«g.  Ter. 

xn.   iideae  note];   giornale  (giornale  che  glampasl  In  Lipsia,  pel  Brock- 

5^™if '"'"JS''  L"  '«'»);  e  1»  JNbUografia  IlalioM,  Fasclc. 

Lipsia,  peIBrock-  di  Glggno  1843 ,  pag.  177-178. 
itaos 

«        [tuUa  la  no.  i]  [*  Cosi  leggiamo  qoesta  difficile  parola  ;  colla 

quale  pensavamo  dapprima  che  potesse 
Indicarsi  la  città  di*  Acri  nella  Calabria 
citeriore,  già  capoleogo  di  distretto ,  fio- 
rente per  la  soa  situazione  e  per  la  fer- 
tilità de' suoi  contorni ,  e  nota  soprattutto 
per  la  coltivazione  della  bambagia.  Se 
non  cbe,  dopo  più  matura  considerazione , 
ci  sembra  di  potere  stabilire,  cbe  11 
DeirAntella  intendesse  piuttosto  di  par- 
lare di  S.  Giovanni  d'Acri  In  Siria,  dove 
da  molto  tempo  i  Pisani  avevano  stabili- 
menti commerciali ,  e  dietro  i  quali  altri 
Italiani,  e  massime  I  Fiorentini  si  porta- 
la       ft^ii    I    ta     oi  ^*°**  ^^  esercitare  la  mercatura]. 

liufia  M  no.  ój.  megg  wciente  chiamavasl  nel  bassi  tempi  la 

seconda  quindicina  o  parte  del  mese,  ri- 
spetto alla  quale  I  giorni  si  contavano  a 
ritroso  ;  cosicché  il  di  11  uscente  aprile 
è,  secondo  il  modo  comune,  il  di  20.  V.ll 
Bucange ,  artlc.  Mens  ec.  In  una  canzone 
ascetico-morale  (dobbiamo  queste  notizie 
alla  gentilezza  del  sig.  Carlo  Milanesi) 
composta  in  nostra  lingua  nel  1264,  e  il 
cui  manoscritto  è  presso  il  sig.  conte  Gi- 
rolamo Spannocchi  di  Siena;  si  trovano 
indicate  in  principio  alcune  feste  deiran- 
no ,  tra  le  quali  quella  deirAnnunzIazIone 
(2!(  marzo),  colle  seguenti  parole:  Marzo  ^ 
feitifHlà  Sancla  Maria ,  sette  di  iscente 
Marxo.  Questa  voce  medesima  (  che  tut- 
tora si  desidera  nei  nostri  Vocabolari!  ) , 
nella  carta  di  cui  parliamo  è  scritta  an- 
che isente  ed  esente  ;  e  il  Cittadini  vi  fa- 
ceva di  sua  mano  questa  annotazione: 
«  Vedi  qui  che  significhi  {iscente) ,  cioè 
«  avanti  l' uscita  ». 

15.    16.    Serve  balie  Serve,  balie. 

40.      4  {dette  noU)  il  vendite-    il  venditore  di  panno  lino, 
re  di  panno  a  mi- 
noto. 


86. 


▼er. 


91. 

03. 
07. 


124. 
164. 

236. 
23f. 
280. 


8  (deUe  noto)  eoo  quello 
del  grano.  [Lem- 
IfnueMni) 


7  {déOe  note)  Mrmwr- 

sare 
24.    abarratuuiitte 

5  {deUe  nM)  eome  41  è 
detto  ùéiVAwer- 
flfiMfUo  premesso 
a  qoeste  Ricor- 
danze. 

7  (dtfOe  noto)  dedicatoria 
17.    pregherte  rArefye- 
fleovo 

25  (Ml0  note)  Sbttbm- 

BBis  uccccxxyii 


con  qaello  del  grafio.  È  In»  vero ,  che  nel 
Biadiajuolo  floreDUoo,  del  quale  è  cenno 
neir Avviso  del  Compilatore  (pag.  X-XI), 
si  là  menzione  freqoentissloia  del  grano 
siciliano  tra  le  altre  specie  di  grani  da 
panizzare  (calvello ,  commale  e  grosso  ì, 
che  ogni  di  si  portavano  al  mercato;  e 
che  11  Montani,  di  ciò  parlando  nel  To.  XL 
pag.  49  deir^iKologfo,  credo  II  grano  si- 
ciliano essere  qael  medesimo  che  oggi 
dicesi  gran  duro,  {LaimbrutMni) 

HUranersare 

ahbarattammo 

come  è  indicato  nelle  tavolette  genealogi- 
che poste  in  fine  di  qaeate  Rloordanxe. 


339. 

15.     Città 

335. 

17.    mille 

376. 

12  (tf«llf  note)  cittadhii 

408. 

8.    e  cascalo  nell'oro 

411. 

28.    l'eremita 

423. 

11.    UH 

442. 

8.    santishna 

453. 

6.    maxime 

469. 

IimiCB  ALPABBTICO 

dedicatoria 

pregherie  (sk)  l'Arcivescovo 

[•1  fMofaiM  la  eomiiaBi  iDdlnM  al  flae  dalia  paf .  Wl- 

SBTTEflBBIS  HCCCCXXVIl  (**"] 
[ài  flaa  dalla  pag.  agffl«B|aal] 

(**')  Onesta  iscrizlODe  che  onora  la  patria 
netta  persona  di  an  suo  onorevole  cittadino , 
fu  a  qaesti  di  Ditta  di  naovo  scolpire  per 
cara  del  Sig.  March.  Luca  fioorbon  l>el  Mon- 
te ,  Sotto-Direttore  dell*  l.  e  R.  Galleria  degli 
Uffizi ,  e  henemerlio  Operajo  della  Chiesa  di 
S.  Croce. 

Città 

mille 

citUdlni 

e  cascatone  Toro 

r  eremita 

misH 

santissima 

massime 
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